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ПАМЯТИ ПРОФЕССОРА ВИКТОРА ВАСИЛЬЕВИЧА РЯБОВА

In memory of the professor Viktor VasilYevich Ryabov

26 февраля 2025 г. научно-педагогическое сообщество понесло невосполнимую утрату – ушел 
из жизни член-корреспондент Российской академии образования, доктор исторических наук, 
профессор, президент Московского городского педагогического университета (МГПУ) и его  
основатель Виктор Васильевич Рябов.

Путь Виктора Васильевича Рябова – это путь одаренного человека из народа, высокомотивирован-
ного и целеустремленного созидателя, чрезвычайно работоспособного и пассионарного лидера.

Виктор Васильевич родился 22 июля 1937 г. в семье колхозников в селе Усинском Сызранского 
района Куйбышевской области. Судьба предопределила профессиональный выбор – он стал истори-
ком, получив фундаментальное образование в ведущих классических университетах: в 1961 г. окон-
чил исторический факультет Саратовского государственного университета имени Н.Г. Чернышевского,  
а в 1967-м – аспирантуру Московского государственного университета имени М.В. Ломоносова. С юно-
сти Виктор Рябов сочетал учебу с общественной работой, тем самым формируя лидерские качества. 
В школьные годы избирался секретарем комитета комсомола, в университете – членом студенческого 
профкома. 

В 1967 г. В.В. Рябов успешно защитил кандидатскую диссертацию и, вернувшись в Куйбышев, ра-
ботал инструктором, заместителем заведующего отделом науки и учебных заведений Куйбышевского 
обкома КПСС. Партийную работу он совмещал с преподавательской, получил ученое звание доцента.

В 1973 г. В.В. Рябов становится одним из самых молодых ректоров в Советском Союзе того пе-
риода – в 36 лет он возглавляет Куйбышевский государственный педагогический институт. В этот пе-
риод на многие годы сформировался его индивидуальный профессиональный стиль – стратегическое 
планирование, поддержка новаторства научно-педагогических работников и формирование команды 
единомышленников. Несмотря на большую занятость на посту ректора, В.В. Рябов находил время и для 
научных исследований, работы над докторской диссертацией, которую он успешно защитил в 1977 г. 

В 40 лет, в 1977 г., В.В. Рябов избран ректором Куйбышевского государственного университета. При нем 
было завершено строительство первой очереди университета – учебных корпусов, двух общежитий. Он 
уделял большое внимание формированию научных школ по естественным и гуманитарным наукам, откры-
тию в вузе диссертационных советов, что вывело Куйбышевский государственный университет на лиди-
рующие позиции в стране. Он руководил диссертационными советами по истории и философии. В 1979 г.  
ему было присвоено ученое звание профессора. Возглавляя куйбышевские вузы В.В. Рябов активно 
сочетал административную, педагогическую деятельность с научно-исследовательской работой – за-
щитил докторскую диссертацию и опубликовал монографии. В 1984–1986 гг. В.В. Рябов работал секре-
тарем Куйбышевского обкома КПСС, курируя вопросы науки и идеологии. 

В 70–80-е гг., занимая руководящие должности, Виктор Васильевич сложился как яркий представи-
тель отечественного политического класса. В 1986 г. его перевели в ЦК КПСС на должность замести-
теля заведующего отделом науки и учебных заведений, затем он был назначен заведующим гуманитар-
ным отделом ЦК КПСС. В течение последних двух лет деятельности КПСС он избирался секретарем 
парткома аппарата ЦК. 

В 90-е гг. он вел преподавательскую деятельность в МГУ имени М.В. Ломоносова, Российской ака-
демии управления. Виктор Васильевич исследовал проблемы формирования личности молодого че-
ловека в социуме. Он также продолжил исследование истории и теории политических партий, обще-
ственных движений, взаимодействия власти и народа.

В 1991 г. вместе с обрушением административно-партийной системы завершился этап партийной 
карьеры В.В. Рябова. В 1995 г. начался третий виток его ректорской карьеры, когда в Москве он ини-
циировал, а затем возглавил создание Московского городского педагогического университета. Пол-
тора десятилетия он руководил университетом как ректор и более двенадцати лет – как президент.  
В 1996 г. по его инициативе в Самаре был создан единственный филиал МГПУ. В период пребывания 
на посту ректора МГПУ В.В. Рябов опубликовал серию статей и монографий по истории и актуальным 
проблемам развития российского образования и науки, в которых были переосмыслены концепции и 
парадигмы российского образования. Как ученый Виктор Васильевич был чрезвычайно продуктивен – 
им опубликовано около 300 научных статей, учебников и учебных пособий, монографий по широкому 
спектру социально-гуманитарных исследований.

Оценкой масштабности вклада В.В. Рябова в развитие российской науки стали избрание его чле-
ном-корреспондентом Российской академии образования, многочисленные государственные награды 
и знаки общественного признания. Не случайно даже в энциклопедических изданиях, где приводятся 
сведения о В.В. Рябове, отдельной строкой написано: «крупный ученый и педагог, широко известный 
российской и международной общественности, один из видных организаторов науки».
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Привычка быть в гуще жизни, активно участвовать в общественной работе развила у В.В. Рябо-
ва навыки эффективного общения и сформировала его как видного общественного деятеля. В начале  
90-х гг. В.В. Рябов был одним из инициаторов создания конкурса «Учитель года», а в 2001 г. выступил  
в числе учредителей Самарского землячества в Москве и почти два десятка лет его возглавлял. Впечат-
ляет перечень его общественных поручений: президент Фонда поддержки российского учительства, по-
четный президент Самарского землячества в Москве, советник руководителя Департамента образова-
ния и науки г. Москвы, член комиссии правительства Москвы по присуждению премии «Легенды века».  
И к каждому из поручений Виктор Васильевич относился ответственно, вносил в работу обществен-
ных формирований элементы творчества, конструктивности и инноваций.

Как ученый и наставник В.В. Рябов передавал новым поколениям колоссальный опыт и навыки. 
Более 18 лет он возглавлял общеуниверситетскую кафедру истории Института гуманитарных наук 
и управления МГПУ, являлся председателем докторского диссертационного совета по историче-
ским наукам, под его непосредственным руководством подготовлено 16 докторов и 50 кандидатов 
наук. В.В. Рябова отличали системность и оригинальность мышления, широта взглядов и кругозор, 
видение перспектив развития социально-исторических процессов. 

Виктор Васильевич щедро делился с учениками своими неиссякаемыми научными идеями, получая 
взамен уважение, молодую энергию и вдохновение.

Светлая память о Просветителе, Педагоге и Наставнике Викторе Васильевиче Рябове 
всегда будет жить в сердцах его коллег и учеников.

Г.П. Котельников
Председатель Самарской губернской думы, председатель Совета ректоров вузов 

Самарской области, академик РАН, доктор медицинских наук, профессор 
G.P. Kotelnikov

Chairman of the Samara Provincial Duma, Chairman of the Council of Rectors 
of Universities of the Samara Region, Academician of the Russian Academy of Sciences, 

Doctor of Medical Sciences, professor 

Г.Е. Козловская
Директор Самарского филиала Московского городского педагогического университета, 

доктор исторических наук, профессор 
G.E. Kozlovskaya

Director of the Samara Branch of the Moscow City University, 
Doctor of Historical Sciences, professor 

 П.С. Кабытов
Заслуженный деятель науки РФ, доктор исторических наук, профессор, 

заведующий кафедрой российской истории Самарского университета им. С.П. Королева
 

P.S. Kabytov 
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Аннотация: В статье рассматриваются проблемы этнопедагогики и ее развитие в контексте деятельности 
группы ученых Российской Академии образования, основателей этого направления Г.Н. Волкова, В.М. Коротова,  
А.Л. Бугаёвой. Они сформулировали «золотое правило» этнопедагогики: «Без исторической памяти – нет 
традиций, без традиций – нет воспитания, без воспитания – нет духовности, без духовности – нет личности, 
без личности – нет народа как исторической личности». Ими были созданы экспериментальные школы, на 
базе которых проводились исследования традиционной культуры воспитания, народной педагогической 
культуры, определяющей судьбу любого народа. Участие профессора А.Л. Бугаёвой в разработке концепции 
программы «Возрождение» в Самаре дало возможность доказать эффективность введения в учебные 
программы и внеурочную деятельность дополнительного компонента, сочетающего общецивилизованные и 
этнокультурные традиции, что позволяло решать в 90-е годы непростые задачи по обновлению образовательной 
системы. Автором статьи доказывается, что исторические события, сведения о которых сохраняются   
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Каждый провинциальный университет имеет 
свою историю. Среди историков-краеведов не сло-
жилось единого мнения о том, какое учебное заве-
дение было основоположником Самарского уни-
верситета. Его открытие было вызвано запросами 
населения, а каждый его житель пожертвовал по 
мере своих средств на создание университета. Пер-
вый кадровый состав Самарского университета бу-
дут представлять приглашенные специалисты.

Постепенно Самарский университет начинает со-
трудничать с учебными заведениями, становясь цен-
тром торгово-промышленного степного края. С го-
дами аспиранты университета становятся научными 
руководителями выполняющих кандидатские дис-
сертации. Особый период истории представляет со-
трудничество с учеными Российской Академии об-
разования, что позволило создавать и реализовывать 
жизненно важные научные проекты. В течение по-
лувека формируются научные школы по гуманитар-
ным, в том числе по педагогическим, наукам, одной 
из которых становится этнопедагогическая школа.

Рождение научных школ по этнопедагогике

Народ имеет свою особенную 
характеристическую систему 
воспитания. Только народное 
воспитание является живым  
органом в историческом процессе 
народного развития.

К.Д. Ушинский

В условиях социально-экономического кризи-
са 90-х годов прошлого столетия активно разра-
батываются проблемы воспитания подрастающе-
го поколения на основе традиционной народной 
культуры. Для системы образования России 90-х го- 
дов характерны противоречивые тенденции, по-
требовавшие его обновления. Значимыми социаль-
ными функциями школы становятся возрождение 
и сохранение народных культур через содержание 
обучения и воспитания, методы и формы их орга-
низации, язык как хранитель культуры. Развитие 
самосознания народа с воздействием народной 
культуры стимулируется инокультурными влияни-
ями, так как реальный мир полиэтничен и пред-

полагает диалог этносов, готовность к контактам. 
История доказала, что игнорирование этнического 
фактора в общественном процессе чревато тяже-
лыми непредсказуемыми последствиями.

В Российской Академии образования группа 
ученых (Г.Н. Волков, В.М. Коротов, А.Л. Бугаёва) 
формулирует «золотое правило» этнопедагогики: 
«Без исторической памяти – нет традиций, без тра-
диций – нет воспитания, без воспитания – нет ду-
ховности, без духовности – нет личности, без лич-
ности – нет народа как исторической личности» 
(рис. 1). Создаются экспериментальные школы, 
на базе которых проводятся исследования тради-
ционной культуры воспитания, народной педаго-
гической культуры, определяющей судьбу любого 
народа. Доказывается, что исторические события, 
сведения о которых сохраняются в народной па-

Рис. 1. Алла Львовна Бугаёва
(10.07.1936–20.04.2016)

доктор педагогических наук, профессор, отличник  
народного образования, действительный член  

Нью-Йоркской академии педагогических проблем, 
профессор кафедры теории и методики профессионального 

образования, заместитель председателя  
диссертационного совета по профессиональной 

педагогике при Самарском государственном университете 

Рис. 2. А.Л. Бугаёва консультирует учителей школ – 
экспериментальных площадок

Рис. 3. Обмен идеями научного поиска в Ханты-Мансийском 
окружном институте повышения квалификации учителей
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мяти, являются эффективным средством воспита-
тельного воздействия.

Под руководством профессора А.Л. Бугаёвой 
выполняются кандидатские диссертации, защи-
щенные в диссертационных советах Москвы и Са-
мары: У.Н. Зуева, Л.Н. Ковешникова, О.В. Липуно-
ва, Г.В. Дивеева, Н.Н. Рудь.

Бугаёва А.Л. – ученый-исследователь  
проблем этнообразования

Параллельно в двух регионах страны в 90-е го- 
ды реализуется программа «Возрождение» (Хан-
ты-Мансийск – Самара), целью которой является 
включение подрастающего поколения в сокро-
вищницу национально-региональных и мировых 
культур. Этнопедагогический процесс становится 
актуальной проблемой научно-исследовательских 
поисков ученых и педагогических коллективов. 
Включаясь в разработку концепции, профессор 
А.Л. Бугаёва проводит мастер-классы с учителями 
малокомплектных школ Севера, утверждая, что 
«ключевые ценности этноса сохраняются, опира-
ясь на зафиксированные письменно и устно ком-
плексы идей и представлений о месте того или 
иного народа в мире. Овладение этими ценностя-
ми, идеями, традициями, обычаями, перенесение 
их в личный опыт и приучение пользоваться ими 
складывается в систему национального воспита-
ния, способную противостоять ассимиляционным 
процессам» (рис. 2 и 3).

В Самаре задачи национального воспитания и об-
разования берут на себя экспериментальные школы 
(№ 12, 13, 54, 57, 132, 176) и Центр внешкольной 
работы Кировского района. Научное руководство 
городской программой «Возрождение» осущест-
вляет профессор госуниверситета Т.И. Руднева,  
а консультантом выступает профессор А.Л. Бугаёва, 
заместитель директора по научной работе Россий-
ской Академии образования. Научное сотрудниче-
ство дало начало научной школе, объединившей 

исследователей Самары и Крайнего Севера, раз-
витие образования которого курировались отде-
лом национальных школ Министерства РСФСР. 
Ханты-Мансийский окружной институт повыше-
ния квалификации учителей стал площадкой для 
мастер-классов по проблемам этнообразования, а 
сохранение традиций педагогической науки, этни-
ческих традиций стало научной судьбой профессо-
ра А.Л. Бугаёвой, около тридцати лет посвятившей 
созданию системы образования Крайнего Севера, 
сочетающей традиционное и инновационное. Ею 
были описаны особенности традиционной педаго-
гической культуры 26 народов Севера, общность 
которых определялась географическими и истори-
ческими факторами, взаимодействие традицион-
ной народной культуры с педагогической наукой. 
Экспериментальными площадками стали 44 шко-
лы, где в учебные программы были введены родной 
язык и культура [Просвещение 1992; Бугаева 2012].

Традиционная народная культура делает став-
ку на формирование духовности, характеризуемой 
бескорыстием, свободой, эмпатийной, взаимной 
поддержкой, солидарными действиями личности, 
которые возвышают ее над собственными индиви-
дуально-эгоистичными устремлениями. Народная 
педагогика для любого этноса судьбоносная: дока-
зательством является то, что 24 депортированных 
народа России и десятки этнических групп сохра-
нили себя благодаря национальной, народной си-
стеме воспитания [Бугаева, Дивеева 2015; Бугаева, 
Зуева 2002].

Исследования, проведенные профессором  
А.Л. Бугаёвой на базе школ-интернатов Севера, 
подтвердили, что этническая картина мира со-
храняется на протяжении многих исторических 
периодов: ментальные установки меняются чрез-
вычайно медленно, подвергаясь некоторым транс-
формациям, так как изменение условий жизни 
приводит к смене представлений и оценок инди-
вида и общества. Важнейший аспект этнической 

Рис. 4. Заседание диссертационного совета по педагогическим наукам, 2015 год
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картины мира на всем протяжении человеческой 
истории и применительно к любому народу – цен-
ностный. Понять жизнь этноса можно только че-
рез систему ценностей, которыми руководствуют-
ся люди, причастные к этому обществу. Результаты 
исследований подтвердили, что при изменениях в 
социальности жизни, при перестройке экономиче-
ских, политических и правовых отношений даже 
не осознаваемые до конца глубинные ценности 
продолжают сохраняться. Присвоение ценностей, 
эталонных образцов поведения, свойственных 
этносу и зафиксированных в национальной куль-
туре, определяет национальный характер, нацио-
нальное сознание и этническое самосознание.

Программа «Возрождение» – традиционность, 
ориентированная на конструктивные  
взаимоотношения с окружающим миром

В период общественных перемен на первый 
план выходит проблема функционирования тради-
ционной педагогической культуры любого народа, 
ориентированной на конструктивные взаимоот-
ношения с окружающим миром. Современная пе-
дагогическая наука относит этнос к креативным 
факторам общественного прогресса, способным 
в исторически короткий срок устранить губитель-
ные последствия политических и экономических 
решений, возродить свое культурно-историческое 
наследие. 

В центре городской программы «Возрожде-
ние» в Самаре стала русская школа, пространство 
которой погружало учеников в этнокультурные 
традиции как ее носителей и творческих продол-
жателей, открытых до восприятия инокультурных 
компонентов. Развивающее пространство каж-
дого образовательного учреждения наполнялось 
истоками русской национальной культуры. Пре-
подавание учебных дисциплин направлялось на 
осознание учениками их значения в системе куль-
туры: культурное значение учебных дисциплин, 
сведения об истории их развития. Проектирование 
учебно-воспитательного процесса базировалось 
на фундаментальных особенностях национально-
го самосознания: оно опиралось на знание и по-
нимание национальной культуры, которая фокуси-
рует в себе результат исторического опыта этноса; 
на развитие национального самосознания с усвое-
нием родного языка, определяющего особенности 
народа, его традиции, образ жизни. «Этнический 
ренессанс» проявился в реализации концепций 
национально-культурного возрождения, в обраще-
нии к традициям, духовным ценностям.

В программе выделялись основные направле-
ния ее реализации: модернизация содержания на 
основе базового компонента, ориентирующего 
учеников на народную культуру в блоке культуро-
логических дисциплин (культурное просвещение); 
доминирование культурных традиций в содержа-
нии учебно-воспитательного процесса, проник-
новение учебных дисциплин как диалога культур 

(страноведение, самароведение); ориентация на 
инновационные образовательные технологии. 
Была предпринята попытка организации профес-
сионально-педагогической подготовки старше-
классников: создан педагогический класс, уче-
ники которого были включены в эксперимент по 
определению условий воспитания национального 
самосознания школьников.

Каждое из шести образовательных учрежде-
ний получило статус лаборатории. Так, в школе 
№ 12 проводилась исследовательская работа по 
теме «Формирование у учащихся представлений 
о культуре народов Поволжья на основе предме-
тов культурологического цикла». Тема «Городская 
культура» реализовывалось в школе № 13 не слу-
чайно: еще с 80-х годов ХIХ века, будучи гимна-
зией князей Хованских, она была частью культур-
ной жизни города. В учебные планы были введены 
предметы: самарское культурное краеведение, са-
мароведение. Предметом исследования в лабора-
тории школы № 54 стал процесс развития общей 
одаренности школьников в условиях билингвисти-
ческой среды. Преподавание иностранных языков 
велось с первого по одиннадцатый классы с погру-
жением в российскую национальную культуру в 
культурологическом, филологическом, историко-
социальном, естественно-математическом блоках 
учебных дисциплин.

На базе краеведческой школы-лаборатории  
№ 57 была создана Ассоциация учителей-крае-

Рис. 5. Участие А.Л. Бугаёвой в обсуждении диссертации, 
2015 год
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ведов, которые вместе с учениками подготовили 
и издали «Очерки по истории Куйбышевского 
района Самары». Введение славяноведческого 
компонента в учебные программы школы № 132 
ставило задачу приобщения обучающихся к куль-
турному наследию своего народа. Предметом ис-
следования, проводимого в лаборатории школы  
№ 176, стал культурный быт России от старины до 
современности. Таким образом, содержание и вос-
питание учащихся экспериментальных школ осу-
ществлялось по принципу расширяющегося круга 
культур (от этнической до мировой) в контексте их 
диалога. В центре всех мероприятий, проводимых 
на базе школ и в городском масштабе, был продол-
жатель этнокультурных традиций с чувством наци-
онального самосознания и открытостью для других 
культур. Результаты проведенных исследований 
подтверждались защитой кандидатских диссерта-
ций: Никулина Е.Б. Нравственно-этическое воспи-
тание младших школьников на основе этнокультур-
ный традиций (13.00.01): автореф. дис. ... канд. пед. 
наук. Самара, 2000. 19 с. (рис. 4 и 5).

Всероссийская научно-практическая конфе-
ренция «Этнокультурные традиции. Духовно-нрав-
ственные проблемы», прошедшая 12–14 мая 1999 го- 
да, стала важным этапом подведения итогов и под-
тверждения перспективных направлений развития 
программы «Возрождения». В своем выступлении 
Г.Н. Волков, профессор РАО, призвал прислушать-
ся к пророческим концептуальным требованиям  
К.Д. Ушинского: «Только народное воспитание яв-
ляется живым органом в историческом процессе 

народного развития». А.Л. Бугаёва, член организаци-
онного комитета конференции, отметила особое зна-
чение программы «Возрождение», способствующей 
формированию у школьников не только националь-
ной гордости, чувства патриотизма, но и толерант-
ности поведения, уважения к иным культурам.

Заключение
Научному росту преподавателей Самарско-

го университета способствовали контакты с 
учеными Российской Академии образования 
на основе исследования проблемы сохранения 
традиционной культуры воспитания молодежи, 
этнокультурная функция которой обеспечивает 
уникальность и самобытность национального 
наследия.

Участие профессора А.Л. Бугаёвой в разработ-
ке концепции программы «Возрождение» в Самаре 
позволило на основе анализа опыта общеобразова-
тельных учреждений доказать, что эффективность 
формирования национального самосознания лич-
ности достигается введением в учебные програм-
мы и внеурочную деятельность дополнительного 
компонента, сочетающего общецивилизованные и 
этнокультурные традиции.

Как ученый-исследователь, А.Л. Бугаёва внес-
ла значительный вклад в развитие образования в 
Самаре, поддерживая научные связи с ее педагоги-
ческим сообществом, решающим в 90-е годы про-
шлого столетия непростые задачи по обновлению 
образовательной системы, когда новой социаль-
ной функцией школы становилось возрождение и 
сохранение народных культур.
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Искусственный интеллект в ящике Пандоры

А.Е. Бусыгин
доктор экономических наук, профессор

В рассматриваемой статье [Иванов, Нестеров, 
Янченко 2025] подняты важные и актуальные во-
просы. Думается, что вал публикаций по данной 
проблематике будет нарастать. В еще большей сте-
пени будет расти число работ, посвященных путям 
развития высшего образования в эпоху, в которую 
вступает человечество. Эта даже не «информаци-
онная эра», наступающая после «цифровой рево-
люции». Это нечто более серьезное, более новое 
и во многом непонятное. Короче говоря, искус-
ственный интеллект, который быстро развивается, 
пока еще скрыт от нас в ящике Пандоры. Чем он 
наполнен – благами или пороками, человечество 
пока не знает и будет постигать постепенно, мето-
дом проб и ошибок. Важно при этом, чтобы чис-
ло ошибок не превысило критического уровня, за 
которым под угрозу будет поставлено будущее. 
Вот и в статье об использовании искусственно-
го интеллекта при написании квалификационных 
и научных работ говорится о том, что мнения на 
этот счет разделились. Кто же прав? Сторонники 
или противники? Или истина не на стороне край-
них позиций, а все зависит от поставленной цели: 
иной раз это допустимо, в другом случае – кате-
горически запрещено, в третьем – даже целесоо-
бразно. При этом следует подчеркнуть, что, если 
речь идет о работах, которые пишутся обучаемы-
ми с целью усвоения учебного материала и по-
лучения навыков изложения полученных знаний, 
запрет должен быть категорическим [Бермус, Си-
зова 2024]. 

Казалось бы: вопрос о том, могут ли студенты 
выдавать тексты, сгенерированные искусствен-
ным интеллектом, за написанные самостоятельно, 
кажется мелким на фоне глобального будущего. 

Но из миллиардов таких мелочей это будущее и 
будет складываться. 

Статья хороша тем, что заставляет задуматься 
о многих проблемах высшего образования в на-
шей стране. Прежде всего о том, что оно в целом 
требует не просто совершенствования, а привне-
сения в него радикальных перемен. Взять хотя бы 
только квалификационные работы, которые пишут 
студенты. Их создание в условиях существования 
искусственного интеллекта, как представляется, 
должно отличаться от привычных, выработанных 
в течение десятилетий требований. Каковы долж-
ны быть эти требования? Над этим следует думать, 
пробовать, экспериментировать. Предоставить 
творческую свободу вузам. Авторы статьи абсо-
лютно правы, когда пишут о возможности разных 
подходов в вузах, разработки локальных правовых 
актов, которыми регулировались бы проблемы на-
писания квалификационных работ в современных 
условиях, когда их текст может быть сгенерирован 
искусственным интеллектом. Обобщение этого 
опыта могло бы лечь в основу разработки единого 
правового акта.

Главная сложность, мне кажется, – со студен-
ческими курсовыми и дипломными работами. Что 
касается научных квалификационных работ (кан-
дидатских и докторских диссертаций), в данном 
случае, как представляется, дело обстоит проще: 
есть неоспоримый критерий проверки качества 
выполненной работы – это наличие в ней науч-
ной новизны. Экспертиза, как показывает прак-
тика, может доказать ее наличие. Одно из основ-
ных требований, которые должны предъявляться 
к дипломным работам, – наличие в них научной 
новизны. В настоящее время, в соответствии с су-
ществующими ГОСТами, во введении к диплом-
ной работе должно быть дано обоснование выбора 
темы дипломного исследования, его актуальности 
и новизны. Но не секрет, что к этому требованию 
часто относятся, я бы сказал, снисходительно. Это 
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и делает возможным рерайт (переписывание) од-
ного и того же (чуть видоизмененного) текста из 
диплома в диплом. Так что, очевидно, важно ак-
центировать внимание автора дипломной работы 
именно на этом, на новизне. Это – сфера ответ-
ственности научного руководителя. Что касается 
курсовых работ, то необходимо повышать требова-
ния к ним вплоть до достижения хотя бы элемен-
тов научной новизны, оригинальности авторского 
текста. Все это будет возможно только в случае 
радикального повышения норм педагогической 
нагрузки преподавателей, выделяемой на консуль-
тирование при написании студентами дипломных 
и курсовых работ. Ныне эти нормы смехотворны и 
уменьшены по сравнению с советским временем. 
Уверен, что изменение структуры педагогической 
нагрузки в пользу индивидуальной работы препо-
давателя со студентом – это самое важное, самое 
необходимое для раскрытия способностей моло-
дых людей стройно, логично, аргументированно 
излагать свои мысли (о поистине громадной на-
грузке преподавателей вузов и их неправомерно 
низких зарплатах я уже не говорю!). Можно с сар-
казмом добавить, что сегодня явным доказатель-
ством факта представления студентами квалифи-
кационной работы, составленной искусственным 
интеллектом, станет отсутствие в ней орфогра-
фических ошибок. Грамотность молодежи ката-
строфически падает. Но это уже другая серьезная 
проблема и связана с постановкой среднего обра-
зования и контроля его качества.

Авторы статьи, о которой идет речь, главное 
внимание сосредоточили на правовых аспектах 
использования искусственного интеллекта при на-
писании квалификационных работ. Проблема эта 
действительно актуальна. В частности, много вни-
мания в статье уделено вопросу возможности рас-
познавания сгенерированного текста. Не являюсь 
специалистом в этой сфере, но тем не менее могу 
утверждать (как и многие другие), что с течением 
весьма краткого времени все более «продвинутый» 
искусственный интеллект будет создавать тексты, 
совершенно неотличимые от написанных челове-
ком. Он и орфографические ошибки, и стилисти-
ческие будет добавлять в тех пределах, которые 
сочтет разумными. Писал же А.С. Пушкин в «Ев-
гении Онегине»: «Как уст румяных без улыбки /  
Без грамматической ошибки / Я русской речи не 
люблю». А искусственный интеллект обучается на 
лучших образцах. 

Проблемы этические в статье занимают меньше 
места по сравнению с нормативными, но они пред-
ставляются не менее важными, так как те и другие 
переплетены самым тесным образом. В частности, 
увеличение педагогической нагрузки на консуль-
тирование при написании студентами курсовых 
и дипломных работ оправдает себя только в том 
случае, если преподаватели будут консультировать 
с полной отдачей, действительно «отрабатывая» 
выделенные на консультации часы в контакте со 
студентами. Не секрет, что сегодня эти часы ча-

стенько просто «начисляются» преподавателям,  
а студенты предоставлены самим себе: время, от-
веденные на консультации с преподавателем, тра-
тят на «сидение в Интернете» и общение с искус-
ственным интеллектом.

Отношение студентов к использованию 
искусственного интеллекта при написании 

курсовых работ и ВКР

Н.В. Авдошина
кандидат социологических наук, доцент

В статье [Иванов, Нестеров, Янченко 2025] 
авторы аргументируют свою однозначную пози-
цию, заключающуюся в недопустимости исполь-
зования генеративного искусственного интеллекта 
(далее – ИИ) при подготовке квалификационных 
и научных работ. Особый акцент делается на вы-
пускных квалификационных работах студентов,  
а также диссертациях. 

Междисциплинарная научная дискуссия, ко-
торая развернулась в этом тематическом поле,  
в целом демонстрирует различные точки зрения, 
отраженные в данной статье. Но все это – точки 
зрения только одного коллективного субъекта об-
разовательного процесса – преподавателей. Мне-
ние другого субъекта образовательного процесса –  
студентов – при этом не учитывается вообще, воз-
можно, априори предполагается, что все студенты 
поголовно – за использование ИИ при написании 
ВКР.

А ведь есть в этой истории и третья сторона – 
сам ИИ…

Представляется, что без учета мнений всех ука-
занных сторон дискуссия будет несколько одно-
бокой, особенно если учитывать концепцию пар-
тнерских отношений «преподаватель – студент» 
в образовательном процессе (правда, об этой кон-
цепции в последние годы изрядно подзабыли…) 
[Трусов 2024; Букина 2025].

Мне представилось целесообразным выяснить 
у самих студентов, как они оценивают плюсы и 
минусы использования ИИ при написании курсо-
вых работ и ВКР. Такую дискуссию я провела у 
бакалавров 3-го курса социологического факуль-
тета Самарского университета в рамках одного из 
семинарских занятий, а затем попросила их при-
слать мне эссе на эту тему. Думаю, что эти мнения 
станут «бальзамом» не только для моей души, поэ-
тому позволю себе достаточно объемные цитаты с 
сохранением стилистики авторов. Я выбрала пять 
наиболее развернутых ответов на поставленный 
вопрос, ответы остальных студентов переклика-
ются с представленными далее.

Итак, вот что пишет один из студентов: «Для меня 
вопрос о том, стоит ли позволять студентам поль-
зоваться ChatGPT в процессе написания курсовых и 
ВКР, не представляется дискуссионным. Применение 
нейросетей должно быть приравнено к плагиату или 
купленной работе, так как такого рода текст не при-
надлежит студенту. Автором в данном случае являет-
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ся «искусственный интеллект» (хотя, на мой взгляд, 
приложение по генерированию текстов вообще не сто-
ит так называть). Во-первых университет как высшее 
учебное заведение, предполагает предоставление сту-
дентам некоторых важных компетенций, которые не 
касаются непосредственно специальности. Каждому 
образованному человеку нужно уметь читать, логиче-
ски мыслить, анализировать информацию и делать вы-
воды. Если студент не в состоянии построить несколько 
предложений и объединить их в текст, значит, суще-
ствует проблема. С одной стороны, этот конкретный 
обучающийся, видимо, находится не на своем месте,  
с другой, получается, вместо того, чтобы исправить 
сложившуюся ситуацию (научить студента или, если 
дело совсем плохо, поставить вопрос об отчислении), 
нам предлагается, напротив, взращивать безграмот-
ность. Во-вторых, использование нейросети позволяет 
студенту не получать необходимый и заложенный в об-
разовательной программе объем информации, не говоря 
про ее качество. Погружаясь в тему курсовой или ди-
пломной работы, мы неизбежно пропускаем через себя 
огромное количество текстов: знакомимся с разными 
точками зрения, ищем первоисточники, разбираемся и 
запоминаем. Используя ChatGPT, студент имеет воз-
можность не работать с первоисточниками, не погру-
жаться в материал, в конце концов, он может вообще 
не читать «собственную» работу. Таким образом, здесь 
упускается не только навык написания текстов, но и во-
прос усвоения полученной информации (что уж точно 
важно для любого направления подготовки). Я против 
использования ChatGPT студентами не из-за извечного 
желания гуманитариев возразить технарям и даже не 
из чувства справедливости. Наш университет – пре-
стижное учебное заведение. Снижение планки в данном 
случае будет неизбежно связано со снижением квалифи-
кации (а также общих интеллектуальных способностей 
выпускников), как следствие – потерей статуса». 

А вот мнение другого студента: «Не могу сказать, 
что я ярый сторонник повсеместного использования 
студентами ChatGPT в процессе обучения, но я и не 
противник этого. ChatGPT – это новый инструмент 
для быстрого поиска информации (хотя и не всегда 
качественной), которым так или иначе будут пользо-
ваться (в том числе и студенты). По моему мнению, 
все зависит от того, как именно студент будет ис-
пользовать GPT чат: будет ли он брать информацию 
только из этого источника или же рассматривать его 
как один из множества. 

Я считаю, что если даже и запретить студентам 
его использовать, то запрет этот остановит немно-
гих. Большинство тех, кто его использовал, – продол-
жат его использовать. Просто будут использовать 
также и другие программы для проверки и усложне-
ния получаемых в GPT текстов. Особенно это будут 
делать студенты ‘‘компьютерных’’ специальностей.

Основным преимуществом этого инструмента я 
вижу скорость получения нужной информации (при 
корректном запросе). Темп жизни за последние де-
сятилетия сильно изменился. Сейчас чем больше дел 
(иногда разных) человек может выполнить за корот-
кий промежуток времени, тем он продуктивнее и 
успешнее. А для разных дел нужна разная информация, 
и чем быстрее человек сможет информацию найти и 

применить – тем он, опять же, будет продуктивнее 
и успешнее. 

Я пока не знаю, до каких высот поднимется GPT 
чат в нашей жизни, но мне кажется, что появление 
GPT можно в какой-то степени сравнить с появлением 
в свое время повсеместного Интернета. Что Интер-
нет тогда, что GPT сейчас заметно упрощали жизнь, 
и поэтому множество людей активно тянется к этим 
инструментам. В свое время, Интернет, как инстру-
мент поиска информации, тоже критиковали. Аргу-
менты против Интернета были в чем-то схожи с ны-
нешними аргументами против GPT, однако, те люди, 
которые остались верны своим убеждениям о вреде 
Интернета и отказались от него (если такие есть), на 
длительном временном промежутке скорее проиграли 
от этого. Эта аналогия может быть применима и к 
GPT чату. Однако тут есть несколько но: 

• Во-первых, GPT чат может и не стать в буду-
щем таким популярным, как я предполагаю, и умение 
пользоваться им останется для студентов специфи-
ческим навыком, который они использовали для упро-
щения своей студенческой жизни. Тут никто не знает 
наверняка;

• Во-вторых, студент, если он использует GPT чат, 
как я уже говорил, не должен ограничиваться только 
им. Для качественного обучения необходимо использо-
вать и другие (более подробные, качественные и авто-
ритетные) источники информации, ну и, конечно, надо 
понимать, что это за информация, и критически ее 
оценивать».

Еще одна студентка считает так: «Применение чата 
GPT студентами в курсовых и ВКР имеет как поло-
жительные, так и отрицательные стороны. С одной 
стороны, использование данной технологии может 
значительно упростить процесс написания текстов. 
Нейронная сеть способна сгенерировать информатив-
ный и структурированный контент, что может быть 
полезно при оформлении научных работ. Однако сле-
дует отметить, что использование GPT может при-
вести к утрате навыков самостоятельного анализа и 
формулирования мыслей. Вместо того, чтобы разви-
вать свои интеллектуальные способности, студенты 
могут полагаться на искусственный интеллект при 
написании работ. Это может привести к снижению 
качества образования, поскольку важной составля- 
ющей учебного процесса является умение самосто-
ятельно мыслить, анализировать и выражать свои 
мысли. Примером использования GPT студентами 
может служить ситуация, когда задание по курсовой 
работе или ВКР требует написания крупного объема 
текста на специализированную тему. В этом случае 
использование нейронной сети может значительно 
сократить время, затрачиваемое на написание рабо-
ты. Однако следует помнить, что опираться исклю-
чительно на созданный искусственным интеллектом 
текст может быть опасно, так как не исключена воз-
можность наличия ошибок или неточностей в инфор-
мации.

Другим аспектом допустимости применения чата 
GPT является вопрос об оценке за работу, написан-
ную с его использованием. Как правило, преподаватели 
оценивают не только содержание работы, но и спо-
собность студента анализировать информацию, вы-



20
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 16–23
2025, vol. 31, no. 2, pp. 16–23

ражать свои мысли и аргументировать свои выводы. 
Если студент воспользуется GPT для написания рабо-
ты, это может вызвать вопросы о его академической 
честности и профессионализме».

А вот мнение четвертой студентки: «Возможности 
искусственного интеллекта, несомненно, ограничены, 
как минимум из-за того, что нейросеть не ‘‘думает’’ 
сама, а генерирует текст, исходя из той информации, 
которая доступна в Интернете. В таком случае, мож-
но ли называть ее искусственным интеллектом, если 
она просто переписывает доступные данные? Этот 
вопрос вызывает дискуссии до сих пор. Но, несмотря 
на недостатки нейросетей, человек активно их ис-
пользует. Вызвано это в первую очередь ленью или, воз-
можно, личным энергосбережением, ведь тот же GPT 
способен обработать любую информацию, написать 
текст, провести анализ, и даже написать программ-
ный код. В таком случае зачем человеку напрягаться, 
ведь подобную рутинную работу может выполнить 
компьютер? 

Если первая причина обоснована сбережением вре-
мени и сил, то вторая причина, а именно использова-
ние искусственного интеллекта в связи с неумением 
создавать те или иные материалы, весьма плачевна. 
Журналисты, не умеющие писать статьи от руки или 
от нажатия пальцем по кнопкам, социологи, которые 
не способны провести анализ и программисты, не спо-
собные написать код, – все они ждут нас в ближайшем 
будущем. К сожалению, проблема использования искус-
ственного интеллекта обострилась именно сейчас из-
за неспособности людей преобразовывать полученные 
от нейросети материалы. На мой взгляд, нейросети в 
открытом доступе появились слишком рано, из-за чего 
общество попросту не может их принять, тем бо-
лее, пока что сохраняется страх чего-то нового. Более 
старшее поколение возмущено ленью младшего поколе-
ния, а младшее поколение счастливо, что может сэко-
номить свое время и потратить на игры или просмотр 
видео на том же устройстве, которое только что на-
писало им доклад или решило задачу. Когда же насту-
пит компромисс и нейросеть будет действительно це-
ниться, а не прятаться за преобразователями текста? 
Думаю, на этот вопрос будет дан ответ тогда, когда 
старшее поколение станет лояльнее, а младшее более 
интеллектуальным и честным в первую очередь к себе.

Нейросеть – это, несомненно, помощник для тех, 
кому действительно нужна помощь в том или ином 
деле. Пользу искусственный интеллект приносит тог-
да, когда автор запроса не просто копирует текст из 
чата и вставляет в свою научную работу, а как мини-
мум читает и вносит свои правки. В любом случае, ис-
пользование нейросети всегда можно определить по 
тому, насколько хорошо автор устно может предста-
вить свою работу. На мой взгляд, нейросеть можно и 
нужно использовать только профессионалам и зна- 
ющим свое дело людям (грамотные студенты входят 
в их число), ведь они используют искусственного по-
мощника именно в качестве оказания помощи себе и в 
целях экономии времени, так как любой текст, напи-
санный нейросетью, профи способен написать и сам, 
но нужно ли ему это, если такую простую работу 
может выполнить ИИ? Другое дело, если человек не 
может справиться с элементарной задачей и пользу-

ется чатом GPT, способствуя прогрессу собственной 
деградации.

Таким образом, лично я выступаю за использова-
ние нейросетей в учебных процессах и не только в них. 
Сферу искусственного интеллекта необходимо разви-
вать совместно с этикой его использования человеком. 
Может, хотя бы с экономией времени на написание 
текстов и решение других задач с помощью нейросе-
тей у людей появится возможность заняться более 
важными делами например разрешением личных или 
даже глобальных проблем».

И наконец, мнение пятой участницы нашего опро-
са: «Безусловно, создание и внедрение в жизнь людей 
ChatGPT упрощает выполнение любых задач, но хочу 
выступить на стороне тех людей, которые выступают 
против использования нейростей в процессе обучения.

Аргументы против:
1. Сужение кругозора человека и потеря навыков 

анализа.
Использование ChatGPT не предполагает анализа 

различной литературы самим обучающимся, он полу-
чает лишь результаты анализа искусственного интел-
лекта. Когда человек сам ищет материалы, он может 
узнавать что-то новое, ему могут попадаться инте-
ресные статьи, которые могут даже не относиться 
к теме исследования, однако они открывают ученику 
новые горизонты и расширяют его кругозор.

2. Неполное рассмотрение темы исследования.
ChatGPT может предлагать только одну точку 

зрения на исследуемую проблему, а для полного и глубо-
кого анализа важно учитывать и изучать проблему с 
разных точек зрения. Только такой подход может на-
толкнуть человека к выстраиванию собственного мне-
ния по поводу темы своего исследования.

3. Полная замена человеческого интеллекта искус-
ственным интеллектом.

Если же дальше пойдет такая тенденция, что 
глубинные исследования и квалификационные работы 
студентов будут писаться ChatGPT, то есть ли необ-
ходимость человечества в обучении таких студентов? 
Менее затратно будет дальше пользоваться искус-
ственным интеллектом, нежели обучать людей».

Прежде чем подводить итоги и делать выводы, 
я все же спросила и сам ИИ о плюсах и минусах 
его использования при написании научных работ. 
Понятно, что его мнение мы в дальнейшем учиты-
вать не будем, но знать его довольно любопытно.

ИИ – о плюсах его использования при написа-
нии научных работ.

«1. Экономия времени. ИИ может ускорить про-
цесс research и генерации текста, позволяя студентам 
сосредоточиться на других важных аспектах работы.

2. Помощь в структурировании. ИИ может помочь 
в создании структуры работы и предложить идеи для 
разделов, что полезно для студентов, испытывающих 
трудности с планированием.

3. Доступность информации. ИИ способен быстро 
обрабатывать и извлекать информацию из большого 
объема данных, что может быть полезно для сбора 
фактов и статистики.

4. Повышение качества. Использование ИИ может 
помочь повысить уровень написания, предоставляя 
четкие и логичные формулировки.
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5. Креативные идеи. ИИ может генерировать уни-
кальные идеи и подходы к теме, что может вдохно-
вить студента на дальнейшие размышления».

ИИ – о минусах его использования при написании 
научных работ.

«1. Проблемы с плагиатом. Использование текста 
от ИИ без значительных изменений может привести к 
обвинениям в плагиате.

2. Отсутствие оригинальности. Искусственный 
интеллект может создать текст, который не имеет 
глубокого понимания темы, что приводит к недостат-
ку оригинальности.

3. Этические вопросы. Использование ИИ может 
вызвать сомнения относительно честности и этики 
академической деятельности.

4. Потеря навыков. Зависимость от ИИ может 
привести к снижению навыков написания, анализа и 
критического мышления у студентов.

5. Необходимость в доработке. Сгенерированный 
текст может требовать значительных правок и до-
полнительных исследований, что может свести на 
нет преимущества использования ИИ. Перед использо-
ванием искусственного интеллекта важно понимать, 
как его возможности, так и ограничения».

Понятно, что проведенный опрос студентов 
не претендует на репрезентативность, возможно, 
студенты других направлений подготовки, напри-
мер технических, не согласятся с социологами,  
у которых мы, преподаватели, на протяжении все-
го процесса обучения стремимся вырабатывать 
критическое мышление. Тем не менее эти матери-
алы заставляют еще раз задуматься о том, что «на-
ступление ИИ по всем фронтам» – это объектив-
ная неизбежность. А значит, надо вырабатывать 
этические правила «разумного симбиоза» с этим 
очередным шагом технического прогресса. Не 
случайно эта задача ставится уже во многих стра-
нах на государственном уровне (например, в ОАЭ 
создано специальное министерство по вопросам 
внедрения искусственного интеллекта).

На мой взгляд, назрела необходимость вве-
дения для студентов в обязательном порядке для 
всех направлений подготовки учебной дисципли-
ны «Возможности и ограничения использования 
ИИ в учебном процессе». Причем читаться она 
должна сразу на 1-м курсе, чтобы сформировать 
у студентов правильное отношение к использова-
нию ИИ. Очевидно, что при этом «на откуп» ИИ 
может быть отдан поиск необходимых для написа-
ния научной работы литературных источников, об-
работка больших массивов данных и т. д., то есть 
вся рутинная работа. Но написание текста – ис-
ключительно задача студента. Этому мы и должны 
учить, как в свое время все массово обучались на 
курсах по овладению навыками работы в Интерне-
те. И, кстати сказать, такое обучение совершенно 
не лишним будет и для самих преподавателей при 
условии его конкретной практической направлен-
ности и очевидной полезности для научной рабо-
ты [Гаркуша, Городова 2023].

Таким образом, ИИ должен стать полезным по-
мощником, но не заменой человека, пишущего на-
учную работу.

Применение искусственного интеллекта 
в образовании как стадия процесса цифровизации

Д.Л. Головашкин
доктор физико-математических наук, профессор

Обсуждаемая статья [Иванов, Нестеров, Ян-
ченко 2025] посвящена проблематике применения 
искусственного интеллекта в образовании, в част-
ности при подготовке квалификационных работ. 
Проблематике, известной из научно-фантастиче-
ских романов Айзека Азимова и Станислова Лема, 
казавшейся широкой общественности в силу осо-
бенностей этого жанра чем-то весьма отдаленным 
во времени, однако достаточно неожиданно, не-
смотря на предупреждения упомянутых авторов, 
представшей перед педагогическим сообществом 
как уже оформившийся набор вызовов, требую-
щих без всякого преувеличения немедленных от-
ветов. Так, автор настоящего отзыва принужден 
обстоятельствами каждодневно иметь дело с тек-
стами компьютерных программ (на лабораторных 
работах), математическими выкладками (на прак-
тических занятиях) и фрагментами квалификаци-
онных и научных работ (на встречах с дипломни-
ками), сгенерированными ИИ и предлагаемыми 
студентами в качестве решения поставленных пе-
ред ними задач. Обсуждение перечисленных форм 
представления студенческих работ с их подателя-
ми неизбежно приводит к постановке этических 
вопросов, в силу чего опубликованная статья ха-
рактеризуется высокой актуальностью.

Будучи согласным со всеми положениями из 
заключительного раздела «Проблема субъектно-
сти в свете ГИИ. Выводы» обсуждаемой работы,  
в настоящем отзыве автор в первую очередь укажет 
на уязвимые для критики тезисы из предшеству- 
ющих разделов исключительно с целью подготов-
ки более устойчивой к критике аргументации.

1. Как следует из названия, статья посвящена в 
том числе и правовым аспектам применения ИИ; 
однако стоит ли рассматривать их как главные в 
упомянутой предметной области? Не секрет, что 
сторонники новых технических подходов (а ИИ 
это прежде всего вычислительная техника и ее про-
граммное обеспечение) к решению тех или иных 
задач рано или поздно добиваются под лозунгом 
«прогресс не остановить» формирования новой 
комплиментарной им законодательной базы. Заме-
тим здесь в качестве контраргумента, что регресс 
(нисходящее движение исторического процесса) 
тоже до сих пор ни разу не поддавался остановке 
до исчерпания своего потенциала. Юридические 
же инструменты хороши для оформления уже сло-
жившегося ответа на вызов ИИ, но не для форми-
рования этого ответа по существу.

2. Этические аспекты такого ответа в обсуж-
даемой статье хотя и упоминаются, но освещены 
достаточно скупо. Так, отсутствует главное – от-
сылка на конкретную этическую систему, в рам-
ках которой рассматриваемая проблема подлежит 
решению. Выбор (или синтез новой) такой систе-
мы (или систем) является первоочередной задачей 
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формируемого ответа. Наметившаяся тенденция 
регулировать использование ИИ с помощью само-
го ИИ через комплекс «Антиплагиат» и ему подоб-
ные имеет смысл исключительно как паллиативное 
средство в силу принципиальной невозможности 
серьезного решения этических проблем техниче-
скими устройствами (на каждый «Антиплагиат» 
вскоре появится свой «Антиантиплагиат»).

3. Проведение авторами ряда экспериментов, 
безусловно, украшает статью и известным обра-
зом укрепляет выводы по ней (практика как крите-
рий истины принимается большинством научного 
сообщества), однако количество таких экспери-
ментов с точки зрения математической статистики 
представляется решительно недостаточным. Их 
результаты пока могут использоваться в аргумен-
тации исключительно в качестве контрпримеров 
и никак иначе. И то с оговоркой на время поста-
новки экспериментов, ведь с тех пор системы ИИ 
значительно усовершенствовались.

4. Авторская аргументация касательно закры-
тости кода на примере OpenAI 2024 к настоящему 
времени, с выходом DeepSeek, потеряла свою силу.

Во вторую очередь, отметим желательность 
учета контекста, на фоне которого разворачивает-
ся обсуждаемое внедрение ИИ в образовательный 
процесс. Разумеется, предлагаемый прием иссле-
дования может существенно усложнить рассмотре-
ние, однако автор настоящего отзыва глубоко убеж-
ден в бесперспективности изучения проблемы вне 
такого контекста. Здесь под ним понимается цифро-
визация, определенная («давать вещам правильные 
имена и повторять их на всех базарах») как процесс, 
развивающийся следующим образом.

На первом этапе цифровизации между учите-
лем и учеником устанавливается цифровой барьер: 
компьютерные тесты, электронные презентации, 
занятия через Интернет – все то, что служит под-
меной очному живому общению. В частности, ав-
тор настоящих строк вот уже который год вынуж-
ден читать большинство лекций удаленно, не видя 
студентов, фактически стене в своем кабинете. 
На этом этапе образовательный процесс начина-
ет претерпевать искажения, ставящие под сомне-
ние его смысл. Так, рассматривая преподавание 
как убеждение и пользуясь аристотелевской тер-
минологией [Аристотель 2014], отметим полную 
непроницаемость цифрового барьера для этоса 
образовательного процесса и существенное иска-
жение таковым барьером пафоса. Прошедший же 
через барьер логос сам по себе, без этоса и пафоса, 
уже не оказывает должного воздействия на обуча-
емого. С другой точки зрения, обращаясь к Фоме 
Кемпийскому [Фома Кемпийский 2021] и его идее 
подражания учителю учеником, отметим невоз-
можность подражать тому, в бытийности которо-
го возникают сомнения, раз преподавателя можно 
выключить. Рассматривая образовательный про-
цесс с третьей позиции, как специфическую ком-
бинацию разных типов времени: хроноса, кайроса 
и циклоса [Meyerhoff, Johnson, Braun 2011] (при-
знаемся в большой приверженности этому мето-

дическому приему), укажем на крайнюю затруд-
нительность переключения между ними в случае 
цифрового барьера. Таким образом, рискнем пред-
положить, что цифровизация уже на первом своем 
этапе переводит многие педагогические методики 
из практикаблей в симулякры.

Второй этап сопровождается появлением ИИ 
по одну из сторон кафедры. Например, студенты 
интересуются допустимостью присутствия чат-
бота на занятиях вместо них самих; выдают на 
лабораторных работах результаты, полученные 
с помощью ИИ, за собственные и т.  п. С другой 
стороны, цифровая платформа «СберКласс» фак-
тически подразумевает подмену, пусть пока и не-
полную, преподавателя ИИ. На этом этапе циф-
ровизации искажения образовательного процесса 
принимают настолько кардинальный характер, что 
впору искать другое название этого действия. Об-
суждаемая статья, собственно, и посвящена ос-
мыслению указанного феномена в случае подмены 
студента ИИ при написании квалификационной 
работы. Заметим, что подмена преподавателя 
влечет за собой не менее значимые последствия.  
В связи с этим возможно скорое появление поня-
тия «цифровой маугли».

Следовательно, цифровизацию в целом и вне-
дрение ИИ как ее часть в рамках образовательно-
го процесса (а речь здесь исключительно о нем) 
можно рассматривать как дегуманизацию. Соот-
ветственно, движение в обратную сторону, если 
принимать диалектику и неизбежное отрицание 
отрицания, следует определить как гуманизацию 
и децифровизацию.

Третий, не менее важный предмет рассмотре-
ния в настоящем отзыве, придающий смысл двум 
первым, это вопрос о целях образовательного про-
цесса. Целях не декларируемых, а действитель-
ных, к которым процесс движется – неважно, под 
действием управляющих воздействий или сам по 
себе (и такое случается). Лишь в рамках задания 
цели либо оценки на соответствие заданной, мож-
но давать характеристики цифровизации, в том 
числе этические, учитывая неразрывность целепо-
лагания с этикой.

Самый низкий уровень целеполагания характе-
ризуется временным интервалом в несколько лет 
(время одного образовательного цикла) и задается 
кратковременными интересами непосредственных 
потребителей. Например, нуждой промышленно-
сти в инженерных кадрах на настоящий момент. 
На среднем уровне (активный период жизни одно-
го поколения, 30 лет) решается задача качествен-
ного воспроизводства преподавательских кадров, 
без чего неизбежна деградация высшей школы. 
Наконец, на высшем уровне (через несколько по-
колений) обеспечивается формирование человека 
и общества в соответствии с выбранной картиной 
будущего, обычно задаваемой вне системы обра-
зования и имеющей идеологическое (философ-
ское, религиозное) измерение.

Таким образом, определяющими оказывают-
ся вопросы относительно долговременных целей 
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цифровизации. Какого человека и какое общество 
получим в результате замещения учителя и уче-
ника в образовательном процессе искусственным 
интеллектом? В рамках какой этической системы 
давать оценку этому прогнозу? Необходима ли 
коррекция открывшейся в результате ответов на 
предыдущие вопросы цели? И, соответственно, 

что делать в рамках этой коррекции? На Западе 
ответы на эти вопросы, хотя бы отчасти, дает 
движение за медленное образование и медлен-
ную науку. Если ли у нас субъект внутри образо-
вательного сообщества, способный предложить 
свои ответы и задать соответствующий им план 
действий...
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Аннотация: В статье рассматриваются особенности исторического восприятия Древнего Египта русскими 
путешественницами. Анализируются неопубликованные источники из фондов РГИА, РГАЛИ, РО ИРЛИ РАН 
– письма и путевые заметки русских путешественников, составленные в конце XIX – начале ХХ века. В рамках 
изучения российского ориентального дискурса этого периода последнее время актуализирован историософский 
вопрос о месте Российской империи и ее культуры в западно-восточной дихотомии. Авторы сравнивают 
восприятие российских путешественников с английскими и французскими. Делясь своими впечатлениями 
от посещения Луксора, Гизы и Асуана и от знакомства с историей Древнего Египта, авторы путевых заметок 
приходят к неожиданному на первый взгляд выводу, что русская культура, история и традиции восходят к 
Древнему Египту. Древний Египет в их интерпретации предстает колыбелью российской цивилизации. Изучают 
мотивацию русских путешественников в их стремлении видеть себя потомками великих фараонов, их мнение, что 
российская цивилизация имеет свои корни в Древнем Египте. При анализе архивных травелогов использовалась 
современная историческая методология (семиотика, имагология, концепции ориентализма Э. Саида, теория 
Ю.  Лотмана). Авторы приходят к выводу, что путешествия и исследования Древнего Египта играли важную 
роль в формировании представлений о происхождении и культурном наследии русского народа, в формировании 
национальной идентичности. 
Ключевые слова: травелог; путешественники; имагология; «ориентализм»; женские воспоминания; 
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Abstract: The article examines the peculiarities of the historical perception of Ancient Egypt by Russian women 
travelers. The author analyzes unpublished sources from the funds of the Russian State Historical Archive, Russian 
State Archive of Literature and Arts, and the Institute of Russian Literature (Pushkinskij dom) of the Russian Academy 
of Sciences – letters and travel notes of Russian travelers compiled in the late XIX – early XX century. Within the studies 
of the Russian oriental discourse during this period, the historiosophical question of the place of the Russian Empire 
and its culture in the Western-Eastern dichotomy has recently been re-raised. The authors compare the perception of 
Russian travelers with English and French ones. Sharing their impressions of visiting Luxor, Giza and Aswan and 
getting acquainted with the history of Ancient Egypt, the authors of travel notes come to an unexpected conclusion 
at first glance that Russian culture, history and traditions date back to Ancient Egypt. In their interpretation, Ancient 
Egypt appears to be the cradle of Russian civilization. The authors studie the motivation of Russian travelers in their 
desire to see themselves as descendants of the great pharaohs and why they believe that Russian civilization has its 
roots in Ancient Egypt. The authors uses modern historical methodology: semiotics, imagology, E. Said’s concepts of 
«Orientalism», the theory of Yu. Lotman. In conclusion, the author of the work summarizes the results and points out 
that travel and exploration of Ancient Egypt played an important role in shaping the ideas about the origin and cultural 
heritage of the Russian people.
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and Europe; The Russian Empire.
Citation. Vasilik V.V., Kharina D.A. Images of Ancient Egypt in unpublished memoirs of Russian women (female) 
travelers at the turn of the XIX–XX centuries. Vestnik Samarskogo universiteta. Istoriia, pedagogika, filologiia Vestnik of 
Samara University. History, pedagogics, philology, 2025, vol. 31, no. 2, pp. 24–33. DOI: http://doi.org/10.18287/2542-
0445-2025-31-2-24-33. (In Russ.)
Information on the conflict of interests: authors declared no conflicts of interests.

	
© Vasilik V.V., Kharina D.A., 2025
Vladimir V. Vasilik – Doctor of Historical Sciences, associate professor, professor of the Department of History of Slavic and Balkan 
Countries, Institute of History, Saint Petersburg State University, 7–9, Universitetskaya Embankment, Saint Petersburg, 199034, 
Russian Federation.
Darja A. Kharina – Master of the second year of study, Department of History of Slavic and Balkan Countries, Institute of History, Saint 
Petersburg State University, 7–9, Universitetskaya Embankment, Saint Petersburg, 199034, Russian Federation.

Введение
Древний Египет в общественной мысли За-

падной Европы долгое время был частью чего-то 
благородного, связанного с вечностью, несущей 
определенную мистическую ауру африканского 
континента. «Земля фараонов» занимала в запад-
ноевропейском дискурсе несколько основополага-
ющих позиций. «Романтические» представления, 
отождествляемые с редкостями и диковинами, 
соседствовали с прагматизмом политики коло-
ниализма и меркантилизма, в то время как эле-
менты одной из древнейших цивилизаций со-
единяли между собой слои общенациональных и 
общекультурных направлений в Западной Европе.  
В определенном контексте «иное/нездешнее» по-
зволяло «лучше видеть собственные странности 
и несуразности» [Whitehouse 1997, р. 129]. Имен-
но так представляется западная мысль о Египте в 
конце XIX – начале XX века. Возникает законо-
мерный вопрос, а что было с российской?

Русские активно путешествовали в Египет в 
конце XIX – начале XX века как в миссионерских 
и паломнических, так и в туристических целях по-
сещения пирамид, древних храмов, старинных го-
родов и некрополей. Это было связано с развити-
ем туризма и расширением транспортных связей 
между двумя странами. 

За последние два года в Санкт-Петербурге 
были подготовлены и представлены для широкой 
публики две временные выставки по теме наше-
го исследования: «Египтомания. К 200-летию де-
шифровки египетских иероглифов Жаном-Фран-
суа Шампольоном» в Государственном Эрмитаже 
и «Гран-тур. Маленькие сувениры большого путе-
шествия» в Государственном музее истории рели-

гии. Поэтому нам кажется, что изучение особен-
ностей восприятия Древнего Египта российскими 
путешественниками конца XIX – начала ХХ века и 
восприятия западноевропейского обывателя акту-
альным. Проведение выставок демонстрирует ин-
терес к теме, а памятные даты актуализируют изу- 
чение особенностей восприятия Древнего Египта 
российскими путешественниками конца XIX – на-
чала ХХ века, особенно в сравнении с восприятием 
западноевропейского обывателя. Концепции ори-
ентализма в России на сегодняшний день активно 
исследуются в западной исторической науке, но 
недостаточно полно освещены в отечественной 
историографии. На сегодняшний день, несмотря 
на некоторое количество исследований по данно-
му вопросу, нет больших обобщающих работ в 
российской историографии, посвященных особен-
ностям восприятия Древнего Египта российскими 
путешественникам конца XIX – начала XX века.  
В зарубежных же исследованиях нет сравнитель-
ного анализа между англосаксонским и российским 
ориентализмом. Заполнить эту лакуну и призвано 
проводимое исследование. Важно, нам кажется, 
определить: восприятие Востока русскими людьми 
во многом копировало западноевропейские меха-
низмы или в силу особенностей российской культу-
ры имело собственные особенности.

Хронологические рамки данного сочинения 
охватывают период с 1880 до 1914 года – начала 
Первой мировой войны. Именно в это время ак-
тивно развивается туризм в Российской империи, 
русские активно предпринимают различного рода 
поездки в Египет.

В фокусе внимания исследователя – Архивные 
источники (дневники, мемуары, письма, воспоми-
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нания путешественников). При написании работы 
использовались фонды Российского государствен-
ного исторического архива («Рукописи Синода», 
фонды личного происхождения), Рукописного от-
дела Пушкинского дома (письма семьи Стацевич), 
Российского государственного архива литературы 
и искусства, Государственного центрального архи-
ва Кировской области, филиала Государственного 
архива Ярославской области в г. Угличе. В общей 
сложности изучено 25 архивных документов раз-
ных жанров: письма, воспоминания, дневники, 
рецензии на туристические брошюры, черновики 
воспоминаний, часть из которых так и не была 
опубликована по каким-то причинам, но сохрани-
лась в фонде «Рукописи Синода» Российского го-
сударственного исторического архива. 

Целью данного исследования выступает изу- 
чение особенностей описания Древнего Египта 
в воспоминаниях российских путешественниц в 
конце XIX – начала ХХ века.

Методология. При работе с нарративными ис-
точниками личного происхождения, к которым 
относятся травелоги, исследователь использует 
понятие «дискурс травелога», под которым пони-
мается сложная система, состоящая из нескольких 
основных компонентов. В первую очередь это ин-
тенциональный план дискурса, который включает 
в себя цели, новаторство, стратегии, мотивы и пла-
ны участников. Актуальный план дискурса пред-
ставляет собой практическую реализацию проекта 
в реальной жизни. Дескриптивно-аналитический 
план дает описание и анализ собранных данных. 
Контекстуальный план включает в себя рассмо-
трение материалов в историческом, политическом, 
культурном и других контекстах. Репрезентацион-
ный план предполагает демонстрацию данных и 
собственных впечатлений перед аудиторией. На-
конец, «осадочный» план включает в себя реакции 
публики на дискурс травелога, а также изменения 
в общественном мнении и самом восприятии мира 
участников и зрителей [Русаков, Русакова 2014,  
с. 12].

Важной частью исследования травелога явля-
ется его семиотический анализ. Необходимость в 
семиотике как способе обозначения всей совокуп-
ности пространственно-временных континуумов, 
в которых проживает человек, является универ-
сальной потребностью человеческого существо-
вания.

В описаниях ранее неизведанных миров, с ко-
торыми сталкивается Путник, особенно остро 
ощущается «образ другого». Юрий Лотман гово-
рил о важности границ для культуры: «Культу-
ра начинается с разделения мира на внутреннее 
(“свое”) и внешнее (“их”)» [Лотман 2000, с. 250]. 
Очень четко эта линия прослеживается в изуча- 
емых нами травелогах. В рукописи «10 дней в 
стране фараонов» автор пишет очень много о сво-
их переживаниях, которые связаны с Россией, от 
своего имени в форме внутреннего монолога, ког-
да же описывается Каир и его жители (мусульма-

не), то тут аноним вступает в диалог с вообража-
емым человеком, обращается к нему, дает советы, 
как общаться с местными жителями, куда лучше 
всего съездить (РГИА. Ф. 834. Оп. 4. Д. 1115. Л. 12).

Историография. Комплексных, обобщающих 
работ, посвященных именно особенностям воспри-
ятия Древнего Египта российскими путешествен-
никами, нет. Однако есть книги, где раскрываются 
те или иные аспекты, будь то вопросы межкуль-
турных и межгосударственных отношений, науч-
ные экспедиции ведущих российских египтологов 
или образ Египта в искусстве изучаемого перио-
да. Например, книга И.П. Сенченко «Российская 
империя и “страна пирамид” Египет. История в 
датах и лицах» [Сенченко 2024] раскрывает вза-
имоотношения Российской империи с Египтом –  
страной, которая является одной из старейших ци-
вилизаций человечества, сохранившей свое вели-
колепие в виде архитектурных памятников и двух 
чудес Древнего мира. Монография опирается на 
обширный массив архивных документов, впервые 
представленных для научного обсуждения, а так-
же иные разнообразные источники – от записей 
российских дипломатов и воспоминаний отече-
ственных паломников, проходивших через Египет 
по пути на Святую Землю, до дневников русских 
путешественников и участников научных экспе-
диций. Разумеется, в фокусе внимания автора по-
литическая история взаимоотношений между Рос-
сийской империей и Египтом, однако в некоторых 
разделах есть рассуждения о восприятия египет-
ских древностей русскими людьми. 

Отдельного внимания заслуживает статья 
московского историка И.А.  Ладынина, занима- 
ющегося историей исследования Древнего Егип-
та российскими учеными в XIX в.: «Путешествие 
В.С. Голенищева в Египет осенью и зимой 1890–
1891 гг. (новый архивный материал)» [Ладынин 
2023]. В ней последовательно разбирается марш-
рут путешествия, специфика описания древно-
стей у ведущего европейского и российского егип-
толога, влияние западных идей на общественную 
мысль в Российской империи. 

Среди зарубежных исследований следует вы-
делить работы, где сравнивается российский и 
европейский ориентализмы, описывается воспри-
ятие египетской цивилизации на Западе: О. Эндрю 
«Американские путешественники по Нилу: пер-
вые посетители Египта из США, 1778–1838 гг.»  
(следует отметить, что в этой книге описывает-
ся именно «борьба» ведущих держав за статус 
«наследника» Древнего Египта) [Andrew 2015]; 
Н. Кук, В. Добни «Каждому путешественнику ну-
жен компас: Путешествия и коллекционирование 
в Египте и на Ближнем Востоке» [Cooke, Daubney 
2015]; Дж. Л. Стивенс «Происшествия, связанные 
с путешествиями в Египет, Аравию и Святую зем-
лю» [Stephens 2015]. 

Начало путешествий в Египет 
Египетский поход Бонапарта, при всей его бес-

полезности в военном и геополитическом отноше-
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нии, открыл Египет для европейцев: было опубли-
ковано огромное «Описание Египта» (Description 
De L’Égypte), не только давшее представление обо 
всех современных аспектах жизни страны, но и 
впервые задокументировавшее множество важ-
нейших памятников древности, что положило на-
чало развитию в Европе туризма на Восток.

Не стоит думать, что российские туристические 
компании, в отличие от европейских, не развива-
лись или процесс был менее активным. Например, 
самый удобный путь в страну фараонов предо-
ставляла российская компания из Одессы («Рус-
ское общество пароходства и торговли»). Начиная 
с 1881 г., еженедельно, в субботу, из одесского пор-
та выходили корабли в Александрию, куда прибы-
вали на седьмой день. По пути были остановки в 
Константинополе (36 часов) и в Смирне (12 часов) 
(Новое время. 1881. 13 июня. № 1798). Некоторые 
русские путешествовали и британскими компани-
ями. Так, в одной из рукописей фонда Синода из 
собраний Российского государственного истори-
ческого архива неизвестный автор путевых заме-
ток пишет, что компания «Адриатическое – Вос-
точное пароходство» гораздо хуже предоставляет 
услуги, чем «Русское общество пароходства и тор-
говли» (РГИА. Ф. 834. Оп. 4. Д. 1115. Л. 2 об.). Это 
свидетельствует о том, что путешественник не пер-
вый раз находится на туристическом судне, может 
сравнить качество обслуживания. Странник пишет, 
что путешествие английской компанией составляет 
12 дней, путь начинается из Бриндизи, остановок 
очень мало и они короткие (Корфу, Кипр), обслу-
живание отвратительное, кофе с прокисшим моло-
ком, лишь капитан знает французский язык (РГИА. 
Ф. 834. Оп. 4. Д. 1115. Л. 8 об.). Описанные слу-
чаи говорят о том, что существовала конкуренция 
за оказание туристических услуг, россияне хотели 
путешествовать в Египет, а российские компании 
позволяли это делать гораздо удобнее, чем ино-
странные. Очевидно, что такие путешествия мог-
ли позволить себе обеспеченные люди, иногда и в 
российских газетах, и в английских можно встре-
тить объявления о поездке в кредит (Новое время. 
1881. 13 июня. № 1798). Поэтому в фокусе нашего 
исследования находятся взгляды элиты из знатных 
родов, представители обеспеченной интеллиген-
ции, разночинцы. Однако, кажется, именно они 
формировали общественное представление о чем-
то, преподавали в университетах и других учеб-
ных заведениях, создавали книги и путеводители, 
печатали статьи в газетах.

В рамках изучения российского ориентального 
дискурса конца XIX – начала XX в. последнее вре-
мя актуализирован историософский вопрос о месте 
Российской империи и ее культуры в западно-вос-
точной дихотомии [Алексеев 2013, с. 12], в котором 
выражается мысль о присвоении Востока русским 
человеком – достаточно популярная мысль в духе 
классического ориентализма (англосаксонского). 
Хотя с этим тезисом достаточно часто спорят по 
отношению к российской цивилизации [Алексеев 

2013, с. 27], но все же такие мысли «западного об-
разца» можно найти во многих личных воспоми-
наниях, которые мы будем анализировать ниже. 
Однако стоит отметить, что этот процесс в XIX в.  
только начинался, в отличие от Запада, в силу при-
чин, описанных выше. Если в публицистике этот 
тезис звучит устойчиво (Новое время. 1879. 6 
мая), то в личных и эпистолярных неопубликован-
ных источниках второй половины XIX в. ситуация 
несколько иная. Пока многие русские люди толь-
ко начинают знакомиться с Ближним Востоком.  
Поэтому в воспоминаниях есть интересные ме-
тафоры и образы, например, анонимный автор, 
женщина, в начале своего путешествия (4 октября 
1881 г.) пишет: «Скажите, что отправляетесь в 
Америку или Китай, никто не станет удивляться, 
но попробуйте намекнуть, что вам хочется посе-
тить Палестину и Египет вокруг Вас подымутся 
крики и возгласы восхищения» (РГИА. Ф. 834. Оп. 4.  
Д. 1178. Л. 1 об.). Шарм и привлекательность 
«страны фараонов» действительно существует, 
но мотив присвоения еще очень слабо выражен 
(очень метафоричен). Важным для автора явля-
ется молебен, предшествующий долгой поездке, 
и это не потому, что путешественница очень ве-
рующая, а потому, что «Троице-Сергиева Лавра –  
Святые врата к Востоку» (РГИА. Ф. 834. Оп. 4. 
Д. 1178. Л.  3). Открыть Восток и само открытие 
его начинается именно в России, в святой обители 
Сергия Радонежского. Не случайно выбран имен-
но святой Сергий и его монастырь для начала пу-
тешествия на восток. Как отмечал Д.С.  Лихачев, 
культ Сергия Радонежского оказал огромное вли-
яние на общественную и частную жизнь в XIX в. 
[Лихачев 1992, с. 6]. Исключительность России в 
познавании восточной культуры выражается и в 
следующих воспоминаниях: «Перед путешестви-
ем обязательно нужно посетить истинно русский 
город Киев, его древние храмы» (РГИА. Ф. 834.  
Оп. 4. Д. 1178. Л. 19 об.). Российская путешествен-
ница связала два важных для русской истории «ме-
ста памяти» (Троице-Сергиеву Лавру и Софийский 
Собор в Киеве) с освоением Востока. В XIX в.  
Троице-Сергиева лавра воспринималась как место 
рождения единого Российского государства, как 
место, где родилась и была благословлена первая 
победа над завоевателями Востока (Куликовская 
битва). Киев же мог восприниматься местом при-
нятия христианства, подчеркивалась преемствен-
ность с Византийской империей, в которую вхо-
дили египетские земли. Возможно, именно эти 
ассоциации и молитвы в Лавре должны дать силы 
путешественникам, когда они отправлялись пока 
еще в «чужой» край. Восток представляется еще 
чем-то чужим, «отеческий статус» только начина-
ет появляться. 

В Англии в XIX в. ситуация была несколько 
иная, там постоянно звучит тезис и в публици-
стике, и в записках путешественниках о том, что 
Египет уже точно принадлежит им и так должно 
продолжаться. Четко звучат мысли, что только 
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Британская империя может понять древнюю ци-
вилизацию. Дж. Вайли, путешественник и жур-
налист, долго исследовавший Египет, пишет, что 
Лондон и имперское правительство помогают 
открыть путь к древней цивилизации, возродить 
ее, после того как она умерла от варварского на-
шествия (мусульмане) [Wylie 1883, р. 339]. В от-
личие от русских воспоминаний, в английских 
прослеживается мысль о том, что Египту нужен 
собственный пастырь, так как население мало-
грамотно и «нуждается в руководстве». Напри-
мер, лозунг конца XIX в. «Египет для египтян» не 
только колониальные деятели считали смешным, 
но и независимые путешественники, критикова- 
вшие, например, внутреннюю политику Британии: 
они полагали, что «египетские националисты 
забывают, что египетский крестьянин, неспо-
собный читать или писать, не имея ни опыта в 
общественных делах, ни интересов, выходящих за 
пределы рутины повседневной жизни, не способен 
к самоуправлению» [Dicey 1881, р. 21]. Однако не 
стоит рассматривать английские и французские за-
писки путешественников исключительно в ключе 
колониального дискурса. 

Стоит отметить, что во многих английских 
воспоминаниях «сильный и могущественный» 
Египет всегда управлялся сильным наместником 
с запада (Александр Македонский, династия Пто-
лемеев и т. д.), при этом очень часто умалчивалось  
40 веков независимости и расцвета державы фара-
онов. Вообще принижалась роль египтян в исто-
рии собственной страны, возвеличивалась роль 
Британской империи, такой дискурс (о великой 
роли Англии, «бремя белого человека») проник 
в общественную мысль и в Российской империи, 
особенно в прессе (Новое время. 1910. 3 августа). 
В воспоминаниях частных лиц такого нет, разуме-
ется. Русские путешественники, в особенности 
женского пола, наоборот, очень уважительно и с 
трепетом относились к древности, «преклоняли 
колени перед пирамидами и грозным сфинксом» 
(РО ИРЛИ РАН. Ф. 425. Оп. 3. Ед. хр. 39. Л. 2). 
Практически ни в одном из изучаемых нами ис-
точников нет ни слова оскорбления древних пра-
вителей Египта, их называют властелинами мира 
(РО ИРЛИ РАН. Ф. 425. Оп. 2. Ед. хр. 359. Л. 3.), 
нет уничижительного контекста, как в воспоми-
наниях британцев. Наоборот, молодая девушка,  
18 лет, задается очень важным философским во-
просом: «Невольно возникал вопрос, не было ли в 
других отраслях знаниях того же, что наша рос-
сийская цивилизация – упадок в сравнении с тем, 
что было» (РГАЛИ. Ф. 2. Оп. 1. Д. 123. Л. 7 об.).

Почему все же и иностранцы, и русские так ув-
лекались Древним Египтом? Например, Древняя 
Месопотамия, хронологически наиболее близкая 
к Египту, ничего похожего на египтоманию не по-
родила. Вавилон и Ассирия рассматривались пре-
имущественно через призму Библии, совокупно с 
ее описанием разделившей человечество катастро-
фы со строительством Башни и плена. Месопота-

мия – нечто чужое, враждебное. Увлекаться таким 
не стоит. Вавилон в широком смысле: «…великий 
[город], мать блудницам и мерзостям земным» 
(Откр. 17: 5). 

С Древним Египтом ситуация несколько иная, 
библейская традиция содержит более 600 упоми-
наний Египта. Речь в данном случае не о доверии 
Библии как историческому источнику, а о месте и 
значимости Египта в европейском мировосприя-
тии, что Библия наглядно демонстрирует. Египет 
в Ветхом Завете представлен прежде всего тремя 
темами: Авраам в Египте, Иосиф в Египте, пребы-
вание евреев в Египте и Исход; в Новом Завете: 
упоминание о бегстве в Египет Святого семейства. 
Все эти истории содержат много фольклорных 
элементов. Именно они приблизили Древний Еги-
пет к Европе, в результате чего множество сюже-
тов европейской и христианской культуры стали 
содержать обращения к «стране фараонов» в би-
блейской интерпретации. 

Из вышесказанного у нас не вызывает уже 
удивления, что неизвестный автор «Воспомина-
ний о Востоке» перед началом своего путешествия 
посещает и Троице-Сергиеву лавру, и Софийский 
Собор в Киеве («колыбель русской цивилизации») 
(РГИА. Ф. 834. Оп. 4. Д. 1178. Л. 21 об.). Дей-
ствительно, православная культура (храмы) для 
многих, в особенности для паломников, являлись 
ключом для понимания египетской культуры. 

Путевые записки, описания путешествий за-
частую выступают в качестве одного из способов 
описания «Другого». Формирование представле-
ния о себе, своей культуре, вере неразрывно свя-
зано с представлением о чем-то чужом. Путеше-
ственники сталкиваются с неизвестным, опасным 
миром, проще это понять и осознать, если «дру-
гое» и «чужое» станет своим. Библейские анало-
гии и связанные с ними христианские ассоциации, 
применимые к чужой культуре и истории, могли 
стать началом принятия «чужого». Например, в не-
которых травелогах XIX века по Сирии и Персии 
мусульмане названы радикальными христианами-
сектантами (РГИА. Ф. 1642. Оп. 1. Д. 565. 1897.  
Л. 4). Так как ислам – Авраамическая религия, есть 
сильная опора на Священное писание. С Египтом 
ситуация будет немного иной, здесь будут копты 
(христианское население, которое, очевидно, бли-
же и лучше известно для православного человека), 
поэтому мусульмане выступят, как варвары. Под-
робнее эти сюжеты будут раскрыты ниже. 

Значительную часть любого путешествия со-
ставляет дорога, путь в Египет не является ис-
ключением. До прибытия на новые (неизвестные) 
территории, этому всегда предшествуют какие-то 
ожидания, предвкушение чего-то. Э. Саид писал: 
«Восток, в особенности Ближний Восток, еще 
со времен античности воспринимался на Западе 
как его великая комплементарная противополож-
ность» [Саид 2021, с. 12]. Для аргументации этой 
точки зрения больше всего подходит анализ имен-
но описания дороги в Египет. Автор воспомина-
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ний «10 дней в стране фараонов» пишет: «Мне 
казалось, что не может же страна фараонов 
предстать передо мной как Одесса или Выборг» 
(РГИА. Ф. 834. Оп. 4. Д. 1115. Л. 15). Такое срав-
нение не случайно. Когда западный человек стал-
кивался с чем-то непонятным и новым на Востоке, 
то он сравнивает это с очень знакомым и понят-
ным. Восток представляется как оппозиция чему-
то на Западе (в данном случае Одесса и Выборг) 
и одновременно как его перевернутое отражение. 
Э. Саид для описания этого феномена использует 
метафору «зеркальное отражение» [Саид 2021,  
с. 27]. Точно ли русские попадали в чужую и неиз-
вестную реальность, не были знакомы с культурой 
Египта? Можно ли использовать концепцию Саи-
да для анализируемых нами воспоминаний? Опре-
деленно, да. Например, автор воспоминаний пи-
шет: «4 октября 1881 г. Каир. У меня голова идет 
кругом от нашего приезда. Мы точно попали в но-
вый мир, совершенно растерялись посреди блеска 
люстр и драгоценностей» ((РГИА. Ф. 834. Оп. 4. 
Д. 1178. Л. 21 об.). Автор непроизвольно в своей 
записной книжке пишет честно и открыто о своих 
эмоциях, что-то зачеркивает, очевидно, что девуш-
ка испытывает страх (точнее, волнение) перед чем-
то новым и чужим, возможно, хочет даже спрятать 
(скрыть) свои эмоции. Другая молодая девушка 
Татьяна Куломзина прямо пишет своей матери в 
письме, датируемом 1906 г.: «Я здесь потерялась 
от красоты древности» (РГИА. Ф. 1642. Оп. 1.  
Д. 691. Л. 12). Существует определенный страх 
перед древностью не только у женского пола, но и 
даже мужчин: «Каир держит нас в своих объятиях 
и нечего делать, если на то не будет воли великих 
фараонов» (РГИА. Ф. 426. Оп. 3. Д. 357. Л. 31 об.). 
Конечно, это все метафоры, но они возникали бес-
сознательно, когда россиянин встречался с чем-то 
«другим» и пытался это понять, разобраться. 

Описание древностей и правителей Древнего  
Египта. Образы Руси и России на чужбине

Необходимо отметить, что, когда мы пишем, 
что Египет был чем-то чужим и другим, нужно 
учитывать, что, несмотря на географическую уда-
ленность Египта от русских людей, культура Древ-
него Египта была им все-таки знакома. Более того, 
многие были знакомы с трудами Ф. Шампольона 
или хотя бы слышали о них. В одном из воспо-
минаний французский ученый упоминается: «О, 
если эти камни могли говорить (описание колонн 
Луксора. – Прим. авт.) Благодаря открытию 
Шампольона мы открыли маленькую странич-
ку. Сколько еще неизученного…» (РГИА. Ф. 1699.  
Оп. 1. Д. 196. Л. 98). Отметим, что также автор ме-
муаров В.Н. Фальц-Фейн скептически относится к 
открытию Ф. Шампольона. Если в рукописи ано-
нимных «Воспоминаний о Востоке» есть надежда, 
что древние стены Египта когда-то заговорят, то 
здесь Вера Николаевна пишет: «Никто и никогда 
не сможет прочесть великую мудрость на стенах 
пирамид» (РГИА. Ф. 1699. Оп. 1. Д. 196. Л. 154). 

Для женщин вообще характерно разговаривать с 
древностью в Египте, так, перед входом в пирами-
ду одна из путешественниц обращается к древним 
«богам-правителям подземелий», боясь, что они 
устроят бурю, не выпустят из пустыни (РГАЛИ.  
Ф. 2. Оп. 1. Ед. хр. 123. Л. 7). Применяя концеп-
цию Ю.М. Лотмана, становится очевидно, что хра-
мы и древняя письменность являлись основными 
каналами сохранения культурной памяти сквозь 
века, будь то масштабные и знаменитые пирами-
ды или древний некрополь. Так, Бартенева Софья 
описывает могилы (делает эскизы, зарисовки) ре-
месленников, сравнивая их с захоронениями на 
православных кладбищах, с могилой собственно-
го любимого дедушки, считая, что культура смер-
ти пришла именно отсюда (РГАЛИ. Ф. 2. Оп. 1.  
Ед. хр. 123. Л. 13). 

Практически во всех анализируемых нами вос-
поминаниях есть упоминания египетских музеев, 
например, В.Н. Фальц-Фейн пишет: «В первый 
же день я рассматривала замечательные му-
зеи» (РГИА. Ф. 1699. Оп. 1 Д. 196. Л. 54). София 
Петровна Дурново замечает: «Время не теря-
ли, пошли в музей» (РГИА. Ф. 934. Оп. 2. Д. 407.  
Л. 98). В других воспоминаниях: «В музее хоте-
лось подробно изучить историю Египта с его 
передовой могущественной цивилизацией, ког-
да еще не существовали другие народы» (РГИА.  
Ф. 834. Оп. 4. Д. 1178. Л. 164). Здесь мы подхо-
дим к важной теме представления Египта как 
места рождения человеческой цивилизации. На-
пример, одна из женщин пишет: «Египет – отец 
Рима. Именно здесь родилась цивилизация челове-
чества. Свидетель тому сфинкс» (РГИА. Ф. 1699. 
Оп. 1. Д. 196. Л. 64). Возможно, это было связано 
с английским дискурсом, так как музеи в основ-
ном были британскими, что объясняет появление 
мысли о рождении человеческой цивилизации в 
долине Нила. Российский востоковед Б.А. Тураев 
писал об «отеческом» статусе Древнего Египта, 
дополнительно аргументируя проявление интере-
са со стороны европейцев в Новое время: «Какую 
бы сторону нашей жизни мы бы ни взяли, иссле-
дование ее истории нас по большей части в конце 
концов приводит в Египет, который был отцом 
европейской государственности» [Тураев 2023, 
с. 6]. Похожие мысли о преемственности Римом и 
Западом египетских традиций прослеживаются и 
в письмах российских путешественников. А. Ку-
ломзина пишет: «Рим – это грудной младенец в 
сравнении с египетскими гробницами, папирусами 
и мумиями. Если рядом была бы Александрия, со 
стенами римской кладки мы бы не обращали на 
нее внимание. Сегодня нас поразили стены Древ-
него Мемфиса. Мы не обернулись, когда драго-
ман указал на постройки римской эпохи» (РГИА.  
Ф. 1642. Оп. 1. Д. 347. 1905–1917. Л. 66 об.). 

Зачастую изученные воспоминания составля-
лись грамотными и образованными людьми. Ав-
тор «10 дней в стране фараонов» демонстрирует 
свои знания по истории Египта: «Вот думаешь по-
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кажутся леса пальм, между ними египетские хра-
ма, обелиски, воображение заносилось далеко, бы-
стро перебегалось во времена Клеопатры. Ну если 
не увидишь, думаешь, Египта фараонов, то хоть 
греческого Египта Птолемеев промелькнет перед 
тобой, хоть римский флот Антония, бежавшего 
из Акрума, будет меня приветствовать. Каково 
же было мое разочарование, когда опять увидел 
то же синее море, и даже солнце светило, как и у 
нас в жаркий июньский день. Я готов был запла-
кать» (РГИА. Ф. 834 Оп. 4. Д. 1115. Л. 27). Несмо-
тря на то что римский период в истории Египта 
автор воспоминаний знает объективно лучше, ему 
интересна именно самая древность времен фара-
онов, ради которой он преодолел огромный путь. 

Описания же древних правителей облечены в 
мистическую ауру величия, которая пронизывает 
каждый аспект их существования: «В их руках со-
средоточена власть, связывающая землю и небо. 
Они являются не только недостижимыми монар-
хами, но и вершителями судеб своего народа. Эти 
правители были почитаемы в равной степени, как 
чудотворцы и мудрецы, способные обращаться с 
божественными силами» (РГИА. Ф. 834. Оп. 4.  
Д. 1115. Л. 19 об.). Представление о древних прави-
телях Египта очень образное, особенно это замет-
но при описании Луксора, который А.А. Куломзи-
на называет «жемчужиной» политики фараонов 
(РГИА. Ф. 1642. Оп. 1. Д.347. 1905–1917. Л. 67). 
Путешественник не описывает их политику, не 
критикует, а лишь восхищается их величествен-
ностью: «…здесь возвышаются Колоссы Мемно-
на, со своими величественными фигурами древних 
правителей, заявляющих о своем величии и непри-
ступности» (РГИА. Ф. 1642. Оп. 1. Д. 347. 1905–
1917. Л. 67). Идеализация правителей древности –  
характерная черта и для иностранных путеше-
ственников. В русских женских воспоминаниях 
также есть лаконичное высказывание о фараонах: 
«Пустыня – место великих властелинов древно-
сти» (РГИА. Ф. 834. Оп. 4. Д. 1178. Л. 164 об.). 

При посещении чего-то нового, неизвестного 
путешественник непроизвольно будет сравни-
вать с чем-то родным, «своим». Например, при 
посещении пирамид сравнивается аура гробниц 
фараонов и усыпальницы российских импера-
торов Петропавловской крепости, которая очень 
схожая, обе великие, правда, в Петербурге более 
благостная благодаря многочисленным иконам 
(РГИА. Ф. 990. Оп. 1. 1868–1918. Д. 277. Л. 2 об.) 
Мотив смерти и бессмертия характерен для куль-
туры страны фараонов и будет вызывать ассоци-
ации. Так, другой путешественник сравнивает 
внутреннее убранство пирамиды Хефрена и Ар-
хангельского собора, усыпальницы русских царей, 
подчеркивается величие правителей, которое ощу-
щается даже после их смерти (РГИА. Ф. 426. Оп. 3.  
Д. 357. Л. 12). Мотив присвоения истории пока 
очень слабо выражен, это еще сравнение прави-
телей долины Нила и Москвы-реки, однако посте-

пенно мы увидим эволюцию отношения к истории 
Древнего Египта. 

Если перейти к конкретным историческим де-
ятелям, то особое внимание уделяется Хеопсу и 
Хефрену. Неизвестный автор пишет: «Сколько ге-
роев пронеслось в мире более славных, более мо-
гущественных, чем Хеопс, и только он один сумел 
нам оставить бессмертие и осязаемые воспомина-
ния своего существования» (РГИА. Ф. 834. Оп. 4.  
Д. 1178. С. 160). Тема вечности (перерождения) 
была присуща и для европейской египтомании 
[Draper 1970, р. 27]. Интересным является архив-
ный документ, рецензия Учебного комитета при 
Синоде о брошюре М. Мельгуновой «Страна пира-
мид», вышедшей в 1910 году. Автор несколько лет 
жила в Египте, посещала музеи, была на раскоп-
ках. Отметим, что брошюра оценена достаточно 
высоко, рекомендована для использования в учеб-
ных заведениях, но сделано несколько важных для 
нашего исследования замечаний (всего три). На-
пример, ставится под сомнение тезис, что египтя-
не на 5000 лет до Р. Х. понимали многое из того, 
о чем другие народы в то время не знали. Отме-
чается, что М. Мельгунова сильно преувеличива-
ет древность египетской культуры. Основным за-
мечанием является то, что египетской мифологии 
приписывается мысль о душепереселении (РГИА. 
Ф. 802. Оп. 10. 1911. Д. 712. Л. 1 об.). Учебный 
комитет подчеркивает: «Между тем описанные 
выше сведения древними историками и новейши-
ми данными не подтверждаются» (РГИА. Ф. 802.  
Оп. 10. 1911. Д. 712. Л. 2 об.). Действительно,  
в Российской империи существовал единый дис-
курс о мудрости Египта и «колыбели» западной 
цивилизации, которые разделяли как обыватели, 
так и ученые.

Другим важным правителем древности, кото-
рый описан авторами, является Хефрен. Нельзя 
рассматривать данный образ без статуи Большого 
Сфинкса, так как уже не одно столетие предпола-
гается, что это знаменитое изображение принад-
лежит одному из самых известных фараонов две-
надцатой династии. Особое внимание в одном из 
писем уделяется скульптуре Большого Сфинкса в 
Гизе, «Сфинкс – это гениальное произведение ве-
ликого тонезского мастера, изображающее вели-
кого и грозного фараона, от него не оторваться 
днем, а при луне предположительно Хефрен дер-
жит египетскую ночь своим обаянием» (РГИА. 
Ф. 934. Оп. 2. Д. 407. Л. 67 об.). Отметим, что 
слово «сфинкс» имеет греческое происхождение.  
В европейскую и российскую культуру образ 
сфинкса пришел из Греции и Рима и прежде всего 
связан с мифом об Эдипе, в котором сфинкс окутан 
таинственностью и мудростью. Отсюда эти конно-
тации распространились и на образ собственно 
египетского сфинкса, который был известен как по 
оригиналам, привезенным в имперский Рим, так и 
по римским воспроизведениям. Именно с тайной 
и загадкой связаны все описания сфинкса в вос-
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поминаниях и письмах российских путешествен-
ников. Например, анонимный автор пишет: «Что 
за загадочная фигура этого сфинкса? ... пассивное 
и безропотное сознание превратности человече-
ской жизни, соединенное тихой грустью» (РГИА. 
Ф. 834. Оп. 4 Д. 1178. Л. 167 об.) или другие вос-
поминания: «Сфинкс – выражение загадочной, до-
бродушной и громадной фигуры» (РГИА. Ф. 834. 
Оп. 4. Д. 934. Л. 43 об.). Очевидно, что перед нами 
истинно европейское восприятие сфинкса, которое 
родом идет из мифологии античности. Однако воз-
никает вопрос: «Была ли связь между греческими 
и египетскими сфинксами? Точную преемствен-
ность доказать пока никому не удалось, хотя неко-
торые аргументы в пользу такого предположения 
существуют в исторической науке [Roullet 1972, 
р. 12]. Конструкт «загадочности» может не иметь 
ничего общего с Древним Египтом, его культурой 
и мифологией. Некоторые особо впечатленные 
греческой мифологией и увиденным у пирамид в 
Гизе путешественники боялись образа сфинкса. 
Так, одной путешественнице приснился сон, что 
сфинкс преследует ее: «Я была среди развалин,  
я была притиснута среди обломков мощной ла-
пой мощного гиганта. Сфинкс смотрит сурово 
и неподвижно мне в глаза все с той же жесто-
кою загадочной усмешкой и давит лапой на грудь»  
(РГАЛИ. Ф. 2. Оп. 1. Д. 123. 18 л.). 

Древний Египет – родина российской  
государственности?

Описанные выше представления о Древнем 
Египте и впечатления от путешествий были за-
фиксированы (процессы – не самое удачное сло-
во) в течение второй половине XIX в. Если в де-
вятнадцатом столетии Египет был чем-то чужим, 
опасным, даже вызывал страх, был частью велико-
го прошлого человечества, перед которым многие 
путешественники «падали ниц» (РО ИРЛИ РАН 
Ф. 1642. Оп. 1 Д. 347. 1905–1917. Л. 67 об.), то по-
степенно начинается процесс присвоения истории 
Древнего Египта, своего апогея он достигает в на-
чале XX в. Как заметил неизвестный автор воспо-
минаний: «Копты, друзья наши, берегут память 
о нашем прошлом» (РГИА. Ф. 834. Оп. 4 Д. 1564.  
Л. 3). Древний Египет окончательно восприни-
мается как прошлое российской цивилизации. 
Далее идут рассуждения о том, что «европей-
ская цивилизация испаряется здесь» (РГИА. 
Ф. 834. Оп. 4. Д. 1564. Л. 3 об.). То есть россий-
ская цивилизация старше и мудрее английской и 
французской. Осуждается политика Британии в 
Египте: «Зло европейцев, посягнувших на нашу 
историю» (РГИА. Ф. 834. Оп. 4. Д. 1564. Л. 4). 
Более четко прослеживается «отеческий статус» 
Египта: «Несмотря на африканские луга, я чув-
ствую себя, как дома, в Петербурге и Ладоге» 
(РГИА. Ф. 834. Оп. 4. Д. 1564. Л. 6 об.). Здесь 
мы подходим к важному «месту памяти» Старой 
Ладоге, «первой столице» Российского государ-

ства, куда по легенде пришел Рюрик. Возможно, 
упоминание не случайно, мы уже встречались с 
Киевом (место принятия христианства, мать го-
родов русских) и Троице-Сергиевой Лаврой (рож-
дение Московии). Старая Ладога к началу XX в.  
уже была хорошо известна, проводились первые 
археологические раскопки, в 1880-е годы значимый 
вклад внесли Н.Е. Бранденбург и В.В. Суслов. 

Заключение
Основой мифо-религиозных убеждений Древ-

него Египта было стремление вернуться к нача-
лам, к времени творения мира [Лич 2001, с. 13], 
что нашло отражение в воспоминаниях россий-
ских путешественников, в искусстве и культуре. 
Это священное время было отмечено в ритуалах, 
укрепляя идентичность и европейцев, и россиян 
как носителей древнеегипетской культуры на про-
тяжении веков. Храмы и тексты, начертанные на 
них, а также ритуалы служили основными сред-
ствами передачи культурной памяти, именно по- 
этому многие путешественницы пытались гово-
рить со стенами храма, говорили о вечности циви-
лизации. «Царь-фараон», который отвечал за про-
цветание общества в Египте, играл важную роль 
в этом процессе «присвоения прошлого». Культ 
правящего и умершего фараона имел космогони-
ческое основание (неудивительно, что появились 
сравнения пирамид с Архангельским и Петро-
павловскими соборами, последними пристани-
щами русских правителей). Идеи о цикличности 
времени, о победе порядка над хаосом привлека-
ли людей как в древности, так и на рубеже XIX– 
XX столетий. Правда, для писателя В.В.  Вереса-
ева Александрия потеряна навсегда для человече-
ства, нигде ее не найти на свете, но можно возро-
дить в творчестве исключительно русских поэтов: 
«Погибло все, но настанет день, в столице снова 
воспоют творцы!» (РГАЛИ. Ф. 1041. Оп.4. Д. 146.  
Л. 15). Скорее всего, это тоже своего рода «присво-
ение» прошлого Египта, правда, в другом значении. 

Разумеется, шаблоны описания Востока евро-
пейцами наши авторы использовали, в большин-
стве случаев это были выдержки путеводителей, 
что вполне резонно, статьи в политизированных 
периодических изданиях. Однако это не было «сле-
пым копированием», каждый автор переосмыслял 
прочитанное, заимствуя то, что не вызывало у него 
сомнений, старался принести что-то особенное.  
О критическом подходе свидетельствует тот факт, 
что в российских травелогах практически нигде не 
встречаются расовые предрассудки.

Описание Древнего Египта у нас было очень 
нативным и эмоциональным, менее фактологи-
ческим, чем в Западной Европе, несмотря на то 
что российские путешественники знали труды 
египтологов, ссылались на них. Однако именно 
эта особенность постепенно эволюционировала в 
произведения Серебряного века, стала своего рода 
«изюминкой» русской культуры начала XX века.
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Abstract: The article reflects the results of historical and genealogical study of the Prokhod family – descendants, 
according to family legends, of the Zaporizhian Cossacks who lived on the territory of Novorossiya in the Taurida 
Governorate. The chronological framework of the work covers the end of the XVIII – beginning of the XX century. 
The main methods and approaches relied on by the authors are analytical, microhistorical, biographical, historical and 
anthropological. The source base was made up of unpublished archival documents (registers of births, census tales) stored 
in the State Archives of the Zaporizhia Region (SAZO). A significant role was also played by ego-documents, namely 
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Введение 
В данной статье представлены результаты исто-

рико-генеалогического исследования рода Проход. 
Хронологические рамки охватывают конец XVIII –  
начало XX в. Работа является в некоторой степе-
ни продолжением научной публикации одного из 
авторов, посвященной исследуемой фамильной 
линии, но рассмотренной только в контексте со-
бытий XX в. [Астафьев 2024]. Территориальные 
рамки охватывают Новороссию, а именно Таври-
ческую губернию. 

Цель работы заключается в том, чтобы, с одной 
стороны, показать определенные итоги изысканий 
в области родовой истории, а с другой – проана-
лизировать влияние общеисторических процессов 
на судьбы семей и отдельных ее представителей. 
Методы и подходы, примененные авторами в дан-
ном исследовании: аналитический, микроисто-
рический, биографический, историко-антрополо-
гический. Род поселян, а затем государственных 
крестьян Проход рассматривается на протяжении 
двух столетий в отражении тех ключевых собы-
тий, которые происходили в нашем государстве в 
указанный период времени. 

Источники и историография проблемы
Источниковую базу данного исследования со-

ставили, во-первых, метрические книги, храня-
щиеся в Государственном архиве Запорожской 
области (ГАЗО). Во-вторых, два источника автобио- 
графического характера: воспоминания одного из 
представителей рода – Василия Фомича Проходы́ 
и уроженки Бердянского уезда Таврической губер-
нии Антонины Хелемендик-Кокот. Они были на-
писаны на украинском языке и изданы в Канаде, 
где авторы находились в эмиграции. Воспомина-
ния интересны тем, что содержат информацию о 
заселении края, об истоках и представителях рода 
Проход. В-третьих, в качестве источника исполь-
зовано описание Таврической епархии 1887 года. 
Привлечение этого материала необходимо для 
понимания территориальной локализации иссле-

дуемого рода, т. к. необходимо учитывать обсто-
ятельства возникновения и заселения населенных 
пунктов, изменения административно-территори-
альной принадлежности, переселения семей на 
новые места жительства. История рода – это про-
странства, пути пересечения, которые необходимо 
выявить и изучить для воссоздания полноценной 
картины. Специфика такого источника заключа-
ется в том, что авторы при написании подобных 
работ обращались не только к документам, но и к 
легендам и устным нарративам, что вызвало опре-
деленную сложность при изучении истории засе-
ления мест проживания семьи Проход. 

Историко-генеалогическая тематика в послед-
ние годы привлекает внимание как профессио-
нальных историков, так и независимых исследова-
телей. Это говорит нам о признании значимости 
подобных работ в исторической науке, а также 
о том, что для многих людей стало важным не 
только найти информацию о своих предках, но 
и поделиться ею с общественностью, предста-
вить результаты своих поисков как в небольших 
публикациях, так и в объемных монографиях.  
И если в период формирования генеалогии как на-
уки объектом изучения чаще всего выступали пре-
имущественно родословные представителей эли-
ты (княжеские, боярские, дворянские), то сегодня 
исследуются священнические, купеческие, одно-
дворческие, крестьянские и другие родословные 
[Астафьев, Годовова 2022; Баринова 2023; Высоц-
кая 2022; Джафарова 2023; Добровольский 2022; 
Коваленко 2022; Наградов 2021; Нилогов 2023; 
Нилогов 2024; Медведева 2021; Пахолкова 2024; 
Петин 2021; Петин 2023; Преображенская 2023; 
Степанов 2024; Сысуев 2024]. 

Новороссия – Орехов. Заселение: легенды  
и реалии

Начнем с описания территории проживания 
исследуемого рода в конце XVIII в. В то время 
это были земли Новороссии – региона, ставшего 
частью Российской империи во второй половине 
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XVIII в. Его активное заселение началось после 
отвоевания земель у Крымского ханства. Часть зе-
мель Новороссии относилась до присоединения к 
Запорожской Сечи, которая была упразднена ма-
нифестом императрицы Екатерины II от 1775 г. 
На этой территории существовали зимовники и 
слободы запорожских казаков. Многие из запо-
рожцев в итоге вернулись на прежние места сво-
его проживания. С ними соседствовали ногайцы, 
проживавшие в аулах и перешедшие в российское 
подданство. В ходе освоения вновь образованных 
губерний земли раздавались крестьянам, одно-
дворцам, казакам, отставным солдатам и другим 
колонистам, которые прибывали из губерний Цен-
тральной России, Малороссии и т. д. Население 
пополнялось даже за счет преступников и ссыль-
нопоселенцев, отправляемых на каторжные работы 
на Днепровскую укрепленную линию. К примеру, 
более 400 колодников прибыло в Александровскую 
крепость в 1775 г. Это были осужденные за участие 
в крестьянской войне на стороне Емельяна Пугаче-
ва. Каторжники имели право создавать семьи и за-
водить детей [Макидонов 2021, с. 70–72]. 

Специфика освоения Новороссии заключалась 
в том, что ее заселение носило как организован-
ный, так и стихийный характер. Проявлением сти-
хийности выступало, например, то, что население 
пополнялось в т. ч. за счет беглых крепостных кре-
стьян, при этом власти практически не обращали 
на это внимания, поскольку перед ними стояли 
важные задачи освоения территории. Наоборот, 
издавались документы, которые предоставляли 
льготы и привилегии для переселенцев. Таким 
образом, в регионе формировался разнообразный 
национальный (русские, украинцы, сербы, греки, 
болгары, армяне, немцы и др.) и конфессиональ-
ный состав населения. При этом большую часть 
переселенцев составляли русские и украинские 
крестьяне. Украинское население формировалось 
за счет выходцев из Черниговщины и Полтавщи-
ны, а также западных районов Слободской Украи-
ны. Преобладающую часть русских переселенцев 
составляли выходцы из южнорусских губерний 
(Курской, Воронежской и др.), но определенный 
процент среди них приходился также на пере-
селенцев из центральных и северных губерний 
[История Новороссии 2017, с. 191]. 

Населенный пункт, в котором мы впервые 
встречаем документальные упоминания иссле-
дуемой нами фамилии, на протяжении истории 
периодически менял свою административную 
принадлежность и статус: Таврическая область, 
Днепровский уезд, селение Ореховое; Новорос-
сийская губерния, Мариупольский уезд, селение 
Ореховое (с 1801 г. получило статус города); Тав-
рическая губерния, Мелитопольский уезд, город 
Орехов; Таврическая губерния, Бердянский уезд, 
Ореховская волость, город Орехов и т. д. В 1842 г. 
Орехов перешел в статус заштатного города. 

По существующим версиям, селение Ореховое 
возникло в 1783 г. как слобода, основными жите-
лями которой были военные поселяне и строите-
ли Днепровской укрепленной линии. Цель строи-

тельства этой засечной черты заключалась в том, 
чтобы осуществлять защиту южных рубежей госу-
дарства от набегов крымских татар. Соответствен-
но, ряд населенных пунктов возникал непосред-
ственно на линии. В связи с этим предполагаем, 
что население Орехового составляли запорожцы, 
поселенные солдаты, беглые крестьяне и др., кото-
рые селились на берегу р. Конки. Версии о топони-
мике Орехового разнятся. Согласно одной из них, 
название связано с тем, что первые жители были 
переселенцами из села Ореховки Миргородско-
го повета Полтавской губернии. Вторая версия –  
село получило название из-за балки, в которой 
росли земляные орехи. К сожалению, отсутствие 
документов, касающихся ранней истории Орехо-
ва, не позволяет нам дать точный ответ на этот во-
прос. По Ореховке Полтавской губернии также не 
выявлены необходимые источники, которые могли 
бы подтвердить или опровергнуть данную версию. 

О том, как шла колонизация исследуемой нами 
территории, свидетельствуют воспоминания оче-
видцев. По их свидетельствам, заселение террито-
рии Ореховки осуществлялось в два этапа. Снача-
ла пришли черниговские переселенцы и бывшие 
запорожские казаки, жившие ранее на правом 
берегу Конки в зимовнике казака Лыско, а затем,  
в конце 1780-х гг., прибыли полтавские пересе-
ленцы. Насколько можно доверять словам старо-
жилов? Ведь все они были преклонного возраста. 
Стефан Гординский-Попович – один из первых 
жителей Орехова (в 1837 г. – 115-летний); Григо-
рий Андреевич Тельбух – бывший староста близ-
лежащего с. Преображенка (в 1872 г. – по одной 
версии, 108-летний, по другой – 115-летний) и «са-
мый молодой» – Михаил Ткач (в 1872 г. – 96-лет-
ний) (Таврическая епархия 1887). Исходя из такого 
возраста, каждый из них действительно мог на-
блюдать воочию за процессом заселения Орехова, 
но в реальности это маловероятно, и, скорее всего, 
их истории опираются на хранящиеся в памяти 
воспоминания первых поселенцев. Для определе-
ния возраста Тельбуха мы провели анализ ревиз-
ских сказок по селу Преображенка. Согласно од-
ной записи, Григорию Андрееву Тельбуху в 1858 г.  
63 года (примерно 1795 г. р.) (ГАЗО. Ф. 1. Оп. 1. 
Д. 749. Л. 580). Тогда на момент опроса ему было 
примерно 77 лет. Согласно еще одной записи, об-
наруженной в метрической книге 1875 г., смерть 
Григория Андреева Тельбуха произошла в возрас-
те 115 лет (!) от старости (ГАЗО. Ф. 5593. Оп. 2.  
Д. 948. Л. 136), следовательно, он примерно 1760 г. р. 

По словам Григория Тельбуха, «первым по-
селенцем Орехова был около 1775 г. крестьянин  
с. Обмачева, Черниговской губернии, Юшка, ко-
торого сын Никифор был первым головою в оре-
ховской сборной избе, открытой около 1782 г.,  
а вслед за ним стали селиться здесь беглые поме-
щичьи крестьяне и преступники из южной Рос-
сии. В ту пору было здесь не более 8 разбросан-
ных хат; до реки Конки все были плавни. Беглецы 
селились по высоким грядам плавней, потому что 
здесь прекращалось всякое преследование их,  
а в плавнях за камышом, лозой и вербой нель-
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зя было и преследовать их». По словам Ткача,  
«в Орехове в 1786 г. было 20–30 дворов, где жили 
беглецы, а в окружавших Орехов степях водилось 
много волков, зайцев, лисиц и диких лошадей» 
(Таврическая епархия 1887). Данные свидетель-
ства вполне могут соответствовать реальности, 
поскольку на начальном этапе заселение этих мест 
так и происходило, а в метрических книгах конца 
XVIII в. встречаются записи с упоминанием дво-
рянина сотенного атамана Ивана Юшка (возмож-
но, потомок того первого Юшка). 

Первые метрические книги по Орехову датиру-
ются концом XVIII в. (начиная с 1796 г.) (ГАЗО. 
Ф. 135. Оп. 1. Д. 1). На тот момент в нем было две 
церкви: соборная (Покровская) и кладбищенская 
(Свято-Духовская). В 1799 г. в Орехов перевели 
Мариупольское духовное управление из г. Токма-
ка. В записях метрических книг уже четко фикси-
руются ореховские жители или поселяне. 

От Шкурок до Проход: в поисках корней
Обратимся к мемуарам Василия Проходы́, по-

скольку в них есть отрывок, в котором отражена 
легенда о появлении на территории Орехова пер-
вого представителя рода в образе первопроходца, 
преодолевающего значительные пространства. 
Это своего рода отражение общего нарратива о 
вольных запорожцах – странствующих, воюющих, 
обладающих даже магическими способностями. 
«Тогда часть запорожцев отправилась вниз по 
Днепру казаковать на территории Крымского хан-
ства, а часть отправилась вне Большого Луга по 
левобережью реки Конки хозяйничать также под 
крымским ханом. Среди них был и мой прапра-
дед Прохода, прозванный так за то, что он прошел 
большое пространство, путешествуя на Сечь где-
то из Карпат от тамошних покорителей. Осел он 
на левом берегу Конки в Орехове, против которого 
была на правом берегу Преображенка» [Прохода́ 
1967, с. 9]. Согласно легенде, род имеет отноше-
ние к запорожским казакам. Дальнейшая история 
покажет нам, что многим из Проход, как и их да-
лекому предку, придется странствовать, скитаться, 
бежать, осваивать новые земли. Орехов стал их 
пристанищем, но только на пару столетий. 

К сожалению, проверить легенду о происхож-
дении рода не представляется возможным на дан-
ный момент, поскольку отсутствуют необходимые 
для этого документы. Антонина Хелемендик-Ко-
кот в тексте мемуаров указывает на происхожде-
ние ее предков из запорожских казаков. Она пишет 
о том, что ее дед Петр Хелемендик (Хелемендики 
родом из Орехова) – запорожский казак, а ее мать, 
урожденная Андрущенко (Андрущенко родом 
из Новоданиловки Бердянского уезда, а ранее из 
Орехова), – из казацкого рода» [Хелемендик-Кокот 
1989, с. 1]. Запорожские казацкие корни явно под-
черкиваются в родословных выходцев из орехов-
ских земель. 

«Осел он на левом берегу Конки в Орехове, 
напротив которого была на правом берегу Пре-
ображенка. Преображенцы «преобразились» на 
покорных его величеству московскому Петру I,  

а ореховцы оставались непокорными больше по-
лусотни лет, пока не узнали «просвещенного» 
правления Екатерины II», – отмечает Василий 
Прохода [Прохода́ 1967, с. 9]. В этом отрывке есть 
некоторые исторические расхождения, поскольку 
заселение земель происходило при Екатерине II. 
По-видимому, речь идет о том, что Преображенка 
заселялась преимущественно централизованно –  
отставными солдатами, казаками, государствен-
ными крестьянами, а Орехов скорее стихийно –  
запорожскими казаками, белыми крестьянами  
и т. д. Опять же автор намеренно подчеркивает 
«непокорность» ореховцев, указывая на вольный, 
свободный дух запорожцев, стоящих у основания 
селения. Недаром и сам Прохода называет свои 
мемуары «Записки непокорного». Не будем забы-
вать и о других категориях «непокорных» перво-
поселенцев – беглые крестьяне, преступники и др. 

Далее он пишет: «Там жилось моему праде-
ду неплохо, потому что земля в Ореховском рай-
оне была урожайная, да и в плавне в Великий 
Луг можно было ездить за рыбой, которой води-
лось там множество. Позже стало труднее, а по-
тому мой дед Петр, кроме хлебопашества, зани-
мался гарбарством (кожевенным делом), за что 
ореховцы прозвали его шкуркой» [Прохода́ 1967,  
с. 9–10]. Выявление факта наличия вышеуказан-
ного прозвища позволило расширить поисковую 
деятельность по изучению рода, поскольку записи 
в метрических книгах отразили параллельное су-
ществование двух фамилий – Шкурка (варианты 
написания Шкурин, Шкурченко) и Прохода́, при-
чем если автор мемуаров указывал, что прозвище 
относилось к Петру, то, согласно записям, как мы 
выявили в ходе исследования, оно применялось и 
по отношению к отцу Петра – Григорию Ивано-
вичу, первому документально известному пред-
ставителю рода (ГАЗО. Ф. 246. Оп. 1. Д. 1. Л. 7; 
Д. 28. Л. 58). Изначально в метрических книгах 
Григорий записывается Шкуркой, и только потом, 
уже в начале XIX в., периодически фиксирует-
ся фамилия Прохода́ (ГАЗО. Ф. 135. Оп. 1. Д. 1.  
Л. 130). Петр также то Шкурка, то Прохода́ (ГАЗО. 
Ф. 135. Оп. 1. Д. 3. Л. 151; Д. 5. Л. 183), но затем на 
уровне поколения детей Петра Григорьевича фа-
милия стабилизируется и окончательно остается 
Прохода́. Ситуация абсолютно типична для того 
времени, и примеры такого рода не единственные, 
поскольку фамилии образовались по-разному: от 
отчеств, дедичеств, прозвищ, и, как следствие, ча-
сто в документах встречается одновременное су-
ществование у людей двух фамилий. 

Что в итоге дал анализ отрывка с легендой о 
первых представителях рода? По описанию, воз-
можно, первым пришедшим на ореховские земли 
мог быть легендарный запорожец Иван, о котором 
мы, по сути, вообще ничего не знаем. Затем пре-
дание гласит о появлении в роду прозвища Шкур-
ка, но документы скорее говорят нам об обратном. 
Шкурки предшествуют Прохода́м. И появление 
прозвища Прохода́ могло на самом деле в реально-
сти связываться не с дальним переходом легендар-
ного предка, а возможно, с личными качествами 



38
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 34–41
2025, vol. 31, no. 2, pp. 34–41

носителя, поскольку слово «прохода́» имеет значе-
ние также предприимчивого, проходного, толково-
го и т. д. человека. Таким образом, можно сделать 
вывод, что в рамках историко-генеалогического 
исследования семейные или родовые легенды 
всегда требуют проверки, поскольку информация 
в них может смешиваться и наслаиваться одна на 
другую, что объясняется спецификой передачи 
устных воспоминаний. 

В 1870-е гг. основная часть семьи Проход пере-
селилась в образованное выходцами из г. Орехо-
ва село Новоданиловка Бердянского уезда Таври-
ческой губернии, а Фома Петрович (отец Василия 
Фомича. – Д. А., Е. В.) после смерти жены решил 
уехать на Кубань. «Он с батогом отправился аж до 
Азовского моря и обошел его, остановившись на 
долгое время в Гуляй-Борисовке, на южной Дон-
щине, у земляка тавричанина Трохима Бредихина» 
[Прохода́ 1967, с. 10]. На Кубанщине родились его 
дети, в т. ч. и автор мемуаров Василий Прохода́. По-
сле смерти отца Василий Фомич с матерью и дру-
гими детьми в 1910 г. вернулись в Новоданиловку. 

Василий Прохода́ пишет: «В Новоданиловке 
близ Орехова жил и хозяйствовал старший брат 
нашего отца Иван. Его единственный сын Хома 
(мой двоюродный брат) имел двоих сыновей стар-
ше меня. Они были хорошими кузнецами и имели 
мастерскую для изготовления тавричанских бри-
чек, которые славились тогда по всей Украине. Хо-
зяйство Хомы было хорошее, но он был недоволен 
средним достатком. Было ему в Новоданиловке 
тесно, а поэтому после закрепления в частную соб-
ственность земли решил ее продать и переселить-
ся на целинные земли Тургайско-Уральского края, 
современного Казахстана, и перенести туда свою 
кузнечную мастерскую. Той весной 1910 года, ког-
да мы приехали в Лиман, как называли Новодани-
ловку, потому что до нее лиманом заходила вода 
с речки Конки, по которой три столетия запорож-
цы, возвращаясь с турецкого похода, переправляли 
свои чайки, Хома уже продал свою землю, и все 
было готово для переселения за Урал» [Прохода́ 
1967, с. 109]. Дух предка, прошедшего от Карпат 
до Сечи, видимо, периодически просыпался в его 
потомках, им становилось тесно на Ореховщине, 
и они отправлялись в свой путь: Фома Петрович 
на Кубань, Фома Иванович в далекую Тургайскую 
область. 

В данном отрывке идет речь о Фоме Ивановиче 
Проходе (прапрадеде Д.А. Астафьева. – Д. А., Е. В.),  
который в начале XX в. вместе со своей семьей 
переселился на еще неосвоенные земли Тургай-
ской области. Масштабные исторические события 
бурного и «короткого» XX в. привели к тому, что 
представители рода оказались по разным причи-
нам и обстоятельствам рассеяны практически по 
всему миру. На основе метрических книг и ряда 
других источников составлена родословная Про-
ход в виде поколенной росписи (ГАЗО. Ф. 135.  
Оп. 1. Д. 1. Л. 7, Л. 130; Д. 2. Л. 236; Д. 3. Л. 151,  
Л. 212; Д. 5. Л. 183, Л. 243; Д. 8. Л. 355; Д. 17.  
Л. 98, Л. 245, Л. 277; Д. 18. Л. 68; Д. 22. Л. 169;  
Ф. 179. Оп. 1. Д. 11. Л. 278; Ф. 179. Оп. 1. Д. 27. Л. 77;  

Ф. 246. Оп. 1. Д. 3. Л. 10; Д. 7. Л. 11; Д. 26. Л. 21; 
Д. 28. Л. 58; Д. 33. Л. 8; Д. 34. Л. 55; Д. 31. Л. 35; 
Д. 32. Л. 323; Ф. 5593. Оп. 2. Д. 33. Л. 83; Д. 881.  
Л. 94; Д. 955. Л. 129; Д. 959. Л. 170, 219; Оп. 3. 
Д. 695. Л. 56). Роспись доведена до начала XX в., 
исходя из определенных нами хронологических 
рамок исследования, поэтому представлена в уре-
занном виде, в пределах 5 поколений Проход. 

I
Иван Шкурка (?) Прохода (?) *? + ? Запорож-

ский казак. 
II
1.1. Григорий Иванов Шкурка (Прохода) *1775 г. +  

1831 г. Ореховский житель. 
Ж – Домника Васильева (Чередниченко) *? + 

? Дочь ореховского поселянина. Обвенчались в 
1799 г. 

III
Косма Григорьев *1807 г. +1811 г. 
Петр Григорьев Шкурка (Прохода) *1810 г. +? 

Ореховский поселянин. 
1 Ж – Домникия Григорьева (Романенко) *? 

+? Дочь ореховского поселянина. Обвенчались в 
1829 г. 

2 Ж – Агрипина Васильева (Кандибка). *? +? 
Ореховская вдова солдатка. Обвенчались в 1857 г. 

Евдокия Григорьева *1813 г. +? 
М – Диомид Григорьев Блудов *1815 г. +? Оре-

ховский житель. Обвенчались в 1833 г. 
Стефанида Григорьева *1816 г. +? 
IV
1.1.2.1. Параскева Петрова *1830 г. +? 
1.1.2.2. Федор Петров *1832 г. +1832 г. 
1.1.2.3. Иоанн Петров *1834 г. +? Государствен-

ный крестьянин г. Орехова. 
Ж – Улияния Стефанова (Быкова) *1835 г. +? 

Казачка Полтавской губернии Пирятинского уезда 
города Пирятина. Обвенчались в 1856 г. 

1.1.2.4. Агафия Петрова *1835 г. +1836 г. 
1.1.2.5. Илия Петров *1845 г. +1846 г. 
1.1.2.6. Фома Петров *1841 г. +1901 г. Государ-

ственный крестьянин г. Орехова. Житель с. Аки-
мовки Мелитопольского уезда Таврической губер-
нии. Житель станицы Павловской Ейского отдела 
Кубанской области.

1 Ж ? *? + ?
2 Ж – Евфимия Иосифова (Толмачева) *1834 г. 

+1873 г. Государственная крестьянка с. Акимовка 
Мелитопольского уезда Таврической губернии. 
Обвенчались в 1872 г. 

3 Ж – Матрена Трофимова Бредихина. Житель-
ница станицы Павловской Ейского отдела Кубан-
ской области.

1.1.2.7. Александра Петрова *1850 г. +? 
1.1.2.8. Андрей Петров *1858 г. +1889 г. Госу-

дарственный крестьянин с. Новоданиловки Бер-
дянского уезда Таврической губернии.

Ж – Екатерина Петрова (Дзюба) *1857 г. +? Го-
сударственная крестьянка с. Скелеватого Бердян-
ского уезда Таврической губернии. Обвенчались в 
1882 г. 

V
1.1.2.3.1. Анисия Иоанновна *1857 г. +? 
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1.1.2.3.2. Елена Иоанновна *1864 г. +1865 г. 
1.1.2.3.3. Фома Иоаннов *1870 +? Государ-

ственный крестьянин г. Орехова. Государственный 
крестьянин с. Новоданиловки Бердянского уезда 
Таврической губернии.

Ж – Евдокия Евфимиева (Сергиенко) *1869 
+? Государственная крестьянка с. Преображенка 
Александровского уезда Екатеринославской гу-
бернии. Обвенчались в 1888 г. 

1.1.2.6.1. Михаил Фомин *1873 г. +? 
1.1.2.6.2. Василий Фомин *1890 г. +1972 г. Ро-

дился в станице Павловской на Кубани. Проживал 
в г. Орехове Бердянского уезда Таврической губер-
нии.

Ж – Мария Александрова (Заржицкая) *1895 г. 
+1976 г. Родилась в г. Каменец-Подольский Каме-
нец-Подольского уезда Подольской губернии. 

1.1.2.6.3. Емельян Фомин *1893 г. +? +1948 г. 
Родился в станице Павловской Ейского отдела Ку-
банской области. Младший унтер-офицер из госу-
дарственных крестьян с. Новоданиловки Бердян-
ского уезда Таврической губернии.

Ж – София Антониева (Романенко). *1893 г. 
+1973 г. Государственная крестьянка с. Новодани-
ловки Бердянского уезда Таврической губернии. 
Обвенчались в 1917 г. 

1.1.2.6.4. Федор Фомин *? +1915 г. Родился в 
станице Павловской Ейского отдела Кубанской об-
ласти.

1.1.2.6.5. Григорий Фомин *? +? Родился в ста-
нице Павловской Ейского отдела Кубанской обла-
сти. 

Ж – Горпина Денисова Павельченко. Родом из 
Кубанской области. 

1.1.2.6.5. Ефросиния Фомина *? +? Родилась в 
станице Павловской Ейского отдела Кубанской об-
ласти.

М – Андрей Иосипов Мороз. Родом из Кубан-
ской области. 

1.1.2.8.1. Мавра Андреева *1885 г. +? Государ-
ственная крестьянка с. Новоданиловки Бердянско-
го уезда Таврической губернии. 

М – Исидор Кириков Шлея *1885 г. +? Государ-
ственный крестьянин с. Преображенка Алексан-
дровского уезда Екатеринославской губернии. 

1.1.2.8. 2. Матрона Андреева *1887 г. +1942 г. 
Государственная крестьянка с. Новоданиловки 
Бердянского уезда Таврической губернии. 

М – Иоанн Андреев Дротянка *1887 г. +1970 г. 
Государственный крестьянин с. Малая Токмачка 

Бердянского уезда Таврической губернии. Обвен-
чались в 1905 г. 

Заключение
Таким образом, в данной работе мы отразили 

результаты историко-генеалогического исследова-
ния рода Проход в хронологических рамках конца 
XVIII – начала XX в. Для воссоздания родослов-
ной нами были привлечены архивные материалы 
и эго-документы, что и позволило достаточно под-
робно осветить историю изучаемого рода на про-
тяжении практически двух столетий. К сожалению, 
как часто бывает в подобных исследованиях, не на 
все вопросы находятся ответы в связи с отсутстви-
ем необходимых источников, но поиск не останав-
ливается, и у нас есть перспективы для дальнейших 
изысканий в области генеалогии Проход. 

История данного рода – это отражение исто-
рии, которая создавалась и творилась вокруг них, 
и они вольно или невольно становились ее частью, 
в которой легенды и мифы смешивались с реаль-
ностью, а дух «непокорных» и свободолюбивых 
предков жил в них и периодически направлял 
представителей рода на поиски лучшей доли, не-
важно, в чем она выражалась – в обретении боль-
шего количества земли или ощущении свободы. 

По примеру своего легендарного предка – запо-
рожца Проходы́, прошедшего от Карпат до Сечи, 
его потомки отправлялись в собственный путь. Это 
история не только людей, но и фамилий: Шкурки 
и Проходы́ некоторое время существовали одновре-
менно и равнозначно, но настало время – и Шкурки 
стали окончательно Проходами. В XX в. одному из 
сыновей Фомы Ивановича Проходы́ – Федоту – при-
шлось сменить фамилию и стать Приходько ради 
спасения собственной семьи. Так, среди потомков 
большого рода возникла еще одна фамилия, что 
отражало все перипетии и сложности, в которых 
люди оказались, попав в жернова большой истории, 
и тем самым оказались вынуждены переписывать 
персональную и семейную историю. Легендарное 
оборотничество запорожских казаков обретало но-
вый смысл в суровых реалиях XX столетия. Выяв-
ленная информация позволила осветить историю 
исследуемого рода достаточно объемно и предста-
вить ее в широкой канве событий, происходивших в 
стране в конце XVIII – начале XX в. Надеемся, что 
результаты окажутся полезными при проведении 
аналогичных исследований в области генеалогии, 
микроистории, а также истории Новороссии.
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Аннотация: В Российской империи во второй половине XIX века определенную остроту приобрели вопросы 
свободы совести и вероисповедания. Полнотой свободы пользовались православные, а также с определенными 
ограничениями отдельные крупные неправославные конфессии. В то же время ряд крупных религиозных групп 
и все секты подвергались в большей или меньшей степени различным стеснениям. Особенно эта дискриминация, 
сопровождаемая наступлением на религиозные права, усилилась в 1880–1890-е годы. Такая политика встречала 
протест со стороны либеральной интеллигенции России. Ее лидеры в один голос категорически настаивали 
на немедленном уравнении прав всех религиозных групп. Причем они исходили не только из европейских 
представлений о правах человека, но и из принципа разумности. Предполагали, что уравнение прав, христианская 
проповедь помогут стабилизировать общественную сферу и построить более справедливое общество. Государство 
игнорировало эти идеи и продолжало усиливать наступление на права религиозных групп. Это не устраивало 
многих, в том числе либеральных юристов. Большинство из них можно считать консервативными либералами –  
легалистами, сторонниками монархической законности при соблюдении прав человека. Свободу совести они 
считали базовым правом человека. Это обусловило их высокую активность по защите этого права. В нашем 
исследовании мы изучаем практики легалистского движения, рассматриваем инструменты воздействия на 
высшую власть для расширения применения свободы совести в империи. Рассматривая легализм, мы выбрали в 
качестве основного метода хронологический подход, постаравшись проследить эволюцию поведения легалистов 
от научного обоснования до судебной защиты свободы совести. Такая реконструкция в отношении легалистского 
движения проводится впервые и вносит вклад в историческое знание. Можно сформулировать ряд выводов. 
Легалисты, восприняв полноту принципа свободы совести, изо всех сил в законном поле старались их реализовать. 
Основной способ такой реализации они видели только в использовании судебной власти. С помощью Сената 
им удалось отчасти затормозить массовые репрессии, которые государство развязывало против непокорных 
конфессий и сектантов, не желавших принять православие.
Ключевые слова: легалисты; Сенат; А.Ф. Кони; К.К. Арсеньев; Б.Н. Чичерин; свобода совести; свобода 
вероисповедания; РПЦ.
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Abstract: In the Russian Empire in the second half of the XIX century, issues of freedom of conscience and religion 
became a matter of some urgency. Orthodox Christians enjoyed complete freedom, as did some large non-Orthodox 
denominations with certain restrictions. At the same time, a number of large religious groups and all sects were subjected 
to various restrictions to a greater or lesser extent. This discrimination, accompanied by an attack on religious rights, 
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especially intensified in the 1880-ies and 1890-ies. This policy was met with protest from the liberal intelligentsia of 
Russia. Its leaders unanimously insisted on the immediate equalization of the rights of all religious groups. Moreover, 
they proceeded not only from European ideas about human rights, but also from the principle of reasonableness. They 
assumed that the equalization of rights and Christian preaching would help stabilize the public sphere and build a more 
just society. The state ignored these ideas and continued to intensify the attack on the rights of religious groups. This did 
not suit many, including liberal lawyers. Most of them can be considered conservative liberals – legalists, supporters of 
monarchical legality while respecting human rights. They considered freedom of conscience to be a basic human right. 
This determined their high activity in protecting this right. In our study, we study the practices of the legalist movement, 
consider the tools of influence on the highest power to expand the use of freedom of conscience in the empire. Considering 
legalism, we chose the chronological approach as the main method, trying to trace the evolution of the behavior of 
legalists from scientific justification to judicial protection of freedom of conscience. Such a reconstruction in relation to 
the legalist movement is carried out for the first time and contributes to historical knowledge. A number of conclusions 
can be formulated. Legalists, having perceived the fullness of the principle of freedom of conscience, tried with all their 
might, in the legal field, to implement them. They saw the main way of such implementation only in the use of judicial 
power. With the help of the Senate, they managed, in part, to slow down the mass repressions that the state unleashed 
against rebellious confessions and sectarians who did not want to accept Orthodoxy.
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Введение
Российская государственность представляла со-

бой сложную поликонфессиональную общность. 
Государство законодательно ограничило в пра-
вах деятельность иных конфессий на территории 
страны, последние дифференцировались на «тер-
пимые признанные» и «терпимые непризнанные». 
Активность «терпимых признанных» религий (ка-
толическая, протестантская, иудейская, мусуль-
манская и другие) была строго регламентирована, 
существовал прямой запрет на их миссионерскую 
и пропагандистскую деятельность на территории 
Российской империи. «Терпимые непризнанные» 
(старообрядцы, некоторые секты) в правовом поле 
вообще «не существовали». «Совращение» право-
славного в иную религию наказывалось уголовной 
ответственностью, вплоть до ссылки на каторгу до 
10 лет (Уложение 1869, с. 54, 55). В случае если 
православные родители воспитывали своих детей 
не в православной вере, то эти действия квалифи-
цировались как преступление. Детей в этом случае 
забирали от отца и матери и передавали в право-
славную семью (статья 190 Уложения о наказа-
ниях уголовных и исправительных (далее УН)) 
(Уложение 1869, с. 56). Православный подданный, 
отрекшийся от веры, поражался в правах (ста- 
тья 185 УН) (Уложение 1869, с. 55). В Российской 
империи отсутствовала свобода совести и суще-
ствовала формальная свобода вероисповедания.

Одновременно с этими процессами власть 
проводила политику русификации в националь-
ных окраинах Российской империи – Западном 
крае (Прибалтика, Польша, Белоруссия, Западная 
Украина). Русификация шла по пути расширения 
влияния православной церкви и ограничения ре-
лигиозных свобод местных конфессий. Последнее 

провоцировало конфликты между религиозными 
группами, между администрацией и «местными 
религиями». Многие новообращенные формаль-
но числились православными, а, по внутреннему 
убеждению, были лютеранами, униатами, католи-
ками или сектантами. Через множество инстру-
ментов государство преследовало фиктивных 
православных за малейшие попытки отступления 
от веры. В итоге сформировались сотни тысяч 
подданных враждебно настроенных к государству 
[Кодинцев, Рыбин 2024, с. 103–168].

Все это привело к тому, что вопрос о свободе 
совести в Российской империи на рубеже ХIХ– 
ХХ вв. был одним из наиболее болезненных и ак-
туальных в общественно-политической повестке 
дня [Дорская 2001 б, с. 70]. 

Российская интеллигенция рефлексировала на 
такие неутешительные результаты государствен-
но-церковной политики и вырабатывала подходы 
для выхода из кризиса. Государственно-церковный 
вопрос привлек внимание группы российских ли-
беральных легалистов1 рубежа ХIХ–ХХ вв. (они 
себя называли «люди правового порядка»). Либе-
ральные легалисты (в большинстве своем юристы) 
в практической деятельности не просто сталкива-
лись с «религиозными делами», а зачастую были 
с головой погружены в церковное право и религи-
озную догматику, рассматривая в Сенате дела по 
старообрядцам и сектам разных видов. Сформи-
ровалась группа опытных специалистов по «рели-
гиозным делам». К последним мы можем отнести  

1 Умеренные легалисты – политизированная часть 
российских юристов второй половины ХIХ – нача-
ла ХХ в., группа внутри консервативно-либерального 
движения, участвующая в переустройстве империи в 
правовое государство.
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К.К. Арсеньева, А.Ф. Кони, .А. Стаховича, Е.Н. Тру- 
бецкого, Н.С. Таганцева и других.

В нашем исследовании мы изучаем практики 
легалистского движения, рассматриваем инстру-
менты воздействия на высшую власть для расши-
рения применения свободы совести в империи.

В советское время тема была на периферии ин-
тересов ученых. Можно привести пример работ 
М.Н. Курова [Куров 1981, с. 252–273]. В совре-
менной науке существует немало исследователей, 
занимающихся изучением борьбы за реализацию 
свободы совести в империи. В 1990-е годы осво-
бодившиеся историки описывали историю реали-
зации свободы совести в России в начале ХХ века. 
В тот момент ведущим исследователем свободы 
совести стала А.А. Дорская. Ученый в своих ис-
следованиях подробно разобрала проблему реали-
зации свободы совести в России в начале ХХ века 
(Дорская 2001 а). 

В новом веке интерес к теме усилился. Коли-
чество исследований быстро растет. Приведем в 
хронологическом порядке те диссертации, кото-
рые вышли за последние 30 лет. В диссертации 
В.Ю. Багдасарова свобода совести была вписана 
в общий контекст применения прав человека в 
доктринах русских либералов (Багдасаров 1995). 
Ему вторил С.Б. Глушаченко, который разобрал 
позиции российских юристов по вопросу свободы 
совести на рубеже XIX и XX веков (Глушаченко 
2000). Н.В. Шингарева разобрала вопрос об уча-
стии полиции в реализации принципа свободы 
совести после 1906 года (Шингарева 2006). На 
данном этапе исследования увенчались объемным 
трудом А.А. Сафонова (Сафонов 2008).

В 2010-х годах количество диссертаций резко 
сократилось. Например, можно выделить работу 
В.В. Андрощук, которая раскрыла систему рели-
гиозных преступлений в империи на рубеже веков 
(Андрощук 2015). В 2013 году А.Ю. Бендин защи-
тил докторскую диссертацию по проблемам веро-
терпимости в Литве и Белоруссии (Бендин 2013). 
Тем не менее общее количество работ по свободе 
совести остается значительным до настоящего мо-
мента.

Сформировавшиеся исследователи и молодые 
ученые выполняют свои исследования в рамках 
нескольких тем. Немалый вклад в разработку про-
блемы свободы совести в поздней империи сыгра-
ли исследования А.А. Сафонова [Сафонов 2014 a;  
Сафонов 2023 б]. Много страниц он посвятил 
противостоянию неправославных конфессий го-
сударству. Большой блок работ посвящен анали-
зу правовых актов по свободе совести в начале 
ХХ века. Так, Н.В. Потапова [Потапова 2010] и 
А.Ю. Бендин проводят исследования по этой теме 
[Бендин 2004 a; Бендин 2012 б; Бендин 2021 в].

Проблемам свободы совести по ряду конфесси-
ональных групп империи была посвящена моно-
графия (фактически сборник статей) профессора 
П. Верта. В ней он подробно разобрал государ-
ственную конфессиональную политику в XIX – 

начале XX вв. [Верт 2012]. Выпуск книги породил 
дискуссию среди современных ученых о природе 
этих взаимоотношений [Полунов, Запальский, 
Бендин и др. 2013].

С этими работами коррелируют исследования 
о правоприменительной практике государства при 
реализации законов о свободе совести. В.В. Ан-
дрощук посвящает много публикаций проблемам 
правоприменительной практики при применении 
свободы совести в 1907–1917 гг. [Андрощук 2016; 
Андрощук 2014 а]. Уголовно-правовой аспект за-
тронут в труде К.В. Петухова [Петухов 2015]. Так-
же принятие законов и их правовая реализация 
разработана в работе группы исследователей во 
главе с Н.В. Шингаревой [Михайлова, Журов, Ко-
лыхалов, Шингарева 2008]. 

Есть очень немного работ о вкладе либералов 
в разработку законодательных актов о свободе со-
вести (кроме А.А. Дорской и отдельных авторов). 
Идеологическая разработка и дискуссии о внедре-
нии свободы совести в империи являются слабой 
частью современной историографии. В работе 
А.С. Тумановой многие теоретические рассужде-
ния либералов не получили рассмотрения, пропу-
щены К.К. Арсеньев, А.Д. Градовский и пр. [Тума-
нова, Киселев 2011].

Среди последних работ можно выделить ис-
следование М.И. Одинцова и А.С. Кочетова. 
В нем комплексно проанализирована история 
борьбы за и против свободы совести в России в 
1890–1920-е годы. Несмотря на несколько очер-
коведческий характер работы, в ходе которого 
теряется глубина исследования, авторы освети-
ли основные проблемы, связанные с рассматри-
ваемыми ими темами. Взяв большую тему, авторы 
были вынуждены, например, пропустить роль ле-
галистов и других политических групп в станов-
лении свободы совести в России. В частности, они 
не упомянули многих авторов, дискутировавших о 
свободе совести и пр. [Одинцов, Кочетова 2023].

Что интересно, в большинстве работ авторы не 
упоминали об идеологической подготовке с пере-
ходом к свободе совести со стороны ведущих ли-
бералов, не показывали накал страстей в прессе 
по вопросу о свободе совести, не анализировали 
работу комиссий по указанным проблемам. Во 
многих работах, особенно юридических, без кон-
ца переписываются одни и те же тексты правовых 
актов в сфере свободы совести.

В числе прочих исследований можно также вы-
делить несколько дополнительных работ [Рыбин 
2021 a; Рыбин 2022 а; Рыбин 2022 б; Рыбин 2022 в;  
Кодинцев, Рыбин 2024].

Либеральные юристы о свободе совести
Вопрос о реализации свободы совести для ли-

беральных юристов был чрезвычайно важным. 
Так, Д.В. Аронов указывает, что основоположник 
легализма Б.Н. Чичерин отводил свободам лич-
ности центральное место в будущем конститу-
ционном государстве. Б.А. Кистяковский ставил 



45

Рыбин Д.В. 
Идея свободы совести в воззрениях либеральных легалистов в Российской империи: от теории к практике. 
Вторая половина XIX – начало XX века

свободу совести на первое место в системе прав 
человека. Ряд прав личности он выводил из свобо-
ды совести, считая ее первичной по отношению к 
другим свободам. Ему вторил М.М. Ковалевский, 
который также ставил свободу совести на первое 
место. Внедрение свободы совести они могли рас-
сматривать только как акт, инициированный госу-
дарством [Аронов 2005, с. 137, 141, 145, 151]. 

В 1855 году Борис Николаевич Чичерин объ-
явил в своей работе «Современные задачи россий-
ской жизни» свободу совести «первым и священ-
ным правом гражданина». Он призывал снять все 
ограничения со старообрядцев и иудеев [Полити-
ческие институты… 2008, с. 207]. Исповедуя идеи 
охранительного либерализма, ученый прямо пред-
ставлял, что начало свободы можно примирить с 
началом власти. Сильное государство якобы де 
должно (!) предоставить обществу самостоятель-
ность и обеспечить права граждан, «охраняющие 
свободы мысли и свободу совести» [Либерализм …  
2016, с. 272]. По крайней мере, в вопросах свобо-
ды совести Чичерин был последовательным. Он 
никогда не отказывался от идеи полной свободы 
и невмешательства государства в эту сферу. Право 
только создает границы, внутри которых человек 
делает все, что сочтет нравственным или нет [Ва-
лицкий 2012, с. 182–183].

А.М. Бобрищев-Пушкин, в 1896–1900 гг. рабо-
тая председателем Санкт-Петербургского окруж-
ного суда, товарищем обер-прокурора уголовного 
кассационного департамента, написал серьезное 
научное исследование, посвященное раскольни-
кам и сектантам. Данный труд представлял собой 
руководство для судебных деятелей, рассматри-
вающих религиозные дела. В этой работе автор 
делился своим богатым практическим опытом по 
делам о старообрядцах и сектантах. К.К. Арсеньев 
во время службы в Министерстве юстиции в кон-
це 1850-х годов работал со значительным количе-
ством уголовных дел, которые были вызваны на-
рушением постановлений о расколе, участвовал в 
подготовительных работах по вопросу о способах 
доказательства раскольниками прав по происхож-
дению и имуществу. Работая адвокатом, выступал 
защитником по «раскольничьим делам». С 1880 
по 1904 год К.К. Арсеньев опубликовал в «Вест-
нике Европы» (одном из основных печатных из-
даний легалистов) ряд статей о религиозных сво-
бодах, которые он впоследствии свел в сборник.  
В них Арсеньев не рассуждал о сущности свободы 
совести. Статьи были полемические. Известный 
юрист рассуждал о свободе вероисповеданий как 
самодостаточной ценности и, главным образом, 
критиковал тех, кто выступал против ее введения. 
Подробно описал преследования различных рели-
гиозных групп населения в конце XIX века. Ар-
сеньев надеялся на освобождение РПЦ от связи с 
государством (Арсеньев 1905).

В 1882 году Арсеньев выступил в Вестнике 
Европы со значимым заявлением – «Программой 
русских либералов». По данным Н. Хайловой, 

Арсеньев предлагал свободу совести выдвинуть 
на первый план в будущих преобразованиях [Рос-
сийский либерализм… 2018, с. 537]. Легалист  
К.Д. Кавелин в 1881 году настаивал, что первым 
шагом царя Александра III должно было стать «да-
рование свободы совести и религиозного культа» 
[Либерализм… 2016, с. 622].

Неопределенным оставался вопрос о понятии 
свободы совести. В научной литературе можно 
встретить дискуссии на предмет разграничений 
понятий свободы вероисповедания и свободы со-
вести. Представляется необходимым определить,  
какое содержание в эти понятия вкладывали уче-
ные, публицисты и политики в конце ХIХ века. 
Свобода вероисповедания и свобода совести вос-
принимались в рассматриваемый период как одно 
и то же понятие, но между ними проводилось не-
которое различие (правда, авторы отмечали, что 
искусственное) (Арсеньев 1905, с. 9–10). Под сво-
бодой вероисповедания подразумевалось исклю-
чительно совокупность прав, предоставленных 
давнишним последователям одного из признан-
ных государством вероучений. Это предполагало 
право строить церкви, иметь свое духовенство, 
иметь свои религиозные заведения и т. д. Под со-
держанием понятия свободы совести понималось 
право исповедовать только то, чему действительно 
веришь. Авторы отмечали, что свобода совести не-
мыслима, пока в законодательстве существует по-
нятие «отпадение от веры», пока принадлежность 
к господствующей религии определялась раз и 
навсегда, рождением в ее среде или актом присо-
единения к ней, даже не сознательным (Арсеньев 
1905, с. 9–10). 

Либеральные легалисты стремились добиться в 
Российской империи подлинной свободы совести. 
Они выступали, с одной стороны, против религи-
озного принуждения и дискриминации иноверцев, 
а с другой стороны, за возможность православных 
«отпадать» от господствующей религии. Либе-
ральные юристы аргументировали свою позицию 
тем, что регламентация государством свободы со-
вести – это регулирование условий психической 
жизни человека, сопоставимое со свободным 
дыханием, свободным биением сердца челове-
ка в сфере физиологической жизни (А.Ф. Кони) 
(ГАРФ. Ф. 564. Оп. 1. Д. 185. Л. 14). Сторонники 
правового порядка обращали внимание противной 
стороны, что непрочно и обманчиво единство, до-
стигаемое предписаниями и запретами, и просили 
помнить, что в области религии более чем где-
либо драгоценны искренность и непринужден-
ность (К.К. Арсеньев). 

Легалисты пытались рационально доказать 
бессмысленность запрета со стороны государства 
перехода православного в иную веру. Они услов-
но допускали запрет перехода в католичество или 
лютеранство как переход во враждебный лагерь 
(недружелюбный государству). Однако искренне 
недоумевали, чем оправдывается запрет на пере-
ход в раскол или одну из ересей, которые возникли 
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на русской почве (за исключением безнравствен-
ных учений). Легалисты указывали оппонентам 
из консервативного лагеря на российскую исто-
рию, которая подтверждала, что на протяжении 
200 лет принадлежность к расколу совместима с 
преданностью Отечеству и монарху; а молокане, 
духоборцы, баптисты, пашковцы, штундисты не 
представляют опасности для целостности и безо- 
пасности российской государственности (Арсе-
ньев 1905, с. 10).

Легалисты «видели» в современном им обще-
стве расшатанность и упадок искренних религи-
озных верований и связывали это обстоятельство 
с отсутствием в стране свободы совести. Они 
отмечали значительный запрос многонациональ-
ного населения империи на здоровую духовную 
жизнь, которую сковывала современная им госу-
дарственно-церковная политика (ГАРФ. Ф. 564. 
Оп. 1. Д. 185. Л. 1). Либеральные юристы рассма-
тривали социально-экономические и культурные 
проблемы страны и общества как производное от 
деформации духовной жизни народа (отсутствия 
полной свободы совести).

Легалисты отстаивали свободу совести не толь-
ко в интересах личности (свободы духовной жиз-
ни человека), но и государства (здоровой государ-
ственной жизни). Так, они отмечали, что свобода 
совести не разрушит (как говорили консерваторы), 
а напротив, укрепит стройность государственно-
го управления. Развивая этот тезис, либеральные 
юристы обращали внимание, что в рассматрива-
емый период существовало формальное (вынуж-
денное) единство официального вероисповедания. 
А предоставление реальной свободы совести обе-
спечит единство и силу внутреннего религиозно-
го духа населения как важнейшей независимой 
опоры нравственности, то есть фундамента обще-
ственного строя. Множество возможных церк-
вей обеспечит, по их мысли, более эффективное 
единство искренней веры как опору здорового 
социального строя, нежели в одной внешней силе 
(ГАРФ. Ф. 564. Оп. 1. Д. 185. Л. 15). Разнообразие 
свободных религиозных практик лишит духовный 
вопрос остроты, что станет основой для граждан-
ского единения в стране. 

Либеральные юристы, анализируя историю 
ряда европейских стран, вспоминали о религи-
озных войнах, через которые прошли, например, 
Франция, Англия, Нидерланды, Испания, Австрия, 
они обращали внимание, что эти конфликты были 
вызваны, как правило, тем, что часть населения 
отпадала от веры, которая до этого господствовала 
(Арсеньев 1905, с. 16). Сторонники «правового по-
рядка» требовали четкого оформления в законода-
тельном акте личных свобод.

Защита неправославных исповеданий
«Люди правового порядка» изучали государ-

ственно-церковную политику в западных губерни-
ях, где нарастали процессы обрусения населения 
через усиление влияния РПЦ. Последняя, по вы-

ражению А.Ф. Кони, служила в «западном крае» 
орудием и знаменем русификации (ГАРФ. Ф. 564.  
Оп. 1. Д. 185. Л. 2). Государство направило ка-
дровые и финансовые ресурсы на обращение на-
селения в «первенствующую и господствующую» 
веру. Ассигновывались суммы на постройку но-
вых церквей, отбирали у католиков храмы и пре-
вращали их в православные церкви, духовенству 
было назначено постоянное (усиленное) содержа-
ние, должности на государственной службе могли 
занимать только православные или «верные нека-
толики», землевладельцы и домовладельцы като-
лики были обязаны платить особый контрибуци-
онный сбор и т. д. (ГАРФ. Ф. 564. Оп. 1. Д. 185.  
Л. 2, 3). РПЦ в Западном крае превратилась не просто 
в господствующую религию, а стала могуществен-
ной общественной и политической силой. Резуль-
таты этой политики были неутешительными для 
власти и РПЦ, число «упорствующих» в западных 
губерниях увеличивалось (по данным Священного 
Синода): в 1895 г. их было 73 175, 1896 г. – 77 000,  
а в 1897 г. – 83 000 человек (Арсеньев 1905, с. 230). 
В этой связи легалисты вновь предлагали предо-
ставить всем подданным империи свободу совести. 
По их мнению, если бы у «упорствующих» была 
бы возможность примкнуть официально и открыто 
к той церкви, к которой они принадлежат душой и 
сердцем, отношение их к православию изменилось 
бы к лучшему. Не было бы поводов для постоян-
ного уклонения от встреч и бесед с православным 
духовенством, а для последнего открылась бы воз-
можность воздействовать своим примером, обще-
нием, убеждениями на «упорствующих».

Легалисты как могли упорно защищали права 
малых религиозных групп. Примером здесь может 
служить деятельность А.Ф. Кони. Кони, работая 
обер-прокурором уголовно кассационного депар-
тамента Сената, стал специалистом по «религи-
озным делам». Наглядным здесь представляется 
дело пастора Гримм. Кони на всех этапах рассмо-
трения «дела Гримма» консультировал судей раз-
ных инстанций, а в итоге сумел переубедить ми-
нистра юстиции Н.А. Манасеина. Пастор Гримм 
изначально был приговорен к ссылке за совраще-
ние в иную веру. «Отбив» Гримма в Сенате, Кони 
создал судебный прецедент и предотвратил даль-
нейшие преследования пасторов в Прибалтийском 
крае [Рыбин 2021 a, с. 29–35].

Анатолий Федорович Кони выступил защитни-
ком штундистской церкви и униатов на Украине и в 
Польше. В конкретных делах Кони, Н.С. Таганцев, 
В.К. Случевский и другие легалисты «отбивали» 
штундистских сектантов от уголовных преследо-
ваний. Через множество каналов влияния местная 
администрация, мировая юстиция и МВД пресле-
довали «оправославленных» униатов, пытавшихся 
вернуться к старой вере. Неизбежно их судебные 
споры должны были дойти до Сената. Кони через 
манипуляции, воздействуя на министра юстиции 
Н.А. Манасеина, удалось притормозить преследо-
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вание фиктивных «православных» в Привислин-
ском крае, добиться принятия Сенатом решений 
в пользу униатов [Андрощук 2016; Рыбин 2022 б; 
Рыбин 2022 в].

Следующим объектом защиты стали старооб-
рядцы. Нарушался закон от 3 мая 1883 года «О да- 
ровании раскольникам некоторых прав граждан-
ских и по отправлению духовных треб». Закон им 
разрешил в том числе совершать богослужения по 
их обрядам, как в частных домах, так и в особо 
предназначенных для этого зданиях. Однако мест-
ная администрация в губерниях стала рассматри-
вать собрание верующих для молитвы в частном 
доме как устройство особо предназначенного для 
этого здания, которое влечет уголовную ответ-
ственность, если не было согласовано с местной 
властью. Такие «дела о молельнях», как правило, 
заканчивались в апелляционной инстанции об-
винительным приговором. Первым делом «о мо-
лельнях», которое дошло до Сената, стало «дело 
Рябинина» (1883). Кони выступил с обер-проку-
рорским заключением, сенаторы согласились с его 
правовой позицией и отменили приговор Казан-
ской судебной палаты. Другое пример приводил  
К.К. Арсеньев. В 1894 году возник вопрос о возмож-
ности непризнания брака, заключенного православ-
ным сектантом, незаконным. Опять-таки с подачи  
А.Ф. Кони Сенат подтвердил законность такого 
брака (о законности таких браков Анатолий Федо-
рович впоследствии написал небольшую статью) 
(Арсеньев 1905, с. 61–141; Рыбин 2021 б).

Ужесточение вероисповедной политики в 
1880–1890-е годы было многообразным и прохо-
дило по многим направлениям. Например, были 
введены законы об ответственности за совершение 
треб для православных раскольниками и иносвя-
щенниками (1889, 1893); усиливались наказания 
за допущение публичных еврейских богомолений 
в не установленных для того местах (1892) и пр. 
(РГИА. Ф. 1405. Оп. 542. Д. 1330. Л. 25–27).

Кони активно защищал старообрядцев в 1897–
1900 гг., работая сенатором Уголовно-кассаци-
онного департамента, и продолжал это делать 
в Общем собрании Сената после 1900 года. Так, 
17.11.1900 была рассмотрена жалоба 33 крестьян 
на распоряжение архангельского губернского 
правления о закрытии Малоархангельской рас-
кольничьей молельни. 35 из 40 сенаторов постано-
вили – распоряжение отменить. 15.12.1900 рассмо-
трена жалоба группы меннонитов на определение 
2-го Департамента Сената по делу о поземельном 
устройстве. Кони выступил за отмену ограниче-
ния, наложенного на сектантов, но его поддер-
жали 13 сенаторов, выступили против 19 (РГИА.  
Ф. 1330. Оп. 10. Д. 2417. Л. 62–76, 71). 

 Учитель Кони – Б.Н. Чичерин – активно защи-
щал сектантов. Например, в 1899 году возникло 
«дело постников» Антипа и Петра Колесниковых, 
хлыстов из Кирсановского уезда. Чичерин был вы-
зван в качестве свидетеля, но в Тамбовский окруж-
ной суд его в таком качестве к слушанию дела не 

допустили. Чичерин боролся за права хлыстов до 
своей смерти в 1904 году (РО РГБ. Ф. 334. Картон 17.  
Д. 9).

Еще одним объектом защиты был иудаизм. 
Наиболее активно эту религию защищал Б.Н. Чи-
черин. Известные его пламенные статьи в защиту 
иудеев в 1890-е годы. В стенах Сената права иуде-
ев защищала группа легалистов во главе с Кони. 
Когда возникали дела о раввинах, либеральные 
сенаторы всегда голосовали за защиту веры. На-
пример, за отмену постановлений, запрещающих 
раввинов к служению (решение от 24.01.1903). По 
делу мещанина Рывкина, перешедшего из иудей-
ства в раскол, – на отказ записывать рожденных 
от брака детей в раскольнические метрические 
книги сенаторы голосовали в поддержку Рывкина. 
30.05.1903 Общее собрание Сената рассмотрело 
жалобу мещанина Пинкаса Оксмана на определе-
ние 1 Департамента Сената о непризнании за ним 
права на занятие должности раввина. 18 сенаторов 
постановили определение отменить, 9 – оставить 
без последствий.

Также Сенат защищал верующих-мусульман. 
28.03.1903 была рассмотрена жалоба уполномо-
ченного Пишпекского мусульманского общества 
купца Исхака Даулбаева на Семиреченское об-
ластное правление за закрытие в городе Пишпеке 
4-й мечети и неутверждение выбранных мусуль-
манским обществом мулл. 27 сенаторов (и Кони) 
постановили отменить постановление Семире-
ченского облуправления (РГИА. Ф. 1330. Оп. 10.  
Д. 2417. Л. 62–76,71; Д. 2418, Л. 41; Д. 2420, Л. 3, 
42, 60).

В 1900–1906 годах, будучи сенатором 1 общего 
собрания Сената, Кони участвовал в коллективном 
обсуждении жалоб на административные меры, 
принимаемые в отношении разных религиозных 
групп. В составе группы единомышленников-ле-
галистов (около 12 сенаторов) он всегда голосовал 
за восстановление принципа свободы вероиспове-
дания и свободы совести, когда такой вопрос вста-
вал на заседании Общего собрания [Рыбин 2022 а, 
с. 77]. 

Выводы
Либеральные легалисты рассматривали введе-

ние реальной свободы вероисповедания как ос-
нову здоровой государственной жизни, как почву 
для сплочения поликонфессионального населения 
огромной Российской империи. По их мнению, 
консолидация населения в рамках российской го-
сударственности возможна была только в союзе 
свободных и равноправных граждан, живущих 
полноценной нравственной жизнью, что невоз-
можно без отмены вынужденного единства офи-
циального исповедания.

Восприняв европейские идеалы свободы со-
вести, российские юристы проработали их, адап-
тировали к российскому обществу и ожидали от 
государства, что оно само добровольно пойдет на 
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уравнение православия с другим религиями и сек-
тами. Ожидание затянулось. Однако легалисты не 
унывали и как могли боролись за права иноверцев. 
Будучи частью юридической корпорации России, 
легалисты не только занимались пропагандой, но 
и через Сенат сопротивлялись реализации нега-
тивной политики государства в конфессиональной 
сфере. Им удалось с помощью сенатских актов 
нейтрализовать многие антисектантские законы, 
принятые в XIX веке.

Материалы исследования
Андрощук 2015 – Андрощук В.В. Преступления против религии по законодательству России конца XIX – начала 
XX вв.: дис. ... канд. юрид. наук. Москва, 2015.
Арсеньев 1905 – Арсеньев К.К. Свобода совести и веротерпимость: сб. ст. Санкт-Петербург, 1905. 292 с.
Багдасаров 1995 – Багдасаров В.Ю. Права человека в Российской правовой мысли второй половины XIX – начала 
XX века: дис. ... канд. юрид. наук. Москва, 1995.
Бендин 2013 – Бендин А.Ю. Проблемы веротерпимости в Северо-Западном крае Российской империи (1863– 
1914 гг.): дис. … д-ра. ист. наук. Санкт-Петербург, 2013.
ГАРФ – Государственный архив Российской Федерации.
Глушаченко 2000 – Глушаченко С.Б. Русские юристы второй половины XIX – начала XX веков о правах личности 
и правовом государстве: Историко-правовое исследование: автореф. дис. ... д-ра юрид. наук. Санкт-Петербург, 
2000.
Дорская 2001 а – Дорская А.А. Проблема законодательного закрепления свободы совести в России в начале  
ХХ века: дис. ... д-ра. юрид. наук. Санкт-Петербург, 2001.
РГИА – Российский государственный исторический архив.
РО РГБ – Рукописный отдел Российской государственной библиотеки.
Сафонов 2008 – Сафонов А.А. Правовое регулирование функционирования религиозных объединений в России в 
начале XX в.: дис. … д-ра ист. наук. Москва, 2008.
Уложение 1869 – Уложение о наказаниях уголовных и исправительных. С разъяснениями по решениям 
кассационных департаментов Правительствующего Сената. Санкт-Петербург, 1869.
Шингарева 2006 – Шингарева Н.В. Роль МВД Российской империи в разработке и реализации законодательства о 
веротерпимости и свободе совести во второй половине XIX в. – феврале 1917 г. (историко-правовое исследование): 
дис. … канд. юрид. наук. Москва, 2006.

Библиографический список
Андрощук 2016 – Андрощук В.В. Противодействие религиозным преступлениям, посягавшим на 
господствующее положение православной церкви в Российской империи конца XIX в. (на примере секты 
штундистов) // Управление экономическими системами. 2016. № 3 (15). С. 61–65. URL: https://publications.hse.
ru/articles/195086850; https://www.elibrary.ru/item.asp?id=26702515. EDN: https://www.elibrary.ru/wmipqb.
Андрощук 2014 а – Андрощук В.В. Расширение сферы свободы вероисповеданий в Уголовном Уложении 
Российской империи 1903 г. // Гражданское общество в России и за рубежом. 2014. № 4. С. 15–18. URL: https://
publications.hse.ru/articles/137832486; https://old.lawinfo.ru/catalog/6653/7140/4.
Андрощук 2014 б – Андрощук В.В. Судебная защита права на свободу вероисповедания в законодательстве 
Российской империи конца XIX – начала XX века // Вестник Академии права и управления. 2014. № 35.  
С. 65–72. URL: https://publications.hse.ru/articles/132504315; https://pravo.hse.ru/data/2014/12/14/1103508194/2014-
Андрощук_Судебная%20защита%20права%20на%20свободу%20вероисповедания.pdf.
Аронов 2005 – Аронов Д.В. Законотворческая деятельность российских либералов в Государственной думе (1906–
1917 гг.). Москва, 2005. 413 с. URL: https://dep_iogip.pnzgu.ru/files/dep_iogip.pnzgu.ru/literatura/aronov_d_v__
zakonotvorcheskaya_deyatelnost_rossiyskih_liberalov_v_gosduarstvennoy_dume_1906_1917_.pdf.
Бендин 2004 a – Бендин А.Ю. Веротерпимость и проблемы национальной политики Российской империи (вторая 
половина XIX – начало XX века) // Церковно-исторический вестник. 2004. № 11. С. 113-137. URL: https://www.
elibrary.ru/item.asp?id=42915547. EDN: https://www.elibrary.ru/dclyit.
Бендин 2012 б – Бендин А.Ю. Конфессиональная политика в Северо-Западном крае Российской империи: 1863–
1914 годы // Вестник Тверского государственного университета. Серия: История. 2012. № 3. С. 3-20. URL: https://
journal.tversu.ru/index.php/history/article/view/3718; https://www.elibrary.ru/item.asp?id=18039003. EDN: https://
www.elibrary.ru/petleb.

Российские либералы во второй половине XIX ве- 
ка много сделали для внедрения идеи свободы со-
вести в сознание подданных империи. На своих 
постах (чиновничьих, судебных и университет-
ских) они боролись за соблюдение прав и уравне-
ние статуса неправославных религиозных групп с 
православными верующими. Ожидания либералов 
и иноверцев, как казалось, сбылись в годы Первой 
русской революции, когда император издал не-
сколько манифестов о свободе вероисповедания.



49

Рыбин Д.В. 
Идея свободы совести в воззрениях либеральных легалистов в Российской империи: от теории к практике. 
Вторая половина XIX – начало XX века

Бендин  2021 в – Бендин А.Ю., Аринин Е.И., Гарькина О.В. Терминология проблем веротерпимости: 
«Упорствующиев латинстве» в белорусско-литовских губерниях Российской империи (вторая половина  
XIX – начало XX в.) // Религия, наука и теология: вызовы и проблемы современности: сборник научных докладов. 
Владимир, 2021. С. 66–77. URL: https://www.elibrary.ru/item.asp?id=48093148&pff=1. EDN: https://www.elibrary.ru/
zortlw.
Валицкий 2012 – Валицкий А. Философия права русского либерализма / науч. ред. С.Л. Чижкова. Москва: Мысль, 
2012. 567 с. URL: https://liberal.ru/wp-content/uploads/legacy/files/articles/5683/Walicki_Block-p01-96.pdf.
Верт 2012 – Верт П. Православие, инославие, иноверие: очерки по истории религиозного разнообразия 
Российской империи. Москва: Новое литературное обозрение, 2012. 280 с. URL: https://library6.com/3596/
item/253008.
Дорская 2001 б – Дорская А.А. Свобода совести в России: судьба законопроектов начала ХХ века: монография. 
Санкт-Петербург: Издательство РГПУ им. А.И. Герцена, 2001. 144 с. URL: https://www.elibrary.ru/item.
asp?id=21865665. EDN: https://www.elibrary.ru/skmqpd.
Кодинцев, Рыбин 2024 – Кодинцев А.Я., Рыбин Д.В. Политико-правовые и управленческие исследования Анатолия 
Федоровича Кони (к 180-летию со дня рождения). Санкт-Петербург, 2024. 352 с. 
Куров 1981 – Куров М.Н. Проблема свободы совести в дореволюционной России // Вопросы научного атеизма. 
Москва, 1981. Вып. 27. С. 252–273.
Либерализм… 2016 – Либерализм: pro et contra, антология. Санкт-Петербург: РХГА, 2016. 981 с. URL: https://djvu.
online/file/u1r1kZyA5ovhf.
Михайлова, Журов, Колыхалов, Шингарева 2008 – Михайлова Н.В., Журов А.Н., Колыхалов Д.В., 
Шингарева Н.В. Разработка и реализация законодательства о веротерпимости и свободе совести во второй 
половине XIX в. – феврале 1917 г.): историко-правовое исследование. Москва, 2008. 156 с. URL: https://www.
elibrary.ru/item.asp?id=23746986. EDN: https://www.elibrary.ru/tzraud.
Одинцов, Кочетова 2023 – Одинцов М.И., Кочетова А.С. Свобода совести в истории России: идеи, законодательные 
проекты, практическое воплощение. Конец XIX – первая четверть XX в. Москва, 2023. 559 с.
Петухов 2015 – Петухов К.В. Свобода совести и вероисповеданий в дореволюционном законодательстве России: 
уголовно-правовой аспект // Вестник Вятского государственного гуманитарного университета. 2015. № 11. С. 133–
137. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/svoboda-sovesti-i-veroispovedaniy-v-dorevolyutsionnom-zakonodatelstve-
rossii-ugolovno-pravovoy-aspekt; https://www.elibrary.ru/item.asp?id=25322709. EDN: https://www.elibrary.ru/vidohl.
Политические институты… 2008 – Политические институты, избирательное право и процесс в трудах 
российских мыслителей XIX–XX веков. Москва, 2008. 944 с. URL: https://www.rcoit.ru/upload/iblock/8d1/
politicheskie_instituti.pdf; https://www.elibrary.ru/item.asp?id=19794877. EDN: https://www.elibrary.ru/qrelqf.
Полунов, Запальский, Бендин и др. 2013 – Полунов А.Ю., Запальский Г.М., Бендин А.Ю., Загидуллин И.К., 
Мраморнов А.И., Волхонский М.А., Дорская А.А. Православие, инославие, иноверие: очерки по истории 
религиозного разнообразия Российской империи // Российская история. 2013. № 5. С. 133–159. URL: https://www.
elibrary.ru/item.asp?id=20316904. EDN: https://www.elibrary.ru/rcplxv.
Потапова 2010 – Потапова Н.В. Вероисповедное законодательство Российской империи в начале ХХ века: 
«свобода совести» и «веротерпимость» // История государства и права. 2010. № 10. С. 25–33. URL: https://elibrary.
ru/item.asp?id=13621975. EDN: https://elibrary.ru/lmcind.
Российский либерализм… 2018 – Российский либерализм: Идеи и люди Т. 1: XVIII–XIX века / под общ. ред.  
А.А. Кара-Мурзы. Москва: Новое издательство, 2018. 680 с. URL: https://www.phantastike.com/philosophy/
rossiyskiy_liberalizm/pdf/.
Рыбин 2022 а – Рыбин Д.В. Идея свободы совести в Российской империи в воззрениях А.Ф. Кони и его 
единомышленников // Вестник Марийского государственного университета. Серия: Исторические науки. 
Юридические науки. 2022. Т. 8, № 1. С. 72–80. DOI: http://doi.org/10.30914/2411-3522-2022-8-1-72-80. URL: http://
vestnik.marsu.ru/view/journal/download.html?id=2347; https://elibrary.ru/item.asp?id=48535596. EDN: https://elibrary.
ru/fmmlmk.
Рыбин 2022 б – Рыбин Д.В. А.Ф. Кони против Н.В. Логанова: правовой аспект борьбы против униатства в 
западных губерниях Российской империи // Петербургский исторический журнал. 2022. № 1 (33). С. 43–58. DOI: 
http://doi.org/10.51255/2311-603X_2022_1_43. URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=49510501. EDN: https://elibrary.
ru/gxpbsq.
Рыбин 2021 a – Рыбин Д.В. «Пасторские дела» в воспоминаниях А.Ф. Кони: проблемы свободы совести в 
Российской империи накануне первой русской революции // Вестник Самарского университета. История, 
педагогика, филология Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology. 2021. Т. 27, № 4. С. 29–35. 
DOI: http://doi.org/10.18287/2542-0445-2021-27-4-29-35. URL: https://journals.ssau.ru/hpp/article/view/9852; https://
elibrary.ru/item.asp?id=47502657. EDN: https://elibrary.ru/jvnvne.
Рыбин 2021 б – Рыбин Д.В. Старообрядческий вопрос в Государственном Совете Российской империи: идея 
свободы совести в трудах А.Ф. Кони // Проблемы социально-экономического развития Сибири. 2021. № 4 (46). 
С. 141–146. DOI: https://doi.org/10.18324/2224-1833-2021-4-141-146. URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=47470756. 
EDN: https://elibrary.ru/ejusgm.



50
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 42–51
2025, vol. 31, no. 2, pp. 42–51

Рыбин 2022 в – Рыбин Д.В. Штундизм и Анатолий Федорович Кони: проблемы свободы совести в России 
накануне первой русской революции // Ученые записки Орловского государственного университета. 
2022. № 2 (95). С. 46–51. URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=49592476. EDN: https://elibrary.ru/yczhze.
Сафонов 2014 a – Сафонов А.А. Веротерпимость и свобода совести в законодательстве позднеимперской России 
как исследовательская проблема: историографический анализ // История государства и права. 2014. № 8. С. 37–
42. URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=21518989. EDN: https://elibrary.ru/scxkgf.
Сафонов 2023 б – Сафонов А.А. Государство и конфессии в позднеимперской России: правовые аспекты 
взаимоотношений. Москва, 2023. 352 с. URL: https://vk.com/wall127801149_5594.
Туманова, Киселев 2011 – Туманова А.С., Киселев Р.В. Права человека в правовой мысли и законотворчестве 
Российской империи второй половины XIX – начала XX века. Москва, 2011. 279 с. URL: https://pravo.hse.ru/
data/2012/09/17/1244930026/12.pdf.

References
Androshchuk 2016 – Androshchuk V.V. (2016 a) Counteracting religious crimes that encroached on the dominant position 
of the Orthodox Church in the Russian Empire at the end of the XIX century (using the Stundist sect as an example). 
Upravlenie ekonomicheskimi sistemami, no. 3 (15), pp. 61–65. Available at: https://publications.hse.ru/articles/195086850; 
https://www.elibrary.ru/item.asp?id=26702515. EDN: https://www.elibrary.ru/wmipqb. (In Russ.)
Androshhuk 2014 a – Androshhuk V.V. (2014 b) Broadening of the sphere of freedom of confession in the Criminal Statute 
of the Russian Empire of 1903. Civil Society in Russia and Abroad, no. 4, pp. 15–18. Available at: https://publications.hse.
ru/articles/137832486; https://old.lawinfo.ru/catalog/6653/7140/4/. (In Russ.)
Androshchuk 2014 b – Androshchuk V.V. (2014 c) Judicial protection of the right to religious freedom in the legislation of the 
Russian Empire in the late XIX century – early XX century. Bulletin of the Academy of Law and Management, no. 35, pp. 65–
72. Available at: https://publications.hse.ru/articles/132504315; https://pravo.hse.ru/data/2014/12/14/1103508194/2014-
Андрощук_Судебная%20защита%20права%20на%20свободу%20вероисповедания.pdf. (In Russ.)
Aronov 2005 – Aronov D.V. (2005) Legislative activity of Russian liberals in the State Duma (1906–1917). Moscow, 
413 p. Available at: https://dep_iogip.pnzgu.ru/files/dep_iogip.pnzgu.ru/literatura/aronov_d_v__zakonotvorcheskaya_
deyatelnost_rossiyskih_liberalov_v_gosduarstvennoy_dume_1906_1917_.pdf. (In Russ.)
Bendin 2004 a – Bendin A.Yu. (2004 a) Religious tolerance and problems of national policy of the Russian Empire (second 
half of the XIX - early XX century). Tserkovno-istoricheskii vestnik, no. 11, pp. 113-137. Available at: https://www.
elibrary.ru/item.asp?id=42915547. EDN: https://www.elibrary.ru/dclyit. (In Russ.)
Bendin 2012 b – Bendin A.Yu. (2012 b) Confessional policy in the NorthWest region of the Russian Empire: 1863–1914. 
Herald of Tver State University. Series: History, no. 3, pp. 3–20. Available at: https://journal.tversu.ru/index.php/history/
article/view/3718; https://www.elibrary.ru/item.asp?id=18039003. EDN: https://www.elibrary.ru/petleb. (In Russ.)
Bendin 2021 v – Bendin A.Yu., Arinin E.I., Garkina O.V. (2021) Terminology of tolerance problems: «Consistent in 
Latinism» in the Belarusian-Lithuanian provinces of the Russian Empire (second half of the XIX – beginning of the 
XX century). In: Religion, science and theology: challenges and problems of our time: сollection of scientific reports. 
Vladimir, pp. 66–77. Available at: https://www.elibrary.ru/item.asp?id=48093148&pff=1. EDN: https://www.elibrary.ru/
zortlw. (In Russ.)
Walicki 2012 – Walicki A. (2012) Legal philosophies of Russian liberalism; scientific editor S.L. Chizhkova. Moscow: 
Mysl', 567 p. Available at: https://liberal.ru/wp-content/uploads/legacy/files/articles/5683/Walicki_Block-p01-96.pdf.  
(In Russ.)
Werth 2012 – Werth P. (2012) Orthodoxy, unorthodoxy, heterodoxy: essays on the history of religious diversity of the 
Russian Empire. Moscow: Novoe literaturnoe obozrenie, 280 p. Available at: https://library6.com/3596/item/253008.  
(In Russ.)
Dorskaya 2001 b – Dorskaya A.A. (2001) Freedom of conscience in Russia: the fate of bills of the early XX century: 
monograph. Saint Petersburg: Izdatel'stvo RGPU im. A.I. Gertsena, 144 p. Available at: https://www.elibrary.ru/item.
asp?id=21865665. EDN: https://www.elibrary.ru/skmqpd. (In Russ.)
Kodintsev, Rybin 2024 – Kodintsev A.Ya., Rybin D.V. (2024) Political, legal and managerial research of Anatoly 
Fedorovich Koni (on the 180th anniversary of his birth). Saint Petersburg, 352 p. (In Russ.)
Kurov 1981 – Kurov M.N. (1981) The problem of freedom of conscience in pre-revolutionary Russia. In: Issues of 
scientific atheism. Moscow, issue 27, pp. 252–273. (In Russ.)
Liberalism… 2016 – Liberalism: pro et contra, anthology. Saint Petersburg: RKhGA, 981 p. Available at: https://djvu.
online/file/u1r1kZyA5ovhf. (In Russ.)
Mikhailova, Zhurov, Kolykhalov, Shingareva 2008 – Mikhailova N.V., Zhurov A.N., Kolykhalov D.V., Shingareva N.V. 
(2008) Development and implementation of legislation on religious tolerance and freedom of conscience in the second 
half of the XIX century – February 1917): historical and legal study. Moscow, 156 p. Available at: https://www.elibrary.
ru/item.asp?id=23746986. EDN: https://www.elibrary.ru/tzraud. (In Russ.)
Odintsov, Kochetova 2023 – Odintsov M.I., Kochetova A.S. (2023) Freedom of conscience in the history of Russia: ideas, 
legislative projects, practical implementation. Late XIX – first quarter of the XX century. Moscow, 559 p. (In Russ.)



51

Рыбин Д.В. 
Идея свободы совести в воззрениях либеральных легалистов в Российской империи: от теории к практике. 
Вторая половина XIX – начало XX века

Petukhov 2015 – Petukhov K.V. (2015) Freedom of conscience and religion in pre-revolutionary legislation of Russia: 
criminally-legal aspect. Herald of Vyatka State Humanitarian University, no. 11, pp. 133–137. Available at: https://
cyberleninka.ru/article/n/svoboda-sovesti-i-veroispovedaniy-v-dorevolyutsionnom-zakonodatelstve-rossii-ugolovno-
pravovoy-aspekt; https://www.elibrary.ru/item.asp?id=25322709. EDN: https://www.elibrary.ru/vidohl. (In Russ.)
Political institutions… 2008 – Political institutions, electoral law and process in the works of Russian thinkers of the 
XIX–XX centuries. Moscow, 944 p. Available at: https://www.rcoit.ru/upload/iblock/8d1/politicheskie_instituti.pdf; 
https://www.elibrary.ru/item.asp?id=19794877. EDN: https://www.elibrary.ru/qrelqf. (In Russ.)
Polunov, Zapalsky, Bendin et al. 2013 – Polunov A.Yu., Zapalsky G.M., Bendin A.Yu., Zagidullin I.K., Mramornov A.I., 
Volkhonsky M.A., Dorskaya A.A. (2013) Orthodoxy, unorthodoxy, heterodoxy: essays on the history of religious diversity 
of the Russian Empire. Russian History, no. 5, pp. 133–159. Available at: https://www.elibrary.ru/item.asp?id=20316904. 
EDN: https://www.elibrary.ru/rcplxv. (In Russ.)
Potapova 2010 – Potapova N.V. (2010) Religious legislation of the Russian Empire in the early XX century: «freedom of 
conscience» and «religious tolerance». History of State and Law, no. 10, pp. 25–33. Available at: https://elibrary.ru/item.
asp?id=13621975. EDN: https://elibrary.ru/lmcind. (In Russ.)
Russian liberalism… 2018 – Kara-Murza A.A. (еd.) (2018) Russian liberalism: Ideas and people Vol. 1: XVIII– 
XIX centuries. Moscow: Novoe izdatel'stvo, 680 p. Available at: https://www.phantastike.com/philosophy/rossiyskiy_
liberalizm/pdf/. (In Russ.)
Rybin 2022 а – Rybin D.V. (2022 а) The idea of freedom of consciousness in the Russian Empire in the views of A.F. Koni 
and his associates. Vestnik of the Mari State University. Chapter “History. Law”, vol. 8, no. 1, pp. 72–80. DOI: http://doi.
org/10.30914/2411-3522-2022-8-1-72-80. URL: http://vestnik.marsu.ru/view/journal/download.html?id=2347; https://
elibrary.ru/item.asp?id=48535596. EDN: https://elibrary.ru/fmmlmk. (In Russ.)
Rybin 2022 b – Rybin D.V. (2022 b) A. F. Koni versus N. V. Loganov: the legal aspect of the struggle against Uniatism 
in the Western provinces of the Russian Empire. Petersburg Historical Journal, no. 1 (33), pp. 43–58. DOI: http://doi.
org/10.51255/2311-603X_2022_1_43. Available at: https://elibrary.ru/item.asp?id=49510501. EDN: https://elibrary.ru/
gxpbsq. (In Russ.)
Rybin 2021 a – Rybin D.V. (2021 a) «Pastoral works» in the memories of A.F. Koni: problems of freedom of conscience 
in the Russian Empire on the eve of the first Russian revolution. Vestnik Samarskogo universiteta. Istoriia, pedagogika, 
filologiia Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology, vol. 27, no. 4, pp. 29–35. DOI: http://doi.
org/10.18287/2542-0445-2021-27-4-29-35. Available at: https://journals.ssau.ru/hpp/article/view/9852; https://elibrary.
ru/item.asp?id=47502657. EDN: https://elibrary.ru/jvnvne. (In Russ.)
Rybin 2021 b – Rybin D.V. (2021 b) Old Believers question in the State Council of the Russian Empire: the idea 
of freedom of conscience in the works of A.F. Koni. Issues of Social-Economic Development of Siberia, no. 4 (46),  
pp. 141–146. DOI: https://doi.org/10.18324/2224-1833-2021-4-141-146. URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=47470756. 
EDN: https://elibrary.ru/ejusgm. (In Russ.)
Rybin 2022 v – Rybin D.V. (2022 v) Shtundism and Anatoly Fedorovich Koni: problems of freedom of conscience in 
Russia on the eve of the first Russian revolution. Scientific Notes of Orel State University, no. 2 (95), pp. 46–51. Available 
at: https://elibrary.ru/item.asp?id=49592476. EDN: https://elibrary.ru/yczhze. (In Russ.)
Safonov 2014 a – Safonov A.A. (2014 a) A toleration and a liberty of conscience in the legislation of Late Imperial Russia 
as a research problem: historiographic analysis. History of State and Law, no. 8, pp. 37–42. Available at: https://elibrary.
ru/item.asp?id=21518989. EDN: https://elibrary.ru/scxkgf. (In Russ.)
Safonov 2023 b – Safonov A.A. (2023 b) State and confessions in late Imperial Russia: legal aspects of relationships. 
Moscow, 352 p. Available at: https://vk.com/wall127801149_5594. (In Russ.)
Tumanova, Kiselev 2011 – Tumanova A.S., Kiselev R.V. (2011) Human rights in legal thought and law-making of 
the Russian Empire in the second half of XIX – early XX century. Moscow, 279 p. Available at: https://pravo.hse.ru/
data/2012/09/17/1244930026/12.pdf. (In Russ.)



52
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 52–56
2025, vol. 31, no. 2, pp. 52–56

 DOI: 10.18287/2542-0445-2025-31-2-52-56
НАУЧНАЯ  СТАТЬЯ

УДК 94 (470.56):929Добросмыслов
Дата поступления: 03.02.2025

рецензирования: 26.03.2025
принятия: 02.06.2025

Роль А.И. Добросмыслова в изучении и сохранении исторического 
наследия Оренбургского края

С.В. Любичанковский
Институт истории Сибирского отделения РАН, г. Новосибирск, Российская Федерация

E-mail: svlubich@yandex.ru. ORCID https://orcid.org/0000-0001-8349-1359

Аннотация: Статья посвящена деятельности Александра Ивановича Добросмыслова, выдающегося архивиста 
и краеведа Оренбургского края конца XIX – начала XX века. Основное внимание уделено его вкладу в развитие 
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Abstract: The article is devoted to the work of Alexander Ivanovich Dobrosmyslov, an outstanding archivist and local 
historian of the Orenburg Region in the late XIX and early XX century. The main attention is paid to his contribution 
to the development of archival science, the systematization of historical documents and the popularization of local lore 
knowledge. Dobrosmyslov was actively involved in the collection, analysis and publication of archival materials, which 
contributed to the preservation of historical heritage of the region. His work was distinguished by scientific integrity 
and thoroughness, and the method of systematizing documents by topic and period became a model for subsequent 
researchers. Thanks to Dobrosmyslov’s efforts, the archival funds of the Orenburg province have become more accessible 
to the scientific community, and his publications in scientific journals and collections have drawn attention to the history 
of the region. He also raised a generation of archivists and local historians who continued his work. Dobrosmyslov’s 
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Введение
Актуальность изучения вклада конкретных 

личностей в развитие культуры и науки обуслов-
лена как повышением в современных условиях 
интереса к региональной истории, так и востре-
бованностью исторического опыта по сохране-
нию и популяризации архивного наследия. Целью 
статьи является конкретная характеристика роли  
А.И. Добросмыслова в изучении и сохранении 
исторического наследия Оренбургского края. 

Изучение деятельности Александра Ивановича 
Добросмыслова и его вклада в развитие архивного 
дела и краеведения Оренбургского края нашло от-
ражение в ряде научных работ, однако до сих пор 
не получило комплексного и системного анализа. 
Историография, посвященная его личности и 
трудам, может быть условно разделена на несколь-
ко этапов, каждый из которых отражает особенно-
сти восприятия его наследия в разные периоды.

Первый этап историографии связан с современ-
никами Добросмыслова и охватывает конец XIX – 
начало XX века. В этот период его деятельность 
получила признание в научных кругах, о чем сви-
детельствуют публикации в изданиях Оренбург-
ской ученой архивной комиссии и Оренбургского 
общества любителей естествознания. Работы До-
бросмыслова, такие как «Оренбургская губерния 
в историческом и экономическом отношении», ак-
тивно цитировались и использовались в исследо-
ваниях по истории региона. Однако в этот период 
его труды рассматривались скорее как практиче-
ские пособия для краеведов, а не как объект само-
стоятельного научного анализа.

Второй этап историографии приходится на со-
ветский период, когда интерес к дореволюцион-
ным краеведам и архивистам был ограничен иде-
ологическими рамками. Тем не менее в работах, 
посвященных истории архивного дела и краеведе-
ния, имя Добросмыслова упоминалось в контек-
сте развития региональной исторической науки. 
Например, в трудах Ю.С. Зобова и других иссле-
дователей советского периода подчеркивалась его 
роль в систематизации архивных материалов и по-
пуляризации исторических знаний. Однако его де-
ятельность часто оценивалась через призму клас-
сового подхода, что ограничивало возможность 
объективного анализа его вклада.

Третий этап историографии начался в постсо-
ветский период и продолжается по сей день. Он 
характеризуется возрождением интереса к доре-
волюционным краеведам и архивистам, чьи труды 
стали рассматриваться как важная часть историче-
ского наследия. В этот период появились работы, 
посвященные оренбургским краеведам, включая 
Добросмыслова, такие как исследования Т.И. Ту-

гай. Кроме того, в статьях и материалах научных 
конференций, посвященных юбилеям Добро-
смыслова, были впервые рассмотрены отдельные 
аспекты его методики работы с архивными доку-
ментами.

Несмотря на значительный объем исследова-
ний, посвященных Добросмыслову, многие аспек-
ты его деятельности остаются недостаточно изу- 
ченными. В частности, недостаточно внимания 
уделяется его роли в формировании научной шко-
лы оренбургских краеведов, а также влиянию его 
трудов на современные исследования. Кроме того, 
отсутствуют работы, в которых бы комплексно 
анализировались его методические подходы к си-
стематизации и публикации архивных материалов. 
Таким образом, его наследие требует дальнейшего 
изучения. Настоящая статья призвана восполнить 
этот пробел, предложив комплексный взгляд на 
его деятельность и ее значение для развития ар-
хивного дела и краеведения в Оренбургском крае. 
В том заключается ее научная новизна. 

В основу методологии исследования положе-
ны диалектические принципы историзма, объ-
ективности, всеобщей связи. Использованы как 
общенаучные методы (анализ, синтез, сравнение), 
так и специальные исторические методы, включая 
историко-генетический, историко-сравнительный 
и историко-типологический подходы. 

Основная часть
Биографические сведения
Александр Иванович Добросмыслов родился в 

1864 году в семье, принадлежавшей к духовному 
сословию. Точное место его рождения до сих пор 
остается предметом дискуссий среди исследовате-
лей, однако большинство источников указывают 
на Оренбургскую губернию. Получив начальное 
образование в местной церковно-приходской шко-
ле, он продолжил обучение в Оренбургской духов-
ной семинарии, где проявил интерес к истории и 
литературе. После окончания семинарии Добро-
смыслов поступил в Казанскую духовную акаде-
мию, где углубил свои знания в области истории и 
филологии [Любичанковский 2018, с. 78].

После завершения образования Александр 
Иванович вернулся в Оренбург, где начал свою пе-
дагогическую деятельность. Он преподавал исто-
рию и географию в местных учебных заведениях, 
включая Оренбургскую мужскую гимназию. Его 
лекции отличались глубиной и доступностью из-
ложения, что сделало его одним из самых уважа-
емых педагогов города [Исхакова 2008, с. 12–18].

Параллельно с преподаванием Добросмыслов 
активно занимался научной работой. Его интерес 
к истории Оренбургского края привел его в Орен-
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бургскую ученую архивную комиссию, созданную 
в 1887 году для изучения и сохранения историче-
ского наследия региона. В 1890-х годах он стал 
активным членом комиссии, участвуя в сборе, си-
стематизации и публикации архивных материалов 
[Труды Оренбургской ученой архивной комиссии 
1910].

Александр Иванович Добросмыслов известен 
своими трудами по истории Оренбургского края. 
Одной из его наиболее значимых работ является 
исследование «Оренбургская губерния в истори-
ческом и экономическом отношении», опубли-
кованное в 1900 году. В этой работе он подробно 
рассмотрел вопросы заселения края, развития его 
экономики и культуры, а также роль Оренбурга 
как важного стратегического и торгового центра 
Российской империи [Добросмыслов 1900]. Кроме 
того, Добросмыслов активно публиковал статьи в 
«Трудах Оренбургской ученой архивной комис-
сии», где освещал различные аспекты истории ре-
гиона, включая вопросы этнографии, археологии 
и архивного дела. Его работы отличались тщатель-
ностью исследования и использованием широко-
го круга источников, включая архивные докумен-
ты, мемуары и материалы полевых исследований. 
Подробнее о его исследовательской работе будет 
рассказано далее.

Помимо научной и педагогической работы, 
Александр Иванович активно участвовал в обще-
ственной жизни Оренбурга. Он был членом раз-
личных культурных и просветительских обществ, 
включая Оренбургское общество любителей есте-
ствознания и Оренбургский церковно-археологи-
ческий комитет. Его усилия были направлены на 
популяризацию науки и культуры среди широких 
слоев населения [Оренбургское общество любите-
лей естествознания 1906, с. 23].

О последних годах жизни Александра Иванови-
ча Добросмыслова известно немного. После рево-
люции 1917 года и Гражданской войны он продол-
жал заниматься научной работой, однако условия 
для исследований значительно ухудшились. Точ-
ная дата его смерти остается неизвестной, однако 
большинство исследователей предполагают, что 
он скончался в начале 1930-х годов [Зобов 2007, 
с. 238].

Основные направления научной работы 
А.И. Добросмыслова

Наследие Александра Ивановича Добро-
смыслова продолжает оставаться важной частью 
исторической науки. Его труды по истории Орен-
бургского края до сих пор используются исследо-
вателями, а его вклад в развитие архивного дела 
и краеведения получил заслуженное признание.  
В память о его заслугах в Оренбурге проводятся 
научные конференции и публикуются сборники, 
посвященные его жизни и деятельности [Матери-
алы научной конференции 2014, с. 5–10]. Это свя-
зано с тем, что в своей научной работе он сумел 
охватить широкий спектр вопросов, связанных с 

историей, экономикой, этнографией и культурой 
региона. Работы А.И. Добросмыслова отличаются 
глубиной анализа, использованием разнообразных 
источников и стремлением к объективному осве-
щению исторических процессов.

Одной из ключевых тем в исследованиях До-
бросмыслова стала история заселения и освоения 
Оренбургского края. В своей работе «Оренбург-
ская губерния в историческом и экономическом 
отношении» (1900) он подробно рассмотрел про-
цесс колонизации региона, начиная с основания 
Оренбурга в 1743 году. Добросмыслов выделил 
основные этапы заселения края, включая пересе-
ление крестьян из центральных губерний России, 
а также роль казачества в укреплении границ им-
перии [Добросмыслов 1900, с. 45–60]. Он также 
уделил внимание взаимодействию русских пере-
селенцев с коренными народами региона, такими 
как башкиры, казахи и татары, подчеркнув важ-
ность межэтнического диалога в формировании 
культурного ландшафта края.

Добросмыслов активно изучал экономическое 
развитие Оренбургского края, уделяя особое вни-
мание торговле и сельскому хозяйству. В своих 
работах он отмечал, что Оренбургская губерния 
играла важную роль в торговле между Россией и 
странами Центральной Азии. Он подробно описал 
функционирование Оренбургской таможни, кото-
рая была одним из ключевых элементов экономи-
ческой инфраструктуры региона [Добросмыслов 
1900, с. 90–110]. Кроме того, Добросмыслов ис-
следовал развитие сельского хозяйства, обращая 
внимание на особенности землепользования и 
влияние природных условий на урожайность [До-
бросмыслов 1900, с. 120–140].

Важное место в научной деятельности Добро-
смыслова занимали этнографические исследова-
ния. Он изучал быт, традиции и культуру народов, 
населявших Оренбургский край, включая башкир, 
казахов, татар и русских крестьян. В своих статьях, 
опубликованных в «Трудах Оренбургской ученой 
архивной комиссии», он описывал обряды, обы-
чаи и религиозные практики этих народов, под-
черкивая их уникальность и значение для понима-
ния истории региона [Труды Оренбургской ученой 
архивной комиссии 1910, с. 34–45]. Добросмыслов 
также собирал фольклорные материалы, которые 
позже использовались другими исследователями 
[Зобов 2007, с. 238].

Как член Оренбургской ученой архивной ко-
миссии, Добросмыслов внес значительный вклад 
в развитие архивного дела в регионе. Он участво-
вал в сборе, систематизации и публикации архив-
ных документов, многие из которых были впервые 
введены в научный оборот благодаря его усилиям. 
Его работа в архивах позволила сохранить ценные 
исторические источники, которые сегодня исполь-
зуются для изучения истории Оренбургского края 
[Любичанковский 2018, с. 78–90]. Деятельность 
ученого сыграла ключевую роль в развитии архив-
ного дела в Оренбургском крае в конце XIX – на-
чале XX века. 
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Оренбургская ученая архивная комиссия 
(ОУАК), созданная в 1887 году, стала центром на-
учной и архивной работы в регионе, а Александр 
Иванович Добросмыслов, ставший активным чле-
ном комиссии в 1890-х годах, внес значительный 
вклад в ее деятельность. Он участвовал в органи-
зации архивного фонда, занимался описанием и 
каталогизацией документов, а также способство-
вал их сохранению для будущих поколений [До-
бросмыслов 1895, с. 45–60].

Добросмыслов понимал, что архивы являются 
важнейшим источником для изучения истории, и 
потому уделял особое внимание их систематиза-
ции. Он разработал методику работы с докумен-
тами, которая включала их классификацию по те-
матическим и хронологическим признакам. Это 
позволило сделать архивные материалы более 
доступными для исследователей [Исхакова 2008,  
с. 29].

Одним из наиболее значимых достижений До-
бросмыслова стало создание сборников докумен-
тов по истории Оренбургского края. Эти издания, 
публиковавшиеся под эгидой ОУАК, включали 
в себя уникальные материалы, такие как указы, 
письма, статистические данные и воспоминания 
современников. Благодаря усилиям Добросмысло-
ва многие из этих документов были впервые вве-
дены в научный оборот [Зобов 2007, с. 238].

Например, в сборнике «Материалы по исто-
рии Оренбургского края» (1895) Добросмыслов 
опубликовал документы, относящиеся к перио-
ду основания Оренбурга и его развития в XVIII– 
XIX веках. Эти материалы позволили исследо-
вателям глубже понять процессы освоения края,  
а также его роль в экономической и политической 
жизни Российской империи [Добросмыслов 1895, 
с. 90–110].

Влияние трудов А.И. Добросмыслова на развитие  
архивного дела в Оренбургском крае

Методологический подход Добросмыслова за-
ключался в тщательным и научном подходе к ра-
боте с архивными документами. Он всегда стре-
мился к максимальной точности в публикации 
материалов, сопровождая их подробными коммен-
тариями и справочным аппаратом. Его методоло-
гия включала следующие принципы:

1. Критический анализ источников. Добро-
смыслов тщательно проверял достоверность до-
кументов, сравнивая их с другими источниками и 
выявляя возможные противоречия.

2. Систематизация материалов. Он группиро-
вал документы по темам и периодам, что облегча-
ло их использование в научных исследованиях.

3. Популяризация архивного наследия. Добро-
смыслов активно публиковал результаты своей ра-
боты в научных журналах и сборниках, делая их 
доступными для широкой аудитории.

Деятельность Добросмыслова оказала значи-
тельное влияние на развитие архивного дела в 
Оренбургском крае. Благодаря его усилиям, архив-

ные фонды региона стали более организованными 
и доступными для исследователей. Его работы 
также способствовали повышению интереса к 
истории края среди местного населения и научно-
го сообщества [Зобов 2007, с. 238].

Кроме того, Добросмыслов воспитал целое по-
коление архивистов и краеведов, которые продол-
жили его дело. Его методика работы с документами 
стала образцом для последующих исследователей, 
а его публикации до сих пор используются в науч-
ных работах [Материалы научной конференции... 
2014, с. 25–30].

Заключение
Александр Иванович Добросмыслов, выда- 

ющийся архивист и краевед Оренбургского края, 
оставил после себя значительное наследие, кото-
рое продолжает влиять на развитие исторической 
науки и архивного дела. Его деятельность, направ-
ленная на сохранение и изучение исторических 
документов, стала важным этапом в формирова-
нии научной базы для исследований региона. Бла-
годаря его усилиям, архивные материалы Орен-
бургской губернии были не только сохранены, но 
и систематизированы, что сделало их доступными 
для широкого круга исследователей.

Одним из наиболее значимых результатов рабо-
ты Добросмыслова стало создание методики обра-
ботки архивных документов, которая включала в 
себя тщательный анализ, проверку достоверности 
и систематизацию по тематическим и хронологи-
ческим признакам. Этот подход позволил не толь-
ко упорядочить огромный массив информации, но 
и выявить ключевые тенденции в истории регио-
на. Его публикации, основанные на глубоком изу- 
чении источников, стали важным инструментом 
для популяризации исторических знаний и при-
влечения внимания к истории Оренбургского края.

Особую ценность представляет вклад Добро-
смыслова в развитие краеведения. Его работы спо-
собствовали формированию интереса к локальной 
истории среди широкой аудитории, включая не 
только ученых, но и местных жителей. Благодаря 
его публикациям, многие ранее неизвестные фак-
ты и события из прошлого региона стали досто-
янием общественности. Это не только обогатило 
историческую науку, но и укрепило связь между 
поколениями, способствуя сохранению культур-
ной памяти.

Важным аспектом деятельности Добросмыс-
лова стало его влияние на формирование научной 
школы архивистов и краеведов. Его методика ра-
боты с документами, основанная на строгом на-
учном подходе, стала образцом для последующих 
исследователей. Многие из его учеников продол-
жили развивать его идеи, внося свой вклад в изу- 
чение истории Оренбургского края. Сегодня его 
наследие продолжает вдохновлять историков, 
краеведов и этнографов, а его подход к изучению 
истории служит примером научной добросовест-
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ности и глубокого уважения к историческому на-
следию. Таким образом, Добросмыслов не только 
сохранил историческое наследие, но и создал ус-
ловия для его дальнейшего изучения.

Наследие Добросмыслова остается актуальным 
и сегодня. Его труды продолжают использоваться 
в научных исследованиях, а его подход к изучению 
истории служит примером для современных уче-
ных. В условиях, когда сохранение исторической 

памяти становится все более важной задачей, ра-
боты Добросмыслова напоминают о необходимо-
сти бережного отношения к документальному на-
следию и важности его изучения для понимания 
прошлого и настоящего. Наследие Добросмысло-
ва служит напоминанием о том, что изучение исто-
рии – это не только научная задача, но и важный 
вклад в сохранение культурной идентичности и 
укрепление связи между поколениями.
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Введение 
Великая Отечественная война стала трагиче-

ским событием для нашей страны и региона. Для 
ее ведения были мобилизованы миллионы мирных 
граждан, чтобы дать отпор неприятелю и защитить 
морально-этические, культурные, правовые устои 
цивилизации. Целью захватчиков было не просто 
нанесение поражения армии, но и полное физиче-
ское уничтожение целых народов. 

В 2023 году Донбасс отмечал юбилей, ровно 
восемьдесят лет назад оккупанта прогнали из ре-
гиона, военные действия должны были остаться 
в памяти современников и на страницах книг, но 
ценность человеческой жизни опять свели на нет 
и мир стоит на грани нового конфликта. Донбасс 
еще с 2014 года сражается с неприятелем за свою 
свободу.

Цель исследования заключается в изучении 
процесса развития, функционирования и рефор-
мирования системы общего образования в СССР и 
в период оккупации.

Исходя из поставленной цели, автор формули-
рует следующие задачи исследования: описать 
основные тенденции в развитии образования как 
сферы деятельности общества и государства в 
историографии; проанализировать состояния си-
стемы образования в предвоенный период и во 
время оккупации.

Хронологические рамки исследования охваты-
вают период с 1938 по 1943 год. Нижняя грани-
ца объясняется тем, что в 1938 году состоялся  
XVIII съезд ВКП(б), на котором В. Молотов в 
своем докладе подводил итоги второй пятилетки 
и определял основные задачи третьего пятилетне-
го плана. Внимание уделялось завершению куль-
турной революции, что повлияло на увеличение 
числа учащихся в начальных и средних школах 
СССР. Верхняя граница соответствует подведе-
нию итогов пятилетнего плана и началу восста-
новительного периода после оккупации Донбасса 
в период Великой Отечественной войне.

Методологическую основу исследования со-
ставили универсальные принципы научности, 
историзма и объективности. Для решения по-
ставленных задач использовался историко-
сравнительный метод исследования, который 
позволил найти сходства и различия в системе 
образования разных периодов. Общенаучные 
методы анализа и синтеза применяются с целью 
определения состояния разработанности про-
блемы в библиографических источниках.

Характеристика первоисточников
Историография данной проблемы представлена 

достаточно широко. Для систематизации источни-
коведческого материала по изучаемой теме была 
использована соответствующая классификация. 
Первоисточники были разделены на две группы – 
опубликованные и неопубликованные источники.

Первая группа – официальные неопубликован-
ные исторические материалы по истории совет-
ского образования. В партийно-государственных 

документах, например декретах, постановлениях 
съездах Советов, законах РСФСР и СССР, про-
граммах КПСС, решениях Правительства, партий-
ных съездов и пленумов Наркомата и Министер-
ства просвещения РСФСР, отражается политика 
в сфере образования (ГА ДНР. Ф. Р-3765. Оп. 1.  
Д. 120. Л. 1; ЦГАВОУУ. Ф. КМФ-8. Оп. 1. Д. 274.  
Л. 5–9). В документах фондов содержатся неиздан-
ные материалы теоретического значения выдаю-
щихся деятелей советского образования, помогаю-
щие раскрыть суть главных вопросов образования, 
также можно встретить там и важные документы 
партии и власти по теме, письма, статьи, заметки, 
не введенные в научный оборот.

Важной группой источников являются опу-
бликованные источники – законодательные акты 
Верховного Совета СССР, постановления КПСС, 
Совета Министров СССР, приказы Министерства 
(Конституция СССР 1937, с. 29; Резолюции и реше-
ния съездов, конференций и пленумов 1985; Збір-
ник німецьких архівних матеріалів 1998; Сборник 
документов и материалов 1969, 1974, 1982), кото-
рые позволяют анализировать основные аспекты 
государственного регулирования системы образо-
вания. В газетах советской эпохи публикуются ста-
тьи работников науки и образования, а также итоги 
съездов, конференций и пленумов. Эти периодиче-
ские издания позволяют проследить направления 
государственной политики в области образования. 
Центральные и региональные газеты, такие как 
«Маріупільська газета», «Відбудова» и другие, со-
держат информацию, которая позволяет выяснить 
роль педагогов в советском обществе.

Историография проблемы
Изучение высшего образования Донбасса не 

получило должного внимания со стороны научно-
го сообщества. Некоторые аспекты его развития в 
период 1941–1945 годов зафиксированы в трудах, 
посвященных анализу Великой Отечественной  
войны. Состояние высшего образования в регио-
не, подготовка специалистов и работа учебных за-
ведений в условиях эвакуации рассматриваются в 
обобщающих исследованиях о системе образова-
ния в СССР и УССР.

Вопросам образования в Донбассе в годы во-
йны уделили внимание П. Добров и М. Бистра 
[Добров, Бистра 2006], в то время как исследова-
ния Д. Титаренко [Титаренко 2000] сосредоточены 
на состоянии образования в условиях оккупации.  
А. Михненко [Титаренко 2000] изучил возобнов-
ление деятельности образовательных учреждений 
в послевоенный период. Авторы приходят к выво-
ду, что в военное время образование, включая выс-
шее, использовалось немцами для максимизации 
экономического потенциала региона и оказания 
идеологического влияния на молодежь. 

В последнее время появились труды, которые 
в определенной степени раскрывают региональ-
ную и местную специфику оккупации, в частно-
сти Донбасса в целом и его отдельных областей –  
В. Лаврищук и Л. Суюсанов (Суюсанов 2002) и др. 
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Хотелось бы отметить диссертационное исследо-
вание И. Тарнавского «Немецко-фашистский ок-
купационный режим в Донбассе (1941–1943 гг.)». 
Автор подробно останавливается на процессе вос-
становления предприятий по отраслям, особенно 
угольной и тяжелой индустрии. Четвертый раздел 
диссертации исследователь посвятил освещению 
оккупационной политики в сфере социальных от-
ношений, образования и культуры (Тарнавський 
1999).

Однако множество вопросов остаются неосве-
щенными, среди которых система финансирова-
ния высших учебных заведений, состав профес-
сорско-преподавательских кадров и студенческого 
контингента, а также материальные условия их 
работы.

Состояние системы образования Донбасса 
накануне Великой Отечественной войны

Образование представляет собой систему орга-
низованной и целенаправленной передачи знаний, 
навыков и ценностей от одного поколения к друго-
му, а также формирование личности и развитие ее 
потенциала. Образование является не только ин-
струментом для личностного роста, но и мощным 
двигателем прогресса и развития общества в це-
лом. Оно способствует формированию активных и 
гражданских личностей, способных вносить поло-
жительные изменения в свое окружение и влиять 
на будущее.

В 1930-е гг. в условиях бурного развития науки 
и техники, подъема экономики советского государ-
ства, компартия поставила перед школой новые за-
дачи. Одной из них было повышение уровня об-
щего образования молодежи и ее политехнической 
подготовки, создание системы методов обучения, 
которые соответствуют требованиям времени.  
14 августа 1930 года ЦИК и СНК СССР было при-
нято постановление «О всеобщем обязательном 
начальном обучении», благодаря которому дети из 
различных культурных и социальных групп мог-
ли получить доступ к знаниям. Были достигнуты 
огромные успехи в деле расширения школьной 
сети и перестройки школы, число учащихся в на-
чальной и средней школах возросло, школа значи-
тельно продвинулась вперед по пути соединения 
школьного обучения с производительным трудом 
и общественной работой, однако принятое 25 ав-
густа 1931 года постановление ЦК ВКП(б) «О на-
чальной и средней школе» констатировало наряду 
с достижениями и слабую подготовку учащихся, 
также был оговорен перевод школы на предмет-
ные программы.

Постановлением «О введении всеобщего на-
чального обучения» от 25 июля 1930 г. в СССР 
было введено всеобщее обязательное обучение 
в объеме школы-семилетки. Однако экономиче-
ские потребности государства, в частности при-
ток специалистов, имеющих удовлетворительный 
уровень базовых знаний, достаточный для полу-
чения профильного образования, способствовали 

утверждению Постановления СНК СССР и ЦК 
ВКП(б) от 15 мая 1934 г. «О структуре начальной 
и средней школы в СССР». Таким образом, в со-
юзных республиках были утверждены начальная, 
неполная средняя и средняя общеобразовательные 
школы.

Необычайно быстрые темпы развития социа-
листической промышленности, коллективизация 
в сельском хозяйстве, огромный масштаб куль-
турной революции и неотложная потребность в 
подготовке новых кадров для всех сфер народного 
хозяйства и культуры привели к ускоренному раз-
витию образования во всех типах школ. Средние 
школы росли стремительно как в городах, так и 
в сельской местности, а также развивалась сеть 
техникумов и вузов. К концу 1930-х годов количе-
ство учащихся в школах Донбасса увеличивается:  
в Сталинской области – 570 тыс. учеников [Тронь-
ко 1976 а, с. 41], в Ворошиловградской – 344,3 тыс. 
учеников [Тронько 1976 a, с. 39].

В. Молотов в своем докладе на XVIII съез-
де ВКП(б) подвел итоги формирования системы 
образования СССР. Результат второй пятилетки 
проявился в значительном увеличении числа уча-
щихся в начальных и средних школах республик –  
с 21,3 миллиона до 29,4 миллиона, а количество 
студентов в высших учебных заведениях возрос-
ло до 550 тыс. Это способствовало окончательно-
му формированию системы образования. Съезд 
определит основные задачи второй пятилетки – 
повышение численности учащихся в начальных 
и средних школах до 40,1 миллиона, увеличение 
контингента студентов в вузах до 650 тысяч (Бо-
рец за темпы. 1939. 9 фев.).

Успехи выполнения второго пятилетнего плана 
коснулись среднего специального и высшего об-
разования региона, где в 30-х гг. ХХ в. готовили 
профильных специалистов Сталинская область –  
7 вузов (педагогические институты в городах: Ста-
лино, Артемовск, Славянск), обучалось 6,4 тыс.  
студентов; в техникумах – 16,7 тыс. учащихся; Во-
рошиловградская – 6 вузов (учительский, педагоги-
ческий – г. Луганск, учительский – г. Старобельск), 
обучалось 5,9 тыс. студентов; в техникумах –  
7,3 тыс. учащихся [Тронько 1976 б, с. 41].

С 15 октября 1941 г. началась эвакуация про-
мышленных предприятий Донбасса на восток 
страны, в том числе и образовательных учрежде-
ний. Процессом перебазировки занимался Коми-
тет по вопросам высшей школы при СНК СССР, 
наркоматы, ведомства и местные органы власти в 
соответствии с планами и графиками, утвержден-
ными Советом по эвакуации. В июле 1942 г. Во-
рошиловградский педагогический институт был 
эвакуирован в г. Энгельс Саратовской области, 
Сталинский педагогический институт – в г. Кун-
гур Молотовской области (ГА ДНР. Ф. Р-3765.  
Оп. 1. Д. 120. Л. 1).

Первые два года войны оказались самыми труд-
ными. Проходила эвакуация детских учебных за-
ведений из прифронтовых районов в различные 
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удаленные регионы, такие как Средняя Азия, Ка-
захстан, Сибирь и Урал. Однако на новых местах 
не хватало школьных зданий и жилья для учите-
лей, а также не было достаточных материальных 
ресурсов для обеспечения школьников и учителей.

Система образования Донбасса в период  
оккупации

Позиция Гитлера относительно получения об-
разования и работы образовательных учреждений 
была известна еще задолго до оккупации Донбас-
са – покоренным славянским народам образова-
ние не нужно. Директивой Э. Коха от 18 ноября 
1941 года допускалась работа лишь начальных 
школ, ограничивалась работа профессиональных 
сельскохозяйственных и ремесленных школ, выс-
шие учебные заведения прекращали свою работу 
[Косик 1993, с. 543].

В «зоне военной администрации» вопросы об-
разования регулировались постановлением № 34 
от 29 декабря 1941 года, в котором оговаривалась 
работа промышленных, сельскохозяйственных, 
лесохозяйственных профессиональных школ, 
профессиональных курсов женского персонала 
для обучения ведению хозяйства, швейному делу, 
здравоохранению и гигиене. В связи с нехваткой 
образованных рабочих разрешалась начальная 
школа, которая ограничивалась четырьмя годами 
обучения и после ее окончания появлялась воз-
можность продолжить обучение в профессиональ-
ных школах [Косик 1993, с. 543].

 Для сохранения господства над оккупирован-
ными народами Зельцнер предлагал развивать 
земледелие и ограничить развитие промышленно-
сти добычей сырья. Свое отношение он высказал 
касательно системы образования, основываясь на 
приоритете немецких экономических интересов, 
открытие узкопрофессиональных курсов при тех-
никумах было необходимым. Как временную меру 
рассматривали открытие медицинских, сельскохо-
зяйственных, технических курсов при институтах. 
В данных условиях исключалась возможность соз-
дания прослойки интеллигенции.

Противовесом данным суждениям были ут-
верждения Брауна, который считал, что для укре-
пления власти на оккупированных территориях 
необходимо создать условия формирования новой 
интеллигенции: «Если отстранить этих способных 
людей от возможности интеллектуального разви-
тия, то они отреагируют на этот запрет созданием 
тайных организаций и идеологических кружков»  
(ЦГАВОУУ, Ф. КМФ-8. Оп. 1. Д. 274. Л. 5–9).

В начальный период оккупации политика не-
мецких военных властей в сфере образования была 
относительно либеральной. К примеру, в г. Мариу-
поле в середине декабря 1941 года насчитывалось: 
10 начальных школ, 3 десятилетние, мужская и 
женская городские гимназии (Маріупільська га-
зета (Маріуполь). 1941. 16 грудня). Расширение 
сети школ зависело от разрешения чиновников и 
комендатуры. И уже 29 декабря 1941 года приняли 
распоряжение № 34 командующего войсками опе-

ративного тылового района согласно которому в 
мае 1942 года закрыли высшие и средние учебные 
заведения, количество работающих школ сокра-
щалось [Косик 1993, с. 543].

На совещании в Рейхсминистерстве восточных 
областей 18 декабря 1942 г. Розенбергом были 
предложены меры «для постановки перед насе-
лением новой идейной цели» и предлагалось от-
крыть семилетние народные школы и техникумы. 
Привлекая на свою сторону местное население, 
Германская комендатура в январе 1942 года разре-
шила открыть украинскую школу, в которой обу- 
чалось 2500 школьников (Відбудова. 1942. № 10.  
3 листопада. С. 3). 

С 1 сентября 1942/1943 учебный год начался в 
Макеевке, Горловке, Старобешеве, но были откры-
ты только семилетние школы. В г. Константинов-
ке обучение началось в октябре и было открыто 
две гимназии, четыре семилетки и одна начальная 
школы. С ноября открылось 13 семилеток в г. Ста-
лине (Тарнавський 1999). 

В годы оккупации основой системы образова-
ния стали начальные школы, где получали обяза-
тельное образование дети от 7 до 12 лет (Відбудова. 
1942. № 11. 5 листопада. С. 4). После заверше-
ния обучения в четырехлетней начальной школе 
учащиеся могли продолжить учиться в городах и 
крупных поселках (двухлетние народные школы) 
или в селах (сельскохозяйственные школы). В на-
родной школе обучение велось на немецком языке. 
После ее окончания часть учащихся шли в средние 
школы или профтехшколы (срок обучения 2 года).

Оканчивая профтехшколы, выпускники полу-
чали специальность, но уже во второй половине 
1942 года актуальным становится вопрос нехват-
ки рабочих кадров на предприятиях. Принимается 
решение усложнить систему профшкол, и они ста-
новятся двухуровневыми. Первый уровень – ре-
месленные школы (обучали слесарей, электриков 
и т. д.). Второй уровень – средние профессиональ-
ные школы (направление: ремесленно-промыш-
ленное, сельскохозяйственное, художественное) 
(Відбудова. 1942. № 8. 29 жовтня. С. 4).

Наиболее популярным типом учебных заведе-
ний становятся ремесленные школы. В г. Бахмут 
двухлетние ремесленные школы укомплектовы-
вались бывшими учениками городских массовых 
школ, также работала музыкальная школа. В Воро-
шиловграде открыли индустриальную и медицин-
скую школы, в г. Алчевске работало ремесленное 
училище. Для восполнения потерь педагогических 
кадров для работы в системе образования пригла-
шались рабочие с многолетним стажем – инжене-
ры, инструкторы и руководители учебных практик 
(Донецкая газета. 1942. № 82. 18 грудня. С. 4).

Продолжить обучение было возможно в тех-
никумах. На территории Донбасса насчитывалось 
семь сельскохозяйственных техникумов. Количе-
ство институтов ограничивалось.

Только к середине 1943 года сформировалась 
оккупационная система образования. Однако чет-
кого понимания относительно его содержания не 
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было. Учебные планы разрабатывались на местах 
учителями самостоятельно. Количество часов для 
изучения одного и того же предмета в учебных за-
ведениях разных городов могло отличаться. В не-
которых школах во внеурочное время разрешили 
изучать Закон Божий. Запрещалось на уроках ис-
пользовать советские учебники. Из учителей соз-
давались комиссии для исправления «идеологиче-
ски вредных» мест. Например, исключались такие 
слова: «УССР», «СССР», «Союз», «советский», 
«Интернационал» и т. д. Некоторым словам вводи-
лись замены: «пионер» – «школьник», «ученик»; 
«колхозники» – «крестьяне» и т. д. 

С августа 1943 года началось освобождение 
территорий Донбасса. Армия Третьего рейха, не 
выдержав наступления Вооруженных сил СССР, 
отступала. На освобожденных территориях По-
становлением СНК УССР от 27 февраля 1943 года  
«О восстановлении работы школ в районах УССР, 
освобожденных от немецкой оккупации» восста-
навливалась советская система образования [Ки-
рило 2000, с. 359].

Заключение
В 1930-х годах система образования Донбас-

са проходила утверждение. В СССР формиру-
ется новая интеллигенция, количество учебных 
заведений и учащихся увеличилось. С началом 
военных действий были внесены изменения в 
структуру и продолжительность учебного года, 
учебные планы и программы корректировались и 
были частично сокращены, система образования 
Донбасса продолжила функционировать в усло-
виях эвакуации.

Оккупационной властью в сфере образования 
проводилась относительно либеральная политика, 
цель которой – увеличение рабочих рук и органи-
зация пропаганды среди молодых людей. Учителя 
«новой народной школы» должны были воспитать 
новое поколение, которое настраивалось на сбли-
жение с немецкой культурой. Именно они по пла-
нам Гитлера должны были насаждать идею, что 
политика, проводимая Германией, соответствует 
интересам украинцев. Постановление о закрытии 
учебных заведений вызывало критику.
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Аннотация: Актуальность исследования обусловлена необходимостью изучения трансформации аграрного 
сектора Магаданской области после ликвидации Дальстроя, когда регион переходил к новой модели управления. 
Цель работы – анализ процессов реорганизации сельского хозяйства и рыбной промышленности Магаданской 
области в контексте изменений системы регионального управления в конце 1950-х – начале 1960-х гг. Исследование 
основано на широком круге источников из региональных и центральных архивов с применением историко-
сравнительного и статистического методов. В результате выявлено, что переход от дальстроевской модели к 
новым формам организации производства привел к существенным изменениям: укрупнению колхозов, созданию 
совхозов, механизации производства. В оленеводстве наблюдался рост поголовья, но сохранялись проблемы с 
кадрами и оплатой труда. Животноводство и птицеводство развивались преимущественно в совхозах, сталкиваясь 
с высокими производственными затратами. Рыбная промышленность, несмотря на техническое перевооружение, 
испытывала трудности из-за сезонности и слабой перерабатывающей базы. Сделан вывод о противоречивом 
характере реорганизации: наряду с повышением эффективности производства многие преобразования не 
учитывали специфику традиционного хозяйствования коренных народов и природно-климатические особенности 
региона. 
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Abstract: The relevance of the study is determined by the need to examine the transformation of the agricultural sector in 
the Magadan region after the liquidation of Dalstroy, when the region was transitioning to a new management model. The 
aim of the research is to analyze the reorganization processes of agriculture and fishing industry in the Magadan region in 
the context of changes in the regional management system during late 1950-ies – early 1960-ies. The study is based on a 
wide range of sources from regional and central archives, using historical-comparative and statistical methods. The findings 
reveal that the transition from the Dalstroy model to new forms of production organization led to significant changes: 
consolidation of collective farms, establishment of state farms, and mechanization of production. In reindeer husbandry, 
there was an increase in livestock numbers, but problems with personnel and wages persisted. Animal husbandry and 
poultry farming developed primarily in state farms, facing high production costs. The fishing industry, despite technical 
modernization, experienced difficulties due to seasonality and weak processing facilities. The study concludes that the 
reorganization was contradictory in nature: while increasing production efficiency, many transformations did not take 
into account the specifics of traditional economic practices of indigenous peoples and the natural-climatic features of the 
region.
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Введение
Период конца 1950-х – начала 1960-х гг. стал 

временем значительных преобразований в эко-
номической и социальной жизни Магаданской 
области. В июне 1957 г., в рамках общесоюзной 
реформы управления народным хозяйством, Даль-
строй1 был ликвидирован. На его базе, согласно 
Постановлению Совета Министров РСФСР № 429 
от 1 июня 1957 г., был создан Совет народного хо-
зяйства (совнархоз) Магаданского экономического 
административного района. Эта реорганизация оз-
наменовала новый этап в развитии региона, харак-
теризующийся переходом от централизованной 
системы управления к более гибкой территориаль-
ной модели.

Последовавшие изменения в системе управле-
ния народным хозяйством региона привели к су-
щественным трансформациям во всех отраслях 
экономики, включая аграрный сектор и рыбную 
промышленность. Эти отрасли, имевшие страте-
гическое значение для обеспечения продоволь-
ственной безопасности и экономического развития 
Северо-Востока СССР, столкнулись с необходимо-
стью адаптации к новым условиям хозяйствова-
ния. Реорганизация сельского хозяйства и рыбной 
промышленности стала одной из ключевых задач в 
рамках преобразования системы управления, тре-
буя пересмотра методов хозяйствования, измене-
ния организационной структуры и поиска новых 
путей повышения эффективности производства.

В научной литературе советского периода 
история сельского хозяйства региона рассматри-
валась в рамках обобщающих работ и сборников 
документов, где приводились основные сведения 
об органах управления, деятельности колхозов и 
совхозов [Историческая хроника... 1975; Советы 
Северо-Востока... 1979; История Чукотки... 1989].

В современной историографии вопросы сель-
ского хозяйства и снабжения региона исследовали 
А.Н. Исаков [Исаков 1994] и И.Д. Бацаев [Бацаев 

1 Дальстрой – специализированный государствен-
ный институт, осуществлявший в 1930–1950-х гг. ос-
воение Северо-Востока СССР. Создан в 1931 г. как го-
сударственный трест по дорожному и промышленному 
строительству в районе Верхней Колымы. В 1938 г. был 
передан в ведение НКВД СССР и преобразован в Глав-
ное управление строительства Дальнего Севера НКВД 
СССР. В 1953 г. передан в Министерство металлурги-
ческой промышленности СССР. Ликвидирован путем 
реорганизации в 1957 г.

2011], который в своей монографии выделил пери-
од 1953–1970 гг., сосредоточившись на развитии 
оленеводства, промыслового хозяйства и социо-
культурных изменениях у коренных народов. Ба-
цаев пришел к выводу, что развитие региональной 
продовольственной базы являлось «важным ста-
билизирующим фактором», хотя эта сфера находи-
лась в состоянии «глубокой стагнации» до середи-
ны 1960-х гг. [Бацаев 2011, с. 128]. Как отмечают 
авторы серии «История Дальнего Востока Рос-
сии», преобразование слабых колхозов в совхозы 
имело противоречивые последствия: улучшение 
материального положения населения сопровожда-
лось снижением трудовой мотивации [Мир после 
войны… 2009, с. 225]. В предшествующий пери-
од (1953–1957 гг.) сельское хозяйство региона уже 
находилось в состоянии трансформации, сталки-
ваясь с нехваткой ресурсов и необходимостью по-
иска новых форм организации производства [Гре-
бенюк 2023].

Целью настоящей статьи является исследова-
ние процессов реорганизации аграрного сектора 
и рыбной промышленности Магаданской области 
после создания совнархоза в 1957 г. В статье рас-
сматриваются эволюция организационной струк-
туры отраслей, процесс укрупнения колхозов и 
создания совхозов, а также влияние реорганизации 
на традиционные отрасли хозяйства коренных на-
родов Севера. Исследование основано на архивных 
материалах, статистических данных и документах 
из ГАМО, РГАНИ и РГАЭ, что позволяет предста-
вить комплексную картину развития аграрного сек-
тора и рыбной промышленности Северо-Востока 
СССР в конце 1950-х – начале 1960-х гг.

Организационная структура и трансформация  
системы управления сельским хозяйством  
Магаданской области 

В рассматриваемый период структура управ-
ления сельским хозяйством Магаданской области 
претерпела кардинальные изменения, отражающие 
общесоюзные тенденции реорганизации аграрно-
го сектора. Ключевым элементом новой системы 
стало создание межрайонных колхозно-совхозных 
управлений по производству и заготовкам сельско-
хозяйственной продукции. Два основных центра 
этой структуры были размещены в стратегически 
важных пунктах региона: в поселке Анадырь, ад-
министративном центре Чукотского национально-
го округа, и в городе Магадане, областном центре. 
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Эти вновь сформированные управления не просто 
заменили прежние органы руководства сельским 
хозяйством, но стали ведущими звеньями в орга-
низации и координации всего сельскохозяйствен-
ного производства региона, обеспечивая более 
эффективное взаимодействие между колхозами, 
совхозами и заготовительными организациями в 
условиях сурового климата Северо-Востока.

Магаданское межрайонное совхозно-колхозное 
управление, базировавшееся в областном центре, 
охватывало обширную территорию, включающую 
семь районов: Северо-Эвенский, Ольский, Омсук-
чанский, Среднеканский, Сусуманский, Ягоднин-
ский, Тенькинский, а также город Магадан. Под 
его юрисдикцией находилось 11 колхозов и 13 сов- 
хозов различной специализации. Среди них вы-
делялись 6 овощно-животноводческих совхозов, 
подчинявшихся Управлению рабочего снабжения 
(УРС) совнархоза, и 7 совхозов, находившихся в 
ведении Министерства совхозов РСФСР. Послед-
ние включали 4 оленеводческих, 2 звероводческих 
и 1 овощно-животноводческий совхоз, что отра-
жало специфику сельского хозяйства региона.

Статистические данные 1958 г. показывают, что 
в национальных колхозах Магаданской области 
насчитывалось 371,7 тысячи оленей и 1266 голов 
крупного рогатого скота. Производились значи-
тельные объемы мяса, молока, рыбы и продукции 
морского промысла, а также, несмотря на суровый 
климат, выращивались картофель и овощи (РГАЭ. 
Ф. 399. Оп. 3. Д. 354. Л. 40).

Согласно представленным данным таблицы 1, 
на 1 января 1962 г. общее поголовье оленей со-
ставляло 118 782 головы, из которых 66 312 (около 
56 %) содержались в колхозах, а 52 470 (44 %) –  
в совхозах. Такое распределение отражает возрос-
шую роль коллективных хозяйств в оленеводстве, 
традиционной отрасли региона. Крупный рога-
тый скот, напротив, преимущественно содержал-
ся в совхозах: из общего поголовья в 7008 голов,  
5903 (84 %) приходились на совхозы, и только 1105  
(16 %) – на колхозы. 

Примечательно, что все 178,8 тысячи голов 
птицы, включая 101 тысячу несушек, содержались 
исключительно в совхозах, что указывает на спе-
циализацию государственных хозяйств в птице-
водстве. В сфере пушного звероводства наблюда-
лась более сбалансированная картина: из общего 
поголовья в 8751 голову 7399 (85 %) содержались 
в совхозах, а 1352 (15 %) – в колхозах. Колхозы 
специализировались на разведении серебристо-
черных лисиц и голубых песцов, тогда как все по-
головье норок (6342 головы) содержалось в сов- 
хозах. Приведенные факты указывают на посте-
пенный переход к более специализированному и 
интенсивному сельскохозяйственному производ-
ству в государственном секторе при сохранении 
традиционных форм хозяйствования в колхозах. 

Финансовое положение колхозов Магаданской 
области в 1958 г. демонстрировало зависимость 
от традиционных отраслей. Из общего денежного 
дохода в 52,5 миллиона рублей оленеводство обе-
спечило 41 %, рыболовство – 14 %. Звероводство 
также играло заметную роль: в области функцио-
нировало 13 звероферм с поголовьем серебристо-
черных лисиц в 419 особей (РГАЭ. Ф. 399. Оп. 3. 
Д. 354. Л. 42; РГАНИ. Ф. 5. Оп. 32. Д. 112. Л. 29).

К 1962 г. общая площадь сельскохозяйствен-
ных угодий Магаданского управления составляла 
215,8 тысячи гектаров, из которых большая часть 
(81 %) принадлежала совхозам и подсобным хо-
зяйствам. Особое значение имели оленьи пастби-
ща площадью 22,4 млн гектаров с оленеемкостью 
346,1 тысячи голов (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 808. 
Л. 33).

В таблице 2 представлены сведения о произ-
водстве сельскохозяйственной и промысловой 
продукции по Магаданскому управлению в 1961 г.  
Согласно данным таблицы 2, ожидаемое произ-
водство мяса в живом весе составило 2620 тонн, 
причем вклад колхозов и совхозов был практиче-
ски равным: 1220 и 1400 тонн соответственно, что 
доказывает сбалансированное развитие мясного 
животноводства в обоих типах хозяйств.

Таблица 1
Поголовье животных в колхозах и совхозах Магаданского управления 

на 1 января 1962 г. (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 808. Л. 34)
Table 1

Livestock population in collective and state farms of the Magadan administration as of January 1, 
1962 (GAMO. F. P-21. Op. 5. D. 808. L. 34)

Животные Всего в колхозах и совхозах В том числе:
в колхозах в совхозах

Оленей, всего голов 118 782 66 312 52 470
Крупного рогатого скота, голов, 
в т. ч. коров, голов

7008
4364

1105
639

5903
3725

Птицы, всего тыс. голов 
в т. ч. несушек (кур), тыс. голов

178,8
101,0

–
–

178,8
101,0

Пушных зверей, всего голов, 
в т. ч. серебристо-черных лисиц, 
голов голубых песцов, 
голов норок, голов

8751
1273
1136
6342

1352
868
484
–

7399
405
652
6342
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Таблица 2
Производство сельскохозяйственной и промысловой продукции 

по Магаданскому управлению в 1961 г. (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 808. Л. 34)
Table 2

Agricultural and commercial production in the Magadan administration in 1961 
(GAMO. F. P-21. Op. 5. D. 808. L. 34)

Показатель 
Всего в колхозах и совхозах

В том числе:
в колхозах в совхозах

Мясо в живом весе, тонн (ожидаемое) 2620 1220 1400
Молоко, тонн 12814 1514 11 300
Яйца, тыс. шт. 13381 370 13 011
Картофель, тонн 2634 258 2376
Овощи, тонн 6397 367 6030
Сдано государству рыбы, тыс. ц 130,0 130,0 –
Добыто морзверя, тыс. ц 2,0 2,0 –
Добыто и произведено пушмехсырья, тыс. руб. 546,0 – –

В производстве молока наблюдалось явное пре-
обладание совхозов: из общего объема в 12 814 тонн 
на их долю приходилось 11 300 тонн (88,2 %), в то вре-
мя как колхозы произвели лишь 1514 тонн (11,8 %).  
Аналогичная ситуация наблюдалась и в производ-
стве яиц: из 13 381 тысячи штук 13 011 тысяч (97,2 %)  
было произведено в совхозах. Упомянутые сведе-
ния указывают на специализацию совхозов в мо-
лочном животноводстве и птицеводстве.

В растениеводстве также доминировали совхо-
зы: из 2634 тонн картофеля 2376 тонн (90,2 %) и из  
6397 тонн овощей 6030 тонн (94,3 %) были произве-
дены в совхозах. Рыболовство и морской зверобой-
ный промысел оставались исключительно в ведении 
колхозов: было сдано государству 130 тысяч цент-
неров рыбы и добыто 2 тысячи центнеров морского 
зверя. Общая стоимость добытого и произведенного 
пушно-мехового сырья составила 546 тысяч рублей. 
Информация отражает сложившуюся специализа-
цию хозяйств региона, где совхозы доминировали в 
производстве основных сельскохозяйственных про-
дуктов, а колхозы сохраняли ведущую роль в тра-
диционных промыслах.

Анадырское управление, охватывавшее терри-
торию Чукотского национального округа, вклю-
чало в себя семь районов: Анадырский, Берин-
говский, Билибинский, Чаунский, Иультинский, 
Чукотский и Провиденский. К 1962 г. на подведом-
ственной территории функционировало 30 колхо-
зов и шесть совхозов, подчинявшихся Министер-
ству совхозов РСФСР. За период с 1958 по 1962 г. 
произошло укрупнение колхозов: их число сокра-
тилось с 42 до 30, что отражало общую тенденцию 
к консолидации сельскохозяйственного производ-
ства в СССР. Всего по Дальнему Востоку с 1959 
по 1965 г. число колхозов уменьшилось с 808 до 
165, а число совхозов увеличилось со 138 до 327 
[Общество и власть… 2016, с. 299].

Кадровый состав Анадырского управления в 
1962 г. характеризовался высоким уровнем про-
фессиональной подготовки. При штатной числен-

ности в 40 единиц фактически было укомплекто-
вано 35 позиций. Из них 15 сотрудников имели 
высшее образование, а 10 – среднее. Особую роль 
играли 10 инспекторов-организаторов, 9 из кото-
рых были специалистами в области сельского хо-
зяйства, а 7 имели высшее образование (ГАМО.  
Ф. П-21. Оп. 5. Д. 272. Л. 89). Группа главных спе-
циалистов включала должности, необходимые для 
эффективного управления сельским хозяйством 
региона: главного зоотехника, главного ветврача, 
главного инженера-механика, главного инженера-
строителя, инженера по промыслу, старшего ин-
женера по контролю за заготовками и других.

Специфика сельского хозяйства Чукотки опре-
делялась природно-климатическими условиями и 
историческими традициями коренного населения. 
Основными отраслями хозяйства колхозов и со-
вхозов являлись оленеводство, пушной и морской 
зверобойный промыслы, а также пушное зверо-
водство. Оленеводство занимало принципиальное 
место в экономике региона: в 1957 г. общее пого-
ловье оленей составляло 500,2 тысячи голов, что 
соответствовало примерно 20 % всего поголовья 
оленей в СССР (ГАМО. Ф. П-21. Оп.5. Д. 342.  
Л. 159). 1958 г. ознаменовался дальнейшими успе-
хами отрасли: колхозы не только выполнили план, 
но и увеличили поголовье оленей на 22 тысячи 
голов. Средний деловой выход телят по области 
достиг 73,1 головы на 100 маток, а сохранность 
взрослых оленей составила 92,7 % (ГАМО. Ф. П-21.  
Оп. 5. Д. 342. Л. 165–166).

Эффективное руководство оленеводческим хо-
зяйством требовало глубокого понимания истори-
чески сложившихся особенностей уклада жизни и 
хозяйствования народов Северо-Востока. Отсут-
ствие такого понимания у части управленческого 
персонала приводило к принятию решений, не 
учитывающих специфику традиционного олене-
водства, что негативно сказывалось на результатах 
отрасли. Структурной единицей в оленеводстве 
являлась пастушеская бригада. Существовавшая 
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система оплаты труда, основанная на трудоднях, 
при низкой средней выработке не обеспечивала 
достаточной материальной заинтересованности 
пастухов. Руководство колхозов и совхозов стал-
кивалось с проблемой определения оптимального 
соотношения натуральной и денежной форм опла-
ты труда, причем решения не всегда принимались 
с учетом конкретных местных условий.

Ситуацию усугубляла практика взыскания с 
пастухов компенсаций за непроизводительные по-
тери оленей, имеющаяся в некоторых хозяйствах 
и наряду с другими факторами приводившая к со-
кращению личного поголовья оленей у пастухов. 
Парадоксальным образом этому содействовала и 
применявшийся ранее механизм высокой оплаты 
за выпас личных оленей в общественных стадах.  
В некоторых случаях при утере общественных 
оленей пастухи были вынуждены компенсировать 
потери из своего личного поголовья.

Отрасль также испытывала отток кадров: мно-
гие пастухи предпочитали переходить на менее 
тяжелые работы. Нехватка квалифицированных 
пастухов приводила к формированию чрезмерно 
крупных стад численностью до 2,5–3 тысяч голов, 
что еще больше усложняло уход за животными и 
снижало эффективность хозяйствования.

Вопросы развития сельского хозяйства, в том 
числе оленеводства, стали предметом обсуждения 
на пятом пленуме областного комитета партии, со-
стоявшемся 12–13 января 1959 г. (ГАМО. Ф. П-21. 
Оп. 5. Д. 167). На Чукотке оленеводство остава-
лось основной отраслью колхозного производ-
ства. Руководство области отмечало, что в период 
с 1953 по 1957 г. отрасль переживала стагнацию, 
и лишь в 1957–1958 гг. наметились небольшие по-
ложительные сдвиги. План по поголовью оленей 
на 1958 г. был установлен в размере 308,6 тысячи 
голов, фактически же к концу года насчитывалось 
311 тысяч.

Председатель исполнительного комитета Чукот-
ского окружного Совета И.И. Рультытегин в своем 
выступлении выделил ряд причин, препятство-
вавших развитию оленеводства (ГАМО. Ф. П-21.  
Оп. 5. Д. 167. Л. 90). Среди них он отметил:

1. Отсутствие специализированного управлен-
ческого опыта и квалифицированных руководя-
щих кадров.

2. Недостаточную материальную заинтересо-
ванность колхозников, обусловленную неэффек-
тивной системой оплаты труда.

3. Отсутствие квалифицированного зоотехни-
ческого руководства.

4. Несвоевременность мер по предотвращению 
заболеваний оленей.

Перечисленные обстоятельства в совокупности 
создавали серьезные препятствия для развития 
оленеводства и требовали комплексного подхода к 
их решению.

К началу 1960-х гг. потенциал оленеводства в 
регионе оценивался достаточно высоко: общая оле-
неемкость всех пастбищ определялась в 609,7 ты-
сячи голов (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 808. Л. 31),  

обеспечивая предпосылки для развития отрасли 
при условии решения накопившихся проблем.

В ответ на сложившуюся ситуацию руковод-
ство Магаданской области инициировало ряд мер 
по стимулированию развития оленеводства. Важ-
ным шагом стало проведение межобластного со-
вещания передовиков оленеводства. По итогам 
проведенного мероприятия были разработаны 
конкретные предложения по улучшению ситуации 
в отрасли. Первый секретарь обкома П.Я. Афана-
сьев в своем письме в Бюро ЦК КПСС по РСФСР 
от 30 июня 1958 г. сообщал о разработке «системы 
материальной заинтересованности пастухов-олене-
водов за производство сверхплановой продукции, 
за выращивание телят и сохранение взрослого по-
головья» (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 794. Л. 138).

Инициатива получила дальнейшее развитие 
в Постановлении бюро обкома и облисполкома  
№ 283 (43–2) от 7 июля 1961 г. Документ утвердил 
«Рекомендации по дополнительной оплате тру-
да колхозников области», которые устанавливали 
четкий порядок и конкретные размеры дополни-
тельных выплат, связанных с выполнением и пе-
ревыполнением производственных планов. В оле-
неводстве была введена система премирования за 
сохранение оленематок, взрослых оленей и телят, 
за получение приплода, выполнение плана сдачи 
мяса и другие показатели.

Проблема оплаты труда оленеводов вызыва-
ла серьезное беспокойство как у руководства об-
ласти, так и у самих работников отрасли. Ярким 
подверждением служит письмо бригадира олене-
водческой бригады колхоза «Полярник» Чукотско-
го района В.И. Тынечейвына, адресованное перво-
му секретарю обкома П.Я. Афанасьеву 13 декабря  
1961 г. В своем эмоциональном обращении Тынечей-
вын описывал тяжелые условия труда оленеводов:

«Я пасу оленей и когда солнце греет и птицы 
поют, и когда дуют пурги, жестокие морозы, льют 
дожди, все равно я стою и бегаю вокруг стада. 
Пусть я вижу пургу в пяти метрах, все равно я не 
оставляю пост и дежурю не менее 12 часов, а ча-
сто и больше, когда смена не может дойти до ста-
да в пургу, но знаешь, что он идет или не может 
найти тебя. А другой сидит дома тепло, светло и 
сыт, а получает 100 трудодней и денежная доплата 
80 рублей в месяц… […] а пастух целыми сутками 
пасет в пургу на морозе, дожде, кое-как догоняет 
20 трудодней в месяц в лучшем случае?» (ГАМО. 
Ф. П-21. Оп. 5. Д. 270. Л. 75–76).

Письмо бригадира наглядно демонстрирует, 
что применявшаяся система оплаты труда не от-
ражала реальных трудозатрат оленеводов и не обе-
спечивала справедливого вознаграждения за их тя-
желый труд. Вопрос был настолько серьезным, что 
его невозможно было решить на уровне отдельных 
колхозов или даже районных комитетов партии. Пу-
бликации в прессе также не приносили ожидаемого 
результата, оленеводы были вынуждены обращать-
ся напрямую в областной комитет партии. Письмо 
бригадира Тынечейвына было вынесено на обсужде-
ние заседания бюро обкома, что показывает серьез-
ное отношение руководства к проблемам отрасли.
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Согласно архивным данным, на 1 января 1962 г.  
общее поголовье оленей по Анадырскому управле-
нию составляло 435 278 голов, из которых 306 229  
(70,4 %) содержались в колхозах, а 129 049 (29,6 %) –  
в совхозах (табл. 3), что подчеркивает ведущую 
роль колхозов в оленеводстве Чукотки. В сфере 
пушного звероводства наблюдалась схожая тен-
денция: из общего поголовья в 4025 голов, 3212 
(79,8 %) содержались в колхозах, а 813 (20,2 %) –  
в совхозах, колхозы лидировали в разведении всех 
видов пушных зверей: серебристо-черных лисиц, 
голубых песцов и норок.

Что касается крупного рогатого скота, его пого-
ловье было относительно небольшим – всего 113 го- 
лов, из которых 79 (69,9 %) содержались в совхо-
зах и 34 (30,1 %) – в колхозах, что указывает на 
ограниченные возможности развития скотовод-
ства в суровых климатических условиях Чукотки. 
Птицеводство было представлено исключительно 
в колхозах, где содержалось 823 головы птицы,  
в том числе 700 несушек.

К 1960 г. в Чукотском округе функционирова-
ло 19 звероферм с общим поголовьем 1 376 голов 
(ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 200. Л. 9–10). К нача-
лу 1962 г. поголовье пушных зверей увеличилось 

почти втрое, планировалось дальнейшее расшире-
ние звероводства: предполагалось строительство 
новых звероферм, корпусов, ледников и кормовых 
цехов с целью увеличения поголовья до 5928 го-
лов к 1964 г. 

Сведения о производстве сельскохозяйственной 
продукции, добыче рыбы, морского зверя, пушно-
го и мехового сырья по Анадырскому управлению 
в 1961 г. представлены в таблице 4. Согласно ар-
хивным данным, ожидаемое производство мяса 
в живом весе составило 9300 тонн, причем вклад 
колхозов (6700 тонн, или 72 %) превышал долю 
совхозов (2600 тонн, или 28 %), отражая ведущую 
роль колхозов в мясном производстве региона.  
В производстве молока наблюдалась обратная 
тенденция: из общего объема в 127,9 тонны на 
долю совхозов приходилось 97 тонн (75,8 %),  
в то время как колхозы произвели лишь 30,9 тонны  
(24,2 %). Производство яиц было представлено 
исключительно в колхозах и составило 5,6 тыся-
чи штук, что говорит об ограниченном развитии 
птицеводства на Чукотке.

Особо следует отметить объемы добычи рыбы 
и морского зверя, осуществляемые исключительно 
колхозами. Было сдано государству 9 тысяч цент-

Таблица 3
Поголовье животных в колхозах и совхозах Анадырского управления на 1 января 1962 г. 

(ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 808. Л. 32)
Table 3

Livestock population in collective and state farms of the Anadyr administration as of January 1, 1962 
(GAMO. F. P-21. Op. 5. D. 808. L. 32)

Животные Всего в колхозах и совхозах В том числе:
в колхозах в совхозах

Оленей, всего голов 435 278 306 229 129 049
Пушных зверей, всего голов, 
в т. ч. серебристо-черных лисиц,
голубых песцов,
норок, голов

4025
2281
1086
658

3212
1790
1086
336

813
491

322
Крупного рогатого скота, голов, 
в т. ч. коров, голов

113
58

34
16

79
42

Птицы, всего, 
в т. ч. несушек, тыс. голов

823
700

823
700

–

Таблица 4
Производство сельхозяйственной продукции, добыча рыбы, морского зверя, пушного 

и мехового сырья по Анадырскому управлению (1961 г.) (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 808. Л. 32)
Table 4

Agricultural production, fishing, marine mammal hunting, fur and fur wrought materials production 
in the Anadyr administration (1961) (GAMO. F. P-21. Op. 5. D. 808. L. 32)

Продукция
Всего в колхозах и совхозах

В том числе:

в колхозах в совхозах
Мясо, в ж. в. всего (ожидаемое) 9300 6700 2600
Молоко, тонн 127,9 30,9 97,0
Яйца, тыс. шт. 5,6 5,6 –
Сдано государству рыбы, тыс. ц 9,0 9,0 –
Добыто морзверя, тыс. ц 63,3 – –
Добыто и произведено пушмехсырья, тыс. руб. 391,1 – –
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неров рыбы и добыто 63,3 тысячи центнеров мор-
ского зверя. Приведенные данные подчеркивают 
важность традиционных промыслов в экономике 
Чукотки и их концентрацию в колхозном секто-
ре. Общая стоимость добытого и произведенного 
пушно-мехового сырья составила 391,1 тысячи 
рублей.

Данные отражают специфику сельского хозяй-
ства и промыслов Чукотки, где традиционные от-
расли (оленеводство, рыболовство, морской зве-
робойный промысел) играли важнейшую роль,  
а развитие новых направлений (молочное живот-
новодство, птицеводство) находилось на началь-
ной стадии. Преобладание колхозов в большинстве 
отраслей указывает на сохранение традиционных 
форм хозяйствования, адаптированных к услови-
ям Крайнего Севера.

Развитие традиционных и новых отраслей 
сельского хозяйства

К началу 1958 г. совхозы Магаданской области 
имели развитую материально-техническую базу 
для животноводства: крупные молочные фермы, 
свиноводство и птицеводство. Государственные 
хозяйства демонстрировали устойчивый рост про-
изводства молока и яиц. Активно внедрялась ме-
ханизация трудоемких процессов, хотя отрасль 
постоянно сталкивалась с проблемами высоких 
затрат на завоз кормов и нехваткой помещений для 
содержания животных.

В растениеводстве также наблюдался прогресс. 
Посевные площади к 1958 г. достигли 4,5 ты- 
сячи гектаров, при этом основной задачей было 
обеспечение населения картофелем и овощами. 
Из 56 колхозов земледелием занимались 18, при-
чем 10 из них обслуживались Колымской МТС. 
Активно развивалось парниково-тепличное хо-
зяйство с постепенным переводом на техниче-
ский обогрев. В 1958 г. наблюдалось увеличение 
урожайности как в государственных хозяйствах, 
так и в колхозах (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 342. 
Л. 184–189). При этом сельское хозяйство регио-
на оставалось дотационным, требуя значительных 
государственных субсидий (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. 
Д. 342. Л. 197).

В период интенсивного развития сельского 
хозяйства Магаданской области наблюдался па-
радоксальный феномен: несмотря на увеличе-
ние объемов производства и амбициозные планы 
колхозов и совхозов, численность работников 
отрасли оставалась практически неизменной. 
Указанное обстоятельство создавало трудности 
в управлении и организации производства, учи-
тывая, что многие отрасли сельского хозяйства 
региона основывались на вовлечении коренного 
населения. Ресурсы управленцев были ограни-
чены, что обусловило повышенное внимание к 
процессам механизации и автоматизации произ-
водства как фактору повышения производитель-
ности труда.

Проблемы технического обновления нашли 
отражение в выступлении секретаря Чукотского 
окружкома В.Г. Ботыгина на втором пленуме обко-
ма 31 марта 1960 г. (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 200. 
Л. 24). Среди приоритетных вопросов он выделил 
необходимость механизации оленеводческих бри-
гад, их обеспечения тракторами и передвижными 
домиками. Также подчеркивалась важность под-
готовки типовых проектов звероферм, кормовых 
цехов, ледников и обеспечения хозяйств совре-
менной техникой, включая электростанции и мо-
розильные установки. 

Наряду с техническим перевооружением руко-
водство региона видело необходимость в струк-
турных изменениях. Отмечалась потребность в 
укрупнении колхозов, что должно было способ-
ствовать более эффективному использованию ре-
сурсов и управлению хозяйствами. Кроме того, 
руководство Чукотского округа выступило с ини-
циативой о переподчинении совхозов окружному 
управлению сельского хозяйства, что могло бы 
улучшить координацию и управление сельскохо-
зяйственным производством на местном уровне.

К 1 января 1962 г. структура совхозного сектора 
Магаданской области была представлена 13 совхо-
зами, подчинявшимися Министерству совхозов 
РСФСР. Из них 10 специализировались на олене-
водстве, два – на звероводстве и один был овоще-
молочного направления. Почти половина совхозов 
(6 из 13) были созданы совсем недавно – в 1960 г.  
на базе мелких колхозов и подсобных хозяйств, 
что отражало тенденцию к укрупнению и центра-
лизации сельскохозяйственного производства.

Финансовые результаты деятельности совхозов 
за 1961 г. представляли неоднозначную картину. 
Семь совхозов показали рентабельность, принеся 
в общей сложности 1018 тысяч рублей прибыли. 
Шесть совхозов оказались убыточными, их со-
вокупные убытки составили 719 тысяч рублей 
(ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 795. Л. 38–41). Эта си-
туация отражала сложности, с которыми сталкива-
лось сельское хозяйство региона, и указывала на 
необходимость дальнейших мер по повышению 
эффективности производства и управления в со-
вхозном секторе.

В марте 1964 г. руководство СССР предпри-
няло решительные шаги для поддержки неэф-
фективных колхозов. 12 марта ЦК КПСС и Совет 
Министров СССР приняли Постановление № 221 
«О мерах подъема экономики отстающих колхо-
зов». Решение было конкретизировано 30 апреля 
1964 г. соответствующим Постановлением Бюро 
ЦК КПСС по РСФСР, которое утвердило перечень 
отстающих колхозов Магаданской области, подле-
жащих особой поддержке.

Реагируя на директивы сверху, руководство 
Магаданской области 28 мая 1964 г. приняло соб-
ственное Постановление, детализирующее меры 
по выполнению решений центральных органов 
власти (ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 345. Л. 60–77). 
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Значимым элементом постановления стало вы-
деление кредитов на доплаты председателям кол-
хозов, специалистам, главным бухгалтерам и ме-
ханизаторам, что должно было стимулировать 
повышение эффективности управления и произ-
водства в отстающих хозяйствах.

В Магаданской области функционировал ряд 
крупных совхозов, среди которых выделялись 
«Арманский», «Магаданский», а также оленевод-
ческие совхозы «Буксунда» и «Челбанья». Для 
повышения рентабельности и ликвидации убы-
точности хозяйств предпринимались различные 
меры. Проводились мероприятия по улучшению 
кормовой базы в зверосовхозах за счет более эф-
фективного использования отходов рыбного и 
морзверобойного промыслов, а также отходов от 
забоя оленей, позволяющие не только снизить се-
бестоимость продукции, но и решать проблему 
утилизации отходов других отраслей.

Не все хозяйства имели положительную ди-
намику. Показательным примером сложностей,  
с которыми сталкивалось сельское хозяйство ре-
гиона, был единственный овощемолочный совхоз 
«Среднеканский». Производство молока и овощей 
в данном хозяйстве оставалось убыточным из-за 
того, что себестоимость продукции превышала 
установленные закупочные цены.

Историк И.Д. Бацаев в своих исследованиях 
обратил внимание на ряд проблем, возникших в 
процессе реорганизации сельского хозяйства ре-
гиона. Он отмечал, что при укрупнении колхозов и 
их преобразовании в совхозы зачастую не учиты-
вались традиционные, исторически сложившиеся 
места расселения коренных народов и сложные 
«межплеменные» отношения [Бацаев 2011, с. 202]. 
Более того, многие традиционные виды хозяй-
ственной деятельности коренных народов Северо-
Востока, ранее игравшие важную роль в их эконо-
мике и культуре, в новых условиях были отнесены 
к категории низкорентабельных. Указанное обсто-
ятельство создавало не только экономические, но 
и социальные вызовы, подрывая традиционный 
уклад жизни коренного населения.

Рыбная промышленность в системе регионального 
хозяйства

Как отмечала в своем исследовании А.С. Ва-
щук, развитие пищевой промышленности на Даль-
нем Востоке в 1950-е гг. стало следствием общего 
курса на социальную переориентацию экономики 
после августовской (1953 г.) сессии Верховного 
Совета СССР, что привело к развитию рыбной 
промышленности, расширению производства хле-
бобулочных изделий и созданию новых пищевых 
производств в регионе [Ващук 1998, с. 54].

Рыбная промышленность Магаданской области 
в конце 1950-х – начале 1960-х гг. была сосредото-
чена в нескольких районах: Тауйской и Гижигин-
ской губах на юге области, а также в Анадырском 
заливе и Мечигменской губе на Чукотке. Структура 

отрасли характеризовалась преобладанием большо-
го количества мелких предприятий, что затрудняло 
процессы механизации и модернизации производ-
ства. Добыча рыбы в акватории, занимаемой Ма-
гаданским государственным рыбным трестом, по-
мимо колхозов, осуществлялась рыбокомбинатами 
и входящими в их состав рыбозаводами и цехами.

В 1958 г. Магаданский государственный рыб-
ный трест располагал флотом из 11 сейнеров для 
морского лова. Внедрение методов активного лова 
позволило увеличить продолжительность сезона 
добычи сельди до шести месяцев, что было дости-
жением для региона с суровыми климатическими 
условиями. Тем не менее общая тенденция была 
неблагоприятной: удельный вес добычи рыбы в 
области снижался. В 1958 г. общий улов соста-
вил 184,7 тысячи центнеров рыбы, из которых  
144 тысячи центнеров приходилось на сельдь и  
37,4 тысячи центнеров – на лососевые виды 
(ГАМО. Ф. П-21. Оп. 5. Д. 341. Л. 222–223). Про-
мысел других видов рыб, таких как навага, кам-
бала, корюшка и мойва, носил нерегулярный, 
зачастую случайный характер. В 1959 г. в дальне-
восточной рыбной отрасли провели реорганиза-
цию структур управления, объединив их в Главное 
управление рыбной промышленности Дальнего 
Востока («Дальрыба»), включавшее крупные объ-
единения по добыче рыбы и морепродуктов При-
морья, Сахалина, Камчатки и Магаданской обла-
сти [Общество и власть… 2016, с. 285].

Развитие рыбной промышленности региона 
сдерживалось рядом факторов, среди которых 
наиболее существенными были короткий промыс-
ловый сезон и недостаточное техническое осна-
щение предприятий. На Чукотке огромную роль 
играл морской зверобойный промысел. К 1960 г. 
этим видом деятельности занимались 28 колхозов, 
развитие промысла сталкивалось с серьезными 
трудностями, главными из которых были острая 
нехватка специализированной техники и отсут-
ствие надлежащей базы для переработки и хране-
ния продукции морского зверобойного промысла.

В целях повышения эффективности и рента-
бельности рыбной промышленности предприни-
мались меры по диверсификации производства и 
улучшению качества продукции. Стратегия раз-
вития отрасли предусматривала сокращение объ-
емов простого посола рыбы в пользу производства 
новых видов продукции с более высокой добав-
ленной стоимостью. Планировалось расширить 
ассортимент за счет выпуска охлажденной, моро-
женой, слабосоленой и среднесоленой продукции, 
а также развивать производство маринованной, 
копченой рыбы и рыбных кулинарных изделий. 
Для реализации задуманного предусматривалось 
комплексное развитие материально-технической 
базы отрасли. В частности, планировались осна-
щение предприятий треста современным промыс-
ловым флотом и укрепление береговой производ-
ственно-технической инфраструктуры.
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Заключение
Период конца 1950-х – начала 1960-х гг. озна-

меновался кардинальной перестройкой системы 
управления сельским хозяйством и рыбной про-
мышленностью Магаданской области. Вместо 
централизованной системы Дальстроя была созда-
на более сложная структура с различными уров-
нями подчинения. Межрайонные колхозно-со-
вхозные управления (Магаданское и Анадырское) 
осуществляли общую координацию сельскохозяй-
ственного производства, при этом часть совхозов 
была передана Министерству совхозов РСФСР, 
а другая часть перешла в подчинение созданно-
го Магаданского совнархоза, который отвечал за 
продовольственное обеспечение промышленных 
предприятий региона. Эта многоуровневая ад-
министративная реорганизация сопровождалась 
укрупнением хозяйств, техническим перевоору-
жением и попытками повышения эффективности 
производства.

Оленеводство оставалось ключевой отраслью 
региона, особенно на Чукотке, однако сталкива-
лось с рядом проблем, включая нехватку квали-
фицированных кадров и недостаточную матери-
альную заинтересованность работников. Развитие 
животноводства, птицеводства и растениеводства 

в суровых климатических условиях требовало 
значительных инвестиций и государственной 
поддержки. Рыбная промышленность и морской 
зверобойный промысел, несмотря на их традици-
онную важность для региона, также переживали 
период реорганизации, сталкиваясь с проблемами 
технического оснащения и сезонности производ-
ства.

Разделение управленческих функций между 
различными ведомствами создавало дополни-
тельные сложности в координации хозяйствен-
ной деятельности. Процессы модернизации и 
укрупнения хозяйств не всегда учитывали спе- 
цифику традиционного уклада жизни коренных 
народов Севера, что создавало дополнительные 
социальные и экономические вызовы. Несмотря 
на предпринимаемые меры по повышению эф-
фективности сельскохозяйственного производ-
ства, многие хозяйства оставались убыточны-
ми, что требовало постоянной государственной 
поддержки. Тем не менее, именно в этот период 
была создана новая система управления аграр-
ным сектором и рыбной промышленностью Ма-
гаданской области, определившая их структуру 
и принципы функционирования на десятилетия 
вперед.

Материалы исследования 
ГАМО – Государственный архив Магаданской области. 
РГАНИ – Российский государственный архив новейшей истории.
РГАЭ – Российский государственный архив экономики.
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Abstract: The article focuses on analyzing mechanisms of ideological control over print media in the Kuybyshev Region 
during the 1930-ies, based on archival materials from Fond R-2247 of the Central State Archive of Samara Oblast and 
a comparative analysis of CPSU(b) party directives and regional practices. The author demonstrates how the censorship 
system, formally regulated by Politburo decrees, encountered systemic challenges: a shortage of qualified personnel, 
high workloads on censors, and simplified procedures for approving materials for publication through oral instructions. 
Particular attention is devoted to the transformation of the training system for journalists and censors: short-term courses 
at the Obllit (Regional Department of Press Control), designed to strengthen ideological indoctrination, addressed 
personnel shortages but reduced the professional quality of editorial work. Archival document analysis reveals the role 
of Obllit officials as key arbiters of ideological control, simultaneously subjected to pressure from party committees 
and bureaucratic contradictions. The study emphasizes that the Soviet censorship system was not static: despite efforts 
toward total surveillance, its effectiveness depended on local conditions, personnel policies, and adaptation to socio-
economic transformations. These findings refine perceptions of censorship as a mechanism not only of repression but also 
of dynamic administrative information management, opening avenues for further research into regional aspects of Soviet 
media policy.
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Введение
Проблематика контроля над периодической 

печатью в советское время неразрывно связана 
с общей логикой становления государственной 
системы управления информацией. С середины 
1920-х – начала 1930-х годов в стране сформиро-
вались основные институты идеологического над-
зора за печатью: Главлит (Главное управление по 
делам литературы и издательств), а также сеть ре-
гиональных органов цензуры. Деятельность цен-
зурных органов была тесно связана с партийными 
структурами, которые обеспечивали «руководя-
щую роль» партии во всех сферах общественной 
жизни, включая издательскую и редакторскую 
работу. Однако реальные условия функционирова-
ния цензуры и редакций – дефицит квалифициро-
ванных кадров, высокая нагрузка на сотрудников –  
часто приводили к противоречивому воплоще-
нию идеологических установок на практике. Эти 
аспекты требуют более глубокого изучения в исто-
рических исследованиях.

Современные исследования механизмов иде-
ологического контроля над печатью в СССР  
1930-х годов выявляют ключевые тенденции, 
включая эволюцию цензурных органов от цен-
трализованных структур, например Главлит, к ре- 
гиональным управлениям, двойственную роль 
цензуры как инструмента политического контроля 
и «защиты от внешних угроз», а также противо-
речия между официальной доктриной и реальной 
практикой. Работы И.Г. Иванцова [Иванцов 2015], 
А.М. Подлужной [Подлужная 2012] и А.В. Сурова 
(Суров 2015) подчеркивают централизацию систе-
мы под партийным руководством, отмечая роль 
ВЧК-ГПУ-ОГПУ и Агитпропа в ее становлении. 
Однако авторы указывают на организационные 
сложности на местах: дефицит кадров, разрознен-
ность контролирующих инстанций и нестыковки в 
координации между центром и регионами.

Центральное место в историографии занимает 
анализ роли Главлита. В.А. Бондаренко отмечает, 
что этот орган, осуществлявший предварительный 
контроль над печатной продукцией, согласование 
кадров и ограничение распространения матери-
алов, стал ключевым инструментом идеологи-
ческого надзора, включая деятельность местных 
отделений в Куйбышевской области [Бондаренко 
2019]. А.О. Яланузян дополняет эту трактовку, ак-
центируя ужесточение контроля над СМИ, радио-
вещанием и кадровыми назначениями в 1930-е го- 
ды, что превратило Главлит в механизм тоталь-
ного идеологического регулирования [Яланузян 
2019]. Э.Н. Нежигай конкретизирует региональ-

ный аспект: через сеть Гублитов Главлит устанав-
ливал жесткий контроль над кадровым составом, 
цензурой изданий и финансовыми аспектами (на-
пример, цензурными сборами), что в Куйбышев-
ской области, как и в других регионах, приводило 
к дублированию полномочий, некомпетентности 
местных цензоров и тотальной идеологизации 
культурного пространства [Нежигай 2017].

Важное направление исследований – взаимо-
действие партийных структур и цензурных орга-
нов. С.А. Дианов раскрывает региональные аспек-
ты этого процесса на примере Урала, показывая, 
как партийные комитеты ВКП(б) в 1930-е годы 
постепенно подчиняли себе цензурный аппарат 
через кадровый контроль, административное дав-
ление и формальную отчетность [Дианов 2011 а]. 
В другой работе Дианов выявляет социальные 
проблемы сотрудников цензуры: нехватку жилья, 
низкие зарплаты и отсутствие стимулирующих 
выплат, что вызывало массовую текучку кадров в 
регионах [Дианов 2011 б]. Эти данные важны для 
понимания специфики Куйбышевской области, где 
партийные органы, несмотря на формальное под-
чинение центру, действовали ситуативно, сочетая 
репрессивные меры с бюрократической инерцией.

Неформальные аспекты взаимодействия цензу-
ры и редакций анализируют А.С. Сизова [Сизова 
2020] и Ф.К. Ярмолич [Ярмолич 2015]. Они отме-
чают, что отношения между цензорами и журна-
листами часто строились на партнерских догово-
ренностях, а не только на партийных инструкциях 
и предписаниях. И.А. Гращенков связывает транс-
формацию цензуры с усилением роли Сталина и 
переходом от государственного контроля к партий-
ному, что повлияло на жесткость предварительной 
и последующей цензуры [Гращенков 2008].

Региональные механизмы контроля исследуют-
ся в работах А.Н. Коровникова, который на при-
мере Молотовского обллита демонстрирует уни-
фицированные подходы к надзору за газетами, 
типографиями, библиотеками и музеями, включая 
многократные проверки книжных фондов и кор-
ректировку идеологических ошибок [Коровников, 
Суслов 2014]. Важной работой является также 
труд А. Гужаловского, описывающий особенности 
работы цензурной системы в Белорусской ССР 
[Гужаловский 1992]. Эти выводы подтверждают 
общесоюзный характер методов, описывают ло-
кальные практики, применявшиеся в т. ч. и в Куй-
бышевской области.

Широкий контекст идеологического контроля 
раскрывают исследования М.Г. Чогандарян [Чо-
гандарян 2013] и Н.А. Ивановой [Иванова 2014]. 
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Чогандарян показывает, как советская пропаган-
да 1920–1930-х годов, опираясь на агитационные 
ячейки и репертуарные комитеты, формировала 
единую идеологическую систему через контроль 
над печатью, культурными мероприятиями и ис-
кусством. Иванова, анализируя репрессии в Маг-
нитогорске, подчеркивает, что любые проявления 
инакомыслия, даже в науке или культуре, квали-
фицировались как «вредительство», что подтверж-
дает механизмы тотального надзора, характерные 
для всей страны, включая Куйбышевскую область. 
Г.В. Костырченко приводит ценные статистиче-
ские данные по количеству публикаций и книг, 
изъятых цензорами в начале 1940-х гг., однако не 
охватывает выбранный нами для исследования пе-
риод [Костырченко 1996].

Несмотря на значительный корпус работ, реги-
ональный аспект – специфика функционирования 
цензуры в Куйбышевской области – остается не-
достаточно изученным. Это подтверждает акту-
альность источниковедческого анализа архивных 
материалов, раскрывающих механизмы взаимо-
действия местных управлений цензуры с редакци-
ями в условиях централизованной системы идео-
логического надзора.

Исследование опирается на комплекс источ-
ников, сочетающих нормативно-правовые доку-
менты (директивы ВКП(б), распоряжения респу-
бликанских наркоматов), региональные архивные 
материалы (документы фонда Р-2247 «Управле-
ние по охране государственных тайн в печати при 
Совете Министров СССР (Главлит)», 619 ед. хр., 
Центрального государственного архива Самар-
ской области), что позволяет реконструировать 
механизмы идеологического контроля в Куйбы-
шевской области. Эти документы раскрывают 
официальную политику партии, регламентиру- 
ющую функции цензуры, включая последующий 
контроль за литературой и запрет «контрреволю-
ционных» изданий. Однако их реализация на ме-
стах, как показывают архивные материалы фонда 
Р-2247 ЦГАСО, сталкивалась с практическими 
сложностями. Например, служебные записки и 
переписка уполномоченных Обллита фиксируют 
случаи некомпетентности цензоров, задержки вы-
пуска газет из-за перегрузки сотрудников и даже 
публикации, нарушающие партийные директивы.

Связь между источниками проявляется в том, 
что партийные директивы задавали рамки систе-
мы, а региональные архивы раскрывают ее вну-
тренние противоречия. Например, постановление 
Оргбюро ЦК ВКП(б) от 9 декабря 1937 г. запре-
щало произвольное изъятие литературы, что отра-
жает попытку центра упорядочить практику, тог-
да как документы ЦГАСО демонстрируют, что до 
этого момента цензоры действовали по ситуации, 
опираясь на субъективную интерпретацию «идео-
логических ошибок».

Информационная ценность источников заклю-
чается в их способности отразить как вертикаль 
власти (через нормативные акты), так и горизон-

тальные конфликты на местах (через переписку 
редакций и жалобы типографий). Однако ряд во-
просов остается за рамками исследования: отсут-
ствие данных о взаимодействии Куйбышевского 
Обллита с соседними регионами, недостаток лич-
ных архивов цензоров, которые могли бы раскрыть 
мотивы их решений и профессиональные страте-
гии. Эти лакуны указывают на необходимость рас-
ширения источниковой базы для полного понима-
ния региональной специфики советской цензуры. 

Целью исследования является анализ механиз-
мов реализации идеологического контроля над 
печатью в Куйбышевской области в 1930-е годы, 
включая выявление организационных сложностей 
и особенностей взаимодействия местных органов 
цензуры с редакциями периодических изданий 
в условиях советской системы государственного 
управления.

Основная часть
Формирование централизованной цензурной 

системы в СССР началось с декрета Совнаркома 
РСФСР от 6 июня 1922 года, учредившего Главное 
управление по делам литературы и издательств 
(Главлит) (Декрет «Положение о Главном управ-
лении…» 1922). Изначально подчинявшийся 
Наркомпросу, Главлит вскоре стал полностью за-
висимым от партийных структур ВКП(б). Его пол-
номочия охватывали контроль за литературой, пе-
риодикой, радио, театрами и кинематографом, что 
укрепило идеологический контроль государства. 
Ключевым этапом становления этой системы ста-
ло постановление ЦК ВКП(б) от 30 июля 1930 го- 
да, которое монополизировало издательское дело, 
объединив Госиздат с другими организациями 
(Сборник документов 1954, с. 398). Это закрепило 
за партией полный контроль над производством и 
распространением печатной продукции.

В 1930-е годы произошла реорганизация Глав-
лита, а функции предварительного просмотра 
материалов переданы уполномоченным при госу-
дарственных и общественных издательствах, что 
создало многоуровневую систему контроля. Упол-
номоченные формально подчинялись Главлиту, 
но финансировались за счет подведомственных 
организаций, что усиливало вертикаль власти и 
зависимость цензоров не только от центральных 
директив, но и от воли местных элит. Выстроен-
ная в 1930-е гг. система контроля широко показала 
масштабы своей работы уже в годы Великой Оте- 
чественной войны. Например, за период с 1 июля 
1941 года по 1 ноября 1944 года цензоры забло-
кировали 33 441 корреспонденцию по военным 
тайнам и 10 790 материалов по идеологическим 
причинам, демонстрируя масштабы системы [Ко-
стырченко 1996, с. 92].

Опыт дальнейшего становления системы цен-
зурных органов в 1930-е годы демонстрирует, что 
идеологические директивы ВКП(б) служили осно-
вой для контроля над культурным пространством, 
регламентируя как общие принципы, так и част-
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ные аспекты цензуры. Согласно постановлению 
Политбюро ЦК ВКП(б) от 3 сентября 1930 г., Глав-
лит был обязан обеспечивать «общее руководство 
и инспектирование подчиненных органов» и «раз-
решение и запрещение изданий», при этом сохра-
няя за собой функцию последующего контроля за 
выходящей литературой (Постановление «О Глав-
лите» 1930). Однако реализация этих установок на 
практике часто сталкивалась с противоречиями. 
Например, циркуляр ЦК ВКП(б) от 15 февраля 
1935 г. «Об изъятии троцкистско-зиновьевской ли-
тературы» обязывал местные органы строго сле-
дить за изъятием из библиотек и магазинов про-
изведений, содержащих «контрреволюционную» 
идеологию, и предупреждал о недопустимости 
расхищения книг под предлогом «чистки» (Цирку-
ляр «Об изъятии…» 1935). Несмотря на это, на-
против, в 1937 г. в Ленинграде была напечатана 
книга А. Шотмана «Как из искры возгорелось пла-
мя», где упоминались имена репрессированных 
лидеров (Троцкого, Зиновьева и др.) и их роль в 
революции. Цена за этот инцидент оказалась вы-
сока: цензор Гренлунд, допустивший издание, был 
привлечен к административной ответственности 
[Ярмолич 2015, с. 229].

Этот, казалось бы, рядовой случай, стал частью 
более широкой проблемы, связанной уже переги-
бами, а именно с произвольным изъятием лите-
ратуры, которая достигла критического уровня к 
концу 1937 г. Постановление Оргбюро ЦК ВКП(б) 
от 9 декабря 1937 г. «О ликвидации вредительской 
системы изъятия Главлитом литературы» конста-
тировало, что массовые изъятия книг, включая 
произведения классиков марксизма-ленинизма и 
учебники, проводились под предлогом «опорочен-
ности» переводчиков или авторов и наносят вред 
системе образования, снижая культурный уровень 
общества. ЦК осудил такую практику, запретив 
изъятие литературы без специального разрешения 
центра и передав право решения таких вопросов 
исключительно Главлиту и его местным органам 
(Постановление «О ликвидации вредительской си-
стемы…» 1937). Однако до этого момента подоб-
ные действия, как в случае с Шотманом, станови-
лись поводом для репрессий как против цензоров, 
так и против авторов.

Цензура также контролировала иностранные 
издания. Ленинградское отделение Главлита раз-
работало методики оценки «тенденциозности» 
материалов, особенно информации об экономи-
ческом сотрудничестве СССР с зарубежными 
странами. «Обзор буржуазной прессы», начатый 
в 1931 году, анализировал запрещенные журналы 
и газеты, фокусируясь на угрозах для внутренней 
и внешней политики [Ярмолич 2025, с. 224–225].

Таким образом, система цензуры находилась в 
постоянном напряжении между необходимостью 
соблюдения партийных директив и практическими 
сложностями их реализации. Директивы ВКП(б) 
создавали иллюзию строгой регламентации, но 
реальные действия цензурных органов часто при-

водили к конфликтам и даже парадоксальным си-
туациям, когда изъятие литературы становилось 
инструментом дестабилизации культурного про-
странства. Однако масштабы этих проблем осо-
бенно остро проявлялись на региональном уровне, 
которые мы рассмотрим на примере Куйбышев-
ской области, где недостаток квалифицированных 
кадров и организационные сложности превращали 
формальные установки в источник проблем.

Анализ архивных материалов в части цензур-
ной работы в Куйбышевской области свидетель-
ствует о том, что ряд проблем был обусловлен 
недостатком кадров. Так, в редакциях периодиче-
ски скапливались заметки и статьи, остававшиеся 
без должной проверки, поскольку журналисты 
выезжали по колхозам и заводам, а у работников 
цензуры не хватало сил и времени для оператив-
ного контроля. В результате номера газет нередко 
сдавались в печать с опозданием на день-два, что 
негативно отражалось на репутации издания, фор-
мируя недовольство подписчиков. Цензоры же, 
порой вынужденные работать с неотредактиро-
ванными текстами, пропускали орфографические 
и стилистические недочеты, а иногда и содержа-
тельные ляпы. В архивах сохранились жалобы 
типографских работников на задержки с подачей 
материалов, из-за чего нарушались сроки выпуска 
(ЦГАСО. Ф. Р-1095. Оп. 4. Д. 2. Л. 4). 

Люди шли работать в цензуру прежде всего  
из-за идеологической лояльности и стремления за-
нять привилегированное положение в партийной 
иерархии. Цензоры рассматривались как «носи-
тели партийной линии», что давало им статус по-
литической элиты второго порядка. Кроме того, 
материальные стимулы играли роль: заработная 
плата цензоров была выше средней по региону 
(около 600–700 руб. в месяц), а также предостав-
лялись дополнительные льготы, включая спецпа-
ек. Однако ключевым фактором оставалась воз-
можность карьерного роста – успешные цензоры 
могли быть переведены в центральные органы или 
партийные структуры. 

Примечательно, что для журналистов и актив-
ных авторов работа в газете могла стать финан-
сово весьма ощутимой прибавкой: 15 рублей за 
публикацию на тот момент считались неплохой 
суммой. Самых деятельных и умеющих писать 
«в духе времени» даже привлекали на роль обще-
ственных представителей газеты на предприяти-
ях, обеспечивая им дополнительный заработок и 
определенный социальный статус. Несмотря на 
это, общий контроль над деятельностью любо-
го издания оставался в руках уполномоченных 
Обллита: согласно справке отдела печати и изда-
тельств Обкома ВКП(б), в Куйбышевской области 
имелись десятки официально утвержденных цен-
зоров при областных и районных газетах, которые 
принимали решение об открытии или закрытии 
издания, назначении редакторов, формировании 
тиражей и тематического плана.

Важным аспектом функционирования цензуры 
была практика принятия конкретных решений об 



77
Кухорев В.С. 
Цензура и идеологический контроль над печатью в Куйбышевской области 1930-х годов 

опубликовании или снятии материалов. Архивные 
документы указывают, что допуск в печать зача-
стую сопровождался лишь устными указаниями 
цензора, вместо того чтобы оформляться письмен-
ными резолюциями. Подобное упрощение про-
цедуры, зафиксированное в одной из докладных 
записок о проверке работы уполномоченных Об-
ллита по ряду районов, позволяло цензорам дис-
танцироваться от формальной ответственности. 
Это давало им возможность избежать проблем, 
если сверху последует критика по поводу «недо-
статочно строгой» идеологической линии. Наря-
ду с этим нельзя исключать и неформальных до-
говоренностей между редакциями и цензорами, 
когда устные разрешения выступали инструмен-
том обхода избыточно строгих или противоречи-
вых правил (ЦГАСО. Ф. Р-2247. Оп. 2. Д. 2. Л. 2).  
В этой связи особый интерес представляет прак-
тика принятия решений цензорами в Белорусской 
ССР, описанная А. Гужаловским [Гужаловский 
1992], явно контрастирующая с опытом Куйбы-
шевской области. Здесь видим, что некоторые пе-
чатные издания (например, учебник «Белорусский 
язык. Правописание» Я. Лесика, издававшийся с 
1920-х годов), подвергались чересчур радикаль-
ным изменениям: после более чем 140 правок в 
1930-х годах его издание было вовсе запрещено 
[Гужаловский 1992, с. 102]. Кроме того, цензоры 
были вынуждены удалять фразы, подчеркивающие 
национальную идентичность («Белорусские бояре 
с интересом смотрели на польских магнатов»), за-
меняли термины («Родная сторона» → «Советская 
республика») и исключали упоминания репресси-
рованных авторов. 

Дополнительной сложностью для органов цен-
зуры становились ситуации, когда газеты сами 
допускали неточности и дезинформацию, вызыва- 
вшие серьезные нарекания. Яркий пример – статья 
«О значении переписи распространяются ложные 
слухи», опубликованная в газете «Сталинец» в де-
кабре 1936 года. В ней приводились нелепые слу-
хи о том, что участие в переписи платное и что же-
нам красноармейцев следует скрывать семейное 
положение. В результате подобные домыслы при-
обретали оттенок легитимности и трактовались 
читателями именно как «официальная» позиция 
газеты. Цензоры же со своей стороны указывали, 
что едва ли не главной обязанностью редакции 
должна быть не передача сплетен, а их решитель-
ное опровержение с понятными и точными разъяс-
нениями. Данный конфликт, описанный в обзорах 
цензуры, демонстрирует сложность согласования 
линий редакторов и уполномоченных, ведь газета 
выполняла пропагандистскую функцию, но при 
этом могла непреднамеренно посеять сомнения 
(ЦГАСО. Ф. Р-2247. Оп. 2. Д. 2. Л. 4–5). 

Еще одной темой, становившейся предметом 
критики цензуры, было непоследовательное ос-
вещение ключевых вопросов социалистического 
строительства. Такие упреки предъявлялись, на-
пример, газете «За коллективизацию», которая 

изначально публиковала актуальные материалы о 
подготовке к посевной кампании, но затем теряла 
плановую направленность и переходила к «второ-
степенной» проблематике. Для советской печати 
подобный отход от генеральной линии считал-
ся серьезным изъяном, поскольку каждая газета 
должна была выступать органическим звеном пар-
тийной агитации и просвещения, соблюдая при 
этом требование системности и идеологической 
выдержанности. Сходные замечания относились 
и к недостаточному вниманию к новому Основно-
му закону – «сталинской» Конституции 1936 года, 
которую предписывалось пропагандировать по-
всеместно и регулярно (ЦГАСО. Ф. Р-2247. Оп. 2.  
Д. 2. Л. 10–11). 

Внимание уполномоченных Обллита затрагива-
ло не только содержание, но и визуальную часть га-
зетных публикаций, качество используемых клише 
и иллюстраций, а также соблюдение норм техни-
ческого оформления верстки. В условиях углубле-
ния «массовой культуры» и развития технологий в 
1930-х годах подобная составляющая играла не по-
следнюю роль в пропаганде. И любые нарушения, 
от неточности статистических данных до «замазан-
ной» фотографии высших партийных руководите-
лей, попадали в поле зрения цензуры, поскольку 
потенциально могли либо искажать представление 
о действительности, быть нелепыми, либо выгля-
деть недостаточно «идеологически правильными» 
(ЦГАСО. Ф. Р-2247. Оп. 2. Д. 2. Л. 39).

Обращение к стенограммам совещаний упол-
номоченных дает представление о том, что дея-
тельность цензоров не была простой. Цензурные 
работники испытывали постоянное давление как 
со стороны партийных органов, требовавших опе-
ративной публикации политических решений, так 
и со стороны официальных установок Главлита, 
которые предусматривали жесткие ограничения и 
«правила игры». В одном из выступлений в сентя-
бре 1938 г. цензор Юрин жаловался на постанов-
ление Красноярского райкома, обязывавшее газету 
публиковать резкие обвинения против некоторых 
групп комбайнеров и трактористов, объявленных 
«вредителями» и «пособниками врагов народа». 
Уполномоченный Обллита (цензор) при этом по-
нимал, что в случае вынесения отказа в публика-
ции подобных заявлений он рискует быть обви-
ненным в саботаже и сокрытии «антипартийных» 
материалов. С другой стороны, чрезмерно усерд-
ная поддержка подобных обвинений, не имевших 
ясной фактической основы, приводила к возмож-
ности искажений, что также могло повлечь серьез-
ные претензии к цензору уже со стороны Обллита 
(ЦГАСО. Ф. Р-2247. Оп. 2. Д. 2. Л. 40–41). 

Постоянные оргпроблемы – нехватка поме-
щений, задержки с выплатой зарплат для сотруд-
ников цензуры, кадровая текучесть – усугубляли 
ситуацию, не позволяя уполномоченным сконцен-
трироваться на непосредственных обязанностях. 
Во многих районных изданиях журналистские 
коллективы были молодыми и малоквалифициро-
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ванными, едва окончившими семилетние школы. 
Алкоголизм, взаимные конфликты и жалобы на 
сорванные сроки выпуска дополняли общую кар-
тину. В итоге даже самые ответственные меры, 
прописанные партийными документами, далеко 
не всегда на практике воплощались должным об-
разом (ЦГАСО. Ф. Р-2247. Оп. 2. Д. 2. Л. 42–43). 

Высокая кадровая текучесть цензоров в Куй-
бышевской области приводила к назначению на 
ответственные должности лиц без достаточной 
подготовки. Ярким примером стал случай с упол-
номоченной Обллита тов. Жестковой, назначен-
ной на пост практически без опыта редакторской 
работы. Ее инструктаж по специфике деятельно-
сти ограничился 10 минутами – формальной про-
цедурой, не позволяющей освоить даже базовые 
навыки. Уже на следующий день Жестковой по-
ручили ответственность за склад, где хранились 
«вражеские» материалы, несмотря на то что их 
наличие было связано с халатностью ее предше-
ственника, не уничтожившего документы. Этот 
эпизод иллюстрирует, как принцип партийной 
лояльности («принадлежность к большевистской 
партии делает человека универсальным бойцом») 
подменял профессиональные требования, созда-
вая риски для самих цензоров и системы в целом 
(ЦГАСО. Ф. Р-2247. Оп. 2. Д. 2. Л. 75–76). Ана-
логичные тенденции наблюдались и на Урале, где 
кадровые решения в сфере цензуры также опира-
лись на партийную принадлежность, а не на ква-
лификацию. Как показывает С.А. Дианов, мест-
ные парткомы активно участвовали в назначении 
работников райлита, определяя их зоны влияния 
и материальное обеспечение (например, выделяя 
помещения или освобождая от «лишней нагруз-
ки») [Дианов 2011 б, с. 202]. Однако эта практи-
ка сопровождалась противоречиями: директивы 
Уралобкома ВКП(б) подчеркивали необходимость 
создавать «соответствующие условия» для работ-
ников литов, но в реальности дефицит ресурсов 
(отсутствие кабинетов, перегрузка) снижал эффек-
тивность их работы.

Особый интерес в рамках нашей темы пред-
ставляет вопрос профессиональной подготовки 
работников печати, в том числе и цензоров, кото-
рый неизбежно возник после сворачивания в конце 
1930-х годов системы коммунистических институ-
тов журналистики. В Куйбышевской области, по 
архивным данным, недостающие кадры пытались 
оперативно обучать на краткосрочных курсах, 
проводимых при Обллите. За восемь дней обу-
чения слушатели получали концентрированный 
набор сведений по международной обстановке, 
основам марксизма-ленинизма, специфике боль-
шевистской печати, а также практические навыки 
«правильного» оформления текстов и охраны го-
сударственных тайн. При этом сама программа, 
рассчитанная в общей сложности на 64 академи-
ческих часа, явно не могла обеспечить глубокое 
овладение профессией (ЦГАСО. Ф. Р-2247. Оп. 8.  
Д. 4. Л. 25). Однако в контексте потребностей пар-

тии и государства, нуждавшихся в большом коли-
честве исполнительных и лояльных работников, 
такая модель массовой и краткосрочной подготов-
ки выглядела целесообразной. 

Заключение
Таким образом, анализ архивных материалов и 

официальных партийных установок позволяет ут-
верждать, что пример функционирования системы 
цензуры в Куйбышевской области 1930-х годов ти-
пичен и для других регионов, представляя собой 
сложный механизм, сочетающий идеологическую 
регламентацию с практическими ограничения-
ми. Цензурный аппарат, формально подчиненный 
партийной доктрине, сталкивался с системными 
проблемами, обусловленными недостатком квали-
фицированных кадров, высокой нагрузкой на со-
трудников и противоречиями между центральными 
директивами и региональной практикой. Примеры, 
такие как назначение цензора Жестковой без про-
фессиональной подготовки или жалобы цензора 
Юрина на давление со стороны районных партий-
ных комитетов, демонстрируют, что лояльность к 
партии не всегда компенсировала отсутствие навы-
ков, а административные коллизии между редакци-
ями и уполномоченными Обллита становились не-
избежной частью повседневной работы.

Особую значимость приобретают «зоны не-
соответствия» между официальной политикой и 
реальной практикой. Несмотря на жесткий кон-
троль, зафиксированные случаи публикации спор-
ных материалов (например, книги А. Шотмана  
в Ленинграде) или упрощение процедур допуска в 
печать через устные указания цензоров свидетель-
ствуют о несовершенствах и пробелах в системе. 
Эти ситуации раскрывают как издержки бюрокра-
тического механизма, так и попытки адаптации к 
дефициту ресурсов и времени.

Тем не менее данные противоречия отражают 
напряженность между стремлением к монолит-
ности идеологического контроля и объективными 
сложностями его реализации в условиях форсиро-
ванного строительства социализма. Профессио-
нальная подготовка цензоров через краткосрочные 
курсы, реорганизация функций Главлита и усиле-
ние партийного влияния через уполномоченных – 
все эти меры показывают, что система управления 
информацией эволюционировала, сталкиваясь с 
необходимостью балансировать между идеологи-
ческой чистотой и оперативной эффективностью.

Итоговый образ региональной советской цензу-
ры в 1930-е годы – это не просто инструмент огра-
ничений, а сложный административный механизм, 
чья эффективность зависела от кадровых реше-
ний, степени подготовки работников, локальных 
конфликтов и несовершенства нормативной базы. 
Архивные документы из фонда Р-2247 ЦГАСО 
подтверждают, что в условиях даже такого контро-
ля реальная практика оставалась многогранной, 
что открывает пространство для дальнейших ис-
следований роли цензуры в формировании обще-
ственного дискурса.
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Аннотация: В статье предпринята попытка рассмотреть проблему безработицы как нового явления переходной 
экономики в России 1990-х годов. Цель исследования – определить причины безработицы, выявить проблемы и 
трудности в борьбе с ней, сравнить методы борьбы на федеральном и региональном уровнях, дать оценку степени 
их успешности. Для достижения поставленной цели использовались следующие методы: статистический, 
системно-структурный, описательный, сравнительно-исторический. В качестве источников привлечены 
материалы федеральных и региональных архивов Оренбургской, Челябинской областей и Республики 
Башкортостан. Актуальность темы видится в том, что безработица как явление изучается в отечественной 
историографии в большей степени с точки зрения экономических исследований. В историческом контексте 
проблема активно рассматривалась в первое десятилетие после окончания реформ. При этом регион Южного 
Урала в работах историков охвачен частично, что дает возможность более подробно рассмотреть данную 
проблему. Сделаны выводы о стихийности мер, предпринимаемых руководителями предприятий в регионе 
для предотвращения безработицы, так как на федеральном уровне еще не была выработана программа по 
организации занятости высвободившегося населения вследствие экономического перехода с плановой экономики 
на рыночную. Определено, что первые методы борьбы с безработицей являются следствием региональных 
решений. Сформирован пакет мер по предотвращению распространения безработицы, но без учета региональных 
особенностей, что не позволило своевременно решить проблему. Данный комплекс не затрагивал социально-
психологического состояния безработных и не регулировал систему среднего и высшего образования. Все это 
привело к увеличению молодежной безработицы и удлинению длительности статуса безработного. Сделан вывод 
о том, что данный период следует считать периодом поиска решений и их апробации на населении. Примененный 
комплекс мер показал свою неэффективность и требовал доработки.
Ключевые слова: безработица; рынок труда; перспективы развития; занятость; квотирование; дифференциация.
Цитирование. Салихова О.В., Барышникова Н.В. Безработица как новое явление переходной экономики 
России 1990–2000-х гг.: причины, проблемы, пути решения (на примере Южного Урала) // Вестник Самарского 
университета. История, педагогика, филология Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology. 2025.  
Т. 31, № 2. С. 81–90. DOI: http://doi.org/10.18287/2542-0445-2025-31-2-81-90.
Информация о конфликте интересов: авторы заявляют об отсутствии конфликта интересов.
© Cалихова О.В., Барышникова Н.В., 2025
Ольга Вячеславовна Салихова – кандидат исторических наук, доцент, доцент отделения химической технологии переработки 
нефти, газа и экологии, филиал Российского государственного университета нефти и газа (национальный исследовательский 
университет) имени И.М. Губкина в г. Оренбурге, 460047, Российская Федерация, г. Оренбург, ул. Юных Ленинцев, 20.
Наталья Владимировна Барышникова – кандидат исторических наук, доцент кафедры юриспруденции и гуманитарных 
дисциплин, Российская академия народного хозяйства и государственной службы при Президенте РФ, Оренбургский филиал, 
460007, Российская Федерация, г. Оренбург, ул. Курача, 26.

Scientific article
Submitted: 17.03.2025

Revised: 19.04.2025
Accepted: 02.06.2025

Unemployment as a new phenomenon of the transition economy of Russia 
in 1990–2000: causes, problems, solutions (on the example of the Southern Urals)

O.V. Salikhova
Branch of the National University of Oil and Gas «Gubkin University» in Orenburg, Orenburg. Russian Federation

E-mail: olgavk1983@mail.ru. ORCID: http://orcid.org/0000-0002-2125-0610
N.V. Baryshnikova

Russian Presidential Academy of National Economy and Public Administration, 
Orenburg branch, Orenburg, Russian Federation

E-mail: baryshnikova.7878@mail.ru. ORCID: http://orcid.org/0009-0009-5001-7939



82
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 81–90
2025, vol. 31, no. 2, pp. 81–90

Abstract: The article attempts to consider the problem of unemployment as a new phenomenon of transition economy 
in Russia in the 1990-ies. The purpose of the study is to determine the causes of unemployment, identify problems and 
difficulties in combating it, compare methods of struggle at the federal and regional levels, and assess the degree of their 
success. To achieve this goal, the following methods were used: statistical, system-structural, descriptive, comparative-
historical. The sources include materials from federal and regional archives, statistical data from the Orenburg, 
Chelyabinsk regions and the Republic of Bashkortostan. The relevance of the topic is seen in the fact that unemployment 
as a phenomenon is studied in domestic historiography to a greater extent from the point of view of economic research. 
In the historical context, the problem was actively considered in the first decade after the end of the reforms. At the 
same time, the region of the Southern Urals is partially covered in the works of historians, which makes it possible to 
consider this problem in more detail. Conclusions: conclusions were made about the spontaneity of the measures taken 
by the heads of enterprises in the region to prevent unemployment, since at the federal level a program for organizing the 
employment of the population released as a result of the economic transition from a planned to a market economy had not 
yet been developed. It was determined that the first methods of combating unemployment were a consequence of regional 
decisions. A package of measures to prevent the spread of unemployment was formed, but without taking into account 
regional characteristics, which did not allow solving the problem in a timely manner. This complex did not affect the 
socio-psychological state of the unemployed and did not regulate the system of secondary and higher education, all this 
led to an increase in youth unemployment and an extension of the duration of the unemployed status. It was concluded 
that this period should be considered a period of searching for solutions and testing them on the population. The applied 
set of measures showed its ineffectiveness and required revision.
Key words: unemployment; labor market; development prospects; employment; quotas; differentiation.
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Введение
1990-е годы в российской истории – символ 

сложного переходного периода от командно-адми-
нистративных методов регулирования экономики 
к рыночным. Это время сопровождалось экономи-
ческой и социальной нестабильностью, одним из 
серьезных последствий которого становится такое 
явление в российском обществе, как безработица. 

Целью исследования является определение 
причин безработицы, выявление проблем и труд-
ностей в борьбе с ней, сравнение методов борьбы 
на федеральном и региональном уровнях, оцени-
вание степени их успешности.

В качестве источников исследования привле-
чены материалы федеральных и региональных 
архивов Оренбургской, Челябинской областей и 
Республики Башкортостан: архивные фонды пред-
приятий региона, информационно-статистические 
альманахи и ежегодники, программы обеспечения 
занятости населения на федеральном и региональ-
ном уровне, материалы службы занятости, архив-
ные фонды министерства труда и занятости на-
селения Республики Башкортостан, фонд Совета 
народных депутатов Челябинской области, фонд 
Оренбургского областного комитета КПСС, фон-
ды оренбургских обкомов профсоюзов работников 
различных отраслей промышленности. 

Интерес к проблеме возник практически сразу 
после ее появления, тем более что безработица как 
социальное явление была чем-то новым и мало-
знакомым доселе в истории страны. Это было свя-
зано с особыми условиями советской плановой си-
стемы, позволившей свести явление безработицы 

до крайне низких показателей. Естественно, что 
ни механизмов предотвращения, ни способов ре-
агирования на уже появившуюся проблему обще-
ство пока не выработало. Поэтому предложения и 
рекомендации от экономистов по борьбе с безра-
ботицей стали появляться только в конце 1990-х 
годов [Гарсия-Исер, Голодец, Смирнов 1998; Мас-
лова 1998]. 

Важным является то, что большинство работ 
рассматривают проблему безработицы в эконо-
мическом и социологическом разрезе. Историче-
ский аспект вопроса затрагивается только в трудах 
первого десятилетия после окончания реформ.  
К таким исследованиям стоит отнести диссерта-
ции историков (Богданов 2004; Калмыков 2005; 
Еремина 2009; Шабанов 2011).

Работа В.И. Богданова «Безработица в истории 
России XX века: Причины, особенности, послед-
ствия» – одно из немногих исследований, которое 
касается напрямую проблем безработицы и путей 
ее решения, поиска причин безработицы на основе 
анализа общероссийских данных. Автор анализиру-
ет вопрос на протяжении всего XX века. Остальные 
работы отражают общую ситуацию реформирова-
ния и кризиса в обществе. Проблеме безработицы 
посвящены только отдельные разделы. Во многих 
указанных трудах она упоминается как естественная 
реакция общества на кризис в результате перехода к 
рыночной экономике. Большинство работ опирается 
на статистические данные, социологические опросы 
и архивные материалы. Используются междисци-
плинарные подходы, сочетающие экономический, 
исторический и социологический анализ. 
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Среди современных исследований, отража- 
ющих выбранную проблематику, стоит отметить 
монографию А.А. Ткаченко [Ткаченко 2017]. Ав-
тор исследует обширный статистический матери-
ал проблемы занятости и становления рынка труда 
в России в условиях перехода к рыночным отно-
шениям. Вопросы занятости и безработицы анали-
зируются в контексте проблем оплаты труда. Про-
водится сравнение российского опыта с опытом 
решения задачи борьбы с безработицей в ближнем 
зарубежье и в западных странах. Работа написана 
на стыке истории и социологии.

Региональный аспект практически не исследо-
ван, за некоторым исключением. Почти единствен-
ной работой по региону следует считать диссерта-
цию кандидата исторических наук Р.Ш. Хакимова, 
вышедшую в 2000 году, о проблемах становления 
службы занятости населения на Южном Урале в 
90-е годы XX столетия (Хакимов 2000).

Работа анализирует материалы Оренбургской 
и Челябинской областей. Сама проблема безрабо-
тицы рассматривается через методы организации 
трудоустройства безработных в рамках анализа 
эволюции службы занятости в регионе.

Более поздние исследования касаются пробле-
мы безработицы в других регионах выбранного 
периода, таких как Дагестан, Дальний Восток, 
Иркутская область [Шахбанов 2013; Крупа 2015; 
Урожаев 2017; Бреславский 2022]. Авторы анали-
зируют причины развития безработицы, оценива-
ют структурную характеристику занятости насе-
ления, рассматривая особенности регионального 
рынка труда и положение уязвимых категорий на-
селения, в том числе характеризуя проблему заня-
тости в моногородах.

В связи с этим видится необходимость обра-
щения к данной теме в рамках региона Южного 
Урала (в составе Челябинской, Оренбургской об-
ластей и Республики Башкортостан) как комплекс-
ного подхода к изучению поиска путей решения 
проблемы безработицы и выявления причин ее 
возникновения. Это даст возможность проанали-
зировать ошибки и сделать выводы о повторяемо-
сти или неповторяемости условий формирования 
безработицы в сравнении с федеральным уровнем.

Основная часть
Широкое распространение безработицы потребо-

вало от государства специальных практических мер 
для предотвращения дальнейшего ее увеличения.

Экономисты-ученые считают [Бреев 2005; 
Кузьмин 2001], что причинами массовой безрабо-
тицы граждан стали:

1) закрытие нерентабельных предприятий в свя-
зи с переходом экономики на рыночные условия;

2) конверсия предприятий.
В этой связи Правительством РФ, профсоюза-

ми и предпринимательскими объединениями было 
инициировано заключение соглашения, в рамках 
которого участники взяли на себя обязательство 
до 1 июня 1992 года провести профориентацион-
ные мероприятия, связанные с переподготовкой 
граждан, оставшихся без работы, разработать по-
рядок введения квот и льгот для трудоустройства 
лиц с пониженной конкурентоспособностью (Со-
циальная политика в России 1992, c. 287). Такие 
превентивные меры были связаны с показателями 
безработицы на 01.08.1991 в РФ, которые соста-
вили более 16 000 человек. Но, несмотря на при-
нятие данного соглашения, уже на начало 1993 г. 
количество незанятого населения составило более 
1 млн человек, их них 60 % было признано без-
работными по статусу (Новая Россия 1994, c. 50).

Проблема стала актуальной в том числе и для 
регионов Южного Урала (табл. 1).

Показатели таблицы 1 (наш подсчет по (Рос-
сийский статистический ежегодник 1998, с. 174–
175; Труд и занятость 2006, с. 28; Службе заня-
тости… 1996, с. 18; Оренбургская область 1998)) 
свидетельствуют о росте безработицы как по стра-
не в целом, так и на Южном Урале. Если сравнить 
уровень безработных от экономически активного 
населения в процентном соотношении за три года 
(1993 г. и 1995 г.) по стране и по региону, то рост 
ее составил 1,5–2 раза. При этом больше всего 
рост безработицы наблюдался в Оренбургской об-
ласти, где увеличение зафиксировано в 2,2 раза –  
с 31 тыс. до 73 тыс. человек.

Для предотвращения роста безработицы админи-
страция многих предприятий внедряла следующие 
меры:

Таблица 1
Показатели безработицы в России и на Южном Урале в 1993–1995 гг.

Table 1
Unemployment rates in Russia and the Southern Urals in 1993–1995

Территории 

Безработные (тыс. чел.) Уровень безработных 
от экономически активного 

населения (в процентах)
1993 1994 1995 1993 1994 1995

Российская Федерация 4160,2 5478,0 6431,0 5,5 7,4 8,8
Республика Башкортостан 70,7 114,6 138,6 3,7 6,0 7,3
Оренбургская
область

31,4 59,4 73,1 3,0 5,6 6,9

Челябинская область 107,6 135,5 140,1 6,0 7,8 8,3
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1) введение сокращенной рабочей недели;
2) вынужденный отпуск без сохранения или с 

частичным сохранением заработной платы.
Так, с 1993 по 1995 год в Оренбургской области 

(1993 г.) более 1 млн человек находились в вынуж-
денном отпуске (ОГАОО. Ф. 8016. Оп. 1. Д. 553.  
Л. 22). В Челябинской области (1993, 1994 гг.) 
было зафиксировано увеличение работников, за-
нятых на неполный рабочий день, более чем в 6 раз  
(Итоги деятельности… 1996, c. 5). В Республике 
Башкортостан (1995 г.) такое увеличение ежеме-
сячно составило 35–60 тыс. работников (ЦГИАРБ. 
Ф. Р-1684. Оп. 2. Д. 508. Л. 4).

Вследствие экономического спада произошло 
нарушение традиционных связей между региона-
ми, что привело к разрыву технологических цепо-
чек и остановке производства. Примерами данно-
го факта может стать остановка 24 предприятий в 
Башкортостане (ЦГИАРБ. Ф. Р-168. Оп. 2. Д. 392. 
Л. 6). В Челябинской области в 1992 году были 
остановлены предприятия, составляющие осно-
ву производства области, в том числе Копейский 
завод, Верхне-Уфалейский завод, Златоустовское 
акционерное общество «Синегорье», Чебаркуль-
ская швейная фабрика, Магнитогорский метал-
лургический комбинат и другие (ОГАЧО. Ф. Р-274. 
Оп. 10. Д. 3830. Л. 198). В Оренбургской области 
спад производства по указанным выше причинам 
составил почти 20 %, при этом более всего постра-
дали топливно-энергетическая промышленность, 
машиностроение, нефтехимия и производство 
стройматериалов. Почти каждое пятое промыш-
ленное предприятие Оренбургской области оказа-
лось убыточным (ОГАОО. Ф. 8038. Оп. 7. Д. 18.  
Л. 8, 10). В подобную ситуацию по стране на се-
редину 1992 года попало более 2000 предприятий, 
вынужденных полностью остановить производ-
ство (Новая Россия 1999, c. 502).

Росту безработицы в регионе Южного Урала 
способствовала вынужденная конверсия пред-
приятий оборонного значения. Причиной этому 
стало сокращение объемов государственного фи-
нансирования и госзаказов. Конверсия на заводах 
Республики Башкортостан и Оренбургской обла-
сти происходила со значительными сложностями.  
К началу 1991 года в Башкирии и Оренбургской 
области сокращение выпуска оборонной продук-
ции составило более чем 70 %. Отсутствие техни-
ческих возможностей не позволило провести бы-
струю конверсию предприятий и наладить выпуск 
товаров народного потребления. Так, из-за этого на 
предприятиях Башкирии, не сумевших провести 
конверсию, произошло значительное высвобожде-
ние работников в количестве почти 40 тыс. человек. 
При этом следует учесть, что здесь было задейство-
вана почти четверть трудоспособного населения 
(ЦГИАРБ. Ф. Р-1684. Оп. 2. Д. 392. Л. 6).

Схожая ситуация наблюдалась и в Челябинской 
области, когда к началу 1990-х годов были полно-
стью остановлены военные заводы в Златоусте и 

Копейске. Не поступившие на конверсию 47 млрд 
рублей заставили администрацию сократить тыся-
чи людей (ОГАЧО. Ф. Р-274. Оп. 10. Д. 3830. Л. 193,  
197). Причинами этого стала зависимость эконо-
мики области от экспортной политики федераль-
ного центра, от общей конъюнктуры мирового 
рынка металла и от возможностей использования 
сырьевых источников.

Еще одной непростой проблемой в работе пред-
приятий, обеспечивающих рабочие места трудо-
способному населению, становится перманентное 
отсрочивание выплаты средств за уже сделанные 
заказы. Так, на 1993 год федеральный бюджет за-
должал оборонному комплексу более 700 млрд ру-
блей за уже готовую продукцию (ОГАОО. Ф. 8016. 
Оп. 1. Д. 553. Л. 6).

Таким образом, к 1994 году на реконверсию 
предприятий бюджетом было выделено только 69 %  
от необходимых средств (РГАСПИ. Ф. 661. Оп. 1. 
Д. 199. Л. 53).

Первые сокращения штатов на предприятиях 
и в учреждениях не были осознаны значительной 
частью работающего населения, полагавшего, что 
это явление временное. Проведенное в 1992 году 
в Челябинской области анкетирование на тему 
«Ваши интересы и рынок» свидетельствовало о 
том, что 56,5 % респондентов не боялись оказать-
ся безработными, не понимая, что представляет 
собой это социальное явление. Для большинства 
граждан в 1992 году стала неожиданной поте-
ря привычного места работы, вместе с которой 
утрачивались определенный социальный статус 
и материальная независимость (ОГАЧО. Ф. Р-274.  
Оп. 10. Д. 3721. Л. 90).

Осознание ситуации пришло позже, когда стало 
ясно, что работу найти крайне непросто. Массовые 
увольнения и сокращения штатов сотрудников при-
вели к развитию широкого забастовочного движе-
ния в России, приходящегося как раз на 1992 год.

Одним из ключевых способов сокращения без-
работицы становится организация занятости и 
трудоустройств безработных граждан. Условно в 
предпринятых государством мерах можно выде-
лить два хронологических этапа: 1-й этап – 1991–
1995 гг., 2-й этап – 1996–2000 гг.

Для 1-го этапа характерна выработка методов 
предотвращения и сокращения роста безработицы 
как на общероссийском уровне, так и в регионах.

Следует выделить следующие методы борьбы 
с безработицей:

– создание Государственной службы занятости 
и ее региональных подразделений;

– формирование условий для развития малого и 
среднего предпринимательства;

– создание условий для профессиональной под-
готовки, повышения квалификации, переобучения 
безработных граждан;

– квотирование рабочих мест на предприятиях 
для граждан, особо нуждающихся в социальной 
защите.
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Для 2-го этапа характерны:
– резкая дифференциация уровня безработицы;
– повышение численности безработных за счет 

выпускников вузов, ПТУ, техникумов;
– возникновение и решение проблемы занято-

сти в рамках программы «Молодежная практика».
В целом для обоих этапов определялись две 

главные проблемы: 
– несоответствие между реальным числом вы-

пускаемых специалистов и реальным спросом на 
рынке труда;

– увеличение длительности безработицы.
Стоит остановиться на методах борьбы с без-

работицей подробнее, так как аналитика данных 
методов позволяет сделать выводы об эффектив-
ности проводимой политики со стороны государ-
ства в отношении безработных граждан. 

На первом хронологическом этапе начинается 
создание Фонда занятости, в рамках которого на-
чинает функционировать Государственная служба 
занятости как на федеральном, так и на региональ-
ном уровне.

К одним из главных функций службы занятости 
относились разработка и реализация программ, на-
правленных на выработку мер по снижению мас-
штабов безработицы. Такие программы, например, 
были разработаны в Оренбургской области и в Ре-
спублике Башкортостан на территории Южного 
Урала в 1993 году и предусматривали следующие 
меры: выделение финансов на создание рабочих 
мест и организацию общественных работ, а также 
переобучение безработных (ЦГИАРБ. Ф. Р-1684. 
Оп. 2. Д. 406. Л. 16).

Уже начиная с 1991 года наблюдается широкое 
распространение подразделений Государственной 
службы занятости в регионах. Так, в 1992 году на 
территории Республики Башкортостан функци-
онировало 59 подразделений службы занятости, 
в том числе 7 городских центров, 13 городских и  
39 районных бюро занятости населения (ЦГИАРБ. 
Ф. Р-1684. Оп. 2. Д. 392. Л. 20).

По решению президиума Челябинского облис-
полкома с 20 июня 1991 года в области стали функ-
ционировать почти 50 центров занятости и более 
10 филиалов, 30 молодежных бирж труда и почти 
15 кабинетов профессиональной ориентации, за-
работали около 30 клубов поиска работы (ОГАЧО. 
Ф. П-228. Оп. 201. Д. 1153. Л. 2).

В Оренбургской области на тот момент дей-
ствовало почти 45 подразделений службы и 16 ко-
ординационных комитетов содействия занятости 
населения (ОГАОО Ф.8038. Оп. 7. Д. 4. Л. 85).

К середине 1990-х годов на территории РФ 
работало уже более 2,5 тыс. центров занятости, 
результатами деятельности которых стало трудо-
устройство почти 6 млн безработных [Торлопов 
1999, c. 176]. В том числе в Челябинской области 
было трудоустроено почти 200 тыс. граждан, в Ре-
спублике Башкортостан – почти 100 тыс. (Уровень 
жизни… 2003, c. 19), в Оренбургской области – бо-
лее 30 тыс. безработных (Основные показатели… 
1995, c. 140).

Одним из основных способов решения про-
блемы безработицы стало создание условий для 
развития малого и среднего предприниматель-
ства. Так, в Челябинской области на основании 
постановления главы администрации от июня  
1994 года предусматривалось выделение бюд-
жетных средств для финансирования бизнес-про-
ектов, предлагающих механизмы формирования 
рабочих мест в городах в кризисных ситуациях  
(О порядке использования… 1994, c. 39). 

Еще одним методом борьбы с безработицей ста-
ло внедрение профподготовки и переобучения без-
работных граждан. На уровне Правительства РФ 
вышло постановление, в соответствии с которым 
на базе действующих учебных центров с 1992 года 
на Южном Урале стала возможна профессиональ-
ная подготовка и переподготовка безработных.  
В частности, в Башкортостане было открыто 40 та- 
ких центров переподготовки на базе средне-спе-
циальных образовательных учреждений. В резуль-
тате здесь было обучено более 700 тыс. человек 
только за один 1992 год. В 1993 году количество 
прошедших переобучение увеличилось более чем 
в 5 раз (ЦГИАРБ. Ф. Р-1684. Оп. 2. Д. 405. Л. 135).

В Оренбургской области на 1992 год функцио-
нировало уже более 30 учебных центров, где про-
исходила переподготовка безработных по 80 спе-
циальностям.

В Челябинской области благодаря деятельности 
учебно-методического центра в период с 1992 по 
1995 год количество обучаемых возросло в 3,5 раза  
и составило более 9 тыс. человек (Итоги деятель-
ности… 2006, c. 13).

Одной из сложностей в организации трудо- 
устройства граждан стало несоответствие уровня 
официальной безработицы и регистрируемой. Так, 
по данным служб занятости населения, на 1995 год  
было зарегистрировано почти более 3 % безработ-
ных от экономически активного населения, а по 
данным Международной организации труда, этот 
показатель оказался значительно выше и соста-
вил уже более 8 % [Власов 1996, с. 79]. Тенден-
ция повторяется и на региональном уровне. Так,  
в Башкортостане на 1995 год зарегистрировано  
1,6 % безработных, реальный же показатель соста-
вил 5,6 % (ЦГИАРБ. Ф. 1684. Оп. 2. Д. 508. Л. 8);  
в Челябинской области – 2,2 % против действи-
тельных 7,3 % (Челябинская область 2005, c. 22).

Еще одним способом решения проблемы безра-
ботицы стала возможность квотирования на пред-
приятиях рабочих мест для социально уязвимых 
граждан, которых среди безработных было около 
половины. На практике данный механизм был за-
пущен уже с 1992 года. Например, в Челябинской 
области, если на указанный год было трудоустро-
ено таким образом более 700 граждан, то уже к 
1995 году их стало 2,5 тыс. (Итоги деятельности… 
2006, c. 7). Но не во всех регионах Южного Урала 
этот механизм успешно работал. Так, во многих 
районах Республики Башкортостан по квоте было 
трудоустроено только 4–20 % от намеченного пла-
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на нуждающихся в трудоустройстве (ЦГИАРБ.  
Ф. Р-1684. Оп. 2. Д. 486. Л. 24).

На втором исследуемом этапе с 1995 по 2000 год  
наблюдается проблема дефицита средств в Гос-
фонде и его отделениях в регионах. Причиной это-
го стали: 

1) снижение с 1995 года страхового взноса до 
1,5 %;

2) задолженность многих предприятий по упла-
те страховых взносов.

Все это привело к сокращению финансирова-
ния со стороны фонда до 50 % необходимых вы-
плат и не позволило обеспечивать выплату даже 
пособий безработным. Такая ситуация наблю-
далась с 1996 года на всей территории Южного 
Урла. Например, в Башкортостане задолженность 
фонда по программам занятости составила 64 % 
(ЦГИАРБ. Ф. Р-1684. Оп. 2. Д. 506. Л. 4). Нехват-
ка средств в фонде занятости Челябинской обла-
сти обусловлена систематическими задержками 
отчислений обязательных страховых платежей от  
предприятий. Общий долг предприятий в фонд 
составил более 176 млрд рублей, средств не хва-
тало на выплату пособий по безработице, которые 
выплачивались с задержками от 2 до 6 месяцев  
(О мерах по устранению… 1997).

Одной из характерных особенностей второго 
хронологического этапа в рамках исследуемой 
проблемы безработицы на Южном Урале следу-
ет считать резкую дифференциацию ее уровня, 
которая отчетливо прослеживается с 1994 года и 
сохраняется на протяжении 1995–2000 гг. Больше 
всего пострадал оборонный комплекс и угольная 
промышленность Челябинской области, в связи 
с чем произошло значительное высвобождение 
рабочей силы во многих районах области, а по-
казатель уровня официальной зарегистрирован-
ной безработицы составил от 15 до 20 %. Если в 
среднем по области на 1996 год на одну вакансию 
претендовало 3 человека, то в Карабаше – 129 че-
ловек, а в Нязепетровском районе – 823 человека 
[Красноперов 1997, c. 5]. 

Во многом схожая ситуация наблюдалась в ряде 
городов и районов Республики Башкортостан. Наи-
более высокий уровень безработицы в 1997 году  
зарегистрирован в городах Агидель (15,51 %), 
Белорецк (8,68 %), Ишимбай (8,68 %), Кумертау 
(8,11 %) (ЦГИАРБ. Ф. Р-1684. Оп. 2. Д. 523. Л. 6). 
На одну заявленную службой занятости населения 
вакансию претендовали 9 зарегистрированных не-
занятых граждан. В 30 городах и районах респу-
блики этот показатель более чем в 2 раза превы-
шал среднереспубликанский уровень и составлял 
от 19 до 170 человек на одно вакантное место 
(ЦГИАРБ. Ф. Р-1684. Оп. 2. Д. 523. Л. 6). Высокий 
уровень общей безработицы в Оренбургской обла-
сти отмечен в г. Медногорск и Тюльганском районе  
(15,4 %) (Аналитическая записка… 2006). 

Такая катастрофическая ситуация стала воз-
можной из-за моноэкономической структуры горо-
дов, сориентированной на одну отрасль промыш-
ленности. Моноэкономичность сделала рабочих 
указанных отраслей заложниками ситуации и соз-
давала условия депрессивности городов и целых 
районов. 

Анализируя статистические данные, мы прихо-
дим к выводам, что тенденция увеличения безра-
ботных граждан сохранялась и во второй полови-
не 1990-х годов. В 1996 году Федеральная служба 
занятости населения ликвидирована как самосто-
ятельное учреждение и переведена в разряд струк-
турного подразделения Министерства труда и 
социального развития Российской Федерации и 
Правительства Российской Федерации. В 2000 го- 
ду принято решение о ликвидации Фонда занято-
сти населения и переходе на новый источник фи-
нансирования – федеральный бюджет (табл. 2).

Из таблицы 2 (подсчет по (Челябинская об-
ласть 2005. с. 77; ЦГИАРБ. Ф. 1684. Оп. 2. Д. 508.  
Л. 25; Труд и занятость… 2006, с. 31; Областной 
статистический ежегодник… 2001, с. 97)) видно, 
что уровни общей и зарегистрированной безра-
ботицы отличаются в 4–6 раз. Более того, к концу 
1990-х годов число безработных на территории 

Таблица 2
Уровень безработицы на Южном Урале в 1996–2000 гг. (в процентах)

Table 2
Unemployment rate in the Southern Urals in 1996–2000 (in percent)

Регионы 1996 1997 1998 1999 2000
Уровень общей безработицы

Челябинская 
область

8,7 9,5 12,5 11,8 8,1

Республика 
Башкортостан

7,9 11,2 13,3 12,1 11,5

Оренбургская 
область

5,5 9,5 12,7 13,6 11,8

Уровень зарегистрированной безработицы
Челябинская 
область

2,2 1,9 2,0 1,1 0,9

Республика 
Башкортостан

3,2 3,8 4,3 2,1 1,1

Оренбургская 
область

1,1 0,9 1,0 0,5 0,4
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Южного Урала превысило 14 % экономически 
активного населения (Занятость и рынок труда… 
1998, c. 254). 

Серьезной проблемой стала неспособность об-
разовательных учреждений высшего и среднего 
уровня адекватно реагировать на вызовы времени: 
они продолжали выпускать уже не требующихся 
на рынке труда специалистов. По данным Гос- 
комстата Российской Федерации, самый высокий 
уровень безработицы среди молодежи 16–20 лет  
был к 2000 году 29,2 %, уровень безработицы 
среди 20–29-летних составлял в среднем 26 %.  
(Труд и занятость… 2006, c. 113). Об этом сви-
детельствуют региональные показатели, соглас-
но которым трудоустраивалась только четверть 
выпускников (ГАОО. Ф. Р-1014. Оп. 6. Д. 928.  
Л. 37). Архивные данные свидетельствуют о том, 
что во всех регионах области именно молодежь 
в возрасте от 16 до 29 лет составляла основную 
массу безработных и исчислялась в процентном 
эквиваленте в среднем по региону – 34 %: в Че-
лябинске – 32,4 %, в Республике Башкортостан –  
33,6%, в Оренбургской области – 37,9 % (наш под-
счет по (Итоги деятельности 2006, c. 15; Труд и за-
нятость… 2006, c. 25; Областной статистический 
ежегодник 2001)).

Решение проблем занятости молодежи во вто-
рой половине 1990-х годов осуществлялось в рам-
ках программы «Молодежная практика», которая 
предусматривала стажировку выпускников учеб-
ных заведений различных профилей на предпри-
ятиях региона с последующим трудоустройством 
при финансовой поддержке самих работодателей. 
При реализации данной программы в Челябин-
ской области удалось трудоустроить 7000 вы-
пускников средних специальных образовательных 
учреждений (Челябинская область 2005, с. 254). 
В Оренбургской области к 2000 году было тру-
доустроено более 1,5 тыс. выпускников (ОГАОО.  
Ф. Р-1014. Оп. 6. Д. 947. Л. 12). В Республике 
Башкортостан к концу 1990-х гг. трудоустроились  
500 человек (Безработица в Башкортостане… 
2000, с. 24). Более того, в Республике Башкорто-
стан получили развитие сеть студенческих кафе, 
служб безопасности, центров по подготовке во-
жатых. Это, в свою очередь, позволило создать  
300 постоянных и более одной тысячи временных 
рабочих мест [Ахмадинуров 2003, c. 30].

Второй немаловажной проблемой середины – 
второй половины 1990-х годов стало увеличение 
длительности безработицы. Средняя продолжи-
тельность нахождения в статусе «безработного» во 
второй половине 1990-х годов составила от 8 ме-
сяцев до года (Оренбургская область 2004, c. 500). 
Столь длительное нахождение граждан в состоянии 
официального отсутствия работы грозило потерей 
квалификационных навыков и формированием 
профнепригодности [Клименко 2007, с. 29]. 

Несмотря на все предпринятые меры, к 1998–
1999 годам количество безработных на террито-
рии Южного Урала превышало почти 13 % эконо-

мически активного населения (Занятость и рынок 
труда… 1998, с. 254). По данным МОТ, уровень 
безработицы, превышающий 10 % экономически 
активного населения, является свидетельством 
глубокого социально-экономического кризиса, 
требующего незамедлительных государственных 
мер с целью снижения масштабов безработицы. 
Все это свидетельствует о том, что система пред-
принятых мер не показала себя как эффективная.

Выводы
Таким образом, в результате анализа были вы-

явлены такие причины безработицы, как: закрытие 
нерентабельных предприятий в связи с переходом 
экономики на рыночные условия или их вынуж-
денная конверсия. 

Определены первые методы борьбы с безрабо-
тицей, которые скорее следует охарактеризовать 
как стихийные меры по ее предотвращению и рас-
пространению. Несмотря на то, что государство 
предприняло на первом исследуемом этапе значи-
тельный комплекс мер по сокращению безработи-
цы (создание Государственной службы занятости, 
формирование условий для развития бизнеса, проф- 
подготовка и переподготовка граждан, оставших-
ся без постоянного места работы, квотирование 
рабочих мест для нуждающихся в социальной за-
щите), это не дало серьезных результатов, и без-
работица, судя по анализу статистических данных,  
к середине 1990-х гг. возросла в 1,5–2 раза. Как со-
циальное явление безработица была малознакома 
бывшим советским гражданам и воспринималась 
ими как событие кратковременное. Но если раньше 
гарантом такой краткости выступало государство, 
то теперь оно не могло обеспечить быстрое трудо- 
устройство безработных. Это, в свою очередь, влия-
ло на возникновение одной из острейших проблем, 
которая объединяла оба хронологических этапа, – 
проблемы увеличения длительности безработицы. 

Следует сделать выводы, что все сферы жиз-
ни общества, в том числе сфера производства, 
совершенно не были подготовлены к столь мас-
штабному экономическому переустройству, пред-
принятому в последнее десятилетие XX столетия. 
Особенно это стало заметно в процессе адаптации 
предприятий тяжелой, добывающей промышлен-
ности к новым условиям переходной экономики и 
конверсии предприятий оборонного значения. На-
рушение традиционно сложившихся экономиче-
ских связей между отдельными регионами приво-
дило к обрыву всех производственных цепочек и 
остановке деятельности предприятий. Более того, 
высокий уровень безработицы в ряде городов и 
районов Южного Урала был обусловлен несба-
лансированностью размещения производствен-
ных сил и их моноэкономической структурой, 
где одно-два предприятия являлись градообразу- 
ющими. Снижение объемов производственной де-
ятельности или их закрытие приводило к массо-
вым сокращениям штата. В этой ситуации органи-
зация трудоустройства безработных фактически 
становилась невозможной. 
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Свою неспособность к быстрому реагированию 
на социальные и экономические вызовы показала 
и система среднего и высшего профессионального 
образования, которая даже к концу 1990-х годов не 
сумела переориентироваться на выпуск актуаль-
ных для рынка труда специалистов. Это повлекло 
за собой расширение рядов безработных за счет 
недавних выпускников, которые составляли такую 
социальную группу, как молодежь. На федераль-
ном и региональном уровнях предпринимались 
значительные попытки в рамках действия про-
граммы «Молодежная практика», но серьезных 
результатов к концу 1990-х годов добиться не уда-
лось. 

Большую проблему, не позволяющую полно-
ценно реализовывать программу занятости в ре-

гионе, составляло отсутствие средств у Фонда 
занятости, что являлось причиной длительных за-
держек выплаты пособий по безработице. Кроме 
того, сложности в борьбе с безработицей создал 
недостаточно точный мониторинг ситуации: раз-
ница между общей и зарегистрированной безра-
ботицей составила 5–7 раз, что не позволяло при 
любом, даже самом эффективном, пакете мер пол-
ноценно реализовывать программу занятости.

Таким образом, отметим, что исследуемый пе-
риод следует считать временем поиска и апроба-
ции эффективных решений для предотвращения 
безработицы. Благодаря этому опыту в последу-
ющем появилась возможность выработать методы 
борьбы с ней, совершенствуя социальную полити-
ку государства.
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статистических данных, индикаторов и показателей зафиксировано: разнообразие образов и моделей педагога 
среди возрастных и прочих когорт; несоразмерность социального образа педагога в современной России с 
реальной практикой и моделями профессии, осуществляющими социально-экономическое производство 
образования и знания. Выделенное несовпадение позволяет говорить о необходимости создания такого 
концепта профессии педагога, который бы соответствовал стремительно меняющемуся миру. В результате 
исследования были выделены наиболее известные и востребованные подходы к анализу признания-призвания 
(религиозно-символический, рационально-этический), показано, что разработка «парадигмы признания» в 
изучении антропологии педагогической деятельности имеет огромный потенциал. Путем экстраполяции идей и 
герменевтического анализа П. Рикера произведена экспликация двух фигур признания в возможной антропологии 
мастерства педагога: «Самопризнание себя как педагога. Рефлексия и ответственность» и «Взаимное признание». 
В заключении показано, что существующие в современном мире модели педагога как профессии-призвания 
(наставник, мастер, виртуоз) исходно укорены не в системах социальных квалификаций, а в том общении и 
взаимности, которые и создают уникальное лицо педагога и ученика. 
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Abstract: The article is devoted to understanding the anthropological features of the teaching profession. Despite the 
long history of pedagogical activity, one can state its plasticity, variability in professional content, but not in its essence. 
The fundamental basis of the teaching profession is its attribution to acts of vocation and recognition. Based on the 
methodology of social constructivism, statistical data, indicators and indices, the following has been recorded: a variety 
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of images and models of a teacher among age and other cohorts; disproportion between the social image of a teacher 
in modern Russia and the real practice and models of the profession that carry out the socio-economic production of 
education and knowledge. The identified discrepancy allows us to speak about the need to create a concept of the teaching 
profession that would correspond to the rapidly changing world. As a result of the study, the most well-known and popular 
approaches to the analysis of recognition-vocation (religious-symbolic, rational-ethical) were identified, and it was shown 
that the development of a «recognition paradigm» in the study of the anthropology of pedagogical activity has great 
potential. By extrapolating the ideas and hermeneutic analysis of P. Ricoeur, an explication of two figures of recognition 
in the possible anthropology of the teacher’s skill was made: «Self-recognition of oneself as a teacher. Reflection and 
responsibility» and «Mutual recognition». In conclusion, it is shown that the models of a teacher as a profession-vocation 
(mentor, master, virtuoso) existing in the modern world are initially rooted not in the systems of social qualifications, but 
in the communication and reciprocity that creates the unique face of the teacher and the student.
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Введение
Профессия педагога относится к одной из са-

мых старых и до недавнего времени была одной 
из престижных, нагруженных множеством симво-
лических коннотаций и гуманистических отсылок. 
Уже на заре цивилизации педагоги готовили пра-
вящие элиты, но усложнение в работе социальных 
институтов, расширение рынка труда в последние 
тысячелетия делает педагогическую деятельность 
как профессию все более сложной и специализиро-
ванной. Внутри профессионального поля выделя-
ются учителя (целевая аудитория – неграмотные, 
дети), педагоги среднего профессионального обра-
зования и преподаватели университетов. Дополни-
тельным аспектом в обсуждении темы становится 
связанность категорий «педагог» – «призвание» –  
«служение». Кажется, что соединенность ука-
занных понятий стала клишированной, но на это 
указывает исследовательский и социальный кон-
текст, а не имеющееся правовое регулирование. 
Профессиональный стандарт «Педагог» (2013 г.),  
ни отсутствие отдельного профессионального 
стандарта «Преподаватель высшей школы» никак 
не предполагают разработку этического и ценност-
ного содержания дела. Это свидетельствует о том, 
что институциональное развитие профессии педа-
гога продолжается, делая ее актуальной и транс-
формируемой в новых условиях цифровой транс-
формации. По мнению Т.И. Рудневой, изменение 
моделей университета приводит к пересмотру ба-
зовых функций преподавателя: от просвещенских 
(традиционных) до научно-исследовательских 
(когнитивный университет) [Руднева 2020; Руд-
нева 2024]. Дискуссии о содержании деятельно-
сти преподавателя продолжаются как в реальной 
жизнедеятельности людей, так и в профессиональ-
ных сообществах. Предлагаемая статья посвящена 
анализу профессии педагога в контексте концеп-
тов и ценностей призвания-признания (Призва-
ние; Призвание... 2005). 

Проблема, предмет исследования, методология
В основе проведенного исследования были ис-

пользованы методологические основы социально-

го конструктивизма и герменевтики. Для выделе-
ния предметного поля проведено сравнение трех 
типов конструирования «профессии преподавате-
ля»: результаты социологических исследований 
(ВЦИОМ); аналитика статистических данных 
«Индикаторы образования» (ВШЭ); визуализация 
образов педагога и преподавателя нейросетями 
для генерации изображений Kandinsky 3.1 (про-
дукт компании «Сбер») и «Шедеврум» (продукт 
компании «Яндекс»). Результаты, полученные в 
ходе сравнения данных, показали глубокое раз-
личие, требующее дополнительного объяснения 
и заполнения «лакун» исследования. Выбранным 
методологическим инструментом становится экзи-
стенциально-герменевтический подход, который 
ориентирован на выделение структур понимания /  
толкования смыслов, участвующих в конструиро-
вании концепта «педагог как профессия призва-
ния». Применение указанных подходов позволило 
выявить самые общие контуры предмета нашего 
исследования – осмысление профессии педагога в 
контексте антропологии профессий [Антрополо-
гия профессий… 2011]. Профессиональная иден-
тичность педагога рассматривается как перфор-
мативная интеллектуальная и этическая практика, 
предполагающая наличие сложной структуры зна-
чений, связанных с самопризнанием и взаимным 
признанием субъектов образовательной деятель-
ности (обучающийся – педагог, педагог – педагог, 
педагог – администратор и пр.).

Чтобы зафиксировать особенности социально-
го конструирования профессии преподавателя /  
учителя в современной России, обратимся к соц- 
исследованиям. Социсследования престижа про-
фессий в СССР начались в конце 70-х годов ХХ ве- 
ка, в это время респонденты выделяли врачей, ин-
женеров, учителей. В начале 2010 года ВЦИОМ 
представляет данные о доверии россиян пред-
ставителям профессий (журналист, учитель, свя-
щеннослужитель и милиционер). Лидерами вы-
ступили учителя (68 %), затем следует профессия 
«священнослужитель» (62 %). С отрывом идут 
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журналисты (32 %) и милиционеры (23 %) [Люди, 
которым мы доверяем].

По прошествии времени в 2022 году ВЦИОМ 
ко Дню учителя представляет результаты исследо-
вания, посвященного выявлению главных качеств 
школьного учителя и положению его в обществе 
(престиж, оплата, рекомендация для получения 
этой профессии). Социальный образ педагога 
сильно разнится в возрастных и образовательных 
когортах. Старшее поколение ставит на первый 
план любовь к детям и справедливость (32 и 30 %  
соответственно), тогда как молодежь, недавние 
выпускники школы 18–24-летние ценят «добро-
ту и уважение к учащимся» (45 %). Симптома-
тично, что социальная установка «учитель – это 
призвание» практически не разделяется молоды-
ми респондентами (4 % против 15 % среди всех 
опрошенных). Оценка престижности профессии в 
последнее время растет: 3,19 балла из 5 возмож-
ных (+ 0,33 к 2017 г.). При этом оценка престиж-
ности падает среди образованных (от граждан со 
средним образованием – 3,85 до высокообразо-
ванных – 2,89). Профессионалы из образования 
и науки определяют социальный престиж своей 
деятельности на уровне 2,94 балла [Профессия: 
учитель!].

Мониторинговый опрос ВЦИОМа 1600 рос-
сиян показал, что первые строчки рейтинга про-
фессий возглавляют IT-специалисты и врачи  
(по 32 %). Несмотря на рост престижа профес-
сии педагога за последние годы (2024 г. – 13 %;  
2023 г. – 16 %; 2021 г. – 19 %; 2018 г. – 16 %;  
2006 г.; 2009 г. и 2012 г. – по 4 %), в указанном 
замере она выступила как отрицательная. Это 
скорее свидетельствует о «материальной недо-
оцененности» их заслуг в общественном мне-
нии России, но все еще остающемся понимании 
высокой символической значимости профессии 
педагога. Среди опрошенных только «8 % хоте-
ли бы видеть своих детей педагогами» [Наиболее 
престижные…]. Картина несколько сглаживается 
в возрастных когортах от 60 лет и старше, там все 
еще в рейтинге желаемых профессий занимают 
педагоги и инженеры 3-е место (по 10 %) [Про-
фессии в России…].

О каком профессиональном сообществе идет 
речь? Посмотрим на социальное конструирование 
профессии педагога через «индикаторы образова-
ния» – аналитическо-статический сборник ВШЭ 
за 2024 год. В сборнике показано, что объем про-
фессионального сообщества имеет тенденцию к 
снижению количества профессорско-преподава-
тельского состава (с 223,1 тыс. в 2020/21 до 215,1 
в 2022/23 гг.), учебно-вспомогательного персонала 
(с 90,0 тыс. до 84,7 тыс. соответственно) при росте 
руководящего персонала (с 29,7 тыс. до 33,8 тыс.  
с 2020/21 по 2022/23 уч. гг.) [Индикаторы образо-
вания… 2024, с. 285–286]. В динамике 22 лет на 
максимуме численность ППС составляла 359 тыс. 
(2005/2006 уч. г.), а на минимуме, т. е. сейчас, 215 тыс.  

профессорского-преподавательских кадров. При 
этом доля остепенного персонала более или менее 
стабильна и составляет: докторов наук – пример-
но 15 %, кандидатов – 58 % [Индикаторы обра-
зования… 2024, с. 293]. Возрастной состав ППС 
в сегодняшней России вызывает озабоченность:  
68 % профессуры от 60 лет и старше, среди доцен-
тов примерно половина от 50 лет и старше [Инди-
каторы образования… 2024, с. 299]. Процентное 
отношение численности женщин в составе ППС 
более или менее стабильно. Сейчас оно составляет 
59 %, при этом среди профессуры женщин 38 %,  
а среди старших преподавателей – 68 % [Индика-
торы образования… 2024, с. 295]. 

О чем это все свидетельствует? О том, что сред-
ний обобщенный образ российского преподавате-
ля, включая университеты, это преимущественно 
женщина, доцент к 50 или старше. Престиж про-
фессии в обществе держится на символической 
значимости деятельности преподавателя: соци-
альная установка, что педагог – это призвание 
практически не поддерживается молодежью, т. е. 
основной целевой аудиторией образовательной и 
воспитательной деятельности.

Бурное развитие машинного обучения, нейрон-
ных сетей, искусственного интеллекта, особенно 
в сегменте генерации изображений, приводят к 
тому, что ученые из области социально-гуманитар-
ных наук получили дополнительные инструменты 
и материалы для научной работы. Если поместить 
промт «преподаватель университета», «педагог» 
в сервисы самых известных российских нейросе-
тей Kandinsky и «Шедеврум», то можем обнару-
жить разительные отличия с тем, что было сказано 
выше. Опорой на большие данные потребители 
Интернета (школьники и родители) хотят видеть 
молодых и красивых женщин среди учителей,  
а студенты – молодых и подтянутых мужчин среди 
преподавателей университета. Социальное вооб-
ражение нейросетей выдает желаемое за действи-
тельное, тогда же как выше обозначенные стати-
ческие выкладки показывают обратное. Даже если 
критически относиться ко всем источникам (со-
цисследования, статистические данные, генерация 
изображений), тенденция выявляет истончение 
престижа преподавательской деятельности и де-
вальвацию концепта «педагог как профессия при-
звания». В настоящее время как будто бы «много 
званых, но мало избранных» (Мф. Глава 20, стих 
16). В рамках нашего анализа будет показано, что 
потенциал педагога как профессии-призвания не 
просто не исчерпан, но еще до конца не осмыслен.

Способы концептуализации и модели  
призвания-признания

Как пишет В.В. Виноградов, семантическая 
история слова «призвание» – пример объединения 
народно-русских, старославянских и западноевро-
пейских элементов в структуре слова. Глагол при-
звать в русском литературном языке появился под 
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влиянием старославянского. В истории употребле-
ния произошел переход от значения «призыв, при-
глашение» к «склонности, внутреннему влечению, 
предрасположению к делу, профессии» [Вино-
градов 1994]. В этимологическом словаре Фасме-
ра призвание калькирует нем. Веruf «призвание, 
профессия», немецкое слово первоначально име-
ло религиозный смысл: «призыв Бога к людям» 
[Halmer].

В христианской традиции «Призвание, призыв, 
предназначение» связаны с общением Бога и чело-
века. Первым призыв получил Авраам: «Пойди из 
земли твоей, от родства твоего и из дома отца тво-
его, в землю, которую Я укажу тебе» (Бытие 12:1). 
Авраам принимает призыв с ясным пониманием 
предназначения. «“Вера” и в дальнейшем была его 
ответом на “призыв” Бога» [Wellen 2001]. В би-
блейской истории фиксируют три характеристики 
«общей модели призвания», которая демонстриру-
ется через образ Авраама:

1. Эманация божественной власти при нис-
хождении на землю гласа трансцендентного, Бог 
предъявляет права на Свое создание.

2. Стремительное понимание Авраамом не-
обходимости повиновения: «И пошел Аврам, как 
сказал ему Господь» (Бытие 12:4). 

3. Вера в решимость Авраама посвятить себя 
выполнению Божьих повелений, отправиться в не-
известную «землю, которую Я укажу тебе» (Бытие 
12:1) [Wellen 2001].

Впоследствии общее призвание Бога распро-
странилось в Ветхом Завете на народ Израиля. 
Призвание здесь – духовный призыв к вере и по-
слушанию трансцендентной власти Бога.

Если случай Авраама – это общая модель при-
звания, то история Моисея, призвание ветхозавет-
ных пророков, апостола Павла – модель «особого 
призвания» к духовному служению. В Библии так-
же присутствует третий тип тематизации призва-
ния-признания «к выполнению обычных профес-
сиональных дел». Например, Бог «избрал» Давида 
и «взял его от дворов овчих», чтобы он стал царем 
Израиля (Пс. 77:70–71) [Wellen 2001].

Рационализация и модернистское переосмыс-
ление модели профессионального признания про-
изведены в работах М. Вебера. Под рационализа-
цией он понимал процесс модернизации, который 
пронизывал все сферы жизни общества в много-
образных формах бюрократизации, специализа-
ции, секуляризации, разочарования и капитали-
стического способа производства [Бурдье 2005]. 
Институциональная рационализация основана 
на возникновении специфического рациональ-
ного типа личности или «человека призвания» 
(Berufsmensch). Преобразование себя в целостную 
личность и освоение мира, субъективная ценность 
и объективная рациональность образовали у фило-
софа «одно неразрывное целое». Подлинный че-
ловек науки, университетский преподаватель, по 
Веберу, – ученый с чувством призвания, страстно 

преданный своему специализированному иссле-
дованию, интеллектуально честный и совершенно 
«свободный от иллюзий». Сила «человека призва-
ния» состоит в сочетании непоколебимой убежден-
ности и методичной рациональности, которую не 
аннулирует бюрократическое окаменение и фраг-
ментация ценностей. Вебер настаивает на том, что 
университетские преподаватели и ученые обязаны 
рассматривать свою профессиональную деятель-
ность как служение «моральным силам». При этом 
в профессии необходимо соединить, казалось бы, 
несоединимое – интеллектуальную честность (не-
зависимость от партикуляризма и партийности) и 
ориентацию науки на мир культурных значений 
и морально-практических проблем [Забаев 2018]. 
Позитивным эффектом соединения «рационализа-
ции» и «морализации», по Бурдье, выступает соз-
дание «корпуса специалистов, распоряжающих-
ся ценностями спасения» [Ван Ден Бринк 2014,  
с. 20]. А эквивалентом этической категории Beruf 
(профессия/призвание), играющей ту же роль в 
православии, что и в протестантизме, выступает 
понятие и опыт «смирения». Как пишет И. Забаев, 
в философии Вебера смирение перестает быть фе-
номеном рессентимента (Ницше), но приобретает 
форму «теодиции страдания» [Рикер 2010].

Концептуальный и этический потенциал пара-
дигмы признания, с точки зрения Берта ван ден 
Бринка, можно очертить следующими положени-
ями:

1. Развитие современной личности зависит 
от общественных отношений любви, уважения и 
престижа (первичные социальные отношения).

2. В основе парадигмы признания лежит «анти-
атомистическая теория социальных институтов», 
где семья, государство, общество – выражение 
ценностного ядра первичных отношений.

3. Парадигма признания включает в себя тео-
рию и практики «борьбы за признание»: конфлик-
ты – не столько борьбу за удовлетворение частных 
интересов индивидов, сколько противостояние 
субъектов ради улучшения общественных условий 
для развития личности [Вдовина 2010, с. 6].

Таким образом, положения теории признания 
превращают философский и педагогический дис-
курс в этический и эмансипационный. В философ-
ских дискуссиях по проблеме призвания фикси-
руются два важных аспекта: обсуждение «общего 
блага» людей и способов «борьбы за признание», 
которые могут выступить как двигатель историче-
ского прогресса.

Путь признания в педагогике
Одной из крупных философских работ уже 

XXI века становится книга П. Рикера «Путь при-
знания» (2004) [Левинас 2000], в которой философ 
продолжает исследование «человека могущего». 
Человеческая субъективность раскрывается через 
способность признавать Другого и быть им при-
знанным. Этот опыт не регионален, а фундамен-
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тален: по мнению Рикера, создание философской 
теории признания сравнимо по своей значимости 
и масштабу с теорией познания [Вдовина 2015, 
с. 28]. Руководящей идеей книги стала идея при-
мирения и согласия людей, или кантовская мысль 
о «всеобщем гостеприимстве», высказанная им в 
трактате «К вечному миру» (1795) [Вдовина 2015, 
с. 28]. В работе определяются существо и разли-
чие трех форм признания, в зависимости от того, 
на что / кого они направлены: признание-иденти-
фикация (направленность на предмет); самопри-
знание (автореферентность); взаимное признание /  
взаимность (Я и Другой в контексте «бытия вме-
сте»). В актах признания представлена способ-
ность человека к действию. Любой действующий 
человек к самопризнанию и взаимному призна-
нию идет долгим путем.

Профессия педагога не становится исклю-
чением. Если экстраполировать идеи Рикера на 
профессиональное педагогическое призвание, то 
первой фигурой становится «Самопризнание себя 
как педагога. Рефлексия и ответственность». Это 
определяет субъекта как «способного обозначать 
себя как автора своих слов и действий – не суб-
станциально застывшего, а ответственного за свои 
слова и дела». На широком историческом и фило-
софском материале П. Рикер показывает, что опыт 
самопризнания можно представить посредством 
феноменологии «человека могущего». Декрипция 
данного антропологического типа включает в себя 
ряд фундаментальных оснований: способности 
говорить, способности действовать, способности 
быть нарратором (повествовать о себе) и состоя-
ния вменяемости. В режиме познания востребова-
ны память и обещание [Левинас 2000]. Инстанция 
памяти и обещания выступают краеугольными 
камнями этического опыта и кодифицирования, 
что развернуто еще в ХIХ веке показал Ф. Ницше 
в работе «Генеалогия морали».

Выделенные опорные точки феноменологии 
самопризнания Рикера могут выступить свое- 
образной «картой способностей-навыков» педаго-
га, которые не могут быть данностью, но всегда 
конструируются в процессе опыта саморефлексии 
и самоопределения себя в координатах професси-
онала от образования. Когда в педагоге сформи-
ровалась указанная композиция способностей-на-
выков, то финалом самопризнания должно стать 
возложение на свои действия ответственности. 
Как метко замечает Э. Левинас, «сознание ответ-
ственности (…) не в именительном, оно, скорее, в 
винительном падеже». Педагог (подобно священ-
нику, военному, врачу, другим профессия служе-
ния) «становится призванным, однако в действи-
тельности он наделяется определенной властью», 
что означает одновременно «получить приказа-
ние» и «стать посвященным» [Конев 2007, с. 361].

Второй фигурой в антропологии мастерства пе-
дагога выступает «Взаимное признание». Взаим-
ность включает в себя как работу человека, так и 

социальные условия возможности «общественно-
го уважения». К способности обещать добавляет-
ся прощать и быть прощенным, признавать и быть 
признанным. Идея взаимного признания филосо-
фии Рикера перерастает в принцип взаимности. 
Этот путь прокладывается от непризнания к асим-
метричности Я – Другой до взаимности, от эго-
логии до признания другого, и заключительным 
этапом трудного движения должна стать «жизнь 
вместе», заботливость, дарственность, любовь, 
отказ от борьбы за признание в пользу «состо-
яния мира» [Конев 2015, с. 42]. Высшей формой 
взаимного признания выступает дарственность.  
В даре, как и в торговой сделке, нет обязательства 
обратного дарения; однако рыночный обмен имеет 
пределы, куда не могут быть отнесены любые бла-
га (не все продается!), дар и дарственность пред-
полагают существование такого блага, которое «не 
имеют цены». «Сократ не брал платы за обучение, 
а только подарки, в которых выражалось почтение 
к нему и к богам» [Левинас 2000, с. 260], – отме-
чает Рикер. Даритель и одариваемый выступают 
субъектами взаимности и великодушия. Дар педа-
гога обучающемуся – обнаружение и развитие его 
способностей и талантов; дар ученика учителю – 
уважение, признание ценности вклада наставника 
в рост осмысленности и его индивидуальности.

Представляя педагога как профессию-при-
знания, мы можем зафиксировать богатство ее 
определений через понятия гостеприимства, от-
ветственности, взаимности, великодушия, беско-
рыстия. Указанные понятия выходят за границы 
экономики, этики и приобретают глубокое фило-
софское содержание. Выделенные В.А. Коневым 
формы передачи опыта и их последовательность 
(остенсивные, императивные, аксиологические, 
нормы-принципы) выражают как историческую 
логику развития культуры (от традиционных –  
к зрелым), так и логику включения человека в куль-
туру (от подражания и освоения образцов к мастер-
ству, высшей форме продуктивного действия) [Пи-
гров 2019, с. 125]. Признание как вид этического 
и властного действия, «культивирует саму размер-
ность человечески возможного, которая указывает 
на подлинную меру всех вещей – на ценность че-
ловека» [Пигров 2019, с. 131]. Сам опыт взаимно-
го признания педагога и учеников – не результат,  
а процесс. Методологические принципы педа-
гогики в контексте антропологии мастерства на-
правляют современное образование. С опорой на 
«Логику смысла» Делеза их точно сформулировал 
В.А. Конев:

1) опыт сознания не чисто интеллектуален, 
опыт работы с сознанием – экзистенциальное до-
стижение человека;

2) опыт работы с сознанием раскрывает ситу-
ативность в содержании актов сознания (смыслы 
сознания);

3) вопросы (запросы) ученика определяют на-
правленность образования [22].



96
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 91–98
2025, vol. 31, no. 2, pp. 91–98

Поэтому педагогика – это не профессия, ко-
торая центрирована на формальных требованиях 
квалификации, оно шире званий и разрядов (фор-
ма признания профессионального сообщества). 
Признание включено в саму природу профессии,  
в его «бытие вместе»: здесь признанность сотворя-
ется внутри совместности с учеником или профес-
сиональным сообществом. Профессионализм –  
это не только мотивированный жаждой признания 
труд, способности к интеграции в сообщества, пу-
бличность, но и «форма трудолюбия» [Hull (2020) 
2023, с. 60], где вклад «любия» трудно переоце-
нить.

Заключение
Как пишет Э. Халл, современные исследования 

в области антропологии профессии все чаще от-
казываются от рассмотрения профессионализма 
как ситуации статус-кво, санкционированной го-
сударством деятельности или системы стандар-
тов и квалификаций. Напротив, подчеркивается 

перформативная природа профессионализма, ко-
торая включает в свое содержание эстетические 
аспекты и этическое взаимодействие [24]. Про-
фессионализм не устойчивая данность или фикси-
рованное значение, но событийно утверждаемый 
процесс реализации личности в труде и творчестве.  
В истории профессии созданы разные антрополо-
гические модели педагога, среди них мастер, на-
ставник, виртуоз. Современные лидеры мнений, 
коучи, инфобизнесмены, которые занимают пози-
цию учителей, действуют максимально публично, 
обращаясь к «городу и миру», их цель – аудитория, 
признание максимального количества людей, по-
клонников, последователей и пр. Другой для пе-
дагога не усреднен, это «не ожидания аудитории», 
а конкретный человек, за которого он берет ответ-
ственность, поэтому современный педагог – это 
не виртуоз (Вирно), он все еще остается мастером, 
наставником, задача которого не просто знать свое 
дело, но и обустраивать совместность познания с 
Другим – учеником… 
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Аннотация: В статье дается теоретическое обоснование разработки модели формирования стрессоустойчивости 
вокалистов-исполнителей в системе дополнительного профессионального образования. Актуальность обозначенной 
проблемы обусловлена необходимостью системного подхода к формированию стрессоустойчивости вокалистов-
исполнителей, учитывающего их индивидуальные физиологические, психологические и профессиональные 
потребности. Показано, что специальные стресс-факторы вокально-исполнительской деятельности 
детерминируют наличие наиболее характерных видов стресса вокалистов-исполнителей (психоэмоционального, 
сценического, коммуникативного, физиологического). Исходя из этих предпосылок, складывается структура 
стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей, состоящая из пяти компонентов: ценностно-мотивационного, 
эмоционально-волевого, когнитивно-технологического, рефлексивного, коммуникативного. Разработанная 
модель как совокупность элементов (целевого, содержательного, процессуального, результативного), выделенных 
на основе принципов системного, личностно ориентированного, деятельностного, компетентностного подходов, 
ставит целью развитие показателей в структуре стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей на основе отбора 
педагогических средств в системе дополнительного профессионального образования.
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Введение
В педагогической науке проблема формирова-

ния стрессоустойчивости исследуется с точки зре-
ния классических зарубежных и отечественных 
теорий и подходов к пониманию стресса (Г. Селье, 
Р. Лазарус, С. Фолкман, Л.И. Анцыферова, Н.Е. Во- 
допьянова, Л.В. Куликов, А.Б. Леонова), исследова-
ний механизмов формирования стрессоустойчиво-
сти человека в экстремальных видах деятельности 
(A.A. Баранов, В.А. Бодров, Б.А. Вяткин, Л.А. Ки- 
таев-Смык, P.M. Шагиев, Л.В. Куликов). В научной 
литературе достаточно широко рассматриваются 
различные психолого-педагогические аспекты музы-
кально-исполнительской деятельности (Б.Г. Ананьев,  
Л.А. Баренбойм, Л.И. Божович, Л.Л. Бочкарев,  
Г.И. Прокофьев, Г.М. Цыпин), исследуются структура, 
сущностные характеристики и специфические осо-
бенности исполнительской деятельности (Б.В. Аса- 
фьев, А.Н. Байгушева, В.И. Петрушин, Л.С. Сабу-
рова, Б.М. Теплов, Ю.А. Цагарелли, А.Н. Чванова). 
При этом проблема систематизации стресс-факторов 
вокально-исполнительской деятельности и разра-
ботки педагогических средств формирования стрес-
соустойчивости вокалистов-исполнителей требует 
дополнительного исследования.

Сформированность стрессоустойчивости как 
интегративного свойства личности вокалистов-
исполнителей является необходимым условием 
успешного решения ими профессиональных задач 
[Giddens, Barron, Byrd-Craven et al. 2013; Phyland, 
Thibeault, Benninger et al. 2013; Михалева 2016; 
Немыкина, Саргина 2013; Цыпин 2014]. Вместе с 
тем при обучении классических певцов в высших 
учебных заведениях основной упор делается на 
развитие технической стороны вокала, и в мень-
шей степени уделяется внимание вопросу психо-
лого-педагогического сопровождения профессио-
нальной деятельности [Kiik-Salupere, Ross 2020] 
(Арутюнова 2013; Калугина 2011), а вопросы фор-
мирования стрессоустойчивости решаются пре- 

имущественно педагогами по вокалу или актерско-
му мастерству. Поэтому проблему формирования 
стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей 
в процессе их профессиональной деятельности 
можно успешно решить в системе дополнительно-
го профессионального образования.

Результаты исследования 
Стрессоустойчивость является сложным и ем-

ким качеством личности, частным случаем пси-
хической устойчивости, проявляющейся при дей-
ствии стресс-факторов, специфичность которых 
определяется конкретным видом деятельности. 
Стрессоустойчивость носит междисциплинарный 
характер, объединяя когнитивные, эмоциональ-
ные, физиологические, социальные и поведенче-
ские аспекты в единую систему. Эти компоненты 
служат основой для современных подходов к диа-
гностике и развитию стрессоустойчивости. Ана-
лиз научно-педагогической литературы, опыта 
профессиональной подготовки вокалистов-испол-
нителей и условий их профессиональной деятель-
ности позволил уточнить понятие стрессоустой-
чивости вокалиста-исполнителя как комплексной 
характеристики личности, которая определяется 
совокупностью личностных и профессиональных 
качеств, позволяющих вокалисту-исполнителю 
переносить значительные интеллектуальные, во-
левые, эмоциональные и физические нагрузки, 
обусловленные особенностями вокально-исполни-
тельской деятельности, без последствий для про-
фессиональной деятельности и его здоровья.

Специфика вокально-исполнительской деятель-
ности заключается в том, что она осуществляется 
в таких макроструктурных единицах, как эмоци-
онально-творческая подготовка к академическому 
вокальному выступлению; сценическое вокаль-
ное выступление; постсценическая концертная 
профессиональная рефлексия; коммуникация с 
субъектами творческого процесса. Особенности 

Abstract: The article deals with the issues of theoretical substantiation of the development of the model of formation of 
stress resistance of vocalists-performers in the system of additional professional education. The relevance of the problem 
is determined by the necessity of a systematic approach to the formation of stress resistance of vocalists-performers, 
taking into account their individual physiological, psychological and professional needs. It is shown that special stress 
factors of vocal-performing activity determine the presence of the most characteristic types of stress of vocalists-
performers (psychoemotional, stage, communicative, physiological). Based on these assumptions, the structure of stress 
resistance of vocalists-performers is formed, consisting of five components: value-motivational, emotional-volitional, 
cognitive-technological, reflexive, communicative. The developed model as a set of elements (target, content, process, 
result), identified on the basis of the principles of systemic, personality-oriented, activity, competence approaches, aims to 
develop indicators in the structure of stress resistance of vocalists-performers on the basis of the selection of pedagogical 
means in the system of additional professional education.
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вокально-исполнительской деятельности обуслов-
лены совокупностью психических процессов и 
состояний, с помощью которых и осуществляется 
творческий акт индивидуального, неповторимого 
воспроизведения вокалистом-исполнителем со-
держания музыки (табл. 1).

Проанализировав специфику и особенности 
профессиональной деятельности вокалистов-ис-
полнителей, в настоящем исследовании мы выде-
лили специальные стресс-факторы, характерные 
для нее (табл. 2).

Определение и анализ стресс-факторов, которые 
доминируют в вокально-исполнительской деятель-

ности, позволили определить наиболее характер-
ные виды стресса вокалистов-исполнителей: психо-
эмоциональный, коммуникативный, сценический и 
физиологический. Обозначенные виды стресса мо-
гут возникать одновременно в разных макрострук-
турных компонентах деятельности (табл. 3).

Так, в процессе эмоционально-творческой под-
готовки к выступлению появляются признаки 
психоэмоционального стресса, то есть такое на-
пряжение, которое возникает в связи с несовер-
шенством условий труда, высокими нагрузками 
и многозадачностью. Психоэмоциональный стресс 
выражается в таких проявлениях, как негативные 

Таблица 1 
Специфика и особенности вокально-исполнительской деятельности

Table 1
Specifics and peculiarities of vocal-performing activity

ВОКАЛЬНО-ИСПОЛНИТЕЛЬСКАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ
Специфика Особенности

• Эмоционально-творческая подго-
товка к выступлению
• Сценическое вокальное выступле-
ние
• Постконцертная профессиональная 
рефлексия
• Коммуникация с субъектами творче-
ского процесса

• Необходимость публичного выступления
• Необратимость и невоспроизводимость исполнительского процесса
• Одновременное выполнение большого количества сценических, во-
кальных и артистических задач
• Сочетание творческой самостоятельности и необходимости соблю-
дения авторского замысла
• Наличие определенных вокальных данных, развитой техники и ака-
демической культуры исполнения

Таблица 2
Стресс-факторы вокально-исполнительской деятельности

Table 2
Stressors of vocal-performing activity

Макроструктурные единицы вокально-
исполнительской деятельности

Стресс-факторы

Эмоционально-творческая подготовка 
к выступлению

– Проблемы с вокальной техникой;
– нехватка времени;
– эмоциональная перегрузка;
– многозадачность;
– ненормированный рабочий день;
– информационная нагрузка;
– физическое состояние голосового аппарата (переезды, экология, 
здоровье)

Сценическое выступление – Неуверенность в своих вокальных способностях;
– высокая ответственность перед слушателями;
– боязнь разочаровать свою аудиторию и не оправдать ожиданий 
художественного руководства театра;
– страх публики;
– перфекционизм;
– излишняя сосредоточенность на ошибках;
– нештатные ситуации во время спектакля

Постсценическая профессиональная 
рефлексия

– Боязнь негативной обратной связи;
– чрезмерная фокусировка на допущенных ошибках;
– повышенный уровень адреналина;
– возбужденность;
– сложность «выхода» из сценического образа;
– самокритичность

Коммуникация с субъектами творческого 
процесса

– Напряженный психологический климат в коллективе;
– работа с большим количеством людей;
– ответственность перед слушателями;
– боязнь критики со стороны руководства или коллег;
– самопрезентация своей деятельности;
– самопродвижение
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мысли, рассеянность, трудности с запоминанием, 
низкая концентрация внимания. Непосредственно 
во время публичного выступления обнаруживают-
ся признаки сценического стресса. Он обусловлен 
низким уровнем саморегуляции, неспособностью 
совладать с волнением во время выступления на 
публике. Выражается в возникающем при выходе 
на сцену чувстве паники, допущении ошибок во 
время выступления или даже полном его провале. 
Большое влияние на успешность выступления ока-
зывает и физиологический стресс, который включа-
ет в себя такие распространенные проявления, как 
увеличение частоты пульса, тремор губ и конечно-
стей, повышенное потоотделение, мышечная зажа-
тость связок, а также ряд другие признаки, которые 
весьма разнообразны и индивидуальны в каждом 
конкретном случае [Михалева 2016]. Коммуника-
тивный стресс связан с непосредственным взаимо-
действием с большим количеством людей на всех 
этапах деятельности. Выделенные виды стресса 
послужили основой для формирования структуры 
стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей.

С учетом анализа понятий «стресс» и «стрессоу-
стойчивость» и на основе идентификации характерных 
для вокально-исполнительской деятельности видов 
стресса, определена следующая структура стрессо- 
устойчивости вокалистов-исполнителей, состоящая из 
пяти компонентов: ценностно-мотивационного, эмо-
ционально-волевого, когнитивно-технологического, 
рефлексивного, коммуникативного (табл. 4).

Пять выделенных компонентов стрессоустой-
чивости вокалистов-исполнителей образуют еди-
ную систему, каждый элемент которой играет свою 
уникальную роль, дополняя и усиливая другие. 
Ценностно-мотивационный компонент формирует 
основу стрессоустойчивости, задавая смысловую 
и эмоциональную направленность профессиональ-
ной деятельности. Эмоционально-волевой компо-
нент характеризует способность вокалиста-испол-
нителя управлять своими эмоциями и сохранять 
волевую устойчивость в стрессовых ситуациях. 
Когнитивно-технологический компонент обогаща-
ет профессиональными знаниями и навыками, что 
помогает минимизировать стресс за счет уверен-
ности в собственных возможностях. Рефлексивный 
компонент дает возможность анализировать соб-
ственные действия, извлекать уроки из стрессовых 

ситуаций и развивать адаптивные стратегии. Ком-
муникативный компонент способствует снижению 
напряжения при взаимодействии с коллегами, дири-
жером, режиссером и публикой. Развитие стрессо-
устойчивости – динамичный процесс, требующий 
осознанной работы над всеми пятью компонента-
ми. Гармоничное развитие ценностных установок, 
эмоционального самоконтроля, профессиональных 
знаний, рефлексии и навыков общения позволяет 
вокалисту-исполнителю не только справляться со 
стрессом, но и раскрывать свой творческий потен-
циал, достигая высот в профессии.

Принимая во внимание наличие специфических 
для вокалистов-исполнителей видов стресса (пси-
хоэмоционального, сценического, коммуникатив-
ного, физиологического), отметим необходимость 
сформированности высокого уровня стрессо- 
устойчивости вокалистов-исполнителей специаль-
но подобранными педагогическими средствами.

Система дополнительного профессионально-
го образования (ДПО) (Дополнительное образо-
вание… 2018) представляет собой важнейшую 
составляющую современного российского обра-
зовательного пространства. Ключевой задачей до-
полнительного профессионального образования 
является создание условий для саморазвития, са-
мореализации людей, формирование мотивации к 
непрерывному образованию. Именно личностные 
достижения слушателей как осознанные пози-
тивно значимые изменения в его мотивационной, 
когнитивной, операциональной, технологической, 
эмоционально-волевой сферах, могут рассматри-
ваться как значимый критерий качества и резуль-
тативности дополнительного профессионального 
образования. Освоение дополнительных профес-
сиональных образовательных программ позволит 
вокалисту-исполнителю развивать знания, фор-
мировать умения и навыки, приобретать опыт их 
применения в профессиональной деятельности. 

Для достижения поставленных целей нами 
была разработана модель формирования стрессо-
устойчивости вокалистов-исполнителей на основе 
системного подхода как совокупности элементов и 
связей, отражающих его наиболее важные характе-
ристики. Системный подход, являющийся основ-
ным методологическим принципом, базируется на 
утверждении, что педагогические явления и про-

Таблица 3
Виды стресса вокалистов-исполнителей

Table 3
Types of stress of vocalist-performers

ВИДЫ СТРЕССА
Психоэмоциональный Коммуникативный Сценический Физиологический

Обусловлен профессио-
нальной рефлексией до и 
после выступления, вы-
сокими требованиями к 
исполнительским и арти-
стическим навыкам, за-
висимостью от реакции 
аудитории и творческого 
коллектива

Обусловлен взаимодей-
ствием с субъектами 
творческого процесса 
при влиянии коммуника-
тивных барьеров, нега-
тивных психологических 
установок, повышенной 
психоэмоциональной воз-
бужденности

Обусловлен психическим 
напряжением, связанным с 
высокой степенью ответствен-
ности во время публичного 
выступления, необходимостью 
выполнения большого количе-
ства сценических, вокальных и 
артистических задач

Обусловлен воздей-
ствием раздражите-
лей внешнего или 
внутреннего поряд-
ка, приводящих к фи-
зическим и психиче-
ским перегрузкам
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цессы следует изучать в логике целостного рас-
смотрения всех основных компонентов деятель-
ности (потребностей, мотивов, целей, действий, 
операций, способов регулирования, контроля и 
анализа достигаемых результатов). Предложенная 
модель формирования стрессоустойчивости вока-
листов-исполнителей в системе дополнительного 
профессионального образования характеризуется 
признаками, присущими системе, – наличием си-
стемообразующих связей и отношений между со-
ставляющими ее элементами. 

Модель состоит из четырех элементов (целевого, 
содержательного, процессуального, результативного), 
выделенных на основе принципов ведущих методо-
логических подходов (системного, личностно ориен-
тированного, деятельностного, компетентностного). 
Целевой элемент модели включает цель и задачи. 
Цель модели – формирование стрессоустойчивости 
вокалистов-исполнителей – определила исследова-
тельские задачи: на основе отбора педагогических 
средств развить показатели в структуре стрессоу-
стойчивости вокалиста-исполнителя (см. рис.).

Содержательный элемент модели представлен 
комплексной программой, реализуемой в систе-
ме дополнительного профессионального образо-
вания и включающей курс повышения квалифи-
кации, тренинг и мастер-класс. Содержательный 
элемент сконструирован с опорой на позиции 
личностно ориентированного подхода (Е.В. Бон-
даревская, В.В. Сериков, И.С. Якиманская), обе-
спечивающего индивидуальный путь развития 
стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей 
с учетом индивидуальных особенностей проте-
кания психических процессов. Основой личност-
но ориентированного подхода в образовательном 
процессе являются личностные смыслы изуча- 
емого материала, его эмоциональное восприятие, 
интерес [Сериков 1999]. Личностно ориентирован-

ное обучение является внутренне мотивированной 
формой взаимодействия и сотрудничества педагога 
и обучающегося; для организации эффективного 
диалога нужно учитывать индивидуальные особен-
ности вокалистов-исполнителей: возрастные, физи-
ологические, психологические, интеллектуальные.

Акцент ставится на индивидуально-личност-
ное «продвижение, развитие обучающегося, пси-
хологическую комфортность обучения в группе, 
удовлетворенность процессом обучения» (Ивано-
ва, Осмоловская 2005). Слушатели программ ДПО 
мотивированы личными или профессиональными 
целями, они, как правило, уже имеют профессио-
нальные знания и навыки, что позволяет строить  
обучение на их предыдущем опыте. При этом груп-
пы могут быть разнородными по уровню подготов-
ки, поэтому программы ДПО должны быть гибкими 
и учитывать разный профессиональный контекст и 
потребности слушателей. Курс повышения квали-
фикации рассмотрен в исследовании как базовый 
инвариант содержательного элемента, включающий 
изучение теории и практики формирования стрес-
соустойчивости, а мастер-класс и тренинг – это ва-
риативные микропрограммы, которые по запросу 
слушателей могут проводить разные специалисты 
(опытные вокалисты-исполнители, психологи, пе-
дагоги по вокалу, режиссеры-постановщики, специ-
алисты по голосовой реабилитации, фонопеды).

Процессуальный элемент модели выделен на 
основе деятельностного подхода и включает ме-
тоды и технологии, которые используются в про-
цессе обучения. Основная позиция деятельност-
ного подхода (Л.С. Выготский, А.Н. Леонтьев, 
С.Л. Рубинштейн и др.) заключается в том, что 
«не сознание порождает деятельность, а наобо-
рот, деятельность формирует сознание» [Леонтьев 
2005]. Данный подход ориентирует на такую ор-
ганизацию образовательного процесса, когда фор-

Таблица 4
Структура и содержание стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей

Table 4
Structure and content of stress tolerance of vocalist-performers

Компоненты 
стрессоустойчивости

Показатели компонентов стрессоустойчивости

Ценностно-
мотивационный

– Положительное отношение к исполнительской деятельности;
– внутренняя мотивация, желание раскрыть свой потенциал;
– потребность в признании аудиторией и профессиональным сообществом

Эмоционально-
волевой

– Способность к управлению эмоциями и самоконтролю;
– навыки эмоциональной регуляции;
– волевые качества, выдержка и самодисциплина

Когнитивно-
технологический

– Знание стресс-факторов вокально-исполнительской деятельности;
– знание своих личностных и психофизиологических особенностей и умение фикси-
ровать симптомы стрессового состояния;
– умение применять профессиональные техники для преодоления стрессовых факторов

Рефлексивный – Способность к осознанию и самоанализу собственных эмоциональных и поведен-
ческих реакций;
– способность к критическому осмыслению опыта;
– умение корректировать собственные действия, эмоциональные реакции и установки

Коммуникативный – Способность к эмпатии и эмоциональной связи; 
– умение эффективно взаимодействовать с субъектами творческого процесса;
– навыки вербального и невербального общения
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мирование компонентов стрессоустойчивости 
вокалистов-исполнителей происходит в процес-
се активной познавательной деятельности, на-
правленной на открытие нового знания, а не его 
пассивного восприятия. Учебную деятельность в 
этом случае целесообразнее всего осуществлять в 
условиях групповой работы, при которой запуска-
ются механизмы групповой динамики, происходят 
взаимодействие и взаимовлияние членов группы. 

Во время учебного процесса слушатели приоб-
ретают опыт межличностных отношений, осваива-
ют моральные ценности и социальные нормы. Де-
ятельностный подход способствует формированию 
таких ключевых компетенций, как готовность к раз-
решению проблем, готовность к самообразованию, 
готовность к использованию информационных ре-
сурсов, готовность к социальному взаимодействию. 
Роль педагога состоит в том, чтобы преднамеренно 
создавать в ходе обучения такие практико-ориен-
тированные ситуации, которые будут способство-
вать формированию у слушателей способности к 
рефлексии, самооценке и самокритичности. Доми-
нирующими при прохождении курса повышения 
квалификации являются такие креативные мето-
ды обучения взрослой аудитории, как проблемное  
обучение, круглый стол, мозговой штурм, груп-
повое проектирование. В тренинге эффективны 
упражнения, кейсы, ролевые игры, симуляции, раз-
личные тренинговые техники. На мастер классе ве-
дущими методами служат групповое обсуждение, 
дискуссия, беседа, консультирование. В конце заня-
тий необходима «обратная связь» в виде дискуссии, 
рефлексии, дебрифинга, шеринга, анкетирования, 
мониторинга, чтобы выявить степень удовлетво-
ренности обучающихся и достижения результатов 
взаимодействия. 

Результативный элемент – развитие показателей 
внутри компонентов (ценностно-мотивационного, 
эмоционально-волевого, когнитивно-технологиче-
ского, рефлексивного, коммуникативного) стрессоу-
стойчивости вокалистов-исполнителей – направлен 
на дальнейшее совершенствование профессиональ-
ных компетенций вокалистов-исполнителей. Осно-
вой для выделения результативного элемента служит 
концепция компетентностного подхода. Дж. Равен 
трактует компетентность как «специфическую спо-
собность, необходимую для эффективного выполне-
ния конкретного действия в конкретной предметной 
области и включающую особого рода предметные 
навыки, способы мышления, а также понимание от-
ветственности за свои действия» [Равен 2002]. 

Выводы
Наличие компетенции стрессоустойчивости 

связано с успешностью и эффективностью дея-
тельности вокалиста-исполнителя в своей профес-
сиональной области. При этом компетенция – это 
компонент потенциального качества, а компетент-
ность есть динамическое качество специалиста, ха-
рактеристика актуального или реального качества, 
формируемого по мере накопления опыта в соот-
ветствующей профессиональной деятельности. 

В процессе реализации модели формирования 
стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей 
в системе дополнительного профессионального 
образования должны быть созданы определен-
ные условия для формирования положительной 
мотивации (создание комфортной среды для обу- 
чения; учет личностных особенностей и интересов; 
признание профессиональных и личностных дости-
жений и т. п.) и развития личной образовательной 
среды (применение личного опыта вокалистов-ис-
полнителей, саморефлексия, самопознание и т. п.). 

Рис. Модель формирования стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей 
в системе дополнительного профессионального образования

Fig. Model of formation of stress resistance of vocalists-performers in the system of additional professional education



105

Соловова Н.В., Суханкина Н.В. 
Модель формирования стрессоустойчивости вокалистов-исполнителей в системе дополнительного 
профессионального образования

Материалы исследования
Арутюнова 2013 – Арутюнова А.Б. Совершенствование профессиональной подготовки эстрадного исполнителя 
(вокалиста) на современном этапе: автореф. дис. ... канд. пед. наук. Москва, 2013. 23 с. URL: https://www.dissercat.
com/content/sovershenstvovanie-professionalnoi-podgotovki-estradnogo-ispolnitelya-vokalista-na-sovremennom-etape.
Дополнительное образование… 2018 – Дополнительное образование: менеджмент образовательных услуг: 
учебник для бакалавриата / под ред. А.П. Панфиловой, П.А. Бавиной. Москва: Проспект, 2018. 432 с.
Иванова, Осмоловская 2005 – Иванова О.Е., Осмоловская И.М. Личностно-ориентированное обучение: 
хрестоматия. Москва: Современный гуманитарный университет, 2005. 263 с.
Калугина 2011 – Калугина Н.А. Психолого-педагогическая подготовка студентов музыкальных специализаций 
в вузе: автореф. дис. … д-ра пед. наук. Москва, 2011. 50 с. URL: https://www.dissercat.com/content/psikhologo-
pedagogicheskaya-podgotovka-studentov-muzykalnykh-spetsializatsii-v-vuze.

Библиографический список
Giddens, Barron, Byrd-Craven, Clark K., Winter A. 2013 – Giddens C.L., Barron K.W., Byrd-Craven J., Clark Keith F.,  
Winter A. Scott. Vocal Indices of Stress: A Review // Journal of Voice. 2013. Vol. 27, no. 3. Р. 390e21–390e29. DOI: 
https://doi.org/10.1016/j.jvoice.2012.12.010.
Kiik-Salupere, Ross 2020 – Kiik-Salupere V., Ross J. How Professional and Student Singers Cope with Performance 
Anxiety // The Routledge Companion to Interdisciplinary Studies in Singing. New York, 2020. Р. 241–252. DOI: http://
doi.org/10.4324/9781315162607-20.
Phyland, Thibeault, Benninger et al. 2013 – Phyland D.J., Thibeault S.L., Benninger M.S. et al. Perspectives on the Impact 
on Vocal Function of Heavy Vocal Load Among Working Professional Music Theater Performers // Journal of Voice. 
2013. Vol. 27, no. 3. P. 390e31–390e39. DOI: http://doi.org/10.1016/j.jvoice.2012.12.003.
Леонтьев 2005 – Леонтьев А.А., Леонтьев Д.А., Соколова Е.Е. Деятельность, сознание, личность: монография. 
Москва: Смысл, 2005. 431 с.
Немыкина, Саргина 2013 – Немыкина И.Н., Саргина И.В. Эстрадная стрессоустойчивость как профессионально-
значимое качество вокалиста // Педагогика и психология образования. 2013. № 2. С. 92–96. URL: https://
cyberleninka.ru/article/n/estradnaya-stressoustoychivost-kak-professionalno-znachimoe-kachestvo-vokalista.
Михалева 2016 – Михалева А.А. Исследование влияния исполнительской тревоги на профессиональное мастерство 
вокалистов // Акмеология. 2016. № 2. С. 109–113. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/issledovanie-vliyaniya-
ispolnitelskoy-trevogi-na-professionalnoe-masterstvo-vokalistov.
Равен 2002 – Равен Дж. Компетентность в современном обществе: выявление, развитие, реализация. Москва: 
Когито-Центр, 2002. 258 с.
Сериков 1999 – Сериков В.В. Образование и личность. Теория и практика проектирования педагогических систем. 
Москва: Логос, 1999. 272 с.
Цыпин 2014 – Цыпин Г.М. Сценическое волнение и другие аспекты психологии исполнительской деятельности. 
Москва: Музыка, 2014. 128 с.

References
Giddens, Barron, Byrd-Craven, Clark K., Winter A. 2013 – Giddens C.L., Barron K.W., Byrd-Craven J., Clark Keith F., 
Winter A. Scott. Vocal Indices of Stress: A Review. Journal of Voice, volume 27, no. 3, pp. 390e21–390e29. DOI: https://
doi.org/10.1016/j.jvoice.2012.12.010.
Kiik-Salupere, Ross 2020 – Kiik-Salupere V., Ross J. (2020) How Professional and Student Singers Cope with Performance 
Anxiety. In book: The Routledge Companion to Interdisciplinary Studies in Singing. New York, pp. 241–252. DOI: http://
doi.org/10.4324/9781315162607-20.
Phyland, Thibeault, Benninger et al. 2013 – Phyland D.J., Thibeault S.L., Benninger M.S. et al. Perspectives on the Impact 
on Vocal Function of Heavy Vocal Load Among Working Professional Music Theater Performers. Journal of Voice, 2013, 
volume 27, no. 3, pp. 390e31–390e39. DOI: http://doi.org/10.1016/j.jvoice.2012.12.003.
Leontiev A., Leontiev D., Sokolova 2005 – Leontiev A.A., Leontiev D.A., Sokolova E.E. (2005) Activity, consciousness, 
personality: monograph. Moscow: Smysl, 431 p. (In Russ.)
Nemykina, Sargina 2013 – Nemykina I.N., Sargina I.V. (2013) Stage stress-resistance as a professionally important skill 
of a singer. Pedagogy and Psychology of Education, no. 2, pp. 92-96. Available at: https://cyberleninka.ru/article/n/
estradnaya-stressoustoychivost-kak-professionalno-znachimoe-kachestvo-vokalista. (In Russ.)
Mikhaleva 2016 – Mikhaleva A.A. (2016) Research of influence of performance anxiety on vocalists’ professional 
technical mastery. Acmeology,  no. 2, pp. 109–113. Available at: https://cyberleninka.ru/article/n/issledovanie-vliyaniya-
ispolnitelskoy-trevogi-na-professionalnoe-masterstvo-vokalistov; https://elibrary.ru/item.asp?id=27456970. EDN: https://elibrary.ru/xcvwfb. 
Mikhaleva 2016 – Mikhaleva A.A. (2016) Research of influence of performance anxiety on vocalists’ professional 
technical mastery. Akmeologiya, no. 2, pp. 109–113. Available at: https://cyberleninka.ru/article/n/issledovanie-vliyaniya-
ispolnitelskoy-trevogi-na-professionalnoe-masterstvo-vokalistov. (In Russ.)
Raven 2002 – Raven J. (2002) Competence in Modern Society. Its Identification, Development and Release. Moscow: 
Kogito-Tsentr, 258 p. Available at: https://www.litres.ru/book/dzhon-raven/kompetentnost-v-sovremennom-obschestve-
vyyavlenie-razvitie-i-r-180004/; https://elibrary.ru/item.asp?id=20240189. EDN: https://elibrary.ru/raxvcb. (In Russ.)
Serikov 1999 – Serikov V.V. (1999) Education and personality. Theory and practice of designing pedagogical systems. 
Moscow: Logos, 272 p. Available at: http://library.lgaki.info:404/2021/Сериков%20В.%20В_Образование%20и%20
личность.pdf. (In Russ.)
Tsypin 2014 – Tsypin G.M. (2014) Stage fright and other aspects of the psychology of performing activity. Moscow: Muzyka, 
128 p. (In Russ.)



106
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 106–111
2025, vol. 31, no. 2, pp. 106–111

 DOI: 10.18287/2542-0445-2025-31-2-106-111
Научная  статья

УДК 371
Дата поступления: 05.02.2025

рецензирования: 07.03.2025
принятия: 02.06.2025

Особенности обучения музыкальному искусству Китая 
в российских школах

Чэнь Цзяхуэй
Российский университет дружбы народов имени Патриса Лумумбы, г. Москва, Российская Федерация

E-mail: 605790866@qq.com. ORCID: http://orcid.org/0009-0009-1691-9330

Аннотация: Актуальность статьи обусловлена тенденциями к углублению взаимодействия России и Китая 
в различных направлениях, в том числе в таких областях, как культура и образование. Статья посвящена 
исследованию проблемы особенностей обучения музыкальному искусству Китая в российских школах.  
В статье применяются культурно-исторический, теоретический, и междисциплинарные методы исследования. 
Рассматриваются основные подходы и методы преподавания китайской музыки, а также выявляются ключевые 
аспекты культурного взаимодействия между Россией и Китаем в процессе музыкального образования. Особое 
внимание уделяется специфике восприятия и интерпретации традиционной китайской музыкальной культуры 
в условиях российского образовательного пространства. Исследуются возможности интеграции элементов 
китайского музыкального искусства в школьную программу, способствующие развитию межкультурной 
компетенции учащихся. Автором рассматриваются существующие на сегодняшний день программы по предмету 
«Музыка» с точки зрения присутствующих в них компонентов, раскрывающих особенности музыкального 
искусства стран дальнего зарубежья. В результате исследования устанавливается, что в контексте глобализации 
и стремления к расширению международного сотрудничества изучение культурного наследия Китая, в частности 
его музыкального искусства, становится важным элементом формирования всесторонне развитой личности. 
Интеграция элементов китайской музыкальной культуры в образовательный процесс способствует не только 
расширению кругозора учащихся, но и развитию их способности к межкультурному диалогу. Рассмотрение 
методических аспектов преподавания китайской музыки в российских школах требует учета специфики восприятия 
традиционной китайской музыкальной культуры российскими учащимися. Перспективы исследования связаны 
с разработкой практических рекомендаций для педагогов, стремящихся интегрировать элементы китайской 
музыкальной культуры в свою работу. 
Ключевые слова: музыкальное искусство; Россия; Китай; китайская музыка; методы; обучение.
Цитирование. Цзяхуэй Чэнь. Особенности обучения музыкальному искусству Китая в российских школах //  
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология Vestnik of Samara University. History, 
pedagogics, philology. 2025. Т. 31, № 2. С. 106–111. DOI: http://doi.org/10.18287/2542-0445-2025-31-2-106-111.
Информация о конфликте интересов: автор заявляет об отсутствии конфликта интересов.

© Цзяхуэй Чэнь, 2025
Чэнь Цзяхуэй – аспирант дневного отделения первого года обучения по направлению «Общая педагогика, история педагогики 
и образования», Университет дружбы народов имени Патриса Лумумбы, 117198, Российская Федерация, г. Москва,  
ул. Миклухо-Маклая, 6.

Scientific  article
Submitted: 05.02.2025

Revised: 07.03.2025
Accepted: 02.06.2025

Peculiarities of teaching Chinese musical art in Russian schools
Chen Jiahui

Peoples’ Friendship University of Russia named after Patrice Lumumba, Moscow, Russian Federation
E-mail: 605790866@qq.com. ORCID: http://orcid.org/0009-0009-1691-9330

Abstract: The relevance of the article is conditioned by the tendencies to deepen cooperation between Russia and China 
in various directions, including such areas as culture and education. The article is devoted to the research of the problem 
of peculiarities of teaching Chinese musical art in Russian schools. The article applies cultural-historical, theoretical, and 
interdisciplinary research methods. The main approaches and methods of teaching Chinese music are considered, and 
the key aspects of cultural interaction between Russia and China through the prism of music education are revealed. The 
author pays special attention to the specifics of perception and interpretation of traditional Chinese musical culture in 
the conditions of the Russian educational space. The article explores the possibilities of integrating elements of Chinese 
musical art into the school curriculum, contributing to the development of intercultural competence of students. The 
author considers the current programs in the subject ‘Music’ from the point of view of the components present in them, 
revealing the features of the musical art of non-CIS countries. As a result of the study it is established that in the context 
of globalization and the desire to expand international cooperation, the study of Chinese cultural heritage, in particular, its 
musical art, becomes an important element in the formation of a comprehensively developed personality. The integration 
of elements of Chinese musical culture into the educational process contributes not only to the expansion of students’ 
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Введение 
Цель исследования: осмысление особенностей 

и перспектив обучения музыкальному искусству 
Китая в российских школах. Задачи исследования: 
выявление основных проблем в области обуче-
ния музыкальному искусству Китая в российских 
школах; поиск целесообразных методов обучения. 
Проблема исследования определяется существу-
ющей на сегодняшний день недостаточной глу-
биной ознакомления учащихся российских обще-
образовательных школ с китайской музыкальной 
культурой. 

Актуальность исследования. В настоящее вре-
мя содружество России и Китая является одним 
из важнейших стратегических партнерств в мире. 
Взаимодействие двух стран охватывает широкий 
спектр областей, включающих как политические 
и экономические, так и культурные и образова-
тельные направления. Китай сегодня – один из 
ведущих партнеров России на международной 
арене. Культурным и, в частности, музыкальным 
традициям России в Китае уделяется большое 
внимание: в школах изучается наследие выда- 
ющихся русских композиторов, с большим успе-
хом проходят инструментальные концерты рус-
ской музыки, необычайной популярностью поль-
зуются балеты и оперы. Данный процесс является 
взаимообратным: «В российском культурном про-
странстве проявляется тенденция к ознакомлению 
с творчеством китайских творческих коллективов: 
симфонических оркестров, хоров, исполнителей 
китайской народной оперы. Растет посещение 
россиянами выставок декоративно-прикладного 
искусства Китая, представлений народной китай-
ской оперы» [Тагильцева, Шестова 2023, с. 67]. 
Музыкальное искусство Китая изучается сегодня 
и в российских школах, что имеет важное культур-
ное значение. 

Российское образование XXI века направлено не 
только на овладение учащимися необходимыми зна-
ниями и умениями, но прежде всего на воспитание 
разносторонне развитой, грамотной, самостоятель-
ной личности, обладающей широким кругозором, 
уважающей национальные и культурные традиции 
как своей страны, так и других стран мира. В этой 
связи обучение музыкальному искусству Китая в 
российских школах способствует достижению од-
новременно нескольких значимых целей: 

– культурному обогащению подрастающего 
поколения. Китайская музыка обладает богатой 
историей (древняя китайская музыкальная тради-
ция на сегодняшний день насчитывает около вось-
ми тысячелетий). Чрезвычайно широк жанровый 
спектр, представленный традиционными народ-
ными мелодиями, оперой, инструментальными 
и вокальными (камерными и хоровыми) сочине-
ниями. Знакомясь с музыкальными традициями 
Китая, современные школьники учатся лучше и 
глубже понимать и ценить культуру другого наро-
да. Важно отметить, что при всей сопряженности 
с западными музыкальными достижениями музы-
ка Китая отличается самобытностью, насыщен-
ностью национальным колоритом, что открывает 
перед учениками новые горизонты восприятия 
ритма и интонации, расширяет их музыкальный 
кругозор;

– развитию межкультурной коммуникации  
(в эпоху глобализации каждому современному чело-
веку важно уметь общаться и сотрудничать с пред-
ставителями различных культур) знание китайской 
музыки, отражающей особенности национального 
самосознания, мироощущения и философских воз-
зрений китайского народа, способствует лучшему 
пониманию китайского менталитета;

– формированию креативности и нестандарт-
ного мышления, так как ладовые особенности ки-
тайской музыки, звучание старинных музыкаль-
ных инструментов, таких как пипа, эрху, гучжэн, 
достаточно далеки от европейской музыкальной 
культуры и непривычных российским школьни-
кам; 

– установлению межпредметных связей. Ки-
тайская музыка тесно связана с историей и геогра-
фией региона (сочинения в синьцзянском стиле,  
в стиле Хань, в стиле Юго-Восточной Азии). По-
стигая особенности китайской музыкальной куль-
туры, школьники России больше узнают о прошлом 
Китая, регионах, традициях и обычаях. Кроме того, 
интерес к китайской культуре может мотивировать 
школьников изучать китайский язык.

Таким образом, включение элементов китай-
ского музыкального искусства в уроки музыки в 
российских школах способствует всестороннему 
развитию учащихся (что соответствует требова-
ниям Федерального государственного образова-
тельного стандарта (ФГОС), углубляет их куль-
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турные познания и готовит к успешной жизни в 
многонациональном обществе, в связи с чем на 
первый план выходят вопросы грамотного и про-
фессионального педагогического подхода к обуче-
нию музыкальному искусству Китая в российских 
школах, нахождения оптимальных и эффективных 
средств, способов и методов обучения. 

Степень научной разработанности пробле-
мы. Китайская музыка достаточно полно изучает-
ся в современном российском научном простран-
стве. На  сегодняшний день число исследований 
на данную тематику на русском языке исчисля-
ется сотнями. Между тем трудов, охватывающих 
проблему преподавания музыки Китая в россий-
ских школах, сравнительно немного. В их числе 
следует выделить педагогические идеи о нахож-
дении «точек соприкосновения» в российской и 
китайской педагогике (Н.Е. Боревской), развитии 
творческого потенциала обучающихся в различ-
ных видах музыкальной деятельности (Л.Ю. Лы-
жина, М.С. Осеннева, Чж. Наньнань, Н.Г. Тагиль-
цева, А.И. Шестова, Л.В. Матвеева и др.). Таким 
образом, можно отметить противоречие между 
значимостью изучения проблемы обучения музы-
кальному искусству Китая в российских общеоб-
разовательных школах и недостаточностью такого 
рода исследований.

Основная часть
В контексте урока музыки в российской обще-

образовательной школе не представляется воз-
можным в полной мере говорить об освоении 
китайской музыки. Современные учебные про-
граммы по предмету «музыка» предполагают ско-
рее ознакомление с музыкальной культурой Китая. 
Как справедливо отмечает Ян Бо, «в программах 
по предмету “Музыка” для российских общеоб-
разовательных школ предложены различные пути 
приобщения младших школьников к музыкальной 
культуре других народов в опоре на идеи Б.В. Аса-
фьева и Д.Б. Кабалевского о сходстве и различии 
музыки разных народов, наличии у каждого наро-
да своего “музыкального языка”. Однако эти идеи 
не конкретизированы применительно к музыкаль-
ной культуре Китая, которая вплоть до недавнего 
времени не находила отражения в содержании 
общего музыкального образования российских 
школьников» (Ян Бо 2023, с. 3). 

В конце XX – начале XXI в. были разработаны 
и в дальнейшем скорректированы в соответствии 
с требованиями ФГОС новых поколений образо-
вательные программы по предмету «Музыка»,  
в которых уделяется внимание знакомству школь-
ников с музыкой народов мира. В частности,  
в программе «Музыка» для 1–4 классов (Г.П. Сер-
геева, Е.Д. Критская, Т.С. Шмагина) выделяется 
задача воспитания «уважения к истории, традици-
ям, музыкальной культуре разных народов мира на 
основе постижения учащимися музыкального ис-
кусства во всем многообразии его форм и жанров» 

(Сергеева, Критская, Шмагина 2017, с. 3). Основ-
ное содержание курса представлено следующими 
содержательными линиями: «Музыка в жизни че-
ловека», «Основные закономерности музыкаль-
ного искусства» и «Музыкальная картина мира». 
Каждая из данных линий может рассматриваться 
применительно к музыкальному искусству Китая, 
основной же в данном ракурсе является линия 
«Музыкальная картина мира». Авторы указыва-
ют на «интонационное богатство музыкального 
мира», «народное и профессиональное музыкаль-
ное творчество разных стран мира», «многообра-
зие этнокультурных, исторически сложившихся 
традиций» (Сергеева, Критская, Шмагина, 2017, 
с. 10). Между тем, отметим, что тематический 
план программы не включает в себя темы, непо-
средственно направленные на ознакомление с 
музыкальной культурой Китая, раскрытие темы 
происходит в наполнении уроков соответствую-
щим музыкальным и смысловым контекстом. Про-
грамма «Музыка» В.В. Алеева, Т.И. Науменко и  
Т.Н. Кичак [Алеев, Науменко, Кичак 2019] вклю-
чает в себя ряд тем, знакомящих школьником с 
музыкальной культурой как России, так и стран 
ближнего и дальнего зарубежья. Основой упор де-
лается на изучении национальных музыкальных 
стилей, при этом собственно на Китай авторы не 
указывают. 

Таким образом, можно сделать вывод, что те-
матические уроки, посвященные музыкальному 
искусству Китая, разрабатываются и внедряются по 
инициативе учителей музыки, что обусловлено инте-
ресом учащихся к древним традициям Поднебесной, 
красотой и самобытностью музыки Китая (отметим, 
что термин «музыка» в китайском языке, обознача- 
ющийся как «юэ́» (樂 (乐), определяет не только 
музыку как таковую, но и все гармоничное, изящное 
и прекрасное, сотворенное человеком), а также со-
временной политической и культурной ситуацией,  
в которой содружество России и Китая занимает 
важную позицию. 

Разработки уроков, посвященных музыкально-
му искусству Китая, находят свое применение не-
посредственно в учебном процессе. Кроме того, 
благодаря широкому распространению сети Ин-
тернет в России современные учителя имеют воз-
можность знакомиться с наработками своих кол-
лег. Многие из уроков и методических разработок, 
представленных в сети Интернет, отличают такие 
качества, как высокая информативность, креатив-
ность, содержательность и разносторонняя пода-
ча материала. Обращаясь к теме музыки Китая, 
учителя используют принципы синтеза искусств, 
обращая внимание обучающихся на взаимосвязь 
музыкального, изобразительного и литературного 
искусств (благодаря чему, например, выявляются 
глубинные связи китайской музыки с националь-
ной поэзией), подкрепляют текстовое (словесное) 
наполнение уроков изображениями музыкальных 
инструментов Китая, фотографиями местности, 
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национальных костюмов и др. Л.В. Матвеева от-
мечает: «Ситуация с обращением к китайской му-
зыке в общеобразовательных школах России начи-
нает изменяться в связи с внедрением Примерных 
рабочих программ “Музыка” для 1–4 и 5–9 клас-
сов модульного типа. Данные программы разрабо-
таны Институтом стратегии развития образования 
Российской академии образования в соответствии 
с ФГОС НОО и ФГОС ООО 2021 г. Содержание 
предмета “Музыка” в 1–4 классах структурно 
представлено восемью модулями (тематически-
ми линиями), в их числе – Модулем № 3 “Музыка 
народов мира”. Модульный принцип составления 
программы допускает перестановку блоков. Для 
составления рабочей программы учителям пред-
лагается использовать “Конструктор рабочих про-
грамм” (бесплатный онлайн-сервис для быстрого 
создания рабочих программ по учебным предме-
там, удобный в работе, понятный и простой при 
использовании)» [Матвеева, Ян Бо, Лыжина 2022, 
с. 52]. 

Можем выделить две основные проблемы в об-
ласти обучения музыкальному искусству Китая в 
российских школах: ограниченность времени, от-
веденного на ознакомление с музыкальной культу-
рой зарубежных стран, и необходимость выбора 
наиболее эффективных методов обучения; прак-
тическое отсутствие привлечения в образователь-
ный процесс носителей китайской культуры. По-
следний фактор представляется значимым ввиду 
сложности понимания русскими специалистами 
глубинных пластов самобытной китайской наци-
ональной традиции. 

Проблема обучения музыкальному искусству 
Китая в российских школах выявляется уже на 
уровне терминологии. «Обучение» является од-
ним из ключевых понятий дидактики и предмет-
ных методик. В педагогическом словаре пред-
ставлены традиционные определения обучения: 
«процесс передачи и усвоения знаний, умений, 
навыков деятельности, основное средство подго-
товки человека к жизни и труду; совместная целе-
направленная деятельность учителя и учащихся, 
в ходе которой осуществляется развитие лично-
сти, ее образование и воспитание»: «учение –  
развитие знаний, умений, навыков, привычек 
обучающегося – развитие его опыта» (Новиков 
2013, с. 145). Таким образом, в основу обучения 
музыкальному искусству Китая заложено полу-
чение знания. Нельзя ограничиваться на уроках 
музыки только слушанием музыкальных произ-
ведений китайских композиторов – необходима 
передача учащимся знаний об истории музыки 
Китая, ее гармонических и мелодических особен-
ностях, биографических сведений об авторах со-
чинений, музыкальных инструментах.

Поиск и внедрение целесообразных методов 
обучения на протяжении веков оставался одной из 
значимых проблем педагогики. В советской дидак-
тике широкое распространение получила класси-

фикация методов обучения по источникам приоб-
ретения знаний, умений и навыков, разработанная 
Д.О. Лордкипанидзе, Е.И. Голант, Н.М. Верзили-
ным и др., выделяющими три группы методов обу- 
чения: словесные – рассказ, беседа, объяснение, 
лекция, работа с книгой; наглядные – демонстра-
ция реальных или изображенных объектов; прак-
тические – различные упражнения, творческие и 
др. работы, практикумы. Использование этих ме-
тодов в процессе обучения музыкальному искус-
ству Китая в российских школах доказывает свою 
эффективность. 

Общепедагогические методы в этой связи яв-
ляются одними из ключевых. Большое значение 
имеет словесный метод: учитель рассказыва-
ет учащимся о древней китайской музыкальной 
традиции, воздействии музыкальных традиций 
Среднего Востока, Центральной и Южной Азии, 
Юго-Восточной Азии, элементах музыки наро-
дов, входивших в состав китайского государства 
(уйгуров, тибетцев, монголов, чжурчженей, мань-
чжуров и др.). Здесь же возможно и применение 
наглядных методов: показ карты современного и 
Древнего Китая, костюмов указанных националь-
ных меньшинств. По окончании прослушивания 
музыкальных произведений применяются словес-
ные методы (беседа, дискуссия). Не менее значим 
и практический метод, сводящийся не к вокаль-
ному освоению произведения китайского автора,  
а к пластическому интонированию под музыку, 
ритмическим движениям.  

Находят применение методы музыкального 
образования, разработанные Д.Б. Кабалевским, 
Л.В. Горюновой, Э.Б. Абдуллиным и Е.В. Никола-
евой. В частности, на уроках, посвященных музы-
кальному искусству Китая, важен метод активного 
слушания. 

На уроках музыки в начальных классах обще-
образовательной школы обучающиеся учатся на-
ходить сходство и различия музыкальных произ-
ведений. Уделяется внимание детским альбомам 
в творчестве российских, западноевропейских 
и китайских композиторов (П.И. Чайковский, 
В.И. Ребиков, Р. Шуман, Ш. Дин). Целесообраз-
но сравнить отдельные пьесы («Игра в лошадки» 
П.И. Чайковского и «Скакалка» Ш. Дина и др.). 
Интересным опытом работы может стать выяв-
ление особенностей детской музыки, написанной 
русским композитором на «китайскую» тематику. 
Такова, например, пьеса Siao-pa-soh из альбома 
В.И. Ребикова «Вокруг света» (главенство пента-
тоники). Сравнение музыки с другими видами ис-
кусства позволяет изучить особенности китайской 
живописи (Шень Чжоу «Возвышенная Гора Лу», 
«Чистый Разговор среди Гор и Рек»; Ву Гуанч-
жун «Древний город Цзяохэ», «Зимнее Солнце» 
и др.). В процессе такого сравнения выявляются 
важнейшие качества музыки Китая, такие как ме-
лодичность, звукоизобразительность, зависимость 
ритмического рисунка от образной составляющей. 
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Традиционная поэзия Китая, известная на про-
тяжении трех тысячелетий, разделена на «ши»  
(詩), «цы» (詞), «цюй» (曲) и «фу» (賦). С начала 
XX века существует развитая поэзия, основанная 
на западной традиции. Здесь также можно про-
вести аналогию с музыкальным искусством: на-
пример, прослушать старинную, традиционную 
китайскую музыку, а затем – фортепианные про-
изведения (жанр фортепианной музыки является 
сравнительно новым в музыкальном искусстве 
Китая) и выявить влияние европейской музыкаль-
ной культуры. Сравнение музыки с жизненными 
явлениями и событиями в жизни человека пред-
полагает выбор учителем музыкальных произве-
дений, соответствующих образному миру детства. 
Одним из таких сочинений могут стать широко из-
вестные в Китае фортепианные вариации «Ва-ха-
ха» современного композитора Ши Фу (в тради-
ции Китая «Ва-ха-ха» представляет образ детского 
смеха). 

В российских школах в последние годы про-
водятся различного рода мероприятия, посвящен-
ные культуре Китая, например «День китайского 
языка в Москве» в школе № 548 в Царицыно, в 
рамках совместного проекта «Написано в небе: 
моя китайская история». На таких мероприятиях 
реализуется системно-деятельностный подход по-

средством практического освоения школьниками 
элементов художественной культуры Китая: рисо-
вание тушью иероглифов, изготовление традици-
онных вееров и др.

Заключение
Интерес к музыкальному искусству Китая в 

российских школах – это осознанная необходи-
мость, продиктованная задачами всесторонне-
го развития личности, расширения ее кругозора 
и углубления культурных познаний учащихся. 
Знакомство с музыкальной культурой Китая, с ее 
богатейшей историей и уникальными традиция-
ми способствует формированию толерантности 
и готовности к межкультурному диалогу. Од-
нако, несмотря на позитивные тенденции, про-
цесс обучения музыкальному искусству Китая в 
российских школах требует дальнейшего совер-
шенствования. Важно внедрять специализиро-
ванные методические разработки, адаптирован-
ные к российским образовательным стандартам 
и учитывающие особенности восприятия китай-
ской музыки российскими школьниками. Сле-
дует также повышать квалификацию учителей 
музыки, обеспечивая их знаниями и навыками, 
необходимыми для грамотного и эффективного 
преподавания. 
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Аннотация: В статье рассматривается роль педагогического дизайна в проектировании образовательной 
траектории обучающихся. Обоснована необходимость применения данной технологии при организации 
профориентационной работы в общеобразовательном учреждении с целью выстраивания осознанной 
индивидуальной образовательной траектории обучающимися. Выделены условия, влияющие на выбор дальнейшей 
траектории со стороны обучающихся общеобразовательных учреждений. Рассмотрено понятие «педагогический 
дизайн» с точки зрения разных научных подходов, определены различия в применении данной технологии в 
отечественной и зарубежной системах образования. На основе проведенного анализа визуализирована траектория 
получения образования обучающимися в системе отечественного образования. Определена необходимость 
эффективной поддержки самостоятельной учебной деятельности обучающихся со стороны педагогов как одного 
из ключевых факторов повышения результативности образовательного процесса. В результате теоретического 
исследования предложен механизм профориентационной работы в условиях общеобразовательного учреждения 
с применением конкретной модели педагогического дизайна ADDIE. Описаны особенности работы на каждом 
из пяти этапов применения данной модели: этапа анализа (analysis), проектирования (design), разработки 
(development), реализации (implementation), оценки (evaluation). Модель имеет цикличный характер, что 
позволяет применять ее в ходе педагогической деятельности неограниченное количество раз с учетом доработок 
«слабых» элементов выстроенной модели или системы. Практико-ориентированным результатом работы явилась 
визуализации индивидуальной образовательной траектории, которая поможет педагогическим работникам в 
организации профориентационной деятельности.
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Abstract: The article considers the role of pedagogical design in designing the educational trajectory of students. The 
necessity of using this technology in organizing career guidance work in a general educational institution in order to 
build a conscious individual educational trajectory for students is substantiated. The conditions influencing the choice of 
a further trajectory by students of general educational institutions are identified. The concept of «pedagogical design» is 
considered from the point of view of different scientific approaches, the differences in the application of this technology in 
the domestic and foreign education systems are determined. Based on the analysis, the trajectory of obtaining education by 
students in the domestic education system is visualized. The need for effective support of independent learning activities 
of students by teachers as one of the key factors in increasing the effectiveness of the educational process is determined. 
As a result of the theoretical study, a mechanism for career guidance work in a general educational institution using a 
specific model of pedagogical design ADDIE is proposed. The features of work at each of the five stages of applying this 
model are described: the stage of analysis, design, development, implementation, evaluation. The model has a cyclical 
nature, which allows it to be used in the course of pedagogical activity an unlimited number of times, taking into account 
the modifications of the «weak» elements of the constructed model or system. The practice-oriented result of the work 
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Введение
В последние годы в системе образования воз-

никла потребность в разработке и применении 
педагогической технологии, способной учесть 
особенности развития современных детей, акцен-
тируя внимание на их сильных сторонах и коррек-
тируя непроработанные аспекты их образователь-
ной подготовки.

Изменения в системе образования, характери-
зующиеся переходом от традиционных предмет-
но-ориентированных компетенций к развитию 
универсальных, вызывают необходимость поиска 
и внедрения новых эффективных технологий, по-
зволяющих оптимизировать профориентацию и 
выстраивать индивидуальную образовательную 
траекторию обучающихся общеобразовательных 
учреждений. В условиях цифровизации коммуни-
кативно-информационной среды возрастает роль 
образовательных инструментов, которые расши-
ряют возможности для гибкого и индивидуализи-
рованного подхода к обучению.

Целью исследовательской работы явился тео-
ретический анализ педагогического дизайна как 
технологической основы проектирования образо-
вательной траектории обучающихся. Доказана не-
обходимость ранней профориентационной работы 
с обучающимися общеобразовательных учрежде-
ний для дальнейшего выстраивания их индиви-
дуальной образовательной траектории с учетом 
осознанности выбора.

Основная часть
Система образования и учебно-воспитатель-

ный процесс находятся в постоянном развитии 
под воздействием исторических событий и соци-
альных трансформаций. Вопросы о содержании 
образования, то есть о том, чему учить подрас-
тающее поколение, всегда были актуальны. В со-
временных условиях ученые и практики все чаще 
фокусируются на методах обучения, стремясь 
адаптировать их к запросам времени и особенно-
стям окружающей среды. В частности, в условиях 
избытка технических средств и доступности ин-
формационного и визуального контента возникает 
необходимость изучения эффективности различ-
ных образовательных технологий. 

Современный процесс обучения ориентирован 
на формирование у обучающихся способности 
самостоятельного планирования и контроля обра-
зовательной деятельности, что повышает требова-

ния к качеству и проектированию учебных заня-
тий со стороны педагога. Эффективная поддержка 
самостоятельной учебной деятельности становит-
ся ключевым фактором повышения результатив-
ности образовательного процесса. В свете этих 
тенденций наблюдается переоценка значимости 
педагогического дизайна как современной образо-
вательной технологии.

Возникновение педагогического дизайна как 
технологии было обусловлено необходимостью 
быстрого обучения большого количества людей 
выполнению сложных технических задач в США в 
годы Второй мировой войны (Чернобай, Ефимова, 
Корешникова, Давлатова 2022). Первыми, кто упо-
требил термин «педагогический дизайн» в своих 
исследованиях, стали Роберт Милс Ганье и Роберт 
Глейзер во второй половине XX века [Такушевич 
2015; Dick 1987]. Р. Ганье сформулировал основ-
ные принципы педагогического дизайна, среди 
которых: привлечение внимания, объяснение за-
дач и целей обучения, формирование мотивации и 
другие. Р. Глейзер, в свою очередь, предложил раз-
работку системы критериально-ориентированного 
оценивания, где важно было не только успешное 
выполнение заданий, но и степень самостоятель-
ности при их выполнении.

В нашей стране изучению технологии педагоги-
ческого дизайна посвящены работы исследовате-
лей А.П. Грецовой (Грецова 2016), Е.В. Абызовой 
[Абызова 2010], К.Г. Кречетникова [Кречетников 
2024], А.Ю. Уварова [Уваров 2003] и др. В систему 
образования Российской Федерации термин вошел 
в начале 2000-х годов в контексте реализации про-
екта, нацеленного на оптимизацию образователь-
ных технологий, и означал внедрение инновацион-
ного подхода при организации учебного процесса, 
ориентированного на формирование эффективной 
образовательной модели [Курносова 2011].

Анализируя подходы к интерпретации понятия, 
можно говорить о том, что общепринятым является 
определение, данное М. Мерриллом, Л. Дрейком, 
М. Лейси и Дж. Праттом, согласно которому педа-
гогический дизайн понимается как научная дисци-
плина, занимающаяся разработкой эффективных, 
рациональных и комфортных способов, методов 
и систем обучения, которые могут быть использо-
ваны в сфере профессиональной педагогической 
практики [Merrill, Drake, Lacy, Pratt 1996].

Значимым в изучении рассматриваемой педаго-
гической технологии является исследование, про-
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веденное в 2019 году учеными Р. Бодили, Х. Лири 
и Р. Вест. Их анализ более 40 тысяч статей, опубли-
кованных с 2007 года, выявил, что педагогический 
дизайн является глобальной сферой исследова-
ний, однако существует недостаток взаимосвязей 
между отдельными исследованиями [Bodily, Leary, 
West 2019].

В современном образовании педагогический 
дизайн все чаще становится неотъемлемой частью 
преподавания. Сравнительный анализ отечествен-
ных и зарубежных подходов к его использованию 
показывает, что зарубежные исследования акцен-
тируют внимание на технологических аспектах и 
создании моделей, в то время как в российских 
исследованиях приоритет отдается определению 
самого понятия педагогического дизайна и его со-
ставляющих (Уваров 2003). Тем не менее анализ 
российских исследований показал, что отмечается 
недостаток работ, доказывающих эффективность 
применяемых моделей, несмотря на их использо-
вание в педагогической практике [Абызова 2010].

Изучение различных подходов к пониманию 
сути понятия «педагогический дизайн» показыва-
ет, что некоторые исследователи рассматривают 
его в контексте педагогического проектирования и 
дидактики в широком смысле. Так, А.В. Токарева 
в своих работах отмечает, что теоретические ос-
новы педагогического дизайна, являясь областью 
науки и практической деятельности обучающихся, 
базируются на концептуальных положениях ди-
дактики [Токарева 2008]. А.Ю. Уваров, Е.В. Оспен- 
никова рассматривают данное понятие как целост-
ный процесс, способствующий проектированию 
образовательной среды, использованию эффек-
тивной организации деятельности обучающихся 
[Кочурина 2022].

Проведя анализ современных исследований, 
пришли к выводу о том, что педагогический ди-
зайн является широким понятием. Он способству-
ет не только созданию модели процесса обучения, 
а является эффективным инструментом для вы-
страивания открытой корректируемой информа-
ционно-образовательной среды, в основе которой, 
помимо задачи усвоения обучающимися hardskills 
(«жестких» навыков и знаний), заложены условия 
для усвоения softskills («мягких», универсальных 
навыков), помогающих подойти к процессу обуче-
ния творчески и с опорой на социальную ориенти-
рованность результатов модели.

Педагогический дизайн рассмотрен нами в кон-
тексте данного исследования как технологическая 
основа проектирования образовательной траекто-
рии обучающихся и как современная технология, 
позволяющая рационализировать процесс проф- 
ориентации через создание комфортной для участ-
ников образовательного процесса открытой и кор-
ректируемой (за счет наличия «открытой архи-
тектуры») воспитательно-образовательной среды, 
выстроенной с учетом психолого-педагогических 
условий для достижения поставленных целей и за-
дач.

Применение технологии педагогического ди-
зайна как технологической основы проектирова-
ния и оптимизации профориентационного направ-
ления работы позволяет решить ряд задач:

– проанализировать потребности целевой ау-
дитории с дальнейшим проектированием эффек-
тивного педагогического взаимодействия с учетом 
полученных результатов;

– выстроить учебно-воспитательный процесс с 
учетом современных тенденций в плане представ-
ления, демонстрации учебного материала обуча- 
ющимся;

– оптимизировать процесс за счет выбранной 
педагогом модели, в рамках которой он реализует 
технологию педагогического дизайна;

– структурировать учебный материал, исклю-
чая отвлекающие факторы, для достижения обо-
значенной образовательно-воспитательной цели; 

– качественно проработать учебный материал и 
провести его дальнейшую корректировку с учетом 
особенностей той или иной целевой аудитории.

Эффективная профориентационная работа яв-
ляется условием осознанного выбора обучающим-
ся индивидуальной образовательной траектории. 
Разработка модели профориентационного обра-
зования подразумевает организационную и педа-
гогическую деятельность, исключающую потери 
времени и ресурсов, что является основополага-
ющим при достижении результатов проводимой 
работы. В данном случае применение технологии 
педагогического дизайна на стадии проектиро-
вания становится обоснованным, поскольку в ее 
основе систематическое использование знаний об 
эффективной работе, выстраивание учебного про-
цесса с «открытой архитектурой» [Токарева 2008]. 

При выстраивании модели особую значи-
мость приобретает ориентация выпускников на 
определение индивидуальной образовательной 
траектории и на профессиональное образование. 
Формируя у обучающихся компетенции, мы соз-
даем предпосылки для осознанного выбора ими 
дальнейшей профессиональной деятельности.  
В условиях современной системы образования у 
выпускников школ появляется несколько возмож-
ных путей получения специальности. У обучаю-
щихся среднего звена (5–8 классы) необходимо 
формировать понимание того, на какой образова-
тельной базе они будут выстраивать свою даль-
нейшую образовательную траекторию. Возможны 
два варианта: основное общее образование (вы-
пускники 9 классов) и среднее общее образование 
(выпускники 11 классов). Выделим ряд условий, 
способствующих выбору дальнейшей траектории 
обучающимися:

1. Успеваемость по школьным дисциплинам. 
2. Уровень подготовленности и успешная сдача 

государственной итоговой аттестации.
3. Нацеленность на результативность профес-

сионального обучения.
4. Возможность соотношения уровня притяза-

ний с возможностями и ориентацией выпускника 
на конкурентоспособность.
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Проследить возможные траектории получения 
образования можно с помощью анализа имеющих-
ся на сегодняшний день в отечественном образо-
вании программ и уровней образования.

Начальная точка индивидуальной образова-
тельной траектории обучающегося начинается с 
зачисления в учреждение, реализующее програм-
мы дошкольного образования. В России средний 
возраст ребенка на начало посещения дошколь-
ного образовательного учреждения составляет  
3 года. С этого возраста он становится субъектом 
реализации образовательной программы. Соглас-
но нормативной документации, регламентиру-
ющей образовательную деятельность, в случае, 
если ребенок начинает посещать ясельные группы 
дошкольного образовательного учреждения (до 
возраста 3 лет), он не вовлечен в образователь-
ную деятельность. Специалистами учреждения 
организуются присмотр и уход за воспитанником. 
Длительность освоения программы дошкольно-
го образования составляет 3–4 года, после чего 
обучающийся, поступая в общеобразовательное 
учреждение, поэтапно переходит на стадии осво-
ения программ: начального общего образования 
(длительность – 4 года); основного общего обра-
зования (длительность – 5 лет). Промежуточным 
результатом образования становится выпускник 
9 класса, освоивший программу основного обще-
го образования. Согласно Федеральному зако-
ну «Об образовании в Российской Федерации» 
от 29.12.2012 № 273-ФЗ (Федеральный закон… 
2012), обязательным в нашей стране является уро-
вень среднего общего образования. Данное требо-
вание применимо к конкретному обучающемуся 
и сохраняет силу до достижения им возраста во-
семнадцати лет, если соответствующее образова-
ние не было получено им ранее. Выпускник обще-
образовательного учреждения становится перед 
выбором, в ходе которого он должен определить-
ся с дальнейшей образовательной траекторией  
[Abuhassna, Adnan, Awae 2024]. 

В процессе выстраивания индивидуальной 
профессиональной образовательной траектории 
важным элементом выступают учреждения сред-
него профессионального образования (СПО). Из-
учив опыт работы образовательных учреждений 
СПО города Самары, пришли к выводу, что мно-
гие из них выстраивают свою работу на принципе 
преемственности. Таким образом, их выпускники 
при переходе на ступень высшего образования 
имеют ряд преимуществ перед абитуриентами, 
поступающими на базе среднего общего образо-
вания. Выпускник подведомственного высшему 
учебному заведению колледжа или техникума 
может участвовать в конкурсном отборе на осно-
вании экзаменов, установленных образовательны-
ми учреждениями самостоятельно, помимо ЕГЭ. 
Учитывая тот факт, что выпускники учреждений 
СПО на момент поступления в вуз имеют опреде-
ленный уровень подготовки по выбранному про-

филю обучения, можно говорить о повышении их 
конкурентоспособности [Демидова 2019]. 

Значимость учреждений СПО в выстраивании 
образовательной траектории выпускников школ и 
в реализации задач ранней профориентации ста-
новится все более актуальной. Однако не исклю-
чается негативный аспект, который имел широкое 
распространение еще некоторое время назад. Он 
заключается в том, что обучающиеся, имеющие 
низкие профессиональные притязания, низкий 
уровень успеваемости и качества знаний, а также 
желающие завершить свое обучение в общеобра-
зовательном учреждении, видят решение сложив-
шейся ситуации в продолжении обучения в стенах 
учреждений СПО. Как правило, это не приносит 
позитивных результатов, кроме завершения уров-
ня образования, и обучающийся не продолжает 
свое профессиональное становление и развитие. 
Причиной данного явления становится низкая 
сформированность профессиональных притяза-
ний и осведомленности о возможностях профес-
сионального становления в целом [Романенко 
2025; Бурдейная 2021].

Индивидуальная образовательная траектория 
выпускника на базе основного общего образова-
ния может выстраиваться в трех направлениях: 

1. Продолжение обучения в стенах общеобразо-
вательного учреждения в течение двух лет и полу-
чение среднего общего образования.

2. Освоение выпускником программ среднего 
профессионального образования на базе учрежде-
ния СПО в течение трех-четырех лет в зависимо-
сти от выбранной квалификации и специализации.

3. Завершение обучения и начало трудовой дея-
тельности в случае достижения выпускником воз-
раста 18 лет.

Что касается освоения программы среднего 
профессионального образования, то выбор дан-
ной траектории также возможен после получения 
выпускником общеобразовательного учреждения 
среднего общего образования на базе 11 классов. 
В таком случае срок обучения в СПО сокращается 
и зависит от выбранной специализации и програм-
мы профессионального обучения (но не менее  
10 месяцев с момента поступления). Дальнейшее 
направление траектории зависит от целей самого 
выпускника: начало профессиональной деятель-
ности или получение высшего образования, кото-
рое, в свою очередь, также делится на два уровня: 
базовое высшее образование (срок обучения не 
менее четырех лет) и освоение программы под-
готовки кадров высшей квалификации (срок обу-
чения не менее двух лет). В любой из выбранных 
выпускником траекторий итоговым результатом 
процесса образования будет являться выпускник, 
начавший свою трудовую или профессиональную 
деятельность. Разница заключается лишь в том, 
какую квалификацию и уровень профессиональ-
ной подготовки будет иметь работник.

Ученик, не вовлеченный в раннюю профори-
ентацию, как правило, не способен сделать обду-
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манный самостоятельный выбор и выстроить об-
разовательную траекторию с учетом имеющихся 
условий, возможностей и запросов рынка труда. 
Одним из инструментов для решения данной си-
туации является применение технологии педаго-
гического дизайна как основы проектирования 
индивидуальной образовательной траектории 
обучающегося.

Практическое применение педагогического 
дизайна предполагает внедрение одной из раз-
работанных моделей, которые были предложены 
зарубежными исследователями и не потеряли сво-
ей актуальности до настоящего момента. Такими 
моделями являются ADDIE, ARCS, Gagne&Briggs, 
4C / ID, Dick&Carey [Göksu 2017].

Технология педагогического дизайна в процес-
се организации профориентационной работы по-
зволяет спроектировать каждый элемент педагоги-
ческой системы. Появляется возможность оценить 
эффективность и соотнести результаты с целями, 
поставленными в начале проводимой работы. Ме-
тоды, применяемые в рамках технологии, позволя-
ют корректировать деятельность в зависимости от 
изменений, происходящих в образовательно-вос-
питательном пространстве. Технология педагоги-
ческого дизайна является гибкой и корректируемой. 

Выстраивая профориентационную работу, стоит 
уделить внимание модели под названием ADDIE, 
которая получила наиболее широкое распростра-
нение: она позволяет разбить процесс применения 
технологии на 5 этапов: анализ (analysis), проекти-
рование (design), разработка (development), реали-
зация (implementation), оценка (evaluation). 

Каждый этап связан с последующим и имеет 
свое значение в работе по разработке профориен-
тационной модели в общеобразовательном учреж-
дении. От того, насколько эффективно проведена 
работа на текущем этапе, зависит успешность 
прохождения последующего. Самой важной ста-
дией при разработке профориентационной моде-
ли можно обозначить первый этап – этап анализа.  
В ходе его реализации изучаются и анализируют-
ся основные категориальные понятия: целевая ау-
дитория и ее потребности, задачи участников об-
разовательно-воспитательного процесса, формы 
работы с каждой категорией целевой аудитории, 
ожидаемые результаты. 

На втором этапе – этапе проектирования, учи-
тываются выводы первого. Данная стадия посвя-

щена выработке общего плана и структуры мате-
риала. Оформляется схема упражнений и оценок, 
продумывается информационная составляющая 
модели, в частности визуальный материал.

На этапе разработки происходит практическое 
воплощение, разработка составляющих компонен-
тов модели, окончательно определяются и прора-
батываются элементы контента, подбираются диа-
гностический инструментарий и формы обратной 
связи.

На этапе реализации происходит внедрение и 
практическое применение разработанной модели 
профориентации обучающихся в образовательно-
воспитательную систему учреждения. 

Этап оценки является заключительным и по-
зволяет после сбора первичной информации о 
проведенной практической работе определить 
степень эффективности. Происходят соотношение 
поставленных целей с результатами работы, оцен-
ка учебных и воспитательных материалов. После 
проведения диагностики выявляются элементы 
модели, требующие доработки и усовершенство-
вания с точки зрения их эффективности и доступ-
ности для целевой аудитории. Модель педагогиче-
ского дизайна ADDIE носит цикличный характер 
и может применяться неограниченное количество 
раз после прохождения заключительной стадии 
оценки. Факт цикличности является преимуще-
ством благодаря возможности доработки с целью 
оптимизации и повышения эффективности прово-
димой работы в дальнейшем. 

Заключение
Значимость технологии педагогического дизай-

на в проектировании образовательной траектории 
обучающихся возрастает в связи с переходом от 
традиционных предметно-ориентированных ком-
петенций к развитию универсальных. Визуали-
зация образовательных траекторий обучающихся 
позволяет проанализировать возможные направ-
ления индивидуальных траекторий, выделить ито-
говый и промежуточный уровни образования каж-
дого обучающегося.

Педагогический дизайн дает возможность кор-
ректировки разработанного материала и моделей 
за счет организации цикличной работы и приме-
нения технологии ADDIE в ходе педагогической 
деятельности неограниченное количество раз с 
учетом доработок «слабых» элементов. 
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Аннотация: Актуальность исследования продуктивной личностно-профессиональной позиции педагога 
обусловлена тем, что успешная профессиональная деятельность учителя напрямую влияет на качество 
образования и воспитания учащихся. В условиях современных вызовов становится необходимым выявление 
характеристик и качеств, способствующих формированию продуктивной личностно-профессиональной позиции. 
В обосновании ее характеристик авторы опирались на теоретико-методологические подходы: событийный, 
субъектно-деятельностный и системный, применяли методы анализа научно-методической литературы, 
анкетирования, глубинного интервью, статистической обработки и анализа полученных данных. Исследование 
осуществлялось на базе кафедры среднего общего образования и социального проектирования Псковского 
государственного университета и на базе кафедры общей педагогики Бурятского государственного университета 
имени Д. Банзарова. В ходе теоретико-методологического анализа авторами было предложено определение 
ключевого понятия «продуктивная личностно-профессиональная позиция студента-выпускника педагогического 
направления»: были обоснованы педагогические условия, которые способствуют повышению продуктивности 
личностно-профессиональной позиции студентов, среди которых особое внимание уделяется педагогической 
рефлексии. Описывается разработанный в ходе исследования практико-ориентированный курс «Я в педагогической 
профессии», он протестирован на группе студентов, обучающихся по педагогическим направлениям подготовки 
4-го и 5-го курсов. Представлены доказательства изменения в уровнях развития личностно-профессиональной 
позиции начинающих педагогов под влиянием комплекса педагогических условий.
Ключевые слова: личностно-профессиональная позиция; педагогическое образование; продуктивность; 
педагогическая рефлексия; профессионально-педагогическая мотивация; практико-ориентированная подготовка 
педагогов.
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Введение
В 2022–2023 учебном году авторами было про-

ведено исследование на определение уровней 
сформированности у студентов двух удаленных 
друг от друга вузов компонентов личностно-про-
фессиональной позиции [Петраш, Сидорова 2024]. 
Данные, полученные на этапе констатирующего 
эксперимента, показали, «что в профессиональной 
подготовке будущих педагогов недостаточное вни-
мание уделяется развитию их ценностей и смыс-
ложизненных ориентаций» [Петраш, Сидорова 
2024, с. 168]. Настоящая статья посвящена опи-
санию результатов формирующего эксперимента, 
заключающегося в апробации курса по выбору 
для студентов 3-го курса «Я в педагогической про-
фессии». В качестве гипотезы было выдвинуто 
предположение, что представленный курс обога-
тит созданные в вузе условия развития личностно-
профессиональной позиции студентов – будущих 
педагогов и будет способствовать продуктивности 
их педагогической деятельности.

Методология и методы исследования
Теоретико-методологическую основу иссле-

дования развитии продуктивной личностно-
профессиональной позиции выпускника – на-
чинающего педагога составили положения: 
событийного подхода, обосновывающего воз-
можность со-бытийного пространства универ-
ситета изменять личностно-профессиональную 
позицию студента-педагога, ориентируя его на 
формирование ценностного и смыслового отно-
шения к профессиональной деятельности в про-
цессе со-знания, со-переживания, со-действия 
(Л.В. Ведерникова, С.А. Еланцева, О.А. Пово-

рознюк, В.И. Слободчиков и др.); субъектно-
деятельностного подхода (К.А. Абульханова,  
Б.Г. Ананьев, А.В. Брушлинский, С.Л. Рубин-
штейн и др.), подчеркивающего самодетерми-
нацию и ответственность будущего педагога за 
выбор ценностных ориентиров, педагогической 
философии и профессиональных увлечений как 
ключевых факторов ее развития, где непрерывное 
движение выражается в продуктивной личностно-
профессиональной позиции; системного подхода 
(В.А. Барабанщиков, Б.Ф. Ломов, Д. Сьюпер и др.), 
позволяющего рассматривать развитие личностно-
профессиональной позиции студента как интегра-
тивный процесс формирования взаимосвязанных 
структурно-функциональных компонентов, обра-
зующих целостную систему.

Эмпирическая часть исследования проводи-
лась на базе кафедр среднего общего образования 
и социального проектирования Псковского госу-
дарственного университета и общей педагогики 
Бурятского государственного университета имени 
Д. Банзарова. В исследовании приняли участие 
94 студента педагогических специальностей 4-го 
и 5-го курсов, осваивающих курс по выбору «Я в 
педагогической профессии» и работающих в обра-
зовательных учреждениях городов Пскова и Улан-
Удэ.

Диагностический инструментарий был система-
тизирован и включал в себя методику исследования 
профессиональной идентичности (Л.Б. Шнейдер), 
диагностику уровня саморазвития и профессио-
нально-педагогической деятельности (Л.Н. Береж- 
нова), методику «Самооценка профессиональ-
но-педагогической мотивации» (Н.П. Фетискин  
и др.), а также методику на самоанализ професси-

In the context of modern challenges, it becomes necessary to identify the characteristics and qualities that contribute to 
the formation of a productive personal and professional position. In substantiating its characteristics, the authors relied 
on theoretical and methodological approaches: event, subject-activity and system approaches, used methods of analyzing 
scientific and methodological literature, questionnaires, in-depth interviews, statistical processing and analysis of the 
obtained data. The research was carried out at the Department of Secondary General Education and Social Design of 
Pskov State University and at the Department of General Pedagogy of Banzarov Buryat State University. In the course 
of the theoretical and methodological analysis, the authors proposed a definition of the key concept of «productive 
personal and professional position of a student-graduate of the pedagogical direction». The pedagogical conditions that 
contribute to increasing the productivity of the personal and professional position of students were substantiated, among 
which special attention is paid to pedagogical reflection. The practice-oriented course «Me in the Teaching Profession» 
developed by the researchers was tested on a group of 94 students studying in pedagogical areas of training in the 4th and 
5th years of study. In parallel, the students were included in artificially simulated situations of professional choice and 
responsibility and direct professional pedagogical activity in the process of continuous practice in educational institutions. 
At the control stage of the experimental study, changes in the levels of development of personal and professional position 
of novice teachers in terms of its productivity were recorded. A set of pedagogical conditions was identified that contribute 
to an increase in the productivity of personal and professional position of graduating students, future teachers, which is 
reflected in their professional activities in educational institutions.
Key words: personal and professional position; pedagogical education; productivity; pedagogical reflection; professional 
and pedagogical motivation; practice-oriented teacher training.
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онально-личностных умений педагога (Т.Ф. Есен-
кова), глубинное интервью (авторскую анкету).

Основная часть
Результаты проведенного обзора научной лите-

ратуры, посвященной проблеме развития личност-
но-профессиональной позиции педагога, позволя-
ют сделать следующие выводы:

– Личностно-профессиональную позицию 
педагога (далее – ЛПП) следует трактовать как 
многоаспектную конструкцию, включающую 
взаимосвязанные и взаимообусловленные компо-
ненты, где общеличностная составляющая пред-
ставлена следующими элементами: ценностно-
смысловой сферой личности (общая культура, 
интересы, увлечения, хобби, качества характера 
студента) и профессиональной составляющей, вы-
ражающейся в профессионально-педагогической 
мотивации студентов к будущей деятельности, вы-
работанных методологических и теоретических 
основах, подходах к организации образовательной 
деятельности [Степанов 2024; Сидорова 2023; Пе-
траш и др. 2021].

– ЛПП представляет собой систему «ценност-
но-смысловых отношений к социокультурному 
окружению, самому себе и своей деятельности, 
определяющую профессиональное бытие педаго-
га…» (Борытко 2001).

– ЛПП является маркером качества профессио-
нальной подготовки будущих педагогов (Л.С. Ара- 
келян, М.В. Шакурова) [Шакурова, Аракелян 2021].

– ЛПП и педагогическая деятельность – это 
взаимодополняющие категории, поскольку по-
зиция как феномен проявляется исключительно в 
процессе или через потенциал деятельности (дей-
ствии, воздействии). Позиция содержит в себе со-
вокупность установок, которые и реализуются че-
рез деятельностные формы [Степанов, Кашникова 
2023].

– Большинство исследователей (Н.М. Борыт-
ко, И.В. Варганова, А.И. Григорьева [Григорьева 
2015], С.И. Десненко [Десненко 2010], А.И. Ко-
лесникова, Н.Л. Селиванова, В.И. Слободчиков, 
Е.Н. Степанов, И.В. Степанова) рассматривают 
ЛПП как динамическое качественное состояние 
человека, профессионала, представляющее непре-
рывный процесс его становления в деятельности, 
осуществляемой в образовательной организации. 

На основе анализа сущности изучаемого фе-
номена в настоящем исследовании предлагается 
следующее рабочее определение. Личностно-про-
фессиональная позиция молодого педагога – это 
комплексная характеристика, отражающая его цен-
ностное и ответственное отношение к себе и своей 
профессии, направленное на достижение результата. 

Анализ причин детерминации ЛПП студента-
педагога позволил установить, что она зависит от 
социального, профессионального и личного кон-
текста, который формирует ценностно-смысловую 
основу системы профессиональных отношений и 
определяет мотивационно-смысловой компонент. 
Когнитивный компонент системы отношений, пред-

ставляющий собой специальные знания, служит 
средством реализации осознания и смысла, необ-
ходимых для становления личности как професси-
онала. Компонентом, отражающим рефлексивную 
деятельность, является опыт, полученный в ходе 
профессиональной деятельности, который поддер-
живается смысловым и когнитивным аспектами.

Изменение ЛПП студента-педагога рассматри-
вается нами как процесс, включающий прямые и 
обратные процессы, приводящие его к переосмыс-
лению взглядов, отказу от определенных убежде-
ний, сохранению эффективного педагогического 
опыта и последовательному развитию. В резуль-
тате происходит переход на новый качественный 
уровень личностно-профессиональной позиции.

Проанализировав природу данного понятия и 
факторы, влияющие на развитие личностно-про-
фессиональной позиции педагога, поставили во-
прос: в чем именно будет заключаться ее продук-
тивность? Синонимами слова «продуктивный» 
являются такие дефиниции, как «полезный, эф-
фективный, результативный, приносящий резуль-
таты, плодотворный, производительный, практич-
ный, дельный, плодовитый, приносящий продукт, 
создающий ценности и др.» [Степанов, Кашнико-
ва 2023]. Продуктивность можно рассматривать 
как универсальный критерий эффективной чело-
веческой деятельности. Продуктивность в широ-
ком смысле слова – это мера, которая позволяет 
оценить результаты деятельности. 

Под продуктивностью личностно-профессио-
нальной позиции педагога следует понимать «со-
вокупность личностно и профессионально зна-
чимых отношений педагога, сформированных в 
процессе его жизнедеятельности под влиянием 
внутренних и внешних детерминант» [Степанов, 
Кашникова 2023] и обусловливающих эффектив-
ность его воспитательной и образовательной дея-
тельности.

Продуктивность ЛПП педагога как совокуп-
ность характеристик, определяющих эффектив-
ность его деятельности в образовательной сфере, 
выражается:

– личностными качествами (от мотивации, 
эмоционального интеллекта, креативности и спо-
собности педагога к саморазвитию зависит то, 
насколько он сможет адаптироваться к изменяю-
щимся условиям и эффективно справляться с вы-
зовами, возникающими в процессе образователь-
ной деятельности); 

 – профессиональными компетенциями, пред-
полагающими повышение уровня владения про-
фессиональными знаниями и умениями, опериро-
вания теоретическими подходами и применения 
современных методик и технологии в образова-
тельном процессе, активное включение в инно-
вационную деятельность и готовность к экспери-
ментированию;

 – взаимодействием с учениками, воспитанни-
ками (способности педагога устанавливать кон-
такт с детьми, понимать их потребности и мотивы, 
создавать со-бытийные сообщества);



122
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 119–125
2025, vol. 31, no. 2, pp. 119–125

– взаимодействием с коллегами, проявля- 
ющимся готовностью включаться в инновацион-
ные процессы и осуществлять реверсивное на-
ставничество;

 – самоанализом и рефлексией собственного 
опыта, определением программы саморазвития 
личностно-профессиональной сферы. 

В ходе констатирующего эксперимента уста-
новлено, что в профессиональной подготовке бу-
дущих педагогов недостаточное внимание уделя-
ется развитию их ценностей и смысложизненных 
ориентаций. Кроме того, отдельные составляющие 
ЛПП (ценностная, целевая, этическая, рефлексив-
ная) недооцениваются обучающимися из-за недо-
статочного внимания к этим аспектам в процессе 
профессиональной подготовки [Петраш, Сидорова 
2024]. Созданный авторами курс по выбору «Я в пе-
дагогической профессии», состоящий из 4 модулей, 
был призван обогатить условия развития личност-
но-профессиональной позиции студентов. 

Развитие ЛПП педагога невозможно «без 
усиления практической составляющей, позво-
ляющей приобретать ему практический опыт в 
со-бытийном пространстве» [Вазин 2010]. Опти-
мально разрешить данную проблему позволяет 
организация в высшем учебном заведении образо-
вательного процесса, основанного на принципах 
практико-ориентированной подготовки. Практи-
ко-ориентированная подготовка педагогов – это 
совместный процесс взаимодействия преподава-
теля и студента, направленный на формирование 
ценностного отношения к педагогической деятель-
ности, организуемая в образовательном простран-
стве. «Образовательное пространство – это часть 
образовательной среды, где на субъектном уровне 
(уровне личностного взаимодействия обучающихся 
и преподавателей) создается множество двусторон-
них отношений, а также двусторонних и многосто-
ронних связей для осуществления образователь-
ной (педагогической) деятельности по развитию 
индивида и его социализации» [Ли, Рулиене 2023]. 
Этот процесс должен строиться на принципах «со-
бытия», предполагая совместное участие, взаимо-
действие и понимание. Обучение организуется в 
трех образовательных пространствах.

Ценностно-когнитивное пространство по-
зволяет студентам самостоятельно определять 
личный смысл педагогической профессии. Обсуж-
дая ценности и цели в ходе практических занятий 
и практической подготовки, студенты вырабаты-
вают собственное понимание профессиональных 
ценностей и могут спланировать пути достижения 
целей.

Деятельностно-творческое пространство 
предполагает активную работу в сообществах над 
проектами, кейсами, что развивает навыки сотруд-
ничества, распределения обязанностей, рефлексии 
и оценки результатов. Студенты осваивают прак-
тические навыки и стратегии профессионального 
поведения.

Рефлексивно-ценностное пространство вы-
страивается на основе анализа опыта, выявления 

ошибок и поиска способов их исправления, что 
способствует формированию критического от-
ношения к себе и своей деятельности, развитию 
самосознания и профессионального самоопреде-
ления.

Эти пространства формируют у будущих пе-
дагогов три ключевые сферы: «со-знание» (пони-
мание профессии), «со-действие» (командная ра-
бота) и «со-переживание» (эмпатия и рефлексия). 
Преподаватель использует различные методы для 
построения этих пространств, фокусируясь на вза-
имодействии, общем понимании и рефлексии [Ве-
дерникова и др. 2018].

В течение семестра студенты 3-го курса (4-го 
курса направления подготовки «Учителя ино-
странных языков») поэтапно осваивали авторский 
курс «Я в педагогической профессии». В процессе 
изучения первого модуля программы «Новое поко-
ление – новые пути воспитания» студенты включа-
лись в дискуссию, посвященную теме «Ценности 
личности, общества и образовательной системы в 
условиях VUCA, BANI и SHIVA». В процессе об-
суждения они разработали список требований к 
личностным и профессиональным компетенциям 
педагогов, создали видеоролики о своих учителях 
и обсудили миссию, а также ключевые характери-
стики личностно-профессиональной позиции на-
чинающего специалиста.

Применение дискуссионных форм (педагоги-
ческий ринг, дебаты и открытый микрофон) в со-
четании с интерактивными упражнениями «Что? 
Кто? Как? Где? Когда?», «Почему?» и «Есть ли 
смысл?» создавало условия для выявления личных 
смыслов обучающихся и способствовало форми-
рованию рефлексивной позиции по отношению к 
ценностным основам современного образования.

Модуль «Непрерывное самообразование: что 
мы еще не знаем?» был нацелен на то, чтобы по-
будить обучающихся к рефлексии своей профес-
сиональной идентичности. Обсуждались темы: 
«Самовоспитание и самообразование как неотъем-
лемые элементы личностно-профессионального 
становления и развития», «Пути, средства и мето-
ды профессионального самовоспитания и самооб-
разования будущего педагога», «Общая и професси-
ональная культура учителя», «Роль наставничества 
и сопровождения в профессионально-личностном 
развитии педагога» и другие. Проводилась самоди-
агностика самоэффективности начинающих педа-
гогов [Ли, Рулиене 2023]. Диагностические упраж-
нения «Мои возможности и ограничения», «Мои 
барьеры в профессии», «Мои резервы» позволили 
студентам задуматься о продуктивности как насто-
ящего и будущего специалиста.

Активизация педагогической рефлексии была 
достигнута внедрением процедур самоанализа, 
включающих в себя как ведение рефлексивных 
дневников с произвольным содержанием, так и 
использование стандартизированных форм само-
оценивания на основе определенных критериев. 

Содержание таких рефлексивных инструмен-
тов может отличаться в зависимости от целей и 
задач, но их использование неизменно приводит к 
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активизации механизмов самоанализа и более ин-
тенсивному формированию педагогической реф-
лексии у начинающих специалистов. 

В третьем модуле «Педагогическая креативность 
как фактор профессионального развития» предпо-
лагались знакомство и заполнение рабочих тетрадей 
[Куришкина 2023; Кислякова, Колышев 2016]. 

Четвертый модуль – «Педагогический кейс» – 
содержал отработку техник эффективного взаимо-
действия педагога с учащимися, их родителями, 
администрацией образовательного учреждения 
и социальными партнерами. Данный модуль вы-
звал живой интерес у студентов. В Бурятском го-
сударственном университете имени Д. Банзарова 
студенты 3-го курса проводили занятия в педаго-
гическом классе: обсуждали профессиональные и 
личностные качества учителей настоящих и учи-
телей будущего, создавали модели идеального 
класса и систему образования будущего. 

В центре выявления и поддержки одаренных 
детей Республики Бурятия «Асториум» студенты 
были вожатыми, проводили занятия, экскурсии, 
мастер-классы.

В Псковском государственном университете 
студенты 3-го курса педагогических направлений 
подготовки в 2023–2024 годах активно принимали 
участие в апробации и внедрении курса для вузов 
«Школьные сообщества», который курировался 
Институтом образования НИУ ВШЭ, а затем «Уни-
верситетом детства». В ходе создания школьных 
сообществ студенты – будущие педагоги учились 
строить со-бытийные пространства взаимодей-
ствия школьников – учителей – родителей. Особая 
роль в развитии личностно-профессиональной по-
зиции будущего педагога отводилась непрерывной 
рассредоточенной педагогической практике, в ходе 
которой студенты различных профилей подготовки 
работали в образовательных учреждениях без от-
рыва от учебного процесса (Ярышкина 2012). 

Финальным заданием курса для всех студентов 
стала разработка и презентация проекта под назва-
нием «Я в педагогической профессии». Студентам 
было предложено разработать стратегию своего 
профессионального и личностного роста. Выпуск-
никам необходимо было составить свое резюме, 
проанализировать свои компетенции, осмыслить 
различные аспекты педагогической профессии и 
полученный личностно-профессиональный опыт. 
В ходе исследования на всех этапах эксперимен-
тальной деятельности мы уделяли особое внима-
ние развитию педагогической рефлексии студен-
тов. На наш взгляд, без осмысления собственной 
ЛПП невозможно движение вперед, без реф-
лексивного анализа своей деятельности сложно 
представить действительно результативные (эф-
фективные, продуктивные) итоги педагогической 
деятельности. 

Глубинное интервью позволяло определить из-
менение уровня продуктивности их личностно-
профессиональной позиции. Вопросы интервью 
касались понятий «профессиональная ответствен-
ность» и ценностные ориентиры студентов, а так-

же размышлений о своем опыте и перспективах 
саморазвития как специалиста. 

Фиксировались три уровня развития продук-
тивной личностно-профессиональной позиции: 

Низкий уровень развития продуктивности 
ЛПП. Педагог демонстрирует недостаточную 
способность к саморегуляции, проявляющуюся в 
неспособности контролировать свои действия и 
поступки. Отсутствует критическое отношение к 
самому себе, что выражается в перекладывании 
ответственности за неудачи на внешние факторы. 
Небрежен как в отношениях с людьми, так и во 
внешнем облике.

Средний уровень. Педагог обладает высоким 
уровнем профессиональных знаний, однако на-
блюдается недостаточная их проявленность в 
практической деятельности. Эмоциональный ин-
теллект педагога развит недостаточно, что затруд-
няет установление эффективного взаимодействия 
с учениками, коллегами и родителями. Креатив-
ность также не является его сильной стороной. 
Отмечается избирательная самокритичность. Пе-
дагог формирует свое мнение о других, основыва-
ясь на их поведении. Несмотря на самоконтроль 
в проявлении эмоций, они ему не чужды. Он про-
являет уравновешенность и внимательность к со-
беседнику, но иногда склонен прощать себе соб-
ственные ошибки.

Высокий уровень. Педагог демонстрирует высо-
кий уровень сформированности профессиональных 
компетенций, умело организует взаимодействие в 
классе, эффективно коммуницирует с родителями и 
коллегами. При высоком уровне профессионализма 
педагог периодически склонен к гиперрефлексии 
относительно восприятия его другими, чрезмерно 
реагирует на психологические аспекты среды и ин-
терпретирует их как направленные лично на него. 
Педагог проявляет склонность к рефлексии и само-
анализу, стремясь понять причины и последствия 
своих действий и событий в целом. В конфликтных 
ситуациях педагог стремится к компромиссным и 
сотрудническим решениям, избегая конфронтации. 
Педагог уделяет должное внимание своему внеш-
нему виду, что говорит о его профессиональном 
подходе и уважении к себе.

Результаты показали, что 62 % студентов (58 че- 
ловек), прошедших авторский курс по выбору  
«Я в педагогической профессии», имеют средний 
уровень развития продуктивности ЛПП, а значит, 
пока еще начинающим педагогам сложно устанав-
ливать продуктивные связи с участниками образо-
вательного процесса на практике, однако при этом 
студенты-выпускники уже обладают достаточно 
высоким уровнем накопленных профессиональ-
ных знаний. Студенты умеют контролировать свои 
эмоции и поведение, проявляют внимательность к 
собеседнику. При этом они умеют прощать себе 
некоторые ошибки и делать выводы. 25 % респон-
дентов (24 человека) обладают высоким уровнем 
развития продуктивности ЛПП: эти студенты име-
ют высокий уровень сформированности профес-
сиональных компетенций, следят за своей внеш-
ностью, крайне критично относятся к себе, иногда 
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чересчур чувствительны, но при разрешении кон-
фликтов выбирают сотрудничество, стремятся к 
построению сообществ для решения совместных 
проблем. 13 % начинающих педагогов (12 чело-
век) показали низкий уровень развития продук-
тивности ЛПП: они либо замкнуты в себе и слы-
шат только самих себя, проявляя к детям и в целом 
к окружающим эмоциональную холодность, либо 
совсем некритичны к самим себе и считают, что 
они «суперучителя на старте». Они не способ-
ны контролировать свои действия и поступки, что 
требует систематичной работы над собой.

Заключение
На основании проведенного теоретико-методо-

логического и эмпирического исследования мож-
но констатировать:

1. Продуктивность личностно-профессиональ-
ной позиции начинающего педагога характеризу-
ется личностно и профессионально значимыми 
отношениями, складывающимися на протяжении 
жизни под влиянием как внутренних, так и внеш-
них факторов и обусловливающими эффектив-
ность образовательной деятельности. 

2. Апробированный курс по выбору «Я в пе-
дагогической профессии» обогатил имеющиеся 

в вузах условия для развития продуктивной лич-
ностно-профессиональной позиции студентов. 
Результаты эксперимента показали, что студенты 
стали более осознанно относиться к выбору об-
разовательных технологий на собственных уро-
ках, стали более грамотно выстраивать комму-
никативные связи с учениками, их родителями и 
коллегами, продумывать стратегию своего про-
фессионального и личностного саморазвития, за-
думываться о самоэффективности.

3. Определены условия, способствующие по-
вышению продуктивной личностно-профессио-
нальной позиции студентов-выпускников как в 
образовательной среде университета, так и в об-
разовательной организации:

– создание стимулирующей образовательной 
среды, ориентированной на развитие субъектно-
сти студентов;

– интенсификация рефлексивной практики по-
средством внедрения техник самооценки и само-
эффективности;

– создание моделирующих ситуаций професси-
онального выбора и ответственности;

– организация практико-ориентированной под-
готовки студентов.
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Аннотация: В статье принят подход, признающий адаптацию языкового употребления к меняющимся 
коммуникативным условиям и требующий проводить лингвистический анализ с обязательным учетом назначения 
и цели языковых средств в определенном типе дискурса. В фокусе внимания данного исследования находится 
функционал колоронимов в англоязычном экономическом дискурсе, что отвечает запросу на изучение соотношения 
разных дискурсов и специфики функционирования цветонаименований. Современный экономический 
дискурс характеризуется активизацией употребления, расширением палитры, усложнением и креативностью 
семантики колоронимов. Целью исследования является выделить и описать функции колористической лексики в 
экономическом дискурсе и тем самым проверить выдвинутую гипотезу о влиянии функционально-прагматических 
параметров дискурса на реализацию функционала цветонаименований как лексической группы. Материалом 
исследования послужили примеры использования колористической лексики, отобранные из современных 
англоязычных медиатекстов и материалов интернет-ресурсов экономического содержания. Анализ ее 
употребления осуществляется с привлечением семантического, когнитивного, контекстуального, дискурсивного, 
лингвокультурологического и сопоставительного методов исследования. В результате выделено десять функций 
колоронимов: номинативная, эвристическая, терминологическая, классифицирующая, интегрирующая, 
оценочная, символическая, воздействующая, текстообразующая, а также функция визуализации экономической 
информации, при этом последняя, а также эвристическая функции колоронимов выделяются и описываются 
впервые. Сопоставительный анализ показывает, что назначение колористической лексики в экономическом 
дискурсе в основном совпадает с функционалом, присущим ей как части лексической системы языка, однако 
специфика реализации, вариативность и многофункциональность отражают адаптацию к функционально-
прагматическим особенностям экономического дискурса, подчеркивая его типологические характеристики. 
Ключевые слова: экономический дискурс; колористическая лексика; функции колоронимов.
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Abstract: The article adopts an approach that recognizes the adaptation of language use to changing communicative 
conditions and requires linguistic analysis with the obligatory consideration of the purpose of linguistic means in a certain 
type of discourse. The focus of this study is on the functionality of color terms in English-language economic discourse, 
which meets the demand to study the correlation between different discourses and specificity of color lexicon. Modern 
economic discourse is characterized by the wide use, expansion of color palette, complexity and creativity of the semantics 
of color terms. The aim of the study is to identify, describe and analyze the peculiarities of the functions of color lexicon in 
economic discourse and thus verify the hypothesis about the influence of pragmatic and functional parameters of discourse 
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on the functioning of color terms as a lexical group. The material of the study comprises examples of color lexicon use 
selected from modern English-language media texts and materials of Internet resources with economic content. Color terms 
are analyzed using semantic, cognitive, contextual, discourse analysis as well as linguocultural and comparative methods. As 
a result, ten functions of color terms are singled out: nominative, heuristic, terminological, classifying, integrating, evaluative 
or axiological, symbolic, persuasive, text-forming, as well as the function of visualization of economic information, the latter 
as well as the heuristic functionща color terms being singled out and described for the first time. Comparative analysis shows 
that the purpose of color lexicon in economic discourse basically coincides with its functionality inherent in it as a part of 
the lexical system of language, but specificity of implementation, variability and multifunctionality reflect adaptation to the 
communicative features of economic discourse, emphasizing its typological characteristics.
Key words: economic discourse; color terms; functions of color terms.
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Введение
Изучение дискурса и текста как его лингвисти-

ческого выражения, используемого в коммуника-
ции между людьми, как средства их социального, 
делового, личностного, психологического, мани-
пулятивного и т. д. взаимодействия обусловило 
становление функционально-коммуникативного 
направления лингвистики. Интерес вызывает изу- 
чение модификации языкового употребления в 
меняющихся коммуникативных, прагматических 
и функциональных условиях разных дискурсов. 
Этот же вектор задается в исследовании социаль-
ных и функциональных параметров терминов цвета 
[Griber, Mylonas, Paramei 2021; Кульпина 2005]. Со-
циальная и профессиональная среда с их особыми 
прагма-функциональными условиями коммуника-
ции являются факторами, активно управляющими 
категоризацией цвета, влияющими на расширение 
перечня основных цветонаименований, их смысло-
образование, расширение их коннотативной семан-
тики, процессы их метафоризации, появление коло-
ративных неологизмов и т. д., что в целом находит 
отражение в заметной активизации использования 
терминов цвета в соответствующих дискурсах [Ка-
термина, Липириди 2023; Чернейко, Яньянь 2019; 
Воробьева 2018; Mylonas, MacDonald 2016]. 

Изучение специфики языкового употребления 
в определенном социальном контексте с учетом 
таких экстралингвистических факторов, как уста-
новки и цели адресата, обусловливающих опре-
деленный выбор и специфику функционирова-
ния языковых средств для достижения этой цели, 
связано с понятием дискурса как использования 
языка, которое «отражает определенный тип со-
циальной активности человека, создается в целях 
конструирования особого мира (или его образа) 
с помощью его детального языкового описания и 
является в целом частью процесса коммуникации 
между людьми, характеризуемого, как и каждый 
акт коммуникации, участниками коммуникации, 
условиями ее существования и, конечно же, ее 
целями» [Кубрякова 2004, с. 525]. Адаптация ре-
чевых средств к функционально-прагматическим 
параметрам социального контекста коммуникации 
выделяется учеными как обязательная характери-
стика дискурса [Ponomarenko 2016].

Принцип учета факторов, внешних по отноше-
нию к языковым формам, провозгласило научное 
направление лингвистического функционализма, 
которое подчеркивает основное назначение языка 
служить инструментом коммуникации, что требу-
ет проводить языковой анализ с обязательным уче-
том целей, которым служит язык и его компоненты 
[Кибрик 2010]. Подход, признающий, что специ-
фика использования языковых средств в дискурсе 
отражает их функции, разделяют и современные 
исследователи языка в дискурсивно-когнитивной 
парадигме [Демьянков 2000].

В статье выдвигается гипотеза о том, что под 
влиянием особых функционально-прагматических 
параметров дискурса соответственно варьируется 
назначение языковых средств. Целью настоящего 
исследования является изучить основные функции 
колористической лексики в экономическом дискурсе 
(далее – ЭД), что могло бы стать ключом к объясне-
нию факта активизации и вариативности ее использо-
вания в этом типе дискурса. Для проверки сформули-
рованной гипотезы и достижения поставленной цели 
в данном исследовании решались задачи определить 
перечень функций колоронимов в ЭД, обнаружить 
специфику их реализации в ЭД по сравнению с функ-
циями колористической лексики как части лексиче-
ской системы, а также установить моно- или много-
функциональность колоронимов в ЭД.

Теоретические основы и материалы  
исследования

В русле теоретических исследований соотно-
шения дискурсивных жанров и их лексических 
арсеналов намечен вектор изучения в дискурсе 
терминов цвета [Кульпина 2008]. Использование 
цветонаименований уже изучалось в политиче-
ском [Будаева 2011], юридическом [Александрова, 
Рудченко 2021], рекламном [Меньшикова 2020]  
и научно-химическом дискурсе (на материале фран-
цузского языка) [Волкова 2020]. В целом ряде ис-
следований отмечается активизация использования 
цветонаименований в ЭД [Апресян 2020; Хайбула-
ева, Рамалданова 2020]. Влияние экономических и 
профессиональных аспектов коммуникативной сре-
ды на цветонаименования также отмечается рядом 
ученых [Griber, Mylonas, Paramei 2021; Mylonas, 
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Paramei, Macdonald 2014; Грибер 2021; Василевич, 
Мищенко, Никитина, Ведерникова 2011]. 

Перспективным аспектом изучения особен-
ностей разных дискурсов является описание тер-
минов цвета с точки зрения их функциональной 
нагруженности [Кульпина 2008]. Однако функци-
ональные характеристики колоронимов получили 
лишь фрагментарное освещение в научной литера-
туре. В основополагающей монографии В.Г. Куль-
пиной «Лингвистическая цветология: от истории 
к современности цветовых концептосфер» [Куль-
пина 2019] наряду с изучением происхождения, 
истории и современного использования цвето- 
обозначений в русском и польском языках автор 
выделяет двенадцать функций: коммуникативную, 
когнитивную, семиотическую, информативную, 
прототипическую, этнолингвокультурную, симво-
лическую, экспрессивную, интегрирующую, клас-
сифицирующую, терминологическую и оценоч-
ную. Несмотря на, казалось бы, исчерпывающий 
характер описания функций цветонаименований 
в этой монографии, принятый в ней подход рас-
сматривает функции терминов цвета в языке как 
системе, не учитывая функционально-прагматиче-
ских аспектов использования этого пласта лексики 
в живом дискурсе. 

Тем не менее некоторые, хотя и немногочис-
ленные работы посвящены или упоминают функ-
ции цветонаименований в дискурсе. Функционал 
терминов цвета исследовался на материале худо-
жественного текста в аспекте выработки класси-
фикации функций терминов цветообозначения, 
ориентированной на анализ текстов оригиналов и 
их переводов [Матросова 2021]. Автором выделя-
ются три основные функции: номинативная, сим-
волическая и образно-структурная. Как следует из 
результатов исследования, в художественном тек-
сте преобладают художественно-образные функ-
циональные характеристики цветонаименований, 
хотя образно-структурная функция фактически 
включает в себя и текстообразующую. Данная 
классификация функций терминов цвета в худо-
жественном тексте ориентирована на восприятие 
терминов цвета в тексте оригинала на иностран-
ном языке на этапе предпереводческого анализа 
для выстраивания адекватной стратегии перевода, 
то есть носит прикладной характер.

В работе, посвященной изучению функциони-
рования колоронимов в политическом дискурсе, 
упоминаются интегрирующая, дифференцирую-
щая, оценочная и воздействующая/манипулятивная 
функции цветообозначений [Суздальцева 2014]. 

Рассматривая современные тенденции развития 
лексики цветообозначения, А.П. Василевич делает 
вывод, что под влиянием экономических факто-
ров экстралингвистического контекста, таких как 
глобализация и интеграция рынка товаров, цвето-
наименования в дискурсе могут выполнять новые 
функции: не отражать реальный цвет, а привлекать 
внимание, дать оценку, оказать воздействие [Васи-
левич 2004], что намечает пути дальнейших иссле-
дований функций терминов цвета в ЭД. 

Несмотря на признание богатого функцио-
нального потенциала цветонаименований и необ-
ходимость его изучения в разных дискурсах для 
описания их лексических особенностей, функции 
терминов цвета и их зависимость от функцио-
нально-прагматических параметров и социально и 
профессионально детерминированных контекстов 
употребления не нашли еще последовательного 
отражения в филологических исследованиях. Изу-
чение функций цветонаименований в ЭД, который 
получил широкое распространение не только в 
профессиональных экономических публикациях, 
но и в медийном пространстве, может помочь за-
полнить этот пробел. 

Материалом исследования послужила эконо-
мическая колористическая лексика, в том числе 
в составе терминологических фразеологизмов 
(всего 134 единицы), отобранная из современных 
англоязычных медиатекстов и материалов интер-
нет-ресурсов экономического содержания, таких 
как the Financial Times, Forbes, Reuters, Business 
Insider, the Economist, the Wall Street Journal (WSJ), 
Bloomberg, Los Angeles Times, the Guardian, Yahoo 
Finance, the Los Angeles Business Journal. Ее функ-
ции в экономическом тексте устанавливались на 
основе семантического, когнитивного, контексту-
ального, дискурсивного анализа, а также с при-
влечением лингвокультурологического анализа. 
Кроме того, исследование функций цветонаимено-
ваний в ЭД проводилось в сопоставлении с функ-
циями этой лексики в языке в целом.

Ход исследования 
Анализ использования колористической лек-

сики в ЭД позволил выделить десять основных 
функций, определяющих специфику ее использо-
вания в этом типе дискурса. 

В своей номинативной функции колоронимы 
участвуют в наименовании экономических объ-
ектов и явлений, составляя неотъемлемую часть 
познания экономической реальности, а также раз-
вития экономической теории. Особенность колоро-
нимов в ЭД состоит в том, что они в подавляющем 
числе случаев используются как атрибутивный 
компонент в составе номинации и служат для обо-
значения важной характеристики экономического 
явления, то есть способствуют углублению эконо-
мических знаний. Например, формирование моде-
лей экологического и социально-экономического 
устойчивого развития нашло отражение в принятии 
цветовой метрики экономической деятельности в 
разных ее сферах. Палитра цветов моделей эконо-
мики включает brown, green, blue, golden, purple, 
white, silver, red, gray, and black economies. Напри-
мер: The concept of the «silver economy» refers to the 
market of goods and services to people who are 50 and 
older (Forbes, May 24, 2023). 

Эвристическая функция колоронимов реа-
лизуется в русле эвристического характера ЭД,  
в котором речепроизводство опирается на кон-
цептуальные физическую и биологическую мета-
форические модели, формирующие современное 
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представление об экономике [Resche 2022]. Для 
ЭД характерно участие цветолексики в словосоче-
таниях, репрезентирующих сложные когнитивные 
механизмы, такие как концептуальная интеграция 
или концептуальное смешение. Интуитивные по-
иски способов отражения новых экономических 
понятий и явлений приводят к созданию инно-
вационных экономических терминов, в которых 
становится возможным взаимодействие, казалось 
бы, несочетаемых понятийных областей, напри-
мер цвета и финансовых инструментов (green 
debt, loan, lending), цвета и уровня очистки ис-
точников энергии (black, brown, grey, green, blue, 
pink hydrogen), цвета и финансового состояния 
компании (bleed, leak, spill red ink), цвета и эконо-
мики (упоминавшиеся ранее), цвета и типа орга-
низации, управления, лидерства (beige, purple, red, 
blue, orange, green, yellow, turquoise organisations 
(leadership style, teams, people), например: Business 
intelligence thought leader Wayne Eckerson was cred-
ited with coining the term «purple people» to describe 
those who can successfully bridge the workplace gap 
across IT (red) and business (blue) teams. Purple peo-
ple bring a blend of both red and blue traits (Forbes, 
Sept. 5, 2024).

Следует отметить, что в своей эвристической 
функции колоронимы реализуют ассоциации и 
вторичные периферийные значения, возникающие 
в несвойственных для них сочетаниях и контек-
стах. Нарушение нормы сочетаемости прилага-
тельного цвета и существительного, как в нашем 
материале, позволяет объективировать новое кон-
цептуальное содержание. Такие креативные ко-
лоративные словосочетания характеризуются вы-
сокой концептуальной компрессией и тем самым 
являются одним из инструментов лингвокреатив-
ной деятельности в ЭД.

Если вновь созданное колористическое наиме-
нование объекта или явления закрепляется за ним, 
оно начинает выполнять в ЭД терминологическую 
функцию для точного обозначения экономических 
реалий и понятий в профессиональной среде. Тер-
минологический функционал колористической лек-
сики отмечается также не только в языке в целом, 
но и в других дискурсах [Волкова 2020].

Следует отметить, что для образования терми-
нов с колористическим компонентом в ЭД харак-
терно создание целых терминологических гнезд. 
Ядром такого гнезда может служить термин, при-
надлежащий к экономической предметной обла-
сти. Постоянно пополняется новыми единицами 
терминологическое гнездо обозначений категорий 
работников по цвету рабочей одежды или «ворот-
ничка». К традиционным терминам white, blue, 
pink collar worker, job добавляются и другие тер-
минологические обозначения: green, black, red, 
orange, gray collar. Цветонаименование в этом слу-
чае служит для дифференциации терминов внутри 
терминологического гнезда. Например: Gray-Col-
lar Jobs Offer The Best Of Both White And Blue-Col-
lar Opportunities (Forbes, Feb. 1, 2024). 

Ядром терминологического гнезда может слу-
жить и сам колороним, указывающий на принад-

лежность гнезда терминов к определенному клас-
су экономических понятий или явлений, например 
сфере экономики:

An ocean of opportunity: how the private sector 
can fuel blue finance

The true value of a sustainable blue economy 
is much larger than people realise. Demand for 
investable blue projects is starting to outstrip supply 
(Economist Impact, Apr. 4, 2023).

Классифицирующая или таксономическая 
функция колоронимов проявляется при выделе-
нии видов и подвидов каких-либо экономических 
субъектов, феноменов, например типов товаров 
(white, brown, grey, green goods), экономик (white, 
blue, brown, green, red, purple, golden, silver econ-
omy), работников (white, blue, pink, gray, black, 
orange, gold, green, red collar workers), правового 
статуса (black, gray, white market), степени эколо-
гичности (green, brown, gray, blue, pink, turquoise, 
yellow, orange hydrogen), оценки финансового по-
ложения (in the black, in the red, in the pink), роли 
в сделке слияния и поглощения (white, black, gray, 
yellow knight), этичности экономической деятель-
ности (whitewashing, greenwashing, blue washing, 
pinkwashing) и т. д. Например, Much like the defini-
tion of pinkwashing, where companies pretend to sup-
port breast cancer awareness (Forbes, May 31, 2024). 

Интегрирующая функция колоронимов в ЭД 
объединяет экономические понятия, субъекты, 
т. е. сотрудников, компании, предприятия, эконо-
мики, тенденции их развития, а также принципы 
и стандарты их деятельности и проч., в группы 
по общим ценностным признакам и рабочим ха-
рактеристикам, квалификации, уровню доходов, 
принадлежности к отрасли и т. п. Поразительный 
интегрирующий потенциал демонстрирует в со-
временном ЭД колороним green, объединяющий 
многочисленные экономические термины и поня-
тия в общую группу на основе концепции устой-
чивого экономического развития, эффективного 
использования ресурсов, а также уменьшения 
негативного воздействия на окружающую среду: 
green bonds, products, energy, business, industry, in-
vestors, policy, transition, agenda, subsidies, hand-
shake и т. д. Например: Why No One Wants to Pay 
for the Green Transition (WSJ, Nov. 30, 2023) 

Благодаря своей прозрачной символике актив-
но используются в интегрирующей функции и ко-
лоронимы white, black, grey, silver, pink, golden:

Homeowners wearing the ‘golden handcuffs’ of 
low mortgage costs are reluctant to sell their homes 
now that rates are much higher (WSJ, Sept. 22, 2022). 

Оценочная функция термина цвета позволяет 
установить место наделяемого цветом экономиче-
ского явления на шкале ценностей данного обще-
ства, закрепленной в их коннотативной семанти-
ке. Материал данного исследования подтверждает 
отмечаемый другими лингвистами значительный 
рост экономической лексики с колоративным ком-
понентом, выражающим оценку [Катермина, Ли-
пириди 2023]. Цветонаименования как в языке в 
целом, так и в ЭД имеют как отрицательную, так 
и положительную коннотацию. Наряду с широко 
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известными примерами экономических терминов 
с компонентом black, традиционно передающи-
ми отрицательную оценку (black market, Monday, 
Tuesday, money, swan), а также с компонентом 
white, выражающим положительную оценку (white 
market, knight, money, swan), материал данного ис-
следования демонстрирует вариативность в выра-
жении оценки этими цветонаименоаниями в ЭД. 
Так, чрезвычайно активно использующийся в пе-
риод предпраздничных покупок перед Рождеством 
термин Black Friday может реализовать положи-
тельную оценочность, связанную с возможностью 
приобретения товаров по более низким ценам: Yet 
Black Friday is not simply a date, it is also an idea. 
Today, it is the time of year during which everything 
goes on sale (The Economist, Nov. 28, 2024). 

Противоположная оценка может характери-
зовать и колороним white. Положительная конно-
тация, основанная на положительной символике 
белого цвета (чистота, непорочность), в результа-
те метафоризации в термине white elephant сменя-
ется негативной оценкой, так как в системе евро-
пейских ценностей «белый слон» стал метафорой 
дорогого и обременительного приобретения.  
В термине white swan (сравните с black swan – не-
предсказуемый риск) также реализуется отрицатель-
ная оценка, связанная с риском предсказуемой при-
роды: The white swan harbingers of global economic 
crisis are already here (The Guardian, Feb. 19, 2020). 

В противоположность общей тенденции к до-
минированию отрицательной оценки в языке и 
речи колороним green является источником поло-
жительной оценки в большинстве экономических 
терминов с этим цветовым компонентом, связан-
ным с экологической повесткой. Перечень таких 
положительно окрашенных терминов в ЭД посто-
янно растет. Необычайно высокий положитель-
ный заряд колоронима green в ЭД даже способен 
придать положительную оценку новому термину с 
отрицательно окрашенным компонентом swan: Ac-
cording to his book, Green Swans are «solutions that 
take us exponentially toward breakthrough» or «sys-
temic solutions to global challenges, solutions that tap 
into positive exponentials» (Forbes, Apr. 14, 2022). 

Одновременно green в сочетании с отрица-
тельно окрашенным компонентном (например, 
washing/fraud) может передавать и отрицательную 
оценку, связанную с несоответствием или несо-
блюдением экологических и этических норм, на-
пример в словосочетаниях green washing, green 
scam/fraud, green hushing: Germany Cracks Down on 
China Green Fraud in Deepening Scandal (Bloom-
berg, Sept. 6, 2024).

Негативную оценочность в ЭД могут приоб-
ретать и другие исходно оценочно нейтральные 
колоронимы brown, red, grey в составе классифи-
цирующих терминов, характеризующих низкий 
уровень экологичности разных видов топлива или 
деструктивность форм экономической деятельно-
сти: brown, red, grey economy/hydrogen.

Под символической функцией колоронимов 
понимается их способность вызывать ассоциации 
и являться неким культурным маркером данной 

общности людей. На таких ассоциациях построены 
многие экономические понятия, такие как «тип эко-
номической модели», «гендерный аспект занятости 
на рынке труда», «характер выполняемой работы», 
«уровень оплаты» и т. п. Например, pink символи-
зирует лиц женского пола (pink collar jobs, pink tax),  
а silver может ассоциироваться с сединой, пре-
клонным возрастом (silver tsunami, silver economy). 

Символика цвета неоднозначна, поэтому цве-
товые экономические термины в символической 
функции могут реализовать разные символиче-
ские значения, понимание которых возможно толь-
ко в контексте. Например, white money реализует 
символику чистоты, законности, white economy от-
сылает к индустрии здоровья и медицине, но так-
же может олицетворять цифровой и креативный 
сектор экономики по ассоциации с субкультурой 
молодых предпринимателей и стартаперов, зани-
мающихся технологическим бизнесом за чашкой 
кофе с белой молочной пенкой «флетвайт»: The 
so-called «flat white economy» has been declared the 
largest sector in Britain by the Centre for Economics 
and Business Research (Yahoo Finance, Apr. 1, 2019). 

Текстообразующая функция колоронимов 
связана с характером их использованием в разных 
структурных частях текста. Используя цветовую 
смысловую доминанту уже в заголовке, авторы 
текстов часто сохраняют цветовую когерентность 
текста как прием его построения. Например:

Tips for Green Investing in 2009
These days, everybody’s an environmentalist. 

But as the new year begins, we ask whether in this 
dismal market it’s possible to safely invest in green 
companies and funds.

 The call to «go green» seemed to be reaching a 
fever pitch just a few months ago. Then-presidential 
candidate Barack Obama was pledging to promote 
industries that were environmentally minded and 
invest federal money in creating green technology 
(Los Angeles Business Journal, Jan. 2, 2009). 

Благодаря медийному характеру современного 
дискурса, в том числе и экономического, колорони-
мы также реализуют воздействующую функцию, 
особенно проявляющуюся в заголовках текстов, 
привлекающих внимание читателей ассоциатив-
ной насыщенностью и смысловой компрессией. 
Воздействующая функция реализуется через экс-
прессию цветонаименований в результате вторич-
ной номинации, когда коннотативные компонен-
ты семантики колоронима выходят на передний 
план, усиливая их выразительность. Смысловая 
емкость и интрига в заголовке часто достигаются 
одновременным использованием сразу нескольких 
колоронимов как, например, в статье, озаглавлен-
ной Black and white, and in the red (The Economist,  
May 6th, 2010). Статья посвящена убыточности, о 
чем говорит термин in the red, и в целом кризи-
су печатной прессы, представленной метонимией 
black and white, при этом значения колоронимов 
вступают в семантическое взаимодействие, сво-
еобразную игру терминов цвета, затрудняя пони-
мание заголовка и привлекая внимание читателя к 
сугубо экономическому содержанию текста.
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Наконец, в выделенной впервые функции ви-
зуализации экономической информации цве-
тонаименования участвуют в реализации спец-
ифической черты экономического дискурса 
репрезентировать экономическое содержание не 
только в вербальной, но и графической и цвето-
вой форме. Многие тексты экономического со-
держания сопровождаются цветными графиками, 
интегрированными в текст статьи и описанными 
вербально. Цветовая визуализация лингвистиче-
ской и графической информации позволяет при-
влечь внимание к важным аспектам информации, 
облегчить восприятие данных. Использование 
колоронимов в функции визуализации эконо-
мической информации делает экономический 
текст мультимодальным, в котором вербальные 
и невербальные цветовые и графические знаки 
дополняют друг друга для адекватной передачи 
смысла текста. 

Иллюстрацией может послужить следующий 
отрывок статьи из The Financial Times о роли вы-
бора цвета для визуализации статистических дан-
ных и о противоречивой реакции читателей на ре-
шение редакции газеты сменить цветовую палитру 
из соображений политкорректности. Автор выска-
зывает мнение, что выбор цвета не столь важен 
для понимания смысла графической информации, 
если не нарушается укоренившаяся в обществе 
символика цветов, что может запутать читателя.  
В этом случае рядом с диаграммой приводится так 
называемая легенда, то есть небольшое текстовое 
описание с разъяснением ее значения:

How to navigate data’s pink and blue problem
I justified it (using pink and blue colours) because 

the strong cultural association of the colours meant 
I did not need to put a separate legend on the chart. 
[…] We have recently introduced a new colour palette 
for FT graphics, which features tints of blue and pink 
among many other hues. Pink and blue are simply not 
needed to understand a chart with gender data. Use 
different hues to denote a categorical difference in the 
data if you like (The Financial Times, Mar. 26, 2018).

Приведенный пример косвенно указывает на 
связь в экономическом тексте графической и линг-

вистической информации, обеспечивающую еще 
один способ достижения содержательной целост-
ности экономического текста за счет использова-
ния колоронимов в функции визуализации эконо-
мической информации.

Осмысливая весь перечень функций цветонаи-
менований в ЭД, можно прийти к важному для ха-
рактера использования колоронимов в ЭД выводу: 
в подавляющем числе случаев употребления коло-
ронимов в экономических текстах они совмещают 
сразу несколько функций. Таким образом, общей 
характеристикой функций колористической лекси-
ки в ЭД является их многофункциональность, а со-
ставление перечня отдельных функций достаточ-
но условно и осуществлено в исследовательских 
целях данной работы. 

Заключение
Проведенное исследование функций колори-

стической лексики в ЭД свидетельствует о ее бо-
гатом функционале и подтвердило выдвинутую 
гипотезу о влиянии функционально-прагматиче-
ских параметров ЭД на характер использования 
колористической лексики, адаптации ее роли к 
целям данного типа дискурса. Анализ собранно-
го материала позволил выделить в ЭД 10 функ-
ций колоронимов, комбинаторика которых отра-
жает специфику этого типа дискурса. Перечень 
этих функций включает номинативную, эври-
стическую, терминологическую, классифициру-
ющую, интегрирующую, оценочную, символи-
ческую, воздействующую, текстообразующую, 
а также функцию визуализации экономической 
информации. Последняя, а также эвристическая 
функция выделяются впервые. Сопоставитель-
ный анализ показывает, что назначение колори-
стической лексики в экономическом дискурсе 
в основном совпадает с функционалом, прису-
щим ей как части лексической системы языка, 
однако специфика реализации, вариативность и 
многофункциональность отражают адаптацию к 
функционально-прагматическим особенностям 
экономического дискурса, подчеркивая его ти-
пологические характеристики.
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в коммуникативном пространстве института публичной военной дипломатии. Рассматривается понятие 
гибридного дискурса как принципиально нового типа дискурса, возникающего в результате сочетания отличных 
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как результата гибридизации военного и дипломатического дискурсов, осуществляется его анализ в соответствии 
с критериями институционального дискурса, предложенными В.И. Карасиком. В качестве практического 
материала используются тексты официальных выступлений представителей Министерства обороны Китайской 
Народной Республики: старшего полковника У Цяня (吴谦) и старшего полковника Чжан Сяогана (张晓刚). 
Методы исследования включают в себя дискурс-анализ, контекстуальный, интенциональный, стилистический 
и семантический анализ. Научная новизна данного исследования обусловлена отсутствием дефиниции понятия 
«военно-дипломатический дискурс» в отечественной лингвистике и неизученностью данного языкового явления. 
В результате исследования выделяются характерные черты военно-дипломатического дискурса, одна часть 
которых сохраняется от дискурс-основ, а вторая является несвойственной для военного и (или) дипломатического 
дискурса. Подтверждается институциональная природа военно-дипломатического дискурса, обусловленная 
существованием института публичной военной дипломатии и соответствием всем критериям институционального 
дискурса. Формулируется вывод о необходимости дальнейших исследований понятия «военно-дипломатический 
дискурс» с точки зрения современной лингвистической науки. 
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Введение
В настоящее время все большее значение на 

арене международной политики приобретает пу-
бличная дипломатия, что связано с процессами 
глобализации, стремительным развитием средств 
массовой коммуникации, информационной откры-
тостью, усилением роли гражданского общества, 
повышением мобильности населения и недоступ-
ностью традиционной дипломатии для широко-
го круга лиц. Кроме того, с каждым годом все 
явственнее становится необходимость оказания 
определенного информационного воздействия как 
на население внутри страны, так и за ее предела-
ми. Ведь, как известно, влияние на массовое со-
знание оказывается наиболее эффективным спосо-
бом управления им.

В современной науке существует множество 
определений понятия публичной дипломатии.  
В работе А.А. Великой публичная дипломатия 
трактуется как «комплекс мер по работе с зару-
бежным экспертным сообществом и гражданским 
обществом в целях продвижения внешнеполити-
ческих задач собственной страны». По мнению  
А.А. Великой, спектр задач публичной диплома-
тии не должен сводится исключительно к «осу-
ществлению образовательных программ для обу-
чающихся из-за рубежа», а обязан включать в себя 
поиск и создание новых «механизмов государ-
ственно-частного партнерства и гуманитарного 
сопровождения внешнеэкономической деятельно-
сти» [Великая 2019].

Публичная дипломатия охватывает множество 
сфер деятельности: экономическую, спортивную, 
научную и, конечно же, военную. В наше время 

военная сила и публичная дипломатия – перо и 
шпага − находятся по одну сторону баррикады и 
являются одинаково важными и «взаимодополня-
ющими политическими средствами» в арсенале 
государства [Подберезкин 2016]. Их синтез слу-
жит фундаментом для ведения публичной дипло-
матии оборонными ведомствами, иными словами, 
публичной военной дипломатии, подразумева- 
ющей дипломатическую деятельность военных 
ведомств в интересах государства. 

Как следствие, в современном мире диплома-
тия перестала сводиться исключительно к мягкой 
силе и обладает так называемым «силовым фо-
ном» [Подберезкин 2016, с. 24], что обусловлено 
следующими факторами:

– появлением новых центров экономического 
роста и политического влияния на глобальном и 
региональном уровне; 

– увеличением значения фактора военной силы 
«не только в поддержку дипломатии и своего 
внешнеполитического нарратива, но и в порядке 
обеспечения национальной безопасности и выжи-
ваемости государства» [Яковенко 2023];

– стремительным развитием информационно-
телекоммуникационных технологий как способов 
осуществления невоенных форм насилия.

Зачастую сложно провести строгую границу 
между деятельностью военных и дипломатиче-
ских ведомств. Они существуют в неразрывной 
связи друг с другом, а также вправе и способны 
защищать интересы друг друга. 

Значительное внимание неразрывной связи во-
енного и дипломатического искусства уделяется в 
работах А.А. Свечина: «Если достижение истори-

Abstract: The article is devoted to the study of a new linguistic phenomenon – military-diplomatic discourse. It notes 
the increasing role of public diplomacy as an instrument of state foreign policy in all spheres, including the military, and, 
as a consequence, the emergence of a new type of discourse that exists in the communicative space of the institution of 
public military diplomacy. The concept of hybrid discourse is considered as a fundamentally new type of discourse that 
arises as a result of a combination of discourse bases that are different from each other, the concept of military-diplomatic 
discourse as a result of hybridization of military and diplomatic discourses is introduced and determined for the first time, 
its analysis is carried out in accordance with the criteria of institutional discourse proposed by V. I. Karasik. The practical 
material used in the study is the texts of official speeches by representatives of the Ministry of Defense of the People’s 
Republic of China: Senior Colonel Wu Qian (吴谦) and Senior Colonel Zhang Xiaogang (张晓刚). The research methods 
include discourse analysis, contextual analysis, intentional analysis, stylistic analysis and semantic analysis. The scientific 
novelty of this study is due to the lack of a definition of the concept of “military-diplomatic discourse” in domestic 
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ческих целей, которое ставит себе государство, не-
возможно без применения вооруженного насилия, 
то дипломатия должна вызвать войну в наиболее 
удобную, по чисто военным и экономическим ус-
ловиям, минуту, при наиболее выгодных внешних 
условиях» [Свечин 1927, с. 71].

М.В. Харкевич называет войну «колыбелью 
современной системы взаимодействия между го-
сударствами», что обусловлено формированием 
большей части институтов международных от-
ношений в военное время. «Война создала госу-
дарство, а государства ведут войны и формируют 
систему международных отношений» [Харкевич 
2017].

Итак, «переплетение» силовых и несиловых 
методов влияния государства, взаимосвязь дея-
тельности военных и дипломатических ведомств 
и возникновение феномена публичной диплома-
тии позволяют сформулировать такое понятие, 
как «военно-дипломатический дискурс». Этот 
дискурс представляет собой отдельный вид ги-
бридного институционального дискурса, сочета-
ющего в себе характеристики военного и дипло-
матического дискурсов и представляющего собой 
совокупность речевых актов, реализуемых в ком-
муникативном пространстве публичной диплома-
тической деятельности военных ведомств, завися-
щих от социального, культурного и исторического 
контекста и экстралингвистических факторов, а 
также нацеленных на защиту и реализацию нацио-
нальных интересов в ходе диалога с зарубежными 
государствами.

Цель настоящей статьи – детерминировать и 
описать военно-дипломатический дискурс как 
гибридный институциональный дискурс. Для до-
стижения данной цели поставлены следующие 
задачи: дать определение понятию «гибридный 

дискурс» и провести анализ выступлений офици-
альных представителей Минобороны КНР.

Методы исследования включают дискурс-ана-
лиз, контекстуальный, интенциональный, стили-
стический, семантический анализ и др.

В качестве материалов исследования выступа-
ют тексты официальных заявлений Министерства 
обороны Китая за 2021–2024 гг., сделанных его 
официальными представителями: старшим пол-
ковником У Цянем (吴谦) и старшим полковником 
Чжан Сяоганом (张晓刚).

Военно-дипломатический дискурс как отдельный  
тип дискурса

Под гибридным понимается дискурс, пред-
ставляющий собой «сочетание характеристик 
двух и более отличных друг от друга типов дис-
курса, соединение которых порождает абсолютно 
новый формат дискурса, в котором модифициру-
ются, оформляются и закрепляются черты, свой-
ственные его компонентам» [Баландина 2024[. 
Следовательно, будучи результатом гибридизации 
военного и дипломатического дискурса, военно-
дипломатический дискурс, во-первых, также но-
сит институциональный характер; во-вторых, не 
только приобретает новые отличительные черты и 
свойства, но и наследует часть характеристик от 
своих дискурс-основ. Это наглядно демонстриру-
ется в ходе его анализа через критерии институци-
онального дискурса В.И. Карасика [Карасик 2000] 
(см. табл.). 

Агентами военно-дипломатического дискурса 
можно назвать министерства обороны, государ-
ственные и неправительственные организации, 
связанные с военными или силовыми структура-
ми. Клиентами являются агенты публичной воен-
ной дипломатии зарубежных государств, а также 

Таблица
Анализ военно-дипломатического дискурса через критерии 

институционального дискурса В.И. Карасика
Table

 Analysis of military-diplomatic discourse through the criteria of institutional discourse of V.I. Karasik

№ Критерий Военно-дипломатический дискурс
Участники

1 Агенты Министерство обороны и его официальные представители / спикеры
Государственные и неправительственные организации, связанные с военными/сило-
выми структурами

Клиенты Агенты публичной военной дипломатии иностранных государств, широкая обще-
ственность внутри страны и за ее пределами

2 Хронотоп Пространственные и временные рамки коммуникации
Пространство Онлайн- и офлайн-пространство, в котором совершаются и воспринимаются заявле-

ния соответствующих лиц

Время Временные показатели строго не фиксированы и охватывают как саму продолжи-
тельность выступления/заявления, так и время, в течение которого их будут просма-
тривать онлайн 

3 Цели Освещение и объяснение действий военного ведомства и его позиции по каким-либо 
вопросам
Формирование имиджа, необходимого как самому ведомству, так и государству
Целенаправленное воздействие на «свою» и зарубежную аудиторию



138
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 135–144
2025, vol. 31, no. 2, pp. 135–144

№ Критерий Военно-дипломатический дискурс
Участники

4 Ценности Ценности дипломатического дискурса Ценности военного дискурса

Суверенное равенство
Верность обязательствам
Разрешение споров мирными средствами
Взаимное невмешательство во внутренние дела
Устойчивое развитие
Честность
Лояльность
Некатегоричность
Тактичность
Корректность
Сдержанность 
Качества настоящего дипломата: находчивость, 
ответственность, чувство юмора, стрессоустой-
чивость, знание норм и правил делового и на-
ционального этикета, умение найти компромисс, 
широкий кругозор и патриотизм

Дисциплинированность
Субординация
Честь
Мужество
Смекалка 
Верность присяге и воинскому 
долгу
Высокий уровень выучки 
Организованность 
Целеустремленность
Физическая и духовная сила
Исполнительность
Профессионализм
Морально-волевые характеристи-
ки

Единство с общей политической линией государства
Информативность в сочетании с соображениями защиты государственной тайны
Более тщательный подбор языковых средств

5 Стратегии Стратегии дипломатического дискурса Стратегии военного дискурса

Совместимости
Дискредитации 
Самопрезентации
Убеждения
Контроля и распределения инициативы
Неискренности
Эмоционально настраивающие стратегии 
Конструктивные (приспособление, конкурен-
ция, сотрудничество, компромисс)
Деструктивные (обман, давление) 

Стратегия дифференциации своих 
и чужих 
Презентационная стратегия 
Манипуляционная стратегия 
Стратегия убеждения 
Игровая стратегия 
Стратегия создания информацион-
ной напряженности 
Персуазивная стратегия
Презентационно-театральная стра-
тегия 
Контролирующая стратегия
Оценивающая стратегия

6 Тематика Наиболее актуальные события, связанные с национальной обороной
Ответ на внешние провокации или вызовы
Международное военное сотрудничество

7 Жанры Заявление
Брифинг
Комментарий
Пост в социальных сетях

8 Дискурсивные
формулы

Дискурсивные формулы дипломатического 
дискурса

Дискурсивные формулы военного 
дискурса

Этикетные формулы 
Стандартные формулировки и клише диплома-
тической коммуникации
Соответствующий терминологический аппарат

Констатация того или иного про-
блемного аспекта военно-полити-
ческого конфликта
Сравнение
Спецификация той или иной про-
блемы конфликта
Формулирование выводов
Тропы 
Интеграция элементов военного 
дискурса в «гражданскую» комму-
никацию

9 Прецедентные
тексты

Публикации в социальных сетях и на официальных порталах ведомства
Тексты пресс-конференций, брифингов и официальных заявлений

Окончаное таблицы



139
Калинин О.И., Большакова Т.С. 
К вопросу о моделировании военно-дипломатического дискурса

широкая общественность внутри страны и за ее 
пределами. В рамках данного исследования роль 
агента военно-дипломатического дискурса играет 
Министерство обороны КНР в лице его спикеров: 
старшего полковника У Цяня (吴谦) и старшего 
полковника Чжан Сяогана (张晓刚). Клиентами 
же выступает его «аудитория»: журналисты, граж-
дане Китая, представители военных ведомств ино-
странных государств, т. е. все, кто так или иначе 
потребляют данный контент.

Хронотоп военно-дипломатического дискур-
са одновременно и ограничен конкретными про-
странственно-временными рамками (регламент 
пресс-конференции, ее место и время), и являются 
нефиксированными, так как и текст, и запись вы-
ступления в любой момент доступна онлайн, что 
позволяет абсолютно всем ознакомиться с ними не-
зависимо от времени суток, местонахождения и пр.

Цели военно-дипломатического дискурса вклю-
чают в себя:

• объяснение действий военного ведомства; 
张晓刚：近期，中国海军戚继光舰、井冈山舰
访问了马来西亚、孟加拉国，并技术停靠新加 
坡，广泛组织专业交流、联合演练、舰艇开放
等，加强与到访国海军的交流、合作与互信，为服
务构建海洋命运共同体贡献积极力量 (31.10.2024).

Чжан Сяоган: Недавно корабли ВМС Китая 
Ци Цзигуан и Цзинганшань зашли в Малайзию 
и в Бангладеш и сделали техническую оста-
новку в Сингапуре. Они организовали обширные 
профессиональные обмены, совместные учения, 
открытия кораблей и т. д. для укрепления об-
менов, сотрудничества и взаимного доверия с 
военно-морскими силами посещаемых стран и 
внесения вклада в построение сообщества еди-
ной судьбы на море;

• освещение официальной позиции Министер-
ства по каким-либо вопросам; 
加军舰在台湾海峡滋扰搅局，向“台独”分裂
势力释放错误信号，严重危害台海和平稳定
(03.08.2024).

Присутствие кораблей ВМС Канады в Тай-
ваньском проливе носит деструктивный харак-
тер, подает ложные сигналы сепаратистским 
силам, выступающим за «независимость Тайва-
ня», и серьезно угрожает миру и стабильности 
в Тайваньском проливе;

• формирование имиджа, необходимого ведом-
ству и государству;
中方的太空政策清晰明确，我们一向坚持和平利
用太空，愿同所有和平利用太空的国家一道，加
强交流、深化合作、为维护太空持久和平与共同
安全作出贡献 (19.03.2024).

Космическая политика Китая ясна и недву- 
смысленна. Мы всегда придерживались мирного 
использования космоса и готовы работать со 
всеми странами, которые мирно используют кос-
мос, для укрепления обменов, углубления сотруд-
ничества и содействия поддержанию прочного 
мира и общей безопасности в космосе.

• целенаправленное воздействие на свою и 
(или) на зарубежную аудиторию;

美国一味强化亚太前沿军事部署，不会给地区
带来和平与安宁，只会制造紧张与对抗。我想说
的是，美国所作所为不得人心，若其真把中国当
对手，那终将是致命的错误 (31.10.2024).

Усиление американского военного присутствия 
в Азиатско-Тихоокеанском регионе не принесет 
мира и спокойствия, а лишь создаст напряжен-
ность и конфронтацию. Я хочу сказать, что то, 
что сделали Соединенные Штаты, непопулярно. 
Если США действительно будет относиться к 
Китаю как к противнику, это в конечном итоге 
станет фатальной ошибкой.

Ценности военно-дипломатического дискурса 
во многом дублируют ценности дискурс-основ. От 
военного дискурса военно-дипломатический дис-
курс перенимает верность присяге, высокий про-
фессионализм, мужество и высокие морально-во-
левые характеристики [Шашок 2018].
根据年度训练计划，中国人民解放军海军近日
组织辽宁舰编队赴西太平洋等海域开展例行性训
练。此次训练旨在提升部队实战能力，符合相
关国际法和国际惯例，有关方没有必要过度解读 
(20.09.2024).

В соответствии с ежегодным планом под-
готовки, ВМС Народно-освободительной армии 
Китая провели плановые учения авианосца «Ля-
онин» с авианосной ударной группой в западной 
части Тихого океана и других водах. Эти учения, 
направленные на повышение реальной боеспособ-
ности войск, соответствуют соответствующим 
нормам международного права и практики, и за-
интересованным сторонам нет необходимости в 
их чрезмерной интерпретации.

Данный отрывок характеризует ВМС НОАК 
как хорошо вооруженный и высокотехнологичный 
вид вооруженных сил (далеко не все страны мира 
не могут похвастаться авианосцами и авианос-
ными ударными группировками), подчеркивает 
правомерность действий Китая на море и позволя-
ет создать образ военнослужащих, выполняющих 
государственную задачу и представляющих собой 
достойный образец для подражания.

От дипломатического дискурса сохраняются 
такие ценности, как знание правил дипломатиче-
ской коммуникации и требований международных 
нормативно-правовых актов, умение найти ком-
промисс, сдержанность, корректность и пр. (Вол-
кова 2007).
我们敦促日方深刻汲取历史教训，停止对华抹黑
指责，停止干涉中国内政，在军事安全领域谨
言慎行，以实际行动取信于亚洲邻国和国际社会 
(19.07.2024).

Мы призываем Японию извлечь уроки из уро-
ков истории, прекратить очернять и обвинять 
Китай, прекратить вмешиваться во внутренние 
дела Китая, быть осторожными в своих словах и 
делах в области военной безопасности и предпри-
нять конкретные действия, чтобы завоевать до-
верие своих азиатских соседей и международное 
сообщество.
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Яркий пример высказывания настоящего ди-
пломата: емкого, лаконичного, без единого лиш-
него слова и возможности двоякой интерпретации.

К «новоприобретенным» ценностям относятся 
единство с общей политической линией государ-
ства, информативность в сочетании с соображени-
ями защиты государственной тайны и более тща-
тельный подбор языковых средств: 
世界上只有一个中国，台湾是中国领土不可分割
的一部分。两岸同胞是命运与共的骨肉兄弟，是
血浓于水的一家人 (10.03.2022).

В мире существует только один Китай, и Тай-
вань является неотъемлемой частью террито-
рии Китая. Соотечественники по обе стороны 
Тайваньского пролива – братья по плоти и крови с 
общей судьбой, семья, чья кровь гуще воды. 

Минобороны не может выражать точку зрения, 
отличную от официальной позиции государства. 
Тайваньский вопрос − не исключение. 
根据中蒙年度边防交往合作计划，11月10日，两
军将在新疆昌吉回族自治州附近的中蒙边界地区
举行“边防合作-2023”联合演练，以“制止边
境违法犯罪行为中蒙联合行动”为课题，旨在提
升两国边防部队联合打击边境走私和恐怖破坏活
动，共同维护边境地区和平与安宁的能力，进一
步深化两军务实交流合作 (09.11.2023).

В соответствии с ежегодным планом обмена 
и сотрудничества между Китаем и Монголией 
в области обороны границы, 10 ноября воору-
женные силы двух стран проведут совместные 
учения «Сотрудничество в области обороны 
границы-2023» в приграничном районе Китая и 
Монголии недалеко от Чанцзи-Хуэйского авто-
номного округа в Синьцзяне, чтобы «остановить 
Совместные китайско-монгольские операции про-
тив незаконной и преступной деятельности на 
границе». приграничных районах и дальнейшего 
углубления практических обменов и сотрудниче-
ства между вооруженными силами двух стран.

Министерство обороны балансирует между ос-
вещением определенных событий и сохранением 
в тайне сведений, находящихся под грифом се-
кретности.

Стратегии военно-дипломатического дискурса 
в некоторой мере повторяют стратегии дискурс-
основ. Важно упомянуть такие стратегии дипло-
матического дискурса, как стратегии «дискреди-
тации, самопрезентации, убеждения, контроля и 
распределения инициативы, неискренности, эмо-
ционально настраивающие стратегии» (Волкова 
2007), а также «конструктивные (приспособление, 
конкуренция, сотрудничество, компромисс) и де-
структивные (обман, давление) стратегии» [Ко-
вальчук 2020].

在乌克兰问题上，中方始终坚持劝和促谈 
(30.05.2024).

Что касается украинского вопроса, Китай 
всегда настаивал на содействии миру и перегово-
рам.

Самопрезентация КНР как «голоса разума», при-
зывающего мировое сообщество «жить дружно».

七国集团不停地拱火递刀、激化升级矛盾，还妄图
向中方甩锅、转嫁责任，国际社会对此有目共睹 
(31.10.2024).

Страны «Большой семерки» постоянно при-
меняют огонь и ножи, обостряя конфликты, а 
также пытаются переложить вину и ответ-
ственность на Китай. Это очевидно для всех в 
международном сообществе.

Коммуникативная интенция данного высказы-
вания заключается в создании негативного образа 
стран Запада, акцентировании внимания на де-
структивном характере их действий, что позволя-
ет Китаю выглядеть более выигрышно на их фоне.
美方制造散布莫须有的“中国核威胁”，不过是
掩盖自己以核维霸的险恶用心 (30.02.2022).

Фальсификация США необоснованной «китай-
ской ядерной угрозы» является не чем иным, как 
прикрытием их стремления сохранить гегемонию 
с помощью ядерного оружия.

Пример убеждения мирового сообщества в да-
леко не благих намерениях американской стороны 
и необоснованности ее клеветы в адрес Китая. 

Также военно-дипломатический дискурс харак-
теризуется рядом стратегий военного дискурса.  
К ним относятся стратегия «дифференциации 
своих и чужих» [Фахрутдинова 2008], «презен-
тационная стратегия» [Радевич 2016], «стратегия 
убеждения» [Соловьева 2018], «стратегия созда-
ния информационной напряженности, персуазив-
ная стратегия, презентационно-театральная стра-
тегия» [Федотов, Ковалев 2023], контролирующая 
и оценивающая стратегии и т. д.
我们敦促有关国家切实遵守国际关系基本准则，
收起“教师爷”的做派，停止对他国内政指手画
脚，为变乱交织的世界注入正能量 (21.02.2023).

Мы призываем соответствующие страны ис-
кренне соблюдать основные нормы, регулирующие 
международные отношения, отказаться от свое-
го «учительского» поведения, прекратить дикто-
вать внутренние дела других стран и привнести 
положительную энергию в беспокойный мир.

Поведение оппонента оценивается как «учи-
тельское», что преподносит его аудитории как зло-
употребление образом более старшего, опытного, 
но ложного товарища.
在核问题上，美方历来是拿着手电筒只照别人不
照自己。美拥有全球最大的核武库，奉行首先使
用核武器的政策，用核大棒恐吓讹诈他国，还肆
意“玩火”搞核扩散，严重冲击全球战略安全稳
定 (01.11.2024).

Что касается ядерной проблемы, Соединенные 
Штаты всегда держали в руках фонарик, чтобы 
светить только на других, а не на себя. Соеди-
ненные Штаты обладают крупнейшим ядерным 
арсеналом в мире, проводят политику применения 
ядерного оружия первыми, используют ядерную 
палку для запугивания и шантажа других стран, 
а также бессмысленно «играют с огнем», зани-
маясь распространением ядерного оружия, что 
серьезно повлияло на глобальную стратегическую 
безопасность и стабильность.
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Подобные суждения позволяют создать на-
пряженный фон вокруг позиции США по ядерно-
му вопросу. Во-первых, США является одной из 
крупнейших мировых держав и во многом опреде-
ляет международную политическую конъюнктуру. 
Во-вторых, в мире не может быть человека, кото-
рого бы не волновала и не касалась вероятность 
нажатия «ядерной кнопки».

Дискурсивные формулы также «наследуются»: 
от дипломатического дискурса сохраняются та-
кие дискурсивные формулы, как этикетные кли-
ше, стандартные формулировки дипломатической 
коммуникации, а также соответствующий терми-
нологический аппарат. 
中国军队始终保持高度戒备，坚决捍卫国家主权
安全和海洋权益 (15.05.2024).

Китайские военные всегда находились в состо-
янии повышенной боевой готовности и решитель-
но защищали национальный суверенитет, бе- 
зопасность, права и интересы КНР на море.
中方对此表示强烈不满和坚决反对 (14.07.2024).

По данному вопросу Китай выражает реши-
тельное недовольство.
澳国内一些人固守冷战思维和零和博弈观念 
(12.09.2021).

Некоторые люди в Австралии цепляются за 
менталитет времен Холодной войны и концеп-
ции игры с нулевой суммой.

Также выступлениям официальных лиц НОАК 
присуще использование таких устойчивых фраз, 
как «首先我发布。。。。条消息» в первую оче-
редь я озвучу следующие… объявления и пр.
澳国防部官员公开鼓吹中国威胁论，对华无端指
责攻击，充分暴露了其冷战思维和意识形态偏见 
(11.09.2021).

Должностные лица Министерства обороны 
Австралии открыто пропагандируют теорию 
китайской угрозы и выдвигают беспочвенные об-
винения и нападки в адрес Китая, что полностью 
разоблачает их менталитет и идеологические 
предубеждения времен холодной войны.

Данный отрывок позволяет провести четкую 
границу между «своими» и враждебно настроен-
ными «чужими».

К дискурсивным формулам, полученным от во-
енного дискурса, относятся «констатация того или 
иного проблемного аспекта военно-политическо-
го конфликта, сравнение, спецификация той или 
иной проблемы конфликта, формулирование вы-
водов, использование тропов» [Назина 2018].
荷方谎称执行联合国任务，在他国管辖的海空域
炫耀武力，制造紧张局面，损害两国友好关系 
(11.06.2024).

Нидерланды ложно заявляют, что выполняют 
миссии Организации Объединенных Наций, демон-
стрируют силу на море и в воздушном простран-
стве, находящемся под юрисдикцией других стран, 
создают напряженность и наносят ущерб друже-
ственным отношениям между двумя странами.

Вопрос о нежелательных действиях нидерланд-
ской стороны «ставится ребром» − стратегия кон-
статации проблемного аспекта.

美方频频对台售武，用台湾老百姓的血汗钱养肥
自己的军工复合体，不惜把台湾变成“火药桶” 
(21.06.2024).

Соединенные Штаты часто продают Тай-
ваню оружие, используют кровно заработанные 
деньги тайваньского народа для питания своего 
военно-промышленного комплекса и без колебаний 
превращают Тайвань в «пороховую бочку».
但菲方出尔反尔、背信弃义，妄图将仁爱
礁非法“坐滩”军舰加固建成永久性设施 
(24.03.2024).

Однако Филиппины нарушили свое обещание 
и попытались превратить незаконный «заход на 
мель» собственных военных кораблей на берег 
рифа Жэньай из случайности в закономерность.
“台独”是台海和平稳定的最大毒瘤 (21.03.2024).

«Независимость Тайваня» – это самая большая 
злокачественная опухоль для мира и стабильности 
в Тайваньском проливе.

Важную роль в военно-дипломатическом дис-
курсе играют метафоры, что обусловлено их «се-
мантической и эмоциональной силой воздействия 
и в полной мере отражает коммуникативные ин-
тенции автора коммуникативного сообщения» 
(Калинин 2018, с. 55). В особенности это касается 
«новых» метафор («пороховая бочка», «сесть на 
мель» вместо «зайти на Филиппины», «раковая 
опухоль» etc.), которые менее привычны для ауди-
тории и характеризуются более сильным влияни-
ем на реципиента, нежели привычные / «конвен-
циональные» метафоры [Калинин 2020, с. 104].
民进党当局为一己私利搞“台独”、制造社会恐
慌，挑动两岸对立对抗。无论搞什么花样，都是
毫无意义的，也是必将失败的 (01.11.2024).

Власти Демократической прогрессивной пар-
тии преследуют «независимость Тайваня» в своих 
корыстных интересах, создавая социальную пани-
ку и провоцируя конфронтацию между двумя сто-
ронами пролива. Какие бы трюки вы ни пробовали, 
они бессмысленны и обречены на провал.

Министерство обороны открыто дает отрица-
тельную оценку политике руководства Тайваня и 
уверяет, что все их козни и злые происки тщетны.

Тематика военно-дипломатического дискурса 
охватывает наиболее актуальные события, связан-
ные с национальной обороной, международным 
военным сотрудничеством, ответную реакцию на 
провокации или вызовы и т. д.:
美日试图通过打“台湾牌”来实现其“以台制
华”的政治图谋，注定是难以成真的黄粱一梦。
美日在台湾问题上闹得越欢，我们维护国家主权
和领土完整的行动就会出手越硬 (11.03.2022).

Попытки США и Японии разыграть «тайвань-
скую карту» для реализации своего политическо-
го замысла «использования Тайваня для сдержи-
вания Китая» обречены на провал. Чем больше 
разногласий между Соединенными Штатами и 
Японией возникнет по поводу тайваньского вопро-
са, тем жестче будут наши действия по защите 
национального суверенитета и территориальной 
целостности. 
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Тайваньский вопрос – извечная «больная мозоль» 
Китая, на которую регулярно стараются наступить 
его оппоненты на мировой политической арене.
11月5日至10日，中国国防部将在广州举办第四
届中非和平安全论坛军事医学专题会议，来自非
洲20多个国家军队卫生部门领导、医学专家参加 
(31.10.2024).

С 5 по 10 ноября Министерство национальной 
обороны Китая проведет в Гуанчжоу Четвертый 
китайско-африканский форум мира и безопас-
ности по военной медицине, в котором примут 
участие руководители департаментов военного 
здравоохранения и медицинские эксперты из более 
чем 20 африканских стран. 

Сотрудничество КНР и Африки – важная часть 
внешней политики, имеющая отношение ко всем 
министерствам и ведомствам Китая, в том числе 
к НОАК.

К жанрам военно-дипломатического дискурса 
относятся официальные заявления, брифинги, по-
сты и комментарии в социальных сетях на аккаун-
тах военных ведомств. 

Прецедентные тексты включают в себя публи-
кации в социальных сетях и на официальных пор-

талах ведомства, тексты пресс-конференций, бри-
фингов и официальных заявлений.

Выводы
Военно-дипломатический дискурс является 

итогом синтеза военного и дипломатического 
дискурса, что позволяет ему перенять опреде-
ленные характеристики дискурс-основ и при 
этом приобрести новые несвойственные воен-
ному и дипломатическому дискурсу отличитель-
ные черты.

По аналогии со своими дискурс-основами 
военно-дипломатический дискурс носит ин-
ституциональный характер, что обусловлено 
его существованием в рамках коммуникативно-
го пространства института публичной военной 
дипломатии. Соответствие системе критериев  
В.И. Карасика также свидетельствует об институ-
циональном характере военно-дипломатического 
дискурса.

Будучи относительно новым и неизученным 
понятием военно-дипломатический дискурс тре-
бует дальнейшего исследования с точки зрения 
дискурсивной науки. 
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Аннотация: Популярным жанром городской литературы позднего Средневековья в немецкоязычном ареале 
являлись хроники. Как синкретический жанр, они сочетали каноны канцелярской письменности и стилистические 
образцы традиционных «всемирных» хроник, оказав влияние на язык не только историографических, но и 
обширного пласта познавательных текстов. Некоторые из (городских) хроник представляют собой значимые 
лингвистические и историко-культурные памятники своей эпохи. Это, в частности, «Бернская хроника»  
Д. Шиллинга (XV в.) и одноименный труд В.  Ансельма (XVI в.), посвященные Бургундским войнам (1474– 
1477 гг.) – серии значимых для истории Европы военных конфликтов между Бургундским герцогством и 
Швейцарским союзом. Хроника Шиллинга представляет преимущественно милитарный тип дискурса, а хроника 
Ансельма – это полидискурсивный тип, сочетающий информационный, политический и в меньшей степени 
милитарный дискурсы. Цель статьи – проанализировать используемую в обеих хрониках военную лексику как 
важнейший маркер милитарного дискурса, а также языковую репрезентацию и трактовку хронистами протагонистов 
войны. В работе применяются методы описательного, контекстуального и когнитивно-семантического анализа. 
Данное исследование актуально как для исторического жанроведения, так и для уточнения параметров военного 
дискурса в диахронии. Хотя в тексте хроники Шиллинга военная лексика играет значительную роль ввиду 
обилия батальных сцен, однако она не содержит оценочных или объективных характеристик и не связывается 
с какой-то из сторон конфликта. Карл Смелый как центральная фигура представлен хронистами как надменный 
и тиранический правитель, однако Шиллинг описывает его личность в более темных тонах, чем Ансельм.  
У Ансельма главным «кукловодом» ситуации конфликта выступает Людовик XI, умело манипулировавший 
швейцарцами. Различие в трактовке и описании событий и их участников обусловлено как биографией хронистов 
как языковых личностей, так и основной индивидуальной интенцией – установкой на легитимацию у Шиллинга 
и задачей информирования у Ансельма. 
Ключевые слова: Бургундские войны; хроника; швейцарцы; репрезентация; номинация; милитарный дискурс; 
ранненововерхненемецкий язык; дискурсивный маркер.
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Abstract: Chronicles were a popular genre of urban literature of the late Middle Ages in the German-speaking area. 
Being a syncretic genre, they combined the canons of chancellery writing and stylistic patterns of traditional «world» 
chronicles and influenced the language of not only historiographical, but also a vast layer of informative texts. Some of the 
(urban) chronicles represent significant linguistic and historical-cultural monuments of the respective period. Such are, 
in particular, the Bernese Chronicle by D. Schilling (XV century) and the work of the same name by V. Anshelm 
(XVI century), dedicated to the Burgundian Wars (1474–1477). We consider Schilling’s chronicle to be a representative of 
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Введение
В эпоху позднего Средневековья и раннего 

Нового времени (XV–XVI вв.) именно хроники 
послужили наиболее плодотворной основой для 
развития жанрово-стилевой системы немецкого 
литературного языка [Дубинин 2000, с. 97], в част-
ности в его юго-западном ареале (Швабия, Эльзас, 
Швейцария). 

В репрезентативной для рассматриваемой эпо-
хи швейцарской историографии XV–XVI вв. ве-
дущую роль играют хроники города Берна [Zahnd 
2013, S. 704]. Это обусловлено как военной и эко-
номической мощью Бернского кантона, утвердив-
шегося в составе конфедерации в конце XIV века, 
так и сознательной политикой горсовета по фор-
мированию собственной историографической и 
письменно-литературной традиции. Центральное 
место здесь принадлежит трехтомной официаль-
ной «Бернской хронике» Дибольда Шиллинга-
старшего (Amtliche Berner Chronik, 1483 г.). 

Ее третий том1 посвящен Бургундским войнам 
(1474–1477 гг.) – серии военных конфликтов меж-
ду «великим герцогом Запада» (как именовали 
себя герцоги Бургундии) Карлом Смелым, с одной 
стороны, и Швейцарской конфедерацией, союзом 
верхне-рейнских городов и герцогом Австрийским 
(поддерживаемых королем Франции) – с другой. 
По количеству политических субъектов, вовлечен-
ных в этот конфликт, и влиянию на последующую 
расстановку сил в Европе Бургундские войны счи-
таются одним из важнейших событий второй по-
ловины XV века. Хроника Шиллинга приобрела 
широкую известность в швейцарском ареале, ока-
зав большое влияние на историографию конфеде-
рации [Schmidt 2016, S. 282]. Это обусловлено и 
ее ментальным «интегрирующим потенциалом», 
позволявшим коммунам Швейцарии сплотиться 

1 Он идентичен т. н. «Большой бургундской хрони-
ке» (см. далее).

перед лицом экспансии внешнего врага – Карла 
Смелого [Himmelsbach 1999, S. 57]. 

Менее известна следующая по времени хроника 
Берна – четырехтомный труд, заказанный Советом 
городскому врачу В. Ансельму в 1529 г. и завершен-
ный им в 1546 г. Несмотря на свои художествен-
ные достоинства, эта хроника была доступна лишь 
ограниченному кругу лиц, поэтому число ее копий 
в частных библиотеках невелико [Zahnd 2005, 
S. 43]. Тем не менее Ансельм считается самым 
влиятельным бернским историографом XVI в.,  
а его труд использовался в том числе крупным 
бернским хронистом XVII века М. Штеттлером. 
Написанная гуманистическим стилем, эта хроника 
обладает также несомненными художественно-ли-
тературными достоинствами. 

Поскольку повествование в «Бернской хро-
нике» Д. Шиллинга в основном посвящено Бур-
гундским войнам и их предыстории с подробным 
описанием военных действий, ее следует отне-
сти к репрезентантам милитарного (военного) 
дискурса. Милитарный дискурс является раз-
новидностью институционального (статусно-
ориентированного) типа [Дубинин 2024, с. 51] и 
представляет собой интердискурсивную, когни-
тивно-коммуникативную систему, включающую в 
себя совокупность устных и письменных текстов 
о войне и для войны [Епифанова 2024, с. 137]. 
Важно, что авторская интенция Д. Шиллинга – не 
просто подробное информирование читателей и 
слушателей, т. к. многие официальные хроники 
зачитывались на заседаниях горсовета и даже на 
площадях [Дунаев 2020, с. 146], а формирование 
определенной картины недавнего прошлого с от-
четливой аксиологической составляющей. Это 
делалось как с целью легитимации определяе-
мой горсоветом общегородской политики, так и 
для консолидации городской коммуны, с одной 
стороны, и всей швейцарской конфедерации –  
с другой. Иными словами, целью автора хроники 
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являлось формирование локального и националь-
ного патриотизма.

В отличие от Шиллинга, для Ансельма Бур-
гундские войны были лишь эпизодом, хотя и не-
маловажным, в истории Берна. Его основными 
интенциями являлись информирование и леги-
тимация городской политики на протяжении не-
скольких веков существования города. Хроника 
Ансельма является воплощением полидискурсив-
ности, синкретически объединив информационно-
политический и в меньшей степени милитарный 
типы дискурса. 

Обе рассматриваемые хроники попадали в поле 
зрения исторических и филологических изыска-
ний в различных аспектах. Так, Г.  Химмельсбах 
анализирует отношение авторов (оценочность) не-
мецкоязычных хроник 1477–1484 гг. – в том числе 
Д. Шиллинга – к Бургундским войнам [Himmels-
bach 1999]. У.М. Цанд рассматривает биографии 
двух бернских хронистов XVI и XVII вв. – В. Ан-
сельма и М. Штеттлера, исследуя обстоятельства 
создания и рецепции их трудов, анализируя содер-
жание этих хроник в аспекте ценностных пред-
ставлений авторов [Zahnd 2005]. В работе Цанда 
[Zahnd 2013] рассматривается хроникальный нар-
ратив нарастания противоречий в отношениях 
между Швейцарской конфедерацией и Бургунд-
ским герцогом с конца 1460-х гг. и делается вывод, 
что бернский Совет стремился к войне в экспанси-
онистских целях.

Р. Шмид описывает возникновение, основ-
ные формы и своеобразие швейцарской истори-
ографии позднего Средневековья в целом. Автор 
останавливается на сюжетах хроник и репрезен-
тируемых в них лингвистическими средствами 
ценностных и нормативных представлениях эпохи 
[Schmidt 2016].

В современном отечественном историческом 
языкознании ранненововерхненемецкие историо-
графические тексты не отмечены широким внима-
нием. Так, в ряду прочих литературных памятни-
ков две хроники XV в. рассматриваются в аспекте 
становления немецкого литературного языка в ос-
новополагающем труде М.М. Гухман и Н.Н. Се-
менюк [Гухман, Семенюк 1983]. С позиции аре-
альной лингвистики анализируются диалектные 
рефлексы в языке трех немецких хроник XVI века 
юго-западного ареала [Дубинин 2000].

Наметившееся расширение исследовательского 
поля традиционной истории языка дискурсивной 
перспективой отражено в монографии на матери-
але английского языка [Историческая динамика… 
2017]. Здесь разрабатывается методология исто-
рической дискурсологии и рассматривается ди-
намика характеристик англоязычного новостного 
дискурса. На основе когнитивно-семантического 
подхода и методов корпусной лингвистики дела-
ются выводы об особенностях семантической ре-
презентации событий и их участников, в том числе 
в диахронии. Предлагаемый подход представля-
ется весьма перспективным и для исследования 
историографических текстов различных жанров.

Исследование наиболее репрезентативных не-
мецкоязычных хроник позднего Средневековья 
является актуальной задачей как для истории не-
мецкого литературного языка, так и для истори-
ческой дискурсологии, формирующейся на стыке 
исторической прагматики, исторической стили-
стики, исторической лингвистики текста. Анализ 
позволяет выявить также такой параметр хрони-
кального дискурса, как оценочность, проявляю-
щийся прежде всего на лексическом уровне. 

В данной статье анализируются милитарная 
лексика2 в плане ее семантики и стилевых призна-
ков, а также языковая репрезентация и номинации 
участников военных действий в хрониках Шил-
линга и Ансельма. Исследование проводится в 
дискурсивном ключе, т. е. с привлечением экстра-
лингвистического контекста – биографий авторов, 
сведений о военном деле в позднее Средневековье 
и событиях Бургундских войн. 

Оба текста хроник написаны на ранненово-
верхненемецком письменно-литературном языке и 
отмечены незначительными вкраплениями швей-
царского диалекта на лексическом и грамматиче-
ском уровнях. 

Важно отметить и текстологические особен-
ности памятников. Созданные в XV–XVI вв., они, 
несмотря на широкую известность, были напеча-
таны лишь в конце XIX в. (см. далее). Хроника  
Д. Шиллинга была завершена в 1483 г. Ее третий 
том, исследуемый нами, был переиздан Г. Тобле-
ром в двух частях в Берне в 1897–1901 гг. общим 
объемом 890 страниц. Хроника В. Ансельма была 
написана в 1529–1546 гг. в четырех томах. Мы 
привлекаем в исследовании первый том этого тру-
да, изданного Э. Блёшем в Берне в 1884 г. объемом 
441 страница. Для семантического анализа текстов 
мы использовали корпус словарей средневерхне-
мецкого и ранненововерхнемецкого языков, а так-
же этимологические словари.

Биографии хронистов, история создания  
и рецепция текстов

Поскольку дискурс – это текст плюс контекст, 
для понимания авторских интенций необходимо 
рассмотреть языковую личность автора.

Дибольд Шиллинг-старший (1436/1439 – ок. 
1486) родился в Хагенау в Эльзасе (юго-западный 
языковой ареал). Получив образование в рукопис-
ной мастерской Д. Лаубера в Хагенау, с 1456 по 
1460 г. он служил в канцелярии города Люцерна 
(HLS). В 1460 г. он переселился в Берн, в 1468 г. 
вошел в Большой совет, а с 1481 г. и до кончины 
занимал пост судебного секретаря. Шиллинг был 
непосредственным участником Бургундских войн, 
знал военное дело. Так, он сражался в битве при 
Муртене в 1476 г. и посещал в ходе войны Страс-
бург с дипломатическими поручениями от берн-
ского Совета [Himmelsbach 1999, S. 34]. 

2 Только в хронике Шиллинга, т. к. этот текст посвя-
щен непосредственно Бургундским войнам.
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В 1474 г. Шиллинг получил заказ на написание 
хроники от горсовета Берна [Himmelsbach 1999, 
S. 32–33]. Первые два ее тома труда представляют 
собой компиляцию более ранних бернских хроник 
(К. Юстингера, Б. Чахтлана), что отражало тради-
цию городской хронистики. Третий том, где изла-
гаются события 1468–1480 гг., основан на записях 
Шиллинга, сделанных им по личной инициативе 
[Walder 1986, S.  97]. Эта первоначальная версия, 
охватывавшая период 1473–1477 гг., впоследствии 
получила название «Малая бургундская хроника», 
но ее автограф не сохранился [Himmelsbach 1999, 
S. 25]. Шиллинг переработал, расширив ее до 1480 г., 
после чего ознакомил с ней ратманов. По их указа-
ниям эта вторая версия была скорректирована и в 
качестве третьей версии вошла в третий том офи-
циальной бернской хроники [Walder 1986, S. 88]. 

Однако исследователи считают создание второй 
версии «эволюционным» процессом, когда пер-
вая версия (Малая бургундская хроника) зачиты-
валась автором на встречах общества zum Narren 
und Distelzwang – к которому принадлежала вер-
хушка Берна, и правилась по указаниям ратманов 
и участников Бургундских войн. Представленная в 
официальной «Бернской хронике» версия считает-
ся второй. Тогда как рукопись, впоследствии про-
данная вдовой Шиллинга в Цюрих и получившая 
название «Большая Бургундская хроника» (по ме-
сту хранения – «Цюрихский Шиллинг») признает-
ся отдельным произведением, в основном совпа-
дающим с бернской версией [Himmelsbach 1999,  
S. 33]. Очевидно, что мотивом заказа новой хро-
ники Советом Берна и правки содержания были 
стремлением изложить свою трактовку причин и 
хода войны швейцарцев с Карлом Смелым. 

Второй бернский хронист – Валерий Ансельм, 
родился около 1475 г. в Ротвейле, Швабия. Он 
учился в университете Кракова и в 1492 г. полу-
чил степень магистра искусств [Zahnd 2005, S. 39].  
В Берне, где он поселился, горсовет назначил 
его руководителем городской латинской школы,  
а в 1509 г. городским врачом. В 1525 г. из-за раз-
ногласий с ратманами на конфессиональной почве 
Ансельм, ставший к тому времени ревностным про-
тестантом, вернулся в родной город. Но в 1529 г.,  
когда в Берне победила Реформация, он принял 
предложение горсовета написать продолжение 
хроники Д. Шиллинга-старшего, т. е. от Бургунд-
ских войн и вплоть до Реформации (HLS). В Бер-
не Ансельм прослужил официальным городским 
хронистом до своей смерти в 1547 г. 

К работе хрониста Ансельм подошел ответ-
ственно: он опирался не только на труды сво-
их предшественников Юстингера и Шиллинга-
старшего, но и на свидетельства современников, 
привлекая архивные документы Берна и других 
швейцарских городов [Zahnd 2005, S. 38]. По за-
вершении хроники ратманы объявили автору бла-
годарность, приказав переписать труд начисто 
на пергаменте. Интересно, что не был переписан 
только последний – четвертый – том, повеству- 

ющий о современных автору событиях 1525–1536 гг.  
и сохранившийся в отрывках [Zahnd 2005, S. 43].

С различиями биографий связано и различие 
интенций хронистов. Шиллинг, с молодости жив-
ший в Берне, служивший городу и на гражданском,  
и на военном поприще и постепенно поднимав-
шийся по иерархической лестнице, был заинтере-
сован в легитимации, даже прославлении город-
ской политики. Ансельм, хотя и служивший Берну, 
более следовал своим (религиозным) убеждениям, 
нежели мирским расчетам. Ревностным проте-
стантом он предстает и в своей хронике, отнюдь не 
льстя власть имущим в Берне. Основной интенци-
ей его как хрониста следует считать информиро-
вание с выраженной дидактической компонентой, 
вторичной – легитимацию. 

Военное дело в Западной Европе Позднего 
Средневековья

Милитарные тексты посвящены войне, поэто-
му необходим краткий очерк военного дела в Ев-
ропе рассматриваемого периода.

Военное дело на исходе Средневековья (XIV–
XV вв.) постепенно видоизменялось. Основу  
войск большинства государств Западной Европы 
по-прежнему составляло рыцарское ополчение, 
дополненное набираемыми из горожан или кре-
стьян пехотинцами. Однако, поскольку вассалы 
были обязаны нести военную службу лишь опреде-
ленное число дней в году, сюзерены и города были 
заинтересованы в наемниках (Soldner, Reisläufige), 
готовых служить круглогодично при регулярной 
оплате. Роль пехоты возрастала, а благодаря раз-
витию вооружения (в частности, использования 
длинных копий и луков), совершенствованию так-
тики боя пехотинцы стали способны побеждать 
рыцарскую конницу. Впервые это проявилось в 
«битве шпор» при Куртре в 1302 г., когда состояв-
шее из пеших простолюдинов фламандское войско 
разбило цвет французского рыцарства. 

Успеху пехоты способствовало и развитие поя-
вившегося в конце XIV в. огнестрельного оружия, 
ставшего к середине XV в. важным фактором на 
поле боя. Так, именно артиллерия помогла фран-
цузскому войску одержать окончательную победу 
над англичанами в положившей конец Столетней 
войне битве при Кастийоне. Первым огнестрель-
ным оружием стали ручные и стационарные ку-
леврины (фр. couleuvrine, «змеевидный», нем. 
Büchse/Handbüchse/Handrohr). Их отливали из 
бронзы калибром от 12,5 до 35 мм с длиной ствола 
от 1,9 до 6,0 м. Ручные кулеврины – длинные глад-
коствольные шести- или восьмигранные трубки с 
«хвостом» на конце стреляли свинцовыми пулями, 
при этом их держали под мышкой или упирали в 
землю с помощью специальной опоры (рис. 1).

Совершенствование ручной кулеврины приве-
ло в XV в. к появлению аркебузы (фр. arquebuse, 
нем. die Hakenbüchse3), отличавшейся эргономич-

3 Этот композит буквально означает «ствол с крюком». 
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ным прикладом, удлиненным стволом и фитиль-
ным замком со спусковым механизмом.

Рис. 1. Осадная ручная кулеврина
Fig. 1. Siege hand culverin

Калибр «полевых» кулеврин (нем. die Feld-
schlange4, die Kalverine) как прототипов пушек ко-
лебался от 3,5 см (т. н. серпантина от фр. serpentine 
змеиная) до 13 см (рис. 2). До середины XVI в. пу-
шечные ядра были каменными, а после изобретения 
литья из железа распространились железные ядра, 
имевшие меньший калибр при прежней массе. 

Рис. 2. Трофейные бургундские серпентины 
(ил. из хроники Д. Шиллинга)

Fig. 2. Trophy Burgundian serpentines (illustration 
from the chronicle of D. Schilling)

В XIV–XV вв. все большую славу в Европе 
приобретала швейцарская пехота, не раз наносив-
шая поражения австрийским войскам Габсбургов 
(сражения при Моргартене в 1315 г. и при Земпахе 
в 1386 г., после последнего австрийский герцог от-
казался от сюзеренитета над швейцарскими канто-
нами, фактически признав их независимость). Как 
основа швейцарской армии, она набиралась по 
милиционному принципу, при этом военную под-
готовку проходили все мужчины кантонов. Такти-
ческое превосходство швейцарцев основывалось 
на новой боевой формации – квадратной баталии 
(der Gevierthaufen) с глубоким построением, чис-

4 Название образовано путем метафоры по сходству: 
ствол орудия своей длиной и малой толщиной напоми-
нал туловище змеи. Сходство добавляло то, что ствол, 
изготовленный из бронзы, со временем зеленел.

ленность которой могла достигать многих тысяч 
человек (рис. 3). Наступательный боевой порядок 
швейцарцев состоял из трех баталий: авангарда 
(der Vorhut), центральной баталии (der Gewalt-/
Schlachthaufen) и служившего резервом арьергар-
да (der Nachhut) [Калмыков 2012, с. 57–58]. 

Рис. 3. Квадратная баталия швейцарцев (слева)
Fig. 3. Swiss square battle (left)

Внешние шеренги баталий состояли из копей-
щиков с копьями длиной до 6 м, внутренние ряды –  
из вооруженных двухметровыми алебардами, ме-
чами и кинжалами воинов. После того как перед-
ние ряды с помощью упертых в землю копей оста-
навливали натиск вражеской конницы и пехоты, 
проделывая бреши в рядах противника, вперед 
устремлялись воины из центра баталии, вступая 
в ближний бой. Отдельно действовали стрелки: 
лучники, арбалетчики, позднее и стрелки из руч-
ных кулеврин, которые при опасности прямого 
столкновения с противником укрывались внутри 
основной баталии (HLS). 

Важнейшим достоинством швейцарских ба-
талий была способность маневрировать на поле 
боя, чем не отличалось традиционное феодальное 
ополчение. Швейцарцы обладали дисциплиной и 
высоким моральным духом, сражаясь на родной 
земле, защищая независимость и свои дома (HLS).

Противостоявшее швейцарцам бургундское во-
йско при Карле Смелом тоже претерпело значи-
тельную трансформацию. Поскольку унаследован-
ная герцогом армия не отвечала его честолюбивым 
замыслам, он провел обширные преобразования. 
Основу армии составили ордонансные роты (идея 
заимствована из Франции), включавшие тяжелую 
и легкую конницу (состоявшие, соответственно, из 
жандармов и кутилье), пехоту и вспомогательный 
персонал. С момента созыва ордонансные роты 
содержались герцогом, а в мирное время – за счет 
его вассалов [Калмыков 2012, с. 54]. Бургундская 
артиллерия считалась лучшей в Западной Европе, 
по крайне мере до поражения при Грансоне 1476 г.  
[Чиняков 2001, с. 12], когда швейцарцы захвати-
ли обоз бургундцев, включая самые современные 
пушки. Герцог активно привлекал наемные кон-
тингенты, в частности снискавших славу англий-
ских лучников и итальянских кондотьеров. Однако 
такая разношерстность состава обернулась слабо-
стью: части бургундского войска плохо взаимо-
действовали между собой, общая дисциплина и 
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слаженность формирований оставались на низком 
уровне. Итогом стал трехкратный разгром армии 
Карла Смелого швейцарцами и их союзниками 
в битвах при Грансоне и Муртене (1476 г.) и при 
Нанси (1477 г). Слава швейцарской пехоты еще 
более возросла, а ореол ее непобедимости (уже в 
роли наемников) был развеян только в битве при 
Мариньяно в 1515 г.

Лексические маркеры милитарного дискурса 
у Д. Шиллинга

Поскольку значительная часть хроники Шил-
линга, написанной в опоре на его личный опыт, 
посвящена описанию военных действий, стычек 
и походов, она изобилует военной лексикой. Для 
наглядности мы разбили ее на три тематические 
группы: обозначения комбатантов, военных дей-
ствий и военного снаряжения (в последнюю груп-
пу включены и наименования укреплений). Если 
первая группа представлена преимущественно су-
ществительными (в меньшей степени – прилага-
тельными), то вторая группа – глаголами и отгла-
гольными существительными, а третья – только 
существительными.

Руководство военным контингентом Берна во 
время бургундских войн было коллегиальным.  
Во главе стояли четыре военачальника: два пред-
ставителя дворянских семей и два от т. н. «об-
ществ» (die Gesellschaften), являвшихся в Берне 
аналогом цехов [Himmelsbach 1999, S. 185]. Двое 
первых именуются композитом houptlut(e) («глав-
ные люди»), например: Und warent houptlut von 
Bern herr Adrian von Buobenberg, ritter (B1, S. 18); 
und brachtent die den houptluten von Bern (B1,  
S. 21). Представители цехов именуются venner 
«знаменосцы»: und was venner Peter Bomgarter (B1,  
S. 32); der was vorhin lange zit ein venner zuo Bern 
gesin (B1, S. 47). 

Нейтральными лексемами для обозначения 
комбатантов служат синонимичные существитель-
ные man5 и lute6, например: und kamen an die achzig 
man (B1, S. 15). При необходимости автор с по-
мощью предложных сочетаний уточняет, идет ли 
речь о пеших, или конных воинах, ср.: wol mit tu-
sent mannen zuo fus und zweihunderten zuo ros (B1, 
S. 37). Для наименования конницы и пехотинцев 
также могли использоваться композиты rosvolk и 
fusvolk/vusvolk соответственно, например: dann die 
von Bern ein merklich rosvolk hatten (B1, S. 19]; und 
tribent das vusvolk vor inen dannen (B1, S. 380]. 

Не всегда понятно из контекста, обозначало ли 
слово reisiger воин, всадник пешего или конно-
го воина, ср.: Das vierzig man von Eidgnossen me 
dann zweihundert reisiger ab dem veld slugen (B1, S. 
26). Часто оно используется как прилагательное-
определение в значении «вооруженный» (MHD), 

5 В значении «бойцы» употребляется обычно в един-
ственном числе, см. примеры.

6 Актуальное для данного текста значение – «во-
оруженные люди, солдаты одной из воюющих сторон» 
(FWB). 

ср.: ein houptman… des reisigen zugs (B1, S. 217).  
Однокорневая лексема Reisläufig, которая впо-
следствии (XVI–XVII вв.) обозначала пеших 
(швейцарских) наемников, в хронике не встреча-
ется. Наемники, т. е. профессиональные солдаты, 
именуются здесь soldner7, например: Und besatzten 
daruf Schafhusen mit noch mer luten und soldnern 
(B1, S. 31). 

Для обозначения рядовых ополченцев исполь-
зованы также лексемы knecht и geselle. Послед-
няя, имея несколько значений (в данном контексте 
важны: неженатый молодой человек, союзник, 
спутник, солдат, соремесленник) (FWB), судя 
по цитируемому автором хроники обращению, 
употребляется и в значении «друг, спутник», ср.:  
lieben gesellen! der vienden ist gar vil (B1, S. 15). 
Der Knecht также имело широкий спектр значений,  
в контексте данной хроники могут рассматривать-
ся следующие: неженатый молодой человек, слу-
га, молодой дворянин на военной службе, наемник 
(FWB). Лексема, как явствует из текста, означает 
рядовых воинов и в этом значении соотносится с 
позднейшим композитом fussknecht „пехотинец». 
Например: als dann etlich knecht von Eidgnossen 
darnach hinin zugen… (B1, S. 315]. Регулярно knecht 
используется и как синоним в парном сочетании с 
soldner, что позволяет сделать вывод о разных ре-
ферентах, например: Und als nu die vier stett… ir 
knecht und soldner in den stetten und slossen Gran-
son, Orba und Jungii ligen hatten… (B1, S. 285); 
dann die herren von Laserra sich mit den knechten 
und soldern, so zu Jungij und in den andern slossen 
lagent, gar unfruntlich hielten (B1, S. 308). Вместе 
с тем, по замечанию исследователей, часто невоз-
можно провести четкую границу между наемными 
солдатами и собственно швейцарским ополчени-
ем. Д. Шиллинг также не делает этого в своих но-
минациях [Himmelsbach 1999, S. 188].

Часто встречаются также лексемы gewante (ver-
wante) в значении «друзья, союзники». Как реля-
ционные существительные, они требуют указания 
лиц, относительно которых верно это наимено-
вание. Обычно для этого используются притяжа-
тельные метоимения: Das die von Bern und Solotern 
mit iren gewanten ueber das Ochsenfeld zugen (B1, 
S. 23); und allen iren verwanten von Rotwil, Sant 
Gallen … treffenlichen geschriben (B1, S. 96). 

В обозначении «отряда» наиболее частот-
на широкозначная лексема huffen, например: ein 
grosser huffen der vienden (B1, S. 16). Возможно, 
она используется и в предложном сочетании с in 
в значении «четырехугольная баталия», особенно 
по отношению к швейцарцам как их традицион-
ной боевой формации, ср.: Aber die andern… Eid-
gnossen alle zugent in zwein huffen (B1, S. 21); und 
zugent also in guter ordnung uf witem velde in drin 
huffen (B1, S. 215). Очевидно, здесь произошло су-

7 Немецкое суффиксальное словообразование от 
ит. soldare нанимать, брать на оплачиваемую службу 
(DWDS). 
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жение значение лексемы: от «толпа, множество» к 
«множеству воинов» и затем – к «отряду». 

В значении «отряд, войско» отмечена также 
многозначная лексема zug: ein grosser… zug der vi-
enden… (war) von Behem und andern landen har uf 
den beinen (B1, S. 31). Часто она сочетается с при-
лагательным reisig «вооруженный» (MHD): und 
kament also mit einem grossen mechtigen reisigen 
zuge us Burgurinen gezogen (B1, S. 167); es zugen 
ouch des herzogen von Oesterich lantvogt … mit ei-
nem erlichen reisigen zuge gegen denen von berne 
(B1, S. 223). 

Для обозначения военных соединений из швей-
царских кантонов/коммун, воюющих под соб-
ственным знаменем, используется слово venlin: 
darzu schickten die von Friburg aber ein venlin mit 
wolgeruster luten zuo inen (B1, S. 216)8. Очевидно, 
что это метонимическое употребление, т. к. исход-
ное значение лексемы venlin – «флажок, вымпел». 
Поэтому в ряде случаев неясно, какое из значений 
актуализируется хронистом, ср.: Also zugent si 
wider in die stat mit dero von Mulhusen venli (B1,  
S. 16). В значении «вымпел» venlin могло исполь-
зоваться и в составе парного сочетания с paner 
«знамя»: und hat ieglicher ein paner und venlin in 
der hand (B1, S. 224).

В качестве глагола наиболее общей семантики 
«вести военные действия, воевать с кем-либо» в 
тексте хроники используется префиксальный пе-
реходный глагол bekriegen: Das die von Schafhusen 
von herr Bilgrin von Hōwdorf mit mūtwillen bekriegt 
wurden (B1, S. 4); kein teil den andern bekriegen 
noch schedigen solt (B1, S. 4). При сообщениях о 
стычках используется лексема scharmützen «всту-
пать в стычку», которая может функционировать 
и как глагол, и как отглагольное существительное, 
ср.: Also… scharmutzten [sie] teglichs mit einandern 
(B1, S. 12); und doch vor und nach allerlei angriff und 
scharmutzens uf dem Swarzwald (B1, S. 39).

Обе стороны военного конфликта «грабят» 
(plündern/entplundern) и «жгут/выжигают» (bren-
nen/verbrennen) поселения, о чем хронист упоми-
нает совершенно нейтрально как об обычном на 
войне явлении: und wart darnach das schoen slos 
geplundert und ganz verbront (B1, S. 20); entplun-
derten das dorf mit einandern… und verbranten das 
dorf ganz (B1, S. 13); und wart dasselb slos … in 
grund verbrant (B1, S. 21). 

В значении «опустошать» используется лексе-
ма wüsten/verwüsten, которая могло расширяться 
предложным или адвербиальным дополнением: 
und verwuestetent inen ir reben… mit grosser hoch-
vart und gewaltsami (B1, S. 8); das brantent und 
wuostent si (B1, S. 20). В хронике она также не не-
сет оценочной семантики.

Действия в отношении врагов в бою обозна-
чены как: «ранить» (wund werden), «закалывать» 
(erstechen) или «застрелить» (erschiessen), нередко 
в пассиве, ср.: und wurden ir dennocht etlich ersto-
chen… und etwie menger wund (B1, S. 38); und wur-

8 Диминутив от Fahne знамя.

den etlich von Bern ubel wund und zwen erschossen 
(B1, S. 217). Или их просто «убивают», способ не 
уточняется (erslagen): doselbs wurdent si alle ze 
tode erslagen (B1, S. 221). При захвате пленных их 
могли «повесить» (erhengen) или «утопить» (er-
trenken), как это сделал Карл Смелый с защитника-
ми Грансона в 1476 г.: Das die fromen lute vor Gran-
son al erhenkt und in dem sew ertrenkt wurden (B1,  
S. 371). Использование во многих подобных при-
мерах пассивной формы связано с тем, что в цен-
тре повествования находятся бернцы и их союз-
ники швейцарцы, тогда как враги представляются 
обезличенно и даже не удостоены того, чтобы быть 
названными.

Наиболее частым видом огнестрельного ору-
жия, упоминаемым в этой хронике, является 
buchse9 «кулеврина». Ручная кулеврина именуется 
композитом handbuchse, например: warent aber… 
gesellen von Bern und Solotern mit hantbuchsen 
(B1, S. 12). Buchse как более общее обозначение 
могло соотноситься как с переносной кулевриной, 
так и с легкой пушкой – разновидностью артилле-
рийского орудия. Так, в следующем примере под-
разумевается скорее переносное оружие:… liessen 
ouch daruf ir buchsen und armbrest us (B1, S. 12), 
но упомянут и традиционный арбалет. В следую-
щем примере речь идет предположительно о не-
удачной попытке швейцарцев с ходу взять замок 
без необходимого вооружения: здесь buchse озна-
чает «орудие, пушка» (FWB): und hatten aber kein 
buchsen noch andern zug (B1, S. 22). Соответствен-
но, стрелки-кулевринеры (возможно, аркебузиры) 
именуются композитом buchsenschutze, например: 
Darzu warent ouch die buchsenschutzen von Bern… 
in den kilchturn… komen (B1, S. 221).

Именно артиллерия houptbuchsen (буквально 
«главные орудия») подразумевается в следующих 
контекстах: Die von Zurich beschickten ouch an-
gendes ir gros houptbuchsen (B1, S. 31); Do man 
nu nach den houptbuchsen gen Bern geschickt (B1,  
S. 218). «Главные» или большие пушки иногда 
имели и собственные имена. Так, в следующем 
примере упоминается пушка из Страсбурга – 
Struss: Als nuo die von Strasburg ir grossen buchsen, 
den struss, wider geleit hatten… an die stat Blomont 
(B1, S. 259).

Словом slangenbuchse хронист обозначал, веро-
ятно, серпантину10: und mit den slangenbuchsen… 
in die vind geschossen (B1, S. 232). В соответству-
ющих случаях автор отдельно обозначает компо-
зитом крупные, стрелявшие каменными ядрами 
осадные орудия – steinbuchse: do kam der herzog 
mit einer merglichen macht und mit vil slangen und 
steinbuchsen (B1, S. 206). В тексте изредка упоми-

9 Образовано путем метонимического переноса 
от mhd. bühse банка, сосуд цилиндрической формы 
(DWDS).

10 Более крупный чем кулеврины тип орудий XV в.: 
длина ствола 1,2–2,1 м, калибр 50–150 мм. Предназна-
чались для полевых сражений и устанавливались на ко-
лесных лафетах.
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наются и мортиры boler11 как вид артиллерии: dar-
zuo zwo gros houptbuchsen, boler und andern zueg 
(B1, S. 32). 

Обслуживавшие орудия профессионалы-пуш-
кари номинированы композитом buchsenmeister: 
und wurden euch die buchsenmeister ganz unwillig 
(B1, S. 179). В этом контексте речь идет о недо-
вольстве пушкарей из-за слабого воздействия их 
артиллерии, т. к. стены осаждаемого замка оказа-
лись слишком крепкими. Интересно, что полусуф-
фикс -meister, служащий для обозначения лиц по 
профессии, специальности, продуктивен и в со-
временном немецком языке (ССЭ 2000).

Реже встречается префиксальная лексема с со-
бирательным значением geschütz, обозначающая 
как любое стрелковое оружие (лук, арбалет или 
артиллерия), так и саму стрельбу как действие 
(FWB). Ср.: und als man nuo die stat Walzhuot mit 
dem geschuetz… beschossen (B1, S. 40); und must 
man ir menigvaltig geschuetz entsitzen (B1, S. 24). 
Если в первом примере актуализируется значение 
«пушка/орудие», то во втором – метонимическое 
значение «стрельба/обстрел».

В собирательном значении «оружие» (MHD) в 
хронике регулярно отмечается лексема were/werin. 
Так, в следующих двух примерах она обозначает 
«холодное оружие»: und erstachen ir etlich mit iren 
eignen werinen (B1, S. 36); und entsliefen also an der 
warmen sonnen und hatten ir werinen neben sich ge-
leit (B1, S. 36). Более общее значение представле-
но в таком примере с последующей детализацией 
набора оружия: und wart inen als not zuo fliechen, 
das si… gar vil werinen hinder inen liessen von 
hantbuchsen, armbresten, swinspiessen und an-
dern dingen (B1, S. 37). Поскольку передние ряды 
швейцарской баталии состояли из копейщиков, 
копье (spiess, swinspiess) имело для конфедератов 
основополагающее значение. Лексемой ding (как 
и zeug) Шиллинг обозначает вооружение вообще, 
без конкретизации. 

Описания городов в хронике связаны с упоми-
нанием и их укреплений, обозначенных компо-
зитом bolwerk(-e)12, например: Die hatten ouch die 
stat mit bolwerken, mit buchsen und ander… were 
besorget (B1, S. 33). Под were здесь, очевидно, под-
разумеваются защитные орудия. 

Разновидностью укрепления, обычно представ-
лявшей собой засеку или стены не более 5 метров 
высотой, в отдельных случаях усиленную баш-
нями и предназначенную для сдерживания врага, 
являлась letze [HLS). См. пример: Es zugen ouch 
etlich der Eidgnossen… an den Swarzwald und ge-
wunnen da ein stark letze (B1, S. 35).

11 Мортира предназначалась преимущественно для 
обстрела горизонтальных целей, бомбардировки горо-
дов/ крепостей и поражения войск за укрытием. Нем. 
слово образовано от срвн. pöler, которое является про-
изводным от bolen вращать, швырять (Kluge). 

12 Рнвн. bolwerk означало «защитное сооружение из 
досок или бруса» (bole) (Kluge).

При штурме укреплений и замков использова-
лись различные осадные орудия, обозначенные в 
хронике как katze «кошка» или igel «еж», напри-
мер: wie man… sich mit katzen, iglen… und anderm 
ganz darzuo geruest hat (B1, S. 40)13. Осады городов 
были в практике Бургундских войн весьма долги-
ми, а при упорстве осажденных и наличии доста-
точных запасов провианта могли растянуться на 
многие месяцы.

В соответствии с языковой практикой эпохи 
Шиллинг регулярно использует парные сочета-
ния. Это могут быть как существительные (not 
und gewaltsami, paner und venlin, luten und sold-
nern, knecht und soldner, angriff und scharmutzens, 
buchsen und armbrest), так и глаголы (brantent und 
wuostent). Контекстуальный анализ показывает, 
что автор использует их не как стилистический 
прием, а скорее комплементарно, т. е. последу- 
ющая лексема семантически дополняет предыду-
щую, являясь либо частичным синонимом, либо 
обозначая отдельное действие или референта. Их 
использование связано, видимо, со стремлением 
хрониста к максимально полному описанию про-
исходящего.

Милитарные лексемы, используемые в хрони-
ке Шиллинга, обозначают современные описыва-
емым событиям реалии и относятся к нейтраль-
ному стилю, будучи лишены оценочной окраски. 
Они отражают не отношение автора к предмету 
повествования, а лишь фиксируют определенные 
действия, деятелей и обстоятельства. 

Языковая репрезентация воюющих сторон: 
Шиллинг – Ансельм 

Различия в биографии хронистов накладывают 
отпечаток и на их нарратив. Шиллинг лично пере-
жил многие события Бургундских войн и отразил 
в повествовании не только официальную позицию 
бернского горсовета, но и личные чувства по от-
ношению к союзникам и врагам. Ансельм же опи-
сывает и рассуждает абстрагированно, с позиции 
историка, отделенного от предмета повествования 
достаточной временной дистанцией.

Характеристика швейцарцев (die Eidgnossen14) 
и их союзников как воюющей стороны у Шиллин-
га неизменно положительная. Ср. упоминания о 
золотурнцах и люцернцах: wolerzugter, endlicher 
luten, ir getruwen Eidgnossen von Solotern (В1,  
S. 177, 215), die von Lutzern mit… einem schönen 
wolgeordneten volk (В1, S. 178), gar manlich und mit 
friem mut (В1, S. 181). Подчеркиваются дружеские 
отношения между союзниками: Und hieltent sich 

13 Ввиду отсутствия их описания в хронике и ла-
пидарности перевода в рнвн. словаре их устройство и 
функционирование неизвестны. 

14  Изначальное значение лексемы – «люди, связан-
ные общей клятвой; союзники; сограждане». Отсюда 
развилось значение «участник Швейцарской конфеде-
рации, швейцарец», именно в этом значении слово ис-
пользуется в текстах швейцарского языкового ареала 
(FWB). 
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des fursten von Oesteriche und ander lūte in allen sa-
chen als fruntlich und erberlich mit den Eidgnossen 
(В1, S. 181). Швейцарцев хронист часто именует 
frome lute «благочестивые мужи», даже повествуя 
об их сомнительных деяниях типа грабежей. Под-
черкивается миролюбие швейцарцев, соблюдение 
ими «чести и права»: ...diewile sie (die Eidgenossen) 
doch in allen vergangnen kriegen und sachen nie an-
ders, dann friedens, eren und rechts begertent (В1,  
S. 138).

Швейцарцы представлены сражающимися и 
побеждающими «доблестно»: und slos [Pontar-
lier]… gar ritterlichen gewunnen (В1, S. 212), а их 
«рыцарское» сопротивление обращает врага в по-
стыдное бегство, ср.: Und als die viend semlichen 
ritterlichen widerstant… sachent, do zugent si schant-
lichen ab und fluchent (В1, S. 216). Конфедераты, 
как и бернцы в частности, всегда сражаются «му-
жественно»: Das die von Bern und ander Eidgnossen 
… mit den vienden gar manlichen anviengen schar-
mutzen [В1, S. 376). Города завоевываются «честно 
и смело»: Und wart also die stat Granson gar erlich 
und manlich gewunnen (В1, S. 214).

Соотечественники хрониста выступают в поход 
и идут на штурм «во славу Божью»: Und zugen also 
us in dem namen gottes (В1, S. 214), Und also … ving 
man den sturm in dem namen gottes an (В1, S. 219), 
Соответственно, Божья милость – этот хроникаль-
ный топос присутствует как у католических, так и 
протестантских авторов – неизменно на их сторо-
не: also wart das slos … von gottes gnaden gewunnen 
(В1, S. 222), hat got der almechtig denen von Bern 
und iren fromen Eidgnossen und gewanten … aber ge-
holfen (В1, S. 380). Благоволение свыше позволяет 
им избегать высоких потерь: beschach inen von gots 
gnaden nit (В1, S. 211); und kam der Eidgnossen von 
gots gnaden gar wenig umb (В1, S. 213). 

Более сдержан, даже скептичен в оценке сво-
их земляков Ансельм. Согласно ему, Карл Смелый 
оказался рассудительнее швейцарцев, не желая на-
чинать полномасштабную войну. Поэтому агрес-
сором (почти невольно, в трактовке хрониста) 
выступили сами бернцы. Примечательно то, как 
автор описывает это метафорически (зоометафо-
ры): Do aber der löw, als gschider, nit wolt anbissen, 
do ward gefunden, dass der stier, als einvältiger, mit 
‘s baren vorpiss anbeiss (А, S. 77). Здесь лев – это 
Карл (на гербе его герцогства представлена фи-
гура вздыбившегося льва), а бык – швейцарцы в 
целом (а не только кантон Ури, на гербе которого 
изображена голова черного быка), медведь – неза-
дачливые бернцы (на их гербе и представлен этот 
зверь), коих, в трактовке Ансельма, натравили на 
герцога, «словно псов».

Говоря об успешном для швейцарцев исходе 
войны, Ансельм подчеркивает, что только высшая 
божественная воля позволила швейцарцам побе-
дить, унизив высокомерного принца: Geriet des-
mals wol; dan der almlichtig Got wolt des hochmü-
tigen fürsten hochmut durch ein nider volk demutigen 
und hinnemen (А, S. 85).

У Шиллинга военные действия со стороны бур-
гундцев в основном представлены в негативном 
свете – они отступают «с позором и бесчестьем» 
(zugent also schantlich und unerlich von dannen [В1, 
S. 198)), а гибель их предводителей нередко трак-
туется как «заслуженное воздаяние» за их проти-
воправные действия (rechter lon (В1, S. 295)). В от-
дельных случаях, однако, хронист отдает должное 
и врагам: так, рассказывая о взятии Орба, он от-
мечает мужество оборонявшихся, для чего исполь-
зует два синонимичных определительных: Die im 
slos warent, die wartent sich gar manlich und trostlich 
(В1, S. 221). Хронист даже слегка порицает за же-
стокость своих земляков, сбросивших нескольких 
побежденных с башен после взятия крепости: me 
dann zwenzig man über die zinnen harus geworfen, 
das doch ein gros note und cleglich sach was (В1,  
S. 221).

Описывая гибель бургундцев в сражении при 
Грансоне 1476 г., Шиллинг заявляет, что они заслу-
жили такую участь своим высокомерием, и с при- 
сущим ему морализаторством предостерегает 
земляков – «всех набожных бернцев и достой-
ных мужей» – от этого греха: Si hattens aber umb 
den almechtigen gotte mit ir hochvart und ubermuot 
wol verdienet, daran alle fromen Berner und bider-
ben lute gedenken und sich vor unnutzer hochvart 
hueten… sullent (В2, S. 50). 

Карла Смелого хронист постоянно обвиняет в 
высокомерии и гордыне, характеризуя герцога и 
его политику с помощью синонимических номи-
наций: hochmüticlichen (В1, S. 93), hochvart (В1,  
S. 122), stolz [В1, S. 129), hochvertig (В2, S. 49).  
По мере развития военных действий эпитеты, ко-
торыми автор награждает бургундца, приобрета-
ют все более негативную окраску. Так, хронист 
регулярно именует его кровожадным «тираном», 
«душегубом»: des wüttrichs und blutvergiessers, 
des Burgunners, gewalt (В1, S. 284); wie man sich … 
mit guter ordnung an den blutvergiesser ziechen (В1,  
S. 374). Повествуя о переговорах герцога с гарни-
зоном швейцарского Грансона, Шиллинг прямо 
обвиняет Карла в вероломстве и лживости: Und 
als nü der Burgunsch herzog gesach, das er inen das 
slos… nit wol angewinnen … macht, do vingent si an 
mit valschen worten und listen mit inen zü tedingen… 
(В1, S. 368–369). 

Вполне логично в контексте хроники, что ги-
бель герцога 5 января 1477 г. в битве при Нанси 
Шиллинг интерпретирует как Божью кару, подво-
дя итог: «душегуба» и «тирана» настигла участь, 
которую он готовил другим: Darunder ist… der 
gros blutvergiesser, der herzog von Burgunnen selber 
bliben…, des man got dem almechtigen… lob, ere und 
dank sagen… sol, dann er… den grossen mechtigen 
wuetrich nidergeslagen und vallen lassen in die gruo-
ben, die er andern gemacht hat (В2, S. 114). 

В отличие от Шиллинга, Ансельма мало ин-
тересует сам ход войны, он ограничивается об-
щей характеристикой протагонистов, их мотивов 
и действий. Карла Смелого и его противника –  
короля Людовика XI – хронист именует тиранами, 
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рисуя портреты обоих по принципу контраста с 
их отцами, которых описывает как «добродетель-
ных»: Züglich wie der kung von Frankrich gegen si-
nen tugentrichen vatter ein tyrann geachtet also ward 
geachtet der herzog Karlin von Burgun gegen sinem 
tugentrichen vatter Philippen (А, S. 71). Однако от-
мечается, что в отличие от своего отца, Филиппа 
Доброго, Карл Смелый правил высокомерно и ти-
ранически: Aber der sun… hub an, ouch bi sines al-
ten vatters leben, tyranni und hochmut ze triben (А,  
S. 72). Дополняет образ Карла Смелого его харак-
теристика хронистом как одержимого «местью, 
победой, властью и славой»: Er was… gneigt… 
rach, sig, macht und er ze süchen (А, S. 72). 

Ансельм верно отмечает, что Людовик XI и 
Карл Смелый не доверяли друг другу и стреми-
лись нанести сопернику максимальный ущерб: so 
vertruwt doch keiner dem andren nut; sunder ouch wo 
und wie si enandren mochtend vientschaft anrichten 
(А, S. 68). По его мнению, если бургундцу удалось 
натравить на Людовика XI англичан, то француз-
ский король сумел столкнуть с Карлом Смелым 
немцев и швейцарцев: Also ze diser zit richtet der 
Burgunner die Engelschen ubern küng; so richtet der 
kung hargegen ubern Burgunner die Tütschen, und in-
sunders d’ Eidgnossen (А, S. 68)).

В целом Ансельм более сдержан в оценке про-
тивников, а практическое отсутствие батальных 
сцен он компенсирует анализом причин конфлик-
та и мотивов протагонистов. Тогда как Шиллинг 
строит свое повествование на топосе доблести, 
благочестия и моральной правоты швейцарцев, 
каковые качества и обеспечивают им «Божье бла-
говоление».

Заключение
Шиллинг широко использует милитарную лек-

сику. Система номинации комбатантов достаточно 

дифференцирована, включая лексемы для обозна-
чения пеших и конных солдат, ополченцев, наем-
ников. Однако не всегда автор четко их различает. 
Довольно широко представлены типы холодного 
и огнестрельного оружия, в том числе осадного, 
причем используются не заимствованные, а не-
мецкие лексемы. Называя практикуемые на войне 
негативные действия (грабить, разорять, поджи-
гать и т. д.), Шиллинг делает это в стилистически 
нейтральном ключе, без соотнесения их с опреде-
ленной стороной конфликта.

Свою оценку швейцарцев, с одной стороны,  
и бургундцев – с другой, он выражает с помощью 
общеупотребительнойй лексики, в частности су-
ществительных, наречий и прилагательных с по-
зитивной или негативной окраской. Если земляков 
он представляет как богобоязненных и отважных, 
не нарушавших договоров и права, то противники 
выставлены в очень невыгодном свете: он упрека-
ет их в вероломстве и бесчестье. Не отказывая им 
в мужестве, хронист тем не менее считает их по-
ражение и гибель вполне заслуженными. 

В отличие от Шиллинга, Ансельм описывает 
швейцарцев как неразумных марионеток, действу-
ющих по наущению короля Франции. Бургундский 
герцог у Ансельма представлен как властолюби-
вый правитель, однако его образ не столь нега-
тивен, как у Шиллинга. Отделенный от описыва- 
емых событий достаточной временной дистанци-
ей и руководствовавшийся в первую очередь зада-
чей информирования, Ансельм менее тенденцио-
зен, чем его предшественник. 

Значительно большее влияние на историческую 
память швейцарцев оказала более ранняя хроника 
Шиллинга, поскольку именно она отразила само-
сознание Швейцарской конфедерации, усматри-
вавшей в победе над могущественной Бургундией 
знак Божьего благоволения. 
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Аннотация: Статья посвящена изучению проблемы отражения личных и неличных наименований 
религиозной семантики в русской языковой картине мира XVIII – первой четверти XIX вв. на примере 
одного из продуктивных именных словообразовательных типов – субстантивов на -ец, отмеченных в качестве 
заголовочных лексем в произведениях русской лексикографии. В ходе исследования использованы методы 
лингвотекстологического, компонентного, историко-этимологического, морфемного и словообразовательного 
анализа, а также статистический метод. В работе имена существительные религиозной семантики на -ец 
проанализированы в словообразовательном и семантическом аспектах. На основе анализа словарных данных 
среди рассматриваемых дериватов были определены группы слов с точки зрения частотности их употребления 
в русском языке XVIII – начала XIX вв., а также новообразования. Проведенный анализ выявил способность 
имен существительных религиозной семантики на -ец соотноситься в словообразовательном плане с разными 
видами основ, а также многозначность самого суффикса -ец при данном словопроизводстве. Этот формант, как 
показало исследование, мог участвовать в образовании как личных, так и неличных конкретных субстантивов 
религиозной семантики, имеющих сложную тематическую организацию. При этом большая часть данных 
дериватов в гражданском наречии XVIII – первой четверти XIX вв. относилась к моносемантичным двукорневым 
лексемам, образованным от глагольно-именных основ, и принадлежала, как и в современном русском языке,  
к агентивной лексике, обозначающей лиц мужского пола. Установлено, что имена существительные религиозной 
семантики на -ец в своей совокупности образуют один из значимых пластов лексики православного вероучения в 
русской языковой картине мира XVIII – первой четверти XIX вв.
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Abstract: The article is devoted to the study of the problem of reflecting personal and non-personal names of religious 
semantics in the Russian language picture of the world of the XVIII – first quarter of the XIX centuries on the example 
of one of the productive nominal word-forming types – substances in -ets, marked as title lexemes in the works of 
Russian lexicography. During the study, methods of linguotextological, component, historical-etymological, morphemic 
and word-forming analysis, as well as a statistical method were used. In the work, nouns of religious semantics on 
-ets are analyzed in word-forming and semantic aspects. In addition, based on the analysis of dictionary data among 
the derivatives under consideration, word groups were identified in terms of the frequency of their use in the Russian 
language of the XVIII – early XIX centuries, as well as neoplasms. This formant, as the study showed, could participate in 
the formation of both personal and non-personal specific substances of religious semantics that have a complex thematic 
organization. This formant could participate in the formation of both personal and non-personal specific substances of 
religious semantics that have a complex thematic organization. At the same time, most of these derivatives in the civil 
dialect of the XVIII – first quarter of the XIX centuries belonged to monosemantic two-root lexemes formed from verb-
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nominal stems, and belonged, as in modern Russian, to agent vocabulary denoting males. It has been established that the 
nouns of religious semantics on -ets together form one of the significant layers of vocabulary of the Orthodox doctrine in 
the Russian language picture of the world of the XVIII – first quarter of the XIX centuries.
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Введение
Суффикс -ец1 издревле «проявил себя как наи-

более универсальная и полифункциональная сло-
вообразовательная морфема» [Ефимова 2006, с. 
69]. Известно, что дериваты с данным форматом 
могли иметь как личные значения, образовывая 
«конструктивное ядро» словообразовательной ка-
тегории лица [Железнова 1988, с. 4] в русском язы-
ке, так и неличные значения, участвуя в форми-
ровании класса неодушевленных имен в русском 
языке. Несмотря на то что дериваты на -ец рас-
сматривались в трудах ряда ученых ((Аверьянова 
1941; Мазурина 2007; Воронцова 1953; Хабибул-
лина 2001; Ерофеева 2010; Шапорева 2012) [Вино-
градов 1947; Очерки по исторической граммати-
ке… 1964; Варбот 1969; Железнова 1988; Грязнова 
1989; Ефимова 2006; Николаев 2010 и др.), данный 
словообразовательный тип, по мнению историков 
языка, остается «одним из наименее изученных» 
[Железнова 1988, с. 125], при этом лексика право-
славного вероучения2 с этим суффиксом не была 
предметом историко-лингвистического исследо-
вания применительно к XVIII – первой четверти 
XIX вв.

К исследованию на предмет представленно-
сти субстантивов религиозной семантики (далее 
СРС) на -ец были привлечены словари граждан-
ской печати XVIII–XIX вв.: два издания «Словаря 
Академіи Россійской» (САР1, САР2) (далее САР) и 
четыре издания «Церковного словаря» протоиерея 
П.А. Алексеева (ЦС1, ЦС2, ЦС3, ЦС4) (далее ЦС)3. 

Материалом исследования стали более 135 СРС, 
которые были выявлены в указанных словарях. 

В работе использованы методы лингвотексто-
логического, компонентного, историко-этимоло-
гического, морфемного и словообразовательного 
анализа, а также статистический метод.

Словообразовательный аспект изучения СРС 
Если словообразовательные связи простых 

СРС, выявленных в анализируемых лексиконах, 
в большинстве случаев не вызывают сложностей 
при установлении словообразовательных связей, 
то в вопросе о «способах образования» сложных 
субстантивов с данным формантов, как и в целом 
композитов, «остается много спорного и неясно-
го» [Ефимова 2018, с. 28], в том числе в связи с 
разным соотношением применительно к словоо-
бразованию таких понятий, как диахрония и син-

хрония [Камчатнов 2022, с. 7–26]4. В связи с нере-
шенностью в науке данного вопроса думается, что 
при словообразовательном анализе сложных СРС 
целесообразно главным образом устанавливать их 
исходную основу, так как от нее зависит «судьба» 
«семантического и словообразовательного разви-
тия» дериватов того или иного словообразователь-
ного типа [Русский язык и советское общество… 
1968, с. 183], а также указывать их потенциально 
мотивирующие основы (Шаталова 1984, с. 34, 43). 
Помимо этого, безусловно, необходимо учиты-
вать, что в этимологическом отношении многие 
анализируемые сложные слова являются словоо-
бразовательными кальками.

Выявленные в обследуемых лексикографиче-
ских произведениях СРС с точки зрения особен-
ностей их словопроизводства могут быть клас-
сифицированы в соответствии со следующими 
основными группами.

I. СРС с общим СЗ5 ‘лицо мужского пола’. 
Эта группа самая многочисленная среди СРС 
(более 130 лексем). Она состоит как из мономо-
тивированных (не менее 18 лексем), так и поли-
мотивированных (не менее 115 лексем) дериватов, 
произведенных от простых и сложных основ.

1. Мономотивированные образования
1) Дериваты со СЗ ‘лицо, совершающее дей-

ствие, названное производящей основой’, про-
изведенные при помощи суффикса -ец- от гла-
гольных основ славянского происхождения 
несовершенного вида (I, V продуктивного клас-
сов и непродуктивных классов): а) простых: 
жрѣти (СлРЯ XI–XVII) → жрецъ6, творити 
(СлРЯ XI–XVII) → творецъ, читать (СлРЯ XI–
XVII) → чтецъ и др.; б) сложных: животвори-
ти (СлРЯ XI–XVII) → животворецъ (ζωοποιός 
(Срезн.)), иконописати (СлРЯ XI–XVII) → иконо-
писецъ (εικονογράφος (Назар.)), мироточити (СРЯ 
XVIII) → мvроточецъ (μυροβλύτης (Назар.)) и др. 
(не менее 13 лексем). 

2) Дериваты со СЗ ‘лицо, являющееся объек-
том / результатом действия (в т. ч. с уточнением по 
значению первого компонента)’, произведенные  
а) при помощи суффикса -лец-7 от простых глаго-
лов славянского происхождения I продуктивного 
класса: страдати (СлРЯ XI–XVII) → страдалецъ; 
б) путем сложения компонентов славянского про-
исхождения, характеризующихся подчинитель-
ными отношениями, где базовым компонентом 
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является отглагольное личное существительное 
с суффиксом -лец: великострадалецъ, священно-
страдалецъ (страдалецъ (страдати) (СлРЯ XI–
XVII), μεγαλόμαρτυρ (Срезн.), ἱερόμαστυς (СС)) и 
др. (не менее 4 лексем).

3) Дериваты, произведенные при помощи суф-
фикса -ец- от сложных основ личных субстан-
тивов славянского происхождения, где главный 
компонент имеет в качестве исходной основы 
переходный глагол несовершенного вида V про-
дуктивного (в единичных случаях – непродуктив-
ного) класса (не менее 3 лексем): а) со СЗ ‘лицо, 
совершающее действие, названное производящей 
основой’: богомол (молити) (СРЯ XVIII) → бого-
молецъ (intercessor, deprecator (Срезн. 2003)); б) со 
СЗ ‘лицо, являющееся объектом / результатом дей-
ствия’: страстоносъ (носити) (СлРЯ XI–XVII) → 
страстоносецъ (ἀθλοφόρος (СС)), страстотерпъ 
(терпѣти) (СлРЯ XI–XVII) → страстотерпецъ 
(ἀθλοφόρος (СС)) (не менее 3 лексем). 

4) Дериваты со СЗ ‘лицо, характеризующееся 
тем, что названо производящей основой’, образо-
ванные при помощи суффикса -ец- от: а) простых 
адъективных основ славянского происхождения: 
горделивый → ⊲горделивецъ, прозорливый (СлРЯ 
XI–XVII) → прозорливецъ (προρατικός (СС)), свя-
той (САР) → святецъ и др. (не менее 10 лексем); 
б) сложных основ имен прилагательных славян-
ского происхождения с подчинительными отно-
шениями между частями, где главный компонент 
имеет базовую именную основу (не менее 2 лек-
сем): бѣлоризный (СлРЯ XI–XVII) → бѣлоризецъ 
(λευκοχίτων (СДРЯ 1988–2019), «греч. нет» (СС)), 
всевластный (СлРЯ XI–XVII) → ⊲всевластецъ 
(παντοκράτορας (Назар.)) и др. (не менее 13 лек-
сем).

5) Единичным примером представлены СРС, 
образованные при помощи суффикса -енец- от 
простых порядковых числительных, со СЗ ‘лицо, 
характеризующееся тем, что названо производя-
щей основой’: первый (СлРЯ XI–XVII) → перве-
нецъ8.

6) Дериваты со СЗ ‘лицо, характеризующееся 
по принадлежности или отношению к какой-либо 
группе (с уточнением по значению первого компо-
нента)’, образованные путем сложения с суффик-
сацией (добавлением форманта -ец-) компонентов 
славянского происхождения с подчинительными 
отношениями, где главным опорным компонен-
том является существительное вѣра: единовѣрецъ, 
⊲одновѣрецъ (όμοπιστία (Срезн.), ομόθρησκος 
(Назар.)), иновѣрецъ (αλλόθρησκος (Назар.)), 
нововѣрецъ (ψευδομένων, ἕτερδόξων (Срезн.)) (не 
менее 4 лексем).

2. Полимотивированные образования 
1) Основную часть полимотивированных об-

разований составляют дериваты, произведенные 
путем сложения / сложения с суффиксацией (до-
бавлением форманта -ец-) компонентов славянско-
го (реже – иноязычного) происхождения с подчи-
нительными отношениями, где главным опорным 
компонентом является переходный глагол / отгла-
гольное существительное (не менее 85 лексем).

А) Для образования данных дериватов в качестве 
исходной основы используются главным образом 
глаголы несовершенного вида V продуктивного 
класса, при этом наиболее частотны образования 
с компонентами -носецъ (носити / носецъ (СлРЯ 
XI–XVII)): жезлоносецъ (ραβδοφόρος (Двор.)), 
расоносецъ (ρασοφόρος (Назар.)), свѣщеносецъ 
(κηροφόρος (LSJ)); -творецъ (творити / творецъ 
(СлРЯ XI–XVII)): раздоротворецъ (σκανδαλοποιός 
(ГРиРГС)), скинотворецъ (σκηνοποιός (Гильте-
брандт 1882–1885)), свѣтотворецъ (φωτοποιός 
(LSJ)) и др.); -любецъ (любити / любецъ (СлРЯ XI–
XVII)): иконолюбецъ (εικονόφιλος (Назар.)), хри-
столюбецъ (φιλόχριστος (Двор.)) и др.

Б) Реже эти дериваты образуются от исходных 
основ глаголов I продуктивного класса несовершен-
ного вида, среди которых наиболее частотны обра-
зования с компонентом -вѣдецъ (вѣдати / вѣдецъ 
(СлРЯ XI–XVII)) (⊲всевѣдецъ (παντογνώστης (На-
зар.)), сердцевѣдецъ (καρδιογνώστης (Двор.)).

В) Помимо этого, дериваты данной группы в 
качестве главного базового компонента имеют 
а) глагол несовершенного вида непродуктивного 
класса, наиболее частотны образования с компо-
нентами -борец (бороти / борецъ (СлРЯ XI–XVII)): 
духоборецъ (πνευματομάχος (Срезн.)), богобо-
рецъ (θεομάχος (СС)), иконоборецъ (εἰϰονομάχος 
(Срезн.)); -видецъ (видѣти / видѣцъ (СлРЯ XI–
XVII)): боговидецъ, богопровидецъ (ϑεόπτης 
(СС)), всевидецъ (πάνσκοπος (Двор.)); -пѣвецъ 
(пѣти / пѣвецъ (СРЯ XVIII)): священнопѣвецъ, 
псалмопѣвецъ (ψαλμωδός (Назар.)); б) изолирован-
ный глагол дать (дати / давецъ (СлРЯ XI–XVII)): 
жизнодавецъ (ζωοδότης (Поликапов), свѣтодавецъ 
(φωτοδοσία (Срезн.)). 

В большинстве случаев дериваты данной груп-
пы имеют СЗ ‘лицо, совершающее действие, на-
званное второй производящей основой в отно-
шении того, что названо первой производящей 
основой’. Однако у отдельных образований это-
го типа выявляется СЗ ‘лицо, характеризующе-
еся по склонности к тому или обладающее тем, 
что названо первой производящей основой’ (не 
менее 7 лексем) (см., например: боголюбецъ (бо-
голюбный (СлРЯ XI–XVII), θιλόθεος (Назар.)), 
грѣхолюбецъ (грѣхолюбный (СлРЯ XI–XVII), 
φιλάμαρτος (Панд.)), плотолюбецъ (плотолюбный 
(СлРЯ XI–XVII), φιλόσαρκος (СС)), плотоносецъ 
(σαρκοφόρος (Дьяч.)), ⊲корыстолюбецъ (коры-
столюбный (СРЯ XVIII), φιλάργυρος (Двор.)), 
сребролюбецъ (сребролюбный (СлРЯ XI–XVII), 
φιλάργυρος (Гильтебрандт)) и др. Данные обра-
зования, как видно, имеют также потенциально 
мотивирующие сложные адъективные основы. 
Таким образом, в зависимости от интерпретации 
словообразовательных связей этих дериватов спо-
соб их образования может быть квалифицирован 
как суффиксальный или как сложение / сложение 
с суффиксацией (в обоих указанных случаях при 
суффиксации используется формант -ец-).

2) Дериваты со СЗ ‘лицо, совершающее дей-
ствие, названное производящей основой’, произ-
веденные при помощи суффикса -ец- и соотно-
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симые со сложными субстантивными основами 
славянского происхождения со значением лица 
и глагольными основами: прелюбодѣй (дѣяти) / 
прелюбодѣяти (СлРЯ XI–XVII) → прелюбодѣецъ 
(μοιχαλίς (Срезн.)), чудотворъ (творити) 
(Срезн.) / чудотворить (САР) → чудотворецъ 
(θαυματουργός (СС)). При этом частотны обра-
зования данного типа с компонентом -словецъ: 
богослов / богословити (СлРЯ XI–XVII) → бого-
словецъ (θεολόγος (СС)), ⊲вредослов (СРЯ XVIII) /  
вредословити (СлРЯ XI–XVII)) → вредословецъ и 
сквернословъ (САР) / сквернословити (СлРЯ XI–
XVII)) → сквернословецъ (βρωμολόγος (Двор.)) и 
др. (не менее 5 лексем). 

3) Дериваты со СЗ ‘лицо, являющееся объектом /  
результатом действия’, произведенные при помощи 
суффикса -ец- и соотносимые с простыми основами 
абстрактных отглагольных имен существительных 
и причастий прошедшего времени страдательно-
го залога славянского происхождения9: изверже-
ние (СлРЯ XI–XVII) / изверженный (СРЯ XVIII) 
→ ⊲изверженецъ10 (ἔκτρωμα (Фасмер 1996)), об-
резание  / обрѣзанный (СРЯ XVIII) → обрѣзанецъ 
(περιτετμημένος (Гильтебрандт)), пострижение 
(СлРЯ XI–XVII) / постриженный (СРЯ XVIII) → 
постриженецъ (απόκαρση (Назар.)), ⊲перекреще-
ние / перекрещенный (СРЯ XVIII) → ⊲перекреще-
нецъ (αναβαπτίζω (Назар.)) (не менее 24 лексем). 

В) Единственным трехкорневым дериватом, 
выявленным в обследуемых словарях среди СРС, 
является лексема скверновелеядецъ (образованная 
путем сложения с суффиксацией (добавлением 
форманта -ец-) компонентов славянского проис-
хождения, характеризующихся подчинительной 
связью, где главным опорным компонентом явля-
ется глагол), имеющая СЗ ‘лицо, характеризующе-
еся по склонности к тому, что названо первой про-
изводящей основой’ (велеяд / велеядый (Филкова 
1986), μιαροφαγία (СС)).

II. СРС с общим СЗ ‘предмет’ (не менее 8 лек-
сем). СРС данной группы в исследуемых лексико-
нах выявлено незначительное количество, все они 
являются мономотивированными образованиями. 

1. Дериваты со СЗ ‘предмет, такой же, как на-
званный мотивирующим словом, но меньший по 
размеру’, произведенные при помощи суффикса 
-ец- от простых (в единичных случаях сложных) 
неличных конкретных субстантивов славянского и 
иноязычного происхождения (не менее 4 лексем) 
(кивотъ (СлРЯ XI–XVII) → кивотецъ, клобукъ 
(СлРЯ XI–XVII) → клобучецъ, фелонъ (САР) →  
фелонецъ, шестодневъ (ЦС) → шестодневецъ 
(έξαήμερος (Назар.)).

2. Дериваты, произведенные от простых кон-
кретных субстантивов (орелъ (СлРЯ XI–XVII) → 
орлецъ) и сложных основ имен прилагательных 
славянского происхождения, со СЗ ‘предмет, по-
хожий на тот, который назван мотивирующим сло-
вом или отношение к которому указано мотиви-
рующим словом’ (не менее 3 лексем) (трипѣсный 
(Октоих) → трипѣснецъ (τριώδιον (Назар.), 
четверопѣсный (Поляков) → четверопѣснецъ 
(τετραώδιον (Назар. 2015)).

3. Единичным примером представлены дери-
ваты со СЗ ‘предмет, являющийся орудием дей-
ствия (с уточнением по значению первого компо-
нента)’, являющиеся результатом словосложения 
именных компонентов иноязычного и славянского 
происхождения на основе подчинительной связи, 
где главным опорным компонентом является от-
глагольное существительное: діскопокровецъ (по-
кровецъ (покрыти) (СлРЯ XI–XVII), δισκοκάλυμμα 
(Назар. 2015)).

Тематические аспект изучения СРС
СРС, зарегистрированные в рассматриваемых 

словарях, относясь к лексико-грамматическому 
разряду конкретных имен существительных, об-
разуют две тематические макрогруппы, включа-
ющие в себя, с одной стороны, лексемы, обозна-
чающие лиц, а с другой стороны – обозначающие 
вещи.

1. Тематическая макрогруппа «Наименова-
ния лиц»

Вполне закономерно, что в анализируемых 
лексиконах СРС, обозначающих лиц, представ-
лено абсолютное большинство слов (не менее 
136 лексем), так как «в своем генезисе суффикс 
-ец имел функцию показателя пола» (Аверьянова 
1941, с. 1). Сложность семантики личных СРС, 
по справедливому замечанию Н.Д. Арутюновой, 
приводит к одновременному включению данных 
лексем во «многие крупные и мелкие социальные, 
родственные и характерологические объединения, 
каждое из которых выделяется по одному или не-
скольким признакам» [Арутюнова 1980, с. 209] 
(Гусева 2017, с. 29). Указанное обстоятельство по-
рождает объективные трудности, связанные с се-
мантическим описанием данных лексических еди-
ниц, и объясняет отсутствие в научной литературе 
их единой семантической классификации. Прини-
мая во внимание факт сложности семантики лич-
ных субстантивов, распределение анализируемых 
лексем в соответствии с тематическими группами 
в работе было осуществлено с учетом как инте-
гральной семы («лицо»), так и дифференциальных 
сем («субъект/объект действия», «носитель при-
знака» и др.) в случае вербализации последних в 
словарных дефинициях.

С учетом сказанного выявленные в анализиру-
емых словарях наименования лиц целесообразно 
рассматривать в соответствии со следующими те-
матическими группами (далее ТГ): 1) наименова-
ния сверхъестественных существ и 2) наименова-
ния реальных лиц. 

1.1. ТГ «Наименования сверхъестественных 
существ». Лексемы, входящие в данную ТГ (не 
менее 27), образуют две тематические подгруппы 
(далее ТП).

а) ТП «Наименования Бога». Данная ТП со-
стоит из двух микрогрупп и включает в себя СРС, 
обозначающие Бога (в т.ч. Лиц Святой Троицы) 
а) по Его действиям, по отношению к человеку 
и миру (не менее 15 лексем) (вѣнцедавецъ, жиз-
нодавецъ, животворецъ, жизноносецъ, маннода-
вецъ, міродержецъ, самотворецъ, свѣтодавецъ, 
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свѣтотворецъ, творецъ и др.) (Вѣнцедавецъ <…> 
говорится о Богѣ, который за подвиги, за добрыя 
дѣла воздаетъ награду; увѣнчеваетъ вѣнцами 
(ЦС)) и б) по Его свойствам (не менее 9 лексем) 
(⊲всевѣдецъ, ⊲всевластецъ, всевидецъ, первенецъ, 
плотоносецъ, сердцевѣдецъ и др.). (Всевѣдецъ 
<…> Придается единому токмо Богу, все знающе-
му, о всѣмъ свѣдущему (САР)). 

б) ТП «Наименования бесплотных духов, от-
павших от Бога». Образования, составляющие 
данную ТП, представлены в анализируемых сло-
варях единичными примерами (не менее 3 лексем) 
(міродержецъ, свѣтоносецъ, синецъ) (Синецъ 
<…> Въ церковных книгахъ называютъ симъ име-
немъ бѣса (САР)).

1.2. ТГ «Наименования реальных лиц». Эта 
ТГ – самая многочисленная среди выявленных в 
словарях СРС (более 100 лексем). Отнесенные к 
ней СРС могут быть классифицированы в соответ-
ствии с пятью ТП.

а) ТП «Лицо (человек), названное по сану, 
должности, званию, установленным в Право-
славной Церкви, и/или связанным с ними дей-
ствиям, обязанностям» (не менее 23 лексем) 
(бѣлецъ, бѣлоризецъ, богословецъ, жезлоносецъ, 
жрецъ, животописецъ, иконописецъ, мvроварецъ, 
мvропродавецъ, началописецъ, псалмопѣвецъ, 
пѣснописецъ, пріимецъ, свѣщеносецъ, совершен-
нотворецъ, скинотворецъ, старецъ, чернецъ, 
черноризецъ и др.) (Мvроварецъ <…> который 
имѣетъ искуство составлять св. мvро <…> (ЦС); 
Свѣщеносецъ <…> Свѣщникъ, тотъ, которой вы-
носитъ свѣчу во время выходовъ (САР)).

б) ТП «Лицо (человек) как субъект действия, 
характеризующего его с духовно-нравственной 
стороны». Данная ТП состоит из двух микро-
групп и включает в себя наименования лиц как 
субъектов действия, характеризующих их а) с по-
ложительной стороны (благотворецъ, богомолецъ, 
богочтецъ, веригоносецъ, иконолюбецъ, миротво-
рецъ, мучениколюбецъ, христолюбецъ), в том чис-
ле связанных с проявлением сверхъестественных 
духовных способностей, даров (мvроточецъ, не-
бовидецъ предвидецъ, чудотворецъ, чудоносецъ) 
(Богомолецъ <…> Кто посѣщаетъ по набоже-
ству мѣста святыя, обители, и храмы Господни 
(САР)), и б) отрицательной стороны (богоборецъ, 
⊲вредослов, глумословецъ, гордоустецъ, гордос-
ловецъ, духоборецъ, злотворецъ, иконоборецъ, 
мшелоимецъ, похотолюбецъ, прелюбодѣецъ, свя-
тотатецъ, священнокрадецъ, сквернословецъ, 
сластолюбецъ, срамословецъ, студословецъ, 
христіаногубецъ, человѣкоугодецъ и др.) (Священ-
нокрадецъ, святотатецъ, который церковныя 
вещи крадетъ (ЦС)). 

в) ТП «Лицо (человек) как объект и/или ре-
зультат религиозного действия». СРС, относя-
щиеся к этой ТП (не менее 15 лексем), образуют 
три микрогруппы и именуют, с одной стороны, а) 
лиц, явившихся объектом или результатом  свер-
хъестественного благодатного действия Бога (Бого-
носецъ <…> получившій свыше благодать (САР)) 
или совершенного религиозного таинства, обряда 

(обрѣзанецъ, обливанецъ, новокрещенецъ, ⊲пере-
крещенецъ, постриженецъ) (Обрѣзанецъ <…> 
тотъ, надъ кѣмъ совершенъ обрядъ обрѣзанія 
<…> (САР)) или б) лиц, достигших положитель-
ных результатов, связанных с религиозной жиз-
нью (боговидецъ, богопровидецъ, вѣнценосецъ, 
тайновѣдецъ), в том числе сопричисленных к 
лику святых с учетом их положения в церковной 
иерархии и/или совершенного подвига (велико-
страдалецъ, первострадалец, страдалецъ,  со-
страдалецъ, страстотерпецъ, священнострада-
лецъ)  (Тайновѣдецъ <…> тот, кто сподобился 
проникнуть тайны Божія (САР)), а с другой сто-
роны – в) лиц, на которых были наложены церков-
ные наказания (⊲Изверженецъ <…> Кто лишенъ 
сана <…> (САР)).

г) ТП «Лицо (человек) как представитель 
религиозной группы людей». Эта ТП состоит из 
двух микрогрупп и включает в себя СРС (не ме-
нее 9), которые а) обобщенно называют лиц, 
принадлежащих к определенным религиозным 
группам (единовѣрецъ, иновѣрецъ, нововѣрецъ, 
⊲одновѣрецъ, отщепенецъ) (Одновѣрецъ <…> 
Единовѣрецъ; тотъ, которой съ другими одну и 
ту же вѣру исповѣдуетъ (САР)), или б) именуют 
представителей сообществ, отпавших от право-
славия (вольнодумецъ, крестоносецъ, христобо-
рецъ) (Перекрещенецъ <…> Кто снова окрещенъ. 
Говорится о раскольникахъ нѣкоторыхъ толковъ, 
которые вступающихъ въ ихъ сообщество вновь 
крестятъ). 

д) ТП «Лицо (человек) как носитель призна-
ка (свойства, качества, склонности), характери-
зующего его с духовно-нравственной стороны». 
Данная ТП состоит из двух микрогрупп, в нее вхо-
дят СРС (не менее 15 лексем), которые обозначают 
лиц как носителей признаков, характеризующих 
их с положительной (боголюбецъ, благолюбецъ, 
добролюбецъ, прозорливецъ, святецъ) (Святецъ 
<…> То же что святый, праведный (САР)) и от-
рицательной сторон (вещелюбецъ, ⊲горделивецъ, 
грѣхолюбецъ, плотолюбецъ, ⊲корыстолюбецъ, 
лукавецъ, нечестивецъ, скверновелеядецъ, спеси-
вецъ, сребролюбецъ) (Сребролюбецъ <…> при-
страстный къ деньгам, къ стяжанію имущества 
(САР)).

2. Тематическая макрогруппа «Наименова-
ния вещей»

Все выявленные в анализируемых словарях 
неличные имена СРС составляют ТГ «Продук-
ты деятельности человека, связанные с рели-
гиозной сферой» (не менее 9 лексем), в рамках 
которой могут быть выделены пять ТП: а) ТП 
«Предметы, используемые при богослужении» 
(діскопокровецъ, орлецъ) (Діскопокровецъ, та не-
большая пелена, которою въ священнослуженіи 
дискосъ по звѣздѣ накрывается <…> (ЦС));  
б) ТП «Облачения священнослужителей (одеж-
да, головные уборы) (клобучецъ, фелонецъ) (Клобу-
чецъ, небольшой клобукъ <…> (ЦС)); в) ТП «Вме-
стилища, предназначенные для нахождения 
святынь» (Кивотецъ <…> Ковчегъ древесный, 
въ коемъ хранили Iудеи скрижали Закона Божія 
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(САР));  г) ТП «Церковно-богослужебных свя-
тыни» (Агнецъ, на проскомидіи вынимаемая часть 
изъ просфоры четвероугольная <…> (ЦС));  д) ТП 
«Церковные книги и произведения жанров пись-
менного церковного творчества» (трипѣснецъ, 
четверопѣснецъ, шестоднневецъ) (Шестодневецъ, 
книга тоже что шестодневникъ (ЦС)).

Словарное отражение динамических процессов  
в области СРС в русском языке второй полови-
ны XVIII – начала XIX вв. 

САР1 включает около 90 % СРС, помещенных 
в качестве заголовочных в САР2 (см. таблицу), при 
этом САР2 содержит ряд слов, которые не были 
помещены в САР1 (не менее 18 лексем). Среди 
их состава – СРС, зафиксированные в изданиях 
ЦС и/или других словарях XVIII века (животво-
рецъ, зловѣрецъ, идолотворецъ, любосластецъ, 
⊲мздолюбецъ, мучениколюбецъ, небовидецъ, не-
благолюбецъ, нищелюбецъ, первоотецъ, плото-
носецъ, студословецъ страстоносецъ), а также 
СРС, не внесенные в эти лексиконы (⊲изверже-
нецъ, иконолюбецъ маннодавецъ, прелюбодѣецъ, 
трипѣснецъ)11.

Таблица

Количественный состав СРС в словарях 
XVIII – первой четверти XIX вв.

Table

Quantitative composition of substances 
of religious semantics in dictionaries of the XVIII –  

first quarter of the XIX centuries

Название 
словаря САР1 САР2 ЦС2 ЦС4

Кол-во 
лексем

Не менее 
115

Не менее 
135

Не менее 
80

Не менее 
120

ЦС2 включает более 60 % СРС, отмеченных 
в качестве заголовочных в ЦС4 (см. таблицу).  
В то же время ЦС4 содержит ряд слов, которые 
не были включены в ЦС2 (не менее 40 лексем). К 
их числу относятся не только СРС, включенные 
в издания САР и/или другие словари XVIII ве- 
ка (вещелюбецъ, бѣлоризецъ, жизнодавецъ, 
злотворецъ, знаменоносецъ, лихоимецъ, муче-
николюбецъ, первострадалецъ, свѣтодавецъ, 
сострадалецъ, студословецъ, страстоносецъ, 
тайновѣдецъ), но и слова, не зафиксированные в 
этих лексиконах (богатолюбецъ, блудолюбецъ, бого-
отецъ, богочтецъ, великострадалецъ, великодавецъ, 
вѣнцедавецъ, демоночтецъ, доброненавистецъ, 
жезлоносецъ, жизноносецъ, злодѣецъ, зломудрецъ, 
клобучецъ, люботворецъ, мздопріимецъ, неложно-
любецъ, похотолюбецъ, расоносецъ, самотворецъ, 
свѣтотворецъ, священнопѣвецъ, скверновелея-
децъ, смыслодавецъ, тайнословецъ, тайноградецъ, 
человѣкоугодецъ12. 

Из приведенных примеров видно, что включен-
ные в лексиконы начала XIX в. (САР2 и ЦС4) СРС 
являются в большинстве своем сложными личны-
ми именами существительными. Источником их 

заимствования стали тексты Месячной минеи и 
Пролог.

С учетом частоты фиксации СРС в исследуемых 
словарях среди их состава могут быть выделены 
следующие группы слов применительно к XVIII –  
первой четверти XIX вв.: 1) высокочастотные 
(помещены во всех изданиях САР и ЦС): агнецъ, 
богоборецъ, боговидецъ, братолюбецъ, бѣлецъ, 
вѣнецъ, грѣхолюбецъ, живодавецъ, жрецъ, иконо-
борецъ, иконописецъ, мшелоимецъ, мvроварецъ, 
мvроточецъ, орлецъ, отецъ, первстволюбецъ, 
святотатецъ, скинотворецъ, христоборецъ, хри-
столюбецъ, человеѣколюбецъ, четверопѣснецъ, 
чудотворецъ (не менее 24 лексем); 2) низкочастот-
ные (содержатся в одном из изданий САР или ЦС): 
богопровидецъ, животворецъ, иконолюбецъ, ман-
нодавецъ, милостивец, трипѣснецъ, блудолюбецъ, 
богоотецъ, богочтецъ, великострадалецъ, велико-
давецъ, всевластецъ, вѣнцедавецъ, демоночтецъ, 
доброненавистецъ, жезлоносецъ, злотворецъ, 
знаменоносецъ, злодѣецъ, зломудрецъ, клобучецъ, 
люботворецъ, мздопріимецъ, первострадалецъ, 
расоносецъ, самотворецъ, священнопѣвецъ, сквер-
новелеядецъ, смыслодавецъ (не менее 29 лексем); 
3) выпавшие из словарей (содержатся в начале XVIII 
в. в лексиконе Ф. Поликарпова (ЛП), но не поме-
щены ни в одном из изданий САР и ЦС: боговѣдецъ, 
богокрадецъ, богоненавидецъ, богочестивецъ, доброненави-
децъ, добротворецъ, жертвецъ, злолюбецъ, мужеложецъ, 
мzсоzдецъ, нечистолюбецъ, образоборецъ, покровецъ, пре-
столецъ, пѣснопѣвецъ, пѣснотворецъ, человѣконенавидецъ, 
pалмописецъ (не менее 18 лексем).

Основные причины, обусловливающие выпа-
дение СРС из активного словарного употребле-
ния, могут быть связаны с наличием в языке более 
сильных параллельных словообразовательных и 
синонимичных образований (например: жерт-
вецъ – жрецъ (ЦС, САР), образоборецъ – иконобо-
рецъ (ЦС, САР), пѣснопѣвецъ, священнопѣвецъ –  
псалмопѣвецъ (САР), трипѣснецъ – тріодионъ 
(ЦС), мужеложецъ – мужеложникъ (ЦС), престо-
лецъ – престолъ (ЦС, САР), мясоядецъ – мясоѣдъ 
(САР), клобучецъ – клобукъ (ЦС, САР)), а также 
редким использованием текстов, в которых данные 
лексемы употребляются (например: вѣнцедавецъ, 
первострадалецъ, скверновелеядецъ и др.).

Семантический аспект изучения СРС
Не менее 90 % СРС, по данным обследуемых 

словарей, в рассматриваемый период являлись од-
нозначными лексемами.

При этом в рамках одной вокабулы в некото-
рых случаях составители словарей фиксировали 
значения, свойственные, с одной стороны, обще-
употребительному дискурсу, а с другой – конфес-
сиональному. В связи с этим важно отметить, что 
значения, характерные для религиозных текстов, 
в большинстве случаев вторичны и являются ре-
зультатом метафорического переноса (Первенецъ, 
который въ первыхъ родился отъ утробы матер-
ней <…> А въ новомъ завѣте Христосъ есть пер-
венецъ <…> (ЦС)).
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У СРС, имеющих несколько лексико-семанти-
ческих вариантов, свойственных религиозному 
дискурсу, в рамках словарных статей анализиру-
емых лексиконов объединяются, как правило, не 
более двух личных значений (Богомолецъ <…>  
1) Кто молит Бога за кого <…> 2) Кто посѣщаетъ 
по набожеству мѣста святыя обители и храмы 
Господни (САР)), в том числе фиксируются случаи 
энантиосемии (Міродержецъ, 1) начальникъ сего 
міра, правитель вселенныя, то есть Богъ. 2) Ино-
гда сіе имя придается діаволу, когда міръ взятъ 
будетъ в худую сторону <…> (ЦС)). В единичных 
случаях под одной вокабулой объединяются лич-
ные и неличные религиозные значения СРС, при 
этом важно отметить, что развитие неличных зна-
чений у данных дериватов могло происходить на 
основе личных (Агнецъ <…> 3) Iиcусъ Христосъ 
<…> 4) Въ церкви называется вынимаемая чет-
вероугольная часть изъ просфоры, на коей сверху 
надпись Iиcусъ Христосъ Ника (САР)). 

При переиздании САР и ЦС13 составители 
словарей вносили правки, которые были связа-
ны с уточнением лексических значений СРС и 
изменением материала в иллюстративной части 
(см., например: обливанецъ, первенецъ, праотецъ, 
иновѣрецъ (САР), христоборецъ (ЦС)). Однако 
выявленные при сверке изданий изменения немно-
гочисленны (они коснулись около 10 % словарных 
статей), что может свидетельствовать в определен-
ной мере о консервации лексических значений у 
СРС в рассматриваемый период. 

Заключение 
1. Проведенный анализ выявил способность 

СРС соотноситься в словообразовательном плане 
с разными видами основ, а также многозначность 
самого суффикса -ец при данном словопроизвод-
стве. Не менее 80 % выявленных в анализируемых 
словарях СРС – это сложные двукорневые личные 
субстантивы с постпозицией опорного компонен-
та, являющиеся в этимологическом отношении 
кальками с греческого языка. Для их образования 
была продуктивна агентивная словообразователь-
ная модель: «основа конкретного неличного суб-
стантива + соединительная гласная о + личный от-
глагольный субстантив на -ец (или несовершенного 
вида переходный глагол V продуктивного класса + 
суффикс -ец) + флексия». Деминутивное значение 
суффикса -ец, «широко представленное в древне-
русском языке» (Аверьянова 1941, с. 2), не было 
характерным для СРС в русском языке XVIII –  
первой четверти XIX вв.

2. В анализируемых словарях среди СРС было 
обнаружено 8 неологизмов XVIII века. Этот факт 
свидетельствует о том, что процесс, связанный 

с количественным пополнением данного класса 
слов, не был активен в русском языке в рассматри-
ваемый период. Примечательно, что среди отме-
ченных новообразований имеются отпричастные 
дериваты типа изверженецъ, перекрещенецъ. Их 
появление может быть объяснено, с одной сторо-
ны, экстралингвистическими факторами, связан-
ными с активным распространением в XVIII веке 
различных религиозных течений и сект, а с дру-
гой стороны – собственно лингвистическими, по-
скольку XVIII век является «золотым веком» при-
частий [Ким 2007, c. 324], а также временем, когда 
субстантивы религиозной семантики на -ние (ко-
торые, как было показано, также могли быть по-
тенциально мотивирующими основами для СРС) 
начинают активно «вытеснять из языкового упо-
требления параллельные им образования со зна-
чением отвлеченного действия, оставляя за собой 
функцию его репрезентации в качестве основной» 
[Феликсов 2022, с 127].

3. Абсолютное большинство СРС в граждан-
ском наречии XVIII – первой четверти XIX вв. 
являлось моносемантичными лексемами и при-
надлежало, как и в современном русском языке,  
к конкретной лексике, обозначающей лиц мужского 
пола. В то же время примеры фиксации у СРС в рам-
ках одной вокабулы нескольких значений позволяют 
говорить о наметившихся изменениях, которые свя-
заны с семантическим осложнением данных лексем. 

4. Исследование показало, что анализируемые 
СРС имеют сложную тематическую организацию, 
при этом наиболее развитой системой наимено-
ваний и большим семантическим разнообразием 
характеризуется тематическая макрогруппа, свя-
занная с обозначением лиц, что вполне законо-
мерно с учетом основной семантической функции 
форманта -ец. В рамках этой макрогруппы наи-
большую номинативную плотность имеет тема-
тическая группа «Наименования реальных лиц», 
не менее 35 % которой составляют лексемы, об-
разующие тематическую подгруппу «Лицо (чело-
век) как субъект действия, характеризующего его 
с духовно-нравственной стороны». Данный факт, 
отражая особенности воплощения православного 
миропонимания в русской языковой картине мира 
XVIII – первой четверти XIX вв., обусловлен важ-
ностью для религиозного сознания дать оценоч-
ную характеристику лицу, являющемуся субъек-
том действия. 

5. СРС в своей совокупности образуют один из 
значимых пластов лексики православного веро-
учения в русской языковой картине мира XVIII –  
первой четверти XIX вв., что подтверждается са-
мим фактом их широкой представленности в ана-
лизируемых словарях.

Примечания
1 Данный славянский суффикс восходит «к сформировавшемуся еще в индоевропейском языке суффиксу -ik-» 
[Ефимова 2006, с. 69].
2 Под «лексикой православного вероучения» в работе понимается «совокупность лексико-фразеологических 
единиц и непредикативных (назывных) сочетаний слов», служащих для обозначения религиозных понятий, 
связанных с православным вероучением. Подробнее см. [Феликсов 2018].



164
Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология      
Vestnik of Samara University. History, pedagogics, philology  

2025. Т. 31. № 2. С. 157–166
2025, vol. 31, no. 2, pp. 157–166

3 Подробнее о ЦС см.: [Феликсов 2009].
4 Так, например, В.С. Ефимова, анализируя старославянские лексемы типа боговидецъ, допускает их образование 
суффиксально-сложным способом и путем чистого сложения, поскольку в старославянских рукописях 
употреблялось существительное видецъ и т. п. [Ефимова 2006, с. 81]. Н. Х. Низаметдинова, рассматривая слова 
типа властолюбецъ, полагает, что «для периода XII–XVI в.» подобные дериваты «следует рассматривать как 
результат сложения, так как формально-семантически и хронологически» они «соотносились» с отдельными 
компонентами (в частности «власть и любецъ»), а «для периода позднее XVI в.» их «следует трактовать как 
сложносуффиксальные» образования (Низаметдинова 2004, с. 6).
5 СЗ – словообразовательное значение.
6 Здесь и далее иллюстративный материал приводится по изданиям ЦС4 и САР2.
7 Суффикс -лец- выделяется как самостоятельная словообразовательная единица в научных работах. См., 
например: [Виноградов 1999, с. 638].
8 О выделении сложного суффикса -енец в слове перевенец и т. п. писал, например, Г.О. Винокур, подробнее см. 
[Винокур 1959, с. 430–431].
9 О словообразовательной мотивированности слов данного типа на -енец отглагольными существительными на 
-ение писал Г.О. Винокур, допуская также постановку вопроса о их соотношении с основами страдательных 
причастий прошедшего времени в случае наличия таковых в языке, подробнее см.: [Винокур 1959, с. 431].
10 Здесь и далее новообразования XVIII в. среди СРС отмечены знаком – «⊲».
11 В частности, эти слова не помещены в ЦС, а также (ЛП, Норд., КСС, Ян.).
12 В частности, эти слова не помещены в САР, а также в (ЛП, Норд., КСС, Ян.).
13 К данному анализу были привлечены ЦС2 и ЦС4.
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Аннотация: Идея антропоцентричности языка предполагает системное изучение образа человека. 
Художественная антропология изучает персонажа, воссозданного автором в литературе, и человеческий образ, 
познаваемый читателем. Целью исследования является рассмотрение лексем, характеризующих взгляд Софи 
Невё, главной героини романа Дэна Брауна «Код да Винчи», и установление своеобразия данных языковых единиц 
при использовании их писателем для создания литературного портрета девушки. Актуальность исследования 
обусловлена необходимостью изучения способов портретирования персонажа в художественном произведении в 
связи с тем, что портретирование выступает универсальной формой текстовой репрезентации человека. В связи 
с этим рассмотрение такой детали образа Софи Невё, как глаза, представляет особую важность как для анализа 
системы женских образов романов Дэна Брауна, так и для описания героини в целом. Неслучайно говорят, глаза – 
зеркало души, то есть через глаза раскрывается образ в целом, его дистинктивные характеристики как личности. 
Среди основных методов, использованных авторами, следует упомянуть количественный, дефиниционный,  
а также компонентный анализ. В статье рассматриваются функциональные особенности глаголов с гиперсемой 
«смотреть/look», гипосемы которых эксплицируются через дистинктивные характеристики и специфику 
их функционирования. С помощью дефиниционного и компонентного анализа авторы представляют 
лексикографический потенциал всех исследуемых лексем. Большую значимость имеет количественный анализ 
языковых единиц, отражающих движения глаз персонажа, на основании которого авторы приходят к выводу 
о многогранности образа героини, взгляд которой выступает одним из самых выразительных элементов ее 
литературного портрета.
Ключевые слова: литературный портрет; литературное портретирование; микродвижения; движения глаз; 
характеристика взгляда; Дэн Браун; персонаж; образ; художественное произведение.
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Abstract: The idea of anthropocentricity of language presupposes a systematic study of the image of a person. Literary 
anthropology studies the character recreated by the author in literature, and the human image perceivable by the reader. 
The aim of the article is therefore to analyze the lexemes characterizing Sophie Neveu’s eye movements in Dan Brown’s 
mystical novel The Da Vinci Code, and to determine the specifics of these linguistic units used by the writer to create a 
literary portrait of the heroine. The study is of particular relevance considering the need to study the ways of portraying 
a character in a work of fiction due to the fact that portraying is a universal form of textual representation of a person. 
In this regard, considering the image of Sophie Neveu in the context of her eyes movements is of particular importance 
for the analysis of the whole system of female characters in Dan Brown’s novels and for the description of the heroine 
as a whole. As the metaphor goes, the eyes are the windows of the soul, that is, through the eyes the image as well as 
its distinctive characteristics as a personality are revealed. Among the main methods used by the authors, quantitative 
analysis, definition analysis and component analysis should be mentioned. The article deals with the functional features 
of verbs with the hyperseme look, the hyposemes of which determine their distinctive characteristics and the specifics of 
their functioning. Based on the definition and component analysis, authors present the lexicographic potential of lexemes 
under study. Of great importance is the quantitative analysis of linguistic units reflecting character’s eye movements, on 
the basis of which the authors come to the conclusion about the versatility and complexity of the heroine’s image, whose 
eyes are one of the most expressive elements of her literary portrait. 
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Введение
Одной из важнейших категорий художествен-

ного текста выступает образ персонажа. Ан-
тропоцентрический характер художественного 
произведения выражается в том, что предметом 
изображения в художественных текстах является 
именно человек [Гончарова 1984, с. 3]. В рамках 
художественной антропологии целесообразно го-
ворить о таких соотношениях, как человек/автор, 
человек/образ, персонаж/образ. Поскольку все эти 
ипостаси имеют человеческую природу, их функ-
ционирование в художественном мире становится 
одним из условий успешного диалога читателя, ав-
тора и персонажа [Морозова 2022, с. 32]. 

Будучи одной из основных универсалий текста, 
персонаж находит свое отражение в созданном 
автором литературном портрете. Мы разделяем 
точку зрения Е.В. Стрельцовой, которая называет 
портрет связующим звеном между системой пер-
сонажей и сюжетом произведения [Стрельцова 
2018, с. 80], поскольку именно в различении ге-
роев и заключается значимость каждого из них в 
контексте общего повествования.

Рассматривая структуру литературного героя, 
Л.Я. Гинзбург в монографии «О литературном 
герое» приравнивает персонажа к серии «после-
довательных проявлений одного лица в пределах 
данного текста» [Гинзбург 2024, с. 89]. Взаимо-
действие персонажа с другими действующими 
лицами, его последовательное исчезновение и по-
явление по ходу повествования, упоминание о нем 
другими героями приводит к наращиванию выше-
названных проявлений [Гинзбург 2024, с. 89].

Обратимся к ключевым элементам литератур-
ного портрета, среди которых А.Б. Есин называет 
манеру поведения человека, его телосложение, ми-
мику и артикуляцию [Есин 2000]. Как следствие, 
невербальному поведению персонажа свойствен-
но привносить в текст особые, скрытые смыслы 
и содержать определенные подтексты, поскольку 
в этом заключена «специфическая функциональ-
ность невербальных знаков» [Боева 2015, с. 29]. 
Несловесные формы поведения придают внутрен-
нему миру того или иного персонажа некую опре-
деленность, формируя более завершенный образ 
и «являясь важнейшей гранью персонажа как це-
лостности» [Булаева, Бурова 2017, с. 204].
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Вместе с тем, как подчеркивает Л.В. Вородю-
хина, рассмотрение художественных текстов в 
аспекте вербальной характеристики невербально-
го поведения персонажа позволяет выявить под-
робности его художественного образа [Вородю-
хина 2015, с. 133]. В связи с этим целесообразно 
рассмотреть образное представление невербаль-
ного поведения, так как оно служит для верной 
интерпретации замысла писателя. Говоря об ав-
торском восприятии действительности, стоит от-
метить, что способы описания невербального по-
ведения персонажей литературных произведений 
составляют идиолект автора, рассматриваемый 
в качестве определенной ступени формирования 
идиостиля, который, в свою очередь, характери-
зуется тем, что его элементы строго упорядочены, 
организованы иерархично и отличаются большей 
системностью [Медведкова 2016, с. 126]. Н.С. Бо-
лотнова в монографии «Коммуникативная стили-
стика художественного текста: лексическая струк-
тура и идиостиль» подчеркивает, что идиостиль 
выступает как «многоаспектное и многоуровневое 
отражение языковой личности творца текста» [Бо-
лотнова 2001, с. 303]. В свою очередь, структура 
идиостиля складывается из таких элементов, как 
мотивированный отбор и частота употребления 
языковых единиц [Чернышева 2010, с. 33]. Опре-
деленные параметры индивидуального стиля ав-
тора устанавливают Д. Брандидж и М. Лэйхи, 
среди них следует отметить такие, как структура 
предложений, форма повествования, образность и 
ритм текста [Brundage, Lahey 2011]. В контексте 
авторской специфики Р. Эдвардс также рассужда-
ет о важности ритмических и благозвучных фраз 
для восприятия художественного произведения 
[Edwards 2019]. 

Формирование наглядно-чувственного образа 
является когнитивным процессом. В толковании 
И.Ф. Волкова художественный образ воплощает 
собой «художественно освоенную характерность 
реальной действительности» [Волков 1995, с. 75]. 
Иными словами, образ представляет собой способ 
поэтической действительности и способствует 
выразительности текста. Нельзя не отметить, что 
наряду с невербальным поведением средством 
художественного изображения персонажей также 
выступает речевое поведение, отражающее спе- 
цифику языкового сознания. Речевое поведение 
обладает устойчивыми тематическими, стилисти-
ческими, а также композиционными характеристи-
ками [Федосюк 1997, с. 104]. Вслед за Ю.Ю. Фли- 
гинских мы отмечаем значимость речевого пор-
трета наравне с мимикой и языком жестов и раз-
деляем его отнесенность к динамическому ком-
поненту художественного портрета персонажа 
[Флигинских 2020]. 

Обращаясь к мимике, отметим, что прежде всего 
ее описание соотносится с выражением лица и его 
частями: лбом, бровями, веками, глазами, ртом, гу-
бами, подбородком. Характеристика взгляда пред-
ставляется первостепенной задачей исследования, 
поскольку Дэн Браун мастерски оперирует широким 
спектром лексем с соответствующей семантикой. 

Данное исследование проводилось на основе 
текста романа Дэна Брауна «Код да Винчи», опу-
бликованного в 2003 году, и посвящено рассмотре-
нию портрета персонажа с точки зрения описания 
его выражений глаз. Цель исследования заключа-
ется в установлении своеобразия лексем, харак-
теризующих взгляд Софи Невё, главной героини 
романа Дэна Брауна «Код да Винчи», при исполь-
зовании их писателем для создания литературного 
портрета девушки. В ходе исследования выдвига-
ется гипотеза о том, что глаза являются наиболее 
выразительным элементом портретной характери-
стики в романах Дэна Брауна.

Согласно классификации движений по ам-
плитуде и траектории, представленной авторами 
ранее в работе «Макро- и микродвижения персо-
нажа как составной элемент литературного пор-
трета (на примере образа Сиенны Брукс в романе 
Дэна Брауна „Инферно”)», выделяются группы 
микродвижений и макродвижений. Первые пред-
ставлены движениями с небольшой траекторией, 
они незаметны, отличаются непроизвольностью и 
малой амплитудой [Мухартова, Прохорова 2023]. 
Амплитуда же вторых больше, траектория макро- 
движений соотносится с анатомическими разме-
рами человека [Мухартова, Прохорова 2023]. 

Методы
При проведении исследования нами были ис-

пользованы методы количественного анализа, 
дефиниционный анализ и компонентный анализ. 
Первый, в частности, помогает понять особенно-
сти рассматриваемого в рамках данного исследо-
вания синонимического ряда лексем. Компонент-
ный же анализ позволяет изучить семный состав 
анализируемых лексем, определить гиперсему и 
гипосему при последующем установлении спе- 
цифики каждой лексемы. 

Результаты и обсуждение
Предмет нашего анализа – микродвижения 

главной героини романа «Код да Винчи» Софи 
Невё. Принимая во внимание малую амплитуду и 
менее видимую траекторию движений, по сравне-
нию с макродвижениями, к микродвижениям нами 
были отнесены движения глаз, мимика, артикуля-
ция, а также движения головы, туловища, конеч-
ностей с малой амплитудой, которая характеризу-
ется перемещением в пространстве не более чем 
на 90 градусов [Мухартова, Прохорова 2023]. Дан-
ное исследование направлено на анализ движений 
глаз героини. Примечательно, движения глаз Софи 
в романе «Код да Винчи» представлены 190 при-
мерами. Рассмотрим языковые единицы, исполь-
зуемые автором для описания взгляда героини.

В ряду примеров встретились следующие лек-
семы с соответствующей семантикой: eye, look, 
see, stare, glance, gaze, watch, scan, peer, glare, 
squint. Данные лексемы являются синонимами, 
наиболее объемной в семантическом плане лексе-
мой, определяющей их значение в словарях, вы-
ступает лексема look:
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look: to turn your eyes in the direction of something 
or someone so that you can see them – смотреть 
(Cambridge 2022).

Именно это значение выступает как гиперсема. 
Каждая из вышеуказанных лексем имеет свои ги-
посемы, определяющие характер взгляда. 

Языковая единица eye встречается в тексте ро-
мана применительно к Софи чаще всего – 53 раза. 
Стоит отметить, что лексема look, которая в выше-
названном ряду выступает доминантой, встречает-
ся лишь 41 раз. 

Как видно из приведенной выше дефиниции 
лексемы look, данный глагол имеет обобщенное 
и в то же время нейтральное значение восприя-
тия с помощью глаз, хотя и при целеустремленном 
взгляде (см. рис.). 

Как следует из лексикографического толкова-
ния глагола to eye, он содержит гиперсему to look, 
однако предполагает более заинтересованный 
взгляд с легким оттенком любопытства:

eye: to look at someone or something with interest – 
разглядывать (Cambridge 2022).

Тем не менее языковая единица eye выступает 
как глагол применительно к взгляду Софи Невё 
всего 8 раз:

‘Opening the box, she eyed the cryptex’s dials’ 
(Brown 2003, p. 289). 

‘Sophie eyed him, looking incredulous. “I had no 
idea”’ (Brown 2003, p. 510).

Остальная часть примеров представлена суще-
ствительным eye в составе разнообразных глаголь-
ных сочетаний, таких как raise eyes, open eyes, close 
eyes, eyes scan, eyes welling with emotions / tears:

‘Sophie raised her eyes to the enormous departure 
board overhead’ (Brown 2003, p. 206).

‘Uncertain, Sophie closed her eyes’ (Brown 2003, 
p. 315). 

‘She turned suddenly back to Langdon, her eyes 
welling with emotion. “I don’t know what I saw”’ 
(Brown 2003, p. 407).

Среди эпитетов, описывающих глаза или взгляд 
героини, можно выделить olive-green, deep green, 
green, clear (подчеркивают цвет глаз), incisive, 
urgent, wary, sleepy, tearful (подчеркивают эмоции 
и настроение). 

‘Her eyes were olive‑green – incisive and clear’ 
(Brown 2003, p. 75).

‘“Now do you understand,” Sophie said, her eyes 
urgent, “why Fache ordered you here tonight, and why 
you are his primary suspect?”’ (Brown 2003, p. 98). 

‘Sophie’s eyes were wary. “Can you trust him?”’ 
(Brown 2003, p. 290)

‘Sophie’s eyes were a deep green now, tearful. “He 
raised me like his own daughter”’ (Brown 2003, p. 415)

Помимо эпитета tearful, автор неоднократно ис-
пользует и существительное tears, что отнюдь не 
подчеркивает слабость героини, но говорит о ее 
эмоциональной натуре:

‘Tears materialized in her eyes again, and she 
dabbed them away with her sleeve’ (Brown 2003,  
p. 409).

‘Through her tears, Sophie nodded, standing. 
She did not know the young man’s face, but as they 
embraced, she could feel the power of the blood 
coursing through his veins… the blood she now 
understood they shared’ (Brown 2003, p. 574).

Дэн Браун использует широкий спектр метафор 
при описании глаз Софи, подчеркивая как резкость 
взгляда героини, его красноречивость и суровость, 
так и мягкость и присущую ей чувствительность.  

Рис. Лексемы, характеризующие взгляд Софи Невё 
Fig. Lexemes characterizing Sophie Neveu’s eye movements
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‘Sophie Neveu entered, her green eyes flashing 
fear. “Thank God you came. We don’t have much 
time”’ (Brown 2003, p. 93). 

‘Sophie’s eyes flashed disbelief’ (Brown 2003, p. 
275).

‘“You?” Sophie declared, glancing up now, her 
green eyes boring into him with rage and realization. 
“You are the one responsible for my grandfather’s 
murder?”’ (Brown 2003, p. 531).

‘“I’m not going anywhere,” Sophie declared, her 
eyes narrowing with rage. “That cryptex was given 
to me by my grandfather. It is not yours to open”’ 
(Brown 2003, p. 550).

‘When Sophie turned to him, her eyes were awash 
in deep emotion. “Not exactly the ending I expected”’ 
(Brown 2003, p. 582).

‘When she pulled away, her eyes were full of 
promise’ (Brown 2003, p. 584).

Автор прибегает к использованию глагола to 
flash со значением «блеснуть» для выражения 
стремительной смены эмоций во взгляде героини, 
а также герундиальных конструкций boring into 
him with rage and realization и narrowing with rage 
для демонстрации такой яркой эмоции, как гнев. 
Составные именные сказуемые were awash in deep 
emotion и were full of promise подчеркивают глу-
бину чувств героини, которые она способна выра-
жать лишь при помощи глаз. 

Таким образом, употребление лексем в комби-
наторике с различного рода расширителями син-
тагматического ряда помогает представить герои-
ню в диапазоне от беспомощности (fear, disbelief) 
до ярости (rage), что ведет к изменению выраже-
ния глаз (awash in deep emotion) и даже самой фор-
мы глаз (narrowing with rage).

Языковая единица look, как наиболее объем-
ная в семантическом плане лексема при описании 
взгляда Софи, также выступает в качестве глагола 
и существительного. Исходя из дефиниции, глагол 
to look является нейтральным, выражает взгляд, 
направленный на человека или объект без выраже-
ния определенных эмоций. Дополнительные от-
тенки такому взгляду придают фразовые глаголы с 
компонентом look, они же указывают направление 
взгляда, что подчеркивает его более ярко выражен-
ный характер.

‘“Because, Mr. Langdon, I believe you are 
innocent.” Sophie looked away for a moment and then 
back into his eyes. “And also because it is partially my 
fault that you’re in trouble”’ (Brown 2003, p. 99).

‘She looked back at the Mona Lisa and shook her 
head’ (Brown 2003, p. 139).

‘Sophie immediately closed the lid and looked 
up. “We had the account number after all,” she said’ 
(Brown 2003, p. 257).

‘Sophie looked over. “You’re kidding, right? We’re 
going to visit a knight?”’ (Brown 2003, p. 294).

‘Sophie drew a startled breath as she looked down 
the length of the abbey’s nave, the full magnitude of 
the building now visible’ (Brown 2003, p. 519).

Лексема look, употребляемая как существитель-
ное, сочетается с такими эпитетами, как surprised, 

weary, puzzled, incredulous, odd, startled, uneasy, пе-
редавая реакцию героини на происходящее. Кроме 
того, она входит в состав ряда глагольных сочета-
ний, например, give a look, exchange looks, shoot a 
look.

‘She gave him a weary look. “You have no idea, do 
you?”’ (Brown 2003, p. 197).

‘She and Langdon exchanged puzzled looks. 
Sophie leaned in and grabbed the box, lifting it out’ 
(Brown 2003, p. 255).

‘Sophie shot Langdon an uneasy look, hastily 
closing the cryptex box and latching it’ (Brown 2003, 
p. 278).

‘Sophie turned with an incredulous look. “The 
Chateau Villette?”’ (Brown 2003, p. 293).

‘Langdon and Sophie exchanged startled looks’ 
(Brown 2003, p. 498).

Среди вышеупомянутых глаголов к нейтраль-
ным также можно отнести to see и to watch, по-
скольку, исходя из их дефиниций, взгляд, выра-
жаемый данными лексемами, не характеризуется 
специфическими оттенками, хотя глагол to watch, 
в отличие от глагола to see, передает значение дли-
тельности. Лексикографическое толкование дан-
ных глаголов представлено следующим образом:

watch: to look at something for a period of time – 
смотреть, наблюдать (Cambridge 2022).

see: to notice people and things with your eyes – 
видеть, смотреть (Cambridge 2022).

‘“My grandfather gave it to me,” Sophie replied, 
watching the man closely. His uneasiness seemed 
more evident now’ (Brown 2003, p. 245).

‘Sophie sighed, still watching him carefully. “This 
seal is the symbol of a secret society known as the 
Priory of Sion”’ (Brown 2003, p. 248).

Для придания выразительности взгляду герои-
ни в случае с глаголом to watch Браун использует 
наречия образа действия closely и carefully. Взгляд 
Софи получает дополнительные характеристики, 
ее наблюдение за тем или иным объектом стано-
вится более целенаправленным, приобретая оце-
ночное значение. 

Лексикографическое толкование остальных гла-
голов, используемых автором для описания взгляда 
героини, представлено следующим образом:

squint: to look at something with your eyes partly 
closed – щуриться (Cambridge 2022). 

glare: to look at someone in an angry way –смо-
треть грозно / сердито / пристально (Cambridge 
2022).

gaze: to look for a long time at someone or 
something or in a particular direction – смотреть не 
отрываясь / пристально (Cambridge 2022).

stare: to look at someone or something for a long 
time and not move your eyes – пристально смотреть 
(Cambridge 2022). 

scan: to look around an area quickly to try to find a 
person or thing – пробегать глазами, бегло осматри-
вать (Cambridge 2022). 

peer: to look carefully or with difficulty – всма-
триваться в / сквозь (Cambridge 2022). 
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glance: to look somewhere for a short time – 
взглянуть на что-либо (Cambridge 2022).

Как следует из дефиниций глаголов to gaze и 
to stare, они объединены гиперсемой to look for a 
long time. Глагол to gaze предполагает неотрыв-
ный, пристальный взгляд в одном направлении, в 
то время как глагол to stare выражает то же ми-
кродвижение, но с отрицательной коннотацией – 
«уставиться, пялиться на кого-то или что-то»:

‘She felt small and insignificant as she gazed up at 
the enormous ceilings and down at the dizzying floor’ 
(Brown 2003, p. 138). 

‘Sophie turned quietly back to The Last Supper 
and gazed at Mary Magdalene’s long red hair and 
quiet eyes’ (Brown 2003, p. 346).

‘“Meet us?” Sophie turned and stared at him as if 
he were crazy’ (Brown 2003, p. 197).

‘Sophie sat in the passenger seat, staring blankly 
at the rosewood box on her lap’ (Brown 2003, p. 286).

Лексема gaze также используется как суще-
ствительное с эпитетами strong, intent, sharp, keen, 
olive, self-assured, stunned. 

‘She handed him the paper with an intent gaze. 
“While I explain the code to Captain Fache, you need 
to make this call”’ (Brown 2003, p. 76).

‘Sophie deleted everything she had just typed in 
and looked up at Langdon, her gaze self‑assured’ 
(Brown 2003, p. 253).

Лексема glare также имеет значение «присталь-
ный взгляд», тем не менее такой взгляд отличается 
большей строгостью, грозностью или суровостью. 
В романе «Код да Винчи» данная лексема в отно-
шении взгляда Софи встречается лишь трижды  
(1 раз как глагол, 2 раза как существительное). Су-
ществительное glare сопровождается эпитетами 
admonishing и silencing.

‘Langdon opened his mouth to explain the bizarre 
error, but Sophie flashed him a silencing glare that 
lasted only an instant’ (Brown 2003, p. 77).

‘Sophie glared at Vernet’ (Brown 2003, p. 280).
‘She leaned across the table and fixed Teabing with 

an admonishing glare. “And frankly, sir, considering 
your allegiance to the Crown, I’m a little surprised 
you didn’t recognize it”’ (Brown 2003, p. 396)

Исходя из дефиниций глаголов to scan и to 
glance, данные лексемы содержат общую гипе-
ресму to look quickly. Однако характер взгляда от-
личается: лексема glance характеризует быстрый / 
беглый взгляд, в отличие от нее лексема scan имеет 
значение «бегло осматривать», что предполагает 
осмотр с целью поиска чего-либо или кого-либо. 

‘“Interesting watch,” Sophie said, glancing at his 
wrist and maneuvering the SmartCar around the wide, 
counterclockwise rotary’ (Brown 2003, p. 199).

‘Sophie glanced at Langdon, and he gave her a soft 
nod of concurrence’ (Brown 2003, p. 313).

‘Sophie stood on the threshold a moment, scanning the 
large rectangular chamber beyond’ (Brown 2003, p. 148).

‘Sophie scanned the work eagerly. “Does this 
fresco tell us what the Grail really is?”’ (Brown 2003, 
p. 316). 

Глагол to peer имеет значение разглядывать, то 
есть его использование означает, что героиня либо 

испытывает трудности при различении того или 
иного объекта, либо рассматривает его с особой 
тщательностью.

‘Tiptoeing across the creaky wood floor to his 
closet, Sophie peered on the shelves behind his 
clothing’ (Brown 2003, p. 150).

‘Sophie’s heart rate climbed as she set the end cap 
on the table and tipped the cylinder to peer inside’ 
(Brown 2003, p. 425).

Глагол to squint со значением «прищуриться» 
предполагает, помимо взгляда, дополнительное 
движение век для избегания попадания в глаза яр-
кого света или для того, чтобы лучше разглядеть 
объект. Данный глагол при описании взгляда Софи 
Невё используется Дэном Брауном лишь один раз.

‘Sophie squinted and saw a hand emerging from 
the crowd of disciples’ (Brown 2003, p. 331). 

Таким образом, исходя из данных дифиници-
онного и компонентного анализа лексем, характе-
ризующих взгляд героини, а также анализа сопут-
ствующих эпитетов, следует отметить, что Софи 
Невё можно охарактеризовать как эмоциональную 
и сентиментальную личность. Эмоциональность 
образа достигается за счет употребления каче-
ственных прилагательных, входящих в состав раз-
нообразных семантических полей. В частности, 
среди них:

Семантическое поле Surprise. Astonishment: 
прилагательные surprised, stunned, incredulous, 
startled.

Семантическое поле Harshness: прилагатель-
ные incisive, keen, strong, intent, sharp.

Семантическое поле Fatigue: прилагательные 
sleepy, weary.

Семантическое поле Oddity: прилагательные 
puzzled, odd.

Семантическое поле Anxiety: прилагательные 
uneasy, tearful, wary.

Иными словами, широкий спектр эмоций, пе-
редаваемых Софи глазами, от изумления до бес-
покойства и подозрительности, позволяет судить о 
яркости данного женского образа. Более того, как 
уже было отмечено ранее, выразительность взгля-
ду, следовательно, и образу героини придают на-
речия образа действия closely, carefully, etc, а также 
абстрактные существительные emotion, rage, fear, 
disbelief, etc.

Выводы
Таким образом, глаза героини Софи Невё мож-

но назвать одним из наиболее выразительных эле-
ментов ее портретной характеристики. Говоря о 
характеристике ее взгляда, представленного с по-
мощью лексем с соответствующей семантикой, 
можно утверждать, что  в рамках данного сино-
нимического ряда они имеют разную степень вы-
раженности характера движения взгляда, его на-
правленности и скорости: от заинтересованного 
взгляда с оттенком любопытства в семантике гла-
гола to eye и пристального взгляда, выраженного 
лексемами glare, gaze и stare, до беглого движения 
глаз в семантике глаголов to glance и to scan до 
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компонента, выражающего тщательность взгляда, 
в семантической структуре глагола to peer.

Количественный анализ примеров позволя-
ет судить о том, что героине больше присущ не-
отрывный, пристальный взгляд, что говорит о ее 
повышенном внимании к собеседнику или к теме 
разговора. Подобная характеристика также может 
намекать на внутренний стержень и стойкость, о 
чем свидетельствуют такие сопровождающие лек-
сему eye эпитеты, как urgent и incisive, а также ряд 
метафор. Однако нельзя не отметить, что Софи 
свойственна чрезмерная эмоциональность, выра-
жающаяся в слезах, а также в эпитетах incredulous, 
startled, surprised. Наконец, еще одной яркой харак-

теристикой ее взгляда можно считать его беглость, 
мимолетность, что выражается в совокупном коли-
честве примеров с лексемами glance и scan.

Все вышеназванные характеристики способ-
ствуют созданию многогранного образа, что дела-
ет его уникальным и запоминающимся. Движения 
глаз Софи Невё характеризуют ее как динамично-
го персонажа с точки зрения способности пере-
дать настроение и эмоции одним лишь взглядом, 
не прибегая к другим микродвижениям. Этот 
факт подтверждает выдвинутую ранее гипотезу 
о большей выразительности глаз по сравнению 
с другими элементами литературного портрета 
персонажа. 
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Аннотация: Данная статья посвящена изучению эпонимов в современной медицинской документации.  
В структуре медицинского письма особое место занимают записи в медицинских картах пациентов, являясь 
высокоэффективным средством передачи научных знаний по всему миру. Целью настоящей работы является 
изучение распространенности использования эпонимических терминов в медицинских картах пациентов, 
их структурный и этимологический анализ. Материалом исследования послужили выписки из медицинских 
карт пациентов в период с 2014 по 2024 год, находящиеся в открытом доступе. Исследуемые документы были 
рассмотрены с использованием методов количественного исследования, структурного и этимологического 
анализа. Изучение медицинских карт пациентов позволило выделить девять сематических групп эпонимов и 
определить, что наибольшее количество эпонимических терминов представлено в таких разделах медицины, 
как терапия, неврология, травматология, ортопедия и хирургия, поскольку они отражают большое количество 
болезней и их симптомов. Данное исследование продемонстрировало значительный словообразовательный 
потенциал греческого языка при образовании эпонимов и определило необходимость владения греко-латинской 
терминологией, что позволит глубже понять и сделать профессиональное общение в медицинской сфере более 
эффективным.
Ключевые слова: эпонимы; медицинские карты; медицинская документация; медицинская терминология; 
профессиональное общение.
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Abstract: This article is devoted to the study of eponyms in modern medical documentation. Records in patients’ medical 
case reports take a special place in the structure of medical writing, being a highly effective means of transferring scientific 
knowledge all over the world. The aim of the work is to study the prevalence of the use of eponymic terms in patients’ 
medical case reports, their structural and etymological analysis. The material of the study was extracts from patients’ case 
reports in the period from 2014 to 2024, which are in the public domain. The documents under study were reviewed using 
quantitative research methods, structural, etymological analysis. The study of patients’ medical case reports allowed us 
to identify nine semantic groups of eponyms and determine that the largest number of eponymic terms is represented in 
such sections of medicine as therapy, neurology, traumatology, orthopaedics and surgery, as they reflect a large number of 
diseases and their symptoms. This study demonstrated the significant word-forming potential of Greek in the formation of 
eponyms and identified the need for a mastery of Greek-Latin terminology which will enhance understanding and make 
professional communication in the medical field more effective.
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Введение
Медицинские эпонимы являются неотъемле-

мой частью языка медицины, отражая историче-
ские этапы и сведения о людях, внесших вклад в 
развитие медицинской науки. Значимость эпони-
мов широко изучалась в разных медицинских спе-
циальностях [Барбашева, Симоненко 2017; Гонча-
ров, Николаенко 2018; Гончаров, Николаенко 2018; 
Извекова, Грищенко, Пуртов 2014; Burdan et al. 
2016]. Существуют исследования, посвященные 
этическим [Лейчик; Татаренко, Токпанова, Лиса-
риди 2015; Швайко 2013], историческим [Bayomy 
et al. 2021; Whitworth 2007] и гендерным [Bader, 
Shipman 2015] аспектам медицинских эпонимов. 
Наряду с лингвистическими исследованиями 
эпонимы находятся в постоянном фокусе меди-
цинских исследований. В профессиональном ме-
дицинском дискурсе активно используются эпони-
мы, произошедшие от имен выдающихся ученых и 
врачей, например нефрит Хеймана, болезнь Пар-
кинсона, болезнь Альцгеймера, лимфома Ходжки-
на и другие. 

В то же время существует множество терми-
нов, этимология которых может быть не столь 
прозрачной на первый взгляд. Например, термин 
«варфарин» образован от аббревиатуры Wisconsin 
Alumni Research Foundation (WARF), что является 
данью уважения команде химиков из Университе-
та Висконсина [Giugliano et al. 2013]. В название 
снотворного и противоэпилептического препарата 
«Нованокс» входит термоэлемент nox / -noct, об-
разованный от имени римской богини ночи Нокс 
(лат. nox, noctis – «ночь») [Гончаров, Николаенко 
2018]. Термин «фуллерен» произошел от имени 
американского архитектора Бакминстера Фуллера 
из-за сходства его молекулы с геодезическими ку-
полами, которые он спроектировал. 

Использование эпонимов в медицинском дис-
курсе позволяет раскрыть эволюцию медицинских 
исследований и практики, обеспечивает преем-
ственность научных знаний и способствует фор-
мированию терминологической компетентности 
студентов-медиков (Варнавская 2009; Гончаров 
2009). Действительно, эпонимы «привносят кра-
ску в медицину, встраивают медицинские тради-
ции и культуру в нашу историю» [Whitworth 2007]. 
Однако особенности и распространенность эпони-
мов в медицинской документации до сих пор оста-
ются недостаточно изученными (Бекишева 2007).

В структуре медицинского письма особое ме-
сто занимают истории болезни пациентов и запи-
си в медицинских картах, которые высокоэффек-
тивны в передаче научных знаний по всему миру, 
отсюда важность обучения медицинских специ-
алистов созданию письменного дискурса в этом 
жанре. Поэтому мы считаем актуальным опреде-
ление распространенности эпонимических тер-
минов и их употребление в медицинских записях 
пациентов. Кроме того, это исследование будет 
способствовать правильному использованию и по-
ниманию происхождения медицинских эпонимов 
специалистами в области здравоохранения.

Целью исследования является изучение рас-
пространенности использования эпонимических 
терминов в медицинских картах пациентов, их 
структурный и этимологический анализ. 

Материалы и методы
Материалом для настоящего исследования по-

служили выписки из медицинских карт пациен-
тов в период с 2014 по 2024 год, находящиеся в 
открытом доступе. Исследуемые документы были 
рассмотрены с использованием методов количе-
ственного исследования, структурного, этимоло-
гического и контекстного анализа.

Результаты и обсуждение
В результате проведенного исследования было 

обнаружено 90 эпонимов, представленных 2000 слу- 
чаями их использования в медицинских картах па-
циентов.

Наше исследование продемонстрировало зна-
чительный значительный словообразовательный 
потенциал греческого языка, поскольку этот эти-
мологический источник является наиболее про-
дуктивным с точки зрения образования терминов, 
например от -algia, echo-, psyche-: артралгия, ми-
алгия, невралгия, фибромиалгия, масталгия, эхо-
кардиография, эхокардиограмма, психика, психо-
тический, соматопсихический.

С целью структурного рассмотрения изуча- 
емого материала мы сгруппировали обнаружен-
ные эпонимы в три категории: 

1) однословные термины (никтурия, паника, 
психоз, гигиена);

2) двухсловные фразы (ахиллово сухожилие, 
паутинная оболочка, радужная оболочка);

3) трехсловные фразы (атлантозатылочный су-
став, атлантоаксиальный сустав, рефлекс ахиллова 
сухожилия).

Большая часть эпонимов представлена двух-
компонентными терминологическими сочетания-
ми, в состав которых наряду с именем собственным 
входит тематическое и структурное ядро с обобща-
ющим значением, например болезнь, симптом, мазь, 
капли, раствор, жидкость: операция Блохина, анализ 
мочи по Нечипоренко, мазь Симановского (Барбаше-
ва, Пикалов, Жданова 2017). 

В связи с областью применения термина были 
выделены следующие группы:

1. Анатомические описания: Белла мышца, Бел-
лини канальцы, Бурова вены, пучок Гиса. 

2. Названия болезней: Мариона болезнь, Рейте-
ра болезнь, болезнь Шерешевского-Тернера. 

3. Симптомы болезней: Бриттена симптом, 
Лежнева симптом . 

4. Возбудители заболеваний: Коха палочка; 
Клебсиелла(-ы), Клебсиеллез.

5. Методы исследования: Богомолова проба, 
Буяльского – Мак Уортера метод дренирования, 
Нечипоренко метод.

6. Хирургические операции: Боброва грыжесе-
чение, Брунса пластика губы, Михельсона – Тер-
новского операция.
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7. Медицинские инструменты и приборы: Бро-
ди катетер, Левковича щипцы, Федорова зажим.

8. Химические вещества: атропин, морфин. 
9. Лекарственные препараты: раствор Люголя, 

мазь Вишневского, икарон, Адонис бром. 
Группируя выбранный материал в данные ка-

тегории, мы достигли организационной ясности и 
семантической согласованности для анализа дан-
ных. Разбив выбранный материал на девять семан-
тических групп, мы стремились облегчить прак-
тическое применение результатов в клинических 
или исследовательских условиях. Мы заметили, 
что определенные типы терминов были более 
употребимы в определенных контекстах или дис-
циплинах (например, патологические состояния),  
в то время как другие были более распростране-
ны в других (например, анатомические описания). 
Следовательно, путем выявления наиболее рас-
пространенных типов патологических состояний 
или химических веществ в эпонимическом мате-
риале исследование может предоставить ценную 
информацию для врачей и исследователей, рабо-
тающих в этих областях.

Анализ медицинских карт пациентов позволил 
определить сферы медицины, больше затронутые 
эпонимами (см. таблицу). 

Таблица 
Распределение эпонимов по основным 

разделам клинической медицины
Table 

Distribution of eponyms by main sections of 
clinical medicine

Специальность Количество 
терминов 

%

Терапия 559 18,5 
Неврология 388 16 
Травматология 
и ортопедия 

223 9,2

Хирургия 221 9,1
Дерматовенерология 215 8,9
Инфектология 127 5,2
Психиатрия 103 4,3
Акушерство 
и гинекология 

98 4

Офтальмология 74 5,1
Оториноларингология 56 2,1
Стоматология 36 1,5

Итого 2000

Наибольшее количество эпонимических терми-
нов присутствуют в таких разделах медицины, как 
терапия, неврология, травматология, ортопедия и 
хирургия, что в большей степени обусловлено тем, 
что они отражают большое количество болезней и 
их симптомов.

Наше исследование показало, что эпонимы 
широко включены в современный медицинский 
дискурс и требуют значительного объема энци-
клопедических знаний. Адекватное использование 

эпонимов в медицинской документации и понима-
ние их этимологии являются необходимыми пред-
посылками для всестороннего развития врачей и 
успешного сообщения своих клинических резуль-
татов зарубежным коллегам по исследованиям. 

Использование этих терминов способствует 
лаконичности, краткости при заполнении меди-
цинских документов, поскольку эпонимы приня-
ты и понятны на международном уровне. Более 
того, распространенность эпонимов в современ-
ных медицинских картах пациентов показывает, 
что эти термины наделены мощным ассоциатив-
ным и образным потенциалом, то есть они не-
посредственно выражают характер заболевания 
и т. д., а также способствуют лучшему запоми-
нанию благодаря насыщенным метафорическим 
оттенкам. 

Проведенное исследование способствует по-
ниманию этимологии и распространенности 
эпонимов в медицинских записях, а также пред-
ставлению об исторических и культурных корнях 
медицинской терминологии. Владение греко-ла-
тинской терминологией позволит студентам-ме-
дикам лучше понимать медицинские эпонимы и 
успешно общаться с коллегами. Сохраняющаяся 
актуальность древнегреческого и латыни в совре-
менной медицинской практике оправдывает важ-
ность включения изучения этих языков в медицин-
ское образование.

Заключение
Наше исследование дало обзор использования 

эпонимов в медицинских картах пациентов и под-
черкнуло их важность в современном медицин-
ском дискурсе. Использование эпонимов облегча-
ет коммуникацию и передачу медицинских знаний 
через языковые и культурные барьеры, в конечном 
итоге способствуя глобальному развитию меди-
цинской науки.

Исследование подчеркивает важность понима-
ния этимологии и происхождения медицинской 
терминологии, поскольку это может дать ценную 
информацию об историческом и культурном раз-
витии медицинской практики. В этом контексте 
для медицинских работников крайне важно иметь 
адекватные знания этих терминов, чтобы способ-
ствовать эффективному общению и пониманию 
клинических результатов. Поэтому крайне важно 
обучать студентов-медиков наиболее распростра-
ненным эпонимам, используемым в современной 
медицине, и их происхождению, чтобы обеспе-
чить их правильное применение. 

Включение изучения эпонимов в медицинское 
образование и непрерывное профессиональное 
развитие будет способствовать более глубокому 
пониманию этой области и способствовать про-
движению медицины. Такой подход позволит 
подготовить всесторонне разносторонних специа-
листов здравоохранения, обладающих как профес-
сиональным опытом, так и широкими фоновыми 
знаниями.
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Аннотация: Статья посвящена анализу механизмов реализации символьных значений лексемы рука в русских 
фразеологизмах. Целью исследования стало выявление совокупности данных фразеологических средств 
и их систематизация; определение смыслов, образов и моделей, легших в их основу, описание их системной 
организации. Материалом для исследования послужили 164 фразеологические единицы с лексемой рука,  
а также с такими наименованиями частей руки, как плечо, локоть, кулак, палец, мизинец, ноготь, полученные 
в результате сплошной выборки из современных фразеологических словарей русского языка. В процессе 
исследования были использованы элементы компонентного, когнитивного и количественного методов, а также 
семантический и семиотический анализ. Рассматриваемые фразеологические единицы были классифицированы 
на основании реализуемых в них символьных значений компонента рука на семь основных семантических 
групп: деятельность, труд; власть, контроль; физическое воздействие, агрессия; согласие, доверие, дружелюбие; 
помощь, поддержка; эмоциональное состояние; измерение параметра, качества. В результате проведенного 
анализа выяснилось, что изучаемый пласт русской фразеологии имеет сложную системную организацию: внутри 
каждой группы рассматриваемых языковых средств обнаружена и описана разветвленная система семантических 
оппозиций, а также дополнительные компоненты значений. Основными механизмами реализации символьных 
значений руки в исследуемых фразеологизмах являются метонимия, точнее, синекдоха – уподобление части 
(руки) целому (человеку), а также метафора, олицетворение, сопоставление соматического (телесного) и других 
кодов культуры: антропного, пространственного.
Ключевые слова: фразеологизмы; соматические фразеологизмы; соматоним «рука»; семантика; символьное 
значение; метафора; метонимия; синекдоха.
Цитирование. Иванова А.Б. Система фразеологических средств реализации символьных значений соматонима 
«рука» в русском языке // Вестник Самарского университета. История, педагогика, филология Vestnik of Samara 
University. History, pedagogics, philology. 2025. Т. 31, № 2. С. 180–190. DOI: http://doi.org/10.18287/2542-0445-2025-
31-2-180-190.
Информация о конфликте интересов: автор заявляет об отсутствии конфликта интересов.

© Иванова А.Б., 2025
Анна Борисовна Иванова – кандидат филологических наук, доцент, доцент кафедры «Лингвистика», Приволжский 
государственный университет путей сообщения, 443066, Российская Федерация, г. Самара, ул. Свободы, 2 в.

SCIENTIFIC  ARTICLE
Submitted: 05.02.2025

Revised: 07.03.2025
Accepted: 02.06.2025

System of phraseological means of implementing the symbolic meanings 
of the somatonym «hand» in the Russian language

A.B. Ivanova
Samara State University of Railway Transport, Samara, Russian Federation

E-mail: annaboriva@mail.ru. ORCID: https://orcid.org/0000-0002-3420-1973

Abstract: The study is devoted to the analysis of the mechanisms of realization of the symbolic meanings of the lexeme 
hand in Russian phraseological units. The aim of the study is to identify the set of data of phraseological means and their 
systematization; determination of the meanings, images and models that form their basis, description of their systemic 
organization. The material for the study was 164 phraseological units with the lexeme hand, as well as with such names 
of parts of the hand as shoulder, elbow, fist, finger, little finger, nail, obtained as a result of a continuous sample from 
modern phraseological dictionaries of the Russian language. In the course of the study, elements of component, cognitive 
and quantitative methods, as well as semantic and semiotic analysis were used. The considered phraseological units were 
classified on the basis of the symbolic meanings of the component hand realized in them into seven main semantic groups: 
activity, work; power, control; physical impact, aggression; agreement, trust, friendliness; help, support, emotional state; 
measurement of a parameter, quality. As a result of the analysis, it turned out that the studied layer of Russian phraseology 
has a complex systemic organization: within each group of the considered linguistic means, a ramified system of semantic 
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oppositions was discovered and described, as well as additional components of meanings. The main mechanism for 
implementing the symbolic meanings of the hand in the studied phraseological units is metonymy, or more precisely, 
synecdoche – likening a part (hand) to the whole (person), as well as metaphor, personification, comparison of the somatic 
(corporeal) and other cultural codes: anthropic, spatial.
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Введение 
Целью настоящего исследования является вы-

явление, анализ и систематизация символьных 
значений слова рука и механизмов их реализации 
во фразеологических единицах с данной лексемой 
в русском языке. 

В целом стоит отметить, что соматическая лек-
сика характеризуется высокой фраземообразова-
тельной активностью во всех языках по причине 
символизации частей тела, прежде всего головы, 
рук, ног, сердца и др. Соматические и жестовые 
фразеологизмы весьма активно изучаются в рам-
ках сравнительно-сопоставительных исследова-
ний разных (родственных и неродственных) язы-
ков, которые направлены на поиск универсальных 
и уникальных характеристик, сходства и различий 
образности фразеологизмов, межъязыковых фра-
зеологических эквивалентов [Basova 2021; Fedu-
lenkova 2016; Ходжумян 2019; Денисова, Гультя-
ева 2015; Пушкина, Николаева 2017; Цаллаева, 
Федуленкова 2024]. В частности, фразеологизмы 
с компонентом рука подвергаются сопоставитель-
ному анализу в русском и китайском [Вэй 2019; 
Чжоу 2013], русском и тувинском [Кечил-оол, Саая 
2017], русском, испанском и итальянском [Баева, 
Суханова 2022], русском и нахско-дагестанских 
языках [Исакова 2019] и др. Движения, части тела 
и средства их языкового обозначения как «целост-
ная и непротиворечивая знаковая система» явля-
ются объектом изучения «невербальной семиоти-
ки» [Николаева 2024; Крейдлин 2020].

Новая волна исследовательского интереса к 
фразеологии, наблюдаемая в последние годы, 
вызвана появлением и развитием когнитивной 
лингвистики, а также антропоцентрической на-
правленностью современных гуманитарных наук 
в целом. В рамках такого нового научного направ-
ления, как когнитивная фразеология, фраземика 
рассматривается как средство познания и интер-
претации действительности, фразеологической 
репрезентации картины мира. По точному заме-
чанию В.Н. Телии, во фразеологическом корпусе 
языка «концептуализированы не только знания о 
собственно человеческой, наивной картине мира 
и все типы отношений субъекта к ее фрагмен-
там, но и как бы запрограммировано участие этих 
языковых сущностей вместе с их употреблением 

в межпоколенной трансляции эталонов и стерео- 
типов национальной культуры» [Телия 1996,  
с. 9]. Именно как элементы культурного кода, на-
циональной картины мира фразеологизмы рассма-
триваются в рамках лингвокультурологии, задача-
ми которой является исследовать, «какие смыслы 
добавляются в языковую семантику; выявлять, 
какие типы культурной информации актуализиру-
ются в сознании носителя языка» [Ковшова 2019,  
с. 197]. Самым важным в семантике фразеологиз-
ма современными исследователями признается его 
образ (его «образно-ассоциативное основание»), 
который рассматривается в ономасиологическом, 
аксиологическом и лингвокультурологическом 
аспектах (см., например [Современная фразеоло-
гия 2016, с. 30–51]). Первый опыт комплексного 
лингвокультурологического анализа русских фра-
зеологизмов представлен в «Большом фразеоло-
гическом словаре русского языка» под редакцией 
В.Н. Телии (Большой фразеологический словарь 
2006), материалы которого были использованы 
при проведении настоящего исследования.

Одним из основных когнитивных механиз-
мов формирования фразеологической семантики, 
по мнению Н.А. Илюхиной, является метонимия 
[Илюхина 2023 б, с. 130–135] (см. также работы 
автора, посвященные анализу роли разных типов 
метонимии и концептов в формировании фразео-
логической семантики [Илюхина 2023 а; Илюхи-
на 2019]). Это подтверждают и исследуемые нами 
фразеологизмы: поскольку фраземообразующим 
компонентом в них является название части тела 
человека – рука, то в качестве основного механиз-
ма переноса значения выступает метонимия, а точ-
нее, синекдоха, т. е. происходит уподобление части 
целому. При этом в результате дальнейшего семан-
тического развития фразеологизмы могут употре-
бляться и метафорически (когда происходит пере-
нос значения на другие внеязыковые реалии), то 
есть представлять собой «своеобразную контами-
нацию метонимии и метафоры» [Илюхина 2023 б,  
с. 132]. Рука, являясь одним из самых активных 
органов человека, основным инструментом позна-
ния внешнего мира, подвергается метафоризации 
и приобретает символьное значение (о смежности 
понятий «метафора» и «символ» см. [Воркачев 
2024, с. 36]).
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В данной работе нами будет предпринята по-
пытка детального анализа системной организации 
русских фразеологизмов с компонентом рука и вы-
ражаемых ими символьных значений. 

В качестве основного исследовательского ме-
тода был использован метод семантического ана-
лиза, а также элементы компонентного, когнитив-
ного, семиотического и количественного методов. 
Материалом нашего исследования послужили 
фразеологизмы, выявленные нами в основных со-
временных фразеологических словарях русского 
языка (Большой фразеологический словарь 2006; 
Федоров 2008; Фразеологический словарь 2006). 
Общее количество фразеологических единиц (ФЕ) 
составило 164 единицы с самой лексемой рука,  
а также с лексемами, обозначающими ее части: ку-
лак, палец, мизинец, ноготь, плечо, локоть.

Ход исследования
Как известно, рука – это одна из верхних конеч-

ностей человека, которая выполняет различные 
функции и играет большую роль в становлении 
человека как вида и в его дальнейшем развитии. 
Поэтому она является важнейшим элементом со-
матического (телесного) кода культуры, метони-
мически отождествляясь с человеком как часть 
целого (рука как часть тела замещает человека как 
такового). 

Толкование этой лексемы находим в Большом 
толковом словаре русских существительных: 
«Часть тела человека от плеча до кончиков паль-
цев, предназначенная для выполнения сложных 
движений разной целенаправленности (обслужи-
вание физиологических потребностей, производ-
ство материальных благ, художественных ценно-
стей и т. п.), на которые способно только существо, 
обладающее высшими психическими функциями» 
(Большой толковый словарь 2005, с. 37). В каче-
стве главной функции руки в приведенном опре-
делении указано движение, с помощью которого 
человек достигает разнообразных целей в разных 
сферах своей жизнедеятельности.

В результате анализа дефиниций рассматрива-
емой лексемы в толковом словаре С.И. Ожегова и 
Н.Ю. Шведовой (Ожегов, Шведова 2010, с. 687), 
а также в словаре Д.Н. Ушакова (Ушаков 2008,  
с. 917) мы выделили следующие наиболее значи-
мые, с нашей точки зрения, символьные значения 
руки: 1) труд, работа, деятельность; 2) помощь, 
протекция; 3) обладание, владение, власть; 4) вид, 
сорт, качество. 

Однако в ходе нашего исследования было об-
наружено, что спектр символьных значений этой 
части человеческого тела гораздо шире, разно-
образнее, сложнее и изучаемые фразеологизмы 
представляют собой целостную систему, которая 
строится на ряде многоуровневых семантических 
оппозиций и приращений. Представим результаты 
проведенного анализа.

Все выявленные нами фразеологизмы мы клас-
сифицировали на семь тематических групп в соот-

ветствии с выражаемыми ими символьными зна-
чениями.

1. Фразеологизмы, реализующие семантику 
«рука как символ деятельности, труда».

Несомненно, универсальной функцией руки 
является инструментальная функция: рука – это 
инструмент, орудие, при помощи которого чело-
век осуществляет движения, действия. И в первую 
очередь рука – это, говоря языком биологии, уни-
кальный специализированный орган труда. Од-
нако проведенный нами анализ фразеологизмов 
показал, что символьное значение орудия деятель-
ности, труда реализуется всего лишь в 33 фразе-
ологических единицах нашей выборки. Внутри 
этой группы явно прослеживается семантическая 
оппозиция «деятельность, труд – бездействие, 
праздность». Движение рук метонимически 
отождествляется с любой деятельностью, тру-
дом (не только физическим), а его отсутствие –  
с бездействием, праздностью. 

1.1. Среди фразеологизмов, обозначающих де-
ятельность, мы выделили несколько частных под-
групп в связи с различными нюансировками кате-
гориального значения: 

– Интенсивность труда.
В основе фразеологизмов данной группы лежит 

представление об обязанности человека трудиться 
и трудиться. Усердный труд является нравствен-
ным эталоном, и, наоборот, недобросовестное 
отношение к труду, отсутствие старания, усердия 
оценивается негативно. 

Семантика усердного труда отражена во фразео-
логизмах прикладывать / приложить руку (руки) –  
«проявлять усердие, основательно заняться кем-
либо или чем-либо»; не покладая рук – «трудить-
ся, не прерываясь, без устали, усердно» (непре-
рывность движения рук ассоциируется с высокой 
интенсивностью труда, а их неподвижность –  
с бездействием); руки отваливаются / отвалились –  
так говорят о ситуации, когда человек предельно 
устал от усердной, интенсивной, тяжелой работы 
руками. И наоборот, во фразеологизме руки не от-
валятся (у кого) содержится ироничное и отри-
цательно-оценочное суждение о том, что данная 
работа не будет представлять для другого чело-
века большого труда. А сочетание на скорую руку 
означает «наспех, поспешно, кое-как (делать что-
либо)».

К этой группе мы отнесли еще два фразеологиз-
ма с ключевым компонентом рукав, который фор-
мально принадлежит вещному миру, но в данных 
сочетаниях метонимически соотносится с рукой, и 
его состояние на руках работника во время труда –  
засученное или, наоборот, спущенное – служит 
внешним косвенным показателем интенсивности 
трудовой деятельности. Так, фразеологизм засучив 
(реже закатав) рукава обозначает «усердно, ста-
рательно, энергично работать, делать что-либо», 
а антонимичное ему выражение спустя рукава – 
«работать кое-как, не прилагая усилий, не стара-
ясь».
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– Оценка трудовых умений и навыков чело-
века.

Важно отметить, что в основном русские фра-
зеологические единицы с лексемой рука репрезен-
тируют положительную, хвалебную оценку уме-
ний и навыков человека. Например, фразеологизм 
горит в руках (что, у кого, чьих) говорит о том, 
что какое-то дело делается очень умело, ловко,  
а сочетания набить / набивать руку (в чем, на чем); 
рука набита (у кого, чья) обозначают «приобрести 
или иметь навык, умение, опыт в каком-то деле». 
ФЕ золотые руки, мастер на все руки характери-
зуют человека как искусного мастера, умеющего 
хорошо выполнять работу.

В антонимических отношениях с указанными 
выше фразеологизмами находятся такие выраже-
ния, как руки-крюки, корявые / кривые руки и руки 
не из того места (не оттуда) растут (у кого), ко-
торые можно объединить общей семантикой «не-
умелый, неопытный, неловкий человек».

– Желание / возможность или нежелание, 
отсутствие возможности действовать.

Семантику сильного желания работать, что-
либо делать, чем-либо заниматься выражают фра-
зеологизмы руки горят, руки чешутся. При этом 
желание что-либо делать метафорически упо- 
добляется физическому состоянию части тела – 
жару, зуду в руках. Значение возможности/невоз-
можности деятельности имеет ФЕ рука не под-
нимается (из-за нехватки решимости, желания), 
а также противоположные друг другу сочетания 
руки дошли (до чего) и руки не доходят (до кого, 
до чего) – наличие или отсутствие времени, воз-
можности делать что-либо. Важно отметить, что в 
последних двух фразеологизмах в основу образа 
положена синекдоха – метонимическое отождест-
вление части и целого: руки как неотъемлемая 
часть целого замещают самого человека, приобре-
тают самостоятельность, способность действовать 
и даже перемещаться в пространстве автономно от 
него, что выражено в сочетании существительного 
руки с глаголом доходить. 

1.2. Фразеологические единицы, обозначающие 
бездействие, праздность, по своей внутренней 
форме представляют жестовые фразеологизмы, 
т.  е. вербальную номинацию невербальных зна-
ков, в частности, они обозначают позы, символи-
зирующие неподвижность, отказ от деятельности, 
праздность. Это такие сочетания, как складывать 
/ сложить руки – «переставать действовать, пред-
принимать что-либо»; сидеть сложа руки – «без-
дельничать»; поджавши руки – «ничего не делая».

Особого комментария требует фразеологизм 
руки в брюки / руки в карманы, в карманах – «быть 
без дела; ничем себя не обременять». Поза руки 
в карманах означает праздное положение рук, 
дерзкое, вызывающее, слишком свободное, не-
принужденное поведение, демонстрирующее пре-
небрежительное или презрительное отношение к 
окружающим. Руки выступают одновременно как: 
1) символ общения и открытости (невежливо, не- 

уважительно по отношению к другим держать 
руки в карманах) и 2) символ действия, деятель-
ности, работы, орудия (в этом случае руки в кар-
манах говорят о нежелании работать). В целом 
фразеологизм отображает жестовую форму выра-
жения отказа от активного участия в каком-либо 
деле, а также вызывающее поведение.

Для обозначения бездействия, праздности так-
же используются фразеологизмы с компонентом 
палец, который является частью руки. В этом слу-
чае в ФЕ реализуется многоступенчатая синекдо-
ха – уподобление части целому: палец уподобля-
ется руке – рука уподобляется человеку в целом; 
движение / отсутствие движения – деятельность /  
бездействие. Палец отождествляется с рукой в 
ее инструментальной функции. Малейшее дви-
жение приравнивается к деятельности в целом,  
а отсутствие движения – к бездеятельности. Со-
четания (и) палец о палец не ударить; пальцем не 
пошевелить / пошевельнуть, не двинуть; пальцем 
не дотронуться (до чего) выражают семантику 
«бездельничать, не желать ничего делать». В це-
лом данные фразеологизмы объединяет значение 
полной бездеятельности, неучастия в каком-ли-
бо деле; намеренное бездействие, полное равно-
душие, нежелание помочь кому-либо в каком-то 
деле. Во всех представленных ФЕ с компонентом 
палец происходит эталонизация минимальной ча-
сти руки, способной двигаться, и минимального 
движения, осмысляемого как малейшее проявле-
ние деятельности, участия человека в каком-либо 
деле.

2. Фразеологизмы, реализующие семантику 
«рука как символ власти, контроля, собствен-
ности».

Фразеологизмы с этим символьным значением 
являются самыми многочисленными в нашем ма-
териале (63 единицы) и представляют сложную се-
мантическую систему. Анализ семантики данных 
ФЕ позволил выделить внутри категориального 
значения несколько частных значений, построен-
ных на следующих оппозициях: 1) владеть – овла-
деть – отдать во владение – лишиться власти; нахо-
диться во владении – попасть во владение – выйти 
из-под контроля; 2) свобода – несвобода (быть сво-
бодным – подчинить, лишить свободы – выйти из 
подчинения, освободиться). 

Предваряя подробный анализ конкретных ре-
ализаций этих значений рассматриваемых фразе-
ологизмов, хотелось бы отметить, что в целом с 
точки зрения онтогенеза в основе образа руки как 
символа власти, собственности лежит хвататель-
ная функция руки, а также древнейшее противо-
поставление «свой – чужой». Кроме того, во мно-
гих фразеологизмах этой группы дополнительно 
реализуется образ руки как вместилища: что на-
ходится в руках, становится предметом обладания, 
собственностью, которой можно распоряжаться. 
На грамматическом уровне это выражается пред-
ложно-падежными формами существительного 
рука (руки) с пространственными предлогами в и 
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из со значением нахождения внутри, перемещения 
внутрь и перемещения изнутри наружу в совокуп-
ности с такими глаголами, как держать, взять, 
брать; дать, передать; вырваться, уплыть, вы-
пустить. См., например: в руках (у кого, в чьих); 
держать в руках, брать, взять в [свои] руки, от-
дать в руки, попасть в руки, вырваться из рук, 
уплыть из рук, выпустить из рук.

Рассмотрим более подробно реализацию ука-
занных выше частных значений власти. 

2.1. Владение, обладание, контроль.
 Выразителем семантики нахождения чего-то 

или кого-то во владении, в распоряжении, во вла-
сти, под контролем является фразеологизм-преди-
кат в руках: в руках (кого, у кого, чьих что) – «во 
владении, под контролем»; в руках (кто у кого) – о 
человеке, который полностью зависит от другого 
лица, находится в полном его распоряжении. То же 
значение реализуется в случае сочетании формы 
в руках с глаголом держать: держать в [своих] 
руках, держать в кулаке (кулак – кисть с сжаты-
ми пальцами – символизирует жесткий контроль). 
Значение полного контроля, полной власти можно 
видеть в сочетании формы в руках с местоимением 
все в качестве подлежащего. См., например: Все в 
твоих (моих, наших и т. д.) руках; Все в руках бо-
жьих. Во всех этих примерах рука мыслится как 
вместилище, а предмет или лицо, находящиеся 
внутри него, как вместимое.

Символ вместилища также реализуется в не-
которых других фразеологических сочетаниях: 
смотреть из рук (кого, чьих, каких) – о человеке, 
поступающем несамостоятельно, по воле другого; 
проходить / пройти через руки – «временно нахо-
диться в ведении кого-либо». 

Семантику обладания, контроля имеют еще не-
сколько ФЕ с другой внутренней формой, такие 
как длинные руки (у кого) – о влиятельном, име-
ющем власть человеке (длинная рука способна 
достать и захватить что-либо, а значит, подчинить 
себе); сильной (сильною) рукой – «смело, властно 
(делать что-либо)». Контроль выражается и во 
фразеологизме держать руку на пульсе – «следить 
за происходящими событиями, контролировать их 
ход». 

2.2. Переход власти, контроля, собственности.
 Анализ фактического материала показал, что 

процесс перехода власти от одного субъекта к дру-
гому может быть представлен с нескольких разных 
(часто противоположных) ракурсов: как захват 
власти субъектом, как передача власти субъекту 
и как утрата субъектом власти; как переход пред-
мета, лица под контроль и как их выход из-под 
контроля: 

– Овладение (захват власти, контроля, под-
чинение)

Внутри этой подгруппы обнаружено несколько 
семантических оппозиций: «добровольность – на-
сильственность», «честность – нечестность», 
«открытость – скрытность» захвата власти, 
контроля.

Семантику Присвоения власти, контроля, ка-
ких-либо ценностей можно наблюдать у фразеоло-
гизмов с глаголами брать, взять, прибрать и др., 
в буквальном смысле обозначающими «прини-
мать в руки, схватывать руками». См., например: 
взять / брать в [свои, собственные] руки; при-
брать / прибирать вожжи к рукам; наложить /  
накладывать руку, наложить / накладывать лапу 
(на что); а также под ноготь – «взять что-то или 
кого-то в полную зависимость, в подчиненное 
положение». Другие ФЕ приобретают дополни-
тельные семантические приращения. Так, во фра-
зеологизме брать / взять голыми руками актуа-
лизируется значение легкости процесса захвата 
власти, а во фразеологизме вырывать из рук – на-
оборот, насильственности действия: «установить 
свой контроль, лишить права распоряжаться, за-
брать силой, с помощью принуждения или угроз». 
Семантика нечестности, корыстности заложена во 
фразеологизмах запускать руку (куда, во что) – 
«присваивать, пользоваться в корыстных целях»; 
протянуть руку (к чему, за чем) – «попытаться при-
своить чужое; покуситься на чужое добро»; греть 
/ погреть, нагреть / нагревать руки – «пользуясь 
обстоятельствами, нечестно обогатиться незакон-
ным путем». В выражении прибрать / прибирать 
к рукам содержится целый комплекс приращений 
к основному значению: нечестность, скрытность, 
незаметность для посторонних.

– Передачу власти, контроля над чем-либо, 
кем-либо другому человеку обозначают сочетания 
дать / давать в руки, передать / передавать, от-
дать [из рук] в руки (что); передать / передавать 
с рук на руки (кого) – «передать власть, опеку, за-
боту над человеком при личном контакте другому 
лицу»; сдать с рук на руки (кого) – «передать офи-
циальному лицу»; сбыть с рук (кого) – «избавить-
ся, освободиться от человека, забота о котором 
представляется обременительной, тяжелой».

– Утрата власти выражается фразеологиз-
мами пропустить / пропускать мимо рук (что) –  
«из-за невнимательности, нерасторопности упу-
стить возможность воспользоваться чем-либо в 
своих интересах», выпустить / выпускать, упу-
стить / упускать из рук (что) – «из-за ошибки, 
неудачи лишиться, потерять контроль, власть, не 
суметь воспользоваться». 

– Переход кого-либо, чего-либо под чей-то 
контроль обозначают такие ФЕ, как даться / 
даваться в руки – «самому подчиниться вне за-
висимости от воли человека»; перейти / перехо-
дить, передаваться [из рук] в руки – «оказаться 
во власти другого лица, стать его собственностью, 
попасть под его контроль». Во фразеологизмах по-
пасть / попадать, идти, плыть, приплыть / при-
плывать в руки; в руки просится; в руки плывет;  
в руки прет (последнее грубое) подчеркивается 
случайность или неожиданность, легкость обре-
тения чужой собственности: достается само, без 
какого-либо труда, без усилий человека.

– Выход из-под контроля отражают фраземы 
с глаголами выскользнуть, ускользнуть, уплыть: 
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выскользнуть / выскальзывать, ускользнуть / 
ускользать из рук; уплыть / уплывать из рук; уйти 
из рук. При этом также эксплицируется дополни-
тельная семантика легкости, незатрудненности, 
быстроты процесса, его независимости от воли 
владельца. Напротив, в ФЕ с глаголом вырваться 
(вырваться / вырываться из рук) содержится ука-
зание на то, что выход из-под контроля является 
результатом серьезной борьбы, усилий того, кто 
раньше находился в подчинении. 

2.3. Особо мы выделили значение самоконтро-
ля, самообладания или их отсутствия, которое 
выражает небольшое количество фразеологизмов 
с компонентом рука. Наличие или приобретение 
самоконтроля эксплицируется (как и в подгруппах 
2.1. и 2.2.) при помощи глаголов держать, брать: 
держать себя в руках, брать / взять себя в руки. 
Отсутствие самоконтроля, неспособность совла-
дать со своими чувствами можно обнаружить в со-
четании валиться из рук.

2.4. Свобода, воля.
В основе данного образа лежит метафорическое 

отождествление внешней, телесной и внутренней, 
духовной свободы и несвободы человека. Свобод-
ные руки, способные двигаться, и даже само нали-
чие рук как инструмента ассоциируются со свобо-
дой действовать, свободой принимать решения, с 
внутренней (нравственной, идеологической) сво-
бодой. Единственным примером реализации тако-
го значения в нашей выборке является выражение 
свобода рук в значении «свобода действий». И на-
против, связанные руки, неспособные двигаться, 
и их отсутствие выступают как символ бессилия, 
беспомощности, несвободы. Эта семантика пред-
ставлена гораздо более многочисленными фразе-
мами. Мы разделили их на несколько подгрупп, 
которые связаны, с одной стороны, тройной се-
мантической оппозицией «состояние несвободы –  
лишение свободы – освобождение», а с другой – 
параллелизмом использованных лексических и 
грамматических средств:

– Состояние несвободы, отсутствие воли, 
свободы выражается во фразеологизмах руки свя-
заны (у кого) – «нет возможности действовать сво-
бодно», по рукам и ногам связан (кто) – «быть це-
ликом и полностью лишенным самой возможности 
свободы действий, находиться в прямой и жесткой 
зависимости от определенных обстоятельств». Во 
втором примере семантика несвободы усиливает-
ся указанием на то, что связаны все конечности – 
не только руки, но и ноги, в результате чего выра-
жается полная, абсолютная несвобода.

В основе образа фразеологизма руки коротки –  
«нет достаточной власти, права, возможности; 
ограничение свободы действий, невозможность, 
неспособность что-либо сделать, отсутствие сил, 
возможностей» лежит оппозиция «длинный – ко-
роткий», в рамках которой физическая длина руки 
является измерителем возможности действовать и 
воздействовать. Короткие руки не способны дотя-
нуться до каких-либо предметов внешнего мира, 

совершать манипуляции с ними и поэтому стано-
вятся символом бессилия, ограничения свободы 
действия, и, наоборот, длинные руки – символ 
силы, власти, что наблюдается в выражении длин-
ные руки. 

В ФЕ как без рук, остаться без рук – «оказать-
ся в безвыходном положении, потеряв помощника 
или какие-либо орудия, средства труда» семанти-
ка свободы-несвободы отсутствует, а реализуется 
значение бессилия, беспомощности, неспособно-
сти что-либо делать самостоятельно. Символом 
беспомощности является жест поднятых рук, а вы-
ражение поднять руки означает «сдаться, признать 
свое поражение, отказаться от сопротивления».

– Подчинение, лишение свободы уподобляется 
физическому насилию, выражающемуся в связы-
вании, выкручивании конечностей человека, что-
бы лишить его возможности двигаться, а значит,  
и действовать: связать руки; связать, вязать/ по-
вязать, опутать /спутать по рукам и ногам – «це-
ликом и полностью лишить самой возможности 
свободы действий»; выкручивать руки – «насиль-
но заставлять повиноваться» (т. е. лишать власти, 
вынуждать действовать против своей воли, под-
чиняться). Семантика фразеологизма укоротить /  
укорачивать руки – «приструнить, обуздать, ли-
шить возможности продолжать деятельность, 
ограничить власть, свободу деятельности, подчи-
нить своей воле» – напрямую соотносится с фразе-
мой короткие руки, анализ которой был приведен 
выше.

– Выход из подчинения, освобождение – про-
цесс, противоположный лишению свободы, вы-
ражается во сочетаниях развязать / развязывать 
руки – «дать полную свободу действий в противо-
положность предыдущему состоянию жесткой 
несвободы»; руки развязаны – «есть возможность 
свободно действовать».

Во фразеологизме отбиться от рук на фоне 
семантики освобождения актуализируется зна-
чение нарушения правил поведения, норм, из-за 
чего выражение приобретает негативно-оценоч-
ную характеристику. А в ФЕ отбиваться руками 
и ногами (от чего) за счет указания активного фи-
зического действия (отбиваться) всех конечностей 
(рук и ног) выражается высокая интенсивность 
процесса: противиться чему-либо всеми силами, 
решительно; наотрез отказаться от чего-либо.

Перекличка фразеологизмов этих подгрупп в 
лексико-грамматическом и словообразовательном 
плане прослеживается в следующих примерах: 
руки связаны – связать руки – развязать руки – 
руки развязаны; руки коротки – укоротить руки.

3. Фразеологизмы, реализующие семанти-
ку «рука как орудие физического воздействия, 
агрессии».

Руки человека могут осуществлять не только 
созидательную, но и деструктивную, разруши-
тельную деятельность, быть орудием агрессии. 
Издревле они использовались как орудие физиче-
ского воздействия, орудие борьбы (можно вспом-
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нить рукопашный, кулачный бой). Это символьное 
значение руки также находит отражение в русских 
фразеологизмах. В нашей выборке отмечено 19 та-
ких ФЕ.

Семантику агрессии передают жестовые фра-
зеологизмы поднять / поднимать руку (на кого) –  
«замахиваться на кого-либо, пытаться ударить; 
бить кого-либо», а также «покушаться на кого-ли-
бо»; наложить руки (на кого) – «лишить жизни, 
убить кого-либо»; наложить на себя руки – «кон-
чить жизнь самоубийством», в которых движение 
руки (замах, наложение) получает значение агрес-
сивного действия, физического насилия вплоть до 
убийства. Значение «уничтожить, ликвидировать» 
реализуется во фраземе к ногтю. 

В выражениях распускать руки, давать волю 
рукам со значением «драться» и противополож-
ных им руки не распускай; рукам воли не давай со 
значением «не трогай, не дерись» отсутствие кон-
троля над собственными руками (распустить руки, 
дать им волю) уподобляется неконтролируемой 
агрессии, агрессивным действиям. Рука приобре-
тает самостоятельность, автономность от челове-
ка, приравнивается к человеку в целом. 

Сочетания существительного рука с атрибу-
тивами скорый и тяжелый обозначают человека, 
склонного к агрессии: скор на руку – «поспешный, 
быстрый на физическую расправу», тяжелая 
рука, тяжел на руку – «человек, который обладает 
большой силой удара, сильно бьет рукой».

Еще более ярким символом агрессии, грубой 
силы является кулак – кисть руки с согнутыми и 
прижатыми к ладони пальцами. Фразеологизмы 
с компонентом кулак в большинстве своем выра-
жают семантику физического насилия, избиения, 
драки: кулаки чешутся – «хочется подраться»; 
пустить / пускать в ход кулаки; давать волю ку-
лакам – «бить, драться», дело дошло до кулаков –  
«началась драка»; биться на кулаках – «драться 
кулаками, врукопашную»; отведать кулаков – 
«перенести побои».

Противоположное значение сдерживания или 
отсутствия агрессии выражают фразеологизмы 
держать кулаки на привязи – «сдерживать себя; 
не ввязываться в драку, не бить»; а также  пальцем 
не трогать кого – «не бить, не наказывать; не при-
чинять ни малейшего вреда».

4. Фразеологизмы, реализующие семантику 
«рука как символ согласия, доверия, дружелю-
бия».

К этой группе мы отнесли, во-первых, фразе-
ологизмы рука об руку, рука в руке, рука с рукой 
(идти, делать что-либо) – «вместе, дружно, согла-
сованно, поддерживая друг друга, как единомыш-
ленники», в которых пространственная близость 
уподобляется духовной. То же уподобление про-
исходит и во фразеологизмах сходной грамматиче-
ской структуры, включающих в свой состав наи-
менования частей руки – плечо и локоть: плечо к 
плечу, плечом к плечу, плечо в плечо – «в тесном 
единении, как единомышленники; вместе»; а так-

же чувство локтя – «верность принципам дружбы, 
товарищества; взаимная поддержка». Во-вторых, 
семантику согласия выражают жестовые фразео-
логизмы, словесно описывающие рукопожатие во 
время заключения соглашения: бить / ударить по 
рукам, хлопать / хлопнуть по рукам – «заключить 
соглашение, сделку»; по рукам – «полностью со-
гласны, договорились, решено». Традиционно ру-
копожатие в европейской культуре является симво-
лом мира (изначально, как известно, оно выполняло 
прагматическую функцию – продемонстрировать 
отсутствие оружие в руках у мужчин), доверия, ра-
венства, взаимного уважения и согласия. 

В целом в основе образа согласия, доверия, 
дружелюбия лежит соотнесение соматического 
(телесного) и пространственного кодов культуры 
(Большой фразеологический словарь 2006, с. 587), 
в результате чего через пространственную бли-
зость, соприкосновение, соединение частей тела 
(в нашем случае – рук и их частей) двух или более 
людей метафорически обозначается близость ду-
ховная, идейная. 

5. Фразеологизмы, реализующие семантику 
«рука как инструмент помощи, поддержки».

Основным механизмом образования данного 
значения также является метонимическое уподо-
бление части целому: руки – всему человеку. Рука 
предстает как инструмент, посредством которого 
человек может передавать и получать не только 
физические предметы, но и помощь, поддержку. 
Внутри рассматриваемой группы прослеживается 
оппозиция «рука дающая помощь – рука берущая, 
просящая помощь». Рука дающая является симво-
лом помощи, щедрости, а рука просящая, беру-
щая – символом беспомощности, бедности.

Символьное значение помощи (рука дающая) 
выражается в следующих фразеологизмах: про-
тянуть / протягивать, подать / подавать, дать 
руку [помощи] (кому) – «оказать помощь, содей-
ствие, поддержку, ободрить» (в этих фраземах 
внутренняя форма содержит указание на жест ру-
кой); подставить плечо (кому) – «прийти на по-
мощь кому-либо в трудной для него ситуации» 
(плечо как часть руки выступает в данном случае 
как опора для падающего); рука не оскудевает –  
о том, кто щедр на подаяния. Косвенное содействие, 
помощь (чаще всего противной стороне) обозна-
чает выражение играть / сыграть на руку (кому). 
В качестве метафорической номинации человека, 
оказывающего помощь или содействие, рука вы-
ступает в сочетаниях правая рука – «первый по-
мощник, главное доверенное лицо», сильная рука –  
«влиятельный покровитель», своя рука – «свой 
человек, единомышленник, готовый помочь, посо-
действовать в чем-либо».

Противоположную семантику обнаруживаем 
во фразеологизмах, где использовано страдатель-
ное причастие от глагола протянуть: с протяну-
той рукой, пойти с протянутой рукой, стоять с 
протянутой рукой, ходить с протянутой рукой, 
которые в прямом смысле обозначают «нищен-
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ствовать, просить милостыню, собирать мило-
стыню» (протянутая рука – жест попрошайки, 
нищего, символизирующий просьбу о подаянии),  
а в переносном – «обращаться к другим за помо-
щью, моральной, эмоциональной или финансовой 
поддержкой». В широком смысле эти выражения 
подчеркивает крайнюю нужду того, кто протяги-
вает руку, указывая на его зависимость от щедро-
сти или поддержки других. 

6. Фразеологизмы, реализующие семантику 
«рука как символ эмоционального состояния».

К этой группе в основном мы отнесли собствен-
но жестовые фразеологизмы, которые вербаль-
но описывают движения рук как импульсивные 
невербальные выражения каких-либо эмоцио-
нальных состояний человека или его реакцию на 
внешние события: всплеснуть руками (в ладоши) – 
«радость, удивление»; потирать руки – «радость, 
удовлетворение чем-либо, злорадство»; с распро-
стертыми объятьями – «приветливо, радушно 
(принимать, встречать и т. п. кого-либо)»; ломать 
руки / пальцы – «горе, отчаяние»; развести рука-
ми – «признание собственного бессилия, невоз-
можности что-либо сделать»; опустить руки, руки 
опускаются – «состояние инертности, бессилия»; 
махнуть рукой (на кого, на что) – «перестать за-
ниматься, интересоваться, поняв бесполезность 
усилий»; положа руку на сердце – «искренность, 
откровенность, честность».

Семантику эмоционального состояния в нашей 
выборке также реализуют 2 не жестовых фразео-
логизма, в которых значение собственно эмоции, 
состояния выражено прилагательным, согласован-
ным с существительным рука: под горячую руку –  
«в состоянии гнева, злости, раздражения»; под ве-
селую руку – «будучи веселым, в радостном состо-
янии».

7. Фразеологизмы, реализующие семантику 
«рука как параметр».

В эту группу мы включили фразеологизмы, объ-
единенные измерительной функцией руки и обо-
значающие пространственные, количественные, 
качественные характеристики предметов окружа-
ющего мира, человека. В целом в основе образа 
лежит соотнесение телесного и пространственно-
го кодов культуры: человеческое тело выступает 
как «источник осмысления окружающей действи-
тельности, пространство измеряется сообразно 
свойствам тела человека и его частей» (Большой 
фразеологический словарь 2006, с. 587). Рука яв-
ляется неким эталоном для измерения предметов. 

7.1. Пространственная характеристика.
В центре модели находится «телесно достижи-

мая сфера деятельности человека» (Большой фра-
зеологический словарь 2006, с. 72). Длина руки 
определяет зону личного пространства, телесно 
достижимую часть окружающего мира, которая 
находится вне границ человеческого тела, но до-
сягаема для руки. В рамках этого значения реали-
зуется оппозиция «достижимо, близко – недости-
жимо, далеко». 

Достижимость, пространственную близость 
обозначают фразеологизмы рукой подать, рукой 
достать (что) – «совсем рядом»; под рукой –  
«в наличии, в пределах досягаемости, в непосред-
ственной близости»; попасть / попадать под руку 
(кому) – «случайно оказаться поблизости, так, что 
легко воспользоваться». Также значение близости, 
совместности реализуется во фразеологизмах с 
компонентом, обозначающим такую часть руки, 
как локоть: локоть к локтю, локоть о локоть – 
«совсем рядом, вместе».

Противоположное значение выражает фразема 
рукой не достать (до кого) – «недосягаем, недо-
ступен для кого-либо».

Большая дистанция, только не пространствен-
ная, а эмоциональная, также измеряется при помо-
щи вытянутой руки: держать кого-то или что-то 
на расстоянии вытянутой руки – значит сохра-
нять эмоциональную дистанцию, чтобы избежать 
фамильярности или близости; отделить себя от 
кого-то или чего-то и избегать тесного контакта.

Особый интерес в этой подгруппе, на наш 
взгляд, представляют следующие фразеологизмы 
с основным компонентом локоть: кусать себе лок-
ти; обгрызть / обгрызать себе локти до крови –  
«очень сильно сожалеть о непоправимом, упу-
щенном», в которых реализуется оксюморонная 
семантика «недосягаемая близость», т.  е. то, что, 
казалось бы, находится совсем близко (как свой 
собственный локоть), но невозможно достать (уку-
сить). 

7.2. Качественная характеристика.
Степень проявления того или иного качества 

в рассматриваемых нами фразеологизмах упо- 
добляется размеру руки и выражается сочетанием 
основного компонента рука с размерными при-
лагательными большой, средний: большой руки –  
«кто-либо обладает какими-либо качествами в 
высшей степени»; не так большой руки – «не осо-
бенно значительный»; средней руки – «кто-либо 
посредственный, ничем не примечательный по 
своим качествам, способностям, по своему поло-
жению».

Высокую степень признака также выражают 
ФЕ до ногтей (до конца ногтей, до ногтя) – «со-
вершенно, до совершенства, до конца», буквально 
до самой мелкой детали – ногтя.

Во фразеологизмах мизинца не стоит, ногтя 
не стоит (чьего) мизинец и ноготь выполняют 
роль эталона мельчайшего, самого незначитель-
ного элемента, тем самым подчеркивая совершен-
ную ничтожность кого-либо по сравнению с дру-
гим человеком.

Заключение
Проведенный нами анализ русских фразеоло-

гизмов с компонентом рука позволил выделить 
семь тематических групп в соответствии с основ-
ными символьными значениями данного сомато-
нима, как то: труд, власть, агрессия, согласие, по-
мощь, эмоции, параметр. Самой многочисленной 
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группой оказалась группа со значением «власть, 
контроль, собственность» (63 из 164 фразеологи-
ческих единиц), второй по численному составу яв-
ляется группа с семантикой «деятельность, труд» 
(33 фразеологизма).

Как показало наше исследование, системообра-
зующую роль в данных группах играет многоуров-
невая семантическая оппозиция: внутри выделен-
ных групп была обнаружена, проанализирована и 
подробно описана разветвленная система семан-
тических противопоставлений. Например, значе-
ние «власть, контроль, собственность» оказалось 
представлено следующими оппозициями: 1) об-
ладание властью (держать в руках) – захват вла-
сти (взять в руки) – передача во владение (пере-
дать в руки) – утрата власти (упустить из рук); 
2) нахождение во власти (в руках) – попадание во 

владение (плыть в руки) – выход из-под контроля 
(ускользнуть из рук); 3) свобода – несвобода: быть 
свободным (свобода рук) – подчинить, лишить 
свободы (связать руки) – выйти из подчинения, 
освободиться (руки развязаны). Далее к семанти-
ке захвата власти, контроля добавляются частные 
значения: насильственность (вырвать из рук), не-
честность (нагреть руки), скрытность процесса 
(прибрать к рукам) и т. д.

В качестве основного механизма реализации 
символьных значений руки в рассматриваемых 
фразеологизмах использована метонимия, точнее, 
синекдоха (рука как часть тела человека уподобля-
ется всему человеку), а также метафора, олицетво-
рение, сопоставление соматического (телесного) 
и других кодов культуры: антропного, простран-
ственного.
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Введение
Понятие climate change впервые вошло в науч-

ный обиход во второй половине XX века и с тех 
пор стало одним из самых обсуждаемых явлений, 
сопровождающих движение прогресса. На сегод-
няшний день оно является не только предметом 
изучения климатологов, но и концептом, суще-
ственным для экологии, географии, социологии, 
политологии и экономики. Это делает изменение 
климата полем интенсивного мультидисциплинар-
ного взаимодействия, в ходе которого формируют-
ся новые термины и пересматривается содержа-
ние старых. Современное понимание изменения 
климата обусловлено не только объективными 
естественными (физическими) процессами, но и 
когнитивными механизмами, определяющими ин-
терпретацию этого явления в различных научных 
и социальных контекстах.

Несмотря на то что проблемой глобального 
изменения климата ученые начали активно зани-
маться еще в прошлом столетии, до сих пор едва 
ли можно говорить об изменении климата как о 
полностью сложившейся области знания. На со-
временном этапе разработки проблемы данная об-
ласть исследований находится в стадии перехода 
в отдельную междисциплинарную сферу. В рам-
ках настоящего исследования данное положение 
особенно актуально, поскольку оно находит отра-
жение в особенностях терминологической систе-
мы и, шире, метаязыка, который складывается в 
результате взаимодействия специалистов разных 
наук и отраслей. 

В свете вышесказанного в задачи настоящей 
статьи входит рассмотрение следующих вопросов: 

1) выявление особенностей терминологии ис-
следуемой области как междисциплинарной в ее 
взаимодействии с терминологическим аппаратом 
смежных наук, в отличие от тех характеристик, ко-
торые свойственны терминам Climate Change как 
мультидисциплинарной терминосистеме;

2) рассмотрение процессов концептуализации 
и ресемантизации терминов различных наук, во-
шедших или находящихся в процессе вхождения в 
терминологию Climate Change;

3) определение центра и периферии термино-
логической системы Climate Change в свете клас-
сификации естественных, гуманитарных и обще-
ственных наук. 

Основная часть
Последние разработки, посвященные понятию 

междисциплинарности как особому явлению в со-
временной научной парадигме, показывают, что 
она представляет собой особого рода интегра-
тивный процесс, приводящий к созданию новой 
структуры знания. Именно выделение области 
взаимодействия разных направлений в отдельный 
объект исследования является ключевой особен-
ностью междисциплинарных исследований.  Это 
подчеркивается на уровне номинации: использо-
вание префиксального терминоэлемента меж- вы-
водит на первый план идею о создании нового, 

«отмежевавшегося», интегрированного научного 
пространства на базе взаимодействия нескольких 
научных дисциплин [Зыкова 2017, с. 76–77]. 

Что же касается понятия мультидисциплинар-
ность, то оно подразумевает взаимодействие раз-
ных дисциплин для решения многоаспектных, 
«наиболее злободневных» проблем [Киященко 
2006, с. 17]. Согласно определению Е.Н. Князевой, 
«мультидисциплинарность» является характери-
стикой такого исследования, «когда какой-либо 
феномен или объект изучается одновременно и с 
разных сторон несколькими научными дисципли-
нами». Существенным оказывается то, что каждая 
дисциплина сохраняет собственную методологию 
и собственные теоретические допущения, образуя 
«неинтегрированную смесь дисциплин». Коопера-
ция внутри мультидисциплинарной области может 
быть «взаимной и кумулятивной, но она не являет-
ся интерактивной» [Князева 2011, с. 193].

Идентификационными признаками мультидис-
циплинарных подходов стали: «наличие целево-
го контекста исследования, не принадлежащего 
какой-то одной дисциплине, а также консенсуса 
и компромиссов, обусловливающих интерсубъек-
тивный (принимаемый большинством) результат 
исследования объекта или решения проблемы» 
[Мокий, Лукьянова 2017, с. 11]. 

В связи с развитием разнопредметных под-
ходов в терминологических исследованиях был 
предложен термин «мультидисциплинарная тер-
минологическая система (МДТС)» [Жабо, Авдо-
нина 2020, с. 82], основными свойствами которой 
являются целостность, делимость, множествен-
ность и целенаправленность. Таким образом, фор-
мирование мультидисциплинарной терминологии 
связано с процессом ресемантизации – появлени-
ем или исчезновением определенных семантиче-
ских характеристик слова-термина. 

Ключевыми характеристиками мультидисци-
плинарности являются: 1) наличие проблемы, 
выходящей за рамки одного научного направле-
ние, когда ее значимость распространяется на раз-
личные области знания, а решение предполагает 
взаимодействие разных дисциплин; 2) интегра-
ция различных направлений носит кумулятивный 
характер, в результате чего происходит измене-
ние мультидисциплинарной области по мере на-
копления новых знаний; 3) изменение входящих 
в мультидисциплинарную область понятий от-
дельных направлений: они становятся объектом 
вторичной концептуализации в рамках мульти-
дисциплинарной области, в результате чего одни 
характеристики идут на убыль, а другие, наобо-
рот, приращиваются, становясь центральным зве-
ном формирования терминологического значения 
[Касавин 2010; Измайлов, Пойзнер 2011; Князева 
2011; Зыкова 2017; Жабо, Авдонина 2020].  

Рассматривая предметную область Climate 
Change, мы пытаемся ответить на вопрос о том, 
является ли она меж- или мультидисциплинар-
ной, поскольку основное отличие в определении 
этих двух понятий заключается в степени интер- 
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активности исследуемой терминологии. Иначе 
говоря, насколько активно развиваются процес-
сы перехода терминов из одной области в другую 
при сохранении их собственной методологии и 
каковы те изменения, которые они претерпевают 
при вхождении в мультидисциплинарное терми-
нологическое пространство. Характер изменений 
в анализируемой области знания (кумулятивный 
или интегративный) определяет принадлежность 
исследуемого термина к меж- или мультидисци-
плинарному типу.

Вопрос о соотношении мультидисциплинарной 
и междисциплинарной терминологии может быть 
рассмотрен на когнитивной основе верификации 
определений терминов, которые даются в предмет-
ных словарях и специализированных источниках 
по анализируемой проблематике. Так, на первый 
план выходит ономасиологический подход, соглас-
но которому наиболее существенным в термине 
оказывается его референт – понятие или идея, бу-
дучи противопоставленным семасиологическому 
подходу, который в контексте исследования номи-
нации предполагает движение от обозначения к 
значению. Так, при ономасиологическом подходе 
ключевая роль в построении терминосистемы от-
водится идентификации первичных объектов (по-
нятий, идей) на основе проверки и сопоставления 
их дефиниций.  

Термин служит завершающим этапом науч-
ного исследования, обеспечивающим переход от 
таксономии к метатаксономии, являясь ключом 
не только к уже зафиксированным теоретическим 
построениям, но и к новым потенциально возмож-
ным представлениям о предмете. Термины служат 
лексическими репрезентантами нового знания и 
инструментом, обеспечивающим взаимосвязь он-
тологического и эвристического аспектов исследо-
вания [Гвишиани 2024, с. 380]. С позиций когни-
тивного терминоведения, термин рассматривается 
как «вербализованный результат профессиональ-
ного мышления», включающий как объективное 
знание, так и субъективные элементы, и представ-
ляющий собой результат концептуализации науч-
ного знания, что позволяет воспринимать термин 
в том числе как источник познания той теории,  
в которой он функционирует [Манерко 2024, с. 397].

В качестве материала исследования в настоя-
щей работе используется структура терминоло-
гии предметной области Climate Change, пред-
ставленная в глоссариях, посвященных проблеме 
изменения климата: 1) глоссарий Key Terms You 
Need To Know To Understand Climate Change, из-
данный в 2015 в рамках работы общественной 
организации «Климатическая реальность» (The 
Climate Reality Project), основанной в 2011 году 
лауреатом Нобелевской премии мира за исследо-
вания по проблеме изменения климата Альбертом 
Гором; 2) глоссарий Glossary of Climate Change 
Terms, опубликованный в 2016 году Агентством 
по охране окружающей среды США (United States 
Environmental Protection Agency); 3) глоссарий 
Climate Change: The Key Words and Phrases Every-

one Should Know & Understand, подготовленный 
Международной образовательной и правоза-
щитной организацией Global Citizen в 2023 году;  
4) глоссарий The Climate Dictionary: An everyday 
guide to climate change, разработанный в рам-
ках Программы развития ООН (United Nations 
Development Programme) в 2023 году. 

В ходе исследования были выделены наиболее 
частотные терминологические единицы из 11 пред-
метных областей, подразделяемых согласно кодам 
международной классификации (Fields of Science 
and Technology – FOS) на естественные науки (Natu-
ral Sciences) – физика, химия, биология, география, 
экология, геология, метеорология, климатология – 
и общественные области знания (Social Sciences) – 
социология, политика, экономика. 

Существующая проблемно-ориентированная 
классификация отражает иерархию предметных 
областей и научных специальностей на основе 
ключевого объекта исследования и доминиру- 
ющих методологических принципов. Так, эколо-
гия входит в состав биологических наук (Biology),  
в то время как метеорология является частью наук 
о Земле (Earth and related environmental sciences) 
вместе с географией, геологией, минералогией и 
океанологией. Согласно упомянутому классифи-
катору FOS, климатология не выделяется в каче-
стве отдельного научного направления, в то время 
как в российской номенклатуре научных специ-
альностей климатология присутствует в составе 
географических наук (25.00.30 Метеорология, 
климатология, агрометеорология) и определяется 
как «наука о закономерностях формирования кли-
матов и их распределении на Земном шаре, изме-
нениях климата в прошлом и прогноз возможных 
изменений климата в будущем. В своих выводах 
климатология исходит из понятий и законов мете-
орологии» (Приказ Минобрнауки).

Классификация предметных областей отражает 
основной вектор, по которому следует то или иное 
научное направление, его приоритеты, цели про-
водимых исследований и методологические прин-
ципы, не исключая различия, возникающие в ходе 
конкретизации предмета исследования отдельной 
научной специализации. 

Необходимо подчеркнуть динамический ха-
рактер процесса познания, который, согласно  
Ж. Пиаже, находится в состоянии непрерывного 
развития (Пиаже 2001, с. 107). Вследствие этого 
любая классификация наук носит приблизитель-
ный характер и не может претендовать на абсо-
лютную и неизменную истинность. Так, анализ 
научной терминологии должен учитывать посто-
янную динамику научного знания, его расширение 
и трансформацию.

Возвращаясь к вопросу о характере взаимо-
действия исследуемой терминологии со смеж-
ными областями знания, следует отметить, что 
минимальные различия в определениях термино-
логических единиц наблюдаются между областью 
Climate Change и такими предметными дисципли-
нами, как экология, метеорология и климатология. 
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Таблица 1
Определения терминов climate и weather в ряде естественно-научных дисциплин

Table 1
Definitions of the terms climate and weather in a number of scientific disciplines

CLIMATE 
Climate Change

CLIMATE 
Ecology 

WEATHER 
Climate Change

WEATHER 
Meteorology

Climate is the average 
of weather patterns 
over a longer period 
of time (usually 30 
or more years). (Key 
Terms You Need…)

Climate is the average 
weather conditions-
temperature, solar 
radiation, precipitation, and 
humidity. (Encyclopedia of 
the Environment)

Weather refers to 
atmospheric conditions in 
the short term, including 
changes in temperature, 
humidity, precipitation, 
cloudiness, brightness… 
(Key Terms You Need…)

Weather is the state of the 
atmosphere at any given time 
with regard to precipitation, 
temperature, humidity, 
cloudiness, wind movement, 
and barometric pressure.
(The National Weather Service)

Таблица 2
Определения термина Extreme Weather

Table 2
Definitions of the term Extreme Weather

EXTREME WEATHER 
Climate Change 

EXTREME WEATHER 
Meteorology 

Extreme weather refers to any weather that falls outside of normal 
patterns –  and it’s becoming increasingly frequent and intense as 
a result of climate change. Already in 2023, we’ve witnessed 
numerous extreme and record-breaking weather events, from 
a heatwave across Asia, to Cyclone Freddy in southern and 
eastern Africa, to drought in the Horn of Africa, and more.
(Climate Change: The Key Words and…)

An extreme weather event is rare at a particular 
place and time of year, with unusual characteristics 
in terms of magnitude, location, timing, or extent. 
The characteristics of what is called extreme 
weather may vary from place to place in an absolute 
sense. (World Meteorological Organization) 

Именно в этом интегрированном понятийном про-
странстве мы можем говорить о междисциплинар-
ном характере исследуемой понятийной системы и 
ее интерактивности (см. табл. 1).

Термины climate и weather являются общена-
учными и составляют предмет вышеупомянутых 
областей знания. Концептосфера Climate Change 
заимствует данные термины без явных измене-
ний поскольку проблема изменения климата берет 
начало в названых направлениях исследований,  
в результате чего общие для данных дисциплин 
обозначения не подвергаются пересмотру. Приве-
денные термины описываются как природные явле-
ния в плане их продолжительности, локализации и 
основных метеорологических характеристик (дав-
ление, температура, видимость, влажность и т. д.).  

В терминологической системе исследуемой об-
ласти присутствуют и более «специальные» по-
лилексемные термины. При переходе на уровень 
видовых терминов сходство наук представляется 
более проблематичным в плане междисциплинар-
ности. Рассмотрим определение термина-словосо-
четания Extreme Weather, пришедшего в область 
Climate Change из метеорологии (табл. 2).

По своей форме анализируемый термин пред-
ставляет собой сочетание общеупотребительного 
прилагательного extreme и общенаучного термина 
weather, которое в рамках научного дискурса вы-
ражает единое, но расчлененное понятие. Однако 
если в метеорологии основной акцент делается 
на статистической редкости данного феномена,  
в области Climate Change подчеркиваются кон-
кретные исторические эпизоды, когда челове-

чество сталкивалось с описываемым явлением. 
Различие в анализируемых дефинициях становит-
ся более наглядным при переходе на уровень их 
лексической стратификации и рассмотрения опре-
делений с точки зрения трех лексических стра-
тов – слов общего языка, специальных терминов 
и общенаучной лексики. Так, в области метеоро-
логии понятие Extreme Weather определяется на 
основе других специальных понятий – magnitude, 
location, timing, extent (магнитуда, местоположе-
ние, время, протяженность), в то время как в глос-
сарии Climate Change для характеристики данно-
го явления используются общеупотребительные 
синтагматические последовательности: to fall 
outside of normal patterns (выходить за рамки при-
вычных моделей), to become increasingly frequent 
and intense (становиться все более частым и ин-
тенсивным),  numerous extreme and record-breaking 
weather events (многочисленные экстремальные и 
рекордные погодные явления). Кроме того, указы-
ваются географические зоны стихийных бедствий: 
from a heatwave across Asia, to Cyclone Freddy in 
southern and eastern Africa, to drought in the Horn 
of Africa (от аномальной жары по всей Азии до ци-
клона «Фредди» на юге и востоке Африки и засухи 
на Африканском Роге). Тем самым концептосфера 
Climate Change сближается с проблемами, которые 
носят экзистенциальный характер для людей. 

Рассмотренный пример свидетельствует о том, 
что при переходе на уровень видовых терминов 
смежных дисциплин появляется основание гово-
рить о возникновении мультидисциплинарности, 
поскольку, оказывая большое влияние на жизне-
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Таблица 3
Определения термина Loss and Damage

Table 3
Definitions of the term Loss and Damage

LOSS AND DAMAGE 
Climate Change

LOSS AND DAMAGE 
Ecology

Loss and damage is a phrase you'll likely hear a lot, and 
it refers, to quote the UN Environment Program, «to the 
negative consequences that arise from the unavoidable 
risks of climate change» – things like, extreme weather 
events, rising sea levels, species extinction, and more. 
(Climate Change: The Key Words and…)

Loss and damage refers to the current and unavoidable 
impacts of climate change experienced by millions of 
people across the globe. Ecosystem loss and degradation, 
exacerbated by climate change, is a major component of 
loss and damage. (The UN Environment Program)

деятельность человека, проблема «экстремальных 
погодных условий» выходит за пределы метеоро-
логии. На уровне лексической стратификации в 
рассматриваемом определении преобладают сло-
ва общего языка и общенаучная лексика, а также 
содержатся указания на конкретные проявления 
описываемого явления, что свидетельствует о та-
кой концептуальной характеристике, присущей 
терминологии Climate Change, как популяризация, 
то есть ее нацеленности на привлечение широкого 
внимания к обсуждаемой проблеме. 

Рассмотрим определение еще одного терми-
на-словосочетания Loss and Damage («Потеря и 
Ущерб»,) возникшего непосредственно в рамках 
области Climate Change, откуда он заимствуется в 
такую смежную область, как экология (табл. 3).

Анализ определения, взятого из области Cli-
mate Change, показывает, что, помимо прямого 
указания на связь с изменением климата, в дефи-
ниции термина Loss and Damage присутствуют 
термины других научных дисциплин – океаноло-
гии (sea-level rise), климатологии (extreme weather 
events), биологии (species extinction). При этом на 
уровне лексической стратификации данные тер-
минологические словосочетания реализуются в 
синтаксической структуре экземплификации и об-
разуют единую синтагматическую последователь-
ность вместе со словами общего языка things like. 
Кроме того, данное определение выявляет такую 
концептуальную составляющую терминологии 
Climate Change, как риск. Риски негативных по-
следствий подчеркиваются в терминологии Cli-
mate Change на уровне номинации исследуемого 

феномена. Определение заимствованного термина 
в экологии, помимо указания на разрушительные 
последствия, содержит уточнение, указывающее 
на антропоцентризм описываемого явления – im-
pacts of climate change experienced by millions of 
people across the globe (последствия изменения 
климата, которые испытали миллионы людей по 
всему миру) (Лесная энциклопедия 1985).

Антропоцентризм (от др.-греч. ἄνθρωπος –  че-
ловек и лат. centrum –  центр) – это философская 
позиция, которая ставит человека в центр миро-
здания и рассматривает все явления и сущно-
сти с точки зрения их значимости для человека.  
В контексте терминологии Climate Change антропо-
центризм представляется одной из ключевых кон-
цептуальных характеристик, отличающих данную 
терминологию от других предметных дисциплин. 

Помимо антропоцентрической перспективы, 
вхождение терминов в область Climate Change мо-
жет приводить к появлению нового вектора раз-
вития, определяемого как антропогенный фактор. 
Антропогенность (от др.-греч. ἄνθρωπος – человек, 
γένεσις –  происхождение, лат. factor –  дело) – это 
свойство, характеризующее явления, процессы или 
объекты, возникновение или изменение которых 
обусловлено деятельностью человека.  Антропоген-
ность указывает на причинно-следственную связь 
между деятельностью человека и наблюдаемыми 
изменениями в окружающей среде и/или обществе. 

Антропогенный фактор обнаруживается в де-
финициях» целого ряда терминов в рамках терми-
нологии Climate Change. Рассмотрим некоторые из 
них (табл. 4).

Таблица 4
Определения терминов global warming и fossil fuels в глоссариях Climate Change

Table 4
Definitions of the terms global warming and fossil fuels in Climate Change glossaries

GLOBAL WARMING
Climate Change

FOSSIL FUELS
Climate Change

Global warming refers to a long-term warming of the Earth’s 
surface overall temperature. Though this warming trend has 
been going on for a long time, its pace has significantly in-
creased in the last hundred years due to the burning of fossil 
fuels. 
Human activity has played a huge role in the increase of our 
planet’s temperature. Burning fossil fuels leads to greenhouse 
gases, which cause what's known as the «greenhouse effect» in 
earth’s atmosphere. (Climate Change: The Key Words and…)

Fossil fuels are sources of non-renewable energy, 
formed from the remains of living organisms that 
were buried millions of years ago. Burning fossil fu-
els like coal and oil to produce energy is where the 
majority of greenhouse gases originate. As the world 
has developed and demand for energy has grown, 
we’ve burned more fossil fuels, causing more green-
house gases to be trapped in the atmosphere and air 
temperatures to rise.  (Key Terms You Need…)
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Данные определения прямо или косвенно ука-
зывают на роль человека в глобальном изменении 
климата. Синтагматические последовательности, 
выявленные в ходе лексической стратификации, 
подчеркивают явную связь описываемых явлений 
с деятельностью человека: due to the burning of fos-
sil fuels (сжигание ископаемого топлива); human 
activity has played a huge role (человеческая дея-
тельность сыграла огромную роль); as the world 
has developed and demand for energy has grown, 
we’ve burned more fossil fuels (по мере развития 
мира и роста спроса на энергию мы сжигаем боль-
ше ископаемого топлива). 

Определения подчеркивают, что сжигание ис-
копаемого топлива –  антропогенный источник 
парниковых газов, являющийся основной причи-
ной усиления парникового эффекта и глобального 
потепления. Эта корреляция подкрепляет тезис об 
антропогенности описываемых процессов.

На уровне лексической стратификации мож-
но видеть, что в рамках одной синтагматической 
последовательности дефиниция термина, отно-
сящегося к предметной области Climate Change, 
объединяет в себе не просто сочетание общеупо-
требительной и общенаучной лексики, но объеди-
нение специальных терминов разных предметных 
областей. Данное явление характерно для дефини-
ций терминологических единиц в рамках Climate 
Change, что свидетельствует о превалирующем 
мультидисциплинарном характере анализируемой 
терминологии.

На мультидисциплинарный характер полилек-
семных (видовых) терминов Climate Change ука-
зывает и определение термина Climate Overshoot 
(Климатический выброс) (табл. 5).

На уровне лексической стратификации в опре-
делении из области Climate Change, содержатся 
специальные термины биологии (biodiversity – 
биоразнообразие), экологии (ecosystem – экоси-
стема), географии (dry areas – засушливые райо-
ны) климатологии (global temperature – глобальная 
температура). В рамках сферы изменения климата 
мы снова наблюдаем объединение подобных обо-
значений в единые синтагмы, что подчеркивает яв-
ление мультидисциплинарности, поскольку опре-
деление, предлагаемое в рамках области Climate 
Change, демонстрирует явление кумулятивности, 

которое выражается в расширении и накоплении 
смыслового содержания термина за счет его при-
менения в новой предметной области. 

Еще одним фактором, свидетельствующим о 
мультидисциплинарности описываемой термино-
логии, является изменение родовидовой иерархии, 
которое наблюдается при сравнении одних и тех 
же терминов в области Climate Change и других 
дисциплинах. Например, в химии термин Green-
house Gas является родовым термином по отно-
шению к таким обозначениям, как carbon dioxide, 
methane, nitrous oxide, ozone (конкретным видам 
парниковых газов). В рамках понятий области 
Climate Change термин Greenhouse Gas также ста-
новится родовым и конкретизируется в таких обо-
значениях, как Greenhouse Gas Emissions (выбро-
сы парниковых газов) и Greenhouse Gas Neutrality 
(нейтральность выбросов парниковых газов). До-
бавление новых видовых терминов демонстри-
рует кумулятивный характер анализируемой тер-
минологии: появление терминов Greenhouse Gas 
Emissions и Greenhouse Gas Neutrality обусловлено 
разнопредметными исследованиями проблемы из-
менения климата и соответствующим накоплени-
ем новых знаний, необходимых в контексте иссле-
дуемой области. 

Масштабность проблемы Climate Change и ее 
влияние на различные сферы жизни обусловили 
появление новых феноменов, получивших соб-
ственные терминологические обозначения в рам-
ках различных предметных областей. 

Так, в экономике появился термин Carbon 
Market (углеродный рынок), обозначающий осо-
бый вид торговли квотами на эмиссии (type of 
emission trading scheme), который был разработан 
для выбросов парниковых газов. В области социо-
логии появился термин Climate Justice (климатиче-
ская справедливость), принятый для обозначения 
специальной концепции, в рамках которой измене-
ние климата рассматривается как вопрос социаль-
ной справедливости с акцентом на диспропорци-
ональном воздействии климатических изменений 
на уязвимые слои населения. Влияние проблемы 
изменения климата на политику подчеркивается 
фактом возникновения в области политической 
науки понятия Climate Security (климатическая 
безопасность), которое подразумевает рассмотре-

Таблица 5
Определения термина Climate Overshoot

Table 5
Definitions of the term Climate Overshoot

CLIMATE OVERSHOOT 
Climate Change 

CLIMATE OVERSHOOT 
Meteorology 

Climate overshoot refers to the period during which warming will have increased 
past 1.5 °C, before falling back down. 
The longer the climate overshoot lasts, the more dangerous the world 
will become. A prolonged period of higher global temperatures will have 
devastating and irreversible impacts on natural ecosystems, biodiversity, 
and human communities, particularly in dry areas, coastal zones, and other 
vulnerable locations. (Climate Dictionary…) 

Climate Overshoot is the period of 
time in which warming is increasing 
past the 1.5 °C mark and then cooling 
back down. (What is Climate Over-
shoot and…)
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ние изменения климата как угрозы национальной 
и международной безопасности. 

Данные примеры свидетельствуют об интегра-
тивных процессах, наблюдающихся между обла-
стью Climate Change и общественными науками, 
что отражается на уровне полилексемных видо-
вых терминов, возникающих в отдельных обла-
стях научного знания в связи с изучением Climate 
Change. В случае подобных терминов наблюдается 
процесс не просто накопления знаний в одной об-
ласти за счет другой (кумулятивный эффект), но 
появление совершенно нового знания, получен-
ного в ходе интеграции и закрепленного в новом 
термине, что свидетельствует о явлении междис-
циплинарности.

Заключение
Итоги проведенного исследования сводятся к 

следующим положениям:
1. Понятийная область Climate Change нахо-

дится на этапе формирования собственной терми-
носистемы, которая включает как междисципли-
нарные, так и мультидисциплинарные термины. 

Основным фактором выявления междисципли-
нарного взаимодействия является интерактивный 
характер терминологий смежных дисциплин. Ос-
новным же фактором междисциплинарности вы-
ступает кумулятивность знаний в рассмотрении 
многоаспектный проблемы.

2. В случае терминов смежных естественных 
наук (метеорология, климатология, экология) мы 
наблюдаем явление междисциплинарности на 
уровне родовых общенаучных терминов, которые 
составляют ядро исследуемой терминологии. В то 
же время на уровне терминов видовых общность 
понятий сменяется различием за счет добавления 
новых ракурсов в рассмотрении многоаспектного 
целевого объекта, что свидетельствует о мульти-
дисциплинарности описываемой терминологии.

3. Концептуальными особенностями терми-
нологии Climate Change выступают такие ха-
рактеристики, как популяризация, риски, угроза, 
антропогенность и антропоцентричность, что 
выявляется в ходе лексической стратификации 
текстов определений, представляющих метаязык 
исследуемой предметной области.
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Аннотация: В статье исследуются семиотическое пространство Самары и состав топонимического палимпсеста 
самарского текста, эволюционирующего в соответствии с ценностными ориентирами, характерными для 
определенных периодов в истории города. Основанная в 1586 году как город-крепость, в середине XIX веке 
Самара превращается в довольно крупный губернский город, известный как «хлебная столица России»;  
в советский период город Куйбышев становится крупным индустриально-промышленным центром, в годы Великой 
Отечественной войны – «запасной столицей», а в послевоенные годы – одним из ведущих центров авиационно-
ракетной индустрии и, наконец, в постсоветское время получает дополнительную номинацию – «город-
курорт». На основании проведенного исследования массива существующих в настоящее время внутригородских 
топографических объектов, собственные имена которых отражают концептуальные смыслы различных периодов, 
выявляются урбанонимы, представляющие собой вербальные элементы символического капитала Самары, 
обеспечивающие развивающуюся во времени картину ее территориальной идентичности. Исследование 
показало, что в топонимическом ландшафте города, который несколько раз менял свои концептуальные 
характеристики, находят отражение семиотические коды территориальной идентичности, актуальные для каждого 
из перечисленных периодов, что делает проблематичным формирование территориального бренда Самары на 
основании однозначной характеристики. В первой статье будут рассмотрены топонимические знаки самарской 
идентичности, отражающие дореволюционный период ее истории.
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Abstract: The article examines the semiotic space of Samara and the composition of the toponymic palimpsest of the 
Samara text, evolving in accordance with the value orientations characteristic of certain periods in the history of the 
city. Founded in 1586 as a fortress city, in the middle of the XIX century Samara turned into a fairly large provincial 
city, known as the «grain capital of Russia»; during the Soviet period, the city of Kuibyshev became a major industrial 
center, during the Great Patriotic War – the «reserve capital», and in the post–war years – one of the leading centers 
of the aviation and rocket industry and, finally, in the post–Soviet period, receives an additional nomination – «resort 
city». Based on the conducted research of an array of currently existing inner-city topographic objects, whose proper 
names reflect the conceptual meanings of various periods, urbanonyms are identified that represent verbal elements of 
the symbolic capital of Samara, providing a picture of its territorial identity that develops over time. Our research has 
shown that the toponymic landscape of the city, which has changed its conceptual characteristics several times, reflects the 
semiotic codes of territorial identity relevant to each of the listed periods, which makes it problematic to form a territorial 
brand of Samara based on an unambiguous characteristic.
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Введение
Идентичность места определяется картиной 

мира его жителей, главными смыслами, в которых 
они видят уникальность своей территории, как они 
чувствуют так называемый Genius loci – (лат. «дух 
места»). Картина мира может материализовывать-
ся в уникальном культурном ландшафте места, 
значительную часть которого составляет топони-
мический ландшафт – «совокупность топографи-
ческих собственных имен, вовлеченных в единую 
систему пространственных семиотических связей 
и организующих семантические и функциональ-
ные слои в вербальном образе города» [Голомидо-
ва, Дмитриева 2023, с. 150]. 

Топонимический ландшафт города формируют 
разные виды внутригородских топонимов – урба-
нонимы, т. е. собственные имена любых внутри-
городских топографических объектов: агоронимы, 
годонимы, хоронимы, экклезионимы, ойкодомо-
нимы [Подольская 1988, с. 139].

Урбанонимический ландшафт включает ключе-
вые элементы символического капитала, которые 
имеют большое значение для репрезентации го-
родской идентичности, так как «номинацию вну-
тригородских объектов собственными именами в 
содержательном отношении можно представить 
как осмысление и структурирование пространства 
с помощью специальных вербальных символов 
его прагматической (в широком смысле) ценности. 
Именной пласт города – это и его летопись (неред-
ко переписываемая в полном соответствии с при-
вычками этого жанра), и действующая знаковая 
«форма», помогающая связать фрагменты город-
ского ландшафта <…> Комплекс урбанонимов –  
это знаковый континуум (текст в терминах семи-
отики), содержательная сторона которого создает 
некое информационное пространство, и в нем об-
раз города прорисовывется в различных смысло-
вых модальностях» [Голомидова 2001, с. 19–20].

Картина территориальной идентичности опре-
деляется исследователями на основании обращения 
к семиотическому анализу определенных синхро-
нических срезов культурного ландшафта. Можно 
назвать работы многих отечественных и зарубеж-
ных ономатологов, посвященные этой тематике, 
например, исследование Р.В. Разумова и С.О. Го- 
ряева «Трансляция региональной идентичности в 
урбанонимии российских городов: современное 
состояние» [Разумов, Горяев 2020], серия работ 
М.В. Голомидовой [Голомидова 2019, 2022, 2023 
и др.]; работу И.Т. Вепревой и А.В. Харитоновой 
«Ономастическое пространство Екатеринбурга: 

уровневая организация маркеров региональной 
идентичности» [Вепрева, Харитонова 2023], ра-
боты Т.П. Романовой, касающиеся региональной 
идентичности Самары [Романова 1995, 2022 а, 
2022 б]. В.В. Разумов утверждает, что урбанони-
мическое поле «формирует образ города, создает 
его неповторимый пространственный текст, по-
зволяющий узнать многое о прошлом и настоя-
щем» [Разумов 2022, с. 108]. 

К числу актуальных фундаментальных иссле-
дований территориальной идентичности в аспек-
те ее отражения в урбанонимическом текстовом 
пространстве относится монография «Городская 
топонимия: современная политика и практика 
именования», в которой раскрываются методоло-
гические аспекты изучения репрезентации образа 
города в его урбанонимическом ландшафте [Го-
родская топонимия… 2023].

Ю.М. Лотман обращает внимание на темпо-
ральную изменчивость семиотического текста 
города, в котором прошлое встречается с насто-
ящим: «Город представляет собой котел текстов 
и кодов, разно устроенных и гетерогенных, при-
надлежащих разным языкам и разным уровням, 
город, как и культура, – механизм, противостоя-
щий времени, потому что он заново рождает свое 
прошлое, которое получает возможность сопола-
гаться с настоящим как бы синхронно» [Лотман 
2000, с. 453]. 

Е.Л. Березович указывает на стилистическую 
неоднородность и историческую изменчивость 
топонимического пространства: «Топонимическое 
пространство представляет собой <…> мозаичное 
переплетение различных стилевых пластов. Но-
вые поколения номинаторов не только творят соб-
ственный текст, но и “переписывают’’ произведе-
ния предшественников, переосмыслив и изменив 
то, что не вписывается в культурную парадигму 
новой эпохи» [Березович 1995, с. 89].

Ученые отмечают, что топонимический текст 
постоянно меняется под влиянием социально-
исторических факторов, номинации объектов пре-
ображаются и переосмысливаются, старые номи-
нации заменяются новыми особенно активно в 
переломные исторические моменты. В процессе 
временной трансформации в структуре топони-
мического ландшафта сохраняются самые важные 
знаки – ключевые компоненты символического ка-
питала, которые составляют квинтэссенцию тер-
риториальной идентичности. В этом отношении 
городской топонимический ландшафт представля-
ет собой своеобразный палимпсест. 
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К модели палимпсеста обращаются многие со-
временные отечественные и зарубежные исследо-
ватели, работающие в разных областях гуманитар-
ного знания [Басик 2018; Исаченко 2017; Кобозева, 
Казанцева 2023]. 

«Палимпсест (от греч. palin – «снова», psaio –  
«скоблю, стираю») – это рукопись, написанная 
поверх смытого или соскобленного текста. В за-
рубежной географии палимпсест – это метафора, 
представляющая ландшафт как многослойную 
структуру, состоящую из элементов, имеющих 
различное время возникновения и степень сохран-
ности <…> Особенность места как палимпсеста 
при этом – в том, что прежние слои не стираются, 
они именно – сосуществуют одновременно» [Ми-
тин 2008, с. 23–24]. «В контексте образа города па-
лимпсест означает, что каждый следующий слой 
городского пространства полностью или частично 
строится на основе предыдущих, сохраняя исто-
рическую память места и накапливая культурное 
наследие прошлых эпох. Отсюда можно выявить 
главное качество палимпсеста – многослойность» 
[Самогоров, Зубкова 2024, с. 311]. Как справедли-
во считает И.И. Митин, «каждый пласт места как 
палимпсеста может быть рассмотрен как опре-
деленное представление о месте, определенный 
текст, та или иная пространственная репрезента-
ция» [Митин 2022, с. 115].

Ономатологи отмечают значимость модели па-
лимпсеста для выявления городской идентично-
сти: «семиотика городского пространства не толь-
ко позволяет «перекодировать», переосмыслить 
тексты прошлого, но и вовлечена в непрерывное 
создание нового текстового пространства, которое 
наслаивается на старое, создавая подобие урба-
нонимического палимпсеста [Городская топони-
мия… 2023, с. 67].

Рассматривая образ Екатеринбурга сквозь при-
зму топонимического хронотопа, М.В. Голоми-
дова показывает, как урбанимический ландшафт 
постепенно становится похожим на палимпсест, 
сохраняя при этом старинные пласты топоними-
ческих названий и наслаивая новые, и как сквозь 
эти пласты «просвечивает» территориальная 
идентичность города. «Сохранение в урбанонимах 
некоторых смысловых доминант прошлого свиде-
тельствует об их значимости для формирования 
современной территориальной идентичности» 
[Голомидова 2023, с.  49]. При всей сложности 
истории и многогранности развития Екатеринбур-
га в его топонимическом пространстве неизменно 
прослеживается доминанта идентичности – завод-
ская индустриальная тематика, вырисовывается 
промышленный урбанимический портрет города. 

В отличие от Екатеринбурга, у Самары нет един-
ственной темы территориальной идентичности, 
доминирующего образа, сохраняющегося на протя-
жении всего исторического периода существования 
города. Трудность выявления Genius loci Самары 
связана, прежде всего с тем, что город несколько 
раз менял свое концептуальное назначение. 

Основанная в 1586 г. как «город-крепость» для 
защиты восточных рубежей российского государ-
ства, с середины XIX в. Самара становится «хлеб-
ной столицей России», крупнейшим торговым и 
транспортным центром, через который проходят 
огромные товарные и финансовые потоки. С на-
чала советского периода город постепенно приоб-
ретает значение индустриально-промышленного 
центра, в послевоенный период известного пре-
жде всего как место производства авиационной,  
а затем ракетно-космической техники, в связи с 
чем появляется номинация «авиационно-космиче-
ская столица». Период Великой Отечественной 
войны имеет особенное значение для развития го-
рода. В 1941–1943 гг. Куйбышев становится «запас-
ной столицей». В постсоветский период концепция 
Самары снова меняется в соответствии с установ-
кой на комплексное развитие города-миллионника, 
на формирование комфортных условий для про-
живания и туризма, в связи с чем появляется новая 
характеристика – «город-курорт», отражающая ре-
креационные возможности территории.

В стратегическом комплексном плане развития 
г. о. Самары до 2035 г. миссия города определяет-
ся следующим образом: «комфортный для жизни 
всех социально-демографических групп населе-
ния, экономически активный, конкурентоспособ-
ный, ориентированный на долгосрочное устой-
чивое инновационно-технологическое развитие, 
один из центров космического машиностроения и 
сквозных технологий мирового уровня, туристи-
чески-привлекательный, предоставляющий усло-
вия и возможности для самореализации жителей» 
[Стратегия развития…].

Можно предположить, что в топонимическом 
палимпсесте Самары найдут отражение семиоти-
ческие коды территориальной идентичности каж-
дого из выделенных нами периодов. 

Цель нашего исследования – определить струк-
туру основных концептуально-временных пластов 
семиотического ландшафта самарской идентич-
ности, репрезентированной в топонимическом 
палимпсесте самарского текста, выявить наибо-
лее значимые элементы символического капитала 
в каждый из концептуально различных периодов 
исторического развития.

Специфика анализируемого материала требует 
использования комплексной методологии исследо-
вания, включающей ономасиологический метод в 
аспекте определения мотивировочной базы знаков 
топонимического ландшафта и метод семантиче-
ского анализа языкового материала с использова-
нием приемов семиотической интерпретации. 

 В качестве фактического материала исполь-
зованы сведения о номинациях внутригородских 
топографических объектов и истории их функци-
онирования, представленные в различных откры-
тых источниках: картах, энциклопедиях, словарях, 
справочниках и историко-краеведческой литерату-
ре, а также материалы сайтов и публикации обще-
ственно-политического характера (см. список ма-
териалов исследования).
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Большое значение для формирования краевед-
ческой базы нашего исследования имеют фунда-
ментальные труды историков Самарского уни-
верситета [Смирнов 1995; История Самарского 
Поволжья… 2000; Мистрюгов 2024 и др.]. От-
дельно следует отметить значимость материалов 
интернет-журнала «Другой город», который со-
вместно с Институтом Города проводит аудит 
территории, выявляя культурный потенциал ста-
рой Самары [Культурный слой…].

Актуальность нашего исследования определя-
ется все более возрастающим интересом совре-
менного общества к проблемам территориальной 
конкурентной идентичности российских городов, 
в том числе города Самары.

Новизна исследования определяется текстовым 
подходом к изучению внутригородской топони-
мии Самары с использованием системно-семи-
отической интерпретации городского текста как 
палимпсеста, что позволяет представить эволюци-
онирующую концепцию самарской идентичности 
в исторической ретроспективе.

С целью определения сложной структуры кодов 
территориальной идентичности, представленной в 
современном культурном ландшафте, обратимся к 
исследованию существующих в настоящее время 
городских топонимов (урбанонимов), отражаю-
щих наиболее существенные смыслы каждого из 
выделенных нами исторических периодов. При 
описании номинаций исторических реалий мы 
используем урбанонимы не только полностью со-
хранившихся объектов, но и восстановленных или 
созданных в более позднее время. Последователь-
но раскрывая значение знаков каждого слоя то-
понимического палимпсеста, сохраняющих связь 
с доминирующим семантическим кодом каждого 
периода, сделаем попытку представить развива-
ющуюся во времени картину территориальной 
идентичности города Самары.

Основная часть
1. «Город-крепость»
«Самарский городок», построенный в 1586 г.  

на правом крутом берегу реки Самары при впа-
дении ее в Волгу, получил свое название по реке, 
которая была естественной преградой, отделяв-
шей русское пространство от территории «дикого 
поля» и Ногайской орды. Это был «…бревенчатый 
городок – одинокий форпост, выдвинутый далеко 
на восток для защиты стратегически важного волж-
ского пути. В крепости обосновалось более 300 
стрельцов во главе с первым самарским воеводой 
князем Григорием Засекиным» [Моргун 1986, с. 3]. 

До 1747 г. Самарская крепость сохраняла свою 
охранно-пограничную функцию, а затем утратила 
ее в связи с передвижением границы Российской 
империи на Восток. 

От деревянных крепостных сооружений (за-
щитной стены и 14 сторожевых башен) сегодня 
в городе ничего не осталось. Об историческом 
месте расположения крепости напоминает толь-

ко полномасштабный макет деревянной сторо-
жевой башни и крепостной стены, построенный 
к 400-летию Самары (1986  г.) на улице Водников 
(первой и долгое время единственной улице горо-
да, первоначально носившей название Большая).

Основателем Самары считается первый во-
евода князь Григорий Засекин, монументальный 
бронзовый памятник которому поставлен на на-
бережной в 2014 г. Улица Карбюраторная, рас-
положенная вдоль места, где проходила восточная 
стена крепости, в 2010 г. реноминирована в улицу 
князя Григория Засекина.

Главным и основным населением «Самарского 
городка» были государевы стрельцы и казаки. До 
1830-х гг. главная улица города носила название Ка-
зачья, позднее переименовывавшаяся в Торговую, 
Хлебную, Дворянскую, Керенского, Советскую, 
ныне улица Куйбышева. Снова название Казачья 
появилось на карте города только в 1930-е гг., од-
нако теперь уже на новой территории – в Куйбы-
шевском районе. Сегодня она одна из центральных 
улиц жилого района «Волгарь», где соседствует с 
улицами Чистое Поле, Раздольная, Волгарей, При-
озерная. Стрелецкий переулок тоже находится на 
периферийной территории.

Город на окраине Российской империи был ме-
стом сосредоточения «волжской вольницы». Сюда 
бежали опальные стрелки, волжские и яицкие ка-
заки, крепостные крестьяне, староверы, «лихие 
люди». Население городка представляло собой 
конгломерат разных социальных слоев и народ-
ностей, активно взаимодействовало с населением 
«дикой» степи. Этому периоду посвящен новый 
исторический роман Д. Агалакова «Самарская ка-
зачья вольница» [Агалаков 2014]. 

Отряды вольных волжских казаков участвова-
ли в составе государевых войск в войне России 
против Ногайской орды. В то же время они по соб-
ственной инициативе совершали набеги на «дикое 
поле», грабили флотилии ногайских купцов. На 
высоком берегу Волги в конце XVI  в. находился 
стан отряда волжских «пиратов» под предводи-
тельством атамана Богдана Барбоши. Память о 
нем сохраняет название Барбошина Поляна, кото-
рая с конца 1920-х гг. до 2007 г. называлась поляна 
им. М. Фрунзе.

Жители Самарского городка сочувствовали 
крестьянским восстаниям. В 1670 г. они открыли 
ворота войскам атамана Степана Разина, многие 
самарцы сражались в его отрядах. Имя народного 
героя Степана Разина в 1923 г. получила одна из 
лучших улиц города – Вознесенская.

В 1773 г. Самара стала первым крупным горо-
дом, который перешел на сторону Емельяна Пуга-
чева. В советский период в Самаре появилась ули-
ца Пугачевская (прежде Первая линия Безымянки), 
в настоящее время есть также Пугачевский тракт 
и площадь Пугачева (1950-е гг.).

Как видим, в современном урбанонимическом 
ландшафте Самары присутствуют лишь отдель-
ные знаки, отражающие концептуальные смыслы 
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начального периода самарской истории: «город-
крепость» и «волжская вольница». Почти все они 
появились в последующие исторические периоды 
в результате осознания локальной идентичности 
как коммеморативные номинации с целью вос-
становления утраченных знаковых имен, которые 
являются символическим капиталом города.

 
2. «Хлебная столица России» 
Со второй половины XIX в. отмечается стреми-

тельный рост доходов мещанско-купеческого со-
словия Самары на базе растущего объема торгов-
ли продовольственными товарами, и прежде всего 
хлебом. Значение города как крупного транспорт-
ного узла, через который проходят многочислен-
ные товарные и финансовые потоки, позволило 
ему войти в число самых состоятельных и куль-
турно развитых городов России, в связи с чем Са-
мару стали называть «хлебной столицей России» и 
«русским Чикаго». 

В 1851 г. была образована Самарская губерния 
и Самара стала губернской столицей. «В это время 
в ней было 375 лавок, 8 ярмарочных, 135 деревян-
ных хлебных амбаров. В 1912 году в Самаре было 
уже 3230 торговых предприятий» [Романова 1995, 
с. 225]. Город быстро богател, рос, застраивался 
оригинальными архитектурными сооружениями 
как производственного, так и культурного назна-
чения, частными особняками, которые и сегодня 

составляют «изюминку» исторического образа го-
рода.

2.1. Названия улиц, площадей и скверов 
После пожара 1850 года центр губернского го-

рода отстроили заново, в соответствии со строгим 
поквартальным планом, а улицы получили офици-
альные названия, которые, однако, так часто меня-
лись местами, что теперь трудно ориентироваться 
в последовательности их смены. Наиболее зна-
чимое для «хлебной столицы» название Хлебная 
по очереди носили улицы Некрасовская (1830 г.), 
Куйбышева (1850 г.), Ленинградская (1860 г.), Мо-
лодогвардейская (1870 г.), Студенческий переулок 
(1952 г.). Площадь Революции с 1800 по 1918 г. на-
зывалась Хлебной. Современная Хлебная площадь 
(бывшая Полицейская) находится рядом с местом 
постройки первой самарской крепости.

Каждая улица губернского города много раз 
меняла название. Например, современная улица 
Ленинградская, отмеченная на самом первом регу-
лярном плане Самары 1782 года, в 1830-е гг. назы-
валась Проломная, в 1840-е гг. – Сенная, в 1850-е –  
Москательная, в 1860-е – Хлебная, в 1870-е – Пан-
ская, в 1918 г. – Петроградская, с 1924 г. – Ле-
нинградская. Перемена названий улицы связана с 
изменением ее назначения. В то же время имена 
Проломная, Сенная, Москательная, Хлебная, Пан-
ская по очереди носили также и другие самарские 

Таблица
Советские переименования топографических объектов в центре г. Самары

Table
Soviet renaming of topographic objects in the center of Samara
Прежнее название Новое название

ул. Александровская ул. Вилоновская
ул. Алексеевская ул. Красноармейская
ул. Вознесенская ул. Степана Разина
ул. Воскресенская ул. Пионерская
ул. Дворянская ул. Куйбышева
ул. Духовная ул. Карбюраторная
ул. Ильинская ул. Арцыбушевская
ул. Заводская ул. Венцека
ул. Казанская ул. Обороны, ул. Алексея Толстого
ул. Николаевская ул. Чапаевская
ул. Оренбургская ул. Чкаловская
ул. Панская ул. Петроградская, ул. Ленинградская
ул. Предтеченская ул. Некрасовская
ул. Преображенская ул. Водников
ул. Почтовая ул. Рабочая
ул. Челышёвская ул. Фрунзе
ул. Сенная ул. Буянова
ул. Симбирская ул. Ульяновская
ул. Соборная ул. Кооперативная, ул. Молодогвардейская
ул. Соловьиная ул. Никитинская
ул. Старо-Самарская ул. Крупской
ул. Торговая ул. Маяковского
ул. Троицкая ул. Галактионовская
ул. Успенская ул. Комсомольская
ул. Уральская ул. Братьев Коростелевых
ул. Шихобалова ул. Крестьянская, ул. Ворошилова, ул. Ленинская
площадь Алексеевская пл. Революции 
площадь Воскресенская пл. Самарская
площадь Полицейская пл. Хлебная 
площадь Соборная пл. Коммунальная, пл. Куйбышева
площадь Театральная пл. Красная, пл. Парижской Коммуны, пл. Чапаева
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улицы. Слово Панская сегодня сохраняется только 
как мотивировочная основа исторического годо-
нима поселка Запанской, в советское время пере-
именованного в поселок им. Шмидта. 

Улицы Полевая поперечная (перпендикулярная 
Волге) и Полевая продольная (параллельная Вол-
ге) традиционно ограничивали городские кварта-
лы, Садовая – была последней городской улицей. 
Они много раз сменили свои денотаты в связи с из-
менением границ города. Лишь отдельные назва-
ния улиц Самары в настоящее время сохранились 
на том же месте, где оказались в предреволюцион-
ный период: ул. Садовая, ул. Полевая (поперечная),  
ул. Самарская.

В настоящее время старые названия улиц, от-
меченные на плане Самары 1913 г., можно видеть 
на табличках аншлагах в качестве вторых номи-
наций, которые появились в 1990-е годы по ини-
циативе самарских краеведов, например, улица 
Венцека – улица Заводская, улица Комсомольская –  
улица Успенская; улица Пионерская – улица Вос-
кресенская и т.д. Представим в таблице соотноше-
ние прежних и новых урбанонимов центральной 
части города. 

В советский период прежде всего устранялись 
номинации, связанные с названиями церквей и 
православными символами: улицы  Алексеевская, 
Вознесенская, Воскресенская, Духовная, Ильин-
ская, Казанская, Предтеченская, Преображен-
ская, Соборная, Троицкая, Успенская; ассоцииру-
ющиеся с царским режимом: Дворянская, Панская, 
Александровская, Николаевская; связанные с по-
нятиями старого быта: Москательная, Сенная, 
Старо-Самарская. Смена названия улицы Сим-
бирской на Ульяновскую связана с переименовани-
ем города. Нейтральные, с точки зрения советской 
идеологии, годонимы (Заводская, Оренбургская, 
Почтовая, Саратовская, Соловьиная, Торговая, 
Уральская) также были заменены на актуальные 
меморативные символы, выполняющие идеологи-
ческую функцию. Так, нейтральное название ули-
цы Уральская заменяется на коммеморативную но-
минацию – улица Братьев Коростелевых, в честь 
самарских революционеров Александра и Георгия 
Коростелевых.

Коммеморативные годонимы, представляющие 
собой персональные посвящения, в номинациях 
губернского города были редким явлением, однако 
все они отражали локальную идентичность. Эти 
названия в основном сохранились. Первое ком-
меморативное имя получил Пушкинский сквер1, 
открытый в 1899 г. к столетнему юбилею поэта.  
В 1910 г. улица Москательная переименована в 
улицу Льва Толстого еще при жизни писателя, ко-
торый был тесно связан с нашим краем и помогал 

1 Р.В. Разумов отмечает, что «в 1899 году, к столетию 
со дня рождения А.С. Пушкина. названия Пушкинская 
улица появились в Барнауле, Екатеринбурге, Ивано-
ве, Казани, Рыбинске, Самаре, Симферополе, Томске 
и ряде других населенных пунктов» [Разумов 2022,  
с. 240].

голодающим Самарской губернии. В 1910 г. поя-
вилась улица Григория Аксакова, названная в честь 
губернатора Г.С. Аксакова, сделавшего много по-
лезного для развития города. С 1925 по 2009 г. она 
называлась Желябовской, но позднее получила 
прежнее имя. Сохранила свое название и улица Ак-
саковская, названная в 1910 г. в честь известного 
русского писателя С.Я. Аксакова, отца самарского 
губернатора.

Улица Челышевская (1915 г.), названная в па-
мять о самарском купце-меценате и впоследствии 
городском голове М.Д. Челышеве, в 1925 г. была 
переименована в ул. Фрунзе. Однако в 2020 г. Ули-
ца Челышевская вновь появилась на новой терри-
тории – в Южном городе-2.

Улица Шихобалова в 1909 г. получила имя куп-
ца 1-й гильдии, мецената и благотворителя Анто-
на Шихобалова, который построил на этой улице 
больницу, называемую в народе Шихобаловской. 
За свою долгую историю эта улица сменила  
6 названий: первоначально Заовражная (1839 г.),  
с 1860 г. Сокольничья, с 1909 г. Шихобалова,  
с 1918 г. Крестьянская, с 1935 г. Ворошиловская,  
с декабря 1957 г. – Ленинская.

Любимым местом отдыха горожан с середины 
XIX  в. является городской общественный Стру-
ковский сад, созданный на берегу Волги на месте 
усадьбы генерала Г.Н. Струкова. Несмотря на то, 
что с 1936 г. он назывался ПКиО им. М. Горького, 
его историческое имя продолжало жить как нео-
фициальный топоним и в 1993 г. было возвращено 
локации.

2.2 Собственные имена объектов культового 
назначения 

В Самаре было многонациональное население 
и различные религиозные конфессии, оставившие 
след в виде культовых сооружений, которые явля-
ются в настоящее время памятниками архитекту-
ры и в основном сохраняют свое основное назна-
чение. 

Первая и единственная церковь в крепости Са-
марский городок была освящена во имя Троицы 
Живоначальной. Это название постоянно присут-
ствовало в городском топонимическом ландшаф-
те, переходя от одного храма к другому. В 1930 г. 
Троицкая церковь на Троицкой улице (Галактио-
новской) была снесена, однако ее номинация, ме-
тонимически перешедшая в название Троицкого 
рынка, пережила советский период в виде микро-
топонима. Троицкий рынок на Троицкой (Сенной) 
площади был открыт в 1835 г. для «торговли с воз-
ов». Церковь Троицы Живоначальной вновь по-
строена в 2014 г. на улице Воронежской. 

Старейший из сохранившихся православных 
храмов Самары – Вознесенский собор, постро-
енный в стиле классицизма в 1840-е гг., восста-
новлен в 1990-е гг.; сохранились также Покров-
ский собор (1861 г.) и Петропавловская церковь 
(1865 г.). Особое место в самарской истории зани-
мает Иверский женский монастырь, построенный 
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в середине XIX в. и восстановленный в 2000-е гг.  
Монахини Иверского монастыря в 1877 г. вы-
шили Самарское знамя, подаренное болгарским 
ополченцам, которые при поддержке российских  
войск одержали победу в болгаро-турецкой войне. 
Особое расположение цветов на полотнище Са-
марского знамени (красный, белый, синий) стало 
основой для флагов Самары и Самарской области 
(1998 г.).

Католический Польский костел, построенный в 
1906 г. в неоготическом стиле, восстановлен в 2000 г.  
как Храм Пресвятого Сердца Иисуса. Самар-
ская немецкая кирха, построенная в 1865 г. в сти-
ле русской неоготики, восстановлена в 1990-е гг. 
как евангелически-лютеранская Церковь Святого 
Георга. В 2020-е годы восстановлена Самарская 
историческая мечеть (1891 г.). На стадии рестав-
рации находится Самарская хоральная синагога, 
построенная в неомавританском стиле в 1908 г. 

2.3. Собственные имена зданий общественно-
го и культурного назначения, доходных домов  
и особняков 

Многие здания исторического центра города 
охраняются как памятники культурного наследия 
федерального и регионального значения. «По-
стройки эклектики и модерна составили основу 
облика старой Самары <…>, сформировали ее 
самобытный архитектурный колорит» [Моргун 
1986, с. 15]. 

К числу самых ярких образов исторического 
наследия относятся здание Самарского драма-
тического театра (1888 г.), построенное по про-
екту М. Чичагова в псевдорусском стиле; здание 
театра-цирка «Олимп» (1907 г.), построенное  
П. Шаманским в стиле модерн, архитектурный 
облик которого ныне воспроизводит Самарская 
филармония. Здание Крестьянского Поземельного 
банка (1914 г.), построенное А.И. фон Гогеном в 
стиле «Северный модерн», ныне является корпусом 
химико-технологического факультета СамГТУ.

Под руководством первого архитектора Са-
мары А.А. Щербачева в конце XIX  в. построено  
124 здания, определивших неповторимое лицо 
исторического центра города: постройки культо-
вого, производственного и общественного назна-
чения, особняки, доходные и жилые дома, загород-
ные строения [Ситрова 2024]. В стиле классицизма 
построены здание самарского филиала Государ-
ственного банка Российской империи (1902 г.) – 
ныне Самарский художественный музей; особняк 
А.Н. Наумова (1905 г.) – ныне Самарский Дворец 
детского и юношеского творчества; в стиле не-
мецкого ренессанса – особняк И. Клодта (1889 г.) –  
ныне Детская картинная галерея. 

В русском стиле А.А. Щербачевым построено 
свыше 60 домов разного назначения: часовня Свя-
тителя Алексия (1890 г., восстановлена в 1998 г.);  
дом Маштакова (1900 г.), в котором после рестав-
рации в 2020 г. разместилось новое творческое 
пространство Музей-галерея «Заварка»; доходный 
дом купца М. Челышева (1889 г.) – ныне жилой 

дом; доходный дом купчихи М. Каргиной (1908 г.) –  
сегодня Самарский государственный колледж.  
В 1899 г. в русском стиле построено здание Го-
родского шестиклассного училища, в котором в 
1920-е гг. размещался Самарский ВХУТЕМАС – 
ныне Академия для одаренных детей Наяновой 
на площади имени В.В. Куйбышева.

Украшением Самары являются особняки, по-
строенные по проектам А.А. Щербачева: особняк 
доктора Эриха Эрна (1902 г.) – в настоящее время 
поликлиника Самарской областной клинической 
больницы № 2; особняк купца Павла Щихобалова 
(1906 г.), так называемый «Дом с атлантами», – 
ныне одно из зданий Самарского областного худо-
жественного музея. По первоначальному проекту 
Э. Шехтеля в стиле модерн А. Щербачев построил 
особняк В. Сурошникова (1907 г.), в послевоенные 
годы в особняке разместился военно-медицинский 
факультет Куйбышевского мединститута.

Самару называют городом русского модерна не 
только на основании наследия А.А. Щербачева. 
Постройки архитектора А. Зеленко также занима-
ют в культурной жизни Самаре заметное место: 
особняк А. Курлиной (1903 г.) – с 2013 г. Музей Мо-
дерна; дом архитектора Зеленко (1902 г.) – ныне 
Дом журналистов и литераторов.

Сохранились работы архитектора Д. Вернера: 
в стиле бельгийского модерна построены особняк 
Общественного собрания (1914 г.) – ныне Военно-
исторический музей ЦВО г. Самара и особняк куп-
цов Матвеевых (1914 г.) – ныне жилой дом; луч-
ший самарский образец «Югендштиля» – особняк 
Альфреда фон Вакано (1914 г.) – ныне районное 
отделение фонда социального страхования.

По проектам М. Квятковского в стиле модерн 
построены доходный дом А. Нуйчева – в 1903 г. 
частная гимназия сестер Харитоновых – с 1998 г. 
Самарский технический лицей; гостиница «Гранд-
отель» (1909 г.) – ныне гостиница «Бристоль-Жи-
гули»; особняк Новокрещеновых (1909 г.) – ныне 
Самарский филиал Санкт-Петербургского гума-
нитарного университета профсоюзов; ресторан 
«Аквариум» (1914 г.) – ныне Самарский театр 
кукол. 

В стиле модерн под влиянием «Венского се-
цессиона» по проекту К. Головкина при участии  
В. Тепфера построена Дача купца К. Головкина, 
или «Дом со слонами» (1909 г.), – с 2024 г. Между-
народная школа молодых архитекторов «АрхСлон» 
Самарского политехнического университета.

2.4. Собственные имена памятников про-
мышленной архитектуры 

Главное отличие Самары от других процветаю-
щих российских городов имперского периода за-
ключалось в том, что это был крупнейший край, 
производящий и продающий, прежде всего, зерно-
вую и мукомольную продукцию. Художник К. Пе-
тров-Водкин, учившийся в Самаре в мастерской 
Ф. Бурова, писал: «Главным делом в Самаре счи-
талось мукомолье. Недаром патриоты города вос-
хвалялись, что-де, если понадобится, они смогут 
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из муки испеченными блинами дорогу выстлать от 
Самары до Владивостока» [Петров-Водкин, с. 34].

Среди старейших предприятий, основанных на 
переработке самарской пшеницы, можно назвать 
ныне действующий Жигулевский пивоваренный 
завод, здание которого построено в стиле инду-
стриальной классики в 1881 году. На его стене 
помещен мемориальный барельеф с надписью: 
«Самара 1881 г. Альфреду фон Вакано – основа-
телю Товарищества Жигулевского пивоваренного 
завода, предпринимателю, коллекционеру и бла-
гоустроителю города Самары от благодарных по-
томков. 2006». В 2021 г. завершилась реставрация 
Кухмистерской Альфреда фон Вакано (1903 г.),  
в залах которой проходила дегустация продукции 
завода.

Первая в стране Самарская макаронная фабри-
ка О. Кеницера открылась в 1883 г., ее производ-
ственные корпуса построены почти одновременно 
с Жигулевским пивоваренным заводом. В насто-
ящее время она продолжает работу как АО СМФ 
«Верола».

В районе Хлебной площади сохранилось не-
мало памятников промышленной архитектуры фе-
дерального и регионального значения: элеваторы, 
мельницы, складские помещения, а также здание 
крупнейшей в Поволжье Хлебной биржи, постро-
енное в 1898 г. по проекту А.А. Щербачева, ныне 
здание Областной клинической больницы № 3.

Здание элеватора Государственного банка 
Российской империи, «построенное в 1914–1916 
годах по проекту инженера В.Г. Петрова в стили-
стике рационального модерна, является памятни-
ком градостроительства и архитектуры региональ-
ного значения, используется по первоначальному 
назначению» [Макаров 2022]. В районе Хлебной 
площади сохранилась также Мукомольная мельни-
ца Соколова (1906 г.).

В Засамарской слободе находится самая ста-
рая из сохранившихся мельниц (1879 г.). В 1881– 
1882 гг. на ней было создано «Товарищество па-
ровой, мукомольной и крупчатой мельницы и за-
водов в Самаре», учредителями которого были 
самарские купцы П. Субботин, А. и М. Шихоба-
ловы и Г. Курлин. Старейшая мельница располо-
жена на территории Самарского мукомольного за-
вода, на базе которого в 2021 г. зарегистрировано  
ООО «Торговый дом Шихобалова», производящий 
муку из зерновых культур. Это редкий случай ком-
меморативной номинации в сфере эргонимии, от-
ражающей имя самарского купца.

Паровая мельница купца Башкирова (1889 г.) 
в настоящее время – ТОЦ «СтройДом». Шести-
этажный корпус из ансамбля мукомольной мель-
ницы Стройкова-Якимова (1903 г.), построенного 
в русском стиле по проекту А. Щербачева, ныне 
принадлежит Самарскому государственному соци-
ально-педагогическому университету.

В 2023 г. в бывшем доме купца Л. Покидыше-
ва открылась ремесленная пекарня «Белотурка», 
маркетинговая концепция которой заключается в 
возрождении славы самарского хлеба, испеченно-
го по старинным рецептам. Название пекарни вос-
ходит к номинации сорта твердой зерновой пше-
ницы, из которой получалась мука высшего сорта, 
сделавшая Самару хлебной столицей. Символично 
место расположения пекарни рядом с обелиском, 
посвященным 150-летию образования Самарской 
губернии (2003 г.). 

К истории хлеботорговой Самары имеет от-
ношение картина И.Е. Репина «Бурлаки на Вол-
ге», которую художник написал в селе Ширяево 
(1870–1873 гг.), изучая образы волжских бурлаков, 
тянущих барки с хлебом. На Старой набережной 
к 170-летию И.Е. Репина установлена объемная 
копия картины, созданная самарским скульптором 
Н. Куклевым (2014 г.).

Обратившись к исследованию современных ур-
банонимов, отражающих наиболее существенные 
смыслы территориальной идентичности Самары 
имперского периода, мы пришли к выводу о том, 
что Самару вполне можно было назвать «хлебной 
столицы России». Самара была крупным торгово-
промышленным центром, получавшим основной 
доход от производства, продажи и переработки 
сельскохозяйственных продуктов, главным об-
разом зерновых. Богатое наследие губернского 
купеческого города сохраняется в виде многочис-
ленных архитектурных памятников, посессивные 
названия которых, представленные на мемориаль-
ных досках, включены в культурно-историческое 
пространство. Их состав постоянно пополняется 
в связи с активной реставрацией памятников ар-
хитектуры и возвращением значимых для Сама-
ры имен. Например, в 2009 г. в бывшем особняке 
самарской купчихи О.В. Шадриной открыт мини-
отель «Купеческий дом». 

В советский и постсоветский периоды эволю-
ционирующая самарская идентичность порождает 
новые концептуальные смыслы, отразившиеся в 
топонимическом палимпсесте города, исследова-
нию которых будет посвящена вторая статья.
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Аннотация: В статье представлены результаты исследования языковых особенностей создания эффекта смысловой 
многозначности в тексте романа современного швейцарского писателя Петера Штамма Die sanfte Gleichgültigkeit 
der Welt. Повествование становится способом создания новой реальности, что затрудняет верификацию познания 
и понимания ее единственности П. Штамм акцентирует внимание на многомерности и неуловимости реальности, 
исследует сложные межличностные связи через призму идентичности и экзистенции, отражающиеся на языковой 
картине мира, охватывающей проблемы самосознания и воссоздаваемой в тексте романа. Мотив двойничества 
персонажей исследуется на уровне языковых средств выражения. Они служат отражением внутренних 
конфликтов, противоречия страхов и желаний, представляют разные аспекты одной и той же личности, что ставит 
под сомнение традиционные представления о самоидентичности. В статье анализируются языковые особенности 
текста романа на уровне лексического своеобразия, двузначных именований, особенностей ономастики, 
подбора лексического ряда с «плотным» использованием лексем, связанных с творческой, культурной, духовной 
деятельностью человека. В поле зрения попадают метафоричность, символизм, параллелизм, различные языковые 
игры, подчеркивающие двойственность или многозначность слов. С точки зрения языкового своеобразия 
анализируются факторы, влияющие на модальность и формирование точек зрения, а также внутренний диалог, 
нарративные техники, выражающиеся через использование определенных грамматических форм. Исследование 
выявило то, как языковые конструкции в текстах Штамма способствуют созданию эффекта «ускользающей 
реальности», ставя под сомнение четкость границ между реальным и воображаемым, как с помощью языковых 
особенностей языкового построения выделяется значимость сферы воображаемого в жизни человека.
Ключевые слова: многозначность; текстология; средства ономастики; Петер Штамм; немецкоязычный 
современный роман; Die sanfte Gleichgültigkeit der Welt; языковые механизмы.
Цитирование. Барабанова Н.В. Средства создания многозначности в произведениях Петера Штамма // Вестник 
Самарского университета. История, педагогика, филология Vestnik of Samara University. History, pedagogics, 
philology. 2025. Т. 31, № 2. С. 210–219. DOI: http://doi.org/10.18287/2542-0445-2025-31-2-210-219.
Информация о конфликте интересов: автор заявляет об отсутствии конфликта интересов.

© Барабанова Н.В., 2025
Наталья Витальевна Барабанова – кандидат филологических наук, доцент кафедры немецкой филологии, Самарский 
национальный исследовательский университет имени академика С.П. Королева, 443086, Российская Федерация, г. Самара, 
Московское шоссе, 34.

Scientific  article
Submitted: 19.02.2025

Revised: 23.03.2025
Accepted: 02.06.2025

Means of creating polysemy in the works of Peter Stamm
N.V. Barabanova

Samara National Research University, Samara, Russian Federation
E-mail: trommel@list.ru. ORCID: http://orcid.org/0000-0001-9458-0875

Abstract: The article presents the results of a study of linguistic features to create the effect of semantic ambiguity and 
meaningful multidimensionality in the text of the novel «Die sanfte Gleichgültigkeit der Welt» by the modern Swiss 
writer Peter Stamm. It is noted that narration becomes a way of creating a new reality, which makes it difficult to verify 
knowledge and understanding of the uniqueness of reality. Strain focuses on the multidimensionality and elusiveness of 
reality, explores complex interpersonal relationships through the prism of identity and existence, reflected in the linguistic 
picture of the world, reflecting the problems of self-awareness and recreated in the text of the novel. The motif of 
character duality is explored at the level of linguistic constructions. Linguistic mechanisms in the construction of images 
of doppelgangers emphasize the multilayeredness of their worlds and personal relationships in different phenomena of 
reality. This structure allows the Strain to explore the themes of reality and the illusion of the inner Self, as well as the 
boundaries between the personal and the social. The article analyzes the linguistic features of the novel's text at the level 
of lexical originality, two-digit naming, onomastics, and the selection of a lexical range with the dense use of lexemes 
associated with creative, cultural, and spiritual human activities. Metaphoricity, symbolism, parallelism, and various 
language games that emphasize the duality or ambiguity of words come into view. From the point of view of linguistic 
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originality, the factors influencing the modality and formation of points of view, internal dialogue, narrative techniques 
expressed through the use of certain grammatical forms are analyzed. The article reveals how linguistic constructions in 
Strain's texts contribute to creating the effect of elusive reality, questioning the clarity of the boundaries between the real 
and the imaginary, and how linguistic features of construction highlight the importance of the imaginary in human life.
Key words: ambiguity of linguistic means; textual criticism; narratology; means of onomastics; Peter Strain; German-
language modern novel; Die sanfte Gleichgültigkeit der Welt; language mechanisms; double.
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Введение
Современный мир характеризуется стреми-

тельными изменениями, которые затрагивают все 
аспекты нашей жизни: от технологий до социаль-
ных взаимодействий. Одним из наиболее актуаль-
ных феноменов является психолингвистическое 
ощущение «ускользающей реальности». Этим тер-
мином характеризуется ситуация, когда воспри-
ятие действительности становится искаженным 
или размытым, что может приводить к трудностям 
в понимании окружающего мира. Оно также свя-
зано с вопросами самоидентичности личности, 
понимания своего места в мире, в контексте проис-
ходящих событий и в формировании объективной 
самооценки. Этот эффект оформляется языковыми 
средствами, системно используемых авторами ху-
дожественных произведений.

В данной статье анализируются языковые 
средства создания эффекта «ускользающей ре-
альности» в тексте романа современного немец-
коязычного автора Петера Штамма Die sanfte 
Gleichgültigkeit der Welt. Он ставит в центр своего 
внимания вопрос о многомерности реальности и 
ее неуловимости. Петер Штамм (1975 г. р.) – со-
временный швейцарский писатель, автор несколь-
ких десятков романов, ставших бестселлерами, 
ему принадлежит большое количество сборников 
рассказов, из-под его пера вышли многочисленные 
театральные и радио-пьесы. 

Целью данной работы стало выявление и ана-
лиз языковых способов выражения двузначности 
в романе П. Штамма. Предметом исследования 
является выбор автором языковых средств и ис-
пользование приемов, которые выражают много-
значность, отражают неуверенность в восприятии 
действительности, мира, с одной стороны, и, с 
другой стороны, несут в себе имплицитно оце-
ночную окраску по отношению к лексемам, обо-
значающим процессы мышления, воображения и 
сознания по сравнению с реально существующим 
миром.

1. О причинах возникновения эффекта 
«ускользающей реальности»

Осознание многомерности мира и неоднознач-
ности интерпретации событий, происходящих в 
нем, множественности оценок и источников ин-
формирования – это типичное явление для участ-

ника медиакоммуникации, возникшее вместе с 
распространением средств массовой информации, 
которые с определенными целями, осознанно или 
неосознанно, «дублируют» реальность, повествуя 
о ней, но в то же время и создают новое, несуще-
ствующее прежде представление о реальности 
у читателей и зрителей. Не являясь очевидцами 
конкретных событий, они могут составить себе 
представление о них лишь благодаря прочитанно-
му или увиденному. В широком понимании, любая 
форма искусства, а с появлением средств массовой 
информации и все они создают «вторичную реаль-
ность». 

Это понятие для описания искусственно созда-
ваемых реальностей ввел в использование в 1941 г.  
Эрих Фромм. Позднее этот термин стал исполь-
зоваться в лингвистике и философии. Э. Фромм 
считал, что вторичная реальность создается в ходе 
культурных, социальных и технологических про-
цессов и отличается от «естественной» реально-
сти, независима от ее восприятия и интерпретации 
[Фромм 2016, с. 184]. В современном понимании 
она, на наш взгляд, может вызывать эстетический 
и этический отклик, либо быть интерпретацией и 
формой осмысления событий в мире и своего ме-
ста в нем. В неотрефлексированном виде она мо-
жет замещать первичную реальность в сознании. 
Проблема перехода грани между этими формами 
воспринимаемого и его содержанием становится 
в последнее время особенно острой. Это не про-
блема соотношения содержания и формы, а про-
блема соотношения разных типов реальностей, 
воплощаемых каждый раз в определенных языко-
вых или знаковых формах и наделяемых опреде-
ленным содержанием. Борьба за превалирование 
той или иной формы вторичной реальности по-
лучила, с нашей точки зрения, в последнее время 
название «информационной войны» [Rona 1976]. 
Возникающие в рамках вторичной реальности ин-
терпретации по сути являются некоторыми лич-
ными представлениями о происходящем, включа-
ющими в себя отклонения от действительности, 
увиденной иными участниками тех же событий. 
Вопрос об истинной или единственно возмож-
ной реальности встает при этом особенно остро 
[Кристева 2015; Лейтес 1985]. Осмыслять процесс 
появления и восприятия вторичной реальности,  
и даже множественности вторичных реальностей 
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как отдельную многогранную проблему помогает 
анализ языковых средств, использованных для ее 
создания.

Писатели второй половины XX и начала XXI ве- 
ка разрабатывают через язык художественной ли-
тературы и изображают верифицируемую иден-
тичность. Творчество Петера Штамма, лауреата 
множества значительных литературных премий, 
характеризует лаконичный стиль, глубокая психо-
логическая проработка персонажей, исследование 
тем идентичности, связанной с экзистенцией че-
ловека. «Другой» в его полноте бытия осмысля-
ется как недоступная пониманию субстанция, как 
носитель иной реальности, интерпретируя и про-
ясняя которую, человек не приближается к дру-
гому человеку, а лишь удаляется от него. Спектр 
проблем, связанных с межличностными отно-
шениями, П. Штамм исследует как на образцах 
романтических отношений (в романах Die sanfte 
Gleichgültigkeit der Welt (Stamm 2019)), Das Archiv 
der Gefühle (Stamm 2021)), так и на примере се-
мейных коллизий (Nacht ist der Tag (Stamm 2013), 
Ungefähre Landschaft (Stamm 2001)). 

Что является миром реальных событий героя,  
а что – предметом из мира его фантазий и же-
ланий, остается во многих романах П. Штамма 
неясным. Мир реальности, в совокупности его 
пространственно-временных отношений и при-
вязанности к определенному сознанию рассказ-
чика или персонажа, ускользает. Его координаты 
становятся зыбкими и невнятными. Мы анализи-
руем, с помощью использования каких языковых 
средств он изображает зыбкость представлений о 
реальности или действительности субъекта. В ка-
честве предмета исследования выделяются те язы-
ковые приемы, которые задействованы в создании 
эффекта «ускользающей реальности». Это свое-
образие ономастики, выбор лексем для описания 
творческой и мыслительной деятельности, а также 
выбор грамматических форм для передачи различ-
ной степени уверенности говорящего [Бенвенист 
2010; Сепир 2021; Степанов 2021].

2. Средства ономастики
Языковые средства, используемые для име-

нования главных и второстепенных персонажей, 
всегда имели в художественной литературе осо-
бый вес. Поэтому к особенностям именования 
основных героев Петера Штамма стоит присмо-
треться. В романе задействованы два основных 
персонажа, которые раздваиваются и разбиваются 
попеременно на пары: это рассказчик от первого 
лица Кристоф (Christoph), самоидентичность ко-
торого ставится под вопрос номинированием его 
разными способами. Одним из них является со-
кращение его имени до Крис (Chris). Второй пер-
сонаж – Магдалена (Magdalena) также не идентич-
на себе – ее двойником становится Лена (Lena). 
При этом Магдалена, представляясь, отмечает, 
что никто не называет ее по имени, все зовут ее 
вместо этого „Лена“. Привычное в русскоязычной 
культуре вторичное именование с помощью упро-
щения или уменьшительно-ласкательных форм 

официального имени, например «Саша» или «Са-
шенька» для «Александра», «Таня» для «Татья-
ны», совершенно не типичны для немецкоязычной 
речевой культуры, ономастика в которой не вари-
ативна, то есть «Alexander» в любом контексте бу-
дет назван «Alexander», вариаций имени в культу-
ре не существует, а имя «Sascha», заимствованное 
из русского разговорного языка, зафиксируется в 
удостоверении личности как официальное, и этого 
человека никогда не назовут именем «Alexasan-
der», он в любой ситуации будет «Sascha». То, что 
«особенностью немецких антропонимов являет-
ся их слабая способность к деминутивности, от-
мечает и С.Г. Стерлигов [Стерлигов 2003, с. 133],  
а также Г.У. Ахмедова и С.Ф. Салимова [Ахмедова 
2016, с. 1139].  Поэтому русскоязычному читате-
лю легче идентифицировать эти кодификации как 
принадлежность к одному и тому же персонажу, 
чем немецкоязычному.

Имена главных героев отсылают читателя к ши-
рокому социокультурному, религиозному и исто-
рическому контексту. Имя Магдалена восходит к 
библейскому образу Марии Магдалены из Нового 
завета. Как человек, встретивший первым Хри-
ста воскрешенным после распятия, она является 
важнейшим персонажем Библейского Евангелия.  
Её изображения повлияли на представления о жен-
щине и ее роли в обществе и вызвали многочислен-
ные дискуссии о месте женщины в религии. Самый 
обширный этимологический немецкоязычный 
словарь братьев Гримм не содержит отсылок ни к 
имени Magdalena, ни к имени Christoph (Deutsches 
Wörterbuch...). Самый крупный дигитальный эти-
мологический корпусный словарь также не со-
держит информации, касающейся имен собствен-
ных (DWDS). В европейских странах имя Марии 
Магдалены увязывается с такими качествами, как 
мудрость, сострадание и духовная высота. Имя 
Магдалена содержит часть, ассоциирующуюся со 
словом Magd, что значит „служанка“, „девушка“, 
„девственница“ (DWDS), представленное в боль-
шинстве германских языков и зафиксированное в 
письменных источниках, начиная с VIII века. Оно 
восходит к имени Марии Магдалены, указывает на 
ее служение Богу, святость, чистоту и целомудрие 
[Hamburger 2011]. Указывается также на древнеев-
рейские корни имени, отсылающие к слову migdal 
со значениям „башня“, „возвышенная“ или „воз-
вышающаяся надо всем“ [Hamburger 2011].

В романе П. Штамма образ Магдалены раздва-
ивается на героиню с тем же именем и героиню 
по имени Лена, которые отделены друг от друга 
временной дистанцией. В юности героиню зовут 
Магдалена, спустя двадцать лет, рассказчик уз-
нает ее снова при встрече, но она представляется 
именем Лена, комментируя: «Но никто меня так 
не называет»1. Далее персонаж называется в зави-
симости от времени, о котором идет речь, то име-
нем Лена, когда идет повествование о более позд-
нем времени, то Магдалена, когда рассказывается  
 

1 Перевод наш. – В. Б.
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о времени юности. Самоидентичность каждой из 
них или равность одному образу Магдалены ста-
вится под сомнение. Одна героиня, изображенная в 
разное время ее жизни, или две различных героини 
имеются в виду, читатель так не может однозначно 
определить до конца повествования [Лурия 1998].

Магдалена в начале романного повествования 
посещает рассказчика Кристофа. Имя персонажа 
Кристофа также связано с христианской тради-
цией. Оно находится в родственных отношениях 
со славянским и скандинавским вариантом имени 
«Кристиан», и оба эти варианта означают «хри-
стианин», приверженец Христа, христианской 
религии. Таким образом, имя Кристоф становит-
ся культурным знаком религиозной идентичности 
его носителя. Имена главных героев отсылают чи-
тателя к широкому религиозно-культурному пла-
сту, связанному с христианской культурой.

Но и образ рассказчика Кристофа обретает 
двойника в прямом смысле слова. Двойник носит 
имя Крис, имя, более удаляющееся в плане его 
восприятия от религиозной составляющей, анало-
гично Лене, отделившейся от Магдалены. Пред-
ставляет интерес попытка проследить взаимоот-
ношения персонажей, имплицируемые в именах 
Кристофа и Магдалены, и соответственно Криса и 
Лены, то, на такие пары в ходе их взаимодействия 
они разбиваются.

Роман начинается со сцены, в которой Кри-
стоф рассматривает портрет Магдалены, в виде 
выцветшей фотографии из газеты, вставленной в 
рамку. Облик на ней уже почти не узнаваем, но по-
прежнему ценен и бережно сохраняется: «Ich neh-
me den kleinen Wechselrahmen mit Magdalenas Bild 
aus der Schublade, einer Fotografie, die ich vor Ewig-
keit aus der Zeitung ausgeschnitten habe und auf der 
ihr Bild kaum zu erkennen ist» (Stamm 2019, S. 8). 
Однако за этим иконоподобным образом Магдале-
ны скрываются живые воспоминания: «Ich streiche 
mit den Fingern über den schmalen Holzrahmen, und 
es ist mir, als sei sie es, die ich berühre, ihre Haut, ihr 
Haar, die Formen ihres Körpers» (Stamm 2019, S. 8).

Свидание Кристофа с Магдаленой годы спу-
стя после первого знакомства происходит в Сток-
гольме на «лесном кладбище», находящимся под 
защитой организации ЮНЕСКО. Магдалена са-
дится под огромным каменным крестом, который 
является частью архитектурной композиции. Под 
ним и происходит повторное знакомство героев 
романа. С одной стороны, в тексте описывается 
множество символов христианской религии, о ко-
торых говорят герои. С другой стороны, подробно 
живописуются и светские атрибуты. Разделение 
пространства маркируется не только самим назы-
ванием объектов („часовня“, „крест“, „молитва“ 
или „часы“, „привокзальная площадь“), но и но-
минацией героев, соотносящейся с их поведением. 
Главная героиня названа Магдаленой, если речь 
идет о смерти как об «осознаваемой точке актив-
ности» (термин М.К. Мамардашвили [Мамардаш-
вили 1995, с. 180]). Тогда героиня проникновенная 
и искренняя. Имя Лена сопрягается с актерской 

игрой, поверхностной наигранностью и бездухов-
ностью. Эта взаимосвязь подтверждается и в дру-
гих сценах романа, пространство и время которого 
будто распадается на два пласта. Эти пласты мар-
кируются ономастическими решениями автора. 

Смешение местоимений и личных имен приво-
дит к возникновению смещений в представлении 
о реальности. С одной стороны, идеальный образ 
скромной и самодостаточной Магдалены пере-
межается с описаниями менее изысканной в во-
просах этики Лены. С другой стороны, границы 
между этими мирами становятся расплывчатыми 
из-за смены точек зрения через местоименные 
подхваты.

Символ христианства всплывает вновь в раз-
говоре рассказчика с Леной о любви. Он вспоми-
нает первую театральную постановку, в которой в 
главной роли играла Магдалена, и точно помнит, 
что на рекламном плакате этой постановке была 
изображена рыба. Лена проясняет, что медленно 
задыхающаяся рыба действительно появляется в 
этой постановке в виде огромного карпа. С точки 
зрения рассказчика, Магдалену соблазняет мужчи-
на, к которому ушла бывшая подруга ее партнера. 
Лена же утверждает, что мужчина ее не соблазнил, 
а заплатил ей за то, что она с ним спала, но не как 
проститутке. Это и есть самая чистая любовь, с 
точки зрения этого мужчины, когда ты кем-то об-
ладаешь. Потому что в такой любви не будет вза-
имной выгоды, так как это не любовь, если кто-то 
любит ради того, чтобы быть любимым. Рассказ-
чик относится к подобным рассуждениям недо-
верчиво. А Лена не хотела бы никем владеть, и не 
хотела бы, чтобы ею владели. 

Неискренность в отношениях между Крисом и 
Леной, подменяющая понятия любви, влюбленно-
сти, эмоциональной охваченности чувством любви 
и образом любимого, пониманием любви как вы-
зова, как устремленности к идеалу, подменяются 
в их сознании откровенной проституцией, платой 
за близость, которая гарантирует независимость 
обеим сторонам в возникших отношениях. Эти от-
ношения живописуются на фоне задыхающегося 
и умирающего карпа в темном озере, как символа 
умирающих идей любви, жертвенности и христи-
анства в обществе. Происходит смешение, диф-
фузия этических понятий: любовь, преданность, 
доверие, измена, проституция, соблазн, – все эти 
понятия теряют определенность. Эти ориентиры 
символически реализуются через имена героини 
Магдалена и Лена. Хотя это и одна героиня, но ее 
две ипостаси, выраженные в именах собственных, 
обладают разным воспитанием и представлени-
ями об этике. Так ономастически образно дается 
описание состояния европейского общества. 

3. Особенности употребления лексических 
средств

Путем сплошной выборки были проанализи-
рованы лексические средства, с помощью кото-
рых создается иллюзия ускользающей или коле-
блющейся реальности. Текст романа насыщен 
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лексемами, относящимися к разным частям речи,  
а также грамматическими и синтаксическими 
средствами, служащими для передачи неуверенно-
сти нарратора. Рассмотрим лексические средства: 
существительные, глаголы и причастия, частицы, 
наречия, а также устойчивые словосочетания. Пу-
тем сплошной выборки было выявлено 1287 ле- 
ксических единиц, участвующих в последователь-
ном формировании многозначности в изображе-
нии реальности. Их распределение по частям речи 
представлено в таблице. 

Наиболее частотными в употреблении оказа-
лись существительные, относящиеся к тематиче-
ской группе творчества и обозначающие процессы 
фантазирования, вымысла, воспоминания как со-
путствующие творческому мышлению, или иной 
мыслительной или творческой деятельности, ср.: 
«Erzähl deine Geschichte. Ich habe keine Geschichte 
... Soll ich ein Buch schreiben über einen Mann, der 
es nicht schafft, ein Buch zu schreiben? ...Du stellst 
dir das alles ein bisschen zu einfach vor, sagte ich, ein 
literarischer Text braucht eine Form, eine Folgerich-
tigkeit, die unser Leben nicht hat, Glück macht keine 
guten Geschichten2» (Stamm 2019, S. 48) В дан-
ном отрывке из нескольких предложений много-
кратно используются существительные „книга“, 
„история“, „текст“. Палитра лексем, относящих-
ся к тематической группе творческой и мысли-
тельной деятельности и выраженных существи-
тельными, намного разнообразнее (Etymologisches 
Wörterbuch…). 

На одной странице текста романа, (в среднем 
на 200 слов), может встречаться до 10 и более лек-
сем, указывающих на продукты творческой де-
ятельности, создание произведений искусства и 
написание текстов того или иного качества, либо 
указывающих на действия, связанные с творче-
ским процессом подобного рода. Сюда относятся 
лексемы: Text, Geschichte, Buch, Szene, Schriften, 
Notizbuch, Bild, Gemälde, Theaterstück, Aufführung, 
Einbildung, Doppelgänger, Illusion, Zweifel, Traum, 
Fantasie и т. д. В романе изображается мир, в ко-
тором сфера воображения, таким образом, заме-
няет собой реальность и вытесняет ее на задний 
план. То, что происходит в сознании рассказчика 
2 Выделение. – Н. Б.

Таблица
Распределение лексических единиц, участвующих в последовательном формировании 

многозначности в изображении реальности, по частям речи
Table

Distribution of lexical units involved in the sequential formation of polysemy 
in the depiction of reality, by parts of speech

Часть 
речи

Существит., 
из тематиче-
ской группы 
творчества

Глаголы  
мышления 

и воображения

Глагол 
„scheinen“

Частицы Наречия При-
частия 
1 и 2

Устой-
чивые 
слово-

соч.

Всего

Коли-
чество

528 330 170 95 71 56 37 1287

% 42,9 26,8 13,8 7,7 5,7 4,5 3 100%

становится основным, становится действительно-
стью его сознательной жизни. И эта реальность 
его мира воображения более интересна, насыщена 
и богата, чем мир его реальности в настоящем. От-
голоски этой реальности из настоящего и прошло-
го врываются в его воображение и прерывают нить 
размышлений, мешают творческому созиданию. 
Но увлеченность воображаемым миром настоль-
ко сильна, что не позволяет противостоять обсто-
ятельствам современной жизни героя. Поэтому в 
тексте романа создается дистанция по отношению 
к реальности.

Второе место по частотности употребления за-
нимают глаголы, обозначающие мыслительную 
деятельность, понимание, оценивание, осознание 
и воображение. Часто они использованы в отри-
цательной форме или в контексте, включающем 
ситуацию уступки либо ограничение, ср.: Es ist 
schwer zu verstehen, aber ich errate aus seinen 
Worten… (Stamm 2019, S. 154). Сюда относят-
ся лексемы, обозначающие такие действия, как: 
sich einbilden („воображать“), vorstellen („пред-
ставлять себе“), sich täuschen („обманываться“), 
erzählen („рассказывать“), ausdenken („выду-
мывать“), denken („думать“), einfallen („иметь 
идею“), erkennen („узнавать, опознавать“), mei-
nen („иметь в виду“), ahnen („подозревать“), vor-
haben („намереваться“), überprüfen („перепро-
верять“), zweifeln („сомневаться“), vorkommen  
(в значении „казаться каким-то“: es kommt groß vor –  
„кажется большим“), wirken (в значении „произво-
дить впечатление“) и т. д. 

Более чем в половине этих случаев (197 из 330) 
соответствующие лексемы использованы в отри-
цательной форме или сопровождаются, языковы-
ми средствами, описывающими неясность резуль-
тата мыслительной деятельности: это лексемы, 
подчеркивающие неопределенность ситуации и 
потребность в ее прояснении, ср.: erkennen nicht 
mehr („больше не узнавать“), nicht wissen („не 
знать“).

В связи с высокой частотой употребления от-
дельно был выделен глагол scheinen („казаться“). 
В тексте романа он встречается 170 раз, в разных 
грамматических формах и контекстах: Der Mann 
scheint nicht verletzt zu sein (Stamm 2019, S. 154). 
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Er scheint verwirrt zu sein (Stamm 2019, S. 155). 
Oben auf dem Hügel stand ein Observatorium, das 
nicht mehr in Betrieb zu sein schien (2, с. 151). Sie 
war mir aufgefallen, weil sie stiller war, als die ande-
ren und trotzdem im Zentrum zu stehen schien. Sie 
war mit Abstand die Jüngste der Gruppe und alle drei 
Männer machten ihr Hof, aber auf eine so verspielte 
Art, dass die anderen Frauen sich daran nicht zu stören 
schienen (Stamm, S. 45). 

Немецкоязычный дигитальный корпусный сло-
варь (DWDS) указывает среднюю современную 
частотность использования глагола «scheinen» в 
количестве примерно 80 на 1 миллион использо-
ванных слов. Срез касается всех оцифрованных 
текстовых источников в средствах массовой ин-
формации, современных литературных текстах 
и т. д. Подсчет в нашем исследовании, что одно-
кратное использование этого глагола в среднем 
выпадает на 12 500 слов. В тексте данного романа 
этот глагол в среднем используется один раз на 
каждой странице. В пересчете на количество слов 
на страницу (в среднем одна станица цитируемого 
издания насчитывает примерно 200 слов) это соот-
ветствует однократному использованию примерно 
на 200 слов, что в 62,5 раза чаще, чем в среднем в 
современном языковом употреблении.

Отглагольные формами являются причастия, 
которые употребляются в предложениях в качестве 
обстоятельств образа действия или определений. 
Они составили 4,5 % от общего числа лексики, 
описывающей неуверенность и неоднозначность 
восприятия. Сюда относятся такие страдатель-
ные причастия, как: bentrunken („опьяненный“), 
vorgetäuscht („разыгранный перед другими“), ver-
schwommen („расплывчато“), eingebildet (“вообра-
жая“), bestürzt („обескуражено“) и т. д. 

Относительно небольшая частотность употре-
бления характерна для частиц (7,7 %) и наречий 
(5,7 %). В этот подсчет не вошли грамматические 
частицы с отрицательным значением (nicht), так как 
они сопровождали глагольные формы и были учте-
ны при подсчете отрицательных форм глаголов. К 
учтенным в этом параметре частицам относятся 
такие, которые передают эмоциональные нюансы, 
связанные с различной степенью уверенности го-
ворящего в содержании того, что он говорит, либо 
имеющие значение приблизительности или огра-
ничения, например, etwa („примерно“), wohl („на-
верняка“), ja (передает уверенность), kaum („едва“). 
Среди наречий следует отметить: vielleicht („может 
быть – низкая степень уверенности“), unwirklich 
(„нереально“), womöglich („возможно“), sicher („с 
уверенностью“), bestimmt („наверняка“).

Невысокую частотность употребления (3 %) 
можно наблюдать среди устойчивых выражений: 
mit den Schultern zucken („пожать плечами“), keine 
Ahnung haben („не подозревать, что…“). 

Такое распределение языковых средств по 
употреблению в анализируемом тексте романа, в 
целом, соответствует частотности использования 
отдельных частей речи в современном языке. Но 

статистический анализ значения лексем указыва-
ет, что ключевой проблематикой данного романа 
становится проблема «кажущейся» реальности. 
Представление о действительности как таковой 
изображается как проблемный момент сознания 
человека. Рассказчик не уверен в том, что пред-
ставляется его сознанию. Усилия по творческому 
преодолению действительности превалируют над 
самой действительностью. Сфера воображения, 
мир иллюзорной реальности, доступный лишь со-
знанию героя, не ощутимой извне выступает на 
передний план. На главенствующее место, которое 
занимает мир воображаемой реальности, указыва-
ет подбор лексических единиц, имеющих отноше-
ние к творческой сфере. 

Лексика, обозначающая вымысел и фантази-
рование, используется среднестатистически в 
количестве пяти единиц на одну страницу текста 
романа. Неравномерность их распределения за-
ключается в том, что там, где рассказчик описы-
вает свои встречи с Магдаленой, такая лексика не 
встречается. Действие романа в этих сценах пере-
несено как бы в план реальной жизни. А там, где 
речь идет о разговоре с Леной, плотность употре-
бления подобной лексики увеличивается. Таким 
образом, на поле использования лексических еди-
ниц происходит разделение романного повество-
вания на два пласта. Подбор лексических единиц 
в совокупности с выбором имени героев является 
маркером каждого из этих пластов: это план реа-
листичных для восприятия героем событий его 
встреч с Магдаленой, реальных для рассказчика 
отношений с ней, и иной пласт, охватывающий 
ситуацию воспоминания и описания этих событий 
в разговоре с Леной, где все происходящее здесь 
и сейчас иллюзорно и вторично по отношению к 
более реалистичному прошлому.

Подбор лексики П. Штаммом создает много-
значность лексических интерпретаций. Так, на-
пример, рассказчик выходит из здания, которое он 
сам называет das Heim, лексемой, которую можно 
интерпретировать двояко. Heim – это, во-первых, 
«дом, родное место обитания» (Hinter mit blieb das 
Heim (Stamm 2019, S. 5)), но это, во-вторых, и со-
кращенный вариант слова Altersheim („дом пре-
старелых“): Im Altersheim bleiben nach seinem Tode 
die Bilder, die niemand gebrauchen wird (Stamm 
2019, S. 170), где по общенемецкой традиции за-
канчивается жизнь большинства пожилых людей. 
В пользу второго варианта интерпретации говорит 
описание скромной обстановки в комнате рассказ-
чика в начале романа: кроме кровати, тумбочки и 
стола никакая иная мебель не упоминается, так 
же как не упоминаются и иные помещения это-
го пристанища. Но однозначность места обита-
ния рассказчика, а вместе с тем и представление 
о его реальной жизненной ситуации, обретает-
ся лишь в самом конце романа. Подобный отбор 
лексических средств оказывает воздействие на 
адресата. О такой регулятивной функции лексем 
в художественном дискурсе, создающей позитив-
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ную или негативную имплицитную оценку, пишет  
Е.В. Беспалова (Беспалова 2024, c. 32). Так в на-
чале романа место обитания рассказчика маркиро-
вано позитивно, а в развязке символическая роль 
этого же здания имплицирует ее негативную оцен-
ку в общественном сознании.

В тексте романа сосуществуют два мира: герой 
испытывает желание войти в круг избранных лиц, 
к которым по традиции причисляют себя поэты, 
посещает соответствующие места, связанные с 
поэтическим освоением мира, с историей искус-
ства. Это музеи, издательства, встречи с редакто-
рами, театр и люди театра, телестудии и творче-
ские деятели из сферы телевидения, и даже когда 
он назначает свидание с прежней возлюбленной на 
кладбище, то даже оно является памятником ланд-
шафтной архитектуры. Свою любовь он, образно 
говоря, приносит в жертву искусству и делает он 
это без отчаяния. Рассказчик пытается преобразо-
вать опыт одиночества в продуктивный опыт в ли-
тературном плане. У рассказчика от первого лица 
это не получается, он так и не создает нового про-
изведения, помимо одного уже завершенного им 
пятнадцать лет назад, что метафорически указы-
вает на утверждение, что автор всю жизнь пишет 
одно произведение. С другой стороны, в ходе по-
вествования появляется роман.

4. Специфика грамматических средств  
создания эффекта неопределенности

Помимо лексических средств, в создании эф-
фекта неопределенности изображаемой реальности 
участвуют также грамматические средства вырази-
тельности. К ним можно отнести нетипичные для 
разговорной речи, но используемое в литературном 
тексте местоимения. Их дейктическая функция реа-
лизуется, но указание на денотат предшествует назы-
ванию его именем существительным. Местоимения 
в их классической дейктической функции замещают 
в тексте имя собственное или нарицательное, стоя-
щее в предыдущем контексте. 

В романе Петера Штамма макроструктура тек-
ста, охватывающая целые главы, разворачивает-
ся в обратном направлении. Роман начинается с 
местоимения sie, которое вместе с последующим 
сказуемым в форме третьего лица единственного 
числа позволяет определить это местоимение как 
форму, соответствующую русскому «она»: Sie be-
sucht mich oft, meist kommt sie in der Nacht (Stamm 
2019, S. 7). Кроме некоего персонажа женского 
пола, именованного местоимением «она» тут же 
появляется рассказчик от первого лица (Ich-Er-
zähler), заявленный местоименной формой mich. 
Номинация главной героини романа по имени 
собственному Магдалена происходит лишь в кон-
це первой главы (Stamm 2019, S. 9). Отметим, что 
роман поделен на главы объемом 3–7 страниц, в 
каждой из которых изменяется время повествова-
ния (Erzählte Zeit) [Hamburger 1994, S. 57] и про-
странство, о котором повествуется, и время, из 
перспективы которого ведется повествование (Er-
zählzeit) [Hamburger 1994, S. 58], так что читателю 

приходится в каждой главе вновь определять для 
себя эти категории нарратива.

Мост через реку ведет рассказчика и героиню 
по направлению к месту, которое он называет in 
das Dorf meiner Kindheit («деревня моего детства») 
(Stamm 2019, S. 9). Описание строится таким об-
разом, что невозможно отождествить описывае-
мые места с реальной местностью прогулки рас-
сказчика в его настоящем или с воспоминаниями о 
местах прогулок в детстве. Дальнейшие упомина-
емые топографические координаты не прибавляют 
ясности: Ich… komme an einem Teich vorbei, an dem 
wir als Kinder Enten gefüttert haben, an der Stelle, an 
der ich einmal mit dem Fahrrad gestürzt bin, und an 
jener, an der wir als Jugendliche nachts getroffen und 
Feuer gemacht haben (Stamm 2019, S. 9) Упоминае-
мые места привязаны к этапам жизни рассказчика 
в прошлом. «Мы», на которое он опирается, и ко-
торое связывает его с попутчицей, одновременно, 
оказывается, вбирает в себя и друзей детства, и то-
варищей в подростковом возрасте. Местоимение, 
таким образом, имеет двойное замещение: «мы» – 
это рассказчик вместе с главной героиней, а также 
рассказчик вместе с иными людьми из детства без 
главной героини. Перспектива освоения изобра-
жаемой реальности, ее видение самим рассказчи-
ком многократно меняется даже в рамках одного 
предложения.

Роман кончается введением, собственно, в исто- 
рию, историю жизни героя, которую он рассказал 
ей, и ее историю, которую он ей поведал. Он, та-
ким образом, становится правообладателем своей 
и ее истории, а она оказывается объективирован-
ной с помощью его повествования.

К грамматическим формам, используемым 
для изображения «ускользающей реальности, от-
носятся, в первую очередь, конъюнктивные или 
формы сослагательного наклонения. Ср.: Als sie 
mir sagte, dass sie nicht mehr könne, dass sie mich 
vermisse, selbst wenn ich bei ihr sei, ... (Stamm 2019, 
S. 17); Man könnte meinen… (Stamm 2019, S. 23), 
Ich bezweifle, dass ich den Ort wiederfinden wür-
de (Stamm 2019, S. 151). Вальтер Юнг относит к 
важнейшим значениям конъюнктива в немецком 
языке выражение «нереального в самом широком 
смысле»: Der Konjunktiv bezeichnet das Unwirkli-
che im weitesten Sinne, d.h. die Aufforderung, den 
Wunsch, das Ungewisse, das mittelbar Berichtete, das 
Nichttatsächliche (Magdalena, S. 240).

В отношении частотности использования фи-
нитных форм глаголов в конъюнктиве Е.И. Ма-
ханцева приводит в своем исследовании следу-
ющие данные: в разговорной речи «на каждые 
33 глагольные формы приходится одна конъюн-
ктивная форма, в то время как в текстах из худо-
жественной литературы на каждые 15 финитных 
форм глагола приходится одна конъюнктивная 
форма» (Маханцева 1995). Нас тут интересует 
не установленный факт, что в разговорной речи 
конъюнктивные формы глаголов используют-
ся в два раза реже, чем в литературном языке, 
а сама указанная частотность использования 
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форм конъюнктива в литературном языке XX ве- 
ка, на материале которого проводилось это иссле-
дование Е.И. Маханцевой. В пересчете на про-
центное соотношение для разговорной речи она 
составляет 3 %, а для литературного языка при-
мерно 6 %.

Хотя роман П. Штамма написан в начале XXI ве- 
ка, мы можем сопоставить усредненную частот-
ность использования конъюнктива в его произве-
дении со средней частотой использования в совре-
менном литературном языке. В романе П. Штамма 
одна форма конъюнктива приходится на каждые  
4 использованных финитных глагола, что составля-
ет 20 % от общего числа согласованных глаголов и 
превосходит среднечастотное употребление конъ-
юнктива в современном литературном языке более 
чем в три раза. К наибольшую частотность имеют 
вспомогательные глаголы haben (7 % от общего 
числа использования конъюнктивных форм), sein  
(4 %), кондиционалис (würde – 3 %)) и модальные 
глаголы, наиболее частотным среди которых ока-
зался глагол können (2,5 %). Это преобладание, 
в целом, соответствует показателям в литератур-
ном языке по среднестатистическим параметрам.  
3,5 % случаев приходятся на полносмысловые, пол-
нозначные глаголы: …dass es scheint, als schwebe sie 
über die schneebedeckten Wege (Stamm 2019, S. 9). 
Прямая речь всех персонажей, за исключением речи 
рассказчика, переданы с помощью использования 
конъюнктива, призванной создавать иллюзию дис-
танцирования между говорящим и точкой зрения 
того лица, речь которого говорящий передает.

В трети случаев (34 % от общего количества 
конъюнктивных форм) его использование сопро-
вождается сравнением в форме придаточного пред-
ложении с союзом als, ср.: als würden wir eins, ein 
vierbeiniges Wesen (Stamm 2019, S. 155), als hätten 
sie ohne meine Anwesenheit, ohne mein Zutun statt-
gefunden (Stamm 2019, S. 153), als hätte ich sie eben 
erst erlebt (Stamm 2019, S. 153). Es war, als würde 
ich… (Stamm 2019, S. 151), als müsse… (Stamm 
2019, S. 86), als es sein könnte (Stamm 2019, S. 46), 
als könne geschehen (Stamm 2019, S. 87). Подобное 
часто используемое сравнение привносит в кон-
текст смысл нереального сравнения, не „как…“, 
а „будто бы…“, выявляет иллюзорность второго 
из сегментов сравнения, ставит в центр внимания 
само сравнение как таковое. Сюда же относится и 
сравнительный оборот als ob: es war mir als ob – 
«мне было так, будто» (Stamm 2019, S. 76), es war 
als ob… с тем же значением (Stamm 2019, S. 98).

Частотное использование конъюнктива (от 3 
до 7 примеров на одну страницу текста, то есть 
в среднем однократно на каждые 50 слов текста) 
формирует отношение к тексту как продукту фан-
тазии художника. Это развенчивает иллюзию ре-
альности того, что сообщается как реально про-
изошедшее в нем. Рассказчик не доверяет словам 
других персонажей, не идентифицирует себя с об-
разами собственной фантазии. На передний план 
выдвигается иллюзорность всего, что происходит 
в романе. Реальность не имеет языковых основ, 

лежащих в области языковых грамматических 
форм. Наоборот, она изображена с помощью таких 
форм, которые допускают принятие нереальности 
описания. Избираемые автором грамматические 
формы развенчивают иллюзию действительности 
происходящего в тексте.

Между завязкой и финалом романа и на уровне 
циклического сюжета ничего, на первый взгляд, не 
происходит. Старик, охваченный воспоминаниями 
и фантазиями из прошлого, выходит на прогул-
ку с воображаемой возлюбленной его молодости, 
поскальзывается на льду и падает. Подняться ему 
помогает более молодой мужчина, он же сопрово-
ждает старика обратно в приют. Парадокс в том, 
что сопровождаемый и сопровождающий по сю-
жету романа оказываются одним и тем же лицом. 
И первый факт предстает не менее и не более ре-
алистично, чем второй. Для читателя остается не-
известным, два это разных персонажа или один, 
охваченный воображаемым представлением о себе 
самом. Текст романа предстает не как единство,  
а как множественность вероятностей, каждая из 
которых не менее реалистична, чем противопо-
ложная. Реальность событий может быть сжата до 
короткой прогулки от комнаты приюта до падения 
героя на тропинке. В то же время в это узкое про-
странство вмещаются все события, описанные в ро-
мане. И жизнь рассказчика в образе обессиленного 
старика намного более богата, неповторима, ценна 
этим богатством бытия в воображении, воспоми-
наниях, мечтаниях, чем можно было бы подумать, 
глядя на сомкнувшийся в одну точку сюжет. Все, 
что происходит в сознании рассказчика, между со-
знаниями рассказчика и персонажей – это и есть не-
повторимая реальность бытия. Бытие в силе твор-
чества, в воображении несостоявшегося писателя 
превосходит своим богатством, прощением, приня-
тием многогранных точек зрения, существующих 
в мире и в его собственном сознании, всеобъятно-
стью саму действительность. Действительность, 
питая воображение, предстает менее убедительной 
и более ограниченной в силу своего равнодушия и 
отсутствия в ней человеческой мысли.

Заключение
Роман П. Штамма, таким образом, становится 

романом воспоминаний, романом о памяти как 
таковой, о законах и взаимосвязях событий, их 
важности и сущности, которые влияют на нашу 
память, на содержание того, что откладывается 
в памяти. Идентичность человека декларируется 
как идентичность воспоминаний. Но воспомина-
ния всегда имеют некоторые отклонения. Es gibt 
Abweichungen, – говорится многократно в тексте 
романа. В связи с этими отклонениями ставится 
вопрос об идентичности человека самому себе, 
идентичности событий, идентичности мира и его 
реальности.

Проблематичность этих понятий проявляется 
на уровне отбора языковых средств. По сравнению 
со среднестатистическими показателями для лите-
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ратурного языка в них превалируют многозначные 
существительные, включая ономастические име-
нования, существительные, относящиеся к сфере 
творчества и воображения; глаголы, обозначающие 
мыслительные операции, воспоминание, фантази-
рование, творческие процессы. Способствует изо-
бражению иллюзорности происходящего во много 
раз превосходящее статистическую «норму» ис-
пользование глагола „scheinen“, а также  конъ-
юнктивные формы глаголов, сопровождающиеся 
сравнениями или без них. Подбор таких языковых 
средств ставит в центр внимания вопросы идентич-
ности, которые оказываются связаны в современном 
мире с вопросами экзистенции. Именно взаимос-
вязь существования человека с его самоидентично-
стью, проблематичность самоопределения, неудача 
в поиске смысла жизни разрабатываются П. Штам-

мом через языковые средства построения образа 
реальности. Вопросы самоопределения отсылают 
читателя к проблеме осмысления жизни. Персона-
жи романа сталкиваются с кризисом идентичности 
в глобальном ключе, они не обретают себя через 
определение своего места в мире. Сложные чело-
веческие отношения П. Штамм показывает через 
проблематизацию вопросов идентичности, выра-
женную в языковых формациях. 

Языковые средства создания «ускользающей 
реальности» делают текст романа многослойным 
и открытым для интерпретации. Внутренний мир 
персонажей, открывается читателю в результате в 
«безвременье», то есть его с трудом удается при-
вязать к определенной временной точке в судьбе 
героя, что делает модели изображаемого сознания 
универсальными.
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Введение
Опыт работы с иностранными студентами би-

лингвального факультета обозначил вектор нашего 
исследования и необходимость поиска, изучения, 
классификации, систематизации и составления 
сравнительной характеристики медицинских па-

ремий в значимых для иностранных студентов 
языках: русский язык – как язык принимающей 
стороны и язык обучения на старших курсах ме-
дицинского университета; английский язык – как 
язык общения и обучения на начальном этапе обу-
чения в вузе; язык хинди – как родной язык и язык 
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мышления. Обращение к народному поэтическому 
творчеству позволяет лучше почувствовать изуча-
емый язык, глубже проникнуть в структуру языка, 
увидеть единство многих языков [Александрова, 
Соколова 2021, с. 33–36].

Вопрос о точном определении и границах поня-
тия «паремия» остается предметом научных дис-
куссий, что неудивительно, учитывая богатство и 
разнообразие форм народной мудрости. В данном 
исследовании мы используем термин «паремия» в 
широком, собирательном смысле, охватывая раз-
личные жанры, которые передают устоявшиеся 
суждения, наблюдения и житейский опыт. К ним 
относятся, безусловно, пословицы – краткие, рит-
мически организованные изречения, норматив-
но оценивающие явления действительности; по-
говорки – более образные и нередко ироничные 
выражения, иллюстрирующие определенные си-
туации или характеры; крылатые слова – цитаты 
из литературных произведений, исторических ис-
точников или публицистики, вошедшие в широкое 
употребление; афоризмы – краткие, емкие и глу-
бокомысленные высказывания, часто авторские, 
отличающиеся лаконичностью и точностью; и, 
наконец, изречения – более обширные высказы-
вания, характеризующиеся философской глуби-
ной или моральным поучением. Граница между 
этими жанрами часто размыта. Например, некото-
рые крылатые слова могут функционировать как 
пословицы, приобретая статус устоявшихся фор-
мул. Аналогично, афоризмы могут переходить в 
разряд пословиц, если их широко используют в 
народной среде. Так, по мнению Л.Г. Горбуновой 
и Ж.С. Тулуповой, «пословицы, поговорки, фра-
зеологические единицы являются своеобразными 
маркерами культурного знания, где происходит 
взаимодействие языковой и культурной семанти-
ки. Паремии, как часть языковой системы, высту-
пают в качестве хранилища культурных традиций, 
народного менталитета, в них наиболее ярко под-
мечены и отражены моменты жизнедеятельности 
представителей определенного языкового социу-
ма» [Павлова 2020, с. 126–130].

Целью данной работы является сравнительно-
сопоставительный анализ паремий, объединенных 
темой «Здоровье и медицина» в русском, англий-
ском языках и языке хинди; выявление способов 
реализации медицинских паремий на тему «Здо-
ровье и медицина» в русском, английском и язы-
ке хинди. Цель исследования задана работой над 
словарем медицинских паремий для иностранных 
студентов медицинских вузов.

Актуальность исследования связана не только 
с профессиональной ориентацией будущих вра-
чей: тема здоровья и медицины является фунда-
ментальной, затрагивая каждого человека вне за-
висимости от его происхождения или культурной 
принадлежности [Соколова 2018, с. 134]. Ее зна-
чимость для индивидуума неоспорима – здоровье 
определяет качество жизни, продуктивность и 
способность реализовывать свой потенциал. Для 
общества же здоровое население – залог экономи-

ческого процветания, социальной стабильности и 
национальной безопасности. Системный подход к 
изучению народной мудрости, заключенной в ме-
дицинских паремиях (пословицах и поговорках, 
связанных со здоровьем и медициной), является 
крайне важным, поскольку они отражают нако-
пленный веками опыт, народные представления о 
здоровье, болезнях и методах лечения, часто пред-
шествуя научным открытиям или дополняя их. 
Сложность задачи заключается в многообразии 
культурных контекстов, в которых формировались 
эти пословицы и поговорки (Бухтоярова 2010). 

Новизна данной работы заключается в том, что 
впервые сравнительно-сопоставительному анали-
зу подверглись медицинские паремии русского, 
английского и языка хинди, которые легли в ос-
нову для создания словаря медицинских паремий 
для билингвальных студентов медицинских вузов, 
прибывающих из Индии в Россию. Сводная табли-
ца, являясь частью паремиологического словаря, 
соответствует разделам курса «Введение в язык 
специальности», который изучается на русском 
языке как иностранном в рамках профессиональ-
ного модуля.

Материалы и методы. Источниками отобран-
ных паремий послужили энциклопедии изучае-
мых языков, письменные художественные тексты 
народов мира, воспоминания людей старших по-
колений, устное народное творчество русского, 
английского языков и языка хинди. Для создания 
полной и систематизированной базы медицинских 
паремий были использованы языковые корпуса, 
а также материалы социологических исследова-
ний, опросы иностранных студентов и этногра-
фические данные. Это позволило учесть широкий 
спектр вариантов и особенностей использования 
паремий в речевой практике разных народов. При 
подготовке работы нами были исследованы более 
1000 русских паремий, более 550 английских паре-
мий и более 400 паремий на языке хинди. Критери-
ем отбора паремий является наличие в их составе 
слов, относящихся к теме «Здоровье и медицина». 
На основе отобранного материала нами составлен 
паремиологический словарь для иностранных сту-
дентов билингвальных факультетов медицинских 
вузов – «Медицинский паремиологический сло-
варь» (Бекишева, Соколова, Александрова 2022). 
Для анализа отобранного материала использова-
лись историко-этимологический, количественно-
статистический и сравнительно-сопоставитель-
ный методы исследования.

Ведущая роль в выделении паремиологии как 
раздела лингвистики принадлежит фразеологу, па-
ремиологу В.М. Мокиенко, который отмечает, что 
с укреплением фразеологии как лингвистической 
дисциплины исследователей стали интересовать и 
«чисто языковые особенности фразеологизмов и 
паремий, их употребление в художественной речи, 
взаимодействие с фольклорным фондом других 
народов, проблемы перевода на другие языки» 
[Мокиенко 2011, с. 33]. 
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Природа паремий рассматривается многими 
исследователями в разных аспектах. Анализ ос-
новных аспектов изучения паремий указывает на 
огромный текстообразующий и лингвокультуроло-
гический потенциал паремий [Бредис 2020, с. 265]. 
Так, с точки зрения В.П. Аникина, Ф.И. Буслаева, 
А.А. Потебни, все малые паремиологические жан-
ры (пословица, загадка, примета и др.) рассматри-
вались как произведения фольклора. Таким обра-
зом, предмет высказывания оценивается в свете 
общепризнанной истины, выраженной послови-
цей. Отсюда ее идейно-эмоциональная характер-
ность (Аникин В.П.). 

Объединение паремий по принципу семанти-
ческой общности, сформировало основу темати-
ко-идеографического аспекта (Нелюбова Н.Ю., 
Чертилин О.В., Ершов В.И.). По тематическому 
принципу осуществляется расположение пареми-
ологического материала в ряде словарей.

Работы В.М. Мокиенко, Т.Г. Никитиной осно-
ваны на историко-этимологическом аспекте из-
учения паремий. Такой анализ позволяет показать 
национальную специфику, уникальность каждой 
паремии и дать информацию об исконности паре-
мии в родном для нее языке.

Лингвокультурологический аспект находим в 
исследованиях В.Н. Телия, М.Л. Ковшовой, в ко-
торых паремии рассматриваются как некий наци-
ональный «код», «отражая все установки жизнен-
ной позиции и философии народа определенной 
культуры» [Телия 1996, с. 214]. Основой лингво-
культурологического подхода является положение 
о том, «что в языковых знаках хранится и транс-
лируется культурная информация, объясняющая 
прошлое и прогнозирующая будущее» [Ковшова 
2019, с. 14].

Паремии, будучи национально маркированны-
ми единицами, нередко вызывают трудности при 
переводе. Переводоведческий аспект помогает 
решению проблем, которые возникают в худо-
жественной практике и теории перевода [Бредис 
2020, с. 269]. Способы перевода паремиологиче-
ских единиц изучали Л.В. Енбаева, С.И. Влахов, 
А.Г. Колошиц, С.П. Флорин и др.

Паремии также рассматриваются в рамках дис-
курсивного (функционального) анализа в работах 
А.А. Константиновой, Д.Д. Комовой, О.В Ломаки-
ной. Анализ функционирования паремий в контек-
сте «фиксирует метаязыковую информацию, что 
позволяет установить становление терминологи-
ческого аппарата паремиологии, а также охаракте-
ризовать паремиологический концентр определен-
ного временного отрезка» [Комова 2019, с. 82]. 

Наше исследование базируется на изученных 
аспектах, но сложность задачи заключается в 
многообразии культурных контекстов, в которых 
формировались отобранные паремии. Например, 
паремия, имеющая позитивно оценочное значение 
в одной культуре, может иметь негативный отте-
нок в другой. Это обусловлено различными тради-

циями, устоявшимися представлениями о природе 
болезней и способах их лечения, а также доступ-
ностью медицинской помощи. Мы рассматриваем 
медицинские паремии с точки зрения сравнитель-
но-сопоставительного лингвокультурологическо-
го анализа, сопоставляя паремии русского, ан-
глийского языков и языка хинди сквозь призму 
исследуемых культур. Привлекая паремиологи-
ческий материал трех языков, можно доказать не 
только уникальность того или иного языка, выра-
женную в медицинской паремии, но и представить 
семантическую общность при мнимой различно-
сти, указывая на точки соприкосновения языков и 
культур.

Результаты исследования
Под паремиями в широком смысле мы понима-

ем краткие народные изречения, имеющие поучи-
тельный смысл и передаваемые народом из поко-
ления в поколение. Под медицинскими паремиями 
мы понимаем паремии, рассматриваемые в каче-
стве полифункциональных дискурсивных единиц, 
появление которых значимо и когнитивно обу-
словлено, а именно пословицы, поговорки и афо-
ризмы, относящиеся к когнитивной базе, объеди-
няющей знания и представления людей о здоровье 
и медицине. Медицинские паремии являются от-
крытой лингвокогнитивной системой, постоянно 
формирующей новые репрезентации в индивиду-
альном и коллективном сознании человека любой 
народности. В процессе систематизации медицин-
ских паремий в исследуемых языках были выделе-
ны три основных блока: паремии о здоровье чело-
века, его недугах, болезнях и лечении; паремии о 
жизни и смерти, физическом состоянии; паремии 
с использованием названий частей тела и орга-
нов человека (Бекишева, Соколова, Александрова 
2022, с. 5–7).  

Основанием для классификации послужила 
особенность изучения медицинской лексики и 
формирование у будущих специалистов навыков 
общения в учебной и социально-профессиональ-
ной макросферах в объеме I сертификационного 
уровня на билингвальных факультетах. Для про-
стоты восприятия пословицы в словаре разделе-
ны на блоки, названные по аналогии с разделами 
курса «Введение в язык специальности», кото-
рый изучается на русском языке как иностранном 
в рамках профессионального модуля. Например, 
раздел курса «Здоровье человека, причины забо-
леваний, методы лечения» соответствует первому 
блоку паремий («Паремии о здоровье человека, 
его недугах, болезнях и лечении»), раздел «Мен-
тальное и физическое здоровье» соответству-
ет второму блоку («Паремии о жизни и смерти, 
физическом состоянии»), раздел «Тело челове-
ка. Строение органов и функциональных систем 
организма» соответствует третьему блоку («Па-
ремии с использованием названий частей тела и 
органов человека»).
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Таким образом, данная классификация меди-
цинских паремий (см. таблицу) сопряжена с кур-
сом «Введение в язык специальности» и является 
подспорьем в формировании языковой компетен-
ции студентов-медиков, а также направлена на из-
учение актуальных для данного контингента уча-
щихся метатем, которые сгруппированы по классам 

изучаемых объектов: биологический объект (ор-
ганизм) («В здоровом теле – здоровый дух», «От 
здорового корня и поросль здоровая»);  физиоло-
гический процесс («Аппарат тонкий – пищеваре-
ние быстрое», «Диета лечит лучше скальпеля»); 
патологическое состояние человека («Чрезмер-
ное наполнение желудка вредно для здоровья», 

Таблица
Сводная таблица наиболее распространенных паремий и их эквиваленты 

на русском, английском и языке хинди
Table

Summary table of the most common paroemias and their equivalents in Russian, English and 

Русские медицинские паремии Английские медицинские 
паремии

Медицинские паремии на языке 
хинди

В здоровом теле – здоровый дух. A sound mind in a sound body.   स्वस्थ शरीर में ही स्वस्थ मन निवास 
करता है

Если здоровье хорошее, тогда ум будет 
счастлив. Если ум счастлив, то жизнь ста-
нет счастливой.

A healthy body is a healthy 
head.

सेहत अच्छी होगी तो मन खुश होगा 
मन खुश होगा तो ज़िंदगी अपने आप 
खुशहाल होगी।

Здоровое тело – здравый и ясный ум. A healthy body is a healthy 
head.

शरीर को अच्छे स्वास्थ्य में रखना 
एक कर्तव्य है, अन्यथा हम अपने 
दिमाग को मजबूत और स्पष्ट नहीं 
रख पाएंगे।

Врач, исцели себя сам. Physician heal thyself.  डॉक्टर, अपने आप को चंगा
Дурака учить – что горбатого лечить. You can’t wash charcoal white. मूर्ख को पढ़ाना कुबड़े के इलाज के 

समान है ।
Жизнь коротка, искусство вечно. Art is long, life is short. जान है तो जहाँ है!
Здоровье – настоящее богатство, не куски 
золота и серебра.

Health is wealth. स्वास्थ्य ही असली धन है। सोने-चाँदी 
के टुकड़े नहीं

स्वास्थ्य ही धन है
Зажила рана, а все рубец остается. Even the healed wound has a 

scar.
अच्छे स्वास्थ्य को बनाए रखना सभी 
का प्राथमिक उद्देश होना चाहिए।

Здоров как бык. A cat has nine lives. एक बैल के रूप में स्वस्थ ।
Любовь и кашель не спрячешь. Love and cough cannot be 

hidden.
प्यार हमें बेहतर इंसान बनाता है ।

Не навреди! Physicians kill more than they 
cure.

भविष्य का डॉक्टर कोई दवा नहीं देगा 
बल्कि अपने मरीज को मानव शरीर 
की देखभाल, आहार और बीमारी के 
कारण और रोकथाम के बारे में निर्देश 
देगा।

Промедление смерти подобно. Procrastination is the thief of 
time.

Il est trop tard de délibérer, quand 
l’ennemi est aux portes. 

Родиться под счастливой звездой. To be born with a silver spoon in 
one’s mouth.

जिसके पास स्वास्थ्य है उसके पास 
आशा है, और जिसके पास आशा है 
उसके पास सब कुछ है।

Слепой не судит о цвете. A blind man can judge no co-
lours.

एक अंधा व्यक्ति रंग का न्याय नहीं 
करता है ।

Сон – лучшее лекарство.
Сон – бальзам. Выспишься – помолоде-
ешь.

Without  sleep, no health. स्वस्थ नींद स्वस्थ शरीर

У кого что болит, тот о том и говорит. To bear one’s heart on one’s 
sleeve.
What the heart thinks, the mouth 
speaks.

हर कोई अपनी बीमारियों के बारे में 
बात करता है

Умеренность – мать здоровья.
Свою болезнь ищи на дне тарелки.
Здоровье близко: ищи его в миске.
Не в меру еда – болезнь и беда. 

To lengthen your life, lessen 
your meals. 
Diseases are the interests of 
pleasures.

संयम स्वास्थ्य की जननी है ।

यदि आप बहुत कुछ खाते हैं, तो आप 
स्वस्थ नहीं होंगे ।
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«Болезнь находит, где тело слабее»); практическая 
деятельность врача  («Сильнодействующие лекар-
ства в руке неопытного, как меч в правой руке без-
умного», «Закрытую рану лечить трудно»).

Каждый блок медицинских паремий отражает 
самобытность исследуемых культур сквозь при-
зму изложения мировой мудрости в области ме-
дицины. Паремии первого блока позволяют за-
думаться о том, как правильно укреплять свое 
здоровье, заботиться о его сохранении («Ешь 
хрен едуч и будешь живуч. Кто встал до дня, тот 
днем здоров» (Бекишева, Соколова, Александрова 
2022, с. 55)); в паремиях второго блока находим 
практические советы долголетия и ментально-
го здоровья, вполне применимые и в наши дни  
(«В труде разгадка долголетия», «Наслаждайся 
жизнью, пока живешь», «Радость молодит – горе 
старит» (Бекишева, Соколова, Александрова 
2022, с. 67)). Отметим, что в паремиях третьего 
блока мы сосредоточили внимание не только на 
значении «Здоровье и медицина» в целом, но взя-
ли во внимание изучение анатомической лекси-
ки, учитывая медицинскую направленность ауди-
тории. Поэтому в третьем блоке также собраны 
паремии, в которых названы органы человека или 
части тела (для отработки лексического материа-
ла), при этом паремии часто теряют связь с темой 
«Здоровье и медицина» («В одно ухо впустить,  
а в другое – выпустить», «За чужой щекой зуб не 
болит», «Сердцу не прикажешь», «Люди боль-
ше доверяют глазам, чем ушам», «Родиться под 
счастливой звездой», «Где мило – там глаза, где 
больно – там рука», «Язык за зубами держать») 
(Бекишева, Соколова, Александрова 2022, с. 85–
110)). Таким образом, паремии третьего блока, 
описывая жизненные ситуации, часто становятся 
метафорическими.

В процессе исследования медицинских паре-
мий была предпринята попытка их унификации и 
определения соответствия в исследуемых языках 
(русский, английский, язык хинди). Результатом 
послужило создание сводной таблицы наиболее 
распространенных во всех трех языках медицин-
ских паремий о здоровье и медицине, являющих-
ся при этом эквивалентными друг другу. Полная 
версия таблицы представлена в «Медицинском па-
ремиологическом словаре» (Бекишева, Соколова, 
Александрова 2022). В таблице приведены некото-
рые примеры.  

При сравнительном анализе медицинских па-
ремий мы обнаружили, что не все единицы име-
ют близкое (дословное) соответствие в других 
языках, но при этом имеют одинаковый смысл, 
который при переводе передается совершенно 
разными словами, что объясняется индивидуаль-
ностью развития каждого народа. Эквивалент же 
отображает возможность передачи конкретной па-
ремии на переводимый язык, при этом некоторые 
соответствия уже не относятся к теме «Здоровье 
и медицина» в своем родном языке, в силу невоз-

можности абсолютной эквивалентности языков. 
Именно поэтому в сводной таблице имеются вари-
анты полных и частичных эквивалентов, при этом 
сравниваемые выражения расходятся с исходными 
изречениями по объему значения, сфере употре-
бления, оценочным коннотациям. Таким образом, 
в некоторых случаях теряется связь с медицинской 
тематикой, но сохраняется та же смысловая на-
грузка (Бекишева, Соколова, Александрова 2022, 
с. 7). Так, в качестве эквивалентов иногда привле-
кались пословицы и поговорки, не обладающие 
высокой употребительностью в живом языке, но 
известные по фольклорным, литературным и лек-
сическим источникам (Александрова, Соколова 
2021, с. 5–15). О них следует помнить при реше-
нии вопроса о возможности непосредственного 
использования того или иного эквивалента при 
переводе в работе с билингвальными студентами. 
В остальных случаях наблюдается почти полное 
совпадение как значения, так и языковой формы 
сравниваемых языков.  

Заключение
В концептуальном пространстве медицинские 

паремии отражают национальную специфику в 
отношении различных ситуаций: советы по лече-
нию, средства лечения и профилактики, наставле-
ния и правила образа жизни, симптомы болезни, 
реакции на болезнь, защитные реакции организма. 
При этом, анализируя вербальные фрагменты ме-
дицинских паремий, была выявлена лексическая 
объективация всех трех выделенных блоков меди-
цинских паремий. Это подтверждает коммуника-
тивную релевантность медицинских паремий для 
языкового сознания народа, обобщая историче-
ский и культурный опыт народа, отражая менталь-
ные стереотипы и особенности восприятия мира.

Таким образом, сравнительно-сопоставитель-
ный анализ медицинских паремий показал, что 
эквивалентность идиоматичных единиц разных 
языков не является абсолютной. Достаточное ко-
личество паремий не имеет близких соответствий 
в других языках, но имеют одинаковый смысл, 
отражая культуру и ценностные качества людей, 
говорящих на этом языке. Сравнительно-сопо-
ставительный анализ медицинских паремий мо-
жет представить собой ценный источник инфор-
мации для медиков, лингвистов, культурологов 
и всех, кто интересуется историей и культурой 
своего народа и его представлениями о здоровье 
и болезни.

Медицинские паремии являются результа-
том когнитивной деятельности многочисленных 
представителей разных народностей, на основа-
нии чего можно считать это явление коллектив-
ным научным достоянием, достойным изучения 
на билингвальных факультетах медицинских ву-
зов через сравнительно-сопоставительный ана-
лиз с целью погружения в язык принимающей 
стороны.
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Аннотация: На протяжении последних десятилетий изучение интернет-языка представляет собой значительный 
интерес для лингвистов, что объясняется ростом популярности социальных сетей и появлением новых форм 
коммуникации с помощью информационных технологий. В связи с непрекращающимся вниманием к данному 
направлению особую актуальность приобретает необходимость анализа уже существующей литературы с целью 
выявить направления и трудности, с которыми сталкиваются исследователи. В рамках этой работы представлен 
анализ основных исследовательских направлений в сфере интернет-лингвистики как в России, так и за рубежом. 
При этом были поставлены такие задачи как изучение историографии интернет-лингвистики и выделение 
основных терминов понятийного аппарата данного направления науки о языке. Предмет исследования был 
определен как интернет-лингвистика. В рамках исследования были рассмотрены работы на русском и английском 
языках, направленных на изучение интернет-коммуникации и интернет-языка. Результаты исследования показали, 
что за сравнительно короткий срок интернет-лингвистика как самостоятельное направление представлена 
значительным количеством публикаций, посвященных вопросам определения понятий интернет-коммуникации 
и интернет-языка, выделения их характерных черт – более предметному рассмотрению отдельных аспектов 
интернет-языка или применению интернет-технологий к изучению языка в целом и практического применения 
лингвистических знаний в интернет-среде. Несмотря на большое число работ в рамках данного направления, 
понятийный аппарат в интернет-лингвистике остается не до конца сформированным и крайне вариативным, что 
подчеркивает необходимость дальнейшего углубленного изучения и разработки теоретической базы данного 
направления. 
Ключевые слова: интернет-лингвистика; интернет-язык; интернет-коммуникация; русский язык; английский 
язык; китайский язык; лингвистика; историография.
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Abstract: Over the recent decades the study of Internet language has been of considerable interest to linguists, which 
is explained by the growing popularity of social networks and the emergence of new forms of communication with the 
use of information technology. With this considerable interest the need to analyze existing literature in order to identify 
the directions and difficulties that researchers face is particularly relevant. This work presents an analysis of the main 
research areas in the field of Internet linguistics present both in Russia and other countries. In order to do this the goals 
of this paper include studying the history of Internet linguistics and identifying the main terms of this field. The subject 
of the study is defined as Internet linguistics. The study examined works in Russian and English aimed at studying 
Internet communication and Internet language. The results of the study showed that in a relatively short period of time, 
Internet linguistics as an independent field has acquired a significant number of works, including both theoretical issues 
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of defining the concepts of Internet communication and Internet language, as well as highlighting their characteristic 
features, and a more substantive analysis of individual aspects of Internet language or the use of Internet technologies to 
study language in general as well as practical application of linguistic knowledge in the Internet. Despite the large number 
of works within this field, the terms in Internet linguistics still lack definition which has been accepted by the majority 
of researchers and is extremely variable, which emphasizes the need for further in-depth study and development of the 
theoretical basis of this direction.
Key words: Internet linguistics; Internet language; Internet communication; Russian language; English language; Chinese 
language; linguistics; historiography.
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Введение
Изучение интернет-языка, или интернет-линг-

вистика, представляет собой относительно моло-
дую ветвь языковых исследований. Связано это, 
в первую очередь, с тем, что сами инструменты 
компьютерно-опосредованной коммуникации (как 
называет общение с применением интернет-тех-
нологий Дэвид Кристал [Crystal 2001]) были изо-
бретены меньше века назад: первый компьютер 
(как вычислительный аппарат) был разработан 
в 1934 году [Гайнулин 2016], в то время как в 
массовое производство компьютеры поступили 
к 1980-м гг. Что касается Интернета, то он поя-
вился еще позже: первая сеть ARPAnet была пред-
ставлена публике в 1972 году, но так же, как и с 
компьютером, широкой аудитории сеть Интернет 
стала доступна значительно позже, в 1995 году, 
когда она перешла от государственного управле-
ния под контроль коммерческих компаний.

Таким образом, сеть Интернет стала относи-
тельно общедоступна не более 30 лет назад. Тем 
не менее за этот период времени она дала толчок к 
зарождению большого числа новых научных дис-
циплин, к которым относят и интернет-лингвисти-
ку. Данная обзорная работа нацелена на изучение 
основных направлений в области интернет-линг-
вистики в России и за рубежом. Предмет исследо-
вания определен как интернет-лингвистика, а объ-
ект – как основные направления и терминология 
данного направления науки о языке. Для выполне-
ния этой цели автором были поставлены следую-
щие задачи:

– определить начало исследования интернет-
языка и появления термина «интернет-лингви-
стика»;

– рассмотреть основные направления исследо-
ваний в этой области и выделить их общие харак-
теристики;

– выделить основные термины, которые встре-
чаются в рамках данного направления. 

Актуальность данной темы связана с тем, что в 
настоящее время интернет-язык в связи с бурным 
развитием социальных сетей и внедрением инно-
вационных способов общения с использованием 

информационных технологий стал неотъемлемым 
элементом повседневной жизни многих людей по 
всему миру. Это может привести к тому, что в бу-
дущем интернет-коммуникация станет повсемест-
ной и сделает характерные черты интернет-языка 
применимыми и для других форматов и стилей 
общения (что уже частично наблюдается в устной 
речи). Помимо этого, можно отметить, что актив-
но распространяющиеся за последние годы нейро-
сети при выполнении своих задач активно поль-
зуются интернет-ресурсами, которые во многом 
ориентируются на интернет-язык. 

В рамках данной статьи для решения первой 
задачи автор ориентировался на самые первые ис-
следования, которые были нацелены на изучение 
интернет-коммуникации или интернет-языка. Для 
решения второй и третьей задач автор рассматри-
вал спектр работ, доступных к прочтению в библи-
отеках или сети Интернет, где в список ключевых 
слов входили «интернет-язык» или «интернет-
лингвистика», а также их вариации. 

Интернет-лингвистика как самостоятельное 
направление

Во многих работах указывается, что термин 
«интернет-лингвистика» был принят в 2000-х гг.,  
когда известный британский лингвист Дэвид Кри-
стал первым выделил отдельную область линг-
вистических исследований, которая и получила 
это название. В ходе встречи с Американской ас-
социацией по развитию науки в феврале 2005 г. 
он описал данную дисциплину как область язы-
ковых исследований, занимающуюся изучением 
новых языковых форм, которые применяются в 
рамках компьютерно-опосредованной коммуни-
кации [Crystal 2005]. 

Однако важно отметить, что существует не-
мало примеров более ранних публикаций, кото-
рые затрагивали темы интернет-языка и интер-
нет-коммуникации в контексте языкознания в 
целом. Например, в статье The Future of English, 
опубликованной в 1997 году, Граддол поддержал 
идею создания нового электронного дискурса как 
отличного от существовавших до сих пор форма-
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та коммуникации. Хотя в его работе акцент сделан 
на общих тенденциях развития английского языка  
(в особенности на статусе английского языка как 
lingua franca), тем не менее он много раз упоми-
нает английский язык в связке с сетью Интернет: 
(«Является ли Интернет электронным первопро-
ходцем мирового английского языка?» [Graddol 
1997, с. 3]). Он отмечал, что английский язык «…
получил новые электронные формы…» [Graddol 
1997, с. 7]. 

Еще раньше, в 1996 г., был опубликован сбор-
ник статей под редакцией С. Херринг «Computer-
Mediated Communication: Linguistic, social, and 
cross-cultural perspectives» [Herring 1996]. Там 
были представлены работы, которые определяли 
понятие интернет-коммуникации или интернет-
языка, и статьи по таким темам, как изучение ком-
пьютерных сообществ [Kollock 1996] и влияние 
коммуникации в сети Интернет на межкультурное 
общение на примере студенческого сообщества 
[Ma 1996]. 

Исследования в сфере интернет-лингвистики 
ведутся не только в западных странах. В частности, 
А.Н. Сбоев в диссертационном исследовании от-
мечает, что в китайской научно-исследовательской 
литературе тема интернет-языка, а также сам тер-
мин «интернет-лингвистика» появились в 2000 г., 
когда Хай Чжун опубликовал работу «Новейшая 
отрасль науки о языке – интернет-лингвистика» 
[Сбоев 2018, с. 6]. В качестве примера российских 
исследований на тему интернет-языка можно при-
вести диссертационное исследование Е.Н. Галич-
киной «Специфика компьютерного дискурса на 
английском и русском языках: На материале жанра 
компьютерных конференций» [Галичкина 2001]. 
Данная работа является первым исследованием,  
в котором рассмотрены понятие и характеристики 
компьютерного дискурса в русском языке. Во мно-
гом ее можно считать основополагающей работой 
по этой теме, опубликованной в России. 

Таким образом, исследователи впервые об-
ратили внимание на изменения, происходящие с 
языком под влиянием сети Интернет, во второй 
половине 1990-х гг, однако особую популярность 
данная тема приобрела в начале 2000-х гг., ког-
да началась разработка понятийного аппарата. 
Можно отметить, что исследования проводились 
параллельно в нескольких странах мира, преиму-
щественно с развитой технологической базой, что 
позволяло применять компьютерные и интернет-
технологии не только в целях обороны и научных 
исследований (как это было изначально при их раз-
работке), но и в личных целях. Это создало новый 
вид дискурса, одним из названий которого является 
компьютерный, что, в свою очередь, стало стиму-
лом для исследователей со всего мира заняться из-
учением этой темы и расширить границы научного 
знания, дополнив его новым направлением. 

В дальнейшем, исследования в рамках интернет-
лингвистики пошли по нескольким направлениям, 
которые возникали параллельно в нескольких стра-

нах, и за 30-летний период исследователи представи-
ли сотни работ по десяткам частных направлений. 

Интернет-коммуникация
Одним из первых вопросов, который постави-

ли исследователи языка интернет-коммуникации, 
было изучение среды, в которой он используется. 
Еще Граддол отмечал, что сеть Интернет влияет на 
изменения, которые происходят в английском язы-
ке [Graddol 1997]. Таким образом, эта сфера стала 
одной из основных в исследованиях этой тематики. 

Интернет-коммуникация, или компьютерно-
опосредованная коммуникация, которая может 
также иметь другие наименования, (что представ-
ляет собой вариации одного и того же понятия, 
а именно среды общения в сети Интернет) были 
объектом исследования в работах Е.И. Галички-
ной [Галичкина 2012], П.Е. Кондрашова [Кондра-
шова 2004], Д. Кристала, Н. Янковски [Jankowski 
2004], Д. МакМахана, Дж. Чесебро и П. Рассетта 
[Chesebro 2015].

При анализе литературы автор столкнулся с 
проблемой концептуализации понятий в интернет-
лингвистике. Несмотря на то, что они во многом 
совпадают, каждый исследователь старается при-
внести новые акценты в изучение интернет-языка 
и интернет-коммуникации. Об этой проблеме пи-
сала Е.Н. Галичкина в своем диссертационном ис-
следовании. Она отмечала, что «конститутивные 
признаки компьютерного дискурса еще не опреде-
лены», а также то, что «типы и жанры компьютер-
ного дискурса освещены в лингвистической лите-
ратуре недостаточно» [Галичкина 2001, с. 15]. 

Согласно Дэвиду Кристалу, компьютерно-опос-
редованная коммуникация (этот термин в послед-
ние годы стали чаще заменять на интернет-ком-
муникацию) в значительной степени отличается 
как от разговорной, так и от письменной речи. 
Компьютерно-опосредованная коммуникация не 
требует немедленного ответа или реакции, а также 
дает возможность вести беседу сразу с нескольки-
ми людьми [Crystal 2005]. В то же время в отли-
чие от письменной речи интернет-коммуникация 
динамична и обладает характеристикой гипертек-
стуальности, которая понимается как возможность 
нелинейного прочтения текста, выхода за рамки 
ограничений текстового жанра, формата и типа. 
Таким образом, были выделены основные отли-
чия компьютерно-опосредованной коммуникации 
от других видов речи. Дэвид Кристал в своих ра-
ботах анализирует компьютерно-опосредованную 
коммуникацию через дихотомию устной и пись-
менной речи, утверждая, что компьютерно-опос-
редованная коммуникация представляет собой от-
дельный, формирующийся вид коммуникации.

Однако есть также исследования, которые рас-
сматривают данный формат коммуникации не 
только через призму письменной/устной речи, но 
и через сопоставление характеристик формально-
го и неформального стиля. МакКалоч писала, что 
особенностью неформального стиля общения яв-
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ляется его особый акцент на достижении, в пер-
вую очередь, коммуникационной задачи, а имен-
но передачи информации. В результате, данная 
область тяготеет к использованию более кратких 
лексических форм и упрощенных грамматических 
конструкций [McCulloch 2020, р. 12]. Как след-
ствие, можно сделать вывод о том, что компьютер-
но-опосредованная коммуникация – это не только 
совокупность разговорной и письменной речи или 
новый формат коммуникации, который возник в 
результате сочетания этих элементов [McCulloch 
2020, р. 12]. Он также является объединением не-
формального стиля и письменного формата ком-
муникации [McCulloch 2020, р. 15]. 

Помимо сравнения интернет-коммуникации с 
другими коммуникативными формами, исследо-
ватели также делали акцент на ее специфических 
характеристиках. Например, Е.Н. Галичкина вы-
деляет следующие характеристики: 1) электрон-
ный сигнал как канал общения; 2) виртуальность;  
3) дистантность, т. е. разделенность в пространстве 
и во времени; 4) опосредованность (осуществля-
ется с помощью технического средства); 5) высо-
кая степень проницаемости; 6) наличие гипертек-
ста; 7) креолизованность компьютерных текстов;  
8) преимущественно статусное равноправие участ-
ников; 9) передача эмоций, мимики, чувств с по-
мощью «смайликов»; 10) комбинация различных 
типов дискурса; 11) специфическая компьютерная 
этика [Галичкина 2001, с. 73–74].

Другие признаки, которые выделил А.Б. Куту-
зов, включают в себя иллокутивность, мультиме-
дийность, практическую непосредственность или 
сетевую структуру, а также устно-письменный 
характер коммуникации [Кутузов 2006, с. 13–14]. 
Таким образом, можно заметить, что он поддержи-
вает точку зрения Г. МакКалоч о том, что интер-
нет-коммуникация является сочетанием устной и 
письменной речи, а не полностью новой формой 
коммуникации [McCulloch 2020].

В целом можно отметить, что исследовате-
ли интернет-коммуникации и интернет-дискурса 
подчеркивают, что существует большое число ва-
риаций общения с использованием современных 
информационных технологий, которые ведут к 
тому, что становится крайне сложно выделить ха-
рактеристики, относящиеся сразу ко всем формам 
интернет-коммуникации. Этот факт, несомненно, 
затрудняет исследования в данной области. Тем 
не менее, несмотря на различие в терминологии 
и выделяемых признаках, все же возможно вы-
делить основные: динамичность и анонимность 
(в большинстве случаев), гипертекстуальность и 
интерактивность. Помимо этого, лингвисты выде-
ляют цифровой/электронный канал общения, объ-
единение различных типов дискурса и дистант-
ность. Данные особенности также учитываются и 
при анализе интернет-языка. 

На сегодняшний день интернет-коммуникацию 
рассматривают как гибрид устной и письменной, 
формальной и неформальной речи, что приводит 

к зарождению новой, отличной от привычных, 
формы общения, которая находит свое проявление 
только в сети Интернет.

Интернет-язык
Второе направление интернет-лингвистики 

предусматривает анализ отдельного языка и осо-
бенностей его применения в рамках компьютер-
но-опосредованной коммуникации. Исследования 
подобного рода, в первую очередь, проводятся 
с целью изучения особенностей родного языка в 
рамках интернет-коммуникации, большинство из 
которых посвящены анализу английского интер-
нет-языка. Это связано с тем, что английский язык 
является самым распространенным и широко ис-
пользуемым языком компьютерной коммуника-
ции. Основными исследователями в этой области 
можно считать Д. Кристала [Crystal 2001], Г. Мак-
Калоч [McCulloch 2020], К. Ли и Д. Бартона [Lee, 
Barton 2012]. Важно подчеркнуть, что обсуждае-
мые труды, хотя и были написаны на английском 
языке и преимущественно анализировали данные 
именно этого языка, тем не менее, рассматривали 
интернет-язык как общее понятие и зачастую не 
делали акцент на том, что результаты исследова-
ния могут быть применены только к английскому 
языку. К тому же, как показал анализ научной ли-
тературы, многие из представленных ими харак-
теристик и определений интернет-языка также 
применимы и упоминаются исследователями, ко-
торые публиковали свои труды на других языках, 
в частности, на русском: М. Кронгауз [Кронгауз 
2019], О.В. Дедова [Дедова 2010], П.В. Морослин 
[Морослин 2009], В.Н. Тюленева и И.А. Шушари-
на [Тюленева, Шушарина 2018]. 

Вторым по объему применения в сети Интернет 
является китайский язык, поэтому неудивительно, 
что работы по данному языку вызывают большой 
интерес в лингвистических кругах. Одной из пу-
бликаций на тему китайского интернет-языка 
является статья «Исследование интернет-языка 
в Китае» [Chen 2022], описывающая историогра-
фию интернет-лингвистики. Особое внимание 
авторы уделили анализу и выделению основных 
тенденций в развитии научных исследований по 
данной проблематике. Помимо этого, можно упо-
мянуть таких исследователей как Чжан И [Zhang 
2019], Сунь Юань [Sun 2019]. Существует также 
большое число работ по китайскому интернет-
языку, написанных российскими лингвистами: 
А.Н. Сбоев (Сбоев 2018), О.О. Синишина [Сини-
шина 2014], Т.А. Урывская [Uryvskaya 2020] и др. 

В вышеупомянутых работах, как правило, от-
ражаются отдельный элемент или характеристика 
китайского языка, применяемые в сети Интернет, 
например, Сунь Юань пишет об использовании 
эмодзи и о том то, как они могут послужить заме-
ной иероглифам, в то время как в своем диссерта-
ционном исследовании А.Н. Сбоев фокусируется 
на лексике китайского интернет-языка. 

Говоря об изучении русского интернет-языка, 
также стоит отметить большое число работ, на-
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пример, сборник статей «Русский язык в Интер-
нете: личность, общество, коммуникация, культу-
ра», где представлены доклады более 30 авторов, 
посвященные русскому интернет-языку[Русский 
язык в Интернете 2017]; статьи Г.М. Мандриковой 
[Мандрикова 2013]; С.А. Шумилиной [Шумилина 
2022]; А.А. Сосновской [Сосновская 2010]. 

Помимо исследований по отдельным аспектам 
русского интернет-языка, также стоит отметить 
такой значимый труд, как «Словарь языка интер-
нет.ru», который был составлен М.А. Кронгаузом, 
В.Н. Мерзляковой и Е.А. Литвин [Кронгауз 2018]. 
В данной работе были отражены основные не-
ологизмы и словосочетания, которые впервые по-
явились в рамках компьютерно-опосредованной 
коммуникации, однако впоследствии перешли в 
разговорный сленг. Словарь включает список но-
вых слов, используемых в интернет-коммуника-
ции. Большое число исследований, описывающих 
русский интернет-язык, показывают широкое рас-
пространение русского языка как инструмента ин-
тернет-коммуникации. Более того, это доказывает, 
что интернет-язык приводит к формированию соб-
ственной лексики, которая применяется в рамках 
общения с помощью современных информацион-
ных технологий.

Работы по интернет-языку показали еще боль-
шую вариативность терминологии и определения 
основополагающих понятий, чем исследования 
интернет-коммуникации. В ходе изучения данного 
вопроса автор статьи столкнулся с 8 терминами в 
русском языке и 12 в английском языке, которые 
применялись для обозначения интернет-языка. 
При этом не все исследователи давали непосред-
ственное определение данному понятию. 

Дэвид Кристал квалифицирует интернет-язык 
как новую разновидность языка, сравнимую с 
жаргоном или региональным диалектом. При этом 
он отмечает, что многие лингвисты определяют 
интернет язык как совокупность характеристик 
разговорной и письменной речи, что, по его мне-
нию, не является корректной формулировкой, по-
скольку разные коммуникационные платформы 
в интернете придают различные характеристики 
языку, который используется в процессе обще-
ния. Таким образом, правильнее говорить не о по-
явлении одной разновидности интернет-языка, а 
о формировании ряда языковых разновидностей, 
которые применяются в каждой отдельно взятой 
ситуации компьютерно-опосредованной коммуни-
кации так же, как это происходит с письменной и 
разговорной речью, где возникают различия в язы-
ковых нормах в зависимости от ситуации и статуса 
собеседника. 

О.В. Дедова писала, что язык в рамках интер-
нет-коммуникации представляет собой «функци-
ональную систему, обладающую рядом характер-
ных особенностей» [Дедова 2010, с. 25], а также 
«совокупное обозначение многообразных сдвигов 
(речевых, текстовых, коммуникативных, семиоти-
ческих), обусловленных распространением элек-
тронной сетевой коммуникации» [Дедова 2010,  
с. 37].

Важно отметить, что не все исследователи со-
гласны считать интернет-язык языком. В частно-
сти, А.Н. Сбоев в диссертационном исследовании 
подчеркивает, что интернет-язык не подходит под 
определения языка, сленга или стиля, поэтому 
правильнее будет его воспринимать как дискурс 
(Сбоев 2018). 

Данная точка зрения имеет свои основания, 
особенно в силу того, что многие исследователи 
не делают различия между интернет-дискурсом 
и интернет-языком, а иногда даже и между ин-
тернет-языком и интернет-коммуникацией. При 
этом, если проанализировать работы по тематике 
интернет-языка в целом, можно заметить, что ос-
новными характеристиками, которые изучаются 
в рамках исследования интернет-языка, являются 
его лексические и грамматические особенности. 
Большая часть работ по анализу сетевого языка 
опираются именно на данные аспекты, поскольку 
они легко выделяются на фоне письменного текста 
и считаются первыми и основными изменениями, 
которые происходят с языками в процессе интер-
нет-коммуникации. 

Прикладная интернет-лингвистика
Прикладная интернет-лингвистика, или иссле-

дования, которые направлены на реализацию за-
дач по использованию языка или обработке языка 
для достижения отдельной коммуникативной за-
дачи, были, как можно заключить из анализа ли-
тературы, предложены в последнюю очередь. Свя-
зано это с тем, что в начальный период развития 
компьютерной коммуникации и, как следствие, ее 
изучения еще не были очевидны возможности для 
прикладных исследований, в частности, в силу 
того, что некоторые инструменты и сферы взаимо-
действия на тот момент времени не были доступны 
исследователям. Здесь можно выделить несколь-
ко областей. Сразу стоит отметить, что примеры, 
приведенные ниже, не представляют собой все 
возможные примеры прикладной интернет-линг-
вистики, поскольку новые возможности для иссле-
дования возникают на ежедневной основе и общее 
число направлений невозможно подсчитать точно 
(в том числе из-за того, что многие из них находят-
ся на стыке сразу нескольких дисциплин). 

Первая и наиболее распространенная область 
прикладной интернет-лингвистики – это сфера 
образования, а именно применение новых ком-
муникационных технологий для преподавания 
иностранного языка. Здесь можно отметить, что 
интернет-язык способствует более широкому рас-
пространению данных и доступу населения к ин-
формации. Помимо этого, также существует мне-
ние о том, что интернет-ресурсы предоставляют 
людям возможность ознакомиться с «аутентичны-
ми текстами» [Muiruri 2020]. В качестве примера 
можно привести работы Хо-Кин Тонг [Tong 2021], 
А.Д. Гарцова и Т.М. Балыхиной [Гарцов, Балыхи-
на 2010], которые, хотя и рассматривают разные 
языки, тем не менее, описывают общие тенденции 
и характеристики исследования в области препо-
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давания языка и его применения в других сферах 
с использованием современных информационных 
технологий. 

В этой связи также можно выделить исследова-
ния взаимосвязи между использованием интернет-
языка и уровнем креативности у пользователей 
сети Интернет. Первым эту тему поднял Д. Кри-
стал. В своем выступлении он отметил, что техно-
логии могут способствовать возникновению новых 
видов творчества (особенно в сфере литературы). 
В дальнейшем эту тему развили исследователи из 
Педагогического университета Центрального Ки-
тая [Zhang 2019], которые провели исследования, 
в которых группы пользователей должны были 
выполнить несколько творческих заданий (в част-
ности, решение китайских задач чэнъюй) до и 
после прохождения специальной программы, на-
правленной на изучение лексики интернет-языка. 
Согласно результатам исследования, участники, 
которые чаще используют интернет-язык, быстрее 
решают поставленные перед ними задачи и адап-
тируются к ситуации. Авторы объяснили это тем, 
что интернет-язык (в данном случае исследовал-
ся именно китайский интернет-язык) использует 
больше способов и моделей словообразования, 
что положительно влияет на формат мышления.  
В то же время авторы признают, что уровень кре-
ативности нельзя повысить путем краткосрочного 
изучения интернет-лексики [Zhang 2019]. Данный 
феномен развивается постепенно и на протяжении 
продолжительного периода времени. 

Более того, в рамках исследования потенциала 
новых компьютерных технологий появилась также 
новая область, занимающаяся сохранением редких 
языков, что является вторым выделяемым автором 
направлением прикладной интернет-лингвистики. 
В частности, в некоторых работах отмечается, что 
современные коммуникационные технологии спо-
собствуют формированию нового формата комму-
никации, а именно разговорной речи, ее записи и 
передачи с помощью сети Интернет. В результа-
те, сейчас уже сформированы несколько корпусов 
редких языков, которые состоят не из текстов, а из 
аудиозаписей. М. Муирури пишет, что новые ком-
муникационные технологии позволят разработать 
ранее не изученные инструменты перевода и за-
писи языков местных малых народов, которые на-
ходятся под угрозой исчезновения [Muiruri 2020, 
с. 14]. 

Корпусная лингвистика соприкасается с ис-
следовательским полем интернет-лингвистики 
в вопросе не только сохранения редких языков, 
но и формирования новых корпусов языка, что 

подтверждает МакКалоч, отмечая создание в со-
временном мире нестандартизированных и по-
стоянно пополняющихся языковых корпусов в 
виде социальных сетей и отдельных веб-страниц  
[McCulloch 2020, с. 56]. 

Заключение
Таким образом, исходя из проведенного ана-

лиза научной литературы, можно сделать следу-
ющие выводы. Исследования в сфере интернет-
лингвистики начались в 1990-х гг. практически 
параллельно сразу в нескольких странах. По мере 
развития исследований в данной области были 
предложены сразу несколько направлений, кото-
рые часто пересекаются между собой. Однако в 
работах по интернет-лингвистике есть один об-
щий аспект, а именно компьютерно-опосредован-
ная коммуникация как способ общения, в рамках 
которого и применятся интернет-язык. 

Несмотря на большое число исследований, ко-
торые, как было показано выше, отражают прак-
тически все возможные аспекты изучения как ком-
пьютерной коммуникации, так и интернет-языка, 
понятийный аппарат по-прежнему не определен 
до конца и отличается значительной вариативно-
стью. В частности, до сих пор не существует еди-
ного определения и даже термина для обозначения 
языка, применяемого в сети Интернет. 

Помимо отсутствия четкого понятийного аппа-
рата необходимо подчеркнуть тот факт, что многие 
исследователи воспринимают интернет-коммуни-
кацию, интернет-дискурс и интернет-язык как тер-
мины, обозначающие один и тот же феномен. Как 
следствие, признаки и характеристики их могут 
быть взаимозаменяемы в зависимости от позиции 
автора исследования. 

В ходе анализа работ автор данной статьи при-
нял решение определить интернет-коммуникацию 
как среду общения, которое реализуется через 
сеть Интернет и обладает такими неотъемлемыми 
характеристиками как дистантность и виртуаль-
ность, в то время как интернет-язык – это форма 
общения, которая применяется в рамках интернет-
коммуникации. 

В целом, поскольку область интернет-лингви-
стики сформировалась не более 30 лет назад, не-
удивительно, что большое количество вопросов 
и проблем еще предстоит изучить, а поскольку 
компьютерно-опосредованная коммуникация, как 
показывает практика, стала полноценной и неотъ-
емлемой частью повседневной жизни людей, тема 
интернет-языка будет дальше исследоваться и со-
хранит свою актуальность в ближайшие годы.
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